


Google 


This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world’s books discoverable online. 


It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that’s often difficult to discover. 


Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book’s long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 


Usage guidelines 


Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 


We also ask that you: 


+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 


+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google’s system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 


+ Maintain attribution The Google “watermark” you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 


+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can’t offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book’s appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 


About Google Book Search 


Google’s mission is to organize the world’s information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world’s books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 


atthtto://books.google.com/ 


Digitized by Google 


Digitized by Google 


Digitized by Google 


DR. WM. SMITH’S LATIN COURSE. 





INTRODUCTION TO THE LATIN COURSE. 


THE YOUNG BEGINNER’S FIRST LATIN BOOK. Containing the Rudiments of 
Grammar, Easy Grammatical Questions and Exercises. With Vocabularies. 
cree cue to Pamomwim Larma, Part I, for Young Children, (112 pp. 
12mo, 3s. 


THE YOUNG BEGINNER'S SECOND LATIN BOOK. Containing an Easy Latin 
Reading Bouk, with an Analysis of the Sentences, Notes, and a Dictionary. Bein 
. eon ing Sone to Prarnorra Latina, Part If., for Young Onildren. (98 pp. 
0. 2s. a 


DR. WM. SMITH’S YOUNG BEGINNER’S LATIN COURSE—Paart Ill. Easy 
Exercises on the Latin Syntax; with the Principal Rules of Syntax, Questions, 
Vocabularies, and an English-Latin Dictionary to the Exercises. 16mo. 


This work is the third and last of a short series, intended for the use of young 
beginners in Latin. 


LATIN OOURSE. 


PRINCIPIA LATINA, Part IL First Latin Course. A 
Sremieney, Delectus, and Exercise Book. With Vocabularies. (200 pp.) 12mo. 


APPENDIX TO PRINCIPIA LATINA, Part I. Containing Additional Exer- 
cises. With Examination Papers, 12mo. 328. 6d. 


PRINCIPIA LATINA, Part II. Reading Book. An Intro- 
duction to Ancient Mythology, Gengraphy, Roman Antiquities, and History. 
With Notes and a Dictionary. (268 pp.) 12mo. 3s. 6d. 


PRINCIPIA LATINA, Part III. Poetry. 1. Easy Hexameters 
and Pentameters. 2. Eclogs Ovidianma. 3, Prosody and Metre. 4. First Latin 
Verse Book. (160 pp.) 12mo. 83s. 6d. 


PRINCIPIA LATINA, Part IV. Prose Composition. Rules 
of Syntax. With Examples, > Fae of Synonyms, and Exercises on the 
Syntax. (194 pp.) 12mo. 3s. 


PRINCIPIA LATINA, Part V. Short Tales and Anecdotes 
from Ancient History, for Translation into Latin Prose. (140 pp.) 12mo. 3s. 


LATIN-ENGLISH VOCABULARY. Arranged acoording 
to Subjects and Etymology. With a Latin-English Dictionary to Phedrus, 
Cornelius Nepos, and Cesar’s GaLLio Wak. (190 pp.) 12mo. 3s. 6d. 


THE STUDENTS LATIN GRAMMAR. For the Higher 
Forms. (406 pp.) Post 8vo. 6s. 


SMALLER LATIN GRAMMAR. For the Middle and Lower 
Forms. Abridged from the above. (220 pp.) 12mo. &s. 6d. 


A CHILD’S FIRST LATIN BOOK. Comprising a Full 
Practice of Nouns, Pronouns, and Adjectives, with the Active Verbe. With 
ample and varied Practice of the easiest kind. Both old and new order of Cases 
given. By THropsitus D. Hatt, M.A. Newand Enlarged Edition. 16mo. 328. 


TACITUS. The Germania, Agricola, and First Book of the 
_ Annals. With English Motes. 12mo. 3s. 6d. 


DR. WM. SMITH’S GREEK COURSE. — 


ra 








INITIA GRAICA, Part LA First Greek Course, containing 
Grammar, Delectus, Exercise Book, and Vocabularies. 12mo, (194 pp.) 38. 6d... 
APPENDIX TO INITIA GRAECA, PartlI. Containing Additional Exercises, 
with Examination Papers and Easy Reading Lessons, with the Sentenoes Analysed: 
serving as an Introduction to burma Graoa, Part II. 12mo. 38. 6d. 
INITIA GRACA, Part IL A Reading Book. Oontaining Short 
Tales, Anecdotes, Fables, Mythology, and Grecian History. With a Lexicon. 
13mo. (220pp.) 38. 6d. 
INITIA GRZSCA, Part IIL. Prose Composition. Containing 
the Rules of Syntax, with Copious Examples and Exercises, 12mo. (202 pp.) 
Ss. 6d. 
THE STUDENT'S GREEK GRAMMAR. For the Higher 
Forms. By Professor Curtius. Edited by Wma. Smirn, D.C.L. Post 8vo. 
(386 pp.) 6s. 
A SMALLER GREEK GRAMMAR. For the Middle and 
Lower Forms. Abridged from the above Work. 12mo. (220 pp.) 3s. 6d. 


THE GREEK ACCIDENCE. Extracted from the above Work. 
12mo. (125 pp.) 28. 6d. 

PLATO. The Apology of Socrates, the Crito, and Part of the 
Pheedo, with Notes in English from SraLuBaumM. SCHLEIEEMACHER’S Intro- 
ductions, 12mo. (242 pp.) 3s. 6d. 


DR. WM. SMITH’S ENGLISH COURSE. 


SCHOOL MANUAL OF ENGLISH GRAMMAR. With 
194 Exercises. By Wx. Samira, D.O.L., and T. D. Hatt, M.A. With Appendices. 
(256 pp.) Post 8vo. 88. 6d. 

PRIMARY ENGLISH GRAMMAR for Elementary Schools. 
With 134 Exercises and Questions. Based on the above Work. By T. D. Harr, 
M.A. (120 pp.) 16mo. 1s. 

MANUAL OF ENGLISH COMPOSITION. With Copious 
Illustrations and Practical Exercises. By T. D. Hatt, M.A. (210 pp.) 
12mo, 8s. 6d. 


SCHOOL MANUAL OF MODERN GEOGRAPHY, 
, Physical and Political. By Jonw Ricuarpson, M.A. (400 pp.) Post 8vo. 6s. 


4 SMALLER MANUAL OF MODERN GEOGRAPHY. 
For Schools and Young Persons. By JoHn Ricnarpbeon, M.A. (290 pp.) 16m. 
20. Grd, 





x  INITIA GRASCA.—Part I. 


A 


FIRST’GREEK COURSE. 


COMPREHENDING 


GRAMMAR, DELECTUS, AND EXERCISE-BOOK, 
WITH VOCABULARIES. 


For the Use of the Lower Forms in Public and Private Schools. 


” By WILLIAM SMITH, D.O.L, LL.D. 


. NINETEENTH EDITION. 


WITH THE CASES ARRANGED BOTH AS IN THE ORDINARY GRAMMAR 
AND AS IN THE PUBLIC SCHOOL PRIMIR. 


LONDON: 
JOHN MURRAY, ALBEMARLE STREET. | 
1891. 


KD 4770 2 


HARVARD 
UNIVERSITY 


LIB -ARY 





LONDON : 
PRINTED BY WILLIAM CLOWES AND S80NS, LIMITED, 
STAMFORD STREET AND CHARING CROSS. 





PREFACE TO THE TWELFTH EDITION. . 


mE GQ 


Tis Edition has been thoroughly revised, and the Greek 
Exercises printed in a larger and clearer type. Various 
additions and improvements have been made, of which 
the following are the most important. 

1. To meet the requirements of al Schools, the Cases of 
the Nouns, Adjectives, and Pronouns, are arranged in this 
Edition both as in the ordinary Grammars and as in the 
Public School Latin Primer, together with the corresponding 
Exercises. The first fifty pages at the beginning of the 
book are therefore repeated, the only difference between 
them being the arrangement of the Cases. In this way 
the work can be used with equal advantage by those who 
prefer either the old or the modern arrangement. 

2. In the first seventeen Exercises, preliminary exercises 
are introduced on the grammatical forms. 

' 8. Thronghout the work partioular attention is directed 
to the Stems of words, and they-are in all cases prefixed to 
the paradigms of nouns, adjectives, pronouns, and verbs. 

4, In the paradigms of the verbs in -w, a pure verb Av-w 
has been given, as well as riérr-w, at the request of several 
teachers, inasmuch as the endings of the tenses are most 
clearly seen in the pure verbs. But the paradigm of rirr-w 
has been retained, because pure verbs are deficient in 
several tenses. Teachers will therefore have the option 
of selecting which of the two paradigms they prefer for 
their pupils to commit to memory. But it will probably 
be the better plan to learn both by heart, 
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5. The tenses of all verbs, those in -w and those in -s, 
are now arranged on a uniform plan and printed in a 
tabular form. There was some inconsistency in the 
‘arrangement of several of the verbs in the former editions. 
I have adopted, with some modifications, the plan pursued 
in the Primer of Greek Accidence by Messrs. Abbott and 
Mansfield, which is substantially the same as that of 
Curtius. 

6. The Verb has been more fully explained. In addition 
to the general remarks on the Voices, Moods, and Tenses, 
which were not in the previous edition (see pp. 52-54), 
the formation of the Augment and the enlargement of 
the Present-Stem are treated more completely. _ 

7. The Short Syntax, which appeared for the first time 
in the eleventh edition, is now slightly enlarged. 

8. A brief account of the Accents is added; but they 
are printed after the body of the work for reference (see 
pp. 156-158), as it is not desirable to trouble the pupil 
with the rules for accentuation till he has made some 
progress in the language. 

9. New and fuller Indices are given, for the preparation 
of which, as well as for some corrections in the body of 
the work, I am indebted to the Rev. C. R. Barker, one 
of the Masters in Leamington College. I have also to 
acknowledge my obligations to Messrs. Abbott and Mans- 
field’s work already mentioned, and to Mr. A. Watts for his 
careful revision of the proof sheets. 
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Dex eR eM ROMA SZPAMOMNEP Awe 


I—THE ALPHABET. 
1. There are 24 letters in the Greek alphabet :— 


SSH GEE WQDYAOMIEB WA & BSI COM WR WN 


Small Character. 


” 


Upsilon 
Phi 

Chi 

Psi 
Oméga 


Vronunciation. 
(short or long) 


g (hard as in get) 
8 (only short) 

Z 

6 (only long) 


th (as in thin) 
f (short or long) 


by 


(only short) 


cag ok 


ii (short or long, 
ph [as in tune) 
ch (hard as in 
ps [chasm) 
6 (only long) 


The letter F, called Digamma, is obsolete, but had the 
sound of the Latin ». 

The letter Sigma has two forms: o at the beginning 
and in the middle of words; s at the end of words. 

The letter Gamma before y, «, x, or €, is pronounced 
like n; a8 réyyw, pronounced tengo ; cvyxaAd, pronounced 
sunkiélo ; Adyxn, pronounced lonché; Pépyryé, pronounced 


hormina. 
ad IN. GR.—PT. J. 
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2 THE ALPHABET, 
2. The Vowels are divided into hard, a, «, 7, 0, w, and 
soft, u, v. 


3. The Diphthongs are: 
at pronounced like ai in aisle, as aig 


€t ee » @ 4, sleight ,, Sevds 

ot » Ob 4, Oo »» KOLVOS 

vt ‘. » wht ,, whine ,, vids 

au 99 99 aU »» laud > VOUS 

ev and yw ,, » eu 4, feudal ,, érrevca, yvgov 
ov and wv ,, » OU ,, sound ,, ovpavds, wirtds. 


also a, 7 and q, ie. a, y and w, with an Iota subscriptum 
(that is, written under). These three diphthongs, which are 
called improper diphthongs, are pronounced like a, , and o, 
without an Jota subscriptum. 


4. The Consonants are divided into three classes: 


I. Mutes: Hard. Soft. Aspirated. 
Gutturals (throat-sounds) «x 
Dentals ea T S / 
Labials (lip-sounds) T B ¢ 
II. Semivowels : 
Re ee 
asals, =V)) Vy pe» 
Sibilant, (s). 


III. Double Consonants: 
€ from ks, ys, xs- 
wy 4, 7s, Bs, os. 
€ , od. 


5. The Aspirate. The sign ‘placed over the initial vowel 
to which it belongs represents h: é€ is pronounced hew. 
This sign is called spiritus asper, “rough breathing.” 

Those initial vowels which have not this breathing are 
marked with thesign’. Thissign is called the spirtius lenis, 
“gentle breathing.” But this sign is not pronounced: 
hence éxk is ek; dyw, ago. 

The spiritus asper is always placed over p at the be- 
ginning of a word: as, peda. Where p is doubled in the 
middle of a word, the first p has the spiritus lenis, the 
second p the spiritus asper: as, Ivppos, Pyrrhus. 

In diphthongs the breathing stands over the second 
vowel: otros = houtos ; eldov = eidon. 
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6. Stops.—The comma and the full-stop are the same as 
in English. 

For the colon or semicolon * at the upper part of the 
line is used : as, épwrd tas + I ask you. 

For the sign of interrogation ; is used: as, ri elas; 
what did you say ? 


7. Apostrophe ’ is the sign of the omission of a vowel 
before another vowel: as, zap’ éxeivp for wapa éxeivy. 
8. Accents. There are three accents: 
(1) The acute ‘, the sharp or ratsed tone: as Adyos. 
(2) The grave’, the low tone: dzé. 
(3) The circumflex”, so called from its shape: oxdas. It 
is placed only over long vowels and diphthongs. 
In diphthongs the accent, like the breathing, is 
put over the second vowel: devyet, toro. With 
initial vowels accented, the circumflex is placed 
over the breathing: obros, 760s, "Oros; and the 
acute, to the right of the breathing: dye, épxopuar, 
“Twv. ) 


Norr.—The rules for the use of the Accents are given at the end of 
the Exercises, but they may be learnt earlier, if it is thought desirable. 


EXERCISE FOR ReEaDINne. 


A. ye. yn. Kat. xt. xet—Se. Sar, dy. Ta. Te. TO. TW. TO. 
Tov. tav. Ty. Or. Oe. Aw. yoda. vu. vel. VEY. VY. PW. Pa. Pet. 
pew. oa. cov. cevw.—Bov. Bovv. Byta. BaAw. wu Tov. Tw. 
Tav. gi. pepw. pev. Pvyy. pv. ply. [Ole 

B. AapBda. AapBarvw. pv. predos. pata. vu. VUKTES. VUTTU. 
PES. PLTTW. OLyPO. TEVW. KATA. KALVa. KOLVOV. yap. ypav. 
xOuv.—rov. THY. Tow. Tenvw. Tpavya. Seta. Seworys. Gea. Onta. 
Gavpa. Oavpacia.—ravra, mpwta, Tow. tavoyev. Byta. Basvo. 
BorrAw. Bratropev. pevyw. povevu. Hedopwar.—yp. pavu. Pardo. 
wadrnp. Wuxn. &. Eevos. EavOos. Eauvw. Lyra. Cyryors. 

C. dAda. adfave. aifnp. aia. euov. éxwv. eira. eipa. edpet. 
evpirxw. éAvyov. oivov. oiov. olov. Ara. yifov. AKwv. iwra. iva. 
immot, vo. viot, lwxy. gdw. w 

D. y7. yo. py. pis. ots. ons. wdp. yyy. dis. dus. Aas. 
vv. toot. odpé. ppyv. pas. Lae ag Sin vavs. 
vous. Bois. rovs. ais. dais. yelp, Kreis. Zeus. ypais. 
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II—PARTS OF SPEECH. 
THE ARTICLE—SUBSTANTIVES. 


1. Paris of Speech.—There are nine parts of speech in 
the Greek language. 1. Article. 2. Substantive or Noun. 
8. Adjective. 4, Pronoun. 5. Verb. 6. Adverb. 7. Pre- 
position. 8. Conjunction. 9. Interjection. 

2. Genders.—There are three Genders: Masculine, Femi- 
nine, Neuter. 

3. Number and Case.—There are three Numbers: Singu- 
lar for one, Dual for two, Plural for several. There are 
five cases: Nominative, Genitive, Dative, Accusative, Vocative. 
They have the same English signs as in Latin. The 
Vocative often has & prefixed.—NoTE. Greek has lost the 
Ablative, for which the Genitive serves in some meanings, 
the Dative in others. . 

4, The Definite Article is thus declined : 





the 
of the 
to the 
the 


the 
of or to the 


the 
of the 
to the 
the 
Norr.—The Indefinite Article is not expressed in Greek. 


5. The Stem is that part of the word which remains 
after the changeable endings are taken away. 

6. There are Three Declensions, distinguished by the 
final letter of the Stem. 

(1) The First Declension contains Stems ending in a 


(or ). 

(2) The Second Declension contains Stems ending in o 
or w). 

(3) The Third Declension contains Stems ending in 


consonants, and the soft vowels 4 v, with a few in o 
and o. 
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IIT.—THE FIRST OR A DECLENSION. 


The First Declension contains Masculine and Feminine 
Substantives, of which the Stems end in a In certain 
cases this a becomes 7. The terminations of the Nomina- 
tive Singular are in the feminine a, 7, in the masculine 
ds, ys- As the feminines are the most numerous, they are 
given first. 













FEMININES. 


STEM. wpa, 
__ENGLISH. yond 


Sing. Nom.) xapa 
en.) xwpas 


M ASCULINES. 
vedyld, qwoXiTa, 
oung man.| ciltzen. 


















yAaoos In Tysy [6 veavia-s [6 wrodiry-s 
yAaoons | tyys| veayiov | moAfrov 
yAdooy | tysy | vedvia, | modfry 

a YU veavia-v | moAtry-v 
veavia 
veivia | mwodfra 
veaviaty 












Norse.—Feminine Nouns. Nouns, of which the Nom. Sing. ends in 
a pure (that is, with a vowel or p before it), keep a in all cases of the 
singular, like x@pa. Ali nouns, of which the Nom. Sing. ends in a not 
ewe et is, with any consonant but p before it), have » in Gen. and 

at. Sing. but a in Acc. and Voc. Sing., like yAéocoa. All nouns, of which 
the Nom. Sing. ends in 7, keep 7 throughout in the Sing., as reuh. ut 
Masculine Nouns in rns, names of people, and compound words, have 
a short in the Voc., as wodird, Mépod (Nom. Sing. Mépons, a Persian), 

ewpérpa (Nom. ag a a nd-measurer).] In the Plural and 
al all forms are alike. 


Rue 1.—The definite article agrees with the substan- 
tive in gender, number and case: as, 7 x«pa, the land. 


Route 2.—The article is placed before abstract words, 
and proper names of well-known persons, and of persons 
who have been recently mentioned: as, 4 dikn, justice ; 
4 A@nva, Athena (the goddess). 


Rue 3.—Transitive verbs govern an Accusative case: 
as, 7 AOnva Oavpdler riv Sixnv, Athena admires justice. 
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Exercise I. 


Feminine Substantives. 

Oavpaces (he, she, it) admires. Oavpafovar(y) (they) admire. 

A.—1. ris wyyijs. 2. trav myyav. 3. talv mpyaw. 4. Tis 
copias. 5. trav dpetav. 6. trav Movoor. 

1. Of the queen. 2. Of the lands. 3. Of the root. 4. Of the 
earth. 5. Of the brides. 6. Of.friendship. 

B.—1. 7) “A@yva Oavpdle tiv vindynv. 2. 7 AGyva Baader 
Tas vippas. 3. 4 Motoa Oavpdle riv ywpav. 4. ai Moitoa 
Govpafovor tas xdpas. 5. 7 Bacirtaa Oavpdfer ryv adjnbeay. 
6. ai BaciAcar Oavpdlovor rv aGAjOeav. %. 4 ’APnva Oar- 

dle thy wiynv. 8. at vipat OavpdLovor tas mpyds. 9. 7 
AGnva Oavpdle riyv Sixnv. 10. ai Bacirerar PavpaLovoer rv dikyv. 

1. The bride admires the fountain. 2. The brides admire the 
country. 3. Athena admires truth. 4. The Muses admire truth. 
5. The queen admires justice. 6. The queens admire the fountains, 
7. The Muses admire the fountains, 8. The queen admires the 
Hala 9. Athena admires the brides. 10. The Muses admire the 
. brides. 


RvuLE 4.—When two Substantives are connected by. the 
verb “to be,” they are put.in the same case: as, 7 yj 
ogaipa éoriv, the earth is a globe. 

Rute 5.—The latter of two Substantives is put in the 
Genitive case when the one is dependent upon the other: 
as, 7 GeooéBerd eotw apy THs codias, the fear-of-God is the 
beginning of wisdom. 

Rute 6,—In Greek the article is usually prefixed to the 
Subject, but not to the Complement of the Predicate, even 
when the latter has the article in English. See example 
in Rule 5. [Hence the Subject and Complement of the 
Predicate may be distinguished when they would other- 
wise be doubtful: as, @cds jv 6 Adyos, the word was God.) 


EXeErcisE II. 
éori(v)* (he, she, it) is. eial(v)* (they) are. 
A.—1. ti dperj. 2. rais dperais, 3, ras pila. 4. Ti 
gitia. 5. @ Motoa. 6. ras Sdgas. 
1, To the earth. 2. To the Muses. 8.0 Muses! 4. For the 
reputation. 5. Of the fear-of-God. 6. For the strength. . 


* This final » (commonly called » éfedxvorixdy) is found in all 3rd persons of the 
verb, enins in ww and ev, and also in dative ral in ow. It is dropped before a 
consonan 














THE FIRST DECLENSION. q 
B.—1. 7 yi opaipa éorw. 2. 4 OeoréBeud éorw dpyxy ris 
3 A , o 


éore myn THS Godias. 5. 7 OeoréBad éore pila ris dperys. 
6. 4 dpery éote Tis yrxiis popn. 7. 4 OcoréBad éorw dpyy 
trav dperav. 8. 7) OeoréBad dor airia ray dperav. 9. % dpery 
éore my) THs piias. 10. 7 ris Sdkys* erbupia eotiv aitia ris 


1. The fear-of-God is (the) rodt of wisdom. 2. The fear-of- 
God is (the) fountain of friendship. 3. The fear-of-God is (the) 
strength of the soul. 4. Virtue is (the) beginning of wisdom. 
5. Virtue is (the) fountain of friendship. 6, Virtue is (the) root 
of friendship. 7. The desire of virtue is wisdom. 8. The desire 
of virtue is (the) beginning of wisdom. 9. The desire of virtue is 
(the) = of wisdom. 10. The desire of virtue is (the) strength 
of the so 


Exercise III. 
Masculine Substantives. 
hy (he, she, it) was. foav (they) were. 
A.—1. rod pabyrot. 2. rav pabyrav. 3. “Avafaydpou 


4. rav veaviov. 5. rov codwrov. 6. ray eiperar. 


1, Of Euripides. 2. Of Gorgias, 3. Of the sophists. 4. Of 
the discoverer. 5. Of the Scythians. 6. Of Orestes. 


B.—1. 6 veavias Gavpdle ryv pirlay. 2. of veavias Oavpd- 
Lover ry Tov roAirou* gidiav. 3. of SxvOar OavpaLoverr ryv ‘Ope- 
orov giiiav. 4. “Epyys qv wadaiorpas etperys. 5. 6 Topyias 
qv pobyrys Turiov. 6. Eiperidns qv pobyris ‘Avagaydpov. 
7. IIpwraydpas xat Topyias xai ‘Inmias coguctai joav. 8. of 
"Avagaydpou pabyrat Eipurénv Oavpafovow. 9. of veavias THY 
’"Avagaydpou codiav Oavpdfovew. 10. of rodtrat tiv Eipumidou 
codiav OavpdCovor. 


1. The citizen admires the wisdom of the young-man. 2. The 
citizens admire the wisdom of the young-men. 3. The Scythian 
admires the friendship of Orestes. 4. The Scythians admire 
the friendship of Euripides. 5. The disciple of Anaxagoras 
admires the sophists. 6. The disciples of the sophists ire 
Euripides. 7. Euripides was a disciple of the sophists. 8. The 
young-man was a Hisciple of Gorgias. 9. The disciples of the 
sophists admire the wisdom of Euripides. 10. The disciples of 
Protagoras were young-men. 


* Note that the Genitive is frequently placed between the article and the noun, on 
which it depends, 


( 8 ) 
IV._THE SECOND OR O DECLENSION. 


_ The Second Declension contains Masculine, Feminine, 
and Neuter Substantives, of which the Stems end in o, 
and a few, of which the Stems end in ». Substantives, of 
which the Stems end in o, are said to belong to the Attic 
Second Declension. 'The termination of the Masculines and 
Feminines in the Nominative Singular is o-s (w-s), that of 
the Neuters o-v (w-v). 





lite 1.—The Feminine Substantives of this Declension are few in 
number. 

2. In w Stems the vowel w absorbs all the other vowels of the cases, 
so that w appears throughout. Where the o Stems have an :, it always 
appears as « subscriptum in w Stems. 


Rute 7.—The Dative indicates the person who gains or 
loses anything, and is usually translated by to or for: as, 
6 trvos Gyoaupes éore Trois avOpwross, sleep is a treasure for (or 
to) men. 


Exercise IV, 


1. Masculine and Feminine Substantives in O. 


A.—1. rot ddeAgod. 2. tH Gury. 3. rod Onoarpot. 
4. tav vacov. 5. rots adeAois. 6. toi avOpdzrow. 

1. Of the island. 2. To the two islands. 3. For Dionfsus. 
4, Of the test. 5. For the food. 6. Of the character (pl.). 
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B.—1. of veaviat Oavpdfovor tras vyjcous. 2. b rav Oeav otros 
nv duBpocia, 38. & trvos Gaydrou ddeAdds tor. 4. trvos xal 
Odvards clow ddeAdd. 5. 6 trvos Oncaupds gore 7 dvOpa 
6. 6 Urvos Oyoaupds tore TH veavig. 7. 6 xpvods dodos éoTiv 
GvOpwros. 8. Atévucos ris dumédou eiperns jv. 9. & xpuods 
kaxias umnpérns éoriv. 10. 6 dpyvpos Bdcavds tor. raw Tod 
évOpurov Tpdrwv. 

1. Gold is a treasure of the island. 2. Gold and silver are 
treasures of the island. 3. The gods admire the treasures of the 
island. 4. Gold is a test of the character (plural) of the man. 
5. Silver is a guile to men. 6. Gold and silver are a guile to men. 
7. Men admire the discoverer of the vine. 8. The vine is a treasure 
to men. 9. Gold and silver are the ministers of vice. 10. Men 
admire the food of the gods, 


EXeErcise Y. 
2. Neuter Substantives. 


(The Nom., Acc., and Voc. of Neuter Nouns are the same. The Nom., 
Acc., and Voe. plural of all Neuter Substantives end in a.} 
A.—1. rot dédpov. 2. rois Sdpos. 38. 7G ciddAw. 4. Ta 
peda, 5. rots PidAos. 6. 7o happaxy. 
1. Of the remedies. 2. For the roses. 3. Of the leaves. 4. For 
the violets. 65. For the trees. 6. To the sign. 


B.—1. Sapov Acoviaov éoriy 6 olvos.* 2. Ywyns Pdppaxdv 
éorw 6 Adyos. 3. 6 avos THs vVocou pdppakov éorw. 4. 6 Adyos 
Tis Woyns eiSwisv éorw. 5. 6 advOpwros Oavpdle ra pdda Kat 
tata, 6. 6 veavias Oavudle ra Sévdpa. 7. ai viudar Oavpa- 
Covor ra PvAAa. 8. orépavoi ciow dperys onpeiov. 9. Tov 
Ociiv oixynrnpedy éorwy 6"OAvpros.* 10. 6 veavias Oavpale ra 
dapa. 

1. The vine is the gift of Dionysus, 2. Food is the gift of the 
gods. 3. The bride admires the trees and the leaves. 4. The young- 
man admires the rose and the violet. 5. The citizen admires the 
roses and the violets. 6. The Muses admire the habitation of the 
gods. 7. The man admires the remedy of the disease. 8. The 
fear-of-God is a remedy against (say of) vice. 9. ‘The men admire 
the trees of the island. 10, The men admire the roses of the islands. 


* The Substantive with the Article is the Subject, and the one without the Article 
the complement of the Predicate. See Rule 6, page 6. 
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Exercise VL ; 
Substantives in Q. Attic Second Declension. 
Zyeu (he, she, tt) has. xovor(yv) (they) have. 
ovre, neither... . ovre, nor. 
A.—1. 1G ’Avdpéyew. 2. ro Mivy. 3. rots dviyeys. 4. 
tov Aayod. 5. to Aayd. 6. TeV Taar. 
1. Of the peacock. 2. To the peacocks. 3. To the temple. 4. Of 
the hares. 5. Of Minos. 6. For the upper rooms. 


B.—1. of Sdpior rads Exovow. 2. 6 veavias e dvaxyewv. 


3. al wydar Exovow aviyew. 4. of BKVPoe ovre Buyods ovre 
vews éxovow. 5. “Avdpdyews fv Mivw vids. 6. 6 aodérys 
Aaywv éxet. 

1. The young-man was the son of Minos. 2. The bride has an 
upper room. 3. The young-man has a peacock. 4, The citizens 
have neither altars nor temples. 5. The young-men were the sons 
of Androgeos. 6, The men have hares. 


V.—ADJECTIVES OF THE FIRST AND 
SECOND DECLENSIONS. : 


1. ApsEcTIVES oF THREE TERMINATIONS.—Adjectives in 
os, 9 (or a), ov, are declined in the Masculine and Neuter 
like Substantives of the Second Declension, and in the 
Feminine like Substantives of the First Declension. 

23 Stems in o (fem. in 7 for a): a8 &yabo, good. 

2. 


Stems in o pure (fem. in a pure): a8 drt, friendly. 


Seale Masc. Fem. Neut. | Masc. Fem. Neut. 
Gya8o0 dyafa(n) dyalo | giito gditta grrto 
Sing. Nom.) dyads dyabn ayabdv | pirvos gidia dirtov 
Gen.| dyalod ayabis ayalod| pPrvov gids grAiov 
Dat.| éyabG dyobp ayoOG | orite gGiriq gril 
Ace. | dyabov ayabyv ayabdv| pitwov diriav ditiov 
Voc. | &yabé dyaby dyabdv | dike Girdle didsov 
Du. N.A:V.| dyabd dyabd dyed [piri giria girlw 
G.D. | dyaboiv dyabaty dyaboiv| griow piriaw priow 
Plur. Nom.| dyabot ayabai dyabd | dirtor Pili Pidrua 
Gen.| dyabav ayabiv ayalav| prlov diriiwv diriov 
Dat. | dyabois ayabats dyabois| prions giriars piriots 
Ace. | dyaovs dyabds dyabd | piriovs didias Pid 
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2. ADJECTIVES oF Two TERMINATIONS.—Compound Ad- 
jectives in os, ov, with fow exceptions, and Adjectives in 
ws (Attic Second Declension) have the same terminations 
for the Feminine as the Masculine, as— 


Mase. and Fem. Neut. 


1. &-@Qavaros é-Odvarov smmortal. 
2. tAews tAewy propitious. 


adavarou 
adavaror -a. 

abavatwv 

3 id 

abavarots 
GOavarovs -a 





Rue 8.—Adjectives agree with their Substantives in 
gender, number, and case. 


Rute 9.—An Adjective is attributive or predicative. When 
the Article is prefixed to the Adjective it is attributive, 
as: 6 dyads dvOpwros, the good man; when the Article is 
prefixed to the Substantive alone it is predicative, as: 
6 avOpwirds ori a&yadds. 


Rute 10.—The Nominative Plural of Neuter Substan- 
tives has the verb in the singular: as ra foda éori xadd, 
the roses are beautiful. 


Exercise VII. 


A.—1. 6 dvOpwrds eorw dyabds. 2. 4 Bacired éorw ayaGy. 
3. 76 Sapov éorw ayafdv. 4. of dvOpwroi eiow dyafoi. 5. ai 
Bacireal ciow ayaGal. 6. ra Sapa eorw ayabd. 7. 5 dded- 
hos Fv didwos rots pabyrats. 8. 7 Bacitaa fw pirila tais 
vipdais. 9. of ddeAGoi Hoav pirtos trois pabyrais. 10. drvos 
kat Odvards eiot Sidvpw ddAo. | 
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1. The god is good. 2. The Muse is good. 3. The tree is good. 
4, The gods are good. 5. The Muses are good. 6. The trees are 
ood. %. The young-man was friendly to the sophists, 8. The 
use was rind to Euripides. 9. The gods were friendly to the 
disciples. 10. The Muses were friendly to Euripides. 


B.—1. rod codotd avOpdirov. 2. tots codots pabyrais. 
3. trav Kadav pddwy. 4. trav Kadav vycwv. 5. & pise wodtra. 
6. ris KaARS vopdns. 

1. O beautiful bride. 2. For the beautiful brides. 3. For the 
good man. 4. For the friendly queen. 5. Of the friendly man. 
6. For the twin brothers. 


C.—1.  vijoos fyet ada pdda. 2.  vicos exe Kaa pda 
kai la. 3. at vipdat Oavpafovor ra xara pdda xai ita, 4. Ta 
Sapa Atovioou écrit xadd. 5. xaddv dSapov Arovicoy éoriv 6 
olvos. 6.6 veavias Oavpdle tyv Kadnv vindyv. 7. Avévucos 
THs KoARS duméXou evperys jv. 8. copds éorw 6 eds. 9. of 
"Avagayopov pabytal joav copol. 10. ‘Avagaydpas Fv pirros 
Tos Toots paPyrats. 

1, The beautiful queen admires the roses and the violets. 2. The 
roses and the violets are beautiful. 3. The gifts of the god are 
peautiful. 4. The gifts of the god are friendly to virtue. 5. The 
citizens admire the beautiful queen. 6. The wise brothers are the 
disciples of Anaxagoras. 7. Sleep and death are twin-brothers. 
8. Huripides was friendly to the wise disciples of Anaxagoras, 
9. The men admire the beautiful gifts of the god. 10, The wise 
disciples of Anaxagoras were friendly to Euripides. 


VI—CONTRACTED SECOND DECLENSION OF 
SUBSTANTIVES, AND CONTRACTED AD- 
JECTIVES OF THE FIRST AND SECOND 
DECLENSIONS. 


lL. Contracted Substantives. 






TEM. 
ENGLISH. 


bone. 
Sing. Nom. 0 vd0-s —-vOU-S 70 dotéo-v doTot-v 
Gen. vdov —s- vOU écréov <doarTov 
Dat. vow oC dorép doTo 
Ace. véo-v  - vou-v écréo-v éarov-v 


Voe. voe vou écréo-v éeTov-v 
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Contracted Substantives (continued). 





2. Contracted Adjectives. 


1. ADJECTIVES oF THREE TERMINATIONS, €0s, ea, cov, and 
= Om 00, are contracted into ovs, a (n), ov: 88 xpureos, 
golden ; dpyipeos, silver ; dmdoos, simple. In the Singular 
(but not in the dual and plural) the Feminine ea is con- 
tracted into 7, except when preceded iby a vowel or p: it 
is then contracted into a, as dpyupéa, dpyupa. 


pUcrEOS Xpucea Xpuceov 
Xpuoous Xpvon Xpucouy 
xpvoréov Xpugéas Xpuaeou 
Xpucov xXpvons xpvoov 
Xpuaée Xpvcéa xpvoép 
Xpve ? xpuon xpuoc@ 
xpuceov Xpuoeay Xpuaeoy 
Xpvcovvy xpvony xpvcovy 


ovoéw = Xpucea Xpuaée 


|xpucs xpvoa Xpvt@ 
xpuodow Xpvoéaw Xpuceow 


Xpvoov xpvcaiy xpucoiv 


xpuceot Xpuceat xpuced 
Xpvoot xpuoat xpvea 
Xpuaéwp Xpuaéov Xpuoéwy 
Xpucey Xpuoray Xproay 
xpua€ors Xpveéats xpuaéors 
pugois Xpucais Xpucois 
pucréous Xpvoéas xpuce 
xpucovs ypvoas xpvoa 


Neut. 


dpyupeos dpyupéa dpyupeor 
apyupois apyupa dpyupoiv 
apyuptou dpyupéas dpyupéov 
dpyupow ePpyvpes apyupod 
apyupép dpyupég dpyupép 
apyup@ dpyupa apyupp 

apyupeoy apyupéay dpyupeov 
dpyupoby apyupay dpyupotv 


dpyupéo dpyupéa dpyupte 
dpyup@ apyyps apyupe 
dpyuptow dpyuptawdpyvpéow 


iv 


dpyupow ay 


dpryupeot dpyvpeat dpyuped 
dpryupot apyupat apyupa 
dpyupeay dpyupéay cpryupécay 
dpyupav apyupay apyupav 
dpryupéots apyupéas d apyupeot 
apyupois pais apyupois 
dpyupéous apyupéas dpyuped 

i p" p0us ap pas a pyvpo 
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a rhe aes is contracted throughout as ypvceos. 


But the uncontracted form of the Feminine Singular retains 
7 throughout, thus: dAdn, drAdns, GwAdy, axAdnv. 


2. ApsEcTIVES OF Two TrrminatTions.—Compound Ad- . 


jectives in eos cov, oos oov (ovs ovy), have the same termi- 
nation for the Feminine as the Masculine like é-Odvaros (see 
p- 11): as 
Mase. and Fem. Neut. 
€U-vous €U-voUV well disposed. 


Exercise VIII. 


A.—1. 76 vg. 2. ra dard. 3. rois dorois. 4. TH xpvdg 
otepavy. 5, Tov drdov wrod. 6. Tav avav rotor. 

1. Of the mind. 2. Of the well-disposed man. 3, The foolish 
voyage (acc.). 4. For the foolish man. 65. For the simple citizen. 
6. Of the golden crowns. 


B.—1. 6 Adyos eori +d rod vod Kdromrpov. 2. of 
murtov vow éxovow. 3. 6 rrods éorw admdois. 4. of dyafot 
Trois ayabots evvol cio. 5. Yuyys xadwods dvOparas & vods 
éorw. 6. & Odvards éore xpuoois Urvos. 7. of Oeod ciow Dep 
rots avOpurots. 8. 6 raos Exes Ta Hipumidor dora. 9. 6 xpucods 
orépaves dorw aperns onpeiov. 10. of codrorai ecicow dyvoe 
woNtTat. 

1. The mind of the disciples is faithful. 2. The young-men have 
a faithful mind. 3. The god is propitious to the man. 4. The 
citizens have golden crowns. 5. The brother was well-disposed to 
the sophists. 6. The brothers were well-disposed to the disciples. 
7. The tomb has the bones of Anaxagoras. 8. The citizens were 
well-disposed to the young-men. 9. Golden crowns are a sign of 
valour. 10, The citizens have simple minds, 


VIL—THE THIRD DECLENSION. 


The Third Declension contains Masculine, Feminine, 
and Neuter Substantives, of which the Stems end in con- 
sonants and the soft vowels ¢ and v, with a few in o and wo. 


Notse.—The Stem is best learnt from the Genitive Singular; thus, 
Nom. @taat, Gen. pdAax-os, Stem ovdax. 
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The endings of this declension are : 


EUTERS. 


s or long vowel in compensation] no ending 
Os 


& Or v no ending 
no ending or as in the Nom. 


” 





A. Masculine and Feminine Substantives. 


1. Substantives of which the Stems end in the Guttural 
and Labial Mutes, x, y, x, and 7, B, ¢ 


6vux-€ 
4 if > / 
dvAak-ouv OvvX-Ow 


pvAax-es 1 6vux-€s 
dvAdK-wv f dvdx-wv 
pvraki(v) dvuei(v) 
@vAak-as 1 
NoTEe.—xs, Ys xs are contracted into &: ms, Bs, gs are contracted 
into y. See p. 2 
Rue 11.—The article is generally placed before whole 
classes: a8 of izes, vultures. 
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Exercise IX. 


A.—1. “ApdBov. 2. ovis. 3. opTuyt. 4. Tov mori dv 
Adxwy. 5. Tois motos kypvéw. 6. tov loyupav dvix. 

1. To the Arabs. 2. ey ar (Nom.) 3. O heralds. 4. The 
well-disposed guards (Acc.). 5, Of the strong heralds, 6. For the 
faithful Arabs. 


B.—1. of rijs Baoueias pihanés low moro. 2. i) Bacireu 
eeu WUTTOUS  puAaxas. 3. 4 xdpa exer préBas dpyipov. 4. of 
ApafBes kadovs & Urmrous éxovow. 5. 6 Kips To Beads err 
evvous. 6. of awoAtra. rots xypugiy clow ebvou. 7. pyppyKev 
Bios ToAUTOVes dori. 8. PUppaKeV wal épriyev Bios Todw- 
moves éorw. 9. of yures exovee Tovs ovuxas icxupovs. 10. 7d 
dappaxdv er Tots yoyiv airia Oavdrov. 

1, The guard of the queen is faithful. 2. The faithful guards are 
well-disposed to the citizens. 3. The veins of silver are beautiful. 
4. The horses of the Arabs are beautiful. “5. The brothers of the 
herald are well-disposed to the guards. 6. The guards are well- 
disposed to the heralds. 7. The island has ants and quails. 8. The 
talons of vultures are strong. 9. The brothers of the guards are 
strong. 10. The medicine is a cause of death to the guards. 


2. Substantives of which the Stems end in the Dental 
Mutes 7, 6, 0. 


vi 
sh 


~Vi) 1) Aaprd-s 6, 1) Opvis 
; Aaprrdd-os Gpvib-os 
Aaprdd-t opviO-t 
Aaprds-& Gpvid-a OF opvi-v 


Aapardd-e 

: Aaprdd-ov dpvid-ow 

: Aapzrdd-es Gpvib-es OF Spveis 
Aaprdsd-wy épvid-wv 
Aapmd-o(v) Gpvi-oi(v) 


Aapmad-ds Gpvid-&s OF dpvets 





Nore 1.—The dentals are dropped before s: hence Nom. Sing. 
9 gle not Aaurad-s; Dat. Pl. Aaurd-o1, not Aaurad-c1. 
2.—The stems in er have an Acc. Sing. in «vy: as xapur, favour, Nom. 
xdpi-s, Acc. xdpi-y. 
n vvi, vuer-ds, night, the stem is vuxr, but the r in the Nom 
sing eid Dat. Pl. is dropped before s, and «s are contracted into ¢; 
herse Nom. Sing. vwof=vun-s=vuer-s; Dat. Pl. vutl=vun-o1= vuer-ot. 
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Exercise X. 


A.—1. al dowdes. 2. Aribuv. 3. dpviow. 4. trav xpvody 
Aaprddov. 5. 7G etvp wad. 6. dyabiw Amdov. 

1. For the boys. 2. Hopes (acc.). 3. The boys (nom.). 4. Of 
the good boys. 5. To the golden torches. 6. Of the golden shields, 


B.—1. 6 mats Aapmada exe. 2. of raides xpvods Aaprddas 
exovow. 3. 7 vipoos exe. Opvibas. 4. of rav dpvidwy dvuxés 
eiow ioxupoi. 5. 6 avOpwros fv mpodcryns THis warpidos. 6. al 
xpvoat dowides joav paxpai. 7. ot didaxes dAridas dyabas 
exovow. 8. of xypuxés eiow ebvor Trois mawiv. 9. al ypuoal 
domides Hoay aperis onueiov. 10. 7d dppaxdy éotw dpviow 
aitia Gavarov. 

1. The torches of the boy were beautiful. 2. The birds of the 
island were beautiful. 3. The talons of the birds were strong. 
4, The men were betrayers of their native-land. 5. The boys have 
good hopes. 6. The herald was friendly to the beautiful boy. 7. The 
life of the boys is laborious. 8. The hopes of the boys were golden. 
9. The golden torches are a sign of valour. 10. The medicine is a 
cause of death to the boys. 


3. Substantives of which the Stems end in ar, ovr. 


Sram. RYOUT, Sour 

ENGLISH. Gun tooth. 

Sing. Nom. 6 yiya-s & ddov-s 
Gen. yiyavt-os dddvt-0s 
Dat. yiyavr-t 6ddvt-t 
Ace. yiyavr-a éd6vr-a 
Voc. yiyev dd0v-s 





Dual. N. A.V.) ylyavr-e éddvt-e 
G. D. yeydvr-ow éd0vr-oww Aedyr-oww 


Plur. N. V. yiyavt-es 6d6vr-es \éovr-es 
Gen. yeydvt-wv 60dvT-wv €0vT-wy 
Dat. yiya-ou(v) dd0t-ou(v) Adov-or(v) 
Ace. iyavr-ads dddvr-as A€ovr-as 


Nott 1.—vr are dropped before s, and & is lengthened into 4, o 
into ov: hence Nom. Bing. ylya-s, not yryavr-s; Dat. Pl. ylya-c, 
not yryayr-o1; Nom. Sing. d3ov-s, not d3ov7-s; Dat. Pl. od0t-c, 
not édorr-cr. 

2.—Most Stems in ovr are declined like Aéwy, not like é30¢s. In 
Aéwy the + is dropped in the Nom. Sing., and the vowel lengthened 
into w; but in the Dat, Pl. the o is lengthened into ov before s, 
as Adov-oi, like dd00-c1, 


IN. GR.—PT. I. Cc 
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Exercise XI. 


A.—1l. rots ddoto. 2. trav yiydévrov. 3. Tots yépovor 
4,76 evp dpxyovr. 5. of muro yépovres. 6. Trois adyabois 
dpxovot. 

1. For the lions. 2. For Poeas. 3. Of the old-men. 4. O good 
rulers. 5. Of the faithful rulers. 6. For the well-disposed old- 
men. 7. Of the strong teeth. 

B.—1. of rod Adovros Gvuyds clow ioxupot. 2. ot yiyayrés 
clow icxupoi. 3. of waidés ciot pidtor Trois yépovow. 4. of 
tov Aedvrwv dddvres icyupol eicw. 5. of Tod yépovtos puvAaxes 
moro. claw. 6. dpxwy dyabds éorw evvous Tots woAiras. 7. 
dyafol woXtrat TO apxovre edvoi ciow. 8. 6 rov Iotavros rats 
qv Proxryrys. 9. al vixres Hoav paxpat. 10. 76 ddppaxdv 
éort A€ovew airia Gavarov. 

1. The claws and teeth of lionsare strong. 2. Lions have strong 
tecth and claws. 3. The children of the giants are strong. 4. The 
children of Poeas were beautiful. 5. The old-men are friendly to 
the young-men. 6. The children of the old-man are friendly to the 
. sophists, 7%. The old-men are well-disposed to the rulers. 8, The 
teeth of the bride are beautiful. 9. The beginning of the night 
is beautiful. 10. The medicine is the cause of death to the old-men. 


4, Substantives of which the Stems end in the liquids A, p. 


pyrop-wv 
pyrop-or{v) 


pyTop-as 





Nore 1.—Stems ending in p do not add s to form the Nom. Sing., 
but the preceding vowel, if not already long, is lengthened in com- 
pensation: as Nom. Jyrwp: pyrep, Nom. uhrnp. 

2.—xarhp, » BAtnp, mother, Ovydrnp, daughter, » ydornp, belly, 
drop « in Gen. and Dat. Sing. and end the Dat. Pl. in do, also 
dropping «. 
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5. Substantives of which the Stems end in the nasal yp. 












|  “EAAn-e Tryepnov-e 


G. D. “EAAHv-oww 1YEH-Ov-ow 
Plur: N. V. "EAAnv-es TY EPOV-€s 














deAdiv-es 


Gen. “EAAq-wv TT VEpOV-wv deXgiv-wv 
Dat. "EMy-ov)|  yepd-or(v) | SeAgi-or(v) 
Ace. "EAAnv-as 7 €{L0V-as deAdiv-as 








Nore 1.—In the Dat. Pl. the final » of the Stem is dropped before s. 

2.—Stems in v rarely add s to form the Nom. Sing., but the preceding 
vowel, if not already long, is lengthened in compensation. But a few 
stems in » add s, like SeAgis: also f pls, nose (Stem pry). 

Ru.e 12.—The answer to the question when? is put in 
the Genitive: as, xemdvos ai wxres paxpat eo, in the 
winter the nights are long. 


EXERcIse XII, 

A.—1. rév ‘EXyvov. 2. rots ipyepdot. 3. roils watpdot 
4. ot dyabot Ayséves. 5. ai xadat Ovyarépes. 6. Tals Kadais 
pyTpdor. 

1. Of the orator. 2. For the wild-beasts. 3. Of the daughters, 
4. O beautiful mother. 6. Of the wise fathers. 6. For the friendly 
orators. 

B.—1. ai rv “EAAqvey dowides paxpai joav. 2. 4 pyrnp 
Hv piria ry Ovyatpi. 3. 6 waTynp Hv Piltos tats Ovyatpdow. 
4 ot otras Foav didi trois pyropow. 5. of Gqpes joav 
poBepot rots tryepdow. 6. 6 Hyepev éorw evvovs Tots “EAAnow. 
7. 9 xdpa KaAdovs Aysevas eye. 8. xeyudvos of Ojpes PoBepoi 
ciow. 9. vuxros of Onpes hoBepoi ciow. 10. 1d ddppaxdy éore 
Onpotv airia Oavarov. 

1, The children of the Greeks are beautiful. 2. The daughter 
of the beautiful mother is good. 38. The boy of the wise father is 
good. 4, The boys of the orator are well-disposed. 5. The Greeks 
are well-disposed to the leaders. 6. The Greeks were well-disposed 
to the orators. 7. The island has a beautiful harbour. 8. The 
leader is friendly to the father of the boy. 9. The mother of the 
daughter is beautiful. 10, The medicine is the cause of death to 
the fathers and mothers. Z 

0) 
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6. Substantives of which the Stems end in the soft vowels 
Land v. 








STeM. ov, TNX, 

ENGL. city. ptg. cubit 

Sing. > 

Nom. | 4 wodu-s 7 O-s 6 mixes 

Gen. qWOAE-WS ov-0s THXE OS 
Dat. (woXe-i) mode ov-i (xnxe-i) THXE 
Ace. WoXt-v ov-v 7HXv-v 

Voce. woNL ov-s XV 

‘Dual. 
N.A.V.| wode-e ov-e WHXE-€ 

G. D.| modé-ow orv-ow anxé-otv 

Plural 

N. (wdXe-es) mdAets | od-es (wnxe-es) THXELS 
Gen. ToXe-wy ov-av WNXE-WV 

Dat. mo\e-ou(v) ov-oi(v) anxe-ov) 

Ace. (wéde-as) mores | oi-as OF Gus} (wyxe-as) wHxEIs 


Nore.—Stems in t always egg: ee s into « in the oblique cases. 
Stems in v usually preserve the v throughout, but in some words change 
it into e. The Gen. Sing. in ws is called the Attic Gen. 


Rue 13.—The Dative indicates the means or instru- 
ment by which a thing is done, or the cause frem which 
an action proceeds: as dvOpwros pice rodutixdy, man (48) 
by nature (a creature) fitted-for-the-state. When thus used, 
it is called the Instrumental Dative, corresponding to the 
Ablative in Latin. 


Exercise XIII, 


A.—l. THs mpafews. 2. trav oracewv. 8. Tots ovol. 
4. dicews xaxps. 5. Tas xaxas mpdéeas. 6. dice dyaby. 
1. The actions (nom.). 2. The factions (acc.). 3. By strengt 


h. 
4. Of the evil factions, 5. To the evil actions. 6. Of a good 
nature. 


B.—1. 7 mddis Eyer wipyous. 2. of ris méAews wipyot Hoav 
loxvpol. 3. 4 Xdpa €. os. 4. of xpoxddeAor exovow bp6arA- 
pots avds. 5, ’Avataydpas cuvéce: dudopos fv. 6. Ménvov 
dvbpelg, kat ovvéces Sidopos jv. 7. % ppdvycis éort THs Yuyis 
taxis. 8. ordcewv alria éorivy 7 dducia. 9. hicews KaKys 
onpetov cor & POdvos. 10. & woAtrys Oavpdfer tas Tod ddeA- 
ov mpage. 
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1. The citizens admire the towers of the city. 2. The factions of 
the city are fearful. 3. By nature crocodiles have che) ye of a sow. 
4, Euripides was distinguished by intelligence. 5. Lions are dis- 
tinguished by strength. 6. The disciples were distinguished by 
prudence. 7. Envy is the cause of factions. 8. The fear-of-God is 
the fountain of intelligence. 9. The fear-of-God is the cause of 
the action. 10. The mother admires the actions of the beautiful 
daughter. 


7. Substantives of which the Stems end in the Diph- 
thongs ev, av, ov. 


(Baorr€-i) Bact 
Baorr€-& 
Baotrtev 


(Bacrr€-es) BaowAys| -ypa-es 
or Bacueis 
Baové-wv 
Bacrr0-or(v) 
Baor€é-as 
Nore 1.—These stems originally ended in the lost letter called 
Digamma (fF) having the sound of ». See p. 1. It is changed into v 


before a consonant, and dropped altogether between vowels. 
2.—The Acc. Sing. of stems in ev ends in ea. 


Rute 14.—When two Substantives refer to the same 
person or thing, they are put in the same case by Appo- 
sition: a8, Kipos, 6 trav Tepody Bace's, Cyrus, the king of 
the Persians. 





Exercise XIV. 


A.—1."Arpéws. 2. rots Baotkedor. 38. trav ypaadv. 4. Tov 
dyabav yovéwy. 5. rots xpnorots Bovol. 6. rods dyafovs 
Baorréas. 

1. Of Ulysses. 2. For the parent. 3.0 Achilles, 4, The 
wise parents (nom.). 5. The talkative old-women (acc.). 6. Of 
the wise kings. 
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B.—1. of dvOpwro Oavpdfove. Kipov, tov trav ITepoay 
Bacirda. 2. Avxoipyos, 6 Apvavros rrais, Av Bacwebs tov Maxe- 
Sdvwv. 3. of Bacrreis éripéAcray Exover Tov Todkitav. 4. Kipos 
mais fv ayaav yovéwy. 5. Tydéuaxos qv 'Odvocdws vids. 
6. af ypaes Hoav rodvAcyo. 7. Tdtpoxdos idos pv ‘AxAAdws. 
8. of Boes ypyorot ciow dvOpwros. 9. of Tov roAewy Bacrreis 
dyaboi ciaw. 10. "Arpéws aides MevéAaos xai “Ayapéuve 


nov. 


1, Cyrus was king of the Persians. 2. Cyrus, the ae of the 
Persians, was distinguished by intelligence. 3. Patroclus, the 
friend of Achilles, was distinguished by bravery. 4. The Persians 
were well-disposed to the king. 5. The brothers were friendly to 
the talkative old-women. 6. The Greeks were useful to Cyrus, the 
king of the Persians. 7. Ulysses was father of Telemachus. 
8. Atreus was father of Menelaus and Agamemnon. 9. The king 
was well-disposed to the parents of the boy. 10. The king was 
a friend of Ulysses. 


8. Substantives of which the Stems end in o and w. 


STEM. 
ENGLISH. 


areOot 

wrevOw 

eo 

Dual and Plural of stems in 

o are formed as in the second 
declension. 


weOo-i) 
meOo-a.) 


areOovs (re) 





Exercise XV. 


A.—1. Anrot. 2. qpwe. 3. Kyrots. 4. trav xadav fpwwv. 
5. 7@ aya jpw. 6. rod a&yafod Suwos. 
1. O Leto (Latona). 2. The slave (acc.). 3. By persuasion. 


4. Of the faithful slaves. 5. Of the beautiful Clio. 6. For the 
beautiful Leto. 


B.—1. 6 Bacrreds Oavpale ryv tov jpwwv dperyv. 2. “AmodA- 
Aw Kat “Apreus Hoav maides Ayrots. 3. 6 rav Suwov Bios 
Avinpds éotrw. 4. of yovels aidots détol ciow. 5. 6 rdgos exer 
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ra Tov ypowy dora. 6. at Topydves Ovyarépes Foav Pepxvos 
cat Kyrovs. 7. KAew xat "Epatw Moical eicw. 8. of ioro- 
proypapot Oavpdfover tiv KAew. 9. ot Avpixot wowytal Oavpa- 
Cover tiv ’Epara. 10. of rev ypwwv tapos xadoi ciow. 


1. The heroes have golden crowns. 2. The citizens are well-dis- 
posed to the heroes. 3. Leto was the mother of Apollo and 
Artemis. 4. The life of the slave is painful. 65. The disciple 
was friendly to the slaves. 6. The father is worthy of reverence. 
7. Ceto was the mother of the Gorgons. 8. The Muse Clio 
admires the historians. 9. The Muse Erato admires the lyric poets. 
10. The children of the heroes are worthy of reverence. 


9. Substantives of which the Stems end in s. 


Anpoc eves, “Hpandees Lnpes, 
: Demosthenes. Hercules. isthe 


6 Anpoobéms 6 “Hpaxdiis (‘HpaxAéys) |) rpenpns 
AnpoaBévous (e-os) | “HpaxAéous (‘Hpa- rpinpovs (e-os) 
KA€e-05 
Anpoobéve: (€-t) “Hpardet (CHpaxdée-i, | rpinpes (€-t) 
“HparAéer) 
Anpoobévy (€-a) “Hpaxvéa erie rpinpy (e-a) 
Anpoobeves ‘Hpdkdets (Hpdxdees)| (rpenpes) 


Tpenpy (€-e) 
Tpinpotv (€-o1v) 


Tpinpey (€-wv) 
Tpinpeot(v) 
rpinpets (e-as) 


Tpinpets (eon 





Norte 1.—The Stem Sppests in the Vocative. In the Nominative es 
is lengthened into ys. In the other cases the s disappears between 
two vowels. 

2.—In Substantives only proper names end in ys; but in Adjectives 
ns is @ common termination. rpifpns is properly an Adjective, vais, 
ship, being understood. 


EXERcIsE XVI. 


A.—1. ‘Aorvdyous. 2. TlepuxAet. 3. SodoxAdouvs. 4. 6 
coos TepixAjs. 5. tov edvovy “Hpaxdéa. 


1. O Hercules, 2. For Sophocles. 3. Of Pericles. 4. Of the 
fearful Hercules. 6. For the wise Sophocles, 
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B.—1. ai rot Sodoxrdovs tpaywdia xara ciow. 2. of 
woNtrar THY Tlepuxdéovs codiav Garpdfovow. 3. ’Avagaydpas 6 
codurris SiSdoxados fv Tov TepixAgovs. 4. of Aaxedatpoviwy 
Baowrcis “Hpaxdéous Exyovas Foav. 5. y Mavéddvy ’Aorudyous 
qv Ovydryp, Tod Mydwy Baccus. 

1. The Muses admire the tragedies of Sophocles. 2. The young- 
men admire Mandane, daughter of Astyages. 93. The citizens 
were well-disposed to Pericles. 4. The poets were well-disposed to 
saat 5. The gods were friendly to the descendants of 

ercules. 


B. Neuter Substantives. 


In Neuter Substantives the Nom., Acc., and Voc. Sing. 
are the same as the Stem so far as the laws of euphony 
allow. But no Greek word can end in any consonant but 
v,pands(éy). [The only exceptions to this rule are the 
negative ovx« or ody, and the preposition é, out of.) Hence 
in the Neuter, if the Stem ends in any other letter, it is 
either dropped in the Nom., Acc., and Voce. Sing., or is 
changed into some other letter. 


1. Stems ending in a consonant. 





Tepar, kepar, yeves, 
wonder. horn. race, family. 
N, V. \r6 copa ro répas Td Képas rd yévos 
o@par-os répar-os xépar-os Képws| -yevous (yéve-os) 
, 7 - cd oe 
oopar-t Tépiir-t képat-e = képa yévear (yéve-i) 
capa Tépas képas yéevos 
Ld = = 
| odpar-e répire-e Képdr-e —xépa yéevn = (yéve-e) 
3 “~ a“ 
; Topar-oww | Tepar-ow | Kepdr-ow Kepov| yevoiv (yeve-ow) 
odpar-t répar-a képar-a = képd yern = (yéve-G) 
, oe: a“ a“ 
oapaT-ov TEpar-wy Kepadt-ov Kepdav| yevav (yeve-wv) 
répa-o(y)| Képa-oi(v) yeve-or(v) 
v w o = = wv 
répir-a Képar-G = népa yevn (yéve-d) 


Nore 1.—Stems in -uar are numerous and always drop the + in the 
Nom., Acc., and Voc. Sing. 

2.— daa, yddaxr-os (Stem yadaxr), milk, drops both « and 7, be- 
cause no Greek word can end in either of these letters. 

3.—Some Nouns which drop the 7 of the Stem change the 
final vowel in the Nom., Acc., and Voc. Sing. : as ddpu, Sdpar-os (Stem 
Sopar), spear; ydvu, yévar-os (Stem yoviir), knee. 
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4.—xépas (Stem xepar), horn, frequently drops +7 in the other 
cases, and then contracts the a with the vowel of the case-ending : as 
Képat-os, Képa-0s, Képws. 

5.—Stems in -es, which are numerous, change ¢ into o in the Nom., 
Acc., and Voc. Sing., and drop the sin all the other cases, and then 
contract the ¢« of the Stem with the vowel of the case-ending; as yévos, 
vyévous (Stem yeves). 


2. Stems ending in « and v. 











STEM Cwatt, Saxpu dc 
ENGL mustard. tear. city. 
Sing. _ 
N. V. | 76 oivam To Saxpu TO doru 
Gen. owarre-os OF 8dxpu-os dore-os Or 
owdrrews dore-ws 
Dat. owares (owwdre-i) 8axpv-i doret (dore-i) 
Ace. | oivure Saxpu dorv 
Dual. | 
N.A.V.| owwdre-e 8dxpu-e dore-e 
G. D. o.varré-oww 8axpv-ow dorré-oww 
Plirals f° = = 
NV. owvann (oware-G)|  Saxpv-a doryn (dore-G) 
Gen otvarré-wv daxpv-ov GoTe-wy, 
Dat owdre-ot(v) Saxpu-oi(v) |  dore-or(v) 
Acc owvann (cwdre-i)| Sdxpu-a dorn (dore-d) 


ExercisE X VII. 


A.—1. rots yovdou 2. Ta Sdpara. 3. ydAaxti. 4. rd 
puxpov ots. 5. 7d paxpov Sépv. 6. TE xpvog KeEpa. 

1. The bodies (nom.). 2. The wonders (acc.). 3. Of the ears. 
4. Of the small spear. 6. Of troublesome old-age. 6. For the 
long knees. 

B.—1. 75 cdma xaddv gorw. 2. 4 TOD cadpatos ics piKpd 
éorw. 3. ra mpdypara xarerd éorw. 4. 6 Gavards eort xwpio- 
mos THs Wuxijs Kal rov odpatos. 5. & mais Gavpdfe tors 
ydXaxtos Kparjpas. 6, 7a Tod Onpds Gra paxpa éorw. 7. 6 
Tyepav Ooupdle ta Sdpara. 8. Ta Tod Kapndov yovata paxpa 
éorw. 9. 7a Tépara Oavpacrd éorw. 10. Toyhpas Biov xepov 
éorwy. 

1. The bodies are beautiful. 2. Strength is usefu. to the bodies. 
3. The soul is useful to the body. 4. Prudence is useful to the 
affairs of the young-man. 5. The boy hasa bowl of milk. 6. Old- 
age is troublesome. 7. Prudence is useful to old-age. 8. The 
spears of the leader are long. 9. The knees of the oxen are strong. 
10. The wild beasts have long ears. 
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C.—1. ra yevy. 2. xépdovs. 3. 7G dora. 4. Kaha od 
para. 5, xax@ xepoe. 6. 7d movnpov Képoos. 


1. For mustard. 2. Of the city. 3. For the renown. 4. The 
wise words. 65. Of the long walls. 6. For the beautiful races. 


D.—1. 16 trav iro yévos xpyordv eat avOpurros. 2. ta 
Tovnpa. Képon wdovas exer puxpas. 38. éAmis Kaxod Képdous dpyy 
éort Cnpias. 4. 7a paxpa retyy hv ioxupd. 5. awda éore ra 
THs GAnOeias ern. 6. Ta Képa éori trav Bowv drAa. 7. of 
moNtrat Oavpdlovor Ta TOV ryepdvos KAéa.* 8. ot Tov doTeos 
mupyot KaXot eiow. 9. of mipyou TS adore: KOopos cioitv. 10. Ta 
dorn TEeixn exe. 

1. The pleasure of base gain is small. 2. The walls of the citv 
are strong. 3. The long walls are useful to the city. 4. The race 
of oxen is useful to men. 5. The hope of base gain isthe beginning 
of vice. 6. The historian admires the words of truth. 7. The 
words of the lyric poets are wise. 8. The city has long walls. 
9. The renown of the leader is useful to the citizens. 10. The horns 
of the oxen are strong. 

* Translate as singular. 


VII—ADJECTIVES OF THE THIRD 
DECLENSION, 


1. Adjectives of Three Terminations. 


1. Stems in y, and 2. Stems in avr. 
3 Stem pedrdy, black. Nom. pédas, pédawa, péddy. 


2.) Stem wave, all, every. Nom. ras, raoa, wav. 


Mase. Fem, Neut. 


Mase. Fem. 


















pédds péAawa  péddv was maoa sav 
péAdvos pedaimns péAadvos | mavrés mdons mavrés 
péhave pedaivy péAane Tavri mdon mavri 
pédava péAaway péday wdvta waocay may 
pé\av = peAatva—s pA was vaca = way 















-| weAave edaivad péAave mavre mdod mayre 
lf 4 
Hedavow pedaivay pedadvoy | wdyrow mdcaw madvrow 





péAaves pédarvas pédava | mavres waoca mavra 
pedavav pedXaway pedAdvav | rdvtov macav mdvrov 
pédaot(v)peduivas pédaci(y)| mao(v) mdoas mact(v) 
eXaivas péAava wayTas mdcas mdvra 
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3. Stems in evr, and 4. Stems in opr, 


(3.) Stem xapuer, pleasing. Nom. xaptes, xopierra, xapiev. 
(4.) Stem éovr, willing, Nom. éxwy, éxotoa, éxdv. 


Masc. 


xaples xapiecoa xapiey éxay éxodoa 
xapievros xapiéoons xapievtos \éxdvros éxovons 
apievre xaptéoon xapievrs |éxdvre — éxovoy 
xapievra xapieroay xapiev éxovra éxovoay € 
xapiey —xapiecoa xapiev éxoy éxovoa  éxdy 


¢€ ao = € ’ 
éxdvre éxovod éxovre 
€xovrow éxovoaw éxdvrow 


xapievres yapieoaat xapievra \éxdvres éxovoat éxdvra 

Xaptévroy xapiecoay xaptévrov |éxdvrav éxovcay éxdvrov 

xapieot(v) xaptéroats xapterr(v) éxodor(v) éxovoas éxovot(y) 
éxdvras éxovoas éxdévra 





5. Stems in v, 
Stem 4$v, sweet. Nom. Hdvs, 7detd, Hdv. 


poets (795€-es) 
qoewy 
nocou(v) 
noets (nd€-as) Adelas 
Nore.—The v of the Stem is changed into ¢ in all cases (see p. 20) 
except the Nom., Acc., and Voc. Masc, and Neut. The Feminine is 


formed from the stem in ¢, and sa (the sign of the feminine) is con- 
tracted with e, eia. 


Rue 15.—The Dative case is used with the 8rd person 
of the verb “To be,” to signify the possessor : as 7G woXiry 
piror eiciv, the citizen has friends. 
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Exercise XVIII. 


péyv.... 8écontrast two words, or two sentences. They are 
always placed after the words which they contrast, unless the con- 
trasted words have an article. Méy and é€¢ in that case are placed 
after the article. Mey is not translated, 8¢ is translated by but. 


A.—1. 6 pv Bios Bpaxis, 7 88 téxvy paxpd.* 2. yAuxeid 
dort ratpis. 3. yAuKeid err 7 KoAdKwv gwvy. 4. Tois dpruéiv 
gory Hdcia Gwvy. 5. 7a xpéa Tov dridwv Adéa éoriv. 6. aca 
guy} ore taAawa. 7. Td xwpiov Fv péAav. 8. 5 dvOpwros 
get pédava tudria. 9. Bpaxeid eore répyis wdovys Kaxijs. 
10, “ArAas obpavoy eipiv éxe. 


1. Life is sweet, but art difficult (use pév .... 8€). 2. Flatterers 
have a sweet voice (say [there] is to flatterers a sweet voice). 
3. The men are wretched. 4. The brides are wretched. 65. The 
garment of the man is black. 6. All the citizens are wretched. 
7. The place is broad. 8. The flight of the citizens was wretched. 
9. The bride has a sweet voice (say [there] is to the bride a sweet 
voice). 10. The garments of the queen are black. 


B.—1. ovuyes Acdvrwy eiciv dfets. 2. wdvres véevés ciow 
toot. 3. Avmyns mdons iarpds éorw & xpdvos. 4. macdy Tay 
dperav wyenav éorw 7 eboéBea. 5. xapiev mpaypd éorw 4 
prrocopia. 6. ravra raya0at apédAipa éorv. 7. vopos 6 
mavrov Bactreis. 8. Oewv epya xapievra éorw. 9. Ta TOD 
Aaya ixvy rod pev xepdvost paxpa gore, ToD Se Oepovs$ Bpayéa. 
10. of roAtra: yapay tpayxeiay cxovew. 

1. The island is rough. 2. The place isrough. 3. Every sorrow 
is wretched. 4. The fear-of-God is the beginning of all the virtues. 
5. The bride is graceful. 6. The mother of the graceful daughter 
is beautiful, 7. All the brides are graceful. 8. The talons of the 
bird are sharp. 9. The garments of the bride are graceful. 10. The 
nights in the winter are long, but in the summer short. (See Greek 
sentence above, No. 9.) 


* dori is frequently omitted. + ra ayaOd, good things. See Rule 12, p. 19.3 


2. Adjectives of Two Terminattons. 
1. Stems in ¢, and 2. Stems in oy, 
(1.) Stem adnbes, true. Nom. dAn6ys M. and F., ddyOés 
Neut | 


(2.) Stem cadpov, prudent. Nom. oddpwv M. and F., 
aoidppov Neut. 
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c.and Fem. Neut. 





aAvnOrs adnbés 
‘ dAnbois (é-os) 
aAnbei (€-i) 
aAn67 (é-a) adnbés 
aAne 


capper o&dpov 
cadpovos 
cappou 

cadpova oa@dppov 


oa@Ppov 






v4 


s 





dAnbi (é-€) 

adn Boiv (é-oww) 
GAnOeis (é-es)  ddAnOq (é-a) 

avnOav (é-wv) 

sare y 


oadpove 


oadpdvory 


coppoves oaddpova 
Twoppdverv 








In the declension of Comparatives in wv (see p. 38) 
the folowing contractions take place: ova into w, and ores, 
ovas, into ovs: hence pecfwv (Stem petov), greater, is thus 
declined : 















Gen. peifovos 

Dat. poeifove 

Ace. peifova, pecfov 
[peLoa} peiLw 

Dual. 

N. A. V. poeiCove 

G. D. pecLovow 

Plural. 

N. V. eifoves peiCova 
[mecLoes] peifous [pwecloa.) pelo 

Gen. pecCovev 

Dat. petLoor(v) 

Ace. petLovas peiCova 


[peLoas ) peiZous pecfoa| peilo 





3. Compound Stems in er, and 4. in v, as well as in 
other letters. 
(3.) Stem edxapir, graceful. Nom. edyapis M. and F., 
evxapt Neut. 
{4.) Stem Sumyv, of two cubits. Nom, dirs M. and 
F., dérnxv Neut. 
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Masc.and Fem. Neut Mase. and Fem. Neut. 


evxapts evxape | Sérnxus , dian 
ebydpiTos Suryxous(e-os) 
edxapire ; Seraxeet) 
evxapw evxapt Sirnyev tnx 
evxapt Siarnxu 
evxapere : Surnxee 
evxapirouy Surnyéow 








eixdperes —— edxapua.| Sumpxeis (<-eus) Suryxn(€-2.) 


evxapiTrwv du ewv 
ebydpio(v) Bempxeo) 
edxdpiras —ebdpura.| Suryxers (€-as) derpxy(e-a) 





Exercise XIX. 


A.—1. of Adyou Foav adyGeis. 2. of dvOpwror Foay edoe- 
Beis. 3. of wodtrar joav doeBeis. 4. Td yhpas dobevés éoriy. 
5. of cadpoves eAcvOepoi ciow. 6. of dxparets dveAcvepol eiow. 
7. 78 véw Koo pos do pahys n cunt). 8. trasdeia Tous sev 
etTuxéou Kdopos éori, Tots b¢ Svoruxéct Katapuyy. 9. of pev 
cuHdpoves ciow ebruyxeis, of St dxparets aruxets. 10. Oeds avOpd- 
Tous THppoct vdL0S. 


1, The words of the king are true. 2. The fathers were pious. 
3. The sons were impious. 4. The fathers were pious, but the sons 
were impious (use pev . . . d€). 5. The prudent (men) are free, bu? 
the intemperate not-free (use wey... dé). 6. Silence is a safe 
refuge for the young. 7%. Golden crowns are an ornament to the 
fortunate. 8. The king is well-disposed to the unfortunate boy. 
9. The sons of prudent fathers are fortunate. 10. The children of 
the weak mother are unfortunate. 


B.—1. ddpov éoriv 7 peyaArpyopia.. 2. apoves elo of peya- 
Aryopo. 3. 6 Zevs koAacrys Tav irepdpdvuv. 4. 6 pev Sikatos 
eddaiuwy, 6 S& ddiuos dOAos. 5. oridos otxov matdés clow 
dpceves. 6. & Adyos Tov IepixAovs evyapis Hv. 7. 6 Adyos Tov 
pyropos dxapis Av. 8. ra Tov SKvOdv rokeipara Hv demyxy: 

- OF TOD padvrews Adyot Foay Wevdeis. 10. of edyeveis Foav 
ebvot Tots SvoTuxéotr. 
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1, The boastful en) is senseless, 2. The intemperate (men) 
are senseless, 3. Zeus is the chastiser of the impious (men). 
4. The gods are the chastisers of the boastful (men). 65. Male 
children are an ornament of the house. 6. The male children 
are well-born. 7. The words of the orator were graceful. 8. The 
gift of the queen was not-graceful. 9. The bow of the young 
man was two-cubits-long. 10. The gods are propitious to the 
pious (men). 


3. Adjectives of One Termination. 


There is besides a large class of Adjectives of one ter- 
mination, because either their meaning or form excludes a 
neuter: as— 


dprag, rapacious, St. dpmay  paxpdyxep, long-handed 

puyds, fugitive, Stem dvyad  révys, poor, Stem wrevyr 

dyvas, unacquainted, Stem yuuvys, light-armed, Stem 
ayVwT YUPVYT 


If the Neuter is used, it is the same as the Mase. in tho 
singular; but in the plural the Nom., Acc., and Voc. end 
in a. 


EXERCISE XX. 


re... kal, both... and; ré is placed after the word, like que 
in Latin. 

1. TAdrwv 6 dirccodos révys fv. 2. of Oeoi elow TOUS 
wévnow. 3. & trav épvidwv Pboyyos dyvis éorw. 4. of Néovrés 
dow dprayes. 5. & Odvaros dacs xowds éort, révyoi Tre kat 
Bacircdow. 


1. The philosophers were popr. 2. The birds are rapacious. 
3. The voices of the men are unknown. 4. Death is common to 
all, both to the unknown and to the well-born. 65. The gods are 
propitious both to the pious and to the poor. 


~ 
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IX.—SOME IRREGULAR SUBSTANTIVES. 


key. 


7 KXeis 
KAerd0s 
Kredi 
(xr€tda) 

kX city 
KAeis 


yuvaixe | - rpi Kretde 


3 ~ ~ ~ ~ 
. | avdpotv yuvacxow | tptyow | KAedoiy 


dyvdpes yuvaixes | tpixes 


avdpay yuvaikay | rpixav 


avipdo(y)| yuvacgi(v) Opt i(v) 
dvdpas yuvatxas | rpixas 





SEconD AND THIRD DsEcLENsIONS MIxeEp. 


Stem, vio, vlev (vieF), son. 


Nom. 


Gen. 


Dat. 
Ace. 
Voe. 


Sing. Dual. 


6 vids vieis as (Ge) NLA. Ve vide 


viov vteos t viewy G. D. vieow 
ena I oe ea 
viel (é-i) viési(v) 
vieis é-as) 
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védrouw 


védra 

Xetpay vidrev 

vavoi(v)| xepai(v)| vddor(y) 
vdara 


jee ayvhp, man, rejects € of the Stem dvep and inserts 8 in its 





2. yuvh, woman, is only irregular in the Nom. All the other cases are 
formed from the Stem yuvatx. 

3. Oplt, hair. In the Nom. and Voc. Sing. and in the Dat. Pl. dp:ti(»), 
the aspirate of the Stem pty is transferred. 

4. xbwy, dog, is from the Stem xvov, which appears in Voc. xvoy. All 
the other cases are from the Stem xiv. 

5. Aa-s, stone, is contracted from Aaa-s, which is found in Homer. 

6. pdprus, witness, is in the Nom. from the Stem paprv: all the 
other cases are from Stem p. 

7. vais, ship. The Nom., Acc., and Voc. Sing. and the Dat. Pl. retain 
the v (originally F) of the Stem. Before vowels the vu (F) is dropped. 
In the Dat. Sing. and Nom. Pl. a becomes 7, vn(F)-1, vij-es: in the 
Gen. Sing. Dual and Pl. it is shortened into ¢, ve(F)-ds, ve-otv, ve-@y. 

8. xetp, hand. In the Gen. and Dat. Dual, and the Dat. Pl. the 
Stem is shortened into yep: hence xepoiv, xepal. 

9. Sdwp, water. The 7 of the Stem dSapr is dropped in the Nom., Acc., 
and Voc. Eoeene a being lengthened into w. In other cases the p of 
the Stem is drop : as B8ar-os, &c. So also rd hxap, Gen. fxar-os, 
léver, from Stem pt, but in this word the ais not lengthened in the 
Nom. In Masc. and Fem. Stems in pr, the 7 is dropped in the Nom. 
Sing., but pr are retained in all the other cases: as 7 Sduap, Gen. 
Sduapt-os, from Stem Sapapr. 


Exercise X XI. 


ov, ovK, ovx, not. ovx is used before vowels, ovx before an aspi- 
rate, ov befure consonants. 

A.—1. ai yuvaikés eiot kadai. 2. iorot eioe yuvatky &pya. 
8. yuvaki xdcpos éotiv y oryy. 4. -yuvaiki mdoy Kdopos éoriy 

IN. GR.—PT. I. D 
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Houyy. 5. ot dvdpes eictv dyabot. 6. of Geot ciow ey Trois 
dyipdow. 7. Matas xai Ards vids hv ‘Eppijs. 8. “Appovia, 7 
KdSpuou yun, qv Ovydrnp “Adpodirys wat "Apeos. 9. ai ’Apa- 
Loves yuvaixes Hoay dvdpetat. 10. of dyafot dvdpes Oedciv eixdves 
city. 

1. The daughter of the woman is beautiful. 2. The daughters 
of the women are beautiful. 3. Hercules was the son of Zeus. 
4. A good man is an image of God. 5. The citizens admire the 
prudent man. 6. Aphrodite and Ares admire Harmonia, the wife 
of Cadmus. 7%. Ares is propitious to the Amazonian women. 
8. Silence is an ornament to prudent women. 9. Bravery is an 
ornament to every man. 10. The gods admire Hermes, the son of 
Maia and Zeus. 

B.—1. of wives trois avOpwros adpéAaa Kat ydovy elow. 
2. ai Tov mapripwy paprupias amoroi eiow. 3. 6 mais Exet THV 
THs Kiotys KNey. 4. of yépovres ddiyas Tpixas Exovow. 5. 6 
Alaxds Tas tod “Addov KAets exer. 6. Kedorwp xai IoAvdevxys 
Tov veby ournpes Hoav. 7. ai vnés ciow avdpov* Kevat. 8. 
paxpat tov Baoiiewy ai yxeipes. 9. 7d Bwp eori puxpor. 
10. 7a THs GAs VoaTa OvK Eore wOTYLG. 

1. The dogs of the man are beautiful. 2. The citizens admire 
the dogs of the leader. 3. Aphrodite is not friendly to dogs. 4. The 
sophists are not friendly to the witnesses. 5. The woman has the 
keys of the chest. 6. The keys of the chest are golden. 7. The 
old-women have few hairs. 8. Virtue is an ornament to the hairs 
ofan old-man. 9. The ships of the Greeks are black. 10. Castor 
and Pollux admire the ships of the Greeks. 


* Depends upon xevai. 


CASE-LIKE TERMINATIONS. 


There are certain suffixes which in meaning very nearly 
resemble case-endings. 


1. -6c, answering to the question where: dAdo-6, elsewhere ; 
-~Oev, 4 tothe question whence: otxo-Gev, from home ; 

3. -8e, ws to the question whither: otxa-8e, homewards ; 

OF -we, a 5 ye dAdo-ce, else-whither. 
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X.—_SOME IRREGULAR ADJECTIVES, 


The following adjectives are irregular: péya eat ; 
modus, much, and xmpdos, gentle, the ieee of each ‘being 
derived from different Stems, viz., in péyas, from the Stems 
peya Dd peyarto; in zoAvs, from mwoAv and woddo ; 10 7pdos, 
from xpqo and wpav. 


Sing. Masc. Fem. eut. Masc. Fem. eut. 
Nom, | péyas  peeydAn péya modus  woAANH = OAV 
Gen, | peyddou peydAns peyddou | moddod moAARS moAAOU 
Dat. | peydd@ peyddn peydd@ | moAkG oddAp TOAD 
ae Heyav = peydAnv péya modvy = WoAANY «TroAU 





Dual. 

N.A.V.| peyddko peydrdd peyddo No Dual. 
G. D. | peyddow peyddaw peyddow 

Plur. 


Nom. | peyddot peyddat peydda |modXoi smodXal modAd 
Gen. | peyddov peydrwv peyddrav | ro\XGv = roAA@y modNAGV 
Dat. | peyddous peyadats peydAorts | wodAois woAAais woAdois 
Acc. _| peydAous peyddas peydda | moAddovs smodAds moAAd 


Sing. Plural. 

Nom. |mpaos mpacia mpav mpGot, OF mpaciat mpaca 
mpaeis 

Gen. |mpgov  mpaeias mpdov | mpatov mpaeiav mpacwy 

Dat. |npap mpaciag mpd@ mpGots, OF mpaeiats mpdots, OF 
mpacat(v) mpaéot(y) 

Acc. |mpaovy mpaciay mpaov |mpdovs mpaeias mpaca 

Exercise XXII. 


‘The Preposition éy, in, governs the Dative case. 

1. of Bacwreis peyddas mpoaddous exovow. 2. é&y Aiyirry 
mwo\An oirov adpbovia jv. 38. % Oddarra peydAn éoriv. 4. 
Kpoiow jv todds wiottos. 5. Ta peydAa dopa THs Téxns Exe 
PdBov. 6. roAdGv dvOpwrwv yn éori rpada. 7. of watdes mpacis 
(mpdovs) tatépas Kai mpacias pytépas exovow. 8. ai yuvaixes 
mpaciai ciow. 9. ev tH Avodia rodis perv olvds éort, rodAd Se 
coxa, ToAD Se Aatov. 10. 6 rorapos rAijpys Fv ixOiwv peydrAwv 
kal Tmpacwy. 

1. To kings (there) are great revehues. 2. In the country (there) 
is great abundance of corn. 3. The countries are great, 4, To 

D 
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Croesus (there) was much wealth. 5. In Lydia (there) is great 
abundance of figs. 6. The rivers are full of great and tame fish 
(plural). 7. In the rivers (there) are great and tame fish (plural). 
8. The manners of the woman are gentle. 9. The country is full 
of many and great wild-beasts. 10. The boys admire the gentle 
fathers and gentle mothers. 


XI.—COMPARISON OF ADJECTIVES. 


The Comparative and Superlative are formed in two 
ways. 

J.—In repos, raros. The first and most frequent ending 
of the Comparative is -repos, and of the Superlative -raros, 
with the usual Declension of Adjectives. These endings 
are affixed to the Stem of the Masculine, as: 


Positive. , Comparative. Superlative. 
Kougos, light Koug@d-Tepos, Kougé-Taros, 
a, ov 7, OV 
copes, wise -| wopa-Tepos copu-Taros 
yAvnis, sweet yAvKv-repos yAvKd-rTa.7T0s 


peAas, black peAav-TEpos peNav-ratos 

paxap, blessed | PaKdp-Tepos [LAKdp-TaATOS 

cagis, clear capéo-repos cwadpéo-Taros 

Xapies, pleasing Xapiéa-TEpos xXaptéa-raros 

for 
(xaptevr-repos) 

Obs. 1.—The final o of the Positive is left unchanged in the 
Comparative and Superlative when the preceding syllable is long, 
but is usually lengthened into » in the Comparative and Superlative 
when the preceding syllable is short. 


Obs. 2.—The following adjectives in aos drop the o before the 
Comparative and Superlative: 

Positive. Stem. Comparative. Superlative. 
yepads, old yepavo vyepal-repos vyepal-raros 
mwadaids, ancient Takao § wadral-repos madal-raros 

Obs, 3.—Some Stems change o into ae: as, 





Positive. Stem. Comparative. Superlative. 
péoos, middle pero beoal-repos pecal-ratos 
Houxos, quiet hovxo novxal-repos jhovxal-raros 
Yoos, equal toro igal-repos ical-ratos 


Nors.—idos, dear, has three different forms: piAdrepos, piAéraros ; 
plarepos, plararos; pidalrepos, deAalraros. : 
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Obs. 4.—The terminations eo-repos, ea-raros, are applied : 
1. To adjectives in wy (Stem ov): as, 
Positive. Stem. Comparative. Superlative. 
cdppwy, prudent cadpoyv awdpor-éorepos  awhpov-doraros 


2. To the adjectives dxparos, unmixed; éppwpévos, strong; 
dopevos, willing : as, 


Positive. Comparative. Superlative. 
Exparos, unmixed dxpar-érrepos dxpar-érraros 
3. To some contracted adjectives in -oos, -ovs: as, 
Positive. Comparative. Superlative. 
dwAdos, axAovs, simple awAovorepos éwAovcraros 
for for 
awA0-€oTEpos awdo-oraros 


Obs. 5.—The terminations to-repos, to-raros, occur with Addos, 
talkative ; mrwyxds, beggarly ; dypopdyos, dainty ; povoddyos, eating 
lone ; and some adjectives in ns, as xAérrns, t .tevish ; Wevdns, false. 

Positive. Comparative. Superlative. 
Addos, talkative Aad-lorepos Aad-loraros 


Rute 16.—The Comparative governs the Genitive case: 
as, copia wAovrov Kripa TiynuwTepov éotw, wisdom is a posses- 
ston more valuable than wealth. 


Exercise XXIII. 


A.—1. ’ApioreiSns fv Suodtaros. 2. of KixAwmes Buud- 
taro joav. 3. KadXlas rAovowraros Av ‘AOnvaiwy. 4. TO 
ynpas Bapvrepov éorw Alrvys. 5. 6 Odvatos ta Babvrdtw 
Urvy TapamAnaws éotw. 6. dPtAtas duxaias xrnois eorw doda- 
Neotarn. 7. H pecotyns &Y Tacw dopadreorépa éariv. 8. ot 
yepovres dobevéorepoi ciot Trav véwv. 9. of Kdpaxes peAdvTarot 
eiowv. 10. 6 rarnp éort codpwrepos Tod madds. 11. 7 “Adpo- 
dirn Rv xapucrdryn tacav Tov Gear. 

1. God is wiser than men. 2. Wisdom is the most valuable 
possession. 3. The fear-of-God is a possession more valuable than 
wealth, 4. Old-age is very troublesome. 5. Moderation is the 
safest. 6. The women are very graceful. 7. The daughters are 
more graceful than the mothers. 8. The sons are richer than the 


fathers. 9. The fathers are weaker than the sons. 10. The birds 
are very black. 


B.—1. 79 Aaxedatpoviwv diaira Hv atAovetary. 2. of yepal- 
TEepol €iot Godwrepor TOV véwv. 3. of “Ivdot madaitarov éOvos 
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ciciv. 4. of Swapriaruot veaviat éppwyevéorepor Qoav tay 
"AOynvaiwv. 5. moddot tov xedtddvwv eici Aariorepo. 6. of 
SotAot Wevdiorarot kai KAerrioratoi eiow. 7. of edoeBéoraror 
eddaipovésratot ciow. 8. Swxpdrys eyxparéoraros fv xat 
acwdpovérraros. 9. év tals arvyiats of dvOpwrot owdpoveo- 
repo. elow 7 év rais evrvxiats. 10. Kpitias hv dprayiotaros. 

1. The mode-of-life of the Athenians was not very simple, 2. The 
most ancient nations are the wisest. 3. Old women are very 
loquacious. 4. The raven is very thievish. 5. The eldest are the 
wisest. 6. The Lacedemonians were very strong. 7. The pious 
are happier than the impious. 8. In misfortunes women are more 
prudent than men. 9. The boys are stronger than the old-men. 
10. The philosopher was more moderate and more prudent than the 
young man. 


II.—In -wy, -cros. The second and less usual ending 
of the Comparative is -wy, and of the Superlative -iros. 
These endings are affixed to the Stem of the Positive, and 
the final vowel is dropped. The Comparative is declined 
like pei{wv (see p. 29), and the Superlative like Adjectives 
IN os, 9, ov. 


Positive. Stem. Comparative. Superlative. 
nous, pleasant Sv jo-iwv 0-LoTOS 
Taxus, swift TAXV Oacowv TdX-LOTOS 


or Odrrwv, ov (from taxt-wv) 


In the following the further suppression of p takes place : 
Positive. Stem. Comparative. Superlative. 

exOpds, hostile eOpo €x6-iwv, ov €x9-vorros 

aicxpds, disgraceful  alexpo aicx-iwv, ov aloy-toros 


Exercise XXIV. 
ovdév (Nom. Sing. Neut.), nothing. 

1. 6 Babvraros trvos ndurrds éorw. 2. odd Oarrdv éore 
THs HBys. 3. ovdey atoxidv éore TAS Kakias. 4. of Sdets Tots 
Aourrots {wos exOiorol ciow. 5. Bovdys ovdev eorw exOrov 
KAK7js. 

1. Nothing is more pleasant than a very deep sleep. 2. The 
horses are very swift. 3. The philosophers are most hostile to the 


sophists. 4. Nothing is more pleasant than wisdom. 5, Nothing 
is more hostile than bad advice. 


co 
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III. IRREGULAR CoMPARISON. 


Positive. yom parative. - | Superlative. | 
dyabos, good dweivwy dprros 
BeAriwv BéArwrros 
kpeioow or xpeirrev Kpdarurros 
wy os 
xaxos, bad KaKiwy KOKLOTOS 
e(pwv eipioros 
qyoowy or yrrev (inferior) | qxirros 
xadds, beautiful kaddwy xaAAuoros 
, paxpor sTaros 
paxpés, long ee eres 
peéyas, great peilov (for pey-cwv) peyvoros 
pxpos, little puKpOrepos OF peiwv puxpotatos 
dXLyos, little Roow ddtyoros 
few Adccwv €Adx.oros 
moAUs, much mActwy OY 7Ewy wreirros 
mwérwy, ripe WEMaiTEpOs weraltaros 
riwv, fat WOT Epos TLOTATOS 
iw os, easy paw paoros 
dAyevos, painful | ddyiwv dAytoros 
EXeErcisE XXV. 


1. rats yuvargiv 4 owppooivy xadXiorn dpety éotiv. 2. ove 
dor. xrypa KdAdov didov. 38. 7 Sovrcia 7Q eAevdépp aAyioty 
coriv. 4. ) yj Adrrov éori rod HrAlov. 5. drAlyvoroe avOpwrroe 
evdaipovés ciow. 6. dvapxias peilov ovx dors xaxdv. 7. eucbu- 
ros €ore Tos avOpuros 4 TOU wAelovos erBupia. 8. 1 dperas 
Krnois wAovrou Kpeirrwv eoriv. 9. mreovegia péyerrov dvOpw- 
mows kaxov.* 10. 7 didia péyurtov dyabdv* Kai Hdurrov dyOpea- 


wots éoriv. 


1. Nothing is worse than avarice. 2. Nothing is a greater good 
to men than friendship. 3. The daughter is more beautiful than 
the mother. 4. To a free man nothing is more painful than slavery, 
5. The island is very small. 6. Most men are well-disposed to the 
poor. 7. Anarchy is a very great evil. 8. The best-men are few. 
9. Nothing is better to men than friendship. 10, The fear-of-God 
is a better possession than wealth. 


* Used as Substantives evil and good. 
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EXERCISE XX VI. 
Mixed Examples. 


1. écOAGv Kaxoi évior’ ebtruxéotepo. 2. dpurtov bvOpdmw 
dyxpared éorw. 3. Kxaipds ore Trav vopwv xpeirrwv. 4. mAod= 
tos tAeiorny Suvapw Tacw exe. 5. cwppooivy Suwpyua Kcr- 
Auwtov Gedy éorw. 6. dpovoia péyorrov ayabbv tais wédcoty 
corw. 7. % apern ydiwv Kal icyvporépa ris Kaxias. 8. 7 
peylotn Tov év GvOpwras voowy macbv éorw avaidea. 9. mdv- 
Tov KTypdrev Kpaturtov éore dirtos cagys Kai dyabds. 10. 
Kpirias xXerriorards te Kai Bratératos Kai dovixararos Vv. 
11. “AAKiBiddys axparérrards te Kal SBpiorératos Kat Buad- 
TATOS TV. 

1. The good are happier than the bad. 2. The fear-of-God is the 
best of all possessions. 8. Nothing is better for a man than self- 
control. 4, Nothing is a greater good to citizens than harmony. 
5. Critias was more thievish, and more violent, and more bloody 
than the other citizens. 6. Alcibiades was more intemperate, and 
more insolent, and more violent than the other citizens. 7. The 
island has better citizens. 8. Self-control is the most beautiful 
gift of the gods. 9. In the island the women are better than the 
men. 10. In the country the men are worse than the women. 


FORMATION OF ADVERBS. 


Adverbs may be formed from Adjectives by changing 
the last syllable of the Genitive Singular into -us. 


Gen. Adv. 
codes, wise copov Topas 
caodpuy, sober awdpovos Twppovws 
etpevys, kindly EvLEvods eupevis 
Taxus, swift Ta,X€0S Taxéws - 


ra 


CoMPARISON OF ADVERBS. 


For the Comparative degree the Neuter Singular of the 
Comparative Adjective is used, and for the Superlative the 
Neuter Plural of the Superlative Adjective : as, 


copis, wisely copwrepov copwrara 
cwdppovus, soberly cwdpoverrepov oauwdpovéctata 
eipevas, kindlily —_ cbrevéerrepov evmeveotata 


Taxéws, swiftly Oacoov TA XLOTO. 
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XII.—THE NUMERALS. 


The Cardinal, Ordinal, and Adverbial Numerals, with 
their value and signs, are :— 


oman ocr Pr Gh 


a’ 
8 
y 
x 


ry oc -<, < ©. a Qe. @) a 2. - SUR, ~~ 


2 @'A 


eo 


~ 


x 2& e& © @& a 
. ~*QRIran tg 


€ts, pia, €v, One 
vo 

Tpeis, Tpia 

tégadpes, rTéo-~ 

capa, or TétTda- 

pes, Téerrapa 

EVTE 


Tpiokaidexa 
reacapecxaidexa 
Tregoapaxaideca 
mevrexaideka 
éxxaldexa 
érraxaidexa 
éxroxaidsexa 
évveaxaibexa 
eixoot(v) 
TpltaKxovra 
recoapdkovra 
TEVTNKOVTA 
éénxovra 
€Bdounxorvra 
GySonkovra 
€vevnKovra 
éxarov 
dcaxocrot, at, a 
TPLAKOGtOL, at, a 
TETPAKOGLOL, at, a 
TEVTAKOTLOL, At, a 
éfdxdotot, at, a 
émrdxdctot, at, a 
OxTaKdotoL, at, a 
€vadxoctot, at, a 
€vvaKdatot, at, a 
xiAcot, at, a 
dtoyxiAtot, at, a 
Tpioxircot, at, a 
puptot, at, a 


6 mporos, the first| drat, once 


devrepos Sis 
Tpiros Tpis 
TérapTos Terpdxis 
TELMTOS TevTaKts 
€xros é£axis 
€B8dopuos émrakis 
éy8o0s Oxrdxes 
€vatos (évvaros) | évdxis (évvaxts) 
dexaros exaxis 
évdexaros évdexdnis 
dwdéxaros SwSexaxis 
tproxacdéxaros 
Tregoapaxaidexaros 
mevrexaioéKaros 
éxxatdexaros 
émraxadéxaros 
éxrwxadséxaros 
évveaxatdexaros 
eixooTos elxocaxis 
Tptaxourés TptaKovraxis 
Tegoapakoords Teroapaxovranis 
WEVTNKOGTOS TEVTNKOVTUKES 
é£nxoords efnxovraxts 
€Bdopunxoores €Bdopnrovraxis 
Gydonxogrds dySonxovraxis 
€veynxootos éveynxovrakts 
€xaroords éxarovrakxts 
dtaxootootes Staxooranes 
TplakomLoaTos 
TeTpaKxog too Tos 

id 
TEVTAKOTLOOTOS 
é£axocvoorés 
érrakoc.ocTos 
OxrakoatooTos 
evakog.oorTds 
evyvakomtoo ros 
x'Awords xeAcakis 
dio xtALooros 
Tptaxirtoords 
puptoores puptaxts 


42 NUMERALS. 
The Cardinal Numbers 1 to 4 are thus declined :— 


wo. 


N. A. dvo 
G. D. s8votv 


Four. 


M. F. 
TéeToapEs, Técoapa 
or rérrapes, &c. 
TETOOpwy 
4 
Técoapoi(v) 
Técoapas Téeocvapa 





ovdels, oddeuia, ovdev, and pydeis, undepia, pndév, NO one, are 
declined like es. dudw, both (Lat. ambo), has Gen. and Dat. 


> “~ 


apuour. 
“The Cardinal Numerals 5 to 199 are indeclinable. 
The Cardinal Numerals from 200 are, like the Ordinal, 
regular Adjectives of three terminations : diaxdoro, a, a, 
two hundred. 


Exercise XX VII. 


A.—1. ds raév Kpirwvos piuv ‘Apyednpos qv. 2. SeneAn 
pia Rv trav Kadpov Ovyarépuv. 3. Ovyrav oddeis eorw eddaipwv 
dvnp. 4. eioitv ’A@nvaiwv Séka prdat. 5. rév érra copurartos 
nv Sddrwv. 6. Aavads qv revryxovta Ovyatépwv ratyp. 7.6 
Eidpdrns worapés éore 7d etpos TeTTdpwy oradiwy. 8. TO 
aradvov exer wéevre Kat eikoon kai éxarov Byyata 7 wevre Kal 
eixoot kat éLaxociovs médas. 9. tov Sapov, Kursxias rorapoi, 
76 eUpos Av Tpia TACpa. 10. 7d wApov exer rérrapas Kal 
éxarov mddas. 

1. Euripides was one of the friends of Socrates. 2. The bride 
is one of the daughters Of the philosopher. 3. The citizen was 
the father of three daughters. 4. The four daughters were very 
beautiful. 5. The river is the breadth of 300 feet. 6. The mea- 
sure 2 pérpov) has 200 stadia. 7. The measure has 533 feet. 
8. (There) were 5000 men. 9. (There) were 4425 men. 10. The 
measure has 10,000 feet. ; 


B.—1. joav éaxwyircoe triels wat Staxdowa dppara. 2. 6 
mapacayyns, Lepouxdv pérpov, exer tpidxovra orddia } mwevry- 
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Kovra. Kal érraxocious kat dxraxurytAious Kat pupious xddas. 3. 
apps Tis 6500 Fv orabpot Staxdowe wevrexaidexa, rapardyyat 
x'Acou éxarovy wevryxovra wévre, oTddia Tpicppia TerpaxioxOua. 
éfaxdova wevryjxovra, 4. Tov oTpatedpatos yy apiOuos GrAtrat 
podprot grnlaeaheis 5. tov érra vyjocwy, Buedla éori 
peyiorn, épa, Sapdw, tpiry Kvupvos, reraprn Kpyrn, xé 
EiBou, extn Kumpos, AéoBos dé ragw éBdopnv exe. ore 

1. (There) were 7000 horsemen and 300 chariots. 2. (There) 
were 10,000 horsemen and 500 chariots. 3. The extent (say 
number) of the way was 115 stages, 623 parasangs, 18,600 stadia. 
4. The number of the army was 9939 heavy-armed-men. 5. Of 
the seven islands Sardinia holds the second rank. 


XII]—THE PRONOUNS. 
1, PersonaL Pronouns. 


First Person. | Second Person. Third Person. 
L. hou. himself, herself. 
STEM. eye, pe.* oe 
Sing. 


é (Lat. se). 





Nom. | éyw ov 

Gen. | €uo0v, pov wou ov 

Dat. | uot, pot coi of 

Ace. ene, me oé€ é 

Stem. vo, ooo, oow, 

Dual. 

N. A. | (var) vi spi) spo ears 

G. D. | (vay) vav | (odiw) odadv | (odwir) 

STEM. Hype. ipe ope 
Plural. . 

Nom. | jets ipets odes N. odea 
Gen. | Hpoy Dov cpoav : 

Dat. | piv bpiv odi-o(v) 

Ace. nas ipas opas N. odéa 


Notte.—Third Personal Pronoun. There is no separate form for the 
Third Personal Pronoun in Greek. abrds in the oblique cases, him, &., 
is used as a Personal Pronoun referring to some person or thing men- 
tioned before; like the Lat. #8, ea, id. See p. 47. 

Instead of the Reflexive Pronoun é, himself, &c., which is rarely used 
in Greek, the compound form with airds, given in the next section, is 
usually employed. 


* The Nom. snes the First Personal Pronoun has a different stem from the 
oblique cases, as in Latin. 
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2. Tue REFLEXIVE PRoNouns. 


The Stems of the Personal Pronouns, combined with 
airds, self, produce the Reflexive Pronouns. 


Singular. Plural. 
Mase. Fem. Mase. Fem. 


Gen. |éuavrod ns, of myself. \jyuav atrav, of ourselves. 

Dat. \énavre fi Hew «avrots ats 

Ace. \éuavrov / i avrovs ds 

Gen. \reavrod, 7s, of thyself. airav of yourselves. 
Or cavrod 7s 


“~ 3 ~ ~ 
Dat. |ceavra, QUTOIS ats 


or a auTw 


Ace. |veavrov, = qv 
or cauTov 7Vv 


gl 
p 





Gen. \éavroi, ns of himselficgpav airav, of themselves. 
Or avrod $= is herself, 

Dat. \équré ni _ittself. |odiow airois ais 
orai7o =} 

Acc. \éavrov, nV 6 \opas atrois ds aodéa 
or abrov Hv é aura 





Nore.—éavrovd has more usually in the plural the following 
forms instead of adap airav, &c.: 

Gen. éavréy or atrav. 

Dat. €avrois, ats, or avrots, ats. 

Acc, €avtovs, ds, a, OY atrovs, ds, a. 


3. Tue ReciprocaL Pronoun. 


The Stem addo, another, combined with itself, produces 
the Reciprocal Pronouns &\d-mdo (for dAd-adAo). 












Mase. Fem. ‘Neut. 
~ Dual, Soo 

G. D. | addnAow, one another. ddAyAaw adAnAow 
Ace. d\AnAw d\AnAa ddAnAW 
Plural. 

Gen. dAnAwY G\AnAwy = d.AAHAwy 
Dat. aA AoLs GAAyAats —- d.AA7jAots 
Ace. GdAHAOVUS : GAAnAas dAAyAa 
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1. 6 waryp po. Pidratds éorw. 2. 6 rats éppwpevécrepds 
éori cov. 3. vv hv Kaxy vooos. 4, of wodtrat OavydLovow 
¢ a e 3 “ “ 3 S43 f a.) w >» \ 
bpas. 5. ot axparets éavrots ovK dpéAtpot eicw. 6. ovr éyuol 

> e “a a) “a 
marpis ovr olkds éorw. 7. 5 “HpaxAyjs tepos qv tots éavrov 
moAepiows. 8. Umvos moAvs ovTE TOIs TwpaTW OUTE Tals Yuyais 
tpav apedyos eorw. 9. of movnpot aAAjAoLs exOpoi ciow. 
10. of Beod elow ew Hyiv. 


1. The daughter is very dear to us. 2. The boy is very dear to 
you. 3. The giant is stronger than we-two. 4. Neither to me nor 
to you is (there) a native-land. 5. To us (there) is not a home. 
6. The intemperate are enemies to one another. 7. To both-of-you 
(there) was a very bad illness. 8. To both-of-us (there) was 
a very faithful friend. 9. The slave is useful both to me and to 
thee. 10. The slaves are useful both to us and to you. 


4. Tue PossEssIvE Pronouns. 


The Possessive Pronouns are formed from the Stems of 
the Personal Pronouns. 


St. due, duds, my, mine St. he ypérepos, our 
» ot ods, thy, thine 55 dpe, Suérepos, your 
» & Os, his own » Tht, oerepos, their own 


Instead of és and odérepos, the Attic writers use éavrov 
and éavrav. 


Rue 17.—The possessive pronouns are only used when 
they are emphatic. When they are not emphatic, their 
place is supplied by the article, as 4 pytyp Oavpdfer rHv 
Ovyarépa, the mother admires HER daughter. 


EXERCISE X XIX. 


1. 6 duos warnp dyabds éorw. 2. 7% un pyrnp dyaby éorw. 
3. of yperepor marépes dyabol ciow. 4. 5 ods mais arovdaids 
éorw. 5. of duérepou maides orovdatol eicw. 6. 6 pev epos 
mats arovdaids ori, 6 S¢ ods peOynov. 7. 6 waryp Oavpaler 
Tov orrovdatov maida. 8. 4 wntnp Gavpdler rH KaAnV Ovyarépa. 
9. 6 marnp Oavpaler tov eavtod vidv. 10. of marépes Oavpafovar 
Tous davrav viovs. 
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1. My boy is beautiful. 2. My daughter is beautiful. 3. Our 
boys are beautiful. 4. Our daughters are beautiful. 5. Thy father 
is good. 6. Your fathers are good. 7. Our boys are diligent, but 
yours (boys) are idle. 8. The fathers admire their diligent boys. 
9. The mothers admire their beautiful daughters. 10. The mothers 
admire their own daughters. 


5. Tut DEMONSTRATIVE PRONOUNS. 


1 ode, mBe, T dde, Unis (near me), Lat. hic. 
2. outros, QuT7, TOUTO J 
3 


. exetvos, éxelvn, éxeivo, that (yonder), Lat. tlle. 















Neut. Neut. 
Sing. _ 
Nom. ode moe T60€ ovTos auTy  ToUTO 
Gen. tovde ryode rove | TovTov§ tavtys TovTov 
Dat. mode THde THde | TOTM  TalTyY ToOUTH 
Ace. Tovde tyvde rode | TovTOY TavTyy TovTO 
‘Dual. 7 Pee oe oe 
N. A. | trwde rade ride | rovrw ravra  TovTw 


G. D. rowode Tatvoe Towde | tovrow ravraw rovrotv 


Nom. ole aioe TAdE ovrot avTat Tarra 

Gen. ravoe Tavde Tavde | TovTWY TOvTWY TOUTwY 
robe Tatode Towwde | TOUTOLS TavTats ToOvTOLS 
TOUTOE TATOE TAHOE TovTovs TavTas TavTa 









Like otros are declined :— 

TogouTos Tocavry  Togovro Or rogovroy, so great (tantus) 

TowovTos  ToLavTn = roLovTo OF roLovroy, such (talis) 

TAtkovTos THAtKaUTN THALKOUTO OF THALKOvTOY, 30 Old. 
€xeivos, exeivm, éxeivo, is declined like airds (p. 47). 


EXERCISE XXX. 
Observe the position of the pronoun. 

1. 6 dvyp ovros or obros 6 avip ayabds éorw. 2. 4% yvopy 
atrn OF atrn 4 yvopy Suxaia éoriv. 3. 4 yury de or Hoe 
yuvn Kady éorw. 4. 6 dvnp éxetvos or éxelvos & avnp Bacire’s 
cor. 5. Tatra 7a poda KaAdd éorw or 7a pdda TavTa KaAd gor. 

1. These men are good, . 2. These opinions are just. 3. These 


women are beautiful, 4. Those men are kings, 5, This rose is 
beautiful. 
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6. THe DETERMINATIVE Pronouns. 
avrés, self ; 6 avrds, the same. 


In 6 airs crasis takes place wherever two vowels clash. 


4A > ’ A > a > é 
i eee T® aUT@ Ta aura TW AUTOM 
avra aura <4 ad 
\lratre Taur 
avraty avrow | row avrow Taty avraw Tow avrot 


of avrot jai avrai ‘e aura 


e 
avrot avrai aura 3 Cy : 
avroi avrai raurd 
atrav atvroyv avray | rév avravy Tay alrav§ Tay a’ray 
ra ~ 4 “~ a ~ ~ rs ~ 
avurois avrais avurois | Tols avrois rats avrats Trois avrot 


ed > ¢ > ‘ > ‘ >? 
avuTrous avuTas auvutTa Tovs avTovs Tas avutas 


Notice the three meanings of atrds: 


1. It means self, not immediately preceded by the article, 
when it agrees with a noun or pronoun: as, 6 Bacvr\eis 
ards or airos 6 Bactreds, the king himself. 


2. It means the same, when immediately following the 
article : as, 6 airés BaotXels, the same king. 


3. It is the Third Personal Pronoun, him, her, i, in the 
oblique cases (Gen., Dat., Acc.) not agreeing with any 
noun: a8, TUrrw airdv, I strike him. In the Nominative it 
always means self: as, airos Avo, I loose té myself, agreeing 
with the Pronoun J expressed in the verb, according to 
the rule above (1). 
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PRONOUNS, 
Exercise XXXI. 


1. 6 Baoreds aires or airos 6 Bacels orparyyes éorw. 


> A 


2. 6 airés Baotteds orparyyds éorw. 3. 6 dvnp aires Bactre’s 


éorw. 4. 6 abrds dvnp Bacrrevs éorw. 


5. ra attra pdda xara 


éorw. 6. of roAtrat od Taira OavudfLovew. 7. ot wodtrat THs 
abris yuépas* ob ravra. Oavpdfovow. 8. al rod pyvos ugpat ovy fT 


€ 3s 2/9 
Qt AuTal €lOlV. 


10. 6 wails abrod ayabds éori. 


1, The kings themselves are generals. 


9. ravres avOpwrot TG atta TpdTw ayaboé ciow. 


2. The same kings are 


generals. 3. ‘lhe men themselves are kings. 4. The same men 
are kings. 5. The same rose is beautiful. 6. The man himself 
(does) not admire the same-things. 


admire the -same-things on the same days. 
same month are not the same. 


7. The same man does not 


8. The days in the 


9. Her (Gen. of atrds) daughter 


is very beautiful. 10. The daughters of the same mother are 


loquacious. 


7. Tue INTERROGATIVE AND INDEFINITE PRONOUN. 


1, Interrogative, ris, ri, who, what ? 


2. Indefinite, ris, 71, any one. 


Nore.—The Indefinite is distinguished from the Interrogative onl 
by the accent. The Indefinite is enclitic, that is, it is pronounced wi 
the preceding word, upon which it throws its accent. 


‘Singular. 


Nom. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 


Dual. 


Nom. Ace. 
Gen. Dat. 


Plural. 


Nom. 
Gen. 
Dat. 
Ace. 


oterrogative, 
o ; e 
ris re 
Tivos 
rive 
4 3 
tiva rt 
t 
Tive 
tTivoty 
é e 
Tives Tiva 
TivV 
tic(v) 
Tivas Tiva 


Stem TW. 


Indefinite. 
TIS Th 
TWOS 
Twe - 
Twa = Th 
TIVE 
TLWOLV 


Twés Tid. (atra) 
TWaoV 
tTioi(v) 
twds twa (atta) 


tov, Tw are often used for rivos, rim, and tov, tw for twos, 


4 
Tivl. 


* Genitive answering to the question when? See Rule 12, p. 19. 
¢ ovx« before an aspirate is written ovx. See p. 33, 
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8. RELATIVE Pronouns. 


1. és, % 96, who, which. 
2. doris, ris, Ort, whoever, whatever, compounded of és 


and ris. 


ol-Teves 


Ov-Tivev 
OTwy 
ols-rure(v) 
Orots 
ovs-Tivas as-rivas 





Rue 18.—The Relative Pronoun agrees with the Ante- 
cedent in Gender, Number, and Person, but not in Case: 
as, OABios 6 orpariyes, Sv of roAtrat Oavpdlovor, happy (is) 
the general whom the citizens admire. 


EXxercisE XX XII. 


1. OABwos & aides piror cictv. 2. éxetvos dABuiratos, Grw ' 
pndey xaxdv éorw. 3. tiva 6 matnp Oavpdle; Govpdle tov 
KaAov maida. 4. tis nde xopa; 5. watpds rivos éoti Kat 

bY e , 3 4 4 a. NN 
pytpos 6 “Epws; 6. ri gore modeuwraroy dvOpdrots ; atrot 
davrois, 7. rd THs Spuyyos aiviypa qv rdde° ti éote 1d abd 

IN. GR.-—PT. IL. E 
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retpamouv Kat Sirovv kai tpizouy ; 8. év “Epuce ‘Adpodirys veds 
ori, &v @ TOAD TAHVOs weprtepav eorw. 9. Tepoeds "Apycios 
piv qv, dddgou S€ rivos vids. 10. cABtos, doris ovciav Kai votv 
éxet. 


1. Happy (are those) to whom children are friends. 2. Whom 
does the mother admire? She admires her (say the) most beautiful 
daughter. 3. Of what father and raother is the brides? 4. Who 
are the sons of Pericles? 5. What is more hostile to men than 
vice? 6. In the city (there) are temples, in which (there) is a 
multitude of crowns. 7. The men were Argives, but the sons of 
some obscure persons. 8. Happy (are those) whosoever have pro- 
perty and intelligence. 9. What was this enigma? The’ same- 
thing is four-footed, and two-footed, and three-footed. 10. Who 

the fathers of these good boys ? 


[{ The Pupil is to pass over the next 50 pages, and proceed with 
the Verb on p. &1. | 





Large Character. 


Sern eneeMImonwiywesrnA"OmNEPaAwPyP 


CASES ARRANGED AS IN 


PUBLIC SCHOOL PRIMER. 


I—THE ALPHABET. 
1. There are 24 letters in the Greek alphabet :— 


CEM GE AIQDHOMHE WR“ BSA ORDWEB 


Small Character. 


w~ 


Name. 


Delta 


Pronunciation. 
: (short or long) 


g (hard as in get) 
8 (only short) 

z 

& (only long) 


th (as in thin) 
r ort or long) 


(only short) 


ecarookt py 


4 (short or long, 
ph _ [as in éune) 
ch (hard as in 
ps [chasm) 
6 (only long) 


The letter fF, called Digamma, is obsolete, but had the 
sound of the Latin v. 

The letter Sigma has two forms: o at the beginning 
and in the middle of words; s at the end of words. 

The letter Gamma before y, x, x, or €, is pronounced 


like n; a 


8 réyyw, pronounced tengo; ovyxaAd, pronounced 


sunkdlo ; dSyxn, pronounced lonch8; dépyryé, pronounced 


phormina. 


z2 


(2) THE ALPHABET. 
2. The Vowels are divided into hard, a, ¢ 7, o w, and 
soft, t, v. 


8. The Diphthongs are : 
at pronounced like at in aisle, as alg 


€ “ » &  ,, sleight ,, Sevds 

ot 9 9 ot ” ot 99 Kowvos 

vt 5 5» wht ,, whine ,, vids 

au ” 9 Ab 45 9) Vads 

evand qv ,, » ¢& 4, feudal ,, érdevca, nugov 
ovand wy ,, » 0% ,, sound ,, ovpavés, words. 


also a, 9 and q, ie. a, 7 and w, with an Iota subscriptum 
(that is, written under). These three diphthongs, which are 
called improper diphthongs, are pronounced like a, 7, and o, 
without an Iota subscriptum. 


4. The Consonants are divided into three classes: 


l. Mutes : Hard Soft. Aspirated. 
Gutturals (throat-sounds) « Y 
Dentals (teeth-sounds) T 5 
Labials (lip-sounds) wT B d 

TI. Semivowels : 

Liquids, A, p- 
Nasals, y (=v), vy je 
Sibilant, o (s). 
III. Double Consonants : 
€ from xs, ys, xs. 
W 5 Ts; Bs, ds. 
Cy 0. 


5. The Aspirate. The sign ‘placed over the initial vowel 
to which it belongs represents 4: é is pronounced hex. 
This sign is called spiritus asper, ‘“‘ rough breathing.” 

Those initial vowels which have not this breathing are 
marked with the sign. This sign is called the spiritus lenis, 
“gentle breathing.” But this sign is not pronounced: 
hence ék is ek; adyw, ago. 

The spiritus asper is always placed over p at the be- 
ginning of a word: as, petua. Where p is doubled in the 
middle of a word, the first p has the spiritus lenis, the 
second p the spiritus asper: as, Ilvppos, Pyrrhus. 

In diphthongs the breathing stands over the second 
vowel: ovros = houtos; efSov = etdon, 


CASES ARRANGED AS IN PUBLIC SOHOOL PRIMER. [3] 


6. Stops.—The comma and the full-stop are the same as 
in English. 

For the colon or semicolon ° at the upper part of the 
line is used: as, épwrd ipas + I ask you. 

For the sign of interrogation ; is used: as, ri czas; 
what did you say ? 


7. Apostrophe ’ is the sign of the omission of a vowel 
before another vowel: as, wap’ éxeivy for rapa éxeivy. 


8. Accents. There are three accents : 
(1) The acute ’, the sharp or raised tone: as Adyos. 
(2) The grave‘, the low tone: dz. 


(3) The circumflex, so called from its shape: oxds. It 
is placed only over lung vowels and diphthongs. 
In diphthongs the accent, like the breathing, is 
ut over the second vowel: gevye, rovro. With 
initial vowels accented, the circumflex is placed 
over the breathing: obros, 760s, "Qros; and the 
acute, to the right of the breathing: dye, épxoua, 

WV. 


Nore.—The rules for the use of the Accents are given at the end of 
the Exercises, but they may be learnt earlier, if it is thought desirable. 


EXERCISE FOR READING. 


A. ye. yy. Kat. xt. xet—Se. Sar. dy. Ta. Te TO. TW. TH. 
Tov. Tav. Ty. Ot. Oe. Aw. yada. vu. VEL. VEY. VY. Pw. Pa. Pel. 
pew. oa. gov. cevw.—Bov. Bovy. Byta. BadrrAw. mu zrov. rw. 
Tav. pi. pepw. hev. Pvyy. PVs PY. [Ol 

B. AapBda. AapBavw. pr. pedos. para. ve. vuKtes. VuTow. 
PEVOLS. PLTTW. CLypA, TeEVW. KATIA. Kava. KOLVOV. yap. ‘ypav. 
xOwv.—rov. Ty. Tow. Teuvw. tpavya. SeATa. Seworys. Gea. Onta. 

via. Oavpacia—ayta, TpwTa. Tow, Tavoyev. Byta. Baivw. 
BodAw. Bratropev. pevyw. poverw. PeSopa.—yr. pavw. parru. 
YoArrnp. yuxn. &. Eevos. EavOos. Eaww. Lyra, Cyryors. 

C. drda. aifave. aifyp. aiua. éuov. éxwv. eira. cia. evpet. 
eipurxw, dAryov. oivov. oiov. olov. nra. qifov. yKwy. iwra, iva. 
iwrot. viro. vio. iwxy. gdu. © 

D. yf. yoy. piv. pis. ats. ons. Ydp. yyy. dias. dis. Aas. 
wot. Onp. Opig. adps. ppyv. tpiis. Spits. Krav. xPwv. vais. 
vots. Bois. wovs. mais dais. xelp, Kreis. Leds. ypais. 
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II—PARTS OF SPEECH. 
THE ARTICLE—SUBSTANTIVES. 


1. Parts of Speech—There are nine parts of speech in 
the Greek language. 1. Article. 2. Substantive or Noun. 
3. Adjective. 4, Pronoun. 5. Verb. 6. Adverb. 7. Pre- 
position. 8. Conjunction. 9. Interjectton. 

2. Genders.—There are three Genders: Masculine, Femt- 
nine, Neuter. 

3. Number and Case.—There are three Numbers: Stngu- 
lar for one, Dual for two, Plural for several. There are 
five cases: Nominative, Vocative, Accusative, Genitwe, Dative. 
They have the same English signs as in Latin. The 
Vocative often has & prefixed.—Notr. Greek has lost the 
Ablative, for which the Genitive serves in some meanings, 
the Dative in others. 

4. The Definite Article is thus declined : 


the 
the 

| of the. 
to the 


the 
of or to the 





Nore.— The Indefinite Article is not expressed in Greek. 

5. The Stem is that part of the word which remains 
after the changeable endings are taken away. 

6. There are Three Declensions, distinguished by the 
final letter of the Stem. 
( Sa The First Declension contains Stems ending in a 

or 7). 
(2) The Second Declension contains Stems ending in o 


or w). 

(3) The Third Declension contains Stems ending in 
oc raga and the soft vowels 1, v, with a few in o 
and w. 
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III.—THE FIRST OR A DECLENSION. 


‘The First Declension contains Masculine and Feminine 
Substantives, of which the Stems end in a In certain 
cases this a becomes 7. The terminations of the Nomina- 
tive Singular are in the feminine a, 7, in the masculine 
ds, 7s. As the feminines are the most numerous, they are 
given first. 


FEMININES. M ASOULINES. 
~ ‘Srem. | xopa, | yAwooa, | Tyna, | veima, | wodin 
ENGLISH. ‘and longue. honour: Peeing sition 
Sing. Nom|y xapa in yAdood |p ry [6 veavia-s ‘6 woAt 
Voe.| xwpa | yAGook | tin | vedvia | odtrd 
Ace.) xwpa-v, yAdoo-av| TYny-y veavia-v | soXtry- 
Gen. xwpas | yAwoons | tYys| vedyiov | aoAtrov 
Dat.) xwpa | yAdoon | typ | veavia | sodtry 
Du. N.V.A.| ywpa | yAdooa | tyud | veavia | modira 
G. D.| xwpaw| yAdocaw| tiysatr] veaviaw | odtraw 
Plur. N. V.) x@pat | yAdooae | tinal! veavioe | modtrat 
Acc.| xwpas| yAdooas| tyuds}| vedvias | soXiras 
Gen.| xwpav| yAwoodv| timav| vedvuav | moAtrav 
Dat.) xdpors| yAdooas| riyais| veaviats | moAtrats 


— e 











Note.— Feminine Nouns. Nouns, of which the Nom. Sing. ends in 
@ pure (that is, with a vowel or p before it), keep a in all cases of the 
singular, like xépa. All nouns, of which the Nom. Sing. ends in a not 
pare that is, with any consonant but p before it), have 7 in Gen. and 

at. Sing. but ain Acc. and Voc. Sing., like yA@ooa. All nouns, of which 
the Nom. Sing. ends in », keep y throughout in the Sing., as riuh. ids 
Masculine Nouns in ts, names of people, and compound words, have 
a short in the Voc., as woAirdé, oes (Nom. Sing. liépons, a Persian), 

ewpérpa (Nom. Sing. yewuérpns, land-measurer).] In the Plural and 
Dual forms are alike. 


Rue 1.—The definite article agrees with the substan- 
tive in gender, number and case: as, 7 wpa, the land. 


Rute 2.—The article is placed before abstract words, 
and proper names of well-known persons, and of persons 


who have been recently mentioned: as, 4 Sikn, justice ; 
h "A@yva, Athena (the goddess). 


Rue 3.—Transitive verbs govern an Accusative case: 
as, 7 AOyva Oavpdlee ryv Sixyv, Athena admires justice. 


(6) THE FIRST DECLENSION. 


Exercise I. 
Feminine Substantives, 

Oavpdces (he, she, tt) admires. Oavyd{ovar(v) (they) admire. 

A.—1. rijs wyyjs. 2. trav ryyav. 3. raly myyalv. 4. THs 
copias. 5. trav dperav. 6. trav Movooy, 

1. Of the queen. 2. Of the lands. 3. Of the root. 4. Of the 
earth. 6. Of the brides. 6. Of friendship. 

B.—1. 7 "AOyva Oaupdlea riv vindynv. 2. 7 "APyva Oavpdler 
ras vipgas. 38. 7 Movoa Oavuale riv xwpav. 4. ai Movoas 
Oavpafovor Tas xwpas. 5. 7 Bacirea Gavpdle. hv adnbeayv. 
6. ail Bacireo Pavidlovst Tyv ddnbeav. 7%. 4 'A@nva Oav- 

dle tv ayyyv. 8. ai vinudae OavpdLovor tas myyas. 9. y 
Ga Oavpafe ray Sikyv. 10. ai Bacirevas GavpaLover riv dixyv. 

1. The bride admires the fountain. 2. The brides admire the 
country. 3, Athena admires truth. 4, The Muses admire truth. 
5. The queen admires justice. 6. The queens admire the fountains, 
7. The Muses admire the fountains. 8. The queen admires the 
brides. 9. Athena admires the brides. 10. The Muses admire the 
brides. | 


Rute 4.—When two Substantives are connected by the 
verb “to be,” they are put in the same case: as, 7 yj 
adaipa éorw, the earth is a globe. 


Rute 5.—The latter of two Substantives is put in the 
Genitive case when the one is dependent upon the other: 
as, 7 JeooéBerd. éorw apxn THs codias, the fear-of-God ts the 
beginning of wisdom. 

Rute 6.—In Greek the article is usually prefixed to the 
Subject, but not to the Complement of the Predicate, even 
when the latter has the article in English. See example 
in Rule 5. (Hence the Subject and Complement of the 
Predicate may be distinguished when they would other- 
wise be doubtful: as, @eds jv 5 Adyos, the word was God. ] 


Exenrcise II. 
éori(v)® (he, she, té) ts. elai(v)* (they) are. 
A—I1, ri dperj. 2. tats dperais, 3. ras pifas. 4. rH 
diiiz. 5. & Motoa. 6. ras ddégas. 
1. ‘lo the earth. 2. To the Muses. 3. O Muses! 4, For the 
reputation. 65. Of the fear-of-God. 6. For the strength. 


* This final » (commonly called » épeAxvorexdy) is found in all Srd persons of the 
poate os in ey and ev, and also in dative lirals inow. Its dropped before a 
consonan 
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B.—l. } i opaipd tor. 2. 4 GeortBad eorw THs 
copias. 8. 7 dpern eorw dex was pirias. 4. 4 OeoréBad 
dons wry THS coplas. 5. 4 GeoodBad tor pita ris dperijs. 
6. 9 dpery eons ris Yuyys poy. 7. 4 OeoréBea eorw dpyy 
trav dperdy. 8. 7 OeovéBead éorw aitia tay dperav. 9. 7 dpery 
éore my ris pitias. 10. 7 ris Sdéns* erbupia eortiv alria ris 
dperis. 

1, The fear-of-God is (the) root of wisdom. 2. The fear-of- 
God is (the) fountain of friendship. 3. The fear-of-God is (the) 
strength of the soul. 4. Virtue is (the) beginning of wisdom. 
5. Virtue is (the) fountain of friendship. 6. Virtue is (the) root 
of friendship. 7 The desire of virtue is wisdom.. 8. The desire 
of virtue is (the) beginning of wisdom. 9. The desire of virtue is 
(the) ae of wisdom. 10, The desire of virtue is (the) strength 
of the sou 


Exercise III. 
Masculine Substantives. 
jv (he, she, it) was. foayv (they) were. 
A.—1, rod pabyrot. 2. trav pabyrav. 3, “Avagaydpov. 


4, trav veaviav. 5. rod codiorod. 6. tay cbpeTor. 
1. Of Euripides. 2. Of Gorgias. 3. Of the sophists. 4. ‘Of 
the discoverer. 5. Of the Scythians. 6. Of Orestes. 


B.—1. 6 veavias Oavpdle tiv pitiav. 2. of veavias Oavpd- 
Lovor ri rod ToXirou* didiav. 3. of XxvOar OavpdLovar tiv ‘Ope- 
crov giiiav. 4. “Epyijs qv wadalotpas edperyjs. 5. 6 Topyias 
qv pabyris Turiov. 6. Eiperidys Fv pabyris ‘Avagaydpov. 
7. IIpwraydpas xat Topyias xat ‘Immias coguctai joay. 8. of 
’Avagaydpov pabyrat Eipuriinv Gavydfovew. 9. of veavios THY 
"Avataydpov codiay Oavpdfovow. 10. of moAtrat rHv Eipimidov 


copiay GavpafLovow. , 


1. The citizen admires the wisdom of the young-man. 2. The 
citizens admire the wisdom of the young-men. 3. The Scythian 
admires the friendship of Orestes. 4. The Scythians admire 
the friendship of Euripides. 5. The disciple of Anaxagoras 
admires the sophists. 6. The disciples of the sophists admire 
Euripides. 7.. Buripies was a disciple of the sophists. 8. The 
young-man was a disciple of Gorgias. 9. The disciples of the 
sophists admire the wisdom of Euripides. 10, The disciples of 
Protagoras were young-men. 


® Note that the Genitive is frequently placed between the article and the noun, 02 
which it depends, 
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IV.—THE SECOND OR O DECLENSION. 


The Second Declension contains Masculine, Femimine, 
and Neuter Substantives, of which the Stems end in o, 
and a few, of which the Stems end in ». Substantives, of 
which the Stems end in », are said to belong to the Attic 
Second Declension. The termination of the Masculines and 
Feminines in the Nominative Singular is o-s (w-s), that of 
the Neuters o-v (w-v). 


OU STEMS. 


STEM. GvOpwro, | nro, 


ENGLISH. man. 





Voc.| dvOpwire 
Ace.| avOpwro-v| vnco-v 
Gen.| é&vOpurrov 
Dat.| av6parp 
Du. N.V.A.| dvOparw 
G.D.| avOpirow| vycow 
Plur. N.V.| dv@pwro 


Acc.| dvOpwrovs 


Norz 1.—The Feminine Substantives of this Declension are few in 
number. 

2. In w Stems the vowel w absorbs all the other vowels of the cases, 
so that w appears throughout. Where the o Stems have an 1, it always 
appears as ¢ subscriptum in w Stems. 


Rute 7.—The Dative indicates the person who gains or 
loses anything, and is usually translated by to or for: as, 
é ite Gyoavpos éort Tots dvOpwrois, sleep is a treasure for (or 
to) men. . 


Exercise IV. 
1. Masculine and Feminine Substantives in O. 


A.—1, rot ddeAgod. 2. rH adyrédy. 3. rod Onoarports 
4, rav vncwv. 5. tots ddeAgois. 6, roi dvOparow. 

1, Of the island. 2. To the two islands. 3. For DionYsus, 
4, Of the test, 5, For the focd, 6, Of the character (pl.), 








CASES ARRANGED AS IN PUBLIC SCHOOL PRIMER. [9] 


B.—1. of veaviat Oavpafovor ras vycous. 2. Sd rav Oeav otros 
qv duBpocia. 8. 6 tmvos Oavarou ddedos eorw. 4. vrvos Kal 
Odvards eiow ddeApe. 5. 6 Urvos Onoaupés dors to dvOpwrw. 
6. & trvos Onoavpds éote TG veavig. 7. & ypvods dddos éoriv 
avOparros. 8. Ardvucos THs auréAov ciperiys Fv. 9. 5 xpucds 
xaxias virnpérms éoriv. 10. 6 dpyupos Bdoavds dor. tuw Tov 
dyOpurrou TpdTrwv. 

1. Gold is a treasure of the island. 2. Gold and silver are 
treasures of the island. 3. The gods admire the treasures of the 
island. 4. Gold is a test of the character (plural) of the man. 
5. Silver is a guile to men. 6. Gold and silver are a guile to men. 
7. Men admire the discoverer of the vine. 8. The vine is a treasure 


to men. 9. Gold and silver are the ministers of vice. 10. Men 
admire the food of the gods. 


Exercise Y. 
2. Neuter Substantives. 


{The Nom., Acc., and Voc. of Neuter Nouns are the same. The Nom., 
Acc., and Voo. plural of all Neuter Substantives end in a.) 


A.—1. rod Sévdpov. 2. rots Sdpos. 3. te ciddAy. 4. Ta 


pdda, 5. rots pvAAos. 6. rH Pappdxy. 


1. Of the remedies. 2. For the roses. 3. Of the leaves. 4. For 
the violets. 5. For the trees. 6. To the sign. 


B.—1. dSdpov Arowiaou éoriv 6 olvos.* 2. Yuyis papyaxdv 
€or 6 Adyos. 8. & trrvos THs vocov pdppaxdv ear. 4. 6 Adyos 
Tis Yuyys eidwrdv dorw. 5. 6 avOpwros Gavpdles va pda xai 
vata, 6. 6 veavias Oavudle ra Sevdpa. 7. af viudat Bavpa- 
Cover ta hvAAa. 8. orépavol ciow dperjs onpeiov. 9. Tav 
Sa oixytnpiy éorw 6"OAvpros.* 10. 6 veavias Oavpafa ra 


1. The vine is the gift of Dionysus, 2. Food is the gift of the 
gods. 3, The bride admires the trees and the leaves. 4. The young- 
man admires the rose and the violet. 5. The citizen admires the 
roses and the violets. 6. The Muses admire the habitation of the 
a 7. The man admires the remedy of the disease. 8. The 
ear-of-God is a remedy against (say of) vice. 9. The men admire 
the trees of the island. 10. The men admire the roses of the islands. 


* The Substantive with the Article is the Subject, and the one without the Article 
the complement of the Predicate. Seo Rule 6, page 6. 


(10) ADJECTIVES, 


Exercise VI, 
Substantives in Q. Aitio Second Declension. 
qxes (he, she, st) has. fyovar(y) (they) have. 
otre, netther ... . ovre, nor. 
A.—1. rQ “"Avipéyep. 2. so Mivy. 3. rots dvaryeps. 4. 
tov Aayw. 5. re Aayg. 6. THY Tawy. 
1. Of the peacock. 2. To the peacocks. 3..To the temple. 4. Of 
the hares, 5. Of Minos, 6. For the upper rooms. 


B.—1. of Sdusoe rais exovow. 2. 6 veavias exer dvwyewr. 
8. ai vipat Exovow dvwyew. 4. of Svar ovre "Bawods oure 
vews exovow, 5. “Avipdyews fv Mivw vids. 6. 6 modéirys 
Aayov Exe. 

1. The young-man was the son of Minos. 2. The bride has an 
upper room. 3. The young-man has a peacock. 4. The citizens 
have neither altars nor temples. 5. The yotng-men were the sons 
of Androgeos. 6, The men have hares. | 





V.—ADJECTIVES OF THE FIRST AND 
SECOND DECLENSIONS. 


1. Avsecrives oF THrEe TERMINATIONS.—Adjectives in 
os, 7 (or a), ov, are declined in the Masculine and Neuter 
like Substantives of the Second Declension, and in the 
Feminine like Substantives of the First Declension. 

a. Stems in o (fem. in y for a): a8 dyaQo, good. 
2.) Stems in o pure (fem. in a pure): as dirvo, friendly. . 


Mase. ; eut. 
BPE: | _@yoBo dyaba(n) &yado 
Sing. Nom.| dya6os a 
Voe.| a&yabé 
Ace.! éyaGsv tyadv | didtoy qidiay pidtov 
Gen: ayaGov ayabns dyabod | piriov girtas dirfov 


Dat. dyabG dyad dyabG | bry Pirie priy 


Du WV-A. dyali 
G. D. dyaboiv dyabaty dyabow 


Plur. NV. Vv. ‘dyabol adyafai ayaa 
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2. ApsectivEs ov Two TeERMinaTions.—Compound Ad- 
jectives in os, ov, with few exceptions, and Adjectives in 
ws (Attic Second Declension) have the same terminations 
for the Feminine as the Masculine, as— 


Mase. and Fem. Neut. 
1. d-Odvaros. d-Odvatoy immortal. 
2. tAews tAewy propitious. 


3 lA 
aOavaros 
abdvare 

> td 

aOdvarov 
abavarou 

avdrw 


a0avarw 
aOavarouw 
abavarot -a 
a0avarovs -a 
abavdrwv 
a0avarots 





Rute 8.—Adjectives agree with their Substantives in 
gender, number, and case. 


Rue 9.—An Adjective is attributive or predicative. When 
the Article is prefixed to the Adjective it is attributive, 
as: 6 dyaGds dvOpwiros, the good man; when the Article is 
prefixed to the Substantive alone it is predicative, as: 
6 dvOpwrds éorw dyalos. 

Rue 10.—The Nominative Plural of Neuter Substan- 
tives has the verb in the singular: as ra fdda éori Kadd, 
the roses are beautiful. 


Exercise VII. 


A.—1. 6 dvOpwrds éorw dyabds. 2. 4 Bacired éorw ayaby. 
8. 76 dapdv éotw adyabdv. 4. ot dvOpwrol eicw dyabot. 5. ai 
Bacireui ciow ayabai. 6. ra dpa eorw dyaba. 7. 6 aded- 
hos Av pidtos rots pabyrais. 8. 7 Baciieaa fv dria tais 
vipdais. 9. of ddeAdol Foav Piliot tots pabyrais. 10. varvos 
kai Oavards eiot Sidvw ddeAdo. 





(13) THE SECOND DECLENSION, 


1. The god is good. 2. The Muse is good. 3, The tree is good. 
4, The gods are good. 5. The Muses are good. 6. The trees are 
ood. 7%. The young-man was friendly to the sophists. 8. The 
fuse was friendly to Euripides. 9. The gods were friendly to the 
disciples. 10, The Muses were friendly to Euripides. 


B.—1. rod copod dvOpwrov. 2. tots codots pabrrats. 
8. rav xadav poduv, 4. trav xadov vycwv. 5. & pide woXira. 
6. ris kadys visors. 

1. O beautiful bride. 2. For the beautiful brides. 3. For the 
good man. 4. For the friendly queen. 6. Of the friendly man. 
6. For the twin brothers. 


O.—1. 4 vijoos dyer xara pda. 2. 4% vipvos exe Kara poda 
calla. 3. at wyudat Oavpafovor ta Kade pdda xai ia. 4. TH 
Sapa Avovicov éori card. 5. xaddv Sapov Acovicoy éoriv 6 
olvos. 6.6 veavias Oavpafe. ryv xadqv vipdyv. 7. Acdvucos 
THs KaAjs duméAov evperys qv. 8. codds éorw 6 Beds. 9. of 
*Avagtaydpov pabyrat joav copol. 10. ‘Avagaydpas fv didtos 
Tos Coots paPyrais. 

1. The beautiful queen admires the roses and the violets. 2. The 
roses and the violets are beautiful. 3. The gifts of the god are 
beautiful. 4. The gifts of the god are friendly to virtue. 5. The 
citizens admire the beautiful queen. 6. The wise brothers are the 
ag of Anaxagoras. 7. Sleep and death are twin-brothers. 
8. Euripides was friendly to the wise disciples of Anaxagoras. 
9. The men admire the beautiful gifts of the god. 10. The wise 
disciples of Anaxagoras were friendly to Euripides. 


VI—CONTRACTED SECOND DECLENSION OF 
SUBSTANTIVES, AND CONTRACTED AD- 
JECTIVES OF THE FIRST AND SECON 
DECLENSIONS. a 


1. Contracted Substantives. 






STEM. dorreo 
ENGLISH. mind. bone. 
Sing. Nom. 5 ydo-s = vod-s 76 d0Téo-v GaTOd-Vv 
Voe. voe vou 6oTéo-v dorTrou-v 
Acc. yoo-v ss: vou=y ooréo-y éaTov-v 
Gen. ydov you édoréov dorov 


Dat. vd vp éoréy dere 
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Contracted Substantives (continued ). 


~ Plar. N. Vz 


Ace. 
Gen. 
Dat. 





2. Contracted Adjectives. 


1. ADJECTIVES oF THREE TERMINATIONS, €0s, €a, cov, and 
00S,, On, oov, are contracted into ous, a (n), Ov: 88 xpiceos, 
golden ; dpyipeos, silver ; dmAoos, simple. In the Singular 
(but not in the dual and plural) the Feminine ea is con- 
tracted into y, except when preceded by a vowel or p: it 
is then contracted into a, a8 dpyupéa, dpyupa. 
















Masc. Fem. eut. Masc. Fem. Neut. 
_Xpureo] xpucea  xpuceo | dpyupeo dpyupen dpyupeo 


Xpuceos xpuada xpiceov \dpyupeos dpyupéa dpytpeoy 
xpugovs xXpvon xpvaovy apyupois apyupa_ dpyupowy 
Xpiccov xpucedvy xXpiceoy |dpyipeov dpyupéay dpytpeov 
xXpvcovv yxpvony xpucovy dpyupoty aor dpyupovv 
xpvoéov xpvoéas xpvoov dpyuptov dpyy ds dpyupéov 
xpurov xpvors xpvoot jdpyvpod dpyupas dpyupov 
xpurém xpvolg xpvode ldpyupép apyvpég dpyuptp 
xpuc@ _xpvoy _xpvap _ldpyupp ap dyed épyups 


oe 






dpyupéo dpyupéa 
|xpus  xpuee xpos dpyvpa dpyupa dpyupé 

G.D.  |xpvaéow xpuoéay xpucéow apyuptow dpyuptawapyupéow 

xXpvcolv ypvoaiv ypucoiw lapyupoiy apyupaiy dpyupoww 



















xpuoeot xpuoeat xpvoed dpyupeot dpyupeat dpyupea 
Xpucot xpvoat xpuca apyupot apyupat upa 
Acc, Xpuatous xpvaéas xpvced dpyupéous apyuptas a dpyuped 


Xpuaous xpvoas xpuaa apyupois dpyupas apyupa 


Gen. |xpvoéav xpvoéav xpuoéov dpryuptoy apyupéwy apyupéwy 
Xpvoay xprody Xpucdy dpyupay apyupav dpyupay 
Dat. |xpvogos xpvoéas xpvoéors dpyupéots apyupéas apyupéot 


x DVGoIs r ove'ais pucois ap7 erty ap pats ap ty 
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reat ie vet is contracted throughout as xpvceos. 
But the uncontracted form of the Feminine Singular retains 
7 throughout, thus: drAdn, drAdnv, darhons, dxddy. 

2. ApsecTIVEs oF Two TERMINATIONS.—Compound Ad- 
jectives in «os cov, 00s oov (ous ovy), have the same termi- 
nation for the Feminine as the Masculine like d-6avaros (see 
p- 11): as 

Maso. and Fem. Neut. 
€U-vous €U-vouv well disposed. 


Exercise VIII. 


A.—1l. 73 vo. 2. 7a do7d. 38. tots dorois. 4. 7 xpvod 
orepavw. 5. Tov d@Aov wiod. 6. tav dvav modtrav. 

1. Of the mind. 2. Of the well-disposed man, 3, The foolish 
voyage (acc.). 4. For the foolish man. 65. For the simple citizen. 
6. Of the golden crowns. 


B.—1. 6 Adyos éori 76 Tov vod Kdrorrpov. 2. ot pabyrat 
morov vow éxovow. 3. 6 trovs éorw ardois. 4. of dyaBot 
tois dyafois evvoi cicw. 5. yrxns xadwos avOpwros 3 vods 
cori. 6. 6 Oavards gore xpvoois Urvos. 7. ot Geoi ciow Dew 
tois avOpwrots. 8. 6 Taos exer Ta Evpimidou 607d. 9. 6 xpucods 
aorépaves éorw aperys onpetov. 10. of codiorai elow dvor 
woNtrat. 

1. The mind of the disciples is faithful. 2. The young-men have 
a faithful mind. 3. The god is propitious to the man. 4. The 
citizens have golden crowns. 5. The brother was well-disposed to 
the sophists. 6. The brothers were well-disposed to the disciples. 
7. The tomb has the bones of Anaxagoras. 8. The citizens were 
well-disposed to the young-men. 9. Golden crowns are a sign of 
valour. 10. The citizens have simple minds, 


VIL—-THE THIRD DECLENSION. 


The Third Declension contains Masculine, Feminine, 
and Neuter Substantives, of which the Stems end in con- 
sonants and the soft vowels « and v, with a few in o and o. 


Notg.—The Stem is best learnt from the Genitive Singular: thus, 
Nom. pdaat, Gen. ptaax-os, Stem vAax. 





CASES ARRANGED AS IN PUBLIC SCHOO] PRIMER. [15] 


The endings of this declension are : 


MASOULINES AND FEMININES. NEUTERS. 
~ Singular. c= vr <: ee i = er 
Nom. sor long vowel in compensation! no ending. 
Voe. no ending or as in the Nom. 
Ace. a Orv 
Gen. os 
Dat. z 
~~ Dual. 
N. V. A. € 
G. D. ow 
Plur. 7 
N. V. €s 
Ac:;. dis 
Gin. wy 
Dat. o(v) 





A. Masculine and Feminine Substantives. 


1. Substantives of which the Stems end in the Guttural 
and Labial Mutes, x, y, x, and , B, ¢. 








paoruy-os 








Dat. piAak-t paorey-t Gvvyx-t 
Dual". ee ee 

N.V.A.| qvdAax-e pedory-e Gvux-€ préB-e 
G. D. puAdk-ow parriy-ow |  dvvx-ow pr«B-ow 


N. V. pvAak-es PaOTLY~ES OVvUX-ES preB-es 
Ace. pvAak-as paory-as | ovux-as prB-as 
Gen. puAdK-wv | pactiy-wv |  dvdx-wy pr€B-av 
pdorg(v)! dvvét(v) prey 
Nore.—xs, ys. xs, are contracted into &: +s, Bs, ps are contracted 
into py. See p. 2. 
Rute 11.—The article is generally placed before whole 
classes: a8 of vires, vultures, | 
eae ete 





F 


[16] MASCULINE AND FEMININE SUBSTANTIVES. 


Exerciss TX, 


A.—1. *ApaBwv. 2. dvvf. 3. dpruy. 4. Trav moray du- 
Adxwv. 5. Tois mucrois Kypuéw. 6. tov ioxvpdv dviyur. 

1. To the Arabs. 2. The quails (Nom.) 3. O heralds. 4. The 
well-disposed guards (Acc.). 6, Of the strong heralds. 6. For the 
faithful Arabs. 


B.—1. of rijs Bacvelas Pidaxés ciot murtoi. 2. 7 Bacireua 
gxeu mictovs PvAaxas. 3. 4 xwpa exer PAEBas apyipov. 4. of 
“ApaBes xadovs trmous gxovow. 5. 6 xnpv§ TO ddeADO eotiv 
etvovs. 6. of wodtras tots Kyputiv eiow evvo. 7. puppnKewv 
Bios rodvmovds éorw. 8. pruppyxwv Kat épriywy Bios modv- 
moves éot. 9. of yimes Exovot Tovs dvuxas icxvpo’s. 10. 76 
pdppaxdv éott tows yupiy aitia Oavarov. 

1. The guard of the queen is faithful. 2. 'The faithful guards are 
well-disposed to the citizens. 3. The veins of silver are beautifal. 
4, The horses of the Arabs are beautiful. ¢5. The brothers of the 
herald are well-disposed to the guards. 6. The guards are well~ 
disposed to the heralds. 7. The island has ants and quails. 8. The 
talons of vultures are strong. 9. The brothers of the guards are 
strong. 10. The medicine is a cause of death to the guards. 


3. Substantives of which the Stems end in the Dental 
Mutes 7, 5, 6. 


Spvid, 
Bird. 
6, 7) Opvis 
opviO-a. OF Opvi-v 
opviO-os 
opvib-t 


opvib-« 
Aapmrdd-ow épvid-ouw 
Napmrdd-es dpvid-es OY Gpvets 
Napmrdd-as Gpvib-ds Or Gpvets 
Aapirdd-wv opvi0-wv 


Aapmrd-ou(v opvi-ouv 





Norse 1.—The dentals are dropped before s: hence Nom. SI 
es eer ee ce Dat. a grea not Aapurad-or. ck 
he stems in ir have an Acc. Sing. in wy: 
docs relearn g. in w: as xaptr, favour, Nom. 
3. t, vuxr-ds, night, the stem is vu«r, but the r in the Nom. 
Sing. and Dat. Pl. is dropped before s, and Ks are contracted into r? 
hence Nom. Sing. vit =vun-s=vuKr-s; Dat. Pl. vvtl=vun-c1.=vunr-ou 


OASES ARRANGED AS IN PUBLIC SCHOOL PRIMER. [17] 


EXERCISE xX. 


A.—1. ai dowiSes. 2. Ariduv. 38. dpviow. 4. TaY xpucdv 
Aaprddwv. 5. TH elvy radi. 6. dyabdv edmdwv. 

1. For the boys. 2. Hopes (acc.). 3. The boys (nom.). 4. Of 
the good boys. 5. To the golden torches. 6. Of the golden shields. 


B.—1. 6 wats Aapmdda exer. 2. of waides xpuoas Aaprddas 
éxovow. 3. 4 vipoos Exe Opvifas. 4. of trav dpvibwv svuyés 
eiow ioxvpot. 5. 6 avOpwros Av mpodérns Tis matpidos. 6. ai 
xpvoat dowides joav paxpal, 7. ot pidaxes eArridas dyabas 
éxovow. 8. of Kypuxés ciow ebvor rots mawiv. 9. al xpvoat 
dorides Hoav dperns oneiov. 10. 75 pdppaxdy éorw dpviow 
aizia Oavarov. 


1. The torches of the boy were beautiful. 2. The birds of the 
island were beautiful. 3. The talons of the birds were strong. 
4, The men were betrayers of their native-land. 6. The boys have 
good hopes. 6. The herald was friendly to the beautiful boy. 7. The 
life of the boys is laborious. 8. The hopes of the boys were golden. 
9. The golden torches are a sign of valour. 10. The medicine is a 
cause of death to the boys. 


3. Substantives of which the Stems end in arr, ovr. 





STEM. ytyavr, ddovr, VT, 
ENGLISH. giant tooth. lion 
Sing. Nom. o yiya-s 6 ddov-s 6 Néwy 
0c. yiyev ddo0v-s Néov 
Ace, yiyarr-a 606v7-& Néovt-a. 
Gen. yiyart-os 686vt-0s Néovt-os 
Dat yiyavr-t 6ddvT-t Néovr-i 
Dual.N. V.A.| = ytyart-e dddvT-€ Aéovt-€ 
G. D. ytyavr-oww 6ddvt-ouv Nedvt-ow 
Plur. N. V. yiyavt-es 60dvr-es Aéovt-es 
Ace. yiyavr-as GddvT-ds | Aé€ovt-ds 
Gen. ytyavt-wv 6d0rt-wy NedvT-wy 
Dat. iya-ou(v) 6800-o1(v) déov-or(v) 


Nore 1.—yr are dropped before s, and & is lengthened into 4, o 
into ov: hence Nom, Sing. ylya-s, not yryavr-s; Dat. Pl. ylya-, 
not yryavr-o1; Nom. Sing. d8ov-s, not d3oyr-s; Dat. Pl. d308-c1, 
not dd0vr-c1. 

2.—Most Stems in ovr are declined like Adwy, not like d3ovs. In 
Aéwy the 7 is dropped in the Nom. Sing., and the vowel lengthened 
into w; but in the Dat. Pl. the o is lengthened into ov before s, 
as Adou-ai, like d80t-c1. 


F 2 


[18] THIRD DECLENSION. 


Exercise XI, 


A.—1l. rots d8otor. 2. trav yryavrwv. 38. Tots yépover 
4, 76 edvp Gpxovt. 5. of motot yépovres. 6. Tois dyafots 
ApXovet. 

1. For the lions. 2. For Poeas. 3, Of the old-men. 4. O good 
rulers, 5. Of the faithful rulers. 6, For the well-disposed old- 
men, 7%, Of the strong teeth. 

B.—1. of rod A€ovros dvuyés elow ivxupol. 2. of yiyartes 
elow inyvpol. 8. of matdés clot gidion roils yeépovow. 4. of 
tov Aedvrwy dddvres izxupoi ciow. 5. of Tod yépovros PuAaxes 
moto. clow. 6. dpxwv dyads éorw evvous Tots mohiras. 7. 
dyaOot roAtrat TH apxovrt ebvoi ciow. 8. 6 rod Totavros rais 
fv Duroxryrys. 9. ab vuxres Foav paxpal, 10. 76 ddppaxdv 
dort A€ovow airia Oavarov. 

1. The claws and teeth of lionsarestrong. 2. Lions have strong 
teeth and claws. 3. The children of the giants are strong, 4. The 
children of Poeas were beautiful. 5. The old-men are friendly to 
the young-men. 6. The children of the old-man are friendly to the 
sophists. 7. The old-men are well-disposed to the rulers. 8. The 
teeth of the bride are beautiful. 9. The beginning of the night 
is beautiful. 10. The medicine is the cause of death to the old-men. 


4. Substantives of which the Stems end in the liquids A, p. 


prop 
sina orator: 


es 
gece er nt fa RN 





Nore 1.—Stems ending in p do not add s to form the Nom. Sing,, 
but the. preceding vowel, if not already long, is lengthened in com- 
pensation: as » Nom. pjrwp: pryrep, Nom. ufirnp. 

2.—xarhp, father, uhrnp, mother, Ovydrnp, daughter, % ydornp, belly, 
drop e in Gen. and Dat. Sing. and end the Dat. Pl. in da, also 
dropping e. 





CASES ARRANGED AS IN PUBLIC SCHOOL PRIMER. [19; 


b. Substantives of which the Stems end in the nasal v, 


Ww, 


dolphin. 


deA div-t 


4. "EAAyv-e | deAdiv-e 
EAAwv-ow Iyep.ov-owv deAdiv-owv 
TT/EpOV-€s deAdiv-es 
IT/epOv-as deApiv-as 
TYE uOv-wv deXiv-wv 





Nore 1.—In the Dat. Pl. the fival » of the Stem is dropped beforv s. 

2.—Stems in y rarely add s tv form the Nom. Sing., but the preceding 
vowel, if not already long, is lengthened in compensation. But a tew 
stems in v add s, like deAgis: also h pis, nose (Stem py). 

Rote 12.—The answer to the question when? is put in 
the Genitive: as, xepdvos ai vwikres paxpal cicw, in the 
winter the nights are long. 


Exercise XII. 
- A.—1. rév “E\Ajvov. 2. rots yendot. 38. rots ratpdor. 
4. of dyaGot Aipéves. 5. al karat Ovyarépes. 6. Tals Kadais 
pytpaow. 

1. Of the orator. 2. For the wild-beasts. 3. Of the daughters, 
4, O beautiful mother. 5. Of the wise fathers, 6. For the friendly 
orators. 

B.—1. af trav ‘EAAjvev dowides paxpai joav. 2. % wyrnp 
qv piria ty Ovyarpl. 3. 6 rarnp jv pitos tals Ovyarpdow. 
4. of woXtras joav dlAroe rots pyropaw. 65. of Gypes Hoa 
hoPepot rois Hyenoow. 6. 6 iyenwv éotiy evvovs Tots “EAAnow. 
7. % xwpa Kadods Apévas eye. 8. xetpdvos of Oypes PoPepol 
ciow. 9. vuKros of Onpes poPepot eiow. 10. 76 Pdppaxor éote 
Onpotv aitia Gavarov. | 

1. The children of the Greeks are beautiful. 2. The daughter 
of the beautiful mother is good. 38. The hoy of the wise father is 
good. 4. The boys of the orator are well-disposed. 5. The Greeks 
are well-disposed to the leaders. 6. The Greeks were well-disposed 
to the orators. 7. The island has a beautiful harbour. 8. The 
leader is friendly to the father of the boy. 9. The mother of the 
daughter is beautiful. 10. The medicine is the cause of death to 
the fathers and mothers, 


[20] THIRD DECLENSION. 


6. Substantives of which the Stems end in the soft vowels 
cand v. 


THY 

ANXOY 

THXE-WS 
(aode-i) mode : (ayxe-i) myyer 


, 4 
woNe-€ WHXE-E 
“ , 
.| mwoAé-ow Tx é-owv 


(wdXe-es) oAEs| ov AHXE-ES) WHXELS 
(ardXe-as) woes WHXE-AS) WHXELS 
TOXNE-wv THX E-WV 


rone-or(v) wnxe-ou(v) 





Nore.—Stems in t always change the « into ein the oblique cases, 
Stems in v usually preserve the v throughout, but in some words change 
it into e. The Gen. Sing. in ws is called the Attic Gen. 


Rue 13.—The Dative indicates the means or instru- 
ment by which a thing is done, or the cause from which 
an action proceeds: as dyOpwiros dice moAutixdv, man (is) 
by nature (a creature) fitted-for-the-state. When thus used, 
it is called the Instrumental Dative, corresponding to the 
Ablative in Latin. 


Exercise XIII. 


A.—1. THs ampdfews. 2, trav ordcewv. 38. Tois ove. 
4. hicews kaxys. 5, tas xaxds mpdées. 6. pice dyab7. 
1, The actions (nom.), 2. The factions (acc.), 38, By strength. 


4. Of the evil factions, 6. To the evil actions. 6. Of a good 
nature, 


_ B11. 7 wodus xe wipyous. 2. of THs méAews ipyor Foray 
loxupot. 3. 4 Xépa éxet TVs. 4. of xpoxdderAar exovow dpad- 
povs cds. 5, “Avataydpas ouvéres dudgopos fv. 6. Méuvwv 
dvdpeia Kat cuvérer Sidopos jv. 7. % hpdovycis errs ris Yuyis 
loxvs. 8. ordoewr alria éoriv # dducia. 9. picews Kaxis 
onpeov éorw 6 POdvos. 10, & woAdtryns Oavpdle Tas TOU ddeA- 
‘pov mpagses. 


CASES ARRANGED AS IN PUBLIC SCHOOL PRIMER. [21] 


1. The citizens admire the towers of thecity. 2. The factions of 
the city are fearful. 3. By nature crocodiles have (the) eyes of a sow. 
4, Euripides was distinguished by intelligence. 5. Lions are dis- 
tinguished by strength. 6. The disciples were distinguished by 
prudence. 7. Envy is the cause of factions. 8. The fear-of-God is 
the fountain of intelligence. 9. The fear-of-God is the cause of 
the action. 10. The mother admires the actions of the beautiful 
daughter. 


7. Substantives of which the Stems end in the Diph- 
thongs ev, av, ov. 
: Sov, 

cow. 


‘YPav, ia 
old woman. oz or 


7H ypad-s 
ypas 

ypav-v 

Baor<-ws ypa-os 
(Baowre-i) Baoiret | ypa-t 


Bacvré-e ypa-e 
Baorré-ow /pa-ow 


(Bacrré-es) BactAys| ypa-es 
or BactXcis 

BactA€-as 

Baoré-wv 

Bacirt-ou(v 

Note 1.—These stems originally ended in the lost letter called 
Digamma (F) having the sound of v. See p.1. It is changed into v 
before a consonant, and dropped altogether between vowels. 

2.—The Acc. Sing. of stems in ev ends in ed. 

Rue 14.—When two Substantives refer to the same 
person or thing, they are put in the same case by A 
sition: as, Kipos, 6 trav Iepodv Bacwreds, Cyrus, the king of 
the Perstans. 





Exercise XIV. 


A.—1. ’Atpéws. 2. rots Bacirctor. 3. tov ypaov. ; 4. hd 
dyabiv yovéwy. 5. rois xpyorois Bovai. 6. Tos ayabous 
BactXéas. 

1. Of Ulysses. 2 For the parent. 3.0 Achilles. 4. The 
wise parents (nom.). 65. The talkative old-women (acc.). 6. Of 
the wise kings. 


[22] THIRD DECLENSION. 


B.—1. of dvOporran Gavydfovc. Kipov, rov rév Lepodv 
Bacréa. 2. Avxotpyos, 6 Apvavros sais, jv Baoihevs tav Maxe- 
Sdvwv. 3. of Bacires éripédecay Exover Tay wodTav. 4. Kipos 
mais iv ayabav yovéw. 5. Tydéuaxos Fv ’Odvocéws vids. 
6. al ypaes Hoav roAvAroyo. 7. [dtpoxAos pidos Av 'AyiAAEws. 
8. of Boes xpyoroi elow avOpdrros. 9. of rev rodAcww Bacirets 
dyaboi claw. 10. "Arpéws aides MevéAaos kai “Ayapepywv 
Tay. 


1. Cyrus was king of the Persians. 2. Cyrus, the king of the 
Persians, was distinguished by intelligence. 3. Patroclus, the 
friend of Achilles, was distinguished by bravery. 4. The Persians 
were well-disposed to the king. 5. The brothers were friendly to 
the talkative old-women. 6. The Greeks were useful to Cyrus, the 
king of the Persians. 7. Ulysses was father of Telemachus. 
8. Atreus was father of Menelaus and Agamemnon. 9. The king 
was well-disposed to the parents of the boy. 10. The king was 
a friend of Ulysses. 


8. Substantives of which the Stems end in o and w. 


7p, 
hero. 


Plural. - 

esi ie 

Lies A 

wei (eifd-a) 7 7PW-as, PWS 


- meWods ev ” Hpo-wv 


meot (aredo-i) | 7 npw | npw-or(v) 
Dual and Plural of stems in 
o are formed as in the second iad 
declension. POs! 


Dual 7pw-e 





Exercise XV. 


A.—1. Anrot. 2. fpwe. 38. Kyrods. 4. rav xaddv fpduv. 
5. 7O ayaa jpwr. 6. Tod dyabod duwds. 

1. O Leto (Latona). 2. The slave (acc.). 3. By persuasion. 
4, Of the faithful slaves. 5. Of the beautiful Clio. 6. For the 
beautiful Leto. 


B.—1. 5 Bacwreds Oavpdte ryv rav fpdwv dperfv. 2. *Amdd- 
Awy Kal “Apreuis Hoay maides Ayrots. 3. 6 trav dSuwiv Bios 
Avrnpos éorw. 4. of yovels aidods dfiot cicow. 5. & rddos Exe 





CASES ARRANGED AS IN PUBLIC SCHOOL PRIMER. [23] 


7a TOV ypwwv dota. 6. ai Topydves Ovyarépes Foav Pdpxvos 
kat Kyrots. 7. KAew xat "Epara Motoai ciow. 8. of icro- 
proypdgot Oavpdfover tiv Krew. 9. of Avpixol rountat Oavpd- 
Cover trav ’Epare. 10. of trav ypdwy rddor xadoi eiow. 


1, The heroes have golden crowns, 2. The citizens are well-dis- 
posed to the heroes. 3. Leto was the mother of Apollo and 
Artemis. 4. The life of the slave is painful, 5. The disciple 
was friendly to the slaves. 6. The father is worthy of reverence. 
7. Ceto was the mother of the Gorgons. 8. The Muse Clio 
admires the historians. 9. The Muse Erato admires the lyric poets. 
10. The children of the heroes are worthy of reverence. 


9. Substantives of which the Stems end in s. 





STEM. Anpoodeves, “Hpaxdees, Tpinpes, 

ENGL. Demosthenes. Hercules. trireme. 

Sing. 

Nom. |6 Anpoobévns 6 ‘“Hpaxdjs (‘Hpakdéns) |) rpinpns 

Voe. Anpoobeves ‘Hpdnets Saas (rpinpes) 

Acc. Anpoobévn (€-a) ‘Hpaxhéa (Hpaxhée-a)| tpinpn (€-a) 

Gen. “Anpoobévous (e-os) | ‘Hpaxdéous (Hpa- rpinpovs (e-os) 
KA€e-08) 

Dat. Anpoobéves (€-t) “HpaxAet (‘Hpaxndee-i, | rpunpes (€-i) 
“Hpaxnéer) 

Dual.. 

NVA. rpinpn (e-€) 

G. D. rpinpoiv (€-o1w) 

Plur. 

N. V. rpinpets (e-es) 

Ace. rpinpes (€-as) 

Gen. rpinpev (€-ov) 

Dat. rpinpect(y) 


Nore 1.—The Stem appears in the Vocative. In the Nominative es 
is lengthened into ns. 4 the other cases the s disappears between 
two vowels. 

2,—In Substantives only proper names end in ys; but in Adjectives 
ns isa common termination. rpijpns is properly an Adjective, vais, 
ship, being understood. 


Exercise XVI. 
A.—1. ’Acrvdyous. 2. Tepixdci. 8. Sodpoxdcous. 4. 6 
codos IlepixAys. 5. tov evvovy “HpaxAcd. 


1. O Hercules. 2. For Sophocles. 3. Of Pericles. 4. Of the 
fearful Hercules. 6. For the wise Sophocles. 





[24 | THIRD DEOLENSION. 


B.—1. at rov YodoxAdovs Tpaywoiat caval cow. 2. of 
moAtrat THY IepixAéovs codiav Oavpafovow. 3. ’Avataydpas 6 
copurrys Siddoxados Hv tov Iepuxdéovs. 4. of Aaxedapovioy 
Bacrreis “HpaxAéous eExyovor Roav. 5. 4 Mavddary ’Actudyous 
qv Ovydrnp, Tod Mydwv BacrA<us. 

1. The Muses admire the tragedies of Sophocles. 2. The young- 
men admire Mandane, daughter of Astyages. 3. The citizens 


were well-disposed to Pericles. 4. The poets were well-disposed to 
Sophocles. 5. The gods were friendly to the descendants of 


Hercules. 
B. Neuter Substantives. 


In Neuter Substantives the Nom., Acc., and Voc. Sing. 
are the same as the Stem so far as the laws of euphony 
allow. But no Greek word can end in any consonant but 
v,pands(éy). [The only exceptions to this rule are the 
negative ovx or ov>x, and the preposition ék, out of] Hence 
in the Neuter, if the Stem ends in any other letter, it is 
either dropped in the Nom., Acc., and Voce. Sing., or is 
changed into some other letter. 


1, Stems ending in a consonant. 
TEpa>T, Kepar, yeves, 
wonder. horn. race, family. 


TO répas TO Kepas TO ‘yevos 
v - ? ? 
oa@par-os Tépiir-os Képat-os Képws| ‘yevous (yéve-os) 
oopar-t Tépar-t Képar-t —képa yévee (yéve-i) 


oopar-€ Tépdr-e KépGr-e xépa yéern— (yeve-e) 
‘+ ~ ~ 
Twpar-ow | tepdr-ow |  Kepdr-ow Kkepgv| _yevoiv (yeve-otv) 


, w aw wv a = wv a = 4 id w 
oopat-d répar-a KépGr-axépa yen = (yeve-a) 
Ud , ”~ a 
copareov | Tepdt-wv | Kepdt-ov Kepayv| ‘yevav (yevé-wy) 
a - 
oopa-ou(v) | Képa-ou(v éve-ou(v) 





Nore 1.—Stems in -uar are numerous and always drop the 7 in the 
Nom., Acc., and Voc. Sing. 

2.—ydAa, yddanr-os (Stem yadaxr), milk, drops both « and 7, be- 
cause no Greek word can end in either of these letters. 

3.—Some Nouns which drop the 7+ of the Stem change the 
final vowel in the Nom., Aco., and Voc. Sing.: as ddpu, Sdpar-os (Stem 
Sopiir), spear ; -ydvv, yévar-os (Stem yoviir), knee. 








CASES ARRANGED AS IN PUBLIC SOHOOL PRIMER. [25] 


4.—xépas (Stem epér), horn, uently drops + in the other 
cases, and then contracts the a with the vowel of the case-ending : as 
xépar-os, Képa-os, Képws. 

5.—Stems in -es, which are numerous, change ¢ into o in the Nom., 
Acc., and Voo. Sing., and drop the s in all the other cases, and then 
contract the ¢ of the Stem with the vowel of the case-ending; as yévos, 


yévous (Stem yeves). 
2. Stems ending in . and v, 


Cwanre, DAL KE 
mustard. tear. 


TO oivamt To Saxpu To dor 
owvame-os OF Sdxpu-os dore-os OF 
owdmrews aore-ws 
owdret (owwate-i) Saxpv-i dares (dore-i) 


o 
owvare-€ daxpu-e dore-€ 
o 
owwarré-owv Saxpv-ow doré-oww 


owarn (oware-G)|  Saxpu-a adorn (dore-d) 
oivarré-wy Saxpv-wv adoTé-wy 
oware-ot(y) 





Exercise XVII. 


A.—1. tots yovdo. 2. Ta Sdpara. 3. yddaxr. 4. 7d 
puxpov ots. 5. 76 paxpov Sopv. 6. Te xpvo@ Képa. 

1. The bodies (nom.). 2. The wonders (acc.). 8. Of the ears. 
4, Of the small spear. 5. Of troublesome old-age. 6. For the 
long knees, 

B.—1. 7d cpa xadrov éorw. 2. 7 TOU Twparos loxds pupa 

dorw. 3. 7a mpaypara yoderd dori. 4. 6 Odvards gore ywpio- 
pos THs Wuxys Kal tov owparos. 5. 6 waits Oavpdle rors 
yadaxros Kparypas. 6. 7a Tod Onpds Gra paxpa éorw. 7. 6 
ayepov Oavpafa ta Sdpata. 8. Ta Tod Kapydov ydvata paxpa 
cor. 9, 7a tépara Oavpacra dor. 10. To-yiqpas Biov xerpuy 
€or. 
1. The bodies are beautiful. 2. Strength is usefu. to the bodies. 
3. The soul is useful to the body. 4. Prudence is useful to the 
affairs of the young-man. 65. The boy hasa bowl of milk. 6. Old- 
age is troublesome. 7. Prudence is useful to old-age. 8. The 
spears of the leader are long. 9. The knees of the oxen are strong. 
10. The wild beasts have long ears. : 
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C.—1. 1a yey. 2. Képdovs. 3. rG adore. 4. Kaha ook 
para. 5. xax@ xépoe. 6. 7d zrovnpov Képoos. 

1, For mustard. 2. Of the city. 3. For the renown. 4. The 
wise words, 5. Of the long walls. 6. For the beautiful races. 


D.—1. 1d trav irrwv yévos xpnorov eorw avOpdras. 2. ra 
movnpa Képon 7Oovas exe puxpas. 3. éAzis KaKxod Képdous dpyy 
core Cnpias. 4. 7e paxpa teiyn jv ioxupd. 5. dda ore ta 
THs GAnOelas ern. 6. Ta Képa éori tav Bowv Grda. 7. ob 
woNtrat OavpdLovor Ta Tod iyeudvos KAéa.* 8. of Tov doreos 
mupyou kadoi cio. 9. of wipyou TG dare Koopos eiciv. 10. ra 
adorn TEx Exel. 

1. The pleasure of base gain is small. 2. The walls of the city 
are strong. 3. The long walls are useful to the city. 4. The raco 
of oxen is useful to men. 5. The hope of base gain isthe beginning 
of vice, 6. The historian admires the words of truth. 7. The 
words of the lyric poets are wise. 8. The city has long walls. 
9. The renown of the leader is useful to the citizens, 10. The horns 
of the oxen are strong. 

* Translate as singular. 


VIII—ADJECTIVES OF THE THIRD 
DECLENSION. 


1. Adjectives of Three Terminations. 
1. Stems in », and 2. Stems in aw, 
23 Stem pediv, black. Nom. pédas, péAauwa, pAddr 


2.) Stem wave, all, every. Nom. ras, raca, wav. 





_ Mase. Fem. Neut. Mase. Fem. Neut. 
Sing. | 
Nom. | pAds  pédawa  perdv was maca av 
Voc. pédkay = péAatva—s peéXay was waca may 
Ace, veXava =péAaway péday wavTa mwagay may 
Gen. | péddvos pedraimns péAdvos | mavrés mdons sravrés 
Dat. | p&am  pedraivxy = peédan wavrt mdon  wavri 
Dual. , 
N.V.A.| pédave pedaivad pddrave mwavre mdod mdyre 
GD. | pedrdvow pedaivaw perdvow | mdyrow macaw mdvroww 
Plur. 
N.V. | p&taves pédarvat péddava | wdvtes maca amdvra 
Acc. HéAavas pedaivas péAava | wavras mdcas mavra 
Gen. | peddvav perawov peddvoy | mavrav tacav mavrov 
Dat aoi(v)peaivats pedaci(y)| macy) mdcas maox(y) 
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3. Stems in er, and 4. Stems in oy, 


3.) Stem xapuvr, pleasing. Nom. xapies, xaplecoa, xapiev. 
Stem éxovr, willing. Nom. éxwyv, éxotoa, éxdv. 









Maec. ‘em. cut. Masc. Fem. Neut. 
Sing. 
Nom. |xapiets x xapiesua xapiev éxov €xovoa éxdv 
Voc. |yapiey xapiecoa yxapiev éxoy é€xovca éxdv 
Acc, |yapievra yxapiecoay xapiev éxovta éxovgav éxdv 
Gen. |yapierros xaptéoons xapievros \éxdvros éxovons éxdvros 
Dat. apievrs xaptéoon xapievre |éxovre €xovan éxdvre 
Dual. 


, o - U e € , - ¢ , 
N.V.A.|xapievre yxaptéood xapievre \éxdvre éxovod €xovre 
G. D. |yaptévrow yaptéooaty yaptévrowy |exdvrow éxovcay éxdvrow 


N. V. \yxapievres xapiecoat xapievra |éxdvres éxovoat éxdvra 
xapievras yaptéooas xapievra |éxévras éxovoas éxdvra 
Xaptévray yapiecoGy xaptévrwy |exdvrwv éxoveay éxdvrwv 
xaplect(v) xapsécoas xapiert(y) |Exovor(v) Exovoas Exovor(v) 


5. Stems in v, 
Stem 46v, sweet. Nom. 7dus, 7deta, Hdv. 


OEE 
aSeta 
moetav 
joeias 
7deia, 


7pdeia. 
jOeow noelauv 


moets (nde-es) — pOetat 
noes (70€-as) Adeias 
NOELaV 
7Oetars 
Notte.—The v of the Stem is changed into ein all cases (see p. 20) 
except the Nom., Acc., and Voc. Masc. and Neut. The Feminine is 


formed from the stem in e, and ca (the sign of the feminine) is con- 
tracted with e, ea. 


Rue 15.—The Dative case is used with the 3rd person 
of the verb “To be,” to signify the possessor : as 1G woAtrn 
piror ciciv, the citizen has friends. 





[28] ADJECTIVES OF THE THIRD DECLENSION. 
Exercise XVIII. 


pév... . 8€ contrast two words, or two sentences. They are 
always placed after the words which they contrast, unless the con- 
trasted words have an article, Mé» and d€ in that case are placed 
after the article. Mey is not translated, 8€ is translated by dut. 


A.—1. 6 piv Bios Bpaxs, 7 5 réxvn paxpa.* 2. yAuxeld 
gore warpis. 3. yAvKeia éorw 7 KoAdxwv duvy. 4. Trois dpruéiv 
éorw Wdeta puvy. 5. Ta xpéa Tov aridwv Hdéa éoriy. 6. rica 
duyy gor. téAawa. 7%. 7d xwpiov jv péAay. 8. 6 dvOpwros 
éxet péAava tudria. 9. Bpaxetd éore répyis HOovis Kaxijs. 
10. *ArAas obpavov edpoy exer. 

1. Life is sweet, but art difficult (use nev... . 8€). 2. Flatterers 
have a sweet voice (say [there] is to flatterers a sweet voice). 
3. The men are wretched. 4. The brides are wretched. 5. The 
garment of the man is black. 6, All the citizens are wretched. 
7. The place is broad. 8. The flight of the citizens was wretched. 
9. The bride has a sweet voice (say [there] is to the bride a sweet 
voice). 10, The garments of the queen are black. 


B.—1. dvvyes Acovrwv eicivy dfeis. 2. mavres véxvés elow 
toot. 38. Avays wdons larpds éorw 6 xpdvos. 4. wacdy Tay 
dperav Tryepav éorw 4 evoéBee. 5. xapiey mpadypd éorw 4 
dirovodia. 6. mavta tayalat adédiua eon. 7. vdpos 6 
mavrov Baoires. 8. Oewy epya xapievrd éeorw. 9. Ta TOU 
Aayw iyvy rod pev xepidvosf paxpd éort, rod Se O€povs$ Bpayéa. 
10. of roAtros xwpay Tpaxetay Exovoww. 

1. The island is rough. 2. The place isrough. 3. Every sorrow 
is wretched, 4. The fear-of-God is the beginning of all the virtues. 
5. The bride is graceful. 6. The mother of the graceful daughter 
is beautiful. 7. All the brides are graceful. 8. The talons of the 
bird are sharp. 9. The garments of the bride are ful. 10. The 
nights in the winter are long, but in the summer short, (See Greek 
sentence above, No. 9.) 


* éoré is frequently omitted. + 1a ayabd, good things.  } See Rule 12, p. 19. 


2. Adjectives of Two Terminations. 


1. Stems in ¢s, and 2. Stems in oy, 
(1.) om Andes, true. Nom. dAnOys M. and F., ddnbés 
eut. 
(2.) Stem coadpov, prudent. Nom. cadpwv M. and F. 
cddpov Neut. 
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Masc. and Fem. eut. ‘Masc. and Fem. Neut. 
Sing. 
Nom. | adnOrs adrnbés cappey oadpoy 
Voc. adnbes oadpov 
Acc. dA 67 (é-a) drnbés aappova cadpov 
Gen. aAnOois (€-os) cadpovos 
Dat. adnbet (€-i) cappom 
Dual. | - eee 
N.V.A. | dnb (é-€) oadpove 
G. D. | aAnbow (€-oww) cwdppdvow 
Plur. 
N. V. | dAnOeis (é-es) adn as cadppoves cadpova 
Ace, adnbeis (é-as) aAnOn (é-a) | cdppovas cadpova 
Gen. aAnOav igs cadpdvearv 
Dat. adAnbeor(v) coppoot(y) 


In the declension of Comparatives in wy (see p. 38) 
the following contractions take place: ova into w, and oves, 
ovas, into ovs: hence, peiLwy (Stem patov), greater, is thus 
declined : 

Maso. and Fem. Neut. 
peiCwv poetCov 
peiLova peiCov 
[peLoa! pela 
peiLovos 
peiLove 


peiLove 
poeCdvoww 


pelfoves peiLova. 
[pecGoes] peiLous [p<rLoa.] peilo 
peiLovas ets 


[weroas] pretLous 


peLovwv 


efLoa| weil 





3. Compound Stems in tr, and 4. in v, as well as in 
other letters. 
(3.) Stem edyapur, graceful. Nom. evyaps M. and F., 
evxape Neut. 
(4.) Stem Sunxv, of two cubits. Nom. Sérnyvs M. and 
», Oimxu Neut. 
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Neut. 





Mase. and Fem. Neut. Masc. and Fem. 












Sing. 







Nom. | evxapis ebxape | dirnxus Starnxu 
Voce. evxape dimnxy 
Ace. evyaptv evxape | dirnxuv Siarnxv 
Gen. eb apiros Surynxovs(€-os) 
evxaptre Sujyxeu(e-t) 













Dual. , 
N.V.A. edxapire Sumnxee 
G. D. ebyapirow Surnxeow 







~ Plural, 


N.V_ | ecbxdperes — ebapira| dumrpyxets ae ie ee 








Ace. ebydpiras —edxdpita| Sumnyers (e-as) Searnxn(e-a 
Gen. ebxapitwv Surnxewv 
Dat. evydpur(v) Surnyeruv) 


EXERcIsE XIX. 


A.—1. of Adyot Foay dAnOeis. 2. of dvOpwrror Hoay edoe- 
Beis. 3. of woAtras joav doeBeis. 4. 7d ynpas dobevés éorw. 
5. of oddpoves eXevGepoi ciow. 6. of dxpareis dveAevOepol elow. 
7.79 vépy Kéopos aodadis 7 awry. 8. matdeia roils pev 
eituxéoe Kdapos ori, Trois O& Svotuxéoe Katadvyy. 9. of pev 
oddpoves ciow ebruyeis, of 8% dxpareis druxeis. 10. Oeds avOpu- 
TOs TWPpOTL VOLOS. 


1. The words of the king are true. 2. The fathers were pious. 
3. The sons were impious. 4. The fathers were pious, but the sons 
were impious (wse pév . . . d€). 5. The prudent (men) are free, but 
the intemperate not-free (use yey... 8€). 6. Silence is a safe 
refuge for the young. 7. Golden crowns are an ornament to the 
fortunate. 8. The king is well-disposed to the unfortunate boy. 
9. The sons of prudent fathers are fortunate. 10. The children of 
the weak mother are unfortunate. 


B.—1. ddpwv éoriv 4 peyaAryopia. 2. ddpoves ciow of peya- 
Ayyopa. 3. 6 Leds xohacrys tav trepppdvav. 4. & pev Sixaros 
ebdaiwv, 6 S5é dduos dOAws. 5. orddAos oixov maidds eiow 
dpoeves. 6. 6 Adyos Tov IepixAovs edyapis Hv. 7. & Adyos Tod 
pyTopos dxapis Wv. 8. Ta TOV BKv0av Toferpata Fv ea hi 
9. of Tov pdytews Adyou Foav Wevdels. 10. of edyevels Foav 
tivo. Tos Surruxéown , 
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1, The boastfal (man) is senseless. 2, The intemperate (men) 
are senseless, 3. Zeus is the chastiser of the impious oan). 
4, The gods are the chastisers of the boastful (men). 65. Male 
children are an ornament of the house. 6. The male children 
are well-born. 7. The words of the orator were graceful. 8, The 
gift of the queen was not-graceful. 9. The bow of the young 
man was two-cubits-long. 10. The gods are propitious to the 
pious (men). 


3. Adjectives of One Termination. 


There is besides a large class of Adjectives of one ter- 
mination, because either their meaning or form excludes a 
neuter: as— 


dprraf, rapacious, St.dpmay  paxpdoyep, long-handed 
puyds, fugitive, Stem puyad —-révys, poor, Stem revyt 


dyvis, unacquainted, Stem yvprys, light-armed, Stem 
ayvet yupynt 


If the Neuter is used, it is the same as the Masc. in the 
singular ; but in the plural the Nom., Ace., and Voo. end 
in a. 


EXERCISE XX. 


ve... xal, both... and, réis placed after the word, like que 
in Latin. | 


1. TlAdrov 6 dirccodos révys Fv. 2. of Bek elow Dep ois 
mwévnow. 3. 6 riov dpviOwv Pboyyos dyvds éorw. 4. of Néovrés 
ciow dprayes. 5. 6 Odvatos Grace Kowds éort, wévyot TE-Kal 


Baorretorw. 


1. The philosophers were poor. 2. The birds are rapacious. 
3. The voices of the men are unknown. 4. Death is common to 
all, both to the unknown and to the well-born, 6, The gods are 
propitious both to the pious and to the poor. 


IN. GR.—PT. le 
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IX.—SOME IRREGULAR SUBSTANTIVES. 


Nom. |"Apys, the god Ares (Mars).| Zevs, the god Zeus (Jupiter). 
"A Zev 





” 
mv, Apn 
"Apews, “Apeos 
“A 
StTeM, é va Tpt Aad, [xiv & Kvov, 
Exar. |__man.__| woman. | hair. | Bey. | dog 
Sing. 
Nom. |6 dvnp } -yurn n Opié = |n kde 6& 9 Kvwv 
Voc. | dvep yuvat Opi. Kes xvov 
Acc. | dvdpa yuvaixa rpixa | (kAeida) xuva 
kelp 
Gen. | avdpds yuvads | tptxds | Kredds Kuvds 
Dat. | avbpi vacki Tptxi Kredi Kuvi 
“Dual. | ne ed Ped | ail 
N. V. A,| advdpe yuvaixe rpixe Kreide Kuve 
G. D. } dyvdpotv yuvaixow | rpryow | KAedoww Kuvowy 
Ping sg oS ee 
N.V. | dvdpes yuvaixes | rpixes | (Kretdes)) — xoves 
; KAEts 
Ace. av8pas yuvaixas | tpixas ghee kuvas 
kAeis 
Gen. avdpoy yuvakay | rptxov | Kredav KUVOY 


Dat. | dvdpdo(v)| yuvaki(v)| OpsEi(v)| wreoi(v) kuoi(y 


SECOND AND T'airp DEcLENsIONS MIXED. 
Stem, vio, vlev (vieF), gon. 
| Sing. 


Nom. | 6 vids 


Voe. 


Ace. tO viet 
Gen. i ¢ vidwy 
vee 


Dat. 
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1 vats 
yvav 
Aaay, ay 1 yauy 
Ados VE@S 
rAat yi 


hae i (vée) 


. | Adow ’ veolv 


daes 2 yes 

AGas i vas 

Adv papripay | vedy xXetpay 

Adeoor(v)| pdpriad(y)| vavoi(v)| xepoi(v)| vddor(y) 
Adeos 


Nome t dyhp, man, rejects e of the Stem dvep and inserts 8 in its 
Pp e 

2. yuvh, woman, is only irregular in the Nom. All the other cases are 
formed from the Stem Lue, 

3. Oplt, hair. In the Nom. and Voc. ane and in the Dat. Pl. dp:zi(v), 
the aspirate of the Stem tprx is transferred. 

4. xbwy, dog, is from the Stem xvov, which appears in Voc. xioy. All 
the other cases are from the Stem «tv. 

5. Aa-s, stone, is contracted from Aaa-s, which is found in Homer. 

6. udprus, witness, is in the Nom. from the Stem paprv: all the 
other cases are from Stem 

7. vais, ship. The Nom., Acc., and Voc. Sing. and the Dat. Pl. retain 
the v (originally F) of the Stem. Before vowels the v (F) is dropped. 
In the Dat. Sing. and Nom. Pl. a becomes 7, vn(F)-t, vifj-es: in the 
Gen. Sing. Dual and Pl. it is shortened into e, ve(F)-ds, ve-oty, ve-av. 

8. xeip, hand. In the Gen. and Dat. Dual, and the Dat. Pl. the 
_ Stem is shortened into yep: hence yepoiy, xepat. 

9. Sdwp, water. The r of the Stem is dropped in the Nom., Acc., 
and Voc. Sing., the a being lengthened into w. In other cases the p of 
the Stem is dropped: as #Sar-os, &c. So also 7d hxap, Gen. firar-os, 
liver, from Stem frrapr, but in this word the a is not lengthened in the 
Nom. In Masc. and Fem. Stems in pr, the r is dropped in the Nom. 
Sing., but pr are retained in all the other cases; as 4 dduap, Gen. 
dduapt-os, from Stem Sapapr. 


Exercise X XI, 


av, obx, ovy, not. ovx is used before vowels, ovx before an aspi- 
rate, ov before consonants. 
A.—1. al ywatkés elow Kadai. 2. ioroé eit yuvaixay épya. 
8. yuvagt Kdopos éoriv 4 ory. 4. yuvatxt adoy sa ald 
G 
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1. The daughter of the woman is beautiful. 2. The daughters 
of the women are beautiful. 3. Hercules was the son of Zeus. 
4, A good man is an image of God. 5. The citizens admire the 
prudent man. 6. Aphrodite and Ares admire Harmonia, the wife 
of Cadmus. 7. Ares is propitious to the Amazonian women. 
8, Silence is an ornament to prudent women. 9. Bravery is an 
ornament to every man, 10, Tbe gods admire Hermes, the son of 
Maia and Zeus. 


B.—1. of «ives rots dvOpdros dpdrca Kat ndovy iow. 
2. al ray wapripwy paprupiat dmrurroi elow. 3. 6 mais exer THV 
THs Ktorys KAev. 4. of yépovres dAtyas tpixas gxovow. 5. 6 
Alaxés Tras rod “AiSov Kets exer. 6. Kdorwp xai Hodvdevnys 
Tov veav ournpes joav. 7. ai vnés cow dydpov* xevai. 8, 
paxpat trav Bacirdwy al xeipes. 9. 7d Twp éoti yuxpow 
10. ra rhs dAds VOata ovK gore Torta. 

1. The dogs of the man are beautiful. 2. The citizens admire 
the dogs of the leader. 3. Aphrodite is not friendly to dogs. 4, The 
sophists are not friendly to the witnesses. 5. The woman has the 
keys of the chest. 6. The keys of the chest are golden. 7. The 
old-women have few hairs. 8. Virtue is an ornament to the hairs 
of an old-man. 9. The ships of the Greeks are black. 10, Castor 
and Pollux admire the ships of the Greeks. ~ 


* Depends upon «evai. 


QOask-LIKE TERMINATIONS. 


There are certain suffixes which in meaning very nearly 
resemble case-endings. 
1, -6:, answering to the question where: ddAdAo-h, elsewhere ; 
2. -Oey, ,, tothe question whence: ofxo-Gev, from home ; 
8. -8¢, su to the question whither : otxa-8e, homewards ; 
OF -ore, BS Pa Pe ddAo-ce, else-whither. 
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X.—SOME IRREGULAR ADJECTIVES. 


The following adjectives are irregular: peyss, great ; 
qodvs, much, and mpdos, gentle, the forms of each being 
derived from different Stems, viz., in p¢yas, from the Stems 
peya and peyaro ; in OAS, from wodv and qoddXo ; in TPG.0sy 
from ™pqo and Tpav. 


Mase. Fem. feut. Masc. Fem. Neut. 
peyddn péya mwodAn roAv 
peyddn péya _ 

moAAny modu 

WoAANs moAAov 


wO\AM TOAA@ 


N.V.A.| peyddo peyddad peydo No Dual. 
G. D. | peydAow peyddaw peyddow 


N. V. peyddos peydAas peydda | moAdoi moAdai soda 


peydAous peyaAas peydda | moAXovs modAds odd 

peydd@y peyddov peyadov | roAAGv sodkA@y troAOy 

peyddrows peyadars peyddots | rodAois _moAAais moAAois 

Plural. 

mpaos mpacia mpav mpGot, Or mpacias mpaca 
mpaeis 

m@paov mpaciay mpaov mpdous mpaeias mpaca 

mpgov mpacias mpaov | mpatwv mpacdy mpaéwy 

mpay mpacia mpao mpaots, OY mpaeiats mpdots, 0 
mpaéot(y mpaéot(y) 





Exercise XXII. 


The Preposition ¢v, in, governs the Dative case. 

1. of Bacircis peyddas mpooddous éxovew. 2. év Alytar 
woAAH oirov adbovia qv. 3. % Oddarra peyddyn éoriv. 4. 
Kpoicw iv mois wdotros. 5. ta peydva SGpa rhs tixns dye 
poBov. 6. rodAdv dvOpirwv Gy éorti tpada. 7. of raides wpacis 
(apgous) marépas Kai mpacias pntépas exovow. 8. af yuvaikes 
mpaciai cow. 9. év tH Avdia wodds pev olvds €or, 7oAAd 82 
aia, Todd 8 dasov. 10. 6 worapds wAjpys Fv ixPiov peydrwv 
Kat mpacwv. 

1. To kings (there) are great revenues. 2. In the country (there) 
is great abundance of corn. 3. The countries are great. 4. To 
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Croesus (there) was much wealth. 5. In Lydia (there) is great 
abundance of figs. 6. The rivers are full of great and tame fish 
(plural). 7. In the rivers (there) are great and tame fish (plural). 
8. The manners of the woman are gentle. 9, The country is full 
of many and great wild-beasts. 10. The boys admire the gentle 
fathers and gentle mothers. 


XIL—COMPARISON OF ADJECTIVES. 


The Comparative and Superlative are formed in two 
ways. * *- 

I.—In repos, taros. The first and most frequent ending 
of the Comparative is -repos, and of the Superlative -raros, 
with the usual Declension of Adjectives. These endings 
are affixed to the Stem of the Masculine, as: 


























Positive. Comparative. Superlative. 
Kovgos, light Koupd-TeEpos, Koupd-Taros, 

















a, ov 1) ov 

codds, #186 copa-TeEpos codu-Taros 
AuKus, sweet yAvd-repos yAuKv-ratos 

péAas, black peAdy-repos peddv-ratos 







paxap, blessed 
cays, clear 
xapies, pleasing 


[LOAKd,p-TEpos paxap-ratos 
caéo-Tepos aadeo-Ta:r0s 
xXaptéo-repos Xaptéo-Taros 
. for 

(xapuevt-repos ) 


Obs. 1.~The final o of the Positive is left unchanged in the 
Comparative and Superlative when the preceding syllable is long, 
but is usually lengthened into in the Comparative and Superlative 
when the preceding syllable is short. 

Obs, 2.—The following adjectives in atos drop the o before the 
Comparative and Superlative: 

Positive. ' §Stem,. § Comparative. Superlative. 
yepaids, old Vepa.to vyepal-repos yepal-raros 
wadraids, ancient waXdts wekelrepos wadal-ratos 

Obs. 3.—Some Stems change o into ae: as, 





Positive. Stem. Comparative. Superlative. 
pécos, middle pe0"0 pecal-repos peoal-raros 
Aovxos, quiet Hovxo —§ hovxal-repos jovxal-raros 
Yoos, equal‘ toro ical-repos ival-raros 


Notg.—idos, dear, has three different forms: piAdrepos, piAdtatos 
plarepos, plaratos ; didraltepos, didalraros. 
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Obs, 4.—The terminations eo-repos, ec-raros, are applied ; 
1. To adjectives in wy (Stem oy): as, 
Positive. Stem. Comparative. Superlative. 
odppwr, prudent cadpoyv cudpov-drrepos cadpor-drraros 
2. To the adjectives dxpdros, unmixed; épfwpévos, strong; 
dopevos, willing : as, 
Positive. Comparative. Superlative. 
Sxparos, unmixed dxpar-darepos dxpar-trraros 
8. To some contracted adjectives in -oos, -ovs: as, 


Positive. Comparative. Superlative. 

&xddos, GxAods, simple awAovorepos ax otboraros 
for for 

éwdo-dorepos dxdo-éoraros 


Pete 5.—The ae to-Tepos, ape, occur with AdXos, 
tie ; wrwxds, beggarly ; éyopayos, dainty ; povodayos, eating 
ulone ; and some adjectives in ys, a8 «dénrys, tvievish ; peudss, false. 
Positive. Comparative. Superlative. 
addros, talkative Aad-lorepos Aad-loraros 


Rue 16.—The Comparative governs the Genitive case: 
a8, codia mAovrov Kripa Tynurepoy eorw, wisdom ts a posses- 
sion more valuable than wealth. 


Exercise XXIII, 


A.—1. ’ApurreSys Fv Sixardraros. 2. of KuxAwres Biad- 
taro. joav. 3. KadXlas wAovewraros Av ‘AOyvaiwv. 4. 7d 
Yipas Bapirepdy éorw Alrvys. 5. 6 Odvaros te Baburdry 
urve wapaTtAyows gor. 6. dirlas Suaias xrfaois eorw doda- 
ANeotarn. 7. % peodtyns & wacw dopadeorépa éoriy. 8. ot 
yépovres doGevérrepoi cict trav véwy. 9. of Képaxes peAdvrarot 
ciow. 10. & rarnp éore copwrepos Tov maidds. 11. 4 ‘Adpo- 
Sirn hv xapieotary tacdv Trav Ocav. 

1. God is wiser than men. 2. Wisdom is the most valuable 
possession, 3. The fear-of-God is a possession more valuable than 
wealth. 4, Old-age is very troublesome. 5. Moderation is the 
safest. 6. The women are very graceful. 7. The daughters are 
more graceful than the mothers. 8. The sons are richer than the 
fathers. 9. The fathers are weaker than the sons. 10. The birds 
are very black. 


B.—1. 7 Aaxedatpovinv Stara Fv drdoverdry. 2. of yepal- 
Tepol eioe codwrepor trav véwy. 3, of “Ivdot waXalrarov é6vos 





[38] COMPARISON OF ADJECTIVES. 


eloiv. 4. of Smapriaruot veaviaa espwpevérrepor foay Tov 
"AOyvaiwyv. 5. woot rév yxeAcddver cist 1 6. of 
SotAo: Yevdioraro: kai Krerriotatot eiow. 7. of eboeBéoraror 
evdapovérrarol <iow. 8. Swxpdrys eyxparérraros fv Kat 
cwdppovéoraros. 9. ev rais aruxias of avOpwroe owdpovér- 
Tepol ciow 7 ev Tals evrvxias. 10. Kptrias fv dpmrayiotaros. 

1, The mode-of-life of the Athenians was not very simple, 2, The 
most ancient nations are the wisest. 3. Old women are very 
loquacious. 4. The raven is very thievish. 5. The eldest are the 
wisest. 6. The Lacedemonians were very strong. 7. The pious 
are happier than the impious. 8, In misfortunes women are more 
prudent than men. 9. The boys are stronger than the old-men. 
10. The philosopher was more moderate and more prudent than the 
young man. 


II.—In -wy, -toros, The second and less usual ending 
of the Comparative is -wv, and of the Superlative -coros. 
These endings are affixed to the Stem of the Positive, and 
the final vowel is dropped. The Comparative is declined 
like peifwv (seo p. 29), and the Superlative like Adjectives 
IN os, 7, ov. 


Positive. Stem. Comparative. Superlative. 
gous, pleasant 48u vias 90-LoTOS 
Taxus, swift TAXY doowv TdX-LOTOS 


or Odrrwy, ov (from raxt-wv) 


In the following the further suppression of p takes place : 
Positive. Stem, Comparative. Superlative. 

€x9pos, hostile &kOpo 0 exF-iwv, ov = Ex O-wrros 

aicxpos, disgraceful  alexpo aicx-iwy, ov aiox-ioros 


EXERCISE XXIV. 
ovdév (Nom. Sing. Neut.), nothing. 
1. 6 Babdrdros Urvos HOwrds éorw. 2. oddey Oarrdv éore 


a gg 


THs 7Bys. 3. ovdey atoxidv éore THs Kaxias. 4. of Sets Tots 
Aovrrots Ldors ExOorot ciow. 5. Bovdys oid& éorw eOrov 
KOXK7}S. 

1. Nothing is more eine than a very deep sleep. 2. The 
horses are very swift. 3. The philosophers are most hostile to the 


sophists. 4. Nothing is more pleasant than wisdom. 6, Nothing 
is more hostile than bad qdvioes 
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_ CII. Inrecuiar Comparison. 






Kpeioowv OF Kpeirrev 
Agwv 







elpwv 
. yoowyv or Arruv (inferior) 
kados, beautiful | xadAiwv 








Xeipioros 
KUTTOS 


KaAALo@ros 




















, [O.KpOrepos STATOS 
paxpos, long oe era 
péyas, great peilov (for pey-wv) peytoros 
pixpos, little puxpOrepos OF petwv puxpotaros 
éAtyos, little yoowv BNC 

Sew éAdoowv 
moAvs, much mAeiwy OF m€éwv 
wérwv, TUpe memairepos 
rriwy, fat WLOTEPOS 
padios, easy pawy 
dAyavos, painful | ddryiov 





Exercise XXY. 


1. rats yovargiv 4 cudpootry KadXicrn dpery eorwv. 2. otk 
dor. xryjpa xdAdov didov. 3. 7 Sovdrcia 7H eAevepw adyiorn 
éoriv. 4. 9 yf €Adrruv éori rod HAiov. 5. ddAlyrroe dvOpwrroe 
evoaipoves elo. 6. dvapyxias petCov obk gore kaxdv. 7. Eudv- 
ros €ore Tos avOpwros TOD wAclovos érOupla. 8. 7 dperis 
krijows wovrou xpeirtwv toriv. 9. wAcovetia péyiotoy avOpa- 
mos Kaxov.* 10. 4 piria péyioroy dyaddv* Kai Advcrov dvOpa- 
ros éoriv. 


1. Nothing is worse than avarice, 2. Nothing is a greater good 
to men than friendship. 38. The daughter is more beautiful than 
the mother. 4. To a free man nothing is more painful than slavery. 
5. The island is very small. 6. Most men are well-disposed to the 
poor. 7. Anarchy is a very great evil. 8. The best-men are few. 
9. Nothing is better to men than friendship. 10, The fear-of-God 
is a better possession than wealth. 


® Used as Substantives evi? and good, 
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ExercisE XXVI. 
Mixed Examples. | 
1, écOXcw Kaxot évior ebruxéorepot. 2. apurroy avOpwrw 4 


éyxpdred éori. 3. xaipds éort Tay vopwv Kpeirrwv. 4. mdod= 
ros telorny Siva waow exe. 5. cwdppootvyn ddpypa xdd- 
Aorov Gcdv éorw. 6. dudvoia péyorov dyaloy tais médeciv 
dorw. 7% 4 dper) HSiwy Kat loxuporépa tis Kaxias. 8. 4 
peylorn tov év dvOpwras voorwy Tacéy éorw dvaidec. 9, wdy- 
Tov Krndrev Kpariorév éote didos aadis Kai dyafds. 10. 

trias KNerriotatés te Kat Buadraros Kal qgovixwraros jv. 
11. "AAKiBiddys dxparérrards te Kai tBpiordraros Kat Buud- 
TATOS HV. 

1. The good are happier than the bad. 2. The fear-of-God is the 
best of all possessions. 3. Nothing is better for a man than self- 
control. 4. Nothing is a greater good to citizens than harmony. 
5. Critias was more thievish, and more violent, and more bloody 
than the other citizens. 6. Alcibiades was more intemperate, and 
more insolent, and more violent than the other citizens. 7. The 
island has better citizens. 8. Self-control is the most beautiful 
gift of the gods. 9. In the island the women are better than the 
men. 10. In the country the men are worse than the women. 


FoRMATION OF ADVERBS. 


Adverbs may be formed from Adjectives by changing 
the last syllable of the Genitive Singular into -ws. 


Gen. Adv. 
codes, wise copov copas 
coddpuy, sober owdpovos cTwppovus 
evpevys, kindly evpevods evpevas 
Taxus, swift Taxéos Taxéws 


CoMPARISON oF ADVERBS. 


For the Comparative degree the Neuter Singular of the 
Comparative Adjective is used, and for the Superlative the 
Neuter Plural of the Superlative Adjective : as, 

copis, wisely codwrepov codwrara, 
cwdpdvus, soberly cudpovérrepoy acwdpovéctata 
eipevas, kindlily —_ eievéorrepoy evpeverraro, 
raxéws, swiftly Oaccov TAXUTTO, 
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AXIL—THE NUMERALS. 


The Cardinal, Ordinal, and Adverbial Numerals, with 
their value and signs, are :— 


Tpets, tpla 


réocdpes, a 


Tpioxaidexa 
| 
recoapaxaidsexa 
mevrexaidexa 
éxxal8exa 
érraxaidexa 
oxroxaidexa 
évveaxaidexa 
eixoot(v) 
TpiiKxovra 
reooapdxoyra 
ITEVTNKOVTA 
é£nxovra 
éB8opyKovra 
nxovra 
éveynxovra 
éxardy 
dcaxdorot, at, a 
Tpiixdatot, at, a 
TETPAKGCLOL, at, a 
MEVTAKGCLOL, at, a 
éfaxdorot, at, a 
érrdxdéctot, at, a 
Oxrdxdoiot, at, a 
EVAKGOLOL, at, a 
Evpaxdortot, at, a 
XAtot, at, a 
Gio Arot, at, a 
TpiryxiAtot, at, a 
puptot, at, a 


PR DwR DM CRA VPA OM LE, 


rerapros 


TE LTTOS 

ria 

eB8ouos 

éySoos 

évaros (€ywaros) 
déxaros 
évdéxaros 
dwdéxaros 


tptoxadéxaros 
Tecoapaxadvéxaros 
mevrexadéxaros 


éxxadéxaros 
émraxadéxaros 
éxraxadéxaros 
évveaxatSexaros 
eixoords 
Tptaxoorés 
Tecoapaxoards 
mevrnxoardés 
éEnxoords 
€B8opnnnoords 
dySonxoords 
éveynxaotés 
éxaroords 
dcaxoctorrds 
Tptaxocwords 
Terpaxogtoords 
IEVTAKOTLOOTOS 
é£axoo.oords 
érraxoc.oords 
éxraxocwworss 
évaxocioords 
€vvaxoowoords 
xAwords 
diorxcALoorés 
Tptoxiuwords 
puptoords 


€vdxis (évvdxis) 
Sexdxts 
évdexaxts 
Swdexaxes 


elxoodxis 
Tpidxovrdxes 
Teg capaxovrakts 
MEVINKOVTAKLS 
iencopedeis 
€Bdopnxovraxis 
onkovrdxts 
évernxorraxis 
éxarovraxts 
dcaxootdxis 





(42) NUMERALS. 
The Cardinal Numbers 1 to 4 are thus declined :— 


TETTAPES, Téroapa, 
or rérrapes, &c. 
Técoapas Téecoapa 


TETTA PWV 
lA 


revo apo: 





ovdeis, ob8enia, obdev, and pndeis, undeuia, unde, no one, are 
declined like efs. dydw, both (Lat. ambo), has Gen. and Dat. 
aucotv. 
"The Cardinal Numerals 5 to 199 are indeclinable. 
The Cardinal Numerals from 200 are, like the Ordinal, 
regular Adjectives of three terminations : diaxdcx.o, a, a, 


two hundred. 
Exercise XX VII. 


A.—1. ds trav Kpirwros didwy “Apyédypos qv. 2. XeuéAy 
pia qv tov Kddpov Ovyarépwv. 3. Ovyrav ovdeis éorw eddaipwv 
dyvyp. 4. eiotv A@nvaiwy Séxa pudal. 5. rév éxra codwraros 
qv SdAwv. 6. Aavads qv wevryKxovra Ovyarépwv warip. 7.6 
Eidpdrys morass éore 76 eUpos rerrdpwv oradiwy. 8. 7d 
oradvov exer révTe Kai e€ixoos Kai éxardv Bypata 7) wévre Kat 
eixoot kat é€axocious rddas. 9. rod Sdpov, Kirrxias rorapoi, 
To evpos Av tpia wAEpa. 10. Td wACpov exer Térrapas Kai 
éxaTov mddas. 

1. Euripides was one of the friends of Socrates. 2. The bride 
is one of the daughters of the philosopher. 38. The citizen was 
the father of three daughters. 4. The four daughters were very 
beautiful. 5. The river is the breadth of 300 feet. 6. The mea- 
sure (rd pérpov) has 200 stadia. 7%. The measure has 538 feet. 
8. (There) were 5000 men. 9. (There) were 4425 men. 10. The 
measure has 10,000 feet. 


B.—1. joo eaxuryiArortwmeis nat Staxdova dppatra. 2.6 
maparcyyns, Iepoixdy pérpov, exe tpudxovra ordoia f wevry- 


CASES ARRANGED AS IN PUBLIC SCHOOL Pi “SI 


Kovra Kal érraxocious Kal dxraxuryiNovs Kal pupiovs 
GpOuds THs Gb00 Fv craBpot Siaxdcror wevrexaidexa, 7 
Xidoe éxaTov wevrqKovTa wevte, GTddia Tpusuvpua Terp 
éfaxdowa mevrixovta. 4. Tod otpareiparos Fv dpOpos 
Pipi. Kai rerpaxdoin, 5. tav érra viowy, Sue “ 
peyiorn, Sevrépa. Yapdo, rpiry Kupvos, rerdpry Kory, terry 
EvPou, éxrn Kimpos, AéaBos 88 rdgw éBSdunv eet. 

1, (There) were 7000 horsemen and 300 chariots. 2. (There) 
were 10,000 horsemen and 500 chariots. 3. The extent (say 


number) of the way was 115 stages, 623 parasangs, 18,600 stadia. 
4. The number of the army was 9939 heavy-armed-men. 5. Of 
the seven islands Sardinia holds the second rank. 





XT.—THE PRONOUNS. 


1, PersonaL Pronouns. 


Third Person, 
himself, herself. 
é (Lat. 96). 


A, Ot) vos pies open | oud ) 
. D. i by | (oda) odov opwir ) 
_ Sra. j ae |  ee. e 


é 


bets odes N. oda 
buds 
tpav 
buy 
Nore.—Third Personal Pronoun. There is no separate form for the 
Third Personal Pronoun in Greek. ards in the oblique cases, him, &c., 
is used as a Personal Pronoun referring 1o some person or thing men- 
tioned before; like the Lat. ¢s, ea, id. See p. 47. 
Instead of the Reflexive Pronoun é, himself &c., which is rarely used 
in Greek, the compound form with airds, given in the next section, is 
usually employed. 


' © The Nom. Sing. of the First Personal Pronoun has a different stem from the 
oblique cases, as in Latin - 





4] ‘PRONOUNS. 


2. Tue Reriextve Pronouns. 


The Stems of the Personal Pronouns, combined with 
airds, self, produce the Reflexive Pronouns. 





Singular. 























. Fem. Mase. Fem. 
Acc. |énavrov = nv, myself. inpas avrovs ds, ourselves. 
Gen. |éuavrov = ‘js pov  avTov 
Dat. |épavr@ 7 npiy = aurots. sats 
cc. |ceavrov = nv, thyself. = jiuads airovs ds 
or cavrdv nv yourselves. 
Gen. |ceavrot — js, bpav airav 
Or gavrov 7s 
Dat.\ceavrd— 9, ipiv = aos «aus 
Or cavTo 7 
Mase. Fem. Neut. Masc. Fem. Neut. 
Ace. |éavrdév nV 6, |opas avrovs ds oéa 
Or avrov nv 6 __|themselves. avira 
himself, herself, itself. 
Gen. | éavrod 7%, OF avrov Hsiopdv avo 
Dat. \éavre a odiow airois ais 
oOratvre 7 








- Nore.—éavrod has more usually in the plural the following 
forms instead of opay airav, &c. : 

Gen. éavrdy or avray. 

Dat. éavrois, ais, or avrois, ais. 

Acc. éavtovs, ds, a, or atrovs, ds, a. 


38. Tur Recrprocat Pronoun. 


The Stem dro, another, combined with itself, produces 
the Reciprocal Pronouns &\d-ndo (for &\d-aAdo). 


Masc. Fem. Neut. 


GAAyAW, one another. ddAAyAa aAAHAW 
aAAnAow GAARAawW = @AAAow 


dAAjAas = GAAnAa 
dAAY DAyAwy 
dAAnAas — GAAHAOLS _ 
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Exercise XXVIII. 


1. 6 maryp pow diArards éorw. 2. 5 wats espuperdorepds 
éori gov. 3. vgv qv Kaxy vooos. 4. of mroAtra: Oavpdlovow 
Spas. 5. of dxparets davrois ovx dpeAuysol eiow. 6. ovr éuol 
matpis ovr olkds €or. 7. & ‘Hpaxdjjs quepos Fw trois éavrov 
moAeuiots. 8. Umvos Todds ovTE TOS TwpaCW oOUTE Tats Yuyxais 
ipav apeAmds éorw. 9. of movnpot GAAnAOLS exOpot iow. 
10. of Oeot ciow Trew npiv. 

1. The daughter is very dear tous. 2. The boy is very dear to 
you. 3. The giant is stronger than we-two. 4. Neither to me nor 
to you is (there) a native-land. 5, To us (there) is not a home. 
6. The intemperate are enemies to one another. 1%. To both-of-you 
(there) was a very bad iliness. 8. To both-of-us (there) was 
a very faithful friend. 9. The slave is useful both to me and to 
thee. 10. The slaves are useful both to us and to you, 


4, Tue PossesstvE Pronouns. 


The Possessive Pronouns are formed from the Stems of 
the Personal Pronouns. 


St. de, €uds, my, mine St. hye wuerepos, our 
» of ods, thy, thine >, tye dperepos, your 
» & Os, his own » Ob oéerepos, their own 


Instead of 6s and odérepos, the Attic writers use éavrov 
and éavrav. 


Rute 17.—The possessive pronouns are only used when 
they are emphatic. When they are not emphatic, their 
place is supplied by the article, as 4 piryp Oavpdfe rH 
Ovyarépa, the mother admires HER daughter. | 


Exercise XXIX. 
1. 6 ends raryp dyabds eorw. 2. 4 euH pyrnp ayadn éorw. 
5 as 


8. of tyuérepor marépes ayaboi eiow. 4. 5 ods mais or 
éorw. 5. of ipérepor maides orrovdaiol eiow. 6. 5 pév eyos 
mais omovoates dori, 5 Se ods peOnuuov. 7. 6 mwarnp Oavpdle 


rov amovdatov raise. 8. 4% pipTyp Oavpdler viv Kady Ovyarépa. 


9. 6 rarhp Oaupdfe tov éavrod vidve 10. of warépes Oavpdfovcs 
TOs Eavray viovs. | 
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1. My boy is beautiful. 2. My daughter is beautiful. 3. Our 
boys are beautiful. 4. Our daughters are beautiful. 6. Thy father 
is good. 6. Your fathers are good. 7%. Our boys are diligent, but 
yours (boys) are idle. 8. The fathers admire their diligent boys. 
9. The mothers admire their beautiful daughters. 10, The mothers 
admire thetr own daughters. 


5. Tue DemMoNstTRATIVE PRONOUNS. 


1, 3, 7886 Nhis (near me), Lat. hic. 
. oUTOS, auTy,  TovTO 


8. éxeivos, éxelyn, éxeivo, that (yonder), Lat. dle. 
Mase. . Neut. Masc. Kem. Neut. 
G0e ovros 
TOVOE TOUTOV 
TOvOe §=TH TOUTOV 


TPE FOUTW 





TWO TOUTW 


TOLVOE TALVOE Tovrow Tavraw Tovrow 


OLE aioe odTot atrat tavra 

Ud a Yd “~ 
TOUTOE TUOOE rovrous Tavras Tavta 
TOVOE TOVOE TOUTWY «= TOUTWY = TOUTWY 
TOLTOE TALTOE TovTrois TavTais TovTOLS 


_ Like otros are declined :— 
Togovros ToravTy  rogovro OF rogovro», 80 great (tantus) 
toodTos roiavry  rorodro Or rotovroy, such (talts 
mAtkovtos tyAcKkavTn THALKOUTO OF TnALKOUTOY, 80 Old. 
éxeivos, éxeivn, éxeivo, is declined like airds (p. 47). 


Exercise XXX. 
Observe the position of the pronoun. 

1. 6 dvijp obfros or obros & dvip dyabds éorw. 2. 4 yvaun 
airn Or atry % yvdpy dixala éoriv. 3. } yuvy Be or He 7 
yur) Kady dor. 4. & ayhp éxeivos or éxeivos 5 avyp Bacireds 
dorw. 5. ravra 7a pdda xadd éorw or 7a 6dda Tavra Kard dori. 
‘ 1. These men are good. 2. These opinions are just. 3. These 


women are beautiful. 4. Those men are kings. 6, This is - 
hebier? ngs rose is 
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6. Tue DETERMINATIVE Pronouns. 


avuros, self; 6 avrds, the same. 


In 6 aires crasis takes place wherever two vowels clash. 





> 4 
avT@ 












avrow avraiy avroiy | roi avrow raty avraiy roty avro. 


>? 
- | AUTOL 






> > 8 28 
avuTovs autas avuTa 









avrav atray atrav | rav avrav ray altar 
atrots atrats avrois| rots a’rois rais avrais rots avrois 


Notice the three meanings of atrds : 


1, It means self, not immediately preceded by the article, 
when it agrees with a noun or pronoun: as, 6 Bacwets 
ards or abrés 6 BactAeds, the king himself. 


2. It means the same, when immediately following the 
article: as, 6 airés Baotdeds, the same king. 


3. It is the Third Personal Pronoun, him, her, tt, in the 
oblique cases (Gen., Dat., Acc.) not agreeing with any 
noun: as, Tirrw airov, I strike him. In the Nominative it 
always means self: as, airés Avw, I loose it myself, agreeing 
with the Pronoun JI expressed in the verb, according to 
the rule above (1). og 


IN, GR.——PT. I. 
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Exercise XXXI, 
1. 6 Baoweds airés or airos 6 Bacireds orparnyds tor. 


2. 5 airés Bacirets orparyyds éorw. 3. 6 dvnp airos Bacueis | 
dorw. 4. 6 abrés dvnp Bacue’s éorw. 5. 7a adra pdda xara 
éorw. 6. of moAtras od Taba Oavpafovow. 7. of wodtras TAS 
aurns uépas* ov raiTa OavpdLovow. 8. ai Tod pyvos Hpepar ody F 
ai airai ciow. 9. mavres dvOpwirot TG airg tpdTw ayaloi eiow. 
10. 6 mais abrov dyalos éorw. 

1, The kings themselves are generals. 2. The same kings are 
generals. 3. The men themselves are kings. 4. The same men 
are kings. 5. The same rose is beautiful. 6. The man himself 
(does) not admire the same-things. 7%. The same man does not 
admire the same-things on the same days. 8. The days in the 
same month are not the same. 9. Her (Gen. of airés) daughter 
is very beautiful, 10, The daughters of the same mother are 
loquacious, 


7. Tae INTERROGATIVE AND INDEFINITE Pronoun, 


1, Interrogative, ris, ri, who, what ? Stem 
2. Indefinite, ris, 71, any one. re 
Nors.—The Indefinite is distinguished from the Interrogative only 


by the accent, The Indefinite is enclitic, that is, it is pronounced with 
the preceding word, upon which it throws its accent. 


TUS TL 
Twa Th 
TLVOS 

Twi 


TWe 
Tivow TLWOLV 


o ld , o ¥ 
wives rive TWwés TW eres 


i id ? , va 
TtVvVas T wa TiWas Tiva ( aTTa 


tivwv 





“A “A , “4 
oe To are often used for rivos, rim, and rov, rw for twés, 


* Genitive answering to the question when? See Rule 13, p. 19. 
‘f ov« before an aspirate is written ovx. Seep. 33, sa 
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8. RELATIVE Pronouns. 


2 és, 7 9, who, which. 
2. doris, ares Gri, whoever, whatever, compounded of ds 
and ris. 


4 
6 H-TIs o-Tt 
ov-rwva, Hv-Twa, o-Tt 
. : 
ov-TLVOS 7S-TLVOS ov-TLvOS 
Grou Grov 
@-Tit tee @-TWt 
9 L4 4 
oTw ory oTw 


W-TIVE G-Tive @-TLVE 
e 
ouv-TLvow aly-rivow _—oly-rwvow 


y ¢ ¢ 
OTOLY OTOL OTOLY 


Ot-TLVES Qi-TLves a-TwWa 
arrTa 
ouUs-TWas as-Tivas a-Tiva. 
arta. 
Ov-TLvwy Ov-TWwwv  OY-TLVwV 
Orwy OTwy Orwy 
ols-rist(v) als-rure(v) — ofs-riat(v) 
Grows Gros Oras 





Rute 18.—The Relative Pronoun agrees with the Ante- 
cedent in Gender, Number, and Person, but not in Case: 
as, dABios 6 orparyyés, Sv of roAtrat Oavpafovow, happy (8) 
the general whom the citizens admire. 


Exercise XXXII. 


1. GABwos & waides itor elciv. 2. éxeivos 6ABusTaTOS, srw 
pydey xaxdv éorw. 38. riva 6 rarnp Oavpale; Oavpdler roy 
Kadov qaida, 4. tis Hoe ywopa; 5. marpds Tivos éoti xal 
pytpes 6 “Epus; 6. ti dott rodkeudrarov dvOpunrots ; adrot 
éavrots, 7. 7d ris Styyds alveypa fv 1dde° ti éore 7d abrd 

“ | H 2 


(50) PRONOUNS. 


retparou kat Sirovy Kat tpirouy ; 8. é "Epuxt "Adpodirys vews 
éoriy, év ae mAn00s repirtepav eorw. 9. Ilepoeds "Apyeios 
pv Rv, Gddgov S€ rTevos vids. 10. dABtos, doris odciay Kat vous 


exet. 

1. Happy (are those) to whom children are friends. 2. Whom 
does the mother admire? She admires her (say the) most beautiful 
daughter. 3. Of what father and mother is the bride? 4. Who 
are the sons of Pericles? 5. What is more hostile to men than 
vice? 6. In the city (there) are temples, in which (there) is a 
multitude of crowns. 7. The men were Argives, but the sons of 
some obscure persons. 8. Happy (are those) whosoever have pro- 
perty and intelligence. 9. What was this enigma? The same- 

ing is four-footed, and two-footed, and three-footed. 10. Who 
are the fathers of these good boys ? 
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XIV.—THE VERB. 
Greek Verbs have : 
1, Taree Nomsers: Singular, Dual, and Plural. 


2. Taree Voices: 
Active: érupa, I struck. 
Passive: éripOnv, I was struck. 
Middle: érvpdpny, I struck myself. 


3. Two CiasseEs oF TENSEs : 
A.—Principal or Primary : 
1. Present: rirrw, I strike. 
2. Perfect: réruda, I have struck. 
3. Future: ripw, I shall strike. 


B.—Historical : 
1. Imperfect: évrrov, I was striking. 
2. Pluperfect : érerigewv, I had struck. 
8. Aortst: érupa, I struck. 


4, Four Moons: 
1. Indicative: risro, I strike. - 
Verb }2. Subjunctive: rimrw, I may strike. 
Finite. }3. Optative:  rdéroyu, I might strike. 
4, Imperative: rire, strike. 
5. Taree VERBAL Nouns: 
1. Infinitive (Substantive): rumreav, to strike. 
Verb )2. Participle (Adjective): rimruv, striking. 


Infinite. ee turds, struck. 
3. Verbal Adjectives : rurréos, to be struck. 


6. Two ConsuGaTIONs : 
1. Verbs in w: tirr-w, I strike. 
2. Verbs in pe: Sidw-p, I give. 
*“Adpuwrros, Aorist, means “indefinite,” from a, “not,” and 
dpos, ‘a boundary.” 
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REMARKS ON THE VERB. 


(The following Remarks may be passed over for the 
present, if it is thought advisable. | 


1. PersonaL Enprnas. 


The Personal Endings originally were : 





Active. 
Principal Historical — 
: ‘Tenses. T : 
“pa 
“Ol 
TL 


The Active personal endings of the principal tenses are 
best seen in the verb “to be,” root es: 


el-pi for éo-pi, I am éo- ney 

éo-ci (contr. ¢) éo-rdv éo-ré 

éo-ri(v éo-rov ei-ci(v) 
2. VOICES. 


The meaning of the Active and Passive is the same 
asin Latin. The Middle is either reflexive; as, rirropat, 
I strike myself, or it denotes an action done for one’s own 
advantage (see Syntax, § 28). The tenses in the Passive 
and Middle Voices are the same, except in the Future 
and Aorist, which have separate forms for each Voice. 


Note.—The Future Middle sometimes has a Passive meaning. 


* The + is dropped, as no Greek word can end in that letter. 
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3. TENSES. 


The tenses are classified according to the Tense-Stems 
from which they are formed. The form from which all 
the Tense-Stems of a verb are derived is called the Verb- 
Stem. 


The English of the Tenses is given on p. 51, and is 
the same as the Latin, with one important exception, 
in which the Greek has the advantage over the Latin. 
The Latin Perfect is both a simple Past and a Present- 
Perfect: thus, scripsi means both I wrote and I have 
written. But these two meanings in Greek are expressed 
by two different tenses: the simple Past is always ex- 
pressed by the Aorist ; the Present-Perfect by the Perfect: 
thus, érvja means I struck, réruda, I have struck (not 
‘“‘T struck”). 


There is no difference in meaning, as a general rule, 
between the 1 and 2 Aorist, or between the 1 and 2 
Perfect respectively. Both forms are seldom found in 
the same Verb. The 2 Aorist and 2 Perfect belong to 
verbs containing the simple root, and are the older and 
rarer forms. More modern verbs and all derivate verbs 
have only the 1 Aorist and 1 Perfect. Some modern 
grammarians call the 2 Aorist and 2 Perfect Srrone 
Tenses, and the t Aorist and 1 Perfect Weak Tenses; 
as in English, break, broke, sing, sang, are called Srrona 
Verbs, and love, loved, admire, admired, are called WEAK 
Verbs. 


All the historical tenses have a prefix in the Indicative 
Mood called the Augment : as rua, é-Avoa. All the Perfect 
Tenses (Perfect, Pluperfect, and Future-Perfect) have the 
Reduplication in all Moods: as, rérvda, A€-AvKa. (See 
further, p. 77.) Hence the Pluperfect has both Augment 
and Reduplication, since it is both an historical and a 
perfect tense: as, é-re-ridew, é-Ae-Avxeww. 


4, Moons. 


The Subjunctive is distinguished from the Indicative by 
a long vowel between the Stem and the ending: as, rurr- 
w-pev, Av-w-pev, Av-7-Te. 
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The Optative is indicated by the vowel ¢, which gene- 
rally becomes a diphthong with other vowels: as réqr-ol- 
pev, Av-or-per. The Subjunctive has the endings of the 

incipal tenses; the Optative (except 1 Sing. Act.) those 
of the historical tenses. 

The Imperative has the following peculiar endings: 


Active. Middle, 
‘Sing. 2. -& -c0 
3. -Tw -76w 
Dual. 2. -rov -obov 
3. -Twv -obwv 
Plur. 2. -re -o6e 


8. -yvrwv or -rwcav = -o wv or -cbwoay 


5. VERBAL ADJECTIVES. 


The two Verbal Adjectives in -ros, -reos have a Passive 
meaning. That in -ros, as rumr-ds, Au-rés, 18 really a Per- 
fect Participle Passive; comp. Latin acrip-tus. That in 
-TE0S, a8 TUN-Té0s, Av-réos, has the meaning of necessity, like 
the Latin Gerundive. 


6. Two PrincipaL CoNJUGATIONS. 


1.) The First—the most frequent—connects the personal 
endings with the first two Tense-Stems by a connecting 
vowel : as rurr-o-pev, Av-o-pev. The verbs belonging to it 
are called verbs in #, because the 1 Sing. Pres. Act. ends 
in w: a8 TUrr-w, Av-w. 

(2.) The Second—less frequent, but older—affixes the 
personal endings to the first two Tense-Stems without a 
connecting vowel: as éo-pev. They are called verbs in p, 
because the 1 Sing. Pres. Act. preserves the original ending 
pees a8 el-pi. 

The forms of the other five Tense-Stems.are common to’ 
both conjugations. 


Before giving the Paradigms of Verbs in -Q, it is 
necessary to give first the paradigm of «i-yi, on account 
of its use in the formation of some of the Passive Tenses. 


The formation of each Tense-Stem is explained after 
the Paradigms of Verbs in -0.., 
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XV.—THE AUXILIARY VERB eiui, I am. 


















(Verb-Stem es.) Ve 
R 
ZB i 
3 a Present. Imperfect. Future. 
ala « 
S. 1 | etude, Lam qv or F, I was ‘Eonar, I shall be 
2\ joa, gon or éver 
é 3 | éori(v) nv éoras 
&|D.1 éodpuebov 
8 | 2 | éorov Rotov or 7rov | éoreobov 
4 3 | éorov Horny or yTnv| éoer Pov 
P. 1 | éopev 7peev éodpucba 
2 | éoré jore OY Fre | éxeobe 
3 | eici(v) Roay évovrat 
| §, 2 | trOc, be thou 
© 3 | éorw 
3 D. 2 | éorov 
2 3 | €orwy 
| P. 2 | éore 
3 | éorwoay or éorwv 
~ | §. 1 | 6, Dmay be. 
2 | iis 
g 317 
8 1D. 2 | Frov 
4 > 
B 3 | Wrov 
3 | P. 1 | dpe 
= 2 | Are 
3 | doe. 
~ | § 1 | ety, LT might be. écoipnv, I might 
2 | elys éxoio [be about 
3 | ely gzouro Lito be. 
© 1D. 1 écroipeBov 
3 2 | etyrov or elrov écooVov 
&' 3 | eiyrny or eirnv écotaOnv 
P. 1 | ctype or cipev écoipeba, 
2 | einre or eire écorobe 
3 | etnoay or elev écowTo 
a £ etvat, to be. éxeobat, to be 
a [about to be. 
wa. ; ay, being. Gen. Gyros Ea dpevos, about 
te. otoa ovens écopévy [to be. 
04 °S ov évTOS éodpevov 
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Exercise XX XIII. 
Indicative Mood. 


1. Ddurwe, dvOpwros ef. 2. Oeots Sport éopev evepyeciq. 
3. madiov elui Kol rr dppwv. 4. uot pirot ovrore Evovrat. 
5. S8o mathe Horny TO LepixAet, Tdpadds re wat BadvOurmos. 
6. éya kat 6 ods marnp éraipw te kal dilw jue. 7. eveobe 
dvdpes agin rHs éAevOepias. 8. TloAdyvwros Kat Aroviovos 
ypahée joTny. 9. dperp éopey ayafoi. 10. jets Bporot 
eopev. 

1. O kings, ye are men. 2. Ye are like to the gods in well- 
doing. 3. We are little-children and still senseless. 4. By virtue 
ye are good. 5. They will never be friends tome. 6. I am mortal. 
7. The king had two sons (say there were two sons to the king). 
8. I and your brother were companions and friends. 9. They will 
be men worthy of freedom. 10. The two-painters were wise. 


Imperative and Optative Moods, and Parttciple. 


Rue 19.—The Optative Mood, when it is not depen- 
dent on some other verb, expresses a wish, whence its 
name: as evdatuwy elyv, may I be happy. 


EXERcIssE XXXIV. 


pn, not, is always used with the Imperative, Subjunctive, or 
Optative Mood, not ov. 


1. woAAot Gvres evyereis eiot Kaxoi. 2. edSaipwv elyv Kal 
Geots aBavdros gidos. 3. epyos Prdrcrovos toh, pH Adyors 
povov. 4. wn por avnp ely yAdoon piros, adAa épyw. 5. dvo- 
protpos tos waGAXov 7 Kaxyyopos. 6. ovx dyabdv roAvKotpavin, 
els xoipavos éotw, els Bacidevs. 7. Torovros 6 ovyypadeds Ecru, 
GAnOeias pitos. 8. tpiy ra Sika Pid’ (=dida) oro. 
9. yéelws py rodts éorw. 10. ’Apioreidns mrwxdratos dv 
ravtwv “A@nvaiwy évtidratos jv. 

1. Many-persons who-are (say being) noble-born are good. 2. The 
woman who-is (say being) noble-born is wicked. 3. May-we-be 
happy and dear to the gods. 4. May-ye-be happy and dear to the 
gods. 5. In deeds be-ye laborious, not in words only. 6. Be-ye 
unfortunate rather than slanderers. 7. Let the historians be fond 
of truth. 8. The historians who-are (say being) fond of truth are 


worthy of praise. 9. May-I-be unfortunate rather than wicked. 
10, May-we-be unfortunate rather than wicked. 
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XVIL—FIRST CONJUGATION, OR VERBS IN Q., 
Verbs in -w are divided into five classes according to 


Labials. 


Gutturals. 


Dentals. 


Liquids. 


the final letter of the Stem :-— 
1. Labial Stems .. . 7, B, > 
2. Guttural Stems... Ky YX 
3. Dental Stems .. . 7, y 0 
4. Liquid Stems . . . . A, pyp 
5. Pure Stems, that is, ending in a vowel. 
First Class. 
Present. Future. Perf. Act. Perf. Pass. 
x. réprw, I delight téepw réreppa réreppar 
B. AciBu, I Bes Netw Nddr\karpa DAcrAcyrpat 
p- ypadu, I write yea yéypaa. yéypappar 
a. torre, I stri Tuyo = réTUda— TEeTUppat 
Second Class 
x. wréxw, I weave wrAéw wérrexa werdeypat 
y- A€yw, I say New Addeya A€Aeypar 
x: Bpexu, T wet Bp&o  BeBpexa BéBpeypas 
y. tacow, tartw, Tarrange rdgm = réraxa. = Terarypat 
Third Class. 
t. avitw, I accomplish avicw Fvixa 7VVT LAL 
5. épeidw, I make to lean épeiow npexa = npecopar 
6. weiOw, I persuade welow «ETEK «= ETTEL LAL 
5. dpdfw, I explain dpdcw wéppixa mwéppacpat 
Fourth Class. 
d. dyyé&rw, I announce dyyeAO jyyedxa = pyyeApau 
p. venw, I distribute yeu =—svevéunka = vevéunpat 
v. xpivw, I distinguish Kpiv®  Kékptka ~— Kexpiytae 
p. ore(pw, I sow oTep®  fomapxa téomrappat 
Fifth Class. 
Avo, I loose diow DAddtca AAvpar 
3 tysdw, I honour TYyLnoW TeTiLNKA TeTipNpat 
i rovew, I make Towjow ‘Terolnka TeToinpat 
SovAdw, I enslave Sovldaw SedovAuxa SedovAwpar 


Vowels. 


Obs.—The terminations of the Tenses are best seen in the Pure 
Verbs, but as they contain no Second Perfect or Second Aorist 
Active, the conjugation of rimrw is given firs and that of Avo next.* 


* If the teacher prefers it, the order may be reversed. A paradigm of each of the 
five classes is given in the Appendix, pp. 231, e2gq. 





XVII.—CONSONANT STEMS. 


AcTIVE VoIcE rvrr-o, 








8 INDICATIVE. 
TENER. g § |—____ IMPERATIVE. 
£ & | — Principal. Historical. 
Present. Imperfect. oe 
8.1. | rérr-w heli 
2. | tTuwr-es “TUNT-€S TUNT-€ 
—— 3. | réwr-es &rurt-€(v) TUNT-€TW 
a D. 2. | rérr-eroy é-rb-nr-erov TORT-eTOV 
‘ 3. | réwr-eroy é-runt-érny TURT-éTOV 
Stem turr. | P. 1. | réwr-oper é-rUwT-opey 
2. | ruwr-ere e-rlnt-eTe TUNT=ETE 
3. | tuet-ovci(v) | &-Tuwr-ov TunT-éTwcay 
TUnT-dyTwV 
8. 1. | riy-w 
| 2. | rues 
FUurure. 3. | rbyp-e 
Stem D. A vThp-erov 
ruy(rums).| p 1 | Tay ener 
2. | rbyp-ere 
3. | Tup-ovci(v) 
8. 1 &ruy-a 
2 add a 
3 -Tu-e(v) 
1 Aorist. D. 2 é-ruif-atov 
Stem 3 érup-drny 
vya(rux-ca).| P. 1 é-7 Up-apev 
2 é-ri-are 
8 &-ruip-ay 
Perfect Pluper fect. 
S. 1. | ré-rug-a é-re-Tdg-e 
1 PerFrect 2. | ré-rud-as é-re-Thp-e1s rTé-TuUp-€ 
AND 3. | ré-rTup-e(v) €-Te-TU~€1 TE-Tup=éTw 
1 PLuPERFECT.| D. 2. | re-rdéd-arov é-re-TUp-errov | TE-TUp-erTov 
3. | re-rup-aroy é-re-rug-elrny | Te-Tud-érwy 
Cae P. 1. | re-rbp-duev e-rTe-TUp-eipev 
: TE “ATE “TE-TUP-ELTE | TE-TUD-ETE 
2 Tip é-rTe-Tig- bp- 
3. | reerbp-aoi(v) ei aed tea ha 
. on e-re-rig-evay || Te-Tud-dyTwr 
2 Perrecr | 8. 1. | ré-rvra é-Te-TUn-euy 
AND 2. | ré-Tun-as €-TE-TUR-ELS vTé-TUR-€ 
2 PLUPERFECT. 3. | ré-run-e(y é-re-Tbn-€1 TE-TUN~ET WD 
Etc., as 1 Perf. | Etc.,as1 Pluperf.| Etc.,as 1 Perf. 
Edel al LEN | 
8. 1. &Tur-oy 
2 AoRIsT. 2. &-run-es 
Stem rux. 3. e-rur-e(y) 


Etc., as Imperf. 





CONSONANT STEMS. 

















I strike (Verb-Stem eva). : 
SUBJUNCTIVE. | OPTATIVE. 
Principal. Historical. 
TURT=00 TUNT=O6UE 
TURT-)S TORT-018 
ToRT-7 ‘TONT=08 
TbeT-nToy TORT-oLrTOY 
TbrT-nrov TunT-olrny 
TOrT-wpev TORT-o1mev 
TUNT-NTE TUFT-oITE 
TémtT-woi(y) TORT-O1EY 
Tbb-ois 
TbW-ots 
Tip-ot 
TbW-orroy 
tup-olrny 
Tb-olmev 
Tbp-ore 
Tip-orev 





TuW-nTe 


Te-TUd-nTe 


Te-Tbp-woi(v) 


Tob-aius 
Tinj-ais OF -e1as 
Toy-at or -e1e(v) 
-QLToY 
Tuy-alrny 
Tib-aiev 
Tup-aire 
row-aiey OF -eLey 


Te-Tup-olrny 
Te-TUD-OLLEV 
Te-TUp-01Te 
Té-Thp-otey 


TE-TUN-OLpt 
Te-rTbr-o1s 
TE-TUR-O1 

Etc., as 1 Perf. 
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VERB INFINITE. 










Infinitive. Participle. 
TONT-ELv M. ténr-wy 
F. téwr-ovea 
N. téxrr-oy 
Stem trurroyr 
Thy-ew M. réyp-wy 





Thea 


TEe-TUp-evas 


Te-TuR-évat 


TUW-GiY 








F. riy-ovca 
N. riv-oy 


Stem ruporvr 






M. rbyp-ds 
F. thp-aca 
N. rby-dy 


Stem ruyarr 





M. re-rud-ds 
F. re-rug-via 


N. re-rud-ds 
Stem rerugpor 


See p. 76 


M. re-run-ds 
FE. re-rux-via 
N. re-trun-ds 


Stem reruworT 


M. run-dy 
F. rur-ovca 
N. tumedy 


Stem teurorvtr 
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AND 


PLUPERFECT. 
Stem rer um, 


Stem rervy. 


XVIIL— CONSONANT STEMS. 


PassIvE AND MIDDLE VoIcES, rvt-opas, I am 


$9 PO mt oo Fo co bo 


TENSES COMMON TO 


INDICATIVE, 


TONT-Et OF Y 
rTonrT-erai 
Tunt-dueboy 
TUrT-eo boy 
TtUnr-eoGoy 


Té-TUN-TaAL 
Te-TUp-eboy 
vTé-Tud-Goy 
vé-Tup-Soy 
rTe-rbp-peba 
vTé-Tup-Ge 


TE-TUL-LEVOL 


TEe-TUW-on0 
Te-TUW-e. OF 7 


TE-TUW-eT al 


Te-TuW-dueBoy 


Te-Tbi)-eq Boy 
Te-Tn-e0 Boy 
Te-T up-duE0e 
Te-r b-er be 

TE-TUY-ovT at 


Imperfect. 
é-runt-duny 
é-rixt-ou 
é-rbwT-eTo 
é-runt-duebov 
é-rbrr-eo boy 
é-turt-éoOny 
e-turr-dueba 
é-rénr-eobe 
é-runt-oyTo . 


Pluperfect. 
é-re-Tb-eny 
é-ré-ruvo 
é-ré-Tun-T0 
é-re-TUu-nebov 
é-ré-rTup-Soy 
é-re-rug-Ony 
é-re-TU-peba 
é-r é-Tup-0e 
Té-TUpL-nEevot 





IMPERATIVE. 


rTont-ov 
TuxT-€00w 


rTbxt-eooy 
TuRT-€oOwy 


rTénr-ecbe 
TuUNT-€o Owoay 
Turt-éo0wy 


Té-Tuho 
Te-T 3-0 


vTé-ru-Boy 
Te-Thp-Owy 


Té-Tup-0e 
his atte | 
TE-Tb-Owy 








struck, or I strike myself (Verb-Stem rv-). 


BOTH VOICES. 


SUBJUNCTIVE. 
Principal. 


TUNT-mpuat 
ToRT-T 

TUNT TAL 
TuNT-wuEeboyv 
TUNT-nobov 
roinr-noboy 
TUKT-ou.E0a 
Tbnt-node 
TURT-WYT At 


Té-Tuu-LEévos Fs 
rTe-Tup-pnevos FF 


Te-T up péve Arov 
Té-Tup- eve Froy 
Te-Tu-pévor Gey 
Té-TUp-pévot Fre 
Te-Tup-pévot 


éou(v) 


Verbal Adjectives { 


CONSONANT STEMS. 


OPTATIVE. 


Historical. Infinitive. 





Tunt-oluny Tint-er0at 
TUnT-010 

TUNT-OITO 

Tunt-olueOoy 

Tbxr-o1c boy 

Tunt-olaOny 

TurT-olueba 

réxrr-owee 


rTént-owwrTo 


Te-Tup-névos elny| TEe-Thp-Bas 
Té-TUp-pevos EIns 
Te-Tup-pwevos ef 


Te-rup-névw elroy 
Te-Tuu-pevw etry 
Te-Tuu-névos eluey 
rTe-Tupu-wevot el TE 
Te-Tup-pevos Eley 


TEée-Tuu-pévos @ 


Te-Tp-oluny 
Te-Tihp-010 
Te-Tby-o17T0 
Te-TuW-oluebov 
Te-TbW-o10 boy 
re-rup-olaOny 
rTe-rub-olueba 
rTe-Tb-0100€ 
rTe-Thp-o1vTo 


vTe-TbY-€eo8at 
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VERB INFINITE. 


Participle. 


M. tumrr-duevos 
F. pial a 


N. rurr-dpuevoy 


Stem rurropevo 


M. re-rup-pévos 
F. re-rup-péevn 
N.. -re-rup-pévoy 


Stem reruppevo 


ne st sp ty 


F. re-rup-ond 


N. te-ruy-du 


ee 


Stem ~ ~vyopevo 


rurr-ds, -h, -dv, able, or fit, to be struck. 


TuNT- €os, -éa, -dov, necessary to 


to be struck. 
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XVII.—CONSONANT STEMS. 


PassIVE AND MIpDLE Voices, rvrr-opat, I am 


TEnsz. F ; 
7 (Ra 











8. 1. 

1 Forure. 2. 

Stem 5. 

Tupéne. 

S. 1. 

2 Furure. - 
Stem rurne. 

8. 1. 

2. 

3. 

1 AoBIsT. D. _ 

Stem rug Oy. | P. 

3. 

8. 1. 

2 AORIST. 2. 

Stem TUR. 8. 


TENSES PECULIAR TO 


INDICATIVE. 


Principal. 





Tup-0hoopmat 


Tup-Ohoes OF n 


Tup-Ojoerat 
Etc., as Present. 


TUR-hoomar 
Tun-hoet OF 7 
TUR-NOETAL 
Etc., as Present. 


Historical. 


stim 


é-rbg-Ony 
é-rug-Ons 
é-rbd-6n 
€-ri-OnT ov 
é-rug-Ohrny 
€-rbgp-Onuey 
é-rig-Onre 
é-rbg-Onoay 


etter 


é-rbn-ns 
é-rix-7 
Etc., as 1 Aor. 


IMPERATIVE. 








Tén-nOt ! 
TUEATw 
Etc., as 1 Aor. 











8. 1; 

Forurs. 2. 

Stem ruy 5. 

(rur-c). 

8. 1. 

2. 

8. 

1 Aoner, | D: 5 

Stem rua 3. 

(run-ca). | P. 1. 

2. 

3. 

8. 1. 

2 Aorist. 4 
Stem tux. 


TENSES PECULIAR TO 





é-run-duny 
é-rix-ov 
é-rin-erT0 

Etc., as Imperf. 





Tip-a 
Tuy-dcbw 
Tip-acboy 
Tup-do boy 


Tinp-acbe 


Tuy-daoOwy \ 
Tup-doOworay 


TUN-0v 
TuR-€o0w 
Etc., as Present. 


Obs.—The Future Middle of certain 





rug bac?) 





TUN-F 
Etc., as 1 Aor. 


SUBJUNCTIVE. 


CONSONANT STEMS. 


struck, or I strike myself (Verb-Stem rvq). 
THE PASSIVE VOICE. 


OPTATIVE. 
Historical. 


Tup-Onooluny tup-Ohoecbu! M. rup-Onodueros 
Tup-O 


voto 


Teg Cnsetrs 
«+» 48 Present. 


Tux-nool uny 
TuK-hoo1o 
TUN-hoorTo 

Etc., as Present. 


Tup-Gelny 


Tud-Gelns 

Tup-Geln 
tup-belntoy ~BetTo 
tup-erhrny-elrn 
tup-belnuer -Oetner 
tup-Oelnre -leire 
Tug-belnoay -etev 


rTun-elny 
TUR-€ins 
tun-eln 

Etc., as 1 Aor. 


THE MIDDLE VOICE. 


TUY-wuat 
ToY-n 
ToW-nras 
TuYy-opeboy 
TUy-no ov 


Etc., as Present. 


Tup-oluny 
Tty-o10 
TUp-01TO 

tc., as Present. 


zTuyp-aluny 


TUYy-cL0 
Tup-aTo 
Tuy-alueboy 
TUy-cic boy 
Tuv-aloOny 
Tup-aineda 
Tup-acbe 
TUYp-avToO 


TUTr-010 
TUN-OLTO 
Etc, as Present. 


Infinitive. 


TunhoerOa 


Tup-O7vas 


TUR-Hvas 


TUp-er Bat 


TbYy-acbas 


— enn 





Verbs is used as a Future Passive also. 
IN. GR,-——PT. I. 


VERB INFINITE. 


Mo turyoduevos 


“M. tug-Gels 


M. run-els 















Participle. 





F. rugp-@ncondyn 
N. rup-Onoduevoy 


Stem rup0ncopevo 






F. tux-noopévn 
N. ruw-nodpevov 







Stem rurnoopevo 





F. rug-Oeion 
N. rugp-0dy 


Stem rudlervr 
See p. 76 


F. rur-ciog 
N. ruw-dy 


Stem rureyr 


M. rup-dpevos 
F. tup-ondvn 
N. tuyp-duevoy 


Stem rupopevo 


F. rup-anévn 
N. tup-duevoy 


Stem ruyapero 


M. run-duevos 
F. rvun-opéyn 
N. rumn-duevoy 


Stem rumopevo 





64 





RT | 


1 Aorist. 
Stem Avoca. 








XVIII.—VOWEL STEMS UNCONTRACTED. 


AcTIVE VOICE Av-o, 


Wanting in Vowel Stems. 


Wanting in Vowel Stems. 


IMPERATIVE. 


Ab-e 
Au-érow 
Ad-eroy 
Au-érwy 


Ab-ere 
Au-érwoay 
Au-dyroy 


Av-caroy 
Av-odrov 


At-oare 
Aucdrwoay 
Av-odyroy 


Ad-Au-xe 
Ae-Au-Kéra 
Ae-Ab-Kerov 
Ae-Au-Kér ov 


Ae-Ab-nere 
Ae-Au-Kéracay 
Ae-Au-KéyTav 


3 d INDICATIVE. 
o 5 Principal. "Historical. 
Present Imperfect 
S. 1. |] Ad-o Av-oy 
2. | At-es ¥-Au-es 
3. | Ad-es &Auve(v) 
D, 2. | Ad-eroy e-Ad-erT ov 
3. | Ad-eroy 
P. 1. | Ad-ouey €-Ab-opmey 
2.1 Av-ere é-Advere 
3, | Adv-ovor(v) &-Au-oy 
“S.1L| Ad-ow 
2.1 Ad-oes 
8. | At-oe 
D. 2. | Ad-ceroy 
3. | Ad-ceroy 
P, 1. | Adv-copey 
2.) Ad-cere 
3. | Ad-covei(v) 
a eee 
2. &-Au-oas 
3. &-Av-ce(v) 
D. 2. é-Ad-carov 
8. é-Av-odrny 
P. 1. e-Ab-oapey 
2. é-Ab-care 
3. &-Av-cay 
Perfect Pluper fect 
8. 1. | AéAv-xa é-A€-Ad-Kewy 
2. | Aé-Av-kas é-A€-Ab-KeELS 
8. | Aé-Avere(y) €-A€-Ab-Ket 
D. 2. | Ae-Ad-K&roy é-A€-AU-neiTroy 
3. | Ae-Adbendiroy | é-Ae-Av-xelrny 
. 1. | Ae-Adqndiwey | €-Ae-Ad-Ketpery 
2. | Ae-Ad-ndre é-A€-Ab-KEITE 
3. | Ae-Ad-ndou(v) aap ied 
é-Ae-AU-Kecay 





| 
| 
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F loose (Verb-Stem A+). 








E 
[ 


= 
; 


SUBJUNCTIVE. 


Principal. 


Av-w 
Ad-ns 
Au-n 
Av-enroy 
Av-nToy 
Ab-wpey 
Ab-nre 
Ad-wei(v) 


Ae-Ad-Kw 
Ae-Ad-ieys 
Ae-Av-Key 
Ae-Ab-KTOV 
Ae-AU-KNTOV 
Ac-At-nwpey 
Ae-Au-nenTe 
Ae-Av-Kwoi(v) 


Ad-otpe 
Av-ots 
Av-ot 
Av-orroy 
Av-olrny 
Av-olpev 
Av-olre 
Av-ovey 





“Ad-cous 
Av-oots 
Av-cot 
Av-cotrov 
Au-colrny 
Av-coipme 
Ab-colre 
Av-crotey 


~ | Atom «| Aveoraupes 






























Ad-cairov 
Av-oalrny 
Av-caimey 
Av-oare 


Ae-Ad-Kotme 
Ae-Av-nots 
Ae-Ad-kot 


Ae-Av-KolTre 
Ae-Ab-Koley 


OPTATIVE. 
Historical. 


Av-cais OY -velas 
Ab-oat or -cere (¥) 


Ab-oaiey OF -celay 


Ae-Ab-KotTor 
Ae-Au-xolrny 
Ae-Av-Koimey 





VERB INFINITE. 


















Infinitive. Participle. 












M. Ad-wy 
F. Ad-ovca 
N. Ad-ov 


Stem Avoyr 


Avqeuy 
















Av-ce M. Av’-cwy 
F. Avd-covca 
N. Av-cov 


Stem Avooyr 








M, Av-cas 
F. Ad-caca 
N. AuU-ody 


Stem Auvcayr 






















Ae-Au-névas | M. Ae-Av-nds 
F. Ae-Au-nvia 
N. Ae-Avuends 


Stem AeAunor 
See p. 76 
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66 XVIIIL—-VOWEL STEMS UNCONTRACTED, 


PassIVE AND MippLe Voices, Av-onar, I am 
TENSES COMMON 




















INDICATIVE. 
IMPERATIVE, 
‘Principal. Historical. 






Present. Imperfect. 
S. 1. | Adv-opat e-Au-duny 
2. | Av-e: or 7 é-Ad-ou Ad-ou 
8. | Ad-eraz é-Ab-ero Av-éc8o 
D. 1. | Au-duebor €-Av-dueBov 
2. | Av-eoBov é-Ab-eo Pov Ad-eoOov 
InrerFEct. 3. | Ad-eoGor é-Au-éo Onv Au-do wy 
Stem Av, | P. 1. | Av-dueba e-Au-dueba 
2. | Ad-eoGe é-Av-eode Av-eode 
3. | Ad-ovrat é-Av-ovTO 


Au-érbwoar 
Au-éoOwy 





Perfect. Pluperfect. 
S. 1. | Aé€-Av-mas €-Ac-Ad-uny 
2. vitae aoe sla: 
8. | Adé-Averas “Aé-Au-To Ae-Ab-c0w 
PERFECT D. 1. | Ae-Ad-peOor €-A€e-AU-eboy : 
AN® 2. | rAéAv-cOov 2-Aé-Av-a8ov | Ad-Av-oBov 
PLUPERFECT. 3. | Aé-Au-cOov é-Ae-AU-cOnv Ae-At-cbwy 
Stem Acearu. | P. 1. | Ac-Ad-peba e-A€-AU-peba, 
2. | Aé-Av-oBe é-A €-Au-o be Aé-Av-o'be 
3. | Aé-Au-yrat é-A€=Au-yTO 


Ae-Ab-cbwoay 
Ae-A’-cOwy 





8. de-Av-comat 
Ae-Ad-oet OF 
Ae-AU-cerat 
Ae-Au-od eGov 
Ae-Ad-cec Boy 
Ae-Ab-cec bor 
Ae-Au-odueba 
Ae-Ab-cecbe 
Ae-Av-covras 


FUTURE D. 
PERFEOT. 


Stem AcAuo. P. 





$9 fo 99 PO bt So bo 


rE (ee ES 











VOWEL STEMS UNCONTRACTED. 


loosed, or I am loosening myself (Verb-Stem Xi). 
TO BOTH VOICES. 


SUBJUNCTIVE. 
Principal. 


Au-dmeba 
Av-noGe 
Ad-wyrat 


Ae-Av-pévos & 
Ae-Au-pevos Fs 
Ae-Av-pévos 


Ae-Au-pévw rov 
Ae-Au-pdveo Frov 
Ae-Av-évot Opev 
Ae-Av-pévot Fre 

Ae-Av-pévot Sai(v) 


Verbal Adjectives { 


OPTATIVE. 


Historical. Infinitive. 


Av-oluny At-erBas 
Ad-o10 

Av-o:To 

Av-oluebow 

Ab-oicPov 

Av-oloOny 

Av-olueba 

Av-o1oOe 

Ad-owwro 


Ae-Aveudvos etnv 
Ae-Au-pdvos ens 
Ae-Au-pévos ety 


Ae-Au-péve elroy 
Ae-Au-pévw elrny 
Ae-Ad-pevor eluev 
Ae-Ad-pevos elre 
Ae-Av-pévos elev 


Ae-Av-coluny Ae-Av-orec Oat 
Ae-Ab-orul0 
Ae-AU-colTO 


Ae-Av-col uedoy 


Ae-Ab-corbov 
Ae-Av-colaOnv 
Ae-Au-colueda 
Ae-Ab-core 
Ae-Ad-cowro 


VERB INFINITE. 


Participle. 


M. Au-duevos 
F. Av-ouévn 
N. Av-duevov 


Stem Avopevo 


M. Ac-Av-wévos 
F. Ae-Au-pévn 
N. Ac-Au-pévov 


Stem AeAupevo 





M. Ac-Av-oduevos 
FB. Ac-Av-couévn 
N. Ac-Avu-cdpevoy 


Stem AcAucopevo 


Au-rds, -rh, rdv, able, or fit to be loosed. 
Averdos, -réa, réov, necessary to be loosed. 
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PASSIVE AND MIDDLE Voicgs, A¥-opas, I am 
TENSES PECULIAR TO 























8 g INDICATIVE. 
TENSE, | - |—_—_—_——_——______—_—__—_—__| IMPERATIVF. 
ro Principal. Historical. 
8. 1. / eli ie ges . =e 
2. | Av-Ohop or et 
1 FoTuRE. 3. Au-Ohoerat 
‘Stem atone. Etc., as Present. 
2 Furure. Wanting in Vowel Stems. 
S. 1. é-AL-Ony 
2. €-Ad-Ons 
3. €-Ab-07 Au-0hT@ 
1 Aorist. | D. 2. €-Ab-On TOY Ad-Onrov 
. 3. €-Av-Ofrny Au-Ohrwy 
Stem Aven. | p, 1. e-AU-Onpey 
2. €-Ab-OnTre Ab-Onre 
3. é-rb-Onoay Auv-OhTrwoay or 
Auv-Oéyrwy | 
2 Aorist. Wanting in Vowel Stems. 


TENSES PECULIAR TO 

























1. | Ad-copat 
1 Fururs, 2. | Ad-oe: or n 
Stem Adc. 3. bike Nee 
S. 1. é-Au-oduny 
2. €-Ab-ow Av-oa 
3. é-Av-caro Av-cdoOw 
D. 1. é-Av-odue. ov 
1 AogIst, 2. tir did Ab-cacboy 
z 3. ~Auv-odoOny Auv-cdoOwy 
Stem Avow |p y e-rvv-odueba 
2, é-Av-cacGe Atb-cacbe 
3. é-Av-cayro Av-cdobwy or 
Av-ocdoOwoay 
2 AornIst. Wanting in Vowel Stems. 


Obs.—The Future Middle of certain 
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loosed, or, I am loosening myself (Verb-Stem A¥). 


THE PASSIVE VOICE. 





SUBJUNCTIVE. OPTATIVE,. 
Principal. Historical. Infinitive. 
Av-Onooluny 
Au-Oho oto 
Av-Ohoorro 
Etc., as Present. 
Av-0@ Au-Gelny “Av-Ojvas 
Av-Ofis Av-Gelns 
Av-67 Av-Geln 
Au-O7;Tov Avu-Oelnroy -Oetrov 
Av-O7prov Au-Oe:hrny -belrny 
Av-Popey Av-Belnuey -Oeinev 
Au-O7Te Av-Gelnre etre 


a Au-Gelnoay -Oetey 


THE MIDDLE VOICE. 
Adb-cecOas 





Ab-cwpat Av-caluny 
Abt-on Ad-cato 
Ab-onrat Ab-oairo 
Av-068ov Au-caluebov 
At-onoGoy At-casobov 
Ab-ono Boy Av-caloOny 
Av-o dea Av-oalueba 
At-onode Ab-oacbe 
At-cavras Ad’-cawro 





Verbs is used as a Future Passive also. 


Ab-cacOas 


VERB INFINITE. 



















Participle. 


Av-Choecbas | M. Av-Onodpevos 


F. Av-Oncopdvn 
N. Av-Onoduevov 


Stem Av@yco- 


F. Av-@eica 
N. Av-Ody 


Stem Avéerr 
See p. 76 


M. Av-odmevos 
F, Av-couévn 
N. Avu-odmevoy 


Stem Avcopevo 


M. Av-oduevos 
F. Avecanévn 
N. Av-oduevoy 


Stem Avoapevo 


70 XIX.—VOWEL STEMS OCONTRAOTED. 


Stems in A. 


ACTIVE. 






HisrToRIca. 












Present. Imperfect. 
1. \riud-o, Tie é-rlua-ov, éripwy 
2. |rid-ecs, Timas é-riua-es, ériuas 
3. |riud-er, Tig é-rlua-e, ériua 







. frysd-erov, Tiysarov é-rid-eroy,  eriuaroy 
3. lriud-eroy, Tiparoy é-riua-érny,  eriudrny 
P. 1. |riud-oney, Tip@per é-rind-ouev, eripp@uey 
. |Tysd-ere,, =—- TYLATE é-ripd-ere, éripare 
. \rysd-ovar(y), rida) | é-rTlua-ov, éripnwy 
vTlua 
3. iriua-éro, Tiare 
-€TOY, Tiarov 
3. |\riywa-érwv, = =rindrov 
TiMaATE 
3. |ripa-érwoay, tea 
Tiya-dvyT@Y, TiLdyTwY 























Subjunctive. Optative. Or 
do, Tie Tipd-orst, (rimgpt)| ringny * 






2. |riud-ns Times Tyd-os, (Ti@s) | Teugins 
Tipd-n, Tie risd-ot, (rim@) | Timey 






2. |riysd-nrov,  Timarov |riud-orroy, Tiu@roy (Tegynrov) 
udenrov, Timaroy§ |tiysa-olrny, Tingrny |(Timehrny) 
wd-wonev, Tinauey |riud-omer, Tin@uer (Timgnuer) 
2. |riud-nre, Tyware \riud-orre, Timpre \(rTiygnre) 
3. |riud-wo(y), redor(v) |riud-or€v, Tippev 
eas Tiyd-eLy +s Tind-wy, Tind-ovcea, Tind-ov, 
Infinitive, hare ’ Participle, eas TiO, TiLOV, 
. REMARKS ON THE CONTRACTED VERBS. 

Most of the Contracted Verbs are derived from Nouns: as, riud-w, 
I honour, from rivh, honour. 

The contractions are confined to the Present and Imperfect Tenses. 
The other Tenses are formed like those in Adw, a being lengthened 
into 7, ¢ into 7, 0 into w. 

None of these Verbs have either the 2 Perfect or 2 Aorist. 















Contractions of A Verbs (tind-w), 
ae become 4, tiuae riua, ao become a, riudopey Timauer. 
GN yy Gy TindnTov Timatoy. aw , w&, Tindwuer Temopmer, 
an »» 4, Timdns Tings. GOt 5 Gy Tindomus Tig 
Ge » G, Tide: TINh.t Zov yy aw, Tyndov Te. 


* The forms in ny, &c.. are the more usual in the singular. 
+ In the Infinitive . subscriptum disappears: as, ryudew, TY. 
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tyzaw, I honour (Verb-Stem ripa). 
MIDDLE AND PASSIVE. 









PRINCIPAL. HISTORICAL. 





Person. 


SS fee, | Serene er a Ee, f) “Seater 










































8.1. | ripd-ouar, Ti@pat 
2. | tTipd-n, Tie é-riudeou, Crim 
8. | riysd-erai, Tiaras é-rid-ero, ériparo 
Inpica- | D.1. | riysa-dueOov, rinducbov | e-ripa-dueOov, ériudpeBoy 
TIVE. 2. | riud-erOov, Tipacdov é-rind-erOov, éripaobor 
3. | riysd-eoOoy, rinaoboy é-rina-éoOny, ériudoOny 
P. 1, | ripa-ducba Tinepeba é-rima-dueba, eripodueda 
2. | riud-eode, Tpaobe e-riud-eobe,  eripacbe 
_ 8. | rymd-ovrat, = riwavrat é-riud-ovro,  éria@vro 
S. 2. | riud-ov, Ti 
3. | riysa-éor Ow, Tipdobw 
Te D. 2. | risd-eobov, ripacbor 
TIVE, 3. | tTiysa-éoOwy, tind Oar 
P, 2. | riud-eode, Timacbe 
3. | tTima-doOwoay, Tipdobwoav 
Tya-€o0wy, Tindodwy 
Subjunctive. Optative. 
8. 1. eee Tip@Uat shar ert ig 
UBJUN 2. | Tipd~ TUG Tiysd-0l0, Tip 
S pacha 3. rites TiMaTOL Tipd-olro, TUL@TO 
pe D. 1. | ripa-duedov, ripducOow | Tima-olueBoy, Ting@peOor 
2. | riyud-nobov, Tipacboy Tiysd-o1cbov, Tip@obor 
3. | riud-noOov, TimacBoy tiysa-olaOny, TinpoOny 
1. | Tiysa-dpueda, Tiyndueba | Tima-olucba, ringueda 
2. | Tind-node, Tiynacbe Tind-o1be, = Tre 
3. | rynd-wyTat,  Tiys@yras Tiyd-OlvTO,  — TLL@YTO 












oe Tiud-eoOat Sak Tipa-duEevos, -N, -OV, 
Infinitive, erent ’ Participle, hernia “1; -OV. - 



























AOTIVE. PAssivE. 
Tiph-ow TYyLh-comat Tiun-Ohropas 
1 AOBRIST, é-riun-oa é-rin-odunv é-Tinh-Onv 
1 PERFECT, re-tlun-ka | re-Tlun-pas ve-Tlun-pas 


Verbal Adjectives, tiun-rds, ryn-7éos. 


(2 








XIX.—VOWEL STEMS OONTRAOTED. 


Stems In: E. 
ACTIVE. 
ot 
Moop. E : PRINOIPAL. HisrTorica. 
ZG Re 
Present. Imperfect. 
8. 1. |rord-w, row é-wole-ov, éwolouy 
2. |woré-ers, Woels, é-role-es, éxoleis 
3. jworé-et, Woes é-role-c, érole 
Inpica- | D. 1. 
TIVE. 2. |lworé-eroy, § wotetroy é-wo1€-eT ov, éxoet Toy 
3. |wou€-erov,  wo.etroy é-wore-eT HY, exowelrny 
P. 1. |worg-opevy, mworotmev é-7o01€-opmev, exoovpey 
2. |wrord-ere, WOLEITE é-wor€-ere, ewoletre 
8. |wod-ovar(v), xotovai(y) é-zrole-ov, éxolouy 
S. 2. |wole-e, moles 
3. |jwoe-érw,  moreltrw 
I D. 2. |word-erov, woetroy 
ce 8. jwore-érwy,  worelroy 
P. 2. |wod-ere, WOLELTE 
3. \wote-érwoay, woelrwoay 
wove-6vTWY,  WoLcovyTwy 
Subjunctive. Optative. Or 
8. 1. |rod-w, KOU@ woré-out, (woroius) | wosolny * 
2. |word-ys, wos woté-o1s,  (wotots) | wotolns 
8 pike sie 3. |rocé-n, wor mwoté-o1,  (wowt) | wooly 
D. 1. 
ee 2. lwosé-yrov,  wosjrovy |wote-ovroy, wo.otroy | (xotolnroy) 
eva. 8. |woé-nrov, wothrov |roe-olrny, woioirny | (rotorhrny) 
P. 1. |word-wpev, mwotduery |word-ouney, wototuer | (woolnmev) 
2. \word-nre, WOvjre wote-o1re, wowoire | (wotolnre) 
8. |woré-wo(y), woody) lwrod-orey,  wototey 
aps é-e re woté-wy, woré-ovc'a, FOLeoy 
Infinit chines, co Pafabiga: eee oes 
Ives WOLELD, Participle, KOWY, wWowvega, Woiovy, 


Contractions of E Verbs (xo:é-w). 
e « become e:, rolee roles. 


€2 5) 2, WOLenToy woijroy. €Ot 55 
€0 5, ov, wotdouer wotovmer. €ov 45, 
€w 5, ww, Tord wrod. en » 


€ ec become e:, rorées woes. 


Ot, WoLéorue Wowie. 
ov, wotéovot FoLoue 
Ny Wovens wotys. 


* The forms in nv, &., are the more usual in the singular. 





VOWEL STEMS CONTRACTED. q3 


srore-w, I make (Verb-Stem more). 
MIDDLE AND PASSIVE. 


PRINCIPAL. HIsToORICAL. 


Person. 


Number. 


Present. Imperfect. 


WOLE-OUGl, 
WoLe=Y, 
woe-e5 0, 


.| wose-d eBoy, 
wowe-eo boy, 
woé-er boy, 
woe-dueda, 


° 


© BO bet G9 BO et 9 BO es 


vw DO PR 
9 bo O9 BO O90 bo 


Tw 


9 BO mt 09 BO bt GO BS 


Infinitive, { 








wot€é-e0 Oat, 
wovecoOa. 






Verbals, 


.| wore-eode, 
| WOLE-OVT Al, 


WOLe-ov, 
wore-€o0w, 


.| woré-er Gov, 


woe-eabwy, 
wové-eobe, 
wore-€oOwoay 
woe-EcOwy, 


wowovpat 
woh 
MOET AL 
wo.obueboy 
woteta Cov 
woweto Oov 
mwowtpebe 
noveiode 
WowvyTat 


qwo.ou 
woteloOw 
qwoweco Gov 
woveloOwy 
woecoOe 
woieloO@woay } 
roceloOwy 


Subjunctive. 


woré-wpat, 
wote-p), 
mwoé-nT at, 
move-@uebor, 


.| woré-no Gor, 
.| wroté-yo8oy, 
.| wore-@ueba, 
.| woré-node, 


Wote-wyTat, 


AOTIVE. 


FUTURE, woij-ow 
1 Aorist, é-rroln-oa 
1 PERFECT, we-woln-Ka 


Participle, { 





mxoin-tés, 


WOL@pae 
wolf 
WONT aL 
wotmuebov 
woijo boy 
nono Gov 
wormmeda 
moinode 
TOL@YTAL 





Toih-couat woin-Ofcomas 
é-roin-odunu é-roh-Ony 
we-Toln-pa0s we-noln-pat 


&-wore-duny, 
é-wo1€-ov, 
é-w01€-eTO0, 


éxo.ovpny 
éwo1ov 
éwoleiTo 


é-wore-duedoy, éworoveBo 
é-mroté-eaOov, éroeta Boy 
é-wore-EaOny, eroreloOny 
é-wote-dueba, erorovueda 


MIDDLE. 


é-roré-eo0e, 
é-x01€-ovro, 


éwoteio Ge 
éxo.ovvrTo 


Optative. 


wore-oluny, 
wroré-010, 
woté-orTO, 
wote-olnebov, 
woté-o1 Bor, 
wote-olaOny, 
woe-olueba, 
wo.é-o1c0e, 
woié-owTo, 


woin-Téos. 


PASSIVE. 


wo.oluny 
01010 
Wowtro 
wotolweBoy 
wovoco Gov 
rola Ony 
mwotolueba 
wotoiebe 
KOLOtvTO 





wote-dLevoS, -7, -OVv, 
mo.obpevos, -n, -0v. 
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STEMS IN O, 


ACTIVE. 














: : PRINOIPAL. HI8ToRICAL. 
Zee 
Present. - Imperfect. 
8, 1.! 3ovad-w, SovA® €-5ovAo-oy, dovAour 
2.| SovAd-ers, SovAois €-SovrAo-es, edovAous 
8.| SovAd-e1, SovAot €-SovrAo-e, edSovAou 
D. 1. 
2.| SovAd-eroy, SouvAovroy é-SovAd-erov, éSovA0uT oy 
3.' SovAd-erovy, S8ovAo0vrTov é-SovA0-érny, eSovdAobrny 
P, 1, BSovAd-opev,  Sovdaocimew | €-SovdrAd-oper, eSovrodmev 
2.' SovAd-ere, SovAovre €-Sovrd-ere, eSovA0uTe 
3, SovAd-ovar(v), Sovdovc(y) | €-SovA0-ov, eSobAouv 
S. 2.| Sovao-e, dovAou 
3.| SovAo-érw,  SovdAovTw 
D. 2.| SovAd-erov, Sovdodroy 
8.| SovA0-érwy, SovdAotrwy 
. 2.) Sovad-ere, SovAovTe 
8.) SovAo-érwoay, SovrAovTwoay 
Sovdo-dytwy, SovdAobytwy ' 
Subjunctive. Optative. Or* 
8. 1.) 8ovad-w, SovA® BovAd-oipt, (SovaActus) | Sovdolny 
2.| Sovad-ns, SovdAois SovAd-os, (SovAois) | SovAoins 
" 8.| SovAd-p, SovAor SovAd-01,  (Sovaor) | Soudoln 
a © 
2.| SovAd-nrov, SovrASroy SovAd-orroy, BSovAotroy | SovAolnro 
8.) SovAd-nrovy, SovrA@rov SovAo-olrny Sovdaolrny | SovAahrn 
P. 1.| dovAd-wuev, SovrAaGuev SovrAd-omev, Sovdroiuey | SovdAcinuey 
2.) SovAd-nre, dSovA@re Sovad-orre, Sovroire | SovdAoinre 
8.| SovAd-wor(y), SovrA@or(v) | SovAd-orevy, SovAotev 


Infinitive, { 


o e become ov, 


o7 ” @, 
©Oo0 4 ov, 
0 @ 99 Q@, 















SovAd-ey, 
SovAouy. 


Participle, { 


























SovAd-wy, SovdAd-ovea, SovdAd-oy, 


SovAwy, 


SovAovca, 


SovAovp. 


Contractions of O Verbs (8ovAd-w). 
o es become ot, Sov Ader SovdAo%. 


SovAderoy SovAcirop. 
SovAdnrov SovAGrov. 

SovrAdopey SovAodpev. 
SovAdapev SovAapev. 


oO Ov 
on 


Pd 
99 


ov, SovAdov SovAov. 


ot, SovAdy SovAot. 


* The forms in yy, &., are the more usual in the singular. 
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SovAd-w, I enslave (Verb-Stem 8ovdo). 
MIDDLE AND PASSIVE. 
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PRINCIPAL, 


Number. 
Person. 


Present. 
SovAovpa 
SovAot 
SovAovra: 
SovAovpeboy 
SovA0v0 Gov 
SovAova Gov 
SovAodpcda 
SovA0v00e 
SovAovryrat 
SovAoU 
SovaAotva dw 
SovA0va boy 
SovAovaOwy 
SovAovobe 


P99 bo 


$9 BO PH 69 bo 


SovA0-€0 Owy, 


Subjunctive. 
SovAd-wuat,  SovAdpas 
SovAot 
SovA@Tat 
SovAdpeboy 
SovAaFoy 
SovAwc oy 
SovAdueba 
SovA@abe 
SovAm@yras 


COP WD Pt wh 


; SovAd-erOat 
Infinitive, {re sceden 






SovA0-éobwoay, SovA0vcOwoay 
SovdAotc wy 


Participle, { 


mperfect. 
€-Sovdo-duny, eSovdcbuny 
é-SovAd-ou, 


é5ovA0v 
é-SovAd-ero,  éS30vAcvro 


€-Sovdo-dueBov, eSovA0tue80 
é-8ovAd-erbov, ed3ovAcvcboy 
é-SovA0-daOyr', edovA0vcOny 
€-SovrA0-dueba, eSovrAovpeda 
é-3ovAd-ec0e, 
é-3ovAd-ovro, 


eSovAo0v00e 
éSovAo0vurvro 


Optative. 
Sovro-oluny,  Ssovdrolunv 
SovAd-o10, SovAoto 
SovAd-olro, SovAotrTo 
BovAo-oluefoy, SovAoluePoy 
SovAd-o1c8ov, Sovdcicboy 
SovAo-olcOny, SovdrolerOny 

SovAolpeba 
SovAciabe 


SovAd-o.wro, SovAdocivro 





SovA0-duevos, -7, -ov, 
SovAodpmevos, -7, -ov. 







ACTIVE. MIDDLE. PASSIVE. 
FUTuRE, SovAd-cw SovAd-comat ~ BovAw-Ohoouat 
1 AORIST, e-300Aw-oa é-5ovAw-caunv é-30vAG-Ony 
1 Perrecr, | d¢-d0¢Aw-Ka Se-dovAw-par Se-SovAw-pat 


Verbals, 30vAw-rds, SovAw-Téos. 
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XX.—DECLENSION OF PARTICIPLES OF 
VERBS IN Q UNCONTRACTED. 


1. Participles in -wy, -ovca, -ov (Stem ovr), as Avwv, 
Avowy, &., are declined like éxwy on p. 27. 

2. The 1 Aorist Participle Active in -as, -aca, -ay (Stem 
avr), a8 Avoas, Avcaca, Adoay, is declined like was on p. 26. 

3. The Perfect Participle Active in -ws, -wa, -os (Stem 
or) and the 1 Aorist Passive in -6es, -Jewa, -Oev (Stem 
@evr) and the 2 Aorist Passive in -es, -eoa, -v (Stem 
evr) are thus declined :— 


Masc. Fem. Neut. 


AeAvKos AeAvkuia AeAuKOS 
AeAvKdros AeAvkvias AeAvKOros 
AeAuKOre AeAvKvia AeAvKOre 
AeAvukora AeAuKuiay AeAuKos 


AeAvKOTE ‘AeAvKULa AeAukére 
AeAvUKOTOLY AeAvKviaw AeAvKérow 


AeAukores AeAvkviat AeAvkora 
AeAvukéroy AeAuKut@v AcAukérov 
AeAvKdot(v) AeAvKviats AeAuKdai(v) 
AeAvKéras AeAvkuias AeAvkdra 





Masc. Fem. Neut. 




















Avbels Aveioa —— Avbéy 
Gen. AvbEevros Avdeions Avbevros 
Dat. Avbevre Avbeion Avbévre 
Ace, Avbevra Avbeicay Avbéy 










AvOévre Avbeicd Avbévre 
Avdévrow Avéeicaw Avbévrou 





















Avbévres Avbetoa AvOévra 
Gen. Avbévrov AvOeoav AvGévrey 
Dat. Avbeiot(v) Avbeioats Avbeiow(v) 
Ace. Avbévras Avbeioas AvOévra 
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XXI.—EXERCISES ON THE ACTIVE VOICE 
OF VERBS IN 2 UNCONTRACTED. 


1. Present AND ImperRFect TENSES. 


The Present-Stem is the form which remains after 
rejecting w in the 1 Sing. Pres. Act. 

The Imperfect Tense is formed from the Present by 
prefixing the Augment, and changing w into ov: as, Pres. 
worr-w, I strike; Imp. érvrt-ov, I was striking ; Pres. Av-w, 
I loose ; Imp. @Av-ov, I was loosing. 

The AvGMENT, as already explained (p. 53), is prefixed 
to all the Historical Tenses of the Indicative, but not of 
the other Moods. It is, 

1. Syllabic, that is, with the syllable ¢« prefixed, when 
the verb begins with a consonant: as érvmr-ov, &Av-ov. 


Note.—When the verb begins with §, the p is doubled: as, jirr-w, 
IT hurl, &p)rrr-ov. 


2. Temporal, that is, with the initial vowel lengthened, 
when the verb begins with a vowel: 


a ton : ayw, I lead Imperf. 77y-ov 

e 5 7 : €Aatww, I drive . 7Aa.vv-ov 

o ,, w : dvedilu, I reproach ss avetoul-ov 
t 4, t : ‘tkerevw, I beseech = *ixérev-ov 
vb 4, © : DBpifo, I insult B “vBprt-ov 
at» 9 : alcbavopna, I perceive »  pordarv-dunv 
av ,, qu: abgave, I increase as nugav-ov 

ot ,, @ : oixre(pw, I pity * @KTELP-OV 


Before vowels, 4 becomes a, not 7: ‘diw, I hear, *diov. 

The long vowels y, , ¢, v, and usually the diphthongs 
et, ev, ov, remain without Augment. 

Norg.—e becomes e: (instead of 7) in some verbs, viz.in édw, I allow ; 
€3{(w, I become accustomed ; éAloow, I roll; rw or érantw, I draw; 
éxopa, I follow; epydCouct, I work; epxw or épwiw, I creep; éaridw, 
I entertain hospitably ; tw, I have. 

Verbs compounded with a Preposition have the Aug- 
ment between the Preposition and the Verb: as, 


cia-hép-w, I carry to, Imperf. eic-€-ep-ov 
apoo-ay-w, I lead to, 59 TpOo~Hy-ov 

éx-BadA-w, I cast out, » Ce BaAA-ov 
ava-réy-w, I collect, 5  ouv-é-Ley-ov 


éu-BadA-w, I throw in, ” év-€-Badd-ov 
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Nore.—é« becomes ¢§ before the Augment. ody, with, and éy, én, 
which are altered by assimilation in the Present, appear with their 
original consonants before the Augment. 

The final vowel of a Preposition is elided before the 
Augment: as, dro-pep-u, I carry away ; Imperf,. dz-é-Gep-ov. 
But wept and zpo are exceptions and never lose their final 
vowel. 


The Present-Stem is not always the same as the Verb- 
Stem, but is an enlargement of the latter. Hence the 
Present-Stem may be divided into four classes :— 


1. Fimst Crass (unenlarged formation)— 

The Present-Stem is the same as the Verb-Stem. This 
comprises first of all the pure verbs, i.e. verbs whose Stem 
ends in a vowel, and many others besides: riyd-w, dovdAd-w, 
mavdev-w, I educate; dv-w, I loose ; ri-w, I honour; dpy-w, I 
rule; ay-w, I lead; déy-w, I say. 

2. Seconp Crass (lengthened formation )— 

In which the Verb-Stem is lengthened in the Present- 
Stem by a diphthong or a long vowel: as, 
pevy-w, I flee Verb-Stem $vy (fiy-7, flight, Lat. fuga) 
Acizr-w, I leave >» oySsC 
weiO-w, I persuade »  » ™O(riO-ave-s, persuasive) 
tyx-w, I melt - » TaK 
tptB-w, I rub » oS TB 


3. Turrp Cass (T formation )— 

The Present-Stem affixes r to the Verb-Stem. This 
comprises only Verb-Stems ending in Labials : as, 
rin-t-w, I strike Verb-Stem rum (rizos, stroke) 
BaAar-1-w, I injure » 9 PdraB (BAGBn, injury) 
Bax-t-w, I dip » 9» Pap (Bady, a dip) 

4, Fourts Cuass ({ formation )— 

The Present-Stem adds « to the Verb-Stem. The c is 
here subject to various changes and transpositions, viz. : 

(a.) The Gutturals x, y, x form with « the group oo 
(New-Att. rr): 
guaAdoow, I guard, instead of puvAaciw, Verb-Stem dvdax (pudarrh, 


a guard) 
técow, I arrange, 5 THAYyIwW, re Tay (Tayds, arranger) 
rapdoow, I confuse ‘5 Tapaxiw . Tapax (rapaxh, 


confusion) 
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(b.) 8, and more rarely y, with « form €: €Comar, I sit, 
instead of édiouar, Verb-Stem é& (€6-os, seat, Lat. sedes) ; 
kpalu, I cry, instead of Kpayw, Verb-Stem Kpay. 

(c.) A with « forms AA: 

BdAAw, I throw, for Badiw, Verb-Stem (BéA-os, @ shot) 
Gdropa, I leap ,, GAtoua ” [sal-t-0] 
Tir, I p 9) TIAL + 

(d.). v and p throw the ¢ into the preceding syllable of 
the Stem : 
telve, I stretch, for reviw, Verb-Stem rev (rdy-0-s, a stretching, 


Lat. tendo’ 
@0clpw, IT corrupt ,, pbepies 3 ~0op-d, corruption) 
galyw, I show » Paviw ” sea ote invisible) 


EXERCISE XXXV. 
The Indicative and Imperative Moods. 


Ro.E 20.—The Prepositions in Greek govern either the 
Genitive, or the Dative, or the Accusative case. As a 
general rule Prepositions signifying motion from govern 
the Genitive; those signifying motion to govern the Accu- 
sative; and those signifying rest or proximity govern the 
Dative. (See further, Syntax, § 25.) Hence in the fol- 
lowing exercise pds, to, governs the Accusative. 


A.—1. é@aipw xaxdv dvdpa. 2, dmravres éyPaipopey Kaxov 
dvdpa. 3. 4 66s mpds THy mod aye. 4. dvo 6d mpos THY 
mou dyerov. 5, dv0 Boe ro dpotpov ayerov. 6. of wroAtrat Tous 
vopous puAatrovruv. 7. éraipos éraipov dpovriférw.* > 8. rarnp 
TE Kai pITHP Mpovotay éxérwv THs Tov Téxvwy wadelas. 9. Gre 
ot “EdAyves érAnoiafov, of BdpBapo. dmépevyov. 10. Oepuo- 
ToKAis Kat Apiorreidns more éoracialeryy. 


1. You hate a wicked man. 2. All of you (say ye all) hate 
wicked men. 3. The roads lead to the city. 4. Two oxen were 
drawing the plough. 5. Let the citizen guard the laws, 6. Let 
companions care for companions. 7%. Let the fathers have fore- 
thought for the education (gen.) of the children. 8. The citizens 
were guarding the laws. 9. When the Persians were drawing-near, 
the citizens fled away. 10. All of us (say we all) were at variance 
once-upon-a-time. 


dporvrigw, to care for, governs the Genitive cage, 


IN. GR. — PT. I, x 
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The Subjunctive and Optative Moods. 


RuLeE 21.—In sentences expressing an Object or purpose 
introduced by the conjunctions iva, ws, dws, in order that, 
that, the Suljunctive is used when the preceding sentence 
has a Principal tense, and the Optative when the preceding 
sentence has an Historical tense (see p. 51): as, 


6 Tout Kivas Tpépet, iva Tovs dvKous dro tav mpoBarwv 
dmepixwouw, the shepherd rears dogs, in order that they may 
keep-off the wolves from the sheep. 


6 TOULTV Kivas erpeder, iva TOUS Avcovs ard Tov rpoBaTuwv 
amepvxouey, the shepherd was rearing dogs, in order that they 
might keep-off the wolves from the sheep. 


The Preposition dé, from, governs the Genitive case. 


B.—l. Kivas Tpepoper, i iva. Tovs Aixous amo TOV mpoBaruv 
GarepuKwoey, 2. KUvas erpépoper, i iva, TOUS AvKous G76 TOV ™mpo- 
Barwv ¢ darepuKotev. 3. 6 mais TO matpl podov péper, & iva, xaipy. 


4. 6 mats T@ Tatpt pddov epeper, fi iva xaipor. 5. 9 eayrnp Ti 
Ovyarpt orépavoy pepet, iva Xaipp. 6. 7 payTap a] Ovyarpi 
arépavoy epepev, iva Xaipor, 7. pn pevywper,* & éraipo, dAAG 
KaAas darofyijoKupev mepl THs sre 8. Turcadhépvys die- 
Badr tov Kipov TOs Tov ddedpov, os émiBovhevor f aire. 
9. amorpémoire,t a a Jeol, To Sewov ad yuaov. 10. déyouow, 
iva tiv Sdgay THs aperns AapBavwow. 


1, He speaks well, in-order-that he may obtain the reputation 
of valour. 2. He spoke well, in-order-that he might obtain the 
reputation of valour. 3. The shepherds rear dogs, in-order-that 
they may keep-off the wolves from the sheep. 4. The shepherds 
reared dogs, in-order-that they might keep-off the wolves from the 
sheep. 5. Thechildren bring roses to the fathers, in-order-that they 
may rejoice. 6. The children brought roses to the fathers, in-order- 
that they might rejoice. 7. Let us not obtain the reputation of 
cowardice. 8. Tissaphernes was calumniating Cyrus to the king, 
(saying) that he was plotting-against him. 9. May God avert the 
danger from you. 10. May the gods avert the danger from you. 


* Like Latin ne with Subjunctive to denote mutual encouragement: let us not flee. 
t er BovAddiw, ae eps agawmst, governs the Dative case. 
On the use of the Optative expressing a wish, see Rule 19, n. 56, 
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Infinitive Mood and Participle. 


Rute 22.—The latter of two verbs is put in the Infini- 
tive: as, €é\w tpédew irrovus, I wish to rear horses. 


Rute 23.—The article with the participle is frequently 
to be translated by he who, that which: as, 6 xadGs mpdérruv, 
he who does well. 


| C.—1. ob xarerov éore Kivas tpépew. 2. of tadatol vedi 
évoploy Oedv elvar. 3. Kpyres rovs maidas éxéAXevov tovs 
vopovs pavOavew. 4. TO KadOs mpdrrovt. waca yh marpis 
cor. 5. xaderdv ear. mpds épa A€éyew dra oix exovcav. 
6. novoros Odvards éore EvvOvyoKev OvyoKovor Piro. 7. 
cor 4 Tpopnfia Kat tH Néyovre Kal r@ KAVovTe oVppaxos. 
8. of Aiytrrioe Oarrover rods vexpovs tapiyevovres. 9. of 
“Pwpator Odrrovar rods vexpovs xaiovres. 10. Kipos trmevew 


pavOavwy éxarper. 


1. It is very difficult to rear horses. 2. It is difficult to admire 
this man. 3. It is difficult to bear (ep) all these-things. 4. The 
ancients considered the sun to be a god. 5. The father ordered 
the boy to learn the laws, 6. To those who do well (use participle) 
every land is a native-land. 7%. The most pleasant death is to-die- 
along-with a friend (who is) dying. 8. The boys rejoiced (at) 
learning to ride. 9. Forethought is an ally both to those-who speak 
(use participle), and to those-who hear (use participle). 10. The 
Tale bury the dead (by) embalming, and the Romans (by) 

urning, 


2. Tue Future AND First Aorist. 


The Future is formed by adding ow to the Stem of the 
verb: as Av-ow, I shall loose, from Stem Av; Pres. Av-w. 

The First Aorist is formed by prefixing the Augment 
and adding oa to the Stem of the verb: as éAv-ca, I loosed, 
from Stem Av; Pres. Av-w. 

Norr.—Verbs which have a lengthened formation in the Present 


(Second Class, p. 78) have also the lengthened Stem in the Future: 
as Aelr-w, Aelpw. 


Rute 24.—The particle dv denotes a condition either 


expressed or understood. 
K 2 
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EXxERcIsse XXXVI. 
Stems ending in a Vowel. 

A.—1. of orparuiras rv od dé Tov rrokepivv arodvcovcw, 
2. & xpynords avOpwiros Kai* Tots éxydvois putevoe. 3.6 dyye- 
dos emyyyeAAe toils woAiras, Ste of wokeutoe TH oTparevmare 
ériBovrevooe. 4. ’AxiAAcds ’Ayapéuvove dunvurey. 5. mpiv 
dv ducotv pov dxovoys, yy Sixate. 6. of Aaxedarucrvioe ITAa- 
Taias katé&Avoav. 7. Tis dv moredoee Wevory; 8. 6 dyyedos 
empyyeAXer, Ott of roA€ucot TH OTpaTUG ériBovdrciceav. 9. aKou- 
oov pov, ® pile. 10. éraipos éraipp murrevedtu. 

1. You will free the city from the enemies. 2. Good men will 
plant for their descendants also. 3. Achilles and Agamemnon were 
angry-with (dual) one another. 4. Judge not (pl.), before (rpiv dy 
with subj.) you have heard the account of both, 5. Thou canst- 
not trust (opt. with av) a liar. 6. Hear me, O friends! 7. Friends 
should trust (imperat.) friends. 8. The enemies will plot-against 
the army. 9. The enemies plotted-against the armies. 10, The 
Lacedzemonians destroyed the city. 


* Also, 


Stems ending in a Mute. 
The following rules must be borne in mind :— 


1. as, Bs, ds become y: hence riya, I will strike ; érvpa, 
I struck (instead of rut-ow, é-rv7-02). 

2. xs, ys, xs become €: hence Adfw, I will speak; Aega, 
I spoke (instead of Aey-cw, €-Aey-oa). 

3. ts, 5s, Os become s: hence ¢pacw, I will explain; 
éppaca, I explained (instead of ppad-cw, é-ppad-ca). 


The Preposition eis, ¢nto, to, governs the Accusative. 


B.—1. of orparidran -pvddgover ryv wedw. 2. wav cor 
dpaow. 3. oddeis ce BrAdwe. 4. 6 Odvatds ce TeV KaKaVv 
amadAdge. 5. as, aAnOy dvra AdEw aor, & péAdXrAw Aéyev. 
6. méupov twa hiv adyyedov. 7. Xopoxdys eypape Spdpara 
éxarov tpidxovta. 8. ovdels Exwy av éavrdv BArAdweev. 9. of 
moXtTat Ta TOD TounTOD data év TH dyopg Bapay. 10. Tpopy- 
Gets 76 mip KAabas exdpucev eis avOpurrous. 

1. He will guard the city. 2. We will explain to you every- 
thing. 3. The sophists will injure you, 4. Death delivered the 
men from evils. 5. We will tell you as being true (the things) 
which we are-about to say. 6. The general sent a messenger to 
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you. 7. The poet will write seven dramas. 8. The sons willingly 
(use adjective) would not injure themselves (dy with or 9. The 
king will bury the bones of the poet in the city. 10, The young- 
men having stolen the crowns carried (them) into the temple. 


Liquid stems, r, p, v, p. 


In the Future of Liquid Stems ow is added to thé Stem 
by means of the connecting vowel «: but o disappears 
between the two vowels, and ew is contracted into wo: 
hence dyyeA-é-ow = dyyeA-éw = dyyad (the last being the 
ordinary form), I will announce, from Stem dyyed. Pres. 
dyyAw. dyyeAd, being a contraction, is thus conjugated : 

Sing. d&yyeA@ dyyeXeis dyyeret 
Dual. dyyeXctrov dyyeXetrov 
Plur. dyyedotpev ayyeXetre dyyeXodor 

Note.—Several Stems in ¢ (Pres. ew), ad (Pres. d(w), and :3 (Prea 
i(w), in like manner drop the o in the Future between two vowels. 
Those in ¢ and ad then contract the vowels e and « with the contract 
vowel: reAd-w, I complete, read-ow, reAdw, redXo;* 1 Plur. reddoper, 
TeAotpey (as in the Present); BiSdiw, I bring, BiBdow, BiBdw, BiBa; 
1 Plur. BiBdoper, BiBaouev. Stems in 1d after dropping the o insert e, 
which is contracted with the following vowel; xoul(w, I carry, xopt-cw, 


kout-é-w, ko 16, 1 Plur. xousdouer, xousoduer. This form of the Future 
is called the Aitic. 


In the First Aorist a only is added (instead of il 
but compensation is made for the omission of o by length- 
ening the preceding vowel of the Stem: as #yyed-a, I 
announced, from Stem & Pres. dyyddAw: eovzetp-a, 
I sowed, from Stem omep, Pres. oreip-w: é-cnynv-a, I gave 
a signal, from Stem onpiv, Pres. onpair-w: etddpava, I glad- 
dened, from Stem eidppav, Pres. eidpaiv. 


C.—1. pr Tov Tatpwov oixov. 2. orepa yias, 6 de Geds 
¥ ; ‘ ¥ 9 9 ‘ »” 2 9 A 2 
avinow mapége. 3. éyw obr’ euavrov ovre o GAywd. 4. ov 

“A 3 A 

éyo oe droxrevd, GAN 6 rhs wodews vomos. 5. ’ApratépEns 

, “ e 3 “A a ‘ \ 
ov\AapBaver Kipov ws amoxtevav. 6. Swxparnv tov copov 
daréxtewav of ‘A@Gyvato.. 7. xaAerdv éote Staxpivas Tov KoAaKa 
Kai tov didov. 8. tas dvoruxias xpirre, va pn Tors éxOpods 
eippavys. 9. xareras av éyw Sovrciay tropetvaryn. 10. of 
Tov ‘Odvocéws Eraipos éxreway tas Bots Tod ‘ArddAwvos. 


* It must be remembered that the generality of Verbs in ew lengthen the ¢ in the 
Future, as rovdw, moujow (p. 78). - . 
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1. The son will raise his (say the) paternal house. 2. We will 
sow the fields, but the gods will grant the increase. 3. We will 
pain neither ourselves nor you. 4. We will not kill you, but the 
laws of the city (will). 5. The soldiers seize the general, intending- 
to-kill him (use os with fut. participle). 6. The Athenians will kill 
Socrates, the wise (man). 1%. The citizens did not distinguish the 
flatterers and the friends. 8. With-difficulty should we submit-to 
slavery. 9. The companions of Ulysses will kill the oxen of Apollo. 
10. He concealed his (say the) misfortunes, in order that he might 
not gladden his enemies. 


3, First Perrecr AND PLUPERFECT TENSES, 


REDUPLIcATION is the characteristic of all the Perfect 
Tenses, and is retained through all the moods and parti- 
ciples. (See p. 53.) In Verbs compounded with Pre- 

sitions, it is put, like the Augment, between the 

reposition and the Verb. 

In Verbs beginning with one consonant, Reduplication 
consists in repeating the first consonant of the Stem with 
€: as Aé-Av-xa, I have luosed, from Stem Av, Pres. Av-w. 

An aspirate at the beginning of a word is represented 
by the corresponding tenuis: as, ré-6v-xa, I have sacrificed, 
from Stem @v, Pres. Ovw. 

In Verbs beginning with two consonants, or a double 
consonant, or with p, « only is used for the Reduplication : 
as, €-oraA-xa, I have sent, from Stem ore, Pres. créAdu: 
é-Cyry-xa, I have sought, from Stem tyre Pres. fyréw: &ppud-a, 
I have thrown, from Stem jup, Pres. pirrw. (Note that the 
p is doubled.) But a mute and a liquid (A, p, », p) are 
regarded as one consonant, and hence Verbs beginning 
with a mute followed by a liquid take a Reduplication of 
the mute: as, yé-ypad-a, I have written, from Stem ypad, 
Pres. ypadu. 

In Verbs beginning with a vowel the initial vowel is 
lengthened as in the Temporal Augment: as, dp0w-xa, I 
have raised up, from Stem ép6o, Pres. ép8dw. Whenever the 
Augment (either Temporal or Syllabic) is used in place 
of Reduplication, it is carried through all the moods, like 
the Reduplication with a consonant. 

The First Perfect is the more recent form, and is the 
only one used with Vowel-Stems, and with derivate and 
compound Verbs. (See p. 53.) It is formed by prefixing 
the Reduplication, and adding xa or d. | 
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1. xa is added to Stems ending in vowels, the dental 
mutes, and the liquids: as, 


Perfect. Stem. Present. 
Ae-Av-xa, I have loosened du Avw 
qve-xa, I have accomplished dvur avirw 
we-re-xa, I have persuaded rid reiOw 


wé-ppa-xa, I have explained pas ppalw 
nyye-xa, I have announced ayyaA d-yyé\Aw 


é-orrap-xa, I have sown orep o7reipw 
xé-xpt-xa, I have judged kpty Kptve 
wé-pay-xa, I have shewn dav dpaivw 


Norse 1.—Stems ending in a dental mute drop the dental before xa. 
The liquids A, p remain unchanged. Lither » is also dropped, as 
ate elie or it is changed into y (the guttural n) before xa, as 
we-pay-Ka. 

2.—With respect to the vowel of the Verb-Stem, the First Perfect 
follows the Future: hence #é-re:-xa, Fut. xel-ow, Pres. wel6-w, Stem wv, 

3.—Monosyllabic Stems in A, v, p, having ¢ in the Stem, change this 
e in the First: Perf. into a: Stem ore, oréAAw, I send, Perf. @-orad-xa; 
Stem $0ep, pOelpw, I destroy, Perf. %-pOap-na, 


2. 4 is added to Stems ending in the labial and guttural 
mutes: as, 


Perfect. Stem. Present. 
té-ruda, I have struck ron TUTTw 
Aé-Lea, I have poured AaB Aci Bw 
y&ypada, I have written ypap ypadw 
wé-rrAexa, I have woven whex Twhéxw 
ré-taxa, I have arranged Tay Tagow 
Bé-Bpexa, I have wetted Bpex Bpexw. 


The First PLurerrecr is formed from the First Perfect 
by prefixing the Augment and changing a into ew: as, 
é-Ne-Av-xew, I had loosed ; é-re-rigew, I had struck. 


Exercise XXXVIT. 
Stems ending in a Vowel. 
A.—1. of orpariarat rv woAw ard t&v Todepivv drroAeAv- 
Kiow. 2. of rohéuor éxarov rodiras wepoverxaow. 3. Pepe- 
’ Pa ‘ 
Kvdyns ovdert Oe rébvxev. 4. véos mepuxas modAa xpyora 
pdvoave. 5.5 padvris ta pédAdovta* Kadws mexpopyrevKer. 


* +a uéAdovra=things about to be, ¢.e. the future. 
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6. 7a Téxva €Y temaidevxas. 7. Mydea ra réxva mepovevxvia 
éxaipev. 8. of Aaxedaromoe TAaratas xareXeAvxecay. 9. Sap- 
Savarados oroAyv yuvaeiay évededvxe. 10. ore 7ALos Karede- 
SvKet, of woA€utor erAnotafov. 11. ‘AAdavdpos roddGv xpnpatov 
EKEKUPLEVKEL. 

1. The soldiers had delivered the city from the enemies. 2. The 
enemies had murdered fifty citizens. 3. The prophet had prophesied 
the future (n. pl.) well. 4. They have brought up their (say the) 
children well. 5. Medea has murdered her (say the) children. 
6. The Lacedsemonians have destroyed Plates. 7. The men have 

ut-on women’s (use adj.) robes. 8. We admired the woman who- 

-put-on (use participle) a beautiful robe. 9. The general has 

become master of much property (say many things). 10. The 
soldiers having murdered the citizens rejoiced. 


Stems ending in a Labial or Gutiural Mute. 


B.—1. 6 wats rov dvov rérudev. 2. of raides rov Gvoy érer~ 
gecar. 3. of prrdcodot kaddv Tov yinpws éyxwpuiov éyeyphdecay. 
4. & codurrys Ti émoroAny éyeypade. 5. Meds trois avOpu- 
mows TO péAXNov KexddAvder. 6. & oTparzyds Tovs orpatiwras év 
@epporvdas éeréraxe. 7. of modguon tas rdges rerapdyaow. 
8. 6 Hevodav 16 rhs 'AynoAdou Gvyarpés dvoya ob yeypapev. 9. 
6 pridcodos Kahov Tod yypws éyxaptov yéypaper. 10. of dyaot 
ToNtrat THY éauTaY yvwopny TH THS Toews Vouw tnroreTdxactv. 


1. The boys have struck the ass. 2. The two-boys had struck 
theass. 8. The two-philosophers have written a beautiful panegyric 
upon (say of) old-age. 4. The sophists have written a beautiful 
panegyric upon (suy of) virtue. 5. The gods have concealed the 
future from men. 6. The generals had posted the soldiers in Ther- 
mopyle. 7. The Athenians had thrown into confusion the ranks 
of the enemies. 8. The good citizens had subordinated their own 
opinion to the law of the state. 


Stems ending in a Dental Mute or a Liquid. 


C.—1. rov ev Kpyry AaBipwhov xarecxevdxe. Aaidados. 
2. éripedas of Oeot mdvra xatecxevdxacw. 3. “Ounpov pdAuora 
teOavpdxapev. 4. drréoradAKd*® cot révde Tov Adyor Bapov. 5. of 
Tlépaat zroAAas vais eis “EAAGSa drearddxerav. 6. of “A@yvatot 
tous dANous “EAAnvas woddNdxts cecdxaow. 7, 6 pdvris Tovs 


* In an-é-crad-xa the Stem-vowel ¢ is changed into a. See Note 3, p. 85. 
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Tpurxiriovs Sapexovs Srececwxer. 8. 5 KypuE ry vinyv Tots 
’"AOnvaios ipyyeAxev. 9. retxos Teretxixdow. 10. éri rpaypdig 
Sodpoxréa patiora reGavpaxas. 

1, Dedalus has prepared the labyrinth in Crete. 2. The gods 
had carefully prepared all-things. 3. They have admired Homer 
most-of-all, 4. The Greeks had admired Sophocles most-of-all in 
(éxi with dat.) tragedy. 5. We have sent to you this discourse 
(as) a gift. 6. We had sent to you these discourses (as) gifts. 
7. We have saved the other citizens. 8. The prophets kept- 
safe the two-thousand darics. 9. The heralds had announced the 
ao to the Lacedwmonians. 10. The citizens had fortified the 
walls. 


4, Seconp Perrect aND PLUPERFECT, AND SECOND AORIST 
TENSES, 


The Second Perfect does not usually differ in meaning 
from the First Perfect, nor the Second Aorist from the 
First Aorist. The Second Aorist and Second Perfect 
belong to Root Verbs (that is, Verbs containing the simple 
root), and are the older and rarer forms. But it must 
be observed that many Root Verbs have also the First 
Perfect and First Aorist. 

When the same Verb has the two Perfects, the First 
Perfect generally has a transitive and the Second Perfect 
an intransitive meaning: as, 1 Perf. ré-rpaxa, I have done 
anything); 2 Perf. ré-rpaya, I have fared, from mpdcow, 

tem wpay: 1 Perf. wé-rei-xa, I have persuaded; 2 Perf. 
we-rrotd-a, I trust to, from rei6-w, Stem ni9, 

The Seconp Aorist is formed directly from the Stem by 
earras the Augment and adding ov: as €@Arz-ov, I left, 

tem Aur, Pres. Acirw. 


Exercise XX XVIII. 


1. of orpari@ros els rHyv wodw epvyov. 2. of & rH mode 
RarouKowvres *arrépvyov els TleAoréviqoov. 3. épyov éort Avmyv 
expuyelv. 4. Kpoicos, Avddv BactAeds, dréBade tiv dpyny. 
5. Smapridras aloypov Av ex paxns expvyeiv. 6. 4 wéAurra ro 
Kévtpov droBadotoa arobvione. 7. dropiyore tov POdvov. 
8. ) yAdooa wodAois eis GAcOpov wyayer.t 9. pddiota pvdAat- 


* Contracted. Seep.72. + dyw has a reduplicated Second Aorist, iryayor. 
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TETE TOUS VOMOUS, OVS tutv of mpdyovor KaTéAurov. 10. of Aaxe- 
Sarpdviot elo éBadov eis THY ’ArtiKyv. 

1. The enemies fled into the city. 2. Those who-dwell (use 
pres. part.”) in this city escaped into Attica. 3. The two-generals 
lost their (say the) army (orpards). 4. It is disgraceful for a 
general to lose his (say the) army. 5. Bees having lost their stings 
die. 6. The general having lost his army fled from the battle. 
7. May you escape (sing.) envy. 8. The Athenians invaded (cic- 
Baddrw followed by eis) Peloponnesus, 9. The Athenians having 
invaded Peloponnesus fled from the battle. 10. We maintain (say 
guard) virtue, which our (say the) ancestors bequeathed (say left- 

behind) to us. | 
* Contracted. See p. 72. 

The Seconp Perrect is also formed directly from the 
Stem by prefixing the Reduplication and adding a, but the 
vowel of the Stem is generally lengthened : as, 

. Stem. Pres. Perf. 
a after p becomes &: xpéiy, xpalw, I scream, xé-Kpay-a. 
a&otherwise becomes 7: whity, aAjoow, I strike, wé-rdry-a 
div, gaivw, I show, ré-dyv-a 
€ pecomes 0: orpeh, otpédu, [ turn, &orpod-a 


b “s ov: Atw,  Aeizrw, I leave, Aé€-down-a 
v 9 ev: vy, pevyw, I Jjiee, mé-pevy-a 


The Sxconp Piurerrect is formed from the Perfect 
by prefixing the Augment and changing a into ew: as, 


é-de-Aoir-euv, €-me-pevy-ew. 


EXeERcIse XXXIX. 


1. woAAol xaxis mempayaow.t 2. woddot eb érempadyecay. 
3. woAAot Tov KaKOs Tempayétwv ow Tais TUxaLs Tov YoUY dmo- 
BadrAgovow. 4. 6 rats wétAnye Tovs immous. 5. of orpariirat 
ex THS paxyns tepedyaow. 6. of woA€uroe ex THS payys daere- 
pevyecay. 7. of &v TH wore KaToKodvTes arremepevyecay cis 
TleAorovvynoov. 8. of A@yvatoe r@ tov OeuroroxAéovs BovdAy 
Kat yen memoiOacw. 9. ot ‘APyvator rHv wodw KareAcXolrecav 
kat eis Tas vats amerepevyeray. 10. of “A@yvaio, ri Tov Menc- 
toxdéovs Bovdy kal youn weroWdres, THY TWOAW Katededoirecav 
Kat eis Tas vals arerepedyeray. 

1. The two-citizens have fared badly. 2. The two-philosophers had 
fared well. 3. Those who-have-fared well (use part.) often lose their 

+ wénpaya, T have fared, 
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(say the) mind with their (say the) fortunes. 4. The two-boys have 
struck the horse. 5. The two-boys had struck the horse. 6. The 
two-soldiers have fled from the battle. 7. The two-generals had 
fled from the battle. 8. The Athenians had trusted to the advice 
of Themistocles. 9. The Athenians have abandoned their (say the) 
city and fled-for-refuge to their (say the) ships. 10. The Athenians 
having abandoned their (say the) city have fled-for-refuge to their 
(say the) ships. 


XXII—EXERCISES ON THE PASSIVE AND 
MIDDLE VOICES OF VERBS IN Q UN- 
CONTRACTED. 


1. Present AND ImpeRFect TENsES (PassIVE AND MIDDLE). 


The Present Tense Passive and Middle is formed from 
the Present-Stem by adding pot by means of the connecting 
vowel o: a8, rvrr-o-yat, I am struck (in a continuous sense) ; 
Av-o-pat, I am loosed (continued). 

The Imperfect Tense is formed from the Present by 
prefixing the Augment and changing o-ar into o-pyv: as, 

mp. é-turr-d-pnv, I was struck (continued); é-Av-d-yyv, I 
was loosed (continued). - 


Exercise XL, 
Passive Voice. 


A.—1. tpéperar 7 Yrxy tots pabnpacw. 2. Kipos dgfvs 
éort OavpdfecOa. 3. of Ilépoae evopifovro dAKywrarot. 
4, Muriadys dvopdfero cwrip ths “EAAddos. 5. Néorwp véos 
dv mapa Tepnvios érpépero. - 6. OepioroxrAns bard mdvrwv 
yryvookerat, 7. “Hpaxdjs én’ avopelg cat odparos pwopy Oav- 
paferar. 8. ai Movoa: Aids xat Mvnpoovyys Ouyarépes elvat 
Aéyovrar. 9. of “APnvator "EpexOeidar éAéyovro dro tov *Epex- 
Géws, Ss abréxOwv Fv. 10. “Opéorys 8a tov THs pytpds KAv- 
Tavnotpas ovoy edudKeto Sd Tov "Epwiwv. 

1. The philosophers deserve (say are worthy) to be admired. 
2. The Lacedemonians are reckoned very brave. 38. The Lacedex- 
monians were reckoned braver than the Athenians. 4, Miltiades 
and Themistocles were named saviours of Greece. 5. The sons 
of Xenophon are brought up among the Lacedemonians, 6. The 
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sophists are admired by all. 7. Hercules was admired for (émi 
(his) bravery and strength of body. 8. Both-of-us (say we-two 
were admired for (our) bravery and strength of body. 9. The 
young-men were said to be the sons of the general. 10. The 
sophists were known by all the citizens. 11. The young-men were 
pursued by the Furies on-account-of (8a with acc.) the murder 
of their (say the) mothers, 


Middle Voice and Deponent Verbs. 


B.—1. ovdeis per’ cpyys aodadds BovdAcverar. 2. mavres 
dvOpwro. BovAovras eb mparrav. 3. avdpdor rois dyaois 
érerat yvopn te Kal aidds. 4. mreviay dAvrov padAov BovAopat 
}) wAovrov mixpov. 5. éx mrwxav etor Taxd wAovowor yiyvovrat. 
6. codot wap’ dvdpos mpoadexov oupBovdiav. 7. Kipos érit 
Tov ddeAdov “Apragépnv éorparevero. 8. 6 Zwxpdrys woAAdxts 
SueXéyera rots texviras. 9. of Ilépoas dydApara Kai Bwpovs 
tots Deois ovx ipvovro, 10. ’Opdet xiBapi{ovr. épeizero ra 
rerpdmroba Kal Ta Opvea. Kat ta Sévdpa. 

1. The citizens did not deliberate safely in (say with, perd with 
gen.) anger. 2. The citizens wished to fare well. 3. The soldiers 
followed the brave leader. 4. We preferred (say wished rather) 

verty without-pain to (say than) sorrowful wealth. 5. From a 

ggar he quickly becomes rich. 6. From beggars we quickly 
became rich. 7% The Greeks marched against Artaxerxes, the 
brother of Cyrus. 8. The philosophers oftentimes conversed with 
the artisans. 9. Do not become a friend to the bad. 10, The dogs 
followed the shepherds. : : 


2. Tue Perrect AnD Piurerrect Tenses (Passive AND 
DLE). 


The Perfect Tense is formed by prefixing the Redupli- 
cation and adding pa: to the Verb-Stem, without any 
connecting vowel. The Pluperfect is formed from the 
Perfect by prefixing the Augment, and changing pa: into 

Ve 

I. Vowel Stems.—The terminations are seen most clearly 
in verbs, the Stems of which end in a vowel. 


Perfect. 
Sing. Aé-Av-war Aé-Av-cat dé-Av-rat 
Dual. Xe-dv-peBov —-€-Av-oHov A€-Av-o Bov 
Plur. Xedv-ueba = NE Av-obe Aé-Av-vrat 
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Pluperfect. 
Sing. é-Ae-Av-pyv —é-AE-Av-o é-A€-Av-ro 
Duql, é&Ae-Av-peHov @-ré-Av-cfov — e-Ne-AV-o Oy 
Plur. é-Ne-Av-peba é-Aé-Av-oe — b-A€-Av-vTO. 


II. Mute Stems.—In Stems ne in a mute the final 
consonant is changed according to the following euphonic 
rules: 


1. Before all terminations beginning with p: 

A labial becomes pw: yé-ypay-par, Stem ypad, Pres. ypadu, 
I write. 

A guttural becomes y: zé-Aey-yar, Stem wrx, Pres. 
arrexw, LT twist. | 

A dental becomes o: mé-reio-por, Stem me, Pres. zeibu, 
I persuade. 


2. Before co: 


A labial with o becomes y: yé-ypayat, for ye-ypad-ca. 
A guttural with o becomes €: zé-wAefat, for me-mA€x-cat. 
A dental is thrown out, wé-7e-oat, for re-7eb-cat. 


3. Before 7: 


A guttural becomes «: mé-Aex-rat (hence A€-Aex-rat, from 
do). 

A labial becomes a: yé-ypa7-rat. 
A dental becomes o@: mé-zrevo~rat. 


4. The o of of is dropped (as three consonants cannot 
come together) and thus 


A labial becomes ¢: ré-rud-6e, for re-ru7-ce. 
A guttural becomes yx: aé-Aey-Oe, for we-wAex-o6e. 
A dental becomes o: zé-veio-Oe, for we-7reb-obe. 


The ending vra of the 3 Plur. cannot be used with 
Stems ending in a consonant, as three consonants would 
in that case come together. Therefore a periphrasis is 
used by means of the Participle with «i-ci(v) and jar: 

eypappevor eiai(v), yeypappevor Hoar. 
: eeettentowing eee ep supply examples of the above- 
mentioned changes. 
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Labial Stems. Dental Stems. 








ma Guttural Stems. 
Sing. 







1 jyé-ypap-pac wé-They-pat T€-Teto-pat 
2.\yé-ypayat meé-mAeEat Wé-Tet-oat 
3.}yé~ypan-rat aré-TEK-Tat wé-Tevo-Tat 
ur. 
1.) ye~ypay-peba re-méy-peba e-relo=peba 
2.\yé-ypag-be wé-whex-be weé-rreio-Oe 
3.|-ye~ypap-pevoe elori(v)|mre-mrAcy-pevor eioi(v)'1re-1revo-pévor eici(v) 





The same euphonic changes appear in the Pluperfect. 


III. Liquid Stems.—In Stems ending in a liquid the 
only changes in the final consonant are: (1) that Stems 
in vy are changed into o before »; and (2) that the o of 
0 is dropped, Thus from Stem dyyaA, Pres. dyyé\Aw, I 
announce, and Stem av, Pres. daivw, I show, we have the 
following forms : 


Wé-pac~p.aL 
wé-pay-oat 


Té-pav-Tat 


we-pao- eGov 


-qé-av-Gov 


mé-ayv-Bov 
we-pao-pela 
‘wé-pav-Oe 

nyyA-pevor eoi(v) re-pac-pevot eioi(v), OY 


wé-pav-Tas —, 





Exercise XLI.. 
PASSIVE AND MIDDLE. 
Stems ending in a Vowel. 


A.—1. of Ayortai repovevvrar. 2. dv0 ddeAdd tr Tod airod 
didackdAov weraisevofov. 3.77 Bactrcia id rod Sypov Advrat. 
4, trois Oeots td tov ’AOnvaiwv.rodXAol ved ipuvra. 5. 4 Opa 
kexAcioOw. 6. mpd Tod epyov « BeBovdAevao. 7. of Ayorat 
mepovevaOwy. 8. of mod€utor eis THY dxpay KaraxexActobat 
A€yovrar. 9. Bevopivros vide, TpvdAdAos wai Arddwpos, erezat- 
SevoOyv ev Ardptyn. 10. at ovvOjxa id tov BapBdpwy 


4 A 
éA€Auvro. 11. of weradevpévor Stadhépovo't tov dmradevTuv. 
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1, The robber has been murdered. 2. The children of the friend 
have been brought-up well. 3. The doors are said to have been 
shut. 4. Before the work, you have deliberated well. 5. The 
treaties are said to have been violated by the barbarians. 6. The 
two children have been brought-up by the same teacher. 7%. The 
royal-authority had been abolished by the people. 8. The Greeks 
have been shut-up into the citadel. 9. Before the work, the citizens 
se aaa well. 10. The Greeks are said to have deliberated 
we 


Stems ending in a Mute and a Liquid. 


B.—1. 4 Tupos xaréoxarro tm’ “AdeEdvipov. 2. ’Ar€~avdpos 
KaToKire THY TOA KaTECKappLevnv td Biiirrov. 3. EipuriBys 
ev Moxedovia, réarrar. 4. tiv viwov KexpipOa.* A€yovow td 
ris Oardcons. 5. ’Epérpia tm *AOnvatuv éxricBar Aéyerat. 
6. ovdey xadvrre vif xaxds elpyaopévov. 7. 5 orépavos fy éx 
wirvos merdeypévos. 8. 7 AtBin tré tov “Popatwy Bacrcdow 
érerérpamro. 9. modv Siadépe orpdrevua teraypeévoy draxtov. 
10. épyov tt éxdoty tov rohkitav év TH rode. TpooTETaXOu. 

1. The city has been razed-to-the-ground by Alexander. 2. The 
king colonized the cities which-had-been-razed-to-the-ground (use 
git by Alexander. 3. The men have been buried in the city. 
4, The island has been concealed by the sea. 5. The city has been 
founded by Athenians. 6. The work has been done badly. 7. The 
garlands had been wreathed of (éx) pine. 8. The island has been 
entrusted by the Romans to a king. 9. The army had been well 
arranged. 10. Some work had been assigned to each of the citizens 
in the state. 

* The Accusative Oase and the Infinitive Mood after a verb of “saying.” See 
Syntax, § 36. 

C.—1. 6 dvOpwrwos Bios 76 pyxvotov{ eis ery éxardv weprye- 
yparra. 2. mavres Tors Aeyopevors MGAAov 7 Tots yeypappevots 
muorevovow. 3. tav avOpwrwy of pev év ect xpeirrocw, of O 
év xelipoot TeOpappevorft eioiy. 4. elxov of “EAAyves tas xvnpidas 
éexxexaBappévas Kal Tas dovidas éxxexaduppévas. 5.7 yy alpare 
méduptat. 6. mparos Tov oTparryav Kexpiobw ‘Adé£avdpos. 
7. wepvdaybe avOpwrovs, ot dixdpvGov Exover yAGrrav. 8. eis 
tiv woAw dvéorapro & Adyos. 9. of TeTeAeuTnKOTEs amndAay- 
pévor eict véowv Kat Avryns. 10. Nivos, 6 rév ’Acovpiwy Bact- 
Nevs, cxrure wok peydAnv Kal eb TerExiTpErny, Kal éxddeoev 
ad éavrov Nivov. 

1. The life of-man ue adj.) had been defined at (eis) seventy 
years. 2. The laws have been written. 3. Of men some had 

ft At the longest. ft From rpédo. 
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been reared in better habits, but some in worse, 4. The greaves 
have been burnished. 5. The shields had been uncovered. 6. Alex- 
ander is said to have been judged the first of the generals, 7. We 
have been on-our-guard-against men who have a double-speaking 
tongue. 8. The report has spread into the city. 9. He has been 
delivered from sorrow. 10, The Athenians founded great and well 
fortified (perf. part.) cities, | 


8. Tar First Furure anp First Aorist. 
(Peculiar to the Passive Voice.) 


The First Future Passive is formed by adding @ycopa, 
and the First Aorist Passive by prefixing the Augment 
and adding @yv to the Verb-Stem : as Av-Ojcopat, I shall be 
loosed, é-dv-Gnv, I was loosed, from Stem dv, Pres. Avw. 

The characteristic letters of these two tenses are @ In 
both the « is lengthened into » before the terminations. 
In the Future o is added and the termination pa appended 
by means of the connecting vowel o: a8 Av-0i}-0-0-pat. 
It should be noticed that the personal terminations of 
the Aorist are the same as in the Active Voice: éAv-6y-v. 

The First Future and First Aorist Passive are used with 
all Vowel-Stems and all derivate and compound verbs. 

In Stems ending in a consonant the final consonant is 
changed before @ of the termination according to the 
following euphonie rules: 

A labial becomes ¢$: rvd-Oyoopa1, é-rid-Oyv, Stem ve, 
Pres. rirro, I strike. 

A guttural becomes x: mAex-Oyoopat, é-wréx-Gyv, Stem 
are, Pres. rr\<éxw, I twist. 

A dental becomes o: rew-Oyocopat, é-reic-Oyv, Stem mo, 
Pres. reiOw, I persuade. : 


ExercisE XLII. 


A.—1. 6 “Exrwp i6 rot *“AyuAdws epovetOy. 2. th ddeAdo 
br Tov abtod SidacxdAov éradevOyryv. 3. wodAXat Sypoxpariat 
iro Tav Tupdvvev KaTeAvOncav. 4. péyas PdBos Tods moAéras 
exer, pn ai ovvOnxa tro trav Todepiuv Avoaow. 5, ibe 
mavres veaviat KarGs radevPetey. 6. of roAdduot, TaY CwOnKay 
AvGacGv,* july woAcuov erupepovow. 7. 5 AnorHs povevOy- 
gerat, 8. cot Gédovros* 6 mais owOyoera. 9, mdvta Kadudy 


* The Genitive Absolute, like the Ablative Absolute in Latin. 
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Ojoerar. 10. ddAnOels Gvres of vouor det évovrat Kat odk adavic- 
Oncovrat. | 

1. Hector will be killed by Achilles. 2. They were educated 
by the same teacher. 3. They will be educated by the same teacher. 
4. The democracy will be overthrown by the tyrant. 5. I fear 
much (say a great fear holds me) lest (47) the democracy should 
be overthrown (subj.) by the tyrant. 6. I feared much (say, a 
great fear held me) lest the democracy should be overthrown (opt.) 
by the tyrant. 7%. The treaties are said to have been violated by 
the enemies. 8, ‘he young-man is said to have been well brought- 
up by this teacher. 9. The two-robbers are said to have been 
killed. 10. If these men are willing (gen. absolute) the children 
will be saved. ° 


B.—1. éretyioOy 76 Gory tév APnvainv. 2. 6 Aiwy tirép rod 
viod Oavdrov obk érapaxOn. 3. Képwlos 4) més bro Tav 
*Pwpaiwy xareprAexOn. 4. Xadxis xal "Epérpia td “AGyvaiwy 
éxticOnoqu. 5. ddvvardy éort tov rad Kpudbevta mpds 7d 
pas dvdyev. 6. et xat viv.euol weifov, & Xwoxpares, xal 
owbyr. 7. Kipos id tod rarpos xateréuhOn catpamrns Avoias. 
8. dyaOots dvOpwros Spray parwor av edppavOetys. 9. Ta 
tov Oedv dyyéApara tnd tov “Epyod trois dvOpurras ipyyeAOn. 
10. Tlavoavias éryp6n* ri evrvyia. : 

1. The city of the Athenians will be fortified. 2. Dion will not 
be troubled respecting the death of his son. 3. The city is said 
to have been burnt-down by the Romans. 4. Chalcis and Eretria 
are said to have been founded by Athenians. 65.. The bones of the 
hero were concealed in a tomb. 6. Cyrus will be sent-down by 
his father (as) satrap of Lydia. 7. Cyrus‘is said to have been sent- 
down by his father (as) satrap of Lydia. 8. Associating with good 
men they would most-of-all be gladdened. 9. The messengers will 
be announced by the herald. 10. The citizens were elated by their 
(say the) good fortune. : 


* From ératpw. 
4. Tur Secoyp Future anp Seconp AOorISsT. 
(Peculiar to the Passive.) 


The Second Future Passive is formed by adding noopai, 
and the Second Aorist Passive by prefixing the Augment 
and adding yv to the Stem of the verb: as, tumyjoopat, I 
shall be struck, erim=nv, I was struck, from Stem rum, Pres. 
TUNTW. 

The characteristic of these two Tenses is ¢«, which is 

TN. GR.—PT. I. L 
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lengthened into 7 before the terminations as in the First 
Future and First Aorist Passive: rum-7-0-o-po1, €-rim-7-v. 

Nore.—As in the Second Aorist Active, the ¢ is sometimes changed 
into &: KAdx-r-w, I steal, é-xadwn-v ; oréAAw, I send, é-ordrAn-v; tpép-w, 
I nourish, é-rpdgn-v ; xrdén-w, I twist, é-wAéxn-y and é-wAdlien-v ; RANToCw, 
I strike, has é-rAfyn-v, wAnyh-coua, but in composition éf-e-rA&yn-v, 
en-4AGYh-Tomat 


Exercise X LIU. 


1. & rhs codias Kaprds ovrore POapycerat. 2. of BépBapot 
érpdarnoay ims tav “EAAjvev. 3. “AxidAAevs pveA@ AcovTwv 
érpddy. 4. °YAas da xdAXos bd Nupdov jpwdyn. 5. “Adwns 
tad ovds éxhiyy.* 6. Ipopnbeds updos xAarévtost Sixny érwvev. 
7. IlroAepatos, 6 Maxedovias Bactrcis, io Tadarav éodayn, 
kai waca % Maxedovixi) Stvayis xarexdrn. 8. Brycixopos 6 
montis év Kardvy éragy.t 9. Aias pavels éavrov épovevoe. 
10. 4 Nivos xateoxady id Myduv, Gre xaréA\voay tiv ‘Acov- 
piwy apynv. : 

1. The laws were destroyed by the wicked citizens. 2. The 
barbarians will be put-to-flight by the Greeks. 38. Achilles is said 
to have been reared with the marrow of lions. 4. Hylas is said 
to have been carried-off by the Nymphs on-account-of his beauty. 
5. Adonis will be torn (say struck) by a boar. 6. Fire was stolen 
by Prometheus. 7. The general will be buried in the city. 8. All 
the Macedonian power is said to have been destroyed (xaraxémra) 
by the Gauls. 9. The women being mad, killed themselves. 
10. Nineveh will be razed-to-the-ground by the Medes. 


* From rAjcow. ft Genitive Absolute; xAamzévros from xcAérro. tf From Odrre. 


5. Tue Tuirp Furure or Future Perrecr. 
(Common to both Passive and Middle.) 


The Third Future or Future Perfect Passive is formed 
by prefixing the Reduplication, and adding como to the 
Stem of the verb: as, Ae-Av-cerar, it will have been loosed, 
from Stem dv, Pres. Avw; ye-ypdierar ( = ye~ypam-cerar), tt 
will have been written, from Stem ypad, Pres. ypddw ; me- 
apagerar (= we-mpay-cera), it will have been done, from 
Stem wpay, Pres. rparrw. 
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ExercisE XLIV. 


1. parnvy enol KexAavoera.* 2. dodcov ore pe Set roujoat, 
Kat wempdagetar. 3. eU pe émoinoas: evepyerns eis de dvaye- 
yeaa. 4, mpeoBurépw vewrépwv ravtwv apxew mpooreragerat. 

. & mokgum aroxexwouvevoeTar TA TE XPT PATA Kal al Yoyai. 
6. xéANorov by TovTo Aéyerat Kat AeA€£erat, Gri (that) ro pe 
apéAipov xaddv, Td 58 BAaBepoy aicypdy éoruw. 

1. In vain shall we have wept (say, will it have been wept by 
us). 2. Explain what we must (de7) do, and it shall be (say, have 
been) done. 3. They did good to me; they shall be (say, have 
been) recorded (as) benefactors for ever. 4. The gates (wvAn) of 
the city will have been shut (kAefw) in the night (gen.). 5. The 
letters will have been written. 6. Ye will have been recorded (as) 
the greatest benefactors. 


* Used as an Impersonal Verb with the subject in the Dative. 
fT 8et is an Impersonal Verb governing the Accusative case. 


XXIIL—EXERCISES ON TENSES PECULIAR 
TO THE MIDDLE VOICE OF VERBS IN ©. 


_ [Exercises on the Present, Imperfect, Perfect, Pluperfect, 
and Future Perfect Middle are given under the Passive 
Voice. | 

1. Furure. 


The Future Middle is formed from the Stem by adding 
gopat: as, Av-conat, I shall loose for myself, from Stem du, 
Pres. AXvw. In Mute and Liquid Stems the same changes 
take place as in the Active Voice. See pp. 82, 83. Hence 
Future apvvotpuat. 


Nors.—This Future is sometimes, but rarely, used as a Passive. 


Exercise XLV. 

1. of roArdutot emt rhv qyerdpav wédw orpatevcovrat, 2. mept 
ris Tav tokirav owrypias BovAevodueba. 3. 6 Tmarynp pot 
creer, rt mopevooro. 4, tis pe Séferar mods; 8. ov Tan 
(=rd dAnOF) droxpupdueOa. 6. metcopar Oe paddov 7. Tots 
avOpwros. 7 eyh cod deioopar, 8. eywye orevcopar er 
"AyiAAja, tv’ érpivw rodepile. 9. Hpets Tors ToAEuious dvdpeiws 
duvvotpeba, 10. id rodXod olvov taxd Hiv Kal Ta cHpata 
kat al yv@a. opadovvrat, ° ‘ 
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1. The messenger announced that (dr:) the enemy would march 
against the town. 2. You will deliberate about the safety of the 
citizens. 3. The young-men said to me that (dr) they would 
travel. 4. What cities will receive us? 5. I will not hide (from 
myself) the truth. 6. We will obey God rather than man (say 
men), 7. We will spare-you. 8. We will hasten to Achilles, 
in-order-that we may urge him to go-to-the-war. 9. The soldiers 
will bravely repe) the enemy. 10. They will ruin-themselves by 
much wine. 


2. First Aorist. 


The First Aorist Middle is formed from the Stem by 
refixing the Augment, and adding capyyv: as, é-Av-cdpuyy, 
F loosed for myself. In Mute and Liquid Stems the same 
changes take place as in the Active Voice. 
The difference in the use of the First and Second 
Aorists Middle is the same as in the Active and Passive 
Voices (see pp. 87, 94). 


Exercise XLVI. 


1. of “EAAnves eri rovs Iépoas éorparevcavro. 2. mpd Tod 
gpyov <8 -BovAcvoat. | 3. mdvres ritjs yevoaobar Bovdovtar. 
4.6 marip dvaravodpevos mopevoerar. 5. dpynv epéuibw ri 
éuyv. 6. & Kipos racay rhv “Aciav xarerrpapato. 7. Aapélds 
tiv Eipwrnv éBovrero xaractpépagOar. 8. dadxpwai pou Ste 
ce épwryjow. 9, of Aaxedaipovior KaAGs quvvayto tots woNe- 
pious. 10. Steveipavro ryv apxyv Tod Kocpou 6 Zeds kat 6 
Tlovedav xai 6 TWAovrwy. 11. Mawr 6 Kporwndrys tatpey 
dpdpevos év 'OAvpria epepe bia pecov Tov cradiov. 

1. The Persians marched against Athens. 2. Do ye deliberate 
well before the work. 3. The citizens deliberated well. 4. The 
general enjoyed (say tasted) a great honour. 5. The brothers rested. 
6. We blamed your anger. 7. The generals subdued the island. 
8. The general having subdued the country will march against the 
city. 9. You answered me. 10. Ye bravely repelled the enemies. 


8. Seconp Aorist. 
. ‘The Second Aorist is formed from the Stem by pre-e 
fixing the Augment, and adding opyv: as, é-rur-duyr, 
struck myself, from Stem tur, Pres. rire 


. 
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Exercise XLVII. 


1. ot "EAAnves 76 eda mpds Ayoreiav érparorro. 2. rot 
tTparwpat,* & mal, mo. Katapiyw; 3. Zapdmida of "APnvaior 
€f Aiytrrov Geov eloyydyovro. 4. 'Apiotirmos thy Kupyvaixhy 
-prrocodiay xareBarero, 5. Dadbwv, ‘HAlov ais, 76 rod ratpos 
cpua éAavvov éerpdrero tis 6800. 6, Mudrriddys xareAtrero 
vidv dpotoy tH tarpi 7H peilw adrov. 7. rBod por, elf véa 
mapaweow, 8. 6 Baotreds reixe: mepieBdAero Ti modu. 


1. He turned-himself to piracy. 2. Whither shall we tura-our- 
selves (subj. aor.)? 3, You introduced the god Serapis from Egypt. 
4, You founded the Cyrenaic philosophy. 5. They were turned 
out of the way. 6. You left-behind a son like to yourself. 7, They 
obeyed you. 8. The Athenians surrounded the city with a wall. 


* Subjunctive of Deliberation, + Contracted for cai ¢i. 





XXIV.—EXERCISES ON CONTRACTED VERBS. 


I. VERBS IN aw. 


Present and Imperfect Active. 
Exerowe XLVI. 


1. py oe vixdrw xépdos. 2. ép@ THs dperys.. 3. moAAaKis 

wud kal (even) xaxds dvdpa dyafdv. 4. of dyafot épdar trav 
kaXav. 5. moAXot avOpwroe év TH THS HAtKias Gxpuyj TeAcvTOOLY. 
6. 4 cuoma, } Aeye dyetvova. 7. TlepixdAns notparre, éBpdvra, 
owesuxa ry “EXAdba. 8. ie mdvres aides Tovs ‘yovéas 
dyargev. 9. ws av todpany rov pidov Brarrev; 10. ddo- 
chupdpela, roy ev TH-THS HAtkias dxpy TeAevTGvTa. 
' 1. Gain conquers you. 2. We love virtue. 3. Even bad-men 
oftentimes conquer good men. 4. The man was dying in the bloom 
of his (say'the) age. 5. Either be silent (pl.), or speak Cpl.) better 
(things). 6. The children love their parents. 7. Would that the 
hild loved his parents. 8. Pericles lightens, thunders, throws 
Greece into confusion. 9: How could we dare to injure our (say 
the) friends? 10. We pity those-who-die (use part.) in the bloom 
of their (say the) age. | 
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Present and Imperfect Passive and Middle. 
Exercise X LIX. 


1. edvous Adyos Avrnv tara. 2. Tysdpevor mavres WPovrat 
ld e wm ‘\ ” «< 9 XN e A 

Bporot. 3. of dvOpwroe rod\Ad pyxavovra. 4. 6 dyads td 

4 a lo. eA “~ > - > Aa »' 
mavrev tysarat. 5. TlepuxAjs td trav “A@yvaiwv iyaTaro Kat 
erysdro, 6. of mpepodpduoe odk expGvro trodjuacw év Tals 
dots. 7. eiOe wayres ot yovels bro Tav Téxvwv ayaTe@vTo. 8. ot 
32 \ e ‘\ 4 3 f € XN , 20/ > 
Gya0ot tré wavrwv dyaracbwv. 9. tro didwy eras dya- 

aA .. @ a - 
macba. 10. riv EdAdda reipd ed rroveiv. 


1, Well-disposed words heal sorrow. 2, The man being honoured 
is pleased. 8. The man contrives many-things. 4. Good men 
are honoured by all. 5. The poets were loved and honoured by 
the Athenians. 6. Would that the poets were loved and honoured 
hy the Athenians. 7. The couriers do not use shoes in their (say 
the) journeys. 8. Children are loved by their parents. 9. We 
wished to be loved by our (say the) friends, and to be honoured by 
our (say the) enemies. 


II. VERBS IN ew. 
Present and Imperfect Active. 


EXeERcIsE L. 


1. avnp movnpds Svorvyet, xav (kat dv,* even if) edruyz. 
2. Bios kpdturros, av (if) Ovpod xparys. 3. 6 pddsora ebruyay 
Hy peya ppoveirw. 4. ovdéror aOupety toy Kaxs mparrovra 
det, TA BeATiw 5% mpocdoxay dei, 5. TO wovodvre Heds ovAAap- 
Bave. 6. duxaooivnv doxetre Kai Epyw cai Adyw. 7. amd Ths 
Néoropos yAdrrys, domrep péeAL, 6 Adyos awéppa. 8. 6 Swxparys 
TOV THpatos ok HueAE, Tors SE dpeAodvras ovK eryvea. 9. ele, 
© Oeds, reAoins pou THY edynv. 10. eiMe edrvyoinre, & Pirou. 


1. Wicked men are unfortunate, even if they are fortunate. 
2. Life is best, if ye conquer (your) passions (sing.). 3. Let those- 
who-are-fortunate Sos part.) most-of-all not be haughty. 4, The 
gods help those-who-labour (use part.). 5. They practise justice 
both in deed and word. 6. The gods assist those-who-practise (use 
pee) justice in deed and word. 7. The Greeks do not neglect the 

dy. 8. The Greeks do not praise those-who-neglect (use part.) 
the body. 9. Would that ye, O gods, would fulfil my prayer! 
10. Would that thou wert happy, my friend. 


* dy, same as jy, édy, Ff, is followed by the Subjunctive. 





CONTRACTED VERBS. 101 


Present and Imperfect Passive and Middle. 


EXeERcisE LI. 


1. aidod Oecv. 2. tov dyabdy dvdpa mod éraipov. 3. dr- 
Aovrres piAovwrat, pucodyres pucovvra. 4. aideioOar Set hirovs. 
5. drurrowras of AdAot, xv dAnBevwow. 6. of époas td trav 
“EAAjvwv éuirovvtro Kai Kateppovotvro, 7. 6 pdtv ddikov 
ovdevds Setras vopov. 8. Tpoia déxa érn itd tov “EXAqvov 
éro\opxeitro. 9. of roAdtrar époBorvro,* jz % modus moALope 
xoiro. 10. pydeis PoBeicOw Odvarov, drdAvow KaKav. 

1. Reverence (pl.) God. 2. Make-for-yourselves good men com- 
panions. 3. One-who-loves (use part.) is loved, one-who-hates (use 
part.) is hated. 4. The talkative-man is disbelieved, even if he 
speaks-the-truth. 6. The king of the Persians was hated and 
despised by the Greeks. 6. Those who do injustice (wse part.) in- 
nothing (yn8€v) need no law. 7. The cities were besieged ten years 
by the Greeks. 8. The citizens fear, lest the city should be besieged. 
9. The citizens feared, lest the cities should be besieged. 10. Do 
not ye fear death, a release from evils (use gen.). 


* Pofeioas 17, like the Latin vereor ne, “I fear lest,” &c. 


IIT. Vers In ow, 
Present and Imperfect Active. 


Exercise LII. 


1. Zeds ra prev tprd tarrevot, ra St rarewa tot. 2. etvopia 
dpavpot UBpw. 3. LyArov, & wat, tos écPAovs Kat cwppovas 
dvdpas. 4. rodXovs Kaxs mparrovras ép0ot tuxn. 5. wAHOos 
kaxav thy avOpwrivmy Lun duavpoi. 6. ryv dperny Kat THY 
copiav fnr\apnev. 7. xpvods eorw 6 Sovray Ovytav dpevas. 
8. of woA€utoe TO oTparevpo: Hudv eddAovv. 9. of veavias THY 
codiay LyAotev. 10. of ror€ucoe erAnciafoy, iva robs aixypa-~ 
Awrouvs eAcvOepoiev. 

1. The gods humble the lofty (persons) and exalt the humble. 
2. May violence not darken the soul. 38. The boys emulate good 
and prudent men. 4. May fortune raise-up those-who-are-faring 
(use part.) badly. 5. They were striving-after virtue and wisdom. 
6. We love young-men who-are-striving-after (use part.) wisdom. 
7. The enemies deceive our army. 8. Gold enslaves the minds 
of men. 9. May the enemies not deceive our army. 10. The 
enemies are drawing-near in-order-that they may set-free the 
captives. 


102 CONTRACTED VERBS. 


Present and Imperfect Passive and Middle. 
Exercise LITI. 


1. dovAovpeba, TH capKi Kat Tots wabeow. 2. imo Ths dvdyKys 
advra SovAovrae taxd. 3. py yavpod codia, pyr dGAKy, pyre 
xdovTo. 4. 6 trepidaves tawavotro. 5. ov Kkadov cor, TH 
codia yavpotoba.. 6..08 rots dyafots €vavriovpevor agioi cic 
Gypotcba. 7. of otparras td tov BapBapww &dodobvro. 
8. wdvres xaxot Cnucotvro. 9. é wodéuov cipyvy paAdov Be- 
Beira. 10. tard ray “A@nvaiwy rodAol trav éerupavertaruv 
mokttav adixws élnmuotvro; a 
_ 1. Ye are enslaved to the.flesh and the passions. 2. The sophists 
pride themselves in their (say the) wisdom. 3, The haughty (men) 
are humbled. 4 The haughty (men) were humbled, - 5. Do not 
pride yourself in your (say the) wisdom. 4. The wicked are opposed 
to the good. % He who-is-opposed (use part.) deserves (say is 
worthy) to be punished. 8. The barbarians are deceived by the 
citizens, 9. May the barbarians be degeived by the citizens, 10, He 
is unjustly punished by the Athenians, ae : 


IV. Tae OTHER Tenszs_oF CoNTRACTED VERBS, 
In the other Tenses of Contracted Verbs the final vowel 


of the Stem is generally lengthened before the Tense- 
ending : as, r OT he 


Future. . . . Stem, .- Present. 
tyy-ow, I will honour THe TULL 
mo-ow, Lwilldo  . . Aro Tovew 
Sovld-ow I will enslave Sovlo = SovAdw 
e Exercise (LIV. 


1. of .orparsras yevvaiws jaxdusvor ére\evrycav. 2. viky- 
cov opynv. 3. .paxdpios, dares yirdyynoe eis réxva. - 4. 6 
yeavias axodovOnoaru tH copia. 5. 5 mayryns tov Aoywirarov 
’Odvocéa cunmyAdtatov wéroinxey. 6, of ayafot rarpida Koo- 
pyocovow. 7. Adoavdpos, & Srapridrys, peydAov tipiav n&ub6n. 
8. of mepodpdpor odk éxpyoavro trodynpacw év rais Sdois. 
9. -ovdels &ratvov, noovais extyoaro.: 10. of vdyor od pdvov TOUS 
ddixotvras Cnmudcovatv, GAA kai OPeAnoovar Tors Sixalovs.e 

1. The soldier died fighting bravely. 2. The philosopher will 
conquer. 3. He was fortunate in-reference-to (eis) children. 4. lhe 

oung-men followed wisdom. 65. The good adorned (their) native- 
dand. 6, The brave soldiers were deemed-worthy of great honours. 
4%. The soldiers have conquered the enemies, 8. No-one will gain 
raise by pleasures. 9, ‘I'he enemies were conquered. 10. The 
; ing a only punished the unjust (ase part.) but also benefited 
e just, 
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XXV.—SECOND CONJUGATION, OR 
VERBS IN we 


The Second Conjugation, or Verbs in ju, differs from the First» 
or Verbs in w, only in the Present, Imperfect, and Second Aorist. 
The personal terminations of these tenses are appended to the Stem 
without a connecting vowel. This Conjugation is divided into two 
classes : : 

1. The First Class consists of Verbs which affix their termina- 
tions directly to the Stem: as, @n-pi, J say. 

2. The Second Ciass consists of those which in the Present insert 
yu between the Stem and the termination : as, deix-vu-ps, J show. 

In the Present and Imperfect Tenses of the First Class, the 
initial consonant is frequently reduplicated with 1, and the short 
vowel of the Stem is lengthened in the Singular; as, 


Stem. Present. 

ora t-orn-pe (for ot-orn-pe), I place, 
Oe Ti-On-p, I put. 

So Sixda-yt, I give. 


The Conjugation of the Present, Imperfect, and Second Aorist 
of these verbs is given on the following pages.. The other Ten 
given below are conjugated like the verbs in o. 


ACTIVE VOICE. 
: Cuass I, 
{-orn-pt ‘| € €o-TN-Ka 
ri-On-pt ré-Get-Ka 


di-de-pe i é-Sw-xa b€-8a-Ka 


Crass II. 
Seix-vu-pt é-Secéa  bé-8ety-a 


Verbals. 


— 


{-oTN- pt é ora-Onoopat| ara-rds 
‘~ oTa-Té0s 
ri-On-pu re-Onoopat | Oe-rds 
| Ge-réos 
8i-o-pt 3 80-Oncopat d0-rés 
80-réos 


Crass II. ; 
Seix-vu-pe | Sé-Sery-pae _ Oetk-rds 
Peer eae eee woe ee)» of. Besxeréos. 
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i-oryept, IT place 
ACTIVE 










INDICATIVE. 





















an || CL IMPERATIVE, 
Principal. Historical. 
@ 
Ss. 1. orn pe i-oTn-y 7 
2. coTH-s (-OTN-S (-oT) 
PRESENT 3. i-orn-or(v) i-o7n i-ord-re 
AND D. 2. | t-ora-roy i-oTa-Tov (-OTa-TOy — 
IMPERFECT. 2 3. i-ora-rov i-ord-rqy i-crd-rev 
. 1. | t-ora-pey (-o'Ta-pey 
m i . 
Stem iora 2. | t-ora-re i-oTa-TeE t-oTa-rTe 
3. | &ora-or(v) | @ora-cay i-ord-rocav 
i-ord-vrov 





e 


2 AoRIST. D. 
Stem ora. | P. 





C0 BD 09 bO 69 bo 


Present. Imperfect. 


wa 


i-ora-pat i-ord-pny 


1 
2. | t-ora-ca (-oTa-c0 {-oTa-c0 
3 A a a as o = oo 
PRESENT a i-ora-r ? aire i-ord-c6o 
AND e e eC TG He oy Bre Ov = 
I 2. | t-ora-o Oop t-oTa-o Gop t-ora-o Gov 
MPERFECT. o e , , 
3. | t-ora-cbov | i-ord-cOnv | i-crd-cbov 
Stem iora.| P. 1. | itord-peba | t-ord-peba 
@ @ @ 
2. | t-ora-obe t-ora-cGe t-ora-o Ge 
a @& td 
3. | t-ora-vrat (-OTa-VvTO i-ord-cOocay 
i-ora-cOov 


Ce 


Present, Imperfect. 
| Wanting. 





On the meaning of tho 
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(Verb-stem ora). 





VOICE. 
SUBJUNCTIVE. OPTATIVE. VERB INFINITE. 
Principal. Historical. Infinitive, Participle. 

¢ ~ € a 

i-cra i-orainy M. i-ord-s 
i-orn-s i-crains I. i-ora-ca 
i-ory i-crain N. i-ord-v 
i-orn-Tov i-crainroy, 

Loar Porat, Stem icrayr 
i-oT@-pev i-crainpey, 

i-orn-Te i-crainre, 


¢€ ~~ € s “~ 
i-ora-ct(v) | i-orainoay, i-oraiev 


OTe orainy M. ord-s 
OTIS orains F. orao-a 
OTR grain N. ord-y 
OTi}-Tov oTainroy, oTatrov iste eatin 
OTH-TOV orainrny,  orairny 

OTa-phev oTainpey,  oTaipev 

OTH-TE ortalnre, oratre 

ora-ot(y) otrainoay, oraiey 








VOICE. 
i-ord-pac i-crai-pny t-ora-oba | M. i-ord-pevos 
i-ory i-orai-o F. t-ora-pévn 
i-orn-rat i-orai-ro N. bord-pevoy 


i-ord-peOov | i-ocrai-pebov 
i-orj-o8ov | i-arai-odov 
i-orn-oOov sider hd 
i-ora@-pe0a | i-orai-peba 


Stem icrapevo 


i-orn-obe i-orai-obe 
i-ora@-vras i-orat-yro 





different tenses, see p. 111 
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VERBS IN ~24 FIRST OLASS. 





Gt-Oye pn, I place 
: _.... ACTIVE 
INDICATIVE. | - 
TENSES. : IMPERATIVE. 
Principal. Historical. 
Present, Imperfect: | fs 
S. 1. | ri-On-pe €-ri-6n-v (€-ri-Bovy)| ° 
Presenr| 2 Ti-On-s é-ri-On-s) é-ri-Dews ri-Bec 
joan lak: 3. | rt-On-or(y) |, (€-ri-On) erie | 1-06-10 
2, | ri-Oe-rov €-Ti-e-roy ri-Oe-rov 
PERFECT. , > , ? 
3. | ri-Oe-roy é-7t-Oé~rp ri-O€-Tey 
Stem |[P.1.| ri-Oe-pey €-ri-Oe-pev 
ride. 2.) ri-Oe-re €-ri-Oe-re | ri-Ge-re 
3. | tt-O€-dot(y) || é-ri-Be-cay rt-0é-Tacay 
rt-Beior(y) | | tO é-vrev 
2 Aor. 1 Aor. 
8. 1. Wanting. ¢-6n-xa 
2. €-On~kas ) bé-s 
3. €-On-xe(v) | O€-re 
a oe D, 2. éOe~roy- 6€é-rov’ 
Stem Oe.) 3. eBé-rny 6é-rav: 
P. 1. é-Oe-pey aes 
2. €-Oe-re Oé-re_ 
3. €-Be-cray ila 
6é-yrwv 




















MIDDLE 
Present. Imperfect. 
S. 1. | ri-Oe-pac | é-ri-Oé-pny 
Peeeaien ' 2.) ri-Oe-oas €-ri-Ge-c0, €-ri-Gov | ri-bé+6'0,ri-Oov 
ae ae 3. | ri-Oe-rat €-ri-Oe-ro rt-0€-7 bw 
D.1. | ri-6é-edov :~ri-6é-we ov a 
PERFECT B WAT od 
: 2. | ri-Oe-cbov €-ri-Ge-o'Ooy © i-be-oboy 
Stem 3. | ri-Oe-c boy €-rt-Bé-0 Onv tt-Oé-c Oey 
rede. |P.1.| 1i-O€-peOa é-7t-Oé-peba 
2.| ri-Oe-0be é-ri-Oe-abe ti-Ge-obe 
3. | ri-Oe-vrat €-Ti-Oe-yro Tt-e-cOworay ' 
ti-bé-cboy |! 
8. 1. €-0é-pny 
2 AORIST 2. é-Aov 6od 
Siem Be. 3. €-Ge-rTo 6é-0 6a 


Etc., as Imperfect. 


Etc., as Present. 


— . —— 
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(Verb-stem, 66). 
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VOICE. 
SUBJ UNCTIV. E. OPTATIEVE, VERB INFINITE. 
Principal. | Historical. Participle. 
| rt-00 rt-Oeiny M. ri-Gei-s 
Ti-O7-$ ri-Oeins F. rt-Oei-ca 
rt-O7 rt-Oeln N. rt-6€-v 
tt-On-roy Ti-Oeinroy, ri-Oetrov 
Tt-On-roy ri-ecyrqy, ri-Oeirny prem eee eee 
Tt-00-pev tt-Ocinney, Ti-Oeiper 
rt-On-re ri-Ocinre, rt-Oeire 
rt-OG-0(y) | rt-Ocinoay, ri-Oeiey 
ra) Oelny Oei-vae M. Oei-s 
Gis Geins F. 6ei-oa 
On bein N. 6€-v 
67-rov Ocinrov, Oetrov Stem Geyr 
Gn-rov ~ Oeunrny, Oelrnv 
O0-pev Ocinpey, Ocipey 
ore Geinre,  Oeire 
Oa-or(y) Oeinoay, Geter 
VOICE. - 
Tt-O3-pat rt-Oei-yny | ri-Ge-cba | M. ri-Oé-pevos 
rt-07 ri-Oei-o F. re-Oe-pévy 
Ti-On-rat  : | tt-Oei-ro | N. ri-0é-pevoy . 
Tt-Ow-pebov | ri-Oei-pebov r) 
| rt-On-cOov rt-Oei-c boy Stent id 
ri-On-obov - | ri-Oei-cOny { | 
tt-Od-peba | Tt-Oei-peba 
rt-07-00€ ri-Oei-7be 
ri-0a-prat ri-Oei-vro 
06-pas ‘Oci-pny or Oqi-pny Gé-0 bat M. 6€-pevos 
7 Oci-o ot-o F. Ge-pévy 
Or-Tat Oei-ro = Got-ro WN. 6¢-pevov 
» a8 Present. Htc, as Present. 


Stem Oepevo 
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(-Sw-pu, I give 
ACTIVE 
F INDICATIVE. 
Tenses. | § z IMPERATIVE. 
ye Principal. Historical 
Present. ~ Imperfect. 
S. 1. | 8é-de-pe es €-di-dovy 
Pp 2. | di-da-s é-5i-Sa-s) €-8i-dous| 8i-dou 
BESENT 3. | di-Bw-ce(v) |(€-8i-30) — €é-di-8ou | 8i-36-ra 
I eae D. 2. | 8i-80-roy €-di-do0-rTov di-do-roy 
MPERFEOT.| 3, | di-80-rov €-81-36-Thv d:-86-Tev 
Stem 8:80.) P. 1. | 8i-d0-per é-3i-3o-pey 
2. | 8i-do-re €-di-do-re dt-0-rTe 
3. | 8:-86-aoe(v) | €-8i-80-cay ey Sana 
8t-So0-or(y d:-d6-yroy 
2 Aor. 1 Aor. 
Ss. 1. Wanting. é-dw-xa 
2. borat d0-s 
3. é-3w-xe(v)| 80-To 
2 Aonist. D. 2. €-So-roy Sdé-rov . 
Stem 8o. 3. €-36-rv d6-rev 
Pid €-3o-pev €-Sd-Kapev 
2. €-So-re €-Oa-xare | Sd-re 
3. €-So-cap é-dw-xay | 86-racay 
86-yreav 
MIDDLE 
Present. Imperfect. 
S. 1. | 8i-80-paz €-61-36-yny 
2.| di-d50-ca €-di-30-70, €-8i-dou| 8i-do-c0, Si-dou 
PRESENT 3. | di-do-ras €-di-S0-rTo b:-56-0 ba 
AND |D.1.| 8:-Sd-pedov | é-d1-8d-peOov 
IMPERFECT. . a ae €-6i-d0-0 boy di-d0-0bov 
- | 8i-80-cOoy | é-d:-8d-cOny b.-d6-c bor 
Stem 6130. P. 1. | 8:-86-peOa é-8.-86-e8a ey 
2.| di-do-cbe e-di-d0-a6be di-do-7be 
3. | dé-80-vrac é-d3i-do-vro ates tea 
d:-36-cbov 
8. 1. €-86-pny 
2 AoRIstT. 2. €-dov dod 
8. é-do-ro d6-c8a 


Stem 80. Etc., as Imperfect. Ete., as Present. 
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(Verb-stem, 80). 
VOICE. 








VERB INFINITE. 
Participle. 


SUBJUNCTIVE, OPTATIVE. 
Principal. Historical. 









8-35 3:-8ounv d:-8d-vae | M. 8:-8ov-s 
6:-36-s d.-doins F. &:-d300-ca 
5:-d6 5e-8oin N. de-d6-y 
8:-80-rov d:-Soinroy, 8.8oirop Stem 8c8orr 
8-30-rop 5i-Sounrny, Sidoirnv 
b-3G-pev d:-Soinpev, Sdoipey 
31-30-re d:-Soinre, Scdotre 
d:-8-o1e(v) d:-Soincay, didotey 
r*) Soiny M., 8ov-s 
d¢-s Soins F. dot-ca 
dp doin N. 36-y 
80-rop Soinroy, Sotroy Stem sovr 
86-rov 8ounrnv, Soirny 
b-pev Soinuev, Sotper 
60-re Soinre, doire 
86-01(y) doinaay, dotey 
VOICE. . 
b:-3d-pat 8:-doi-pny 8i-80-cbar | M. 8:-86-pevos 
6-3 8.-30i-o0 F. 8-80-pévyn 
ee 5:-dot-r0 N. 8:-86-pevoy 
-Oad-peOov | 8t-Soi-peboy 
8:-86-c bop 6:-d01-c boy pie oseoperc 


8-3-0 Bov 8:-80/-cOnv 
6:-30-pe8a 3:~80i-peda 
8:-5a-06e 8:-d0i-obe 








b:-8a-vrat d:-d0i-vro 

b0-pas Sol-pny d6-c8az M. 86-pevos 
86 dot-o F. do-pévy 
8o-rat 8ot-ro N. 36-pevov 
Ktc., as Present. Etc., as Present. 


Stem dopevo 


VERBS IN (4 SECOND CLASS. 
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XXVI.—EXERCISES ON VERBS IN [ibe 
FIRST CLASS. tern, TiOnpt, SiS. 


1, torn. 


In the Active Voice, the Present, Imperfect, Future, and 
1 Aorist are Transitive, and signify to cause to stand, to 
place; the Perfect, Pluperfect, and 2 Aorist are Intransi- 
tive, 2 Aor. éoryv, I stood. ‘The Perfect é-orn-xa has the 
meaning of a Present, I stand: it has a shortened form in 
the Dual and Plural of the Perfect and Pluperfect Indi- 
cative, and in the other moods. 


Perfect Indicative. 
Sing. éornxa. eornkas éornke(v) 
Dual. €orarov €ordrov 
Plur. éordipev corare éoraou(v) 
Pluperfect Indicative. 
Sing. elorjxew eloTHKELS eloTH Kel 
Dual. €orarov éordryv 
Plur, éoraipev eorare éoracayv 


Imp. goraft. Subj. éord. Opt. éorainv. Inf. éordva, 
Part. éoras, éordoa, éords or ds. 
Gen. éotiros, éordons, éordros, &o. 


EXERCISE LV. 


Active Voice. 

A.—1. py adiory rods véous ris ext riv dpernv GO0d. 2. rd 
Murriddou tpdmraov @euirronr\da ek Tov trvev aviornow. 
3. dudarrov, py TO Képdos oe THs Sixavoovvys dducrp. 4. q 
mevia. Tovs avOpinrous mpds ras Téxvas Seworgpous Kablornow. 
5. of "EAAnvés te xat “Pwpaioe vixioavres tpéraia dvicracav. 
6. of KopivOcor rodAovs ovppdxous drécrncay (aor. 1) a6 trav 
"AOnvaiwv. 7. of Ndgvr drs trav "AOnvaiwv drréoryoav (aor. 2). 
8. mapdora* ois drvyéow. 9. of “AGyvator tois Nagios 
arocracw{ dx’ airav érodguncov. 10. Tapactainte Tots 
arvyéow. 

* In compounds this form occurs, instead of mapa-o790u. 
+ 2 Aor. participle. 


IN, GR.—PT, I. 7 
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1. He makes the youths turn-away from the path to virtue. 
2. He made many allies turn-away from (revolt from, aor. 1) the 
Athenians, 3. Many allies revolted (aor. 2) from the Athenians. 
4, Glory was waking him up from his sleep (pl). 5. Glory woke 
him up (aor. 1) from his sleep (pl.). 6. Pericles set-up (aor. 1) 
many trophies, 7. Pericles stood-by (aor. 2) the unfortunate. 
8, Do ye stand-by the unfortunate. 9. The Greeks honoured the 
allies who-revolted (part.) from the Athenians. 10. The allies who- 
revolted (part.) from the Athenians are not worthy of praise. 


B.—1. § Tdvrados ev 77 Aiury Supaddys Eryxer. 2. Kovpus 
dépav Set tas wapecrdcas Tixas. 3. wdoys mpovoias 4 TUXY 
Suvatwrépa xadéotyxer, 4. ab “Iwvixal modes wacar mpds 
Kipov ddeoryxecav mAyv Madjrov. 5. pia coriv, €€ av 7 
mokurela auvéoryxey, & apywy, 6 Sixaorys, 6 Budrys. 6. “Hpa- 
kXerros edn éx mupos Ta WavTa TUVETT AVAL. 

1. Tantalus stands (perf.) thirsty in the lake. 2. It-is-necessary 
to bear lightly the present (perf. part.) misfortune. 3. The city 
has revolted to Cyrus. 4. All the Ionic cities have revolted to 
Cyrus except Miletus. 5, The messenger said that all the Ionic 
cities had revolted (use acc. case and infinitive) to Cyrus except 
Miletus. 6. The commonwealth_consists (perf.) of (é«) three-things, 
the ruler, the judge, the private-citizen. 


Exercise LVL 
Passive and Middle Voices. 
1. mpd péOns dvicraco. 2. xaradvOévros tov Tedorowy- 


giaxod roAcuou,* dAtyapxiav év tals wAeiotais médeor Kabi- 
oravto. 3. Mivws mparos ‘EAAjvwv vavrucyy Svvayy &£WAoyov 
TUVETTHTATO. 4, id AvodySpov, rod Srapridrov, év "APnvats 
Tpidxovra, TUpavvo, Kkareora@noay. 5, “Aynoidaos Tobs ’Akap- 
vavas Tpepdpevos tpdraov écricato. 6. Tois Kparodow ov det 
dvOloracGat, GANG padAov trretkew. 7. Oeds rots dpyowrw ov 
maptotarat, 8. oroixeia téecoapd dori, é& dv rdvyta cuvioratat 
ap, ajp, Ddup cal yy. 9. of "A@nvator rov Tetpard éumdprov 
Katreorioavto. 10. 6 XédAwy cuverrycato THy év "Apel ayy 
BovAny éx tav Kar’ énavrovt dpxdvrur. 

1. He rises-up before drunkenness. 2. Lysander, the Spartan, 
establishes an oligarchy in Athens, 3, An oligarchy was established 
by the Spartans in most cities. 4. The Athenians got-together a 
memorable naval force. 5. The Spartans having put the enemies 


* Genitive absolute. + Equivalent to an adjective, annual. 
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to flight set-up trophies. 6. They did not resist (imp.) those who- 
were-in-power (part.). 7. Do not resist those who-are-in-power, 
but rather yield (to them). 8. The gods do [not assist the idle. 
9. Do not ye assist the idle. 10, The king established the city (as) 
an emporium. 


2, riOnpt. 


In the Imperfect, the 2 Sing. ériHes and the 3 Sing. 
ér(ec are the usual forms. 

7tOnpe and two other verbs Siwy. and fu (see below, 
p- 118) have an irregular First Aorist in xa: €yxa, wxa, 
yxa. In the verb riOnus the Sing. of the First Aorist 
Indic. is generally used, but the Dual and Plural of the 
Second Aorist. ‘lhe other moods have the Second Aorist 
exclusively. Hence the real forms of the Aorist are :— 


Sing. %nxa 20nKas L6xe(v) 
Dual. eerov eOérnv 
Plur. Oenev ere Eerav. 


Imp. 6és. Subj. 66. Opt. Oeiyv. Inf. Octvar. Part. Geis. 


Exercise LVII. 
Active Voice. 


A.—1. 7 KadGs gotodvre Geds oANG dyad riBnow. 2. 6 
Tl\otros roAAdKis peratiOnot Ttovs tay avOpwrwv tpdrous. 3. 
4 e aA 907 “ 3 4 , 
moAAdKts of avOpwrot tots idiows KaKois GANdrpta zpodTiHeacty. 
4. of coduotal ri dperyv apoeriMecav. 5. 4 Tixyn wavTa dy 

/ > e7 \ , Ld , 
eorineal 6. ov pddiov riv piow perariGéva, 7. aodAdxis 
kowvres Onoew Kaxdv éoOAdv ener. 8. dpyadéov yhpas 
€Onxe eds. 9. “AOnvator yaAKhv romadpevot Aéawvay év wiAats 
“A > / > . “ ‘ / 
THs axpordAews avéBerav. 10. Avxodtpyov, Tov Bévra, Aaxedat- 
poviots vopous, pdAcora Oavpaloper. 


1. To those who-do (part.) well the gods give (say place) many 
good-things. 2. God gave (say placed, aor.) to men many good- 
things, 3. The war changed (aor.) the character of the men. 
4. The war will change all things. 5. The sophist set forth virtue. 
6. Fortune changed all things, 7 The gods made (say placed) 
old-age burdensome. 8. Pericles put-up a brazen lioness in the 
gates of the acropolis, 9. Lycurgus enacted (say placed) laws for 
the Lacedemonians. 10. You were making (say were placing, 
imperf.) a bad man good. ; 

M 
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B.—1. 6 wodAenos rdvra peraréfexeyr. 2. xpd ras aperns 
Qcot iSpara eoav. 3. cot Ouy eriOyocopevr. 4. % pvois Ta 
Ta@ To Wrepa Koopov mepteOnkev. 5. 6 Avxodpyos vdpuous ye- 
ypappevous obk Onxev. 6. 6 THY éavTOd oikiay KadOs OKO Kal 
Ta KoWa THS ToAEWS KaAGS StaGjoe. 7. ody of dvOpwirot, GAN’ 
ot Geoi Tots dvOpurots TOUS THY TWoAEWY vopous TEHcixacw. 8. 6 
orparnyos dyava nxev. 9. 5 ’Aynoidaos doxijoat ro oTpdrevpa. 
BovAdpevos GOAa mpovPyxer.* 10. Ges ev ppevos SéArovee Tovs 
éuovs Adyous. 

1, The war had changed all-things. 2. I will impose a fine upon 
you. 8, The citizens imposed a fine upon me. 4. The city has 
imposed a fine upon the sophists. 5. Lycurgus had not enacted 
(say placed) written laws. 6. Those who-arrange (part.) well their 
own houses will manage well the common-affairs of the state. 
7. Not men, but the gods had enacted (say had piece) for men the 
laws of the cities. 8. The generals instituted contests. 9. The 
generals wishing to exercise the army put-forth ii 10. Do ye 
put (aor.) my words in the tablets of (your) minds, 


* For wpodOnxey. The Prepoaition wpo is frequently thus contracted with the 
Augment. 


Exercise LVIII. 
Passive and Middle Voice. 


1. of KeAriBnpes wept ras xepadds xpdyvy yodxa wepiribevrat. 
2. tis Gv éxov dirov ddpova Gotro; 3. 6 Hevopav améfero tov 
orépavov. 4. 6 Hevopay éréOero tov orépavov. 5. ’Adxi Bradys 
epvyev eis Sardpryv Kat rovs Aaxedatpovious rapwkuvey éribér Pat 
tots ‘A@nvaios. 6, éddioy eis 76 yypas Kararibov. 7. of 
moNita. poBotvrat, wy ot rod€utor TH wdAe emiriPavra. 8. 6 
YoAwv vopous ’APnvaios ero. 9. “HpaxdrAfs Tiv Sopay rod év 
Nepéa A€ovros weprefero. 10. Leds és tiv Kpyrny éxrebeis tr’ 
aiyos dvetpdgdy. 11. ovdéa dpyetvw Onoavpdv Katabyoy Tots 
mato THS aidods. 

1. He puts a brazen helmet round his (the) head. 2. They put 
(2 aor. mid.) brazen helmets round their (the) heads. 3. They will 
put brazen helmets round their (the) heads. 4. The soldiers will 
put-away the crowns. 5, The soldiers put-on (2 aor. mid.) the 
crowns. 6. The Lacedemonians attacked the Athenians, 7. The- 
mistocles fled to the king of the Persians and exhorted him to 
attack the Athenians, 8. He laid-by travelling-money for old-age. 
9. The citizens were afraid, lest the enemy should attack (2 aor. opt. 
mid.) the city. 10, Ye will lay-by no better treasure for children 
than modesty. 
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8. Sidwyt. 


In the Imperfect Active Singular, eiSour, édiSous, eSiSov 
are the common forms in use. 

The 2 Aorist is not used in the Singular, but only in 
the Dual and Plural. The 1 Aor. is used in the Singular, 
and also in the Plural, but not in the Dual. See Para- 
digm, p. 108, 


Bxercise LIX. 
Active Voice. 


A.—1. of Geot wavra diddaow. 2. yovatkt dpyev od didwow 
4 pvots. 3. & padxapes Oeoi, Sére pow GABov wat ddfav dyabiy 

ev. 4. & dAovros, dv dv S00 Geoi, euredds eorw. 5. 7 
gvots tavpots ddwKe Képas, KévTpa pedrirras. 6. éoOAG dvdpi 
kat écOda didwor beds. 7. Trwoxd edbis Si8ov. 8. Weds por 
Soin firovs muorovs. 9. toils wAovoiois amperes TOS MTw ois 
Sotva. 10. of orpartirat Ty méAW Tots ToAEuCoLs TpOvddoTaV. 


1, The gods were-giving all things. 2. The gods will give all- 
things. 3. Give to me, O God,” riches (sing.) aa a good reputation 
to possess (say have). 4. Nature did not give to women to rule. 
5. The wealth which God has given Saya is lasting. 6. God gave 
to a good man good-things also. 7. Give ye to the poor imme- 
diately. 8. May the gods give me faithful friends. 9. Alcibiades 
was betraying the city to the Lacedemonians. 10. Alcibiades 
betrayed the city to the Lacedsemonians. 


* The Voc. of @eds is the same as the Nom. 


B.—1. deft rots dyafots dvdpas yervaiws pépew, Str dy 6 
Geds 580. 2. ds dv pédAy TH Tatpida mpodiddvat, peylorys 
tnpias aéids éorw. 3. of Oeot pou ayti Kaxdv ayaba Si8otev. 
4. pidros dirov ov mpodwce. 5. & Oeds ppiv Bpaxiv Xpovov 
tod Biov uwxev. 6. of Poivixes trois “EAAnow ta ypaupara 
mapadeduxacw. 7. woAAd ddpa Stadodvat daor ft Kipov rots 
qAucuoras. 8. 6 Kinwy ryv xwpav oixjoa: wapéduxe Tots *AOy- 
vaios. 9. KapuBvons ovx HOeXe Biav mpocdepew Poingu, 
Gre éxdvres Eavrovs ededwxeray Idpcas. 10. of Oeot rots pev 
dAXots Eprrerois rddas Cwxay, dvOpamw Se kal xeipas mpooecar. 

1. It-is-necessary for you to bear nobly whatsoever the gods may 
give. 2. Who would betray a friend (opt. with av)? 38. The gods 


t The Impersonal Verb dec governs the Accusative case, 
They say, from nul. See p. 121, 
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gave to me good-things instead of bad. 4. The gods had given 
to me good-things instead of bad. 5. Cyrus distributed many 
gifts to those-of-his-own-age. 6. Cyrus having distributed many 
gifts to his (the) soldiers will attack the enemies, 7, Cyrus gave 
three thousand darics to the prophet. 8. The Phcenicians have 
given themselves willingly (use adj.). 9. He had given himself 
willingly. 10. They say that the Persians have given themselves 
willingly (use accusative case and infinitive mood). 


EXeErcisE LX. 
Passive and Middle Voice. 


1. wo\AG Sapa Sédcrat trois avOpdzros rapa tov Oeiy. 2. 
matpioes troAAdxis Sua Képdos mpovddbyoav. 3. ’Adé~avdpos 
diréboro Tous éAevbépous. 4. of woAtras poBortvrat, wy 7 ods 
mpoidara. 5. pryrore trod tov gilwv mpoddoio. 6. 6 
orparés tr’ abrov Tov otpatyyov mpovdisoto. 7. amddou 7d 
KumeAAcy. 8, didore, kal Sobnoerar Spiv. 9. & xpdvos 6 dedo- 
pévos Hypiv ddiyos éoriv, 10. rots aougrats wodAoi dSddovras 
KOO pLOl. 


1, All-things have been given by God.. 2. Crowns had been 
given to the soldiers by the citizens. 3. The crowns which-have- 
been-given (use perf. part.) to the soldiers are beautiful. 4. The 
generals sold the free-men. 5. The citizens are afraid lest the 
enemies should sell the free-men. 6. The citizens were afraid lest 
the enemies should sell the free-men. 7. The citizens were afraid 
lest the city should be betrayed. 8. Sell (pl.) the goblets. 9. Many 
ornaments were given (aor. pass.) to the poets. 10, Many ornaments 
will be given to the poets. 


( 17 ) 


XXVIIL—EXERCISES ON VERBS IN ju. FIRST 
CLASS (continued). tnt, elut, dnl, xeiwat, Huar. 
1. inp, I cause to go, I send. The Stem is é, whence in 


the Present typ. It is conjugated like ri@yu. It is 
more usually found compounded with a Preposition. 


The Conjugation of the Present, Imperfect, and Second | 
Aorist, is given on the following pages. The other Tenses, 
given below, are conjugated like verbs in wo. 


ACTIVE VOICE. 


1 Aorist. Perf. and Plup. 


“Ka €i-Ka 
only in Sing. ef-xewv 





PASSIVE AND MIDDLE VOICE. 


Perf. earn Pass. 1 Aorist Pass. 1 Future Pass, 
e ; og ay AeA 
€i-pat et-Ony é-Onoopat 
1 Future Middle, 


ei-yny H-Topat 





Verbals, é-rds €-ré-05. 


Exercise LXL. (ippt). 

1. py rapier Kadd. 2. peOienev “Exrope vinyv. 3. “HAtos 
dxrivas é€inow. 4. Modtoa dowdy dvixe dedew. 5. Ta mepic- 
cevovra Tav Adywy des. 6. yéAws py ToALs ~orw pnde dve- 
pevos. 7%. of dyafot ov dia rov trvov pefidor ta Séovra 
mparrev. 8. ddels ra havepa py Siwxe Ta ddavy. 9. wodAAol 
avOpwrrot ébievrat wAovTov. 10. wédas A€éyovow eis rdv “EAAyo- 
movrov Kabetvar Heépény. . 

1. The philosopher does not let what-is-beautiful pass by. 2. The 
soldiers were giving-up the victory to the enemies. 3. The soldiers 
gave-up the victory to the enemy. 4. The sun was sending-forth 
(his) beams. 5. The sun will send-forth (his) beams, 6. The 
Muses urge the bard to sing. 7. The Muses urged the bard to 
sing. 8, He dismissed the superfluity (n. pl.) of words, 9, They 
neglected to do what-was-necessary (necessary-things). 10, Xerxes ' 
let-down (aor.) fetters into the Hellespont. 
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i-n-jut, 1 send 
ACTIVE 
INDICATIVE 
TENSES, IMPERATIVE, 
Historical. 
Imperfect. 
1. i-n-v — (i-etv) 
2: i-n-s) tees t~€6 
arena 3. i-n) iret i-€-ro 
epunucer 2. i-e-Topy i-e-roy 
: 3. i-é-rny i-é-rey 
Stem fe. v: i-e-prev 
2. i-e-Te i-e-Te 
3. i-é-rocay t 
i-€-vroy 


2 Aonisr. 
Stem é. 





DO Ht 09 BO ©9 DO kt 






e e 
€l-cay kay 















MIDDLE 
Present. Imperfect. 
S. 1. | He-pac i-€-uny 
2, | t-e-cae t-€-7-0 t-e-c0, f-ov 
PRESENT 3. | f-e-rat {-€-To i-é-0 bw 
AND D. 1. | i-é-peov | f-é-peOov 
IMPERFECT, 2. | t-e-o boy t-e-o Gov t-e-o Gov 
Rion te: 3. t-e-0Oov Daa i-é-c Oop 
P. 1. | i-€-peba i-é-peba 
2. | t-e-obe t-e-obe t-e-abe 
8. | f-e-vrat t-€-yro i-é-cOwcay 
i-é-cOopy 
S. 1. €t-pny 
2 Aorist, 9, pr of 
Stem é, 3. el-To é-cOw 


Etc., as Imperfect. Etc., as Present. 
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(Verb-stem, é). 
VOICE. 






SUBJUNCTIVE. VERB INFINITE. 


































Infinitive. Participle. 
i-einy i-é-vas M. I-ei-s 
€ 4 ~ 
i-eins F. i-ei-oa 
i-ein toe N. i-é-y 
i-elnroy, ietroy | o 
: ? tei Pees. Stem fevr 
i-ecntny, ieirny | loirny 
i-einuer, ieipey | toe 
i-einre, ieire | fowre 
i-einoay, ietey | (orev 
@ 
einy el-vat M. ci-s 

“$ eins F. el-ca 
@ 
€in N. é-y 
o ¢ 

~Toy €intov, troy 

7 7 ? o Stem évr 

f-rov einrny, etrny 

d-pey einpev, eluey 

ere einre, etre 

d-ot(y) cinoay, eley 

VOICE. 







Or 
€ 

ioluny 
toto 

@ 

tosro 
ioipeOoy 
Cd 

tora Oo 
iota Ony 
¢ °@ 
loiueba 
@ 

iow Oe 
towrTo 






M. i-€-pevos 
F. i-e-pévn 
N. i-é-pevoy 


t-e-0 bar 


Stem lepevo 





M. €-pevos 


F. é-pévn 
N. é-pevoy 


¢ 
Hi 
Ye Prese 
t. 
sare Stem épevo 
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2. elut, I shall go. Stem +. 


With the Stem compare Latin 7-re, “to go.” The Pre- 
sent, especially in the Indicative, has a Future meaning. 
The Imperfect has the terminations of a Pluperfect. 











INDICATIVE. mpERa. |SUBJUNCTIVE| OPTATIVE. 


ei Principal. Historical. 


i Or 



















Ss. 1. to tous =| doiny 
” ww ww i , 
2. rc ips tows oins 
a» Ww Mw > @ 
3. iT@ in toe ioin 
” 4 > 2 
D. 2. irov tnrov totroy | ioinrov 
3. trey inrov loirny | iowjrny 
Pood topey totpey | doinney 
2. tre inre torre | doinre 
3. clea toot(v) lovey 


Infinitive, léva. Participle, idv, iovoa, idv, Stem tove, 


Exercise LXIT. 


1. trw ra apdypara, Orn TO Dep pirov. 2. éxeioe drier. 
3. qevye Sixootacias Kai epi, moAguov mpooidvros. 4. 7 
Mavddvyn waperxevdlero ws dmotoa mddiwv mpos tov dvdpa. 
5. émodvrwv epoay Aaxedarpdvio. éBovAevovro tetxicas TH 
Srdpryv. 6. of Avovravot waévas dovow, Grav ev payy 
éxiwot Tots aytireraypévas. 7. of puyddes KaTyeray Kal Ta 
Teiyn Karéoxarrov. 8. of SeAot Kives TOUS pey TapLidyTas 
Swwxovar tous S€ SuwKovras hevyovow. 9. TepuxdAqs éxéXevocev 
’"A@nvaiovs éuBadovrwv Aaxedaipoviny els ryv “Arruny ph 
érefievat, GAN Eow teiyous pévew. 10. Anpirnp xara racay 
Tv ynv Cnrovea TH Ovyarépa Teprepdvyy repijet. 

1. They will go-away to-yonder-place. 2. Avoid (pl.) dissensions 
and strife when the enemy are approaching (gen. absolute). 3, The 
citizens were making preparations, intending to return (as with 
participle) to the city. 4. He was afraid lest Mandane should 
return to her (the) husband. 5. The Lacedemonians advanced- 
against those-who-were-drawn-up-against-them (aorist part.). 6. The 
exiles will return (xdre:ye used of a return of exiles), and will raze 
the walls to the ground. 7%. The citizens were afraid lest the exiles 
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should return and raze the city to the ground. 8. When the Lace- 
dzmonians invaded (gen. absolute) Attica, the Athenians did not 
go out to meet them. 9. Demeter will go-round through (xard 
with acc.) all the world, seeking her daughter Persephoné. 10. The 
philosopher went-round through all the world seeking wisdom. 


3. dypi, I say. Stem ga. 
INDICATIVE PRESENT. 


’ Sing. : Dual. , a Plur. 
don, $56 daly) ardv, arly — dajuds, dare, dod) 
_ Invicative Imperrect. 
epyy, Epynoba, pn eparov, éparnv paper, ehare, épacay 
Imp. ¢abi, or dab, parw. Plur. 2. padre. 
Subj. a, dys, dy, &e. 
Infin. davat. Part. (dds) or detrnen. Mid. dapevos. 
Fut. dyow. 1 Aor. épyoa. 


Note.*-The Present Indicative of pnul, with the exception of the 
2nd Pers. Sing., is an enclitic, and therefore throws its accent back on 
the last syllable of the preceding word. 


4. xejuor, Ilse. Stem xe, has the inflection of a Perfect. 
INDICATIVE PRESENT. 


Sing. Plur. 
~ * Cel ? “a “a 
Keipat, Keloat, KEtTOL xeiueOa, xetoOe, xetvras. 


INDICATIVE IMPERFECT. 
Sing. Plur. 
éxeiunv, exewro, ExerTo éxeineOa, exerrbe, exewro, 

Imp. xeico 
Subj. Sing. 3. xéyrac Plur. 3. xéwvroe 
Optat. Sing. 3. xéorro  Plur. 3. xéowro 
Infin. neto Oat 
Part. xeipevos. 


5. qua, Tait. Stem fs, has, like xetuat, the inflection of a 
Perfect. 
INDICATIVE PRESENT. 
Sing. Dual. Plur. 
Heat, yoo, yota. yueov, jobov; HaOov Apeba, Habe, Hvras 
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INDICATIVE IMPERFECT. 


Sing. Dual. Plur. 
funy, joo, Foto =. ueOov, FoOov, FoOnv — cba, Hobe, Avro 
Imp. joo, 7rOu, &o. Infin. Fodac. 
Part. ypevos. 


In Attic prose we find almost always xdé@yycu, not jpat. 
In the 3 Sing. Pres. the o is omitted: «dé@yrar. In the 
Imperf. we have éxafypnv or xaOjpnv; 3 Sing. éea@yro or 
xaGnoro; 3 Plur. éxdOqvro or xafjvro. The following forms 
also occur: 


Imp. xaljoo or xddov 

Subi. xaddpar, Kali KaGnrat, &c. 
Optat. xafoipny, xafoto, xaotro, &o. 
Infin. xabjcba. Part. xadypevos. 


Exercise LXITI. 


1, hapev ray dperyvy dpdrpov elvar. 2. Tas tréxvas myds 
qe tev Kadov elvat. 3. ot "AOyvator Epacay aitéyovas 
é.vrovs elvan. 4. édv tis otparnyds médw efavdparodionra, 
dycopey rovrov adixey; 5. 7a Témy éotl yGpos peratd 
Keipevos TOD Te "OAvprrov Kal TAS “Ocons. 6. Ketrar 7 “Ypxavia 
év dpurrepa THs d00 THs ért Badxtpa, depovoys. 7. avbe 7 
ods, év 9 Sixacrat Sixato. KdOyvrar. 8. év “AiSov* exdOyvro 
dixagrat dvo, Mivus re xai “PaddpavOos, ot rovs vexpovs éxpivov. 
9. 7) yAavé dvéxeto TH ’AOyvg. 10. pH pedy’ Eratpoy év xaxois 
KEcLevov. 


1. They say that virtue is useful. 2, They said that the arts are 
the fountains of beautiful (things). 3. The Athenians say that 
they (themselves) are autochthons. 4. If the generals should 
reduce the city to slavery, will you say that these-men act-un- 
justly? 5. You said that Tempe is a spot lying between both 
Olympus and Ossa. 6. He said that Hyrcania lies on the left of 
the road which leads (part.) to Bactra. 7. The cities flourished, in 
which just judges were seated. 8. Two judges sit in Hades, Minos 
and Rhadamanthus, who judge the dead. 9. Owls were dedicated 
. Athena. 10. Do not flee-from (pl.) companions lying in mis- 
ortunes. 


* ota understood : tn the abode of Hades, or simply, in Hades, 
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XXVITI—EXERCISES ON VERBS IN we. 
FIRST CLASS (continued). 


Ortuer VERBS, of which the Stems end in a. 
1. dv-ivy-pe for dv-ovn-ye (Stem dva), I benefit, Mid. dvi- 
voat, I have advantage. 
Fut. dvyow, 6vycoxot. 1 Aor. Act. dyna. 
2 Aor. Mid. dyypnv, dvyco, dvyro, Opt. dvaiuny. 
Imperat. dvyoo. Inf. dvacba. 
1 Aor. Pass. dvyfyv. 


2. ai-p-rAy-ye (Stem wa); additional form, zA76u, I fill. 
Fut. rAjow. Perf. Mid. rérAnopa. 
1 Aor. Pass. érAnoGyv. 


3. wi-p-mpn-ps (Stem wpa), I burn, like miparAynp 


4. xpy (Stem ypa, xpe), Impersonal, one must. Subj. 
XpH §=Opt. xpein. Int. xpfvat Part. xpewy (only aieuter. 
aroxpy, t suffices. 
Imperf. éypyv or xpyv. 
Fut. xpyjoe. 
5. xi-xpy-ys (Stem xpa), lend. Inf. xixpavar 
Fat. xpjow. 1 Aor. éxpyca. 


Deponents. 


6. dya-pac (Stem ays), I admire. 
Fut. dydoopa, 1 Aor. ipydoOyv. Verb. Adj. dyactds. 


‘ 1. dwva-pac (Stem Suvi), I can. 2 Sing. dSwaca, rarely 
UV7). 


Imperf. éuvduyyv or ndvvduny. 2 Sing. &dvvo. 
Fut. dvmjoouar. 1 Aor. éuvyOyy, rarely éuvdcbyv. 
Perf. dedvvypat. Verb. Adj. duvards, capable, possible. 


8. érlota-por (Stem tmorit), I understand. 2 Sing. ézi- 
oTacat. 
Imperf. yrordpyv. 2 Sing. prictu. 
Fat. erUr THT OPAL. 1 Aor. griryOyv. Verb. Adj. ére 
OT TOS. 
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9. %pa-par (Stem dt), poetic, I love (commonly épdw). 
1 Aor. npdoOnv. 


10. xpéya-por (Stem xpepst), I hang. 
' Fut. xpepyoouo.. 1 Aor. éxpendobyv. 


Exercise LXIV. 


dvivnut, mipmdnps, mimpnut, XP), KiXPNMs. 

1. ri rov vexpov 6 Kwxurds évinow; 2. copod map’ dvdpos 

 copov te pavOdvev. 3. Bovdrdyv “Apyelois troPyoducba, 
qris Gvnce. 4. TOV KTNMATWV ToL TOV éwov Kixpnpe ore BovrE. 
5. Ilavoaviav rov Aaxedaupoviov ovdéy avnce 4 év TWAarasais 
vien. 6. 4 KoAaxela dvatripaAnot Kat tiv GAnOuqv diriav 
dmorias. 7. of Ilépoae év tG@ mpos Tovs “EAAnvas modeuw 
moAXots Tov Oedv vews éevéerpyoav. 8. BwKpdrys mpd TavTwv 
@eTo xpHvat Tors avOpwrous cwdpocvynv KTycacba. 9. Dewo- 
ToxAys ovdev Gvyro ovre ex THs vavpaxias THS wept ZaArapiva 
ovte ék THs TperBeias THs eis Sardpryv. 10. ot T’pavvor ixavw- 
Tarot ict Kaxdoat pev éxOpous, dvgcat Se Tovs pidovs. 

1. Wailing will not benefit a corpse. 2. He says that he ought 
to learn something wise from a wise-man. 38. ‘he advice benefited 
the Argives. 4, I will lend to you whatever you wish of my money. 
5. The victory at (év) Plates benefited nothing (to) Pausanias 
the Lacedemonian. 6. Flattery will fill even friends with mistrust. 
7. The barbarians have burnt many temples of the gods. 8. You 
ought to acquire wisdom before all-things, 9. The citizens lent money 
to the general. 10. The tyrants benefited their (say the) friends. 


Obs.—In si-p-mAn-ps and mi-p-mrpyn-p the first ~ is a euphonic 
addition: consequently, the » is dropped when these verbs are 
compounded with éy, in order to avoid a repetition of p: as, 
€p-i-mpy-pe (not éu-mep-mpy-pt). | 


Exercise LXY. 
The Deponents dyapa, Sivayat, éricrauat, Epapat, Kpepap.at. 
1. ovk papas mAovrety. 2. 7d Weddos ov SWvaca adAnbés 


mov. 3. dpiordv é€ore mavr ézicracbar Kadd. 4. mavres 
kadas fv Oedopev, GAN ob Suvdpcba. 5. ras peraBorAas THs 
rixns yewaiws ériotaco hépeav. 6. imovs ob was éxiorarat 
Oeparrevew, aN 6 trmds. 7. & wadelas duvyros drdpywv was 
GAAovs tadeioat Svvyoetrar; 8. ovdeis €or, ds mpornAaktobeis 
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ovk dy duvybety Eautg érapivar. 9. 75 ypvodpadXov év Kérxors 


nv év “Apeos adhoe. Kpeuduevoy éx Spvds. 10. of moAtras Tos 
oTparwiras THs avdpias ipydoOnoar. 


1. They do not love to be rich. 2. We are not able to make the 
falsehood true. 3. You know all things beautiful. 4, All of you 
(say you all) wish to live well, but are not able, 5. He knows 
how) to bear nobly the changes of fortune. 6. He did not know 

ow) to attend-to horses. 7. He was not able to educate the boys. 
8. They were not able to defend themselves. 9. They say that 
the golden-fleece among (év) the Colchians hangs from an oak. 
as nee philosopher admired the soldiers on-account-of-their-valour 
gen.). 


XXIX,—EXERCISES ON VERBS IN we 
SECOND CLASS. 


Exercise LXVI. 
Seixvups, I show. (See p. 110.) 


1. xpdvos Sixasov dvdpa Setxvvor pdvos. 2. py emt puxpots 
ofvOypov ceavrov Seixvy. 3. 6 Kipos rov TwBpvay drédagse 
aorpatiyov. 4. ot ddAynOGs cohol od omeddovow émBexvucGar 
tv avrav codiav. 5. detLopey trois rodeutors ddAous abriy 
kpetrrovs elvat, qv Beds Pedy. 6. ddALyon tov dirocdduy ddd 
dmAjv Kat BéBaov brodexviace rod Biov. 7. TH etvoay 
thy mpos pas ev tots épyos evdeixvvcbe paddov 7 év tots 
Adyots. 8. otpatizyds dmodexGeis 6 “AAKiBiddns ebOds “Ap- 
yetous ouppdxovs eroinoe ois “APyvaios. 9. oi Kptral Ta 
Undiopata amredeixvucav, 10: 6 Bacireds rov atrod vidy orpa- 
Tyyov aarodédexev. 


1. The gods shewed to us a just man. 2. The gods will shew to 
us a just man. 3. Do not shew (pl.) yourselves quick-to-anger in 
(ent) small-matters, 4. Cyrus had appointed Gobryas general. 
5. Those truly wise do not exhibit their-own wisdom. 6. O philo- 
sophers, do not exhibit your wisdom. 7. They displayed their 
(the) good-will towards us in deeds more than in words. 8. Alci- 
. biades was appointed general. 9. The judges have published the 
decrees, 10. The king appointed his own son general. 
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Other Verbs in yu of the Second Class. 


The Stems ending in a vowel double v in the Present: 
as, xepd-vve-mt, T mia, 


Stems ina. 


1. xepd-vvi-y. (Stem epi, wpa), I miz. Fat. (kepacow) 
xepd; 1 Aor. éxépioa; Perf. xéxpaxa; Perf. Pass. or Mid. 
Kéxpapyot; 1 Aor. Pass. éxpdOyv, also éxepdo Ory. 


2. Kpeud-vvi-ur (Stem pea), L hang. Fut. (xpeudow) 
Kpep.@ i Aor, ae pe Mid. xpeudvvipar, I hang 
myself, or am hung (but xpéuapor, I hang, Intrans.); Fut. 
Pass. xpeuooOycouar; i Aor. éxpeudobyv, I was hung, or I 
hung, Intrans. 


3. werd-wi-ys (Stem aera), I spread out, expand, open; 
Fut. (werdow) werd; Perf. Pass. or Mid. wérrayat; 1 Aor. 
Pass. érerdaOyv. 


4. oxedd-vvi-pe (Stem oxeda), I scatter. Fut, (oxedacw) 
oxed; Perf. Pass. or Mid. éoxédacuat; 1 Aor. Pass. éoxe- 
ddcOnv. 


Stems in e. 


5. évvi-w (Stem orig. Fes, comp. Lat. ves-tis), I clothe, 
put on (in prose only dudiévip). mpf. dudiévev without 
Aug.; Fut. (duqtécw) dudid; 1 Aor. nepieca; Perf. Pass. 
or Mid. jpdicopar, audierat, iudlerrat, &c., Inf. judiér Oar; 
Fut. Mid. (dudrécopac) durodpat. 


G. Kope-vvi-ys (Stem nope), I gatisfy, satiate. Fut. (xopéow) 
kop ; 1 Aor, éexépeca; Perf. Pass. or Mid. kexdpeopar; 1 Aor. 
Pass. éxopécOnv. 


7. oBé-vvi-ut (Stem of) IT extinguish. Fut. cBéco; 
1 Aor. é¢Beoa, I extinguished ; 2 Aor. conv, I ceased to burn, 
went out ;Perf. éByxa, I have ceased to burn. Mid, oBe- 
vipat, I cease to burn; Perf. Pass. or Mid, éoBeopat; 1 Aor. 
Pass. écBéoOyv. This is the only verb in -vuut, formed 
from a Stem in e, which has a 2 Aorist. 


8. oropé-wi-m (Stem erope), I spread out, abbreviated 
form ordprym. Fut. otopécw) oropo; 1 Aor, éordper ae 
The other tenses are formed from CTPWYV YL. 
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Stems in o. 


9. fa-vvi-m Mae te), I gird. Fut. facw; 1 Aor. won; 
Perf. Pass. or Mid. wopou. 

10. po-vvi-pe (Stem po), I strengthen. Fut. poow; 1 Aor. 
épwoa; Perf, Pass. or Mid. é6pwuar, Imper. eipwco, farewell. 
Inf. éppGo00ar; 1 Aor. Pass. éppaoc6nv. 

11. orpd-vi-pe (Stem orpw), I spread-out. Fut. orpaicw; 
1 Aor. éotpwoa; Perf. Pass. or Mid. géorpwyar; 1 Aor. Pass. 
éotpabny. 

12. xpa-vvi-ws (Stem yxpw), I colour. Fut. ypwow; 1 Aor. 
EXPWTS. 5 Perf. Pass. or Mid. Kéxpwpat, 


Consonant Stems, 


13. dy-vi-ue (Stem dy, orig. Fay), I break. Fut. déw; 
1 Aor. éaga, Inf, dféac; 2 Perf. gaya, I am broken; 2 Aor. 
Pass. éayyv. 

14, Seix-vv-ut, I show. See p. 110. 


15. eipy-vi-ue (or elpyw) (Stem dpy), I shut in. Fut. 
etpfw; 1 Aor, pga; Perf. Pass. or Me elpywar; 1 Aor. 
‘Pass. efpyOnv. 

16. fevy-vi-ps (Stem guy), I join, yoke. Fut. fevgw; 1 Aor. 
efevta; Perf. Pass. or Mid. ée pee 5 1 Aor, Pass. éfevxOnv, 
more frequently 2 Aor. Pass. Lyn. 


17. piy-vi-. (Stem pry), I mix. Fut. pigw; 1 Aor. 
euiga; Inf. pig; Perf. wepixa; Perf. Pass. or Mid. péuey- 
pac; 1 Aor. Pass. éuix@yv, more frequently 2 Aor. Pass. 
éuiynv; Fut. Perf. siegibe opin 

18. oty-vi-ue or olyw (Stem oly) (prose dvolyvips, dvotya, 
I open). "Tmpf. rer Fut. WY) AP 1 Aor. ‘bhi: Inf 
évoigar; 1 Perf. dvéwya, I have opened; 2 Perf. dvéwya, I 
stand open, instead of which Att. dvépypar; 1 Aor. Pass. 
dvewyOnv ; Inf. dvoryGjvau. 

19. GA-Av-y. for 6A-vv-pe (Stem 6d and drxc), I destroy. 
Impf. dAAvw; Fut. 644; 1 Aor. dAcoa; 1 Perf. ddAdrAexa, I 
have destroyed ; 2 Perf. dAwAu, LT am undone, I perish; Mid. 
GAAvpor, I am undone, I perish; Fut. ddrodyar; 2 Aor. 
@ACLYV. 

IN. GR.—PT, 1, N 
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20. op-ve-ye (Stem dp and dpo), I swear. Fut. opovpat ; 
1 Aor. dpooa; Perf. éuepoxa; Perf. Pass. or Mid. éuapoocpar, 
but 3 Sing. dpmporas and dudpoora; 1 Aor. Pass. apdoOnv. 


Ql. dudpy-vi-pe (Stem dpopy), I wipe off. Fut. dpopgo ; 
1 Aor. dpopéga. 

22., dp-vi-y. (Stem dp), I rouse. Fut. cpow; 1 Aor. dpoa; 
Mid. épvipat, I rouse myself ; Fut. dpotpar; 2 Aor. dpduny. 

23. myy-vi-pe (Stem my), I fix, fasten. Fut. ryfo; 
1 Aor. &ryga; 1 Perf. rérnya, I have fastened ; 2 Perf. 
wérpya, I stand fast. Mid. THYVipaL, I stick fast; Perf. 
wérnypot, I stand fast ; 2 Aor. Pass. érayyv. 

24. prry-vi-p.e (Stem pay), I tear, break. Fut. pyéo; 
1 Aor. Bonta: 2 Perf. &pwye, I am broken, rent ; 2 Aor. 


Pass. éppaynv; Fut. Pass. payjoopa. 


EXERCISE LXVII. 


A.—1. orpwvvete xoiras. 2. rupi od oBévwvra rip. 3. 4 
Gpyy evOis oBevvioito. 4. poAmp Gvpov Kopéowpev. 5. azro- 
oxédacov Kydea Oupod. 6. ot Tlépoae aodvredeis orodas 
jprevvevro. 7. Adr€av8pos tay “Ivdixdv procddwv rodXovs 
expeuacey. 8, waros fpoat rd wip KxaracBevviacw, spynv 
Se Gros &Bpdv. 9. 6 olvos modAdKis rots rorois Pappdxots 
Kepdvvurat. 10. “HpaxdAjs yepwodpevos tov Adovra tiv Sopay 
nppiévaro. 

1. They are spreading-out the beds. 2. They will spread-out the 
beds. 38. They extinguished the fire. 4. The fire ceased-to-burn. 
5. The philosopher will scatter the cares of the mind. 6. The. 
young-man has clothed-himself-with an expensive robe. ‘7. The 
young mien will clothe-themselves-with expensive robes. 8. The 

arbarians hung many of the Greeks. 9. Water extinguishes fire, 
and a mild word anger. 10. The wicked man hangs-himself. 


B.—1. tous Kevge mp&ros ’EpiyOovios. 2. “Hpardjjs év 
Adpvy aroAvavxevov dAcoev Vopay. 3. eb py pvddgeas puxpd, 
diroXels Ta petCova. 4. Trav modeuiwy of pev aroAdAacy, ot Se 
depuyov. 5. OdAarra Thy piav wrEevpay THs ToAEwS emiLedyvuow. 
6. otemore kAéos éxOAov ardAAvrat ovd Gvoy’ abrov. 7. of 
isxupot immoe és ray Sekcav capay Letyvevrat Tov dpyaros. 
8. macav épyou xdpw 7 Tov Adywr axatpia ardAAvow. 9. 77 pev 
ebragia odlew doxel, » Se dragia modXovs dn drroAwAeKe’. 
10. pity Sacpdvwrv xddov Gpoys. 
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1. I will yoke the horses. 2. Hercules will destroy the snake 
having-many-necks in Lerna. 8. Unless you take-care-of (say 
guard, pl.) small-things, you will lose (pl.) the greater-things. 
4. The general has destroyed many of the enemy. 65. The young- 
man is undone, 6. A strong horse is yoked to the right trace 
of the chariot. 7. Strong horses were yoked to the right trace of 
the chariot. 8. The barbarians destroyed many cities. 9. The 
impious young-man roused the anger of the deities. 10, The 
impious young-men will rouse the anger of the deities. 


C.—1. Ovpav ris avoiger por; 2. pepigerar éoAa Kaxoiow, 
3. dpxov devye, Kav Sixaiws duvins. 4. dvdpds dixaiov xapmos 
ovx arddAvrar. 5. dudpoxey 6 Stxaorys Sixdcev Kxard Tovs 
vopovs. 6. ev Tyvw xpyvy éotiv, Fs TO VOare olvos ov piyvirat. 
7. Fevoddyvys Acye rv yyy e& d€pos Kat mupds cupmraynvar. 
8.  dpyi) Kat 7 aovvecia, Mo peyiotw Kakw, ToAAOUs arwAErar. 
9. Dpvyes Spots od xpovrat, ovr’ duvivtes, ovr’ adAovs éLop- 
Kowres. 10. Zevs avop éfor€ceev ‘OAvprios, Os tov éraipov 
éfamrarav é0éXe. 

1. Who opened the door? 2. Who has opened the door? 3. The 
bad were mixed with the good. 4. Flee-from (pl.) oaths, even if 
ye swear justly. 5. They will swear justly. 6. The judges swore 
that-they-wouldjudge according-to the laws, 7. The water of the 
fountain will not mix with wine. 8. The earth is compounded of 
(€€) air and fire. 9. The Phrygians neither swear nor make others 
swear. 10. May the gods destroy the men who wish to deceive 
their (the) companions. 





XXX.—IRREGULAR VERBS IN Q. 


The irregularities of the Greek verb are chiefly confined 
to the Present-Stem being different from the Verb-Stem. 
As a general rule it is necessary to commit to memory 
only the Present, Future, Aorist, and Perfect Active. 
The Perfect Passive and the 1 Future and 1 Aorist Passive 
follow the 1 Perfect Active, : 


N 2 
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I.—VERBS WHICH ADD € TO THE STEM. 
1. In the Present Tense. 
















































xaipw, I rejoice 


XaLpyow 





éxdpyy 


Present. Wicccao ae ee Lee 
a éw, I marry pra. ApnKa 
Boxéen I appear aes ee wn 
Soxjow éddxyoa | Aor. Pass. 
edox7 On 
pirtéw, pirrw, I | piyo eppupa ppuipa 
throw 
oéw, I push oow éewoa, — 
2. In other Tenses. 
drdfw, I ward off | ddrc&jow | wrcéa — 
dxPopot, I am vewed| dyBéropot, | 7xPéoOnv | AxOnucu 
dxGerO- 
copat 
Bock, I feed Booxyjow — — 
BovAopa, I wish BovAjcopos| €BovdnOnv | BeBovAnpat, 
nBovAnOnv | BéBovdra 
déw, I want Senow édénoa — ded€nKa, 
déouat, I entreat Senoopar | edenPnv Sedequat 
aia a Gédu, I| edjow | 40Aqoa = | 4O€AnKa 
wis 
éipw, I go away eppiow nppyca nppyKa. 
épopat), I ask épjoopa. | pounv — 
evow, I sleep evdonow — — 
éyw, I cook éyjow mnVyoa. — 
KabeCopar, L sit down) xabedotpar | éxabeLopnv — 
pdx opal L fight paxovpot | éuayerapnv pepdxnpias 
pede, itisacare | pedrjoe éwéeAnoev ae armed 
pedra, Lam about to| wedrAnow | évédAAnoa 
péAopat, I care for | pedyoopat | éuehyOyv | penédnpar 
per, I remain eva éwerva pewevnka 
vénw, I distribute | vena evetp_a veveLnka 
alu, I smell élnow olyoa ddwda, 2 Perf. 
otopar, I think oijcopat =| wnOyv — 
otXoMal, I go away | oixjcopat — (@ynpar) 
dpethu, I owe Opernow | dadpeiAnca | ddetAynka 
maiw, I strike TATw, éraica WETALKG, 
Tamow 


Keydpyka. 
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TI.—VERBS WHICH ADD vy To THE Present 'TENsE, 
1. With v simply. 


| 

daxvo, I bite dnFopat 

duvw, I dip — 

xapvw, I toil, become | xapodvpat 
weary 

repvw, I cut Tea 
























Perfect. 
dédnxa 


déduKa. 
KEK ULNKA. 


Present. Future. 


térpnka 


TETLKO. 
Pass. Pf. Te- 


TUT AGL, 


rive, I pay a penalty | riow 





Aor. ériaOnv 
hbavw, I anticipate | POjoopat épfaxa, 
flive, I perish Picopar, | epOiunv | MOipar 


(pbicw, I Opt. pbiuny, 
will make | (épOica, I 
to perish) | made to 

perish ) 





2. Also with the Stem lengthened, or ¢« added to the v. 


Baivo, I go Byoopa, | éBny, BéBnxa 
(Stem Ba) (Byow, I | (éByoo, I 


will make| made to 


to go) go) 
Buvéw, I stop u Biow éBioa — 
(Stem ay. Pass. Pf. Be- 
Bvopat, 
Aor. 1 éBicOy 
édavve, I drive eA® nrace eAjAaKa 
(Stem éda) 
ixvéopat, I come ifouat ixdunv Typae 
- (Stem ix) 
kuvew, I kiss Kvow Exton —_ 
(Stem xv) 


imuoxvéopat, I pro- | Srorxjoo- | ireoxounv | tréoxynpat 
mise (Stem tm-ex)} pat 
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INDICATIVE IMPERFECT. 


Sing. Dual. Plur. 
Huy, Foo, Foro =. NueBov, HoOov, yoOyv = FeOa, Hobe, Avro 
Imp. joo, 7o8u, &. Infin. joOa. 
Part. aevos. 


In Attic prose we find almost always xdé6yya, not jpat. 
In the 3 Sing. Pres. the o is omitted: xdé@yrar. In the 
Imperf. we have éxa@yjyyv or xabnpnv; 3 Sing. ékdbyro or 
xa@joto; 3 Plur. éxdOqvro or xajvro. The following forms 
also occur: 


Imp. xafjoo or xdBov 

Subi. xaddpat, Kali Kabyrat, &C. 
Optat. xadoipnv, xaoio, xaBotro, &o. 
Infin. xaPjoba. Part. xajpevos. 


Exercisk LXITII. 


1. dapev ryv dperiv apédmov elvar. 2. ras téxvas mryds 
dwt tov xadov elva. 3. of ’AOyvaion Epacay aitdxGovas 
évrovs eva. 4. édv tis otparyyos méAw eavdparodionra, 
dycopey rovroy dduxey; 5. 7a Téumn éorl yGpos peratd 
Keipevos TOD Te OAvprrov Kat TAS “Ocoys. 6. Ketrat 4 “Ypxavia 
év dpurrepa tis Gd00 THs éxt Baxrpa gepovons. 7. avbet 7 
mods, év 9 Stxacrai Sixator KaPnvrar. 8. év “Audou* éxd@yvro 
duxactal dvo, Mivws re nai “PaddpavOos, ot rovs vexpovs éxpuvov. 
9. 4 yAavdé dvéxecro TH ’AOnvg. 10. pi hedy’ Eratpov & Kaxots 


KEelLEVOV. 


1. They say that virtue is useful. 2. They said that the arts are 
the fountains of beautiful (things). 3. The Athenians say that 
they (themselves) are autochthons. 4. If the generals should 
reduce the city to slavery, will you say that these-men act-un- 
justly? 5. You said that Tempe is a spot lying between both 
Olympus and Ossa. 6. He said that Hyrcania lies on the left of 
the road which leads (part.) to Bactra. 7%. The cities flourished, in 
which just judges were seated. 8. Two judges sit in Hades, Minos 
and Rhadamanthus, who judge the dead. 9, Owls were dedicated 
e Athena, 10. Do not flee-from (pl.) companions lying in mis- 
ortunes. 


* ote understood : i the abode of Hades, or simply, in Hades, 
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XXVITIL—EXERCISES ON VERBS IN wp. 
FIRST CLASS (continued). 


OTHER VERBS, of which the Stems end in a. 


1. dv-ivy-pe for dy-ovn-ps (Stem dva), I benefit, Mid. ovi- 
vipat, I have advantage. 
Fut. évyou, dvycozot. 1 Aor. Act. dvyca. 
2 Aor. Mid. dyypny, dvyoo, dvyro. Opt. dvaipny. 
Imperat. dvyco. Inf. dvacGau. 
1 Aor. Pass. avjOnv. 
2. wi-p-rAy-pe (Stem wra); additional form, rA76u, I fill, 
Fut. rAjow. Perf. Mid. rérAnopa. 
1 Aor. Pass. érAjoOyv. 
3. mi-u-mpy-pe (Stem wpa), IT burn, like riprAnpe 
4. xpy (Stem ypa, xpe), Impersonal, one must. Subj. 
XP an xpein. xen: KP) Part. xpéewy (only neuter). 
aroyxpy, tt suffices. 
Imperf. éxpyv or xpiv. 
Fut. xpyjoe. 


5. xi-xpn-ye (Stem yxpa), I lend. Inf. xiypavar 
Fat. xpjow. 1 Kor. expyoa. 


Deponents. 
6. dya-pat (Stem ays), I admire. 
Fut. dydcouar. 1 Aor. iydoGyv. Verb. Adj. dyactds. 


: 7. dvwvd-poar (Stem Swa), I can. 2 Sing. divaca, rarely 


‘Imperf. Suvdpyy or iSuvdunv. 2 Sing. Btw. 
Fut. dvrjoouor. 1 Aor. urybyy, rarely évvacOyv. 
Perf. dedvvnuot. Verb. Adj. dvvards, capable, possible. 


8. éxlora-pa (Stem mori), I understand. 2 Sing. éni- 
orTacal. 
Imperf. jruortdpyvy. 2 Sing. #riotw. 
Fut. émuorpoopor. 1 Aor. gruerpfyv. Verb. Adj. ére 
orytds. 
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9. gpa-par (Stem épd), poetic, I love (commonly épaw). 
1 Aor. npacOnv. 


10. xpéua-por (Stem xpeptt), I hang. 
- Fut. xpeuyoouar. 1 Aor. éxpendoGyv. 


Exercise LXIYV. 
dvivnpt, mipmAnps, mipmpnpt, XP, KiXpNUe 

1. ri rov vexpov 6 Kwxuros évivyow; 2. copod map’ dvdpos 

y copov te pavOdver. 3. Bovdyy *Apyelois trobyodueBa, 
qris ovnoet. 4. TOY KTNATWY GoL TaV enov Kiypnt Gre Bove. 
5. Ilavoaviay tov Aaxedaysoviov ovdéy dvncey 4 év WAaraais 
vicn. 6. % KoAaKela dvaripaAnoe kat tiv GAnOwi dria 
dmotias. 7. ot Ilépoa év r@ mpds tovs “EAAyqvas mrodkeup 
ToAAovs THv Oedv vews éevéerpyoav. 8. RwKpdrns mpo TévTwv 
WeETO xpHvat Tors avOpwrovs cwdpoaivyy ktrycacIa, 9. Oepso- 
toxAyns ovdey Gvyto obre ék THs vavpaxias THS Tept YoAapiva 
ovte €x THS TperBeias THS eis Sadpryv. 10. of rpavvor ixave- 
tarot elo. KakOoat pev éxOpovs, dvicat S& Tous Hidovs. 

1, Wailing will not benefit a corpse. 2. He says that he ought 
to learn something wise from a wise-man, 3. ‘I'he advice benefited 
the Argives. 4. I will lend to you whatever you wish of my money. 
5. The victory at (év) Plates benefited nothing (to) Pausanias 
the Lacedemonian. 6. Flattery will fill even friends with mistrust. 
7. The barbarians have burnt many temples of the gods. 8. You 
ought to acquire wisdom before all-things, 9, The citizens lent money 

to the general. 10. The tyrants benefited their (say the) friends. 


Obs.—In si-p-mdn-e and mi-p-mpy-ps the first p is a euphonic 
addition : consequently, the » is dropped when these verbs are 
compounded with év, in order to avoid a repetition of p: as, 
€u-mi-mpn-pe (not ép-mepy-mpn-pe). 


Exercise LXV. 
The Deponents dyapat, divapat, ériorapat, Epapat, Kpépapat. 


1. obk fpapor mAovrety. 2. 7d Weddos ob S¥vaca aArnbes 
mov. 3. dpiordvy éore mavt érictacba Kxadd. 4. wdvres 
Karas fv Oéedouev, GAN’ ov Suvdpeba. 5. ras peraBoras ris 
tixns yewaiws ériotaco gépev. 6. trmovs ob was éxiorarat 
Ocparrevew, aN 6 trmds. 7%. 5 wadelas dudynros drdpxov ws 
dAAous radeioat Suvgoerar; 8. ovdels ear, ds mpornAakioels 
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ovk dy duvnbely éavt@ éxapdvar. 9. 7d ypvoopaddov év KoAxors 
qv ev “Apeos dAce Kpeudmevoy éx Spvds. 10. of wodtras Tous 
oTpatustas TAS ayOpias TrydaOnoay. 


1. They do not love to be rich. 2. We are not able to make the 
falsehood true. 3. You know all things beautiful. 4. All of you 
(say you all) wish to live well, but are not able. 5. He knows 
thew) to bear nobly the changes of fortune. 6. He did not know 
(how) to attend-to horses. 7. He was not able to educate the boys. 
8. They were not able to defend themselves. 9. They say that 
the golden-fleece among (éy) the Colchians hangs from an oak, 
e iy philosopher admired the soldiers on-account-of-their-valour 
gen.). 


XXIX.—EXERCISES ON VERBS IN pu. 
SECOND CLASS. 


Exercise LXYVI. 
Seixvups, I show. (See p. 110.) 


1. ypdvos ‘Sixatov dvdpa Setxvvor pdvos. 2. wn emi puxpois 
6ivOupov ceavrov Seixvv. 3, 6 Kdpos rov TwBpiav drddage 
atparnyov. 4. of dAnOas codpot ob oxevdovow éxdeixvvabat 
Tv atrav copiav. 5, deSouey tots moAeutos aAdovs avrév 
kpeirrous elvat, Hv Beds OeAy. 6. ddALyou Tav girocaduy ddov 
dtXjv Kat BéBasov trodaxviace rod Biov. 7. THY edvolay 
tv mpos tpas ev rots epyos evdeixvvoGe paddov 7 ev ois 
Adyots. 8. orparyyds amodaxOeis 6 “AAKiBiddys ebGis “Ap- 
yetovs ouppdxous éroince ois “APyvaios. 9. of Kptrat Td 
Undiopara dmredeixvucay, 10: 6 Bactred’s Tov abrod viov orpa- 
Tryov aarrodedexev. 


1. The gods shewed to us a just man. 2. The gods will shew to 
us a just man. 3. Do not shew (pl.) yourselves quick-to-anger in 
(émi) small-matters, 4. Cyrus had appointed Gobryas general. 
5. Those truly wise do not exhibit their-own wisdom. 6. O philo- 
sophers, do not exhibit your wisdom. 7. They displayed their 
. (the) good-will towards us in deeds more than in words. 8. Alci- 
biades was appointed general. 9, The judges have published the 
decrees, 10, The king appointed his own son general. 
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Other Verbs in yx of the Second Clase. 


The Stems ending in a vowel double v in the Present: 
as, Kepd-vvy-put, I mia, 


Stems ina. 


1. xepd-vvi-ys (Stem rept, xpi), I mig. Fut. (kepdiow) 
xep; 1 Aor. éxépaca; Perf. xéxpaxa; Perf. Pass. or Mid. 
xéxpayat; 1 Aor. Pass, éxpa@nv, also éxepdabyy. 


2. kpend-vvi-ur (Stem pepo), L hang. Fut. (kpepaow) 
KpeLan a Aor. sa ti Pass. or Mid. xpepdvvipa, I hang 
myself, or am hung (but xpévdipar, I hang, Intrans.); Fut. 
Pass. xpeuacycouo; i Aor. éexpeudoOyv, I was hung, or I 
hung, Intrans. 


3. werd-wi-yt (Stem wera), I spread out, expand, open; 
Fut. (weraow) werd; Perf. Pass. or Mid. wérrépat; 1 Aor. 
Pass. érerdaOnv. 


4. oxedd-vvi-we (Stem oxeda), I scatter. Fut. (oxeSaow) 
oxedd; Perf. Pass. or Mid. éoxéSacwo; 1 Aor. Pass. éoxe- 
SdoOyv. 


Stems in e. 


6. éwii-m. (Stem orig. Fes, comp. Lat. ves-tis), I clothe, 
put on (in prose only dugiévip). Impf. dudiévw without 
Aug.; Fut. (dudiéow) dud; 1 Aor. nepieca; Perf. Pass. 
or Mid. jydiecpat, judiecat, qudierrar, &c., Inf. npeprér Oar ; 
Fut. Mid. (du¢récopar) dudrodpar. 


G. Kopé-vvi-ys (Stem ope), I eatisfy, satiate, Fut. (xopéow) 
kop ; 1 Aor. éxépeca; Perf. Pass. or Mid. kexdperpar; 1 Aor. 
Pass. éxopécOnv. 


7. oBé-vvi-u._ (Stem ofe), I extinguish, Fut. oBéou; 
1 Aor. éxBeoa, I extinguished ; 2 Aor, éoBnv, I ceased to burn, 
went out Perf. érByxa, I have ceased to burn. Mid. oBé- 
vipat, I cease to burn; Perf. Pass. or Mid, éoBeopar; 1 Aor. 
Pass. éoBéoOnv. This is the only verb in -vyw, formed 
from a Stem in e, which has a 2 Aorist. 


8. orope-vi-yu (Stem orope), I spread out, abbreviated 
form ordépyyu. Fat. (cropécw orop}; 1 Aor. éordépeca. 
The other tenses are formed from OTPWYV ULL 
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Stems in o. 


9. f0-vvi-ms (Stem to), I gird. Fut. ficou; 1 Aor. twoa: 
Perf. Pass. or Mid. eLoopar. 

10. pa-vvi-ys (Stem po), I strengthen. Fut. poiow; 1 Aor. 
éppwoa; Perf, Pass. or Mid. éppwua, Imper. Bpwoo, farewell. 


223¢7 


Inf. épGo6a:; 1 Aor. Pass. é6pwo6nv. 


11. orpo-vvi-ys (Stem orpo), I spread-out. Fut. orpico; 
1 Aor. éorpwoa; Perf. Pass. or Mid. éorpwuor; 1 Aor. Pass. 
éoTpwOny. 

12. xpd-vvi-ps (Stem yxpw), I colour. Fut. xpdow; 1 Aor. 
éxpwoa ; Perf. Pass. or Mid. Kéxpwpat, 


Consonant Stems, 


13. dy-vi-we (Stem dy, orig. Fay), I break. Fut. déw; 
1 Aor. éaga, Inf. afar; 2 Perf. gaya, I am broken; 2 Aor. 


sv 


Pass. éayyv. 

14, Seck-vv-1, I show. See p. 110. 

15. efpy-vi-ws (or eipyw) (Stem dpy), I shut in. Fut. 
eipfw; 1 Aor. cpfa; Perf. Pass. or aa eipypwat; 1 Aor. 
‘Pass. efpx@nv. 

16. fevy-vi-ps (Stem f ), Ljoin, yoke. Fut. fevéw; 1 Aor. 
eCevia; Perf. Pass. or id. eCevypor; 1 Aor. Pass. éfevxOnv, 
more frequently 2 Aor. Pass. éCuynyv. 


17. piy-vi-ue (Stem pry), IT mix. Fut. pigw; 1 Aor. 
euiga; Inf. ptgar; Perf. wéuixa; Perf. Pass. or Mid. péuey- 
pac; 1 Aor. Pass. éuiyOnv, more frequently 2 Aor. Pass. 
euiynv; Fut. Perf. pepigopar. 

18. ofy-vi-us or ofyw (Stem oly) (prose dvotyvipi, avotyw, 
I open). Impf. dvéwyov; Fut. dvoifw; 1 Aor. dvéwfa; Inf. 
évoifar; 1 Perf. dvéwya, I have opened; 2 Perf. avéwya, I 
stand open, instead of which Att. dvépyyor; 1 Aor. Pass. 
dvewyOnv ; Inf. évoryGjvo.. 

19. dd-Av-pe for GA-vv-ye (Stem 6d and ére), I destroy. 
Impf. dAAw ; Fut. 6Ad; 1 Aor. dAeoa; 1 Perf. dAdAexa, I 
have destroyed ; 2 Perf. cAwda, I am undone, I perish ; Mid. 
GAAvpar, IT am undone, I perish; Fut. é6Aotua; 2 Aor. 
drAdpnv. 

IN. GR.—PT, 1, | N 
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20. op-vr-pt (Stem dp and dpo), I swear. Fut. oporpar ; 
1 Aor. dpoca ; Perf. 6uapoxa; Perf. Pass. or Mid. éuopoocpar, 
but 3 Sing. dudpora and éudpoora; 1 Aor. Pass. dpooPyy. 

Ql. dudpy-vi-ps (Stem dpopy), I wipe off. Fut. opopgo ; 
1 Aor. dpopga. . 

22. dp-vi-ps (Stem dp), I rouse. Fut. opow; 1 Aor. dpoa; 
Mid. dpvipm, I rouse myself ; Fut. dpotpo; 2 Aor. dpdunr. 

23. miyy-vi-pe hear miy), I fix, fasten. Fut. ryéo; 
1 Aor. arnga; 1 Perf. wérnxa, I have fastened; 2 Perf. 
néryya, I stand fast. Mid. miyyvipau, I sttck fast; Perf. 
rérrypat, I stand fast ; 2 Aor. Pass. érayyv. 

2.4. pry-vi-ye (Stem pay), I tear, break. Fut. pygo; 
1 Aor. Biba 2 Perf. éfwya, I am broken, rent ; 2 Aor. 
Pass. ébpaynv; Fut. Pass. paiyjoopor. 


Exercise LXYVII. 


A.—1. orpdvivre xoiras. 2. wupi od cBewura rip. 3. % 
opy) <v0is cBevvioito. 4. pod Oupdv Kxopérwper. 5, daro- 
oxédacov Kydea Gupod. 6. ot Teépoat zodvredeis orodas 
apehievvevro. 7. "AAdEavdpos trav ‘Ivducdv prooddwy zrodXois 
éxpeuacey. 8. wdaros fpoat 7d mip xaracBeriacw, dspynv 
Se éros dBpdv. 9. 6 olvos aoAAdKis Tots worois appdxors 
xepdvvurat. 10. “HpaxAqs xepwoduevos tov A€ovra ti Sopay 
nppiearo. 

1. They are spreading-out the beds. 2. They will spread-out the 
beds. 3. They extinguished the fire. 4. The fire ceased-to-burn. 
5. The philosopher will scatter the cares of the mind. 6. The 
young-man has clothed-himself-with an expensive robe. ‘7. The 

oung-men will clothe-themselves-with expensive robes. 8. The 
arbarians hung many of the Greeks. 9. Water extinguishes fire, 
and a mild word anger. 10. The wicked man hangs-himeelf. 


B.—1. trrous evfe mp&ros ’EptyOdvios. 2. “Hpaxdjs ev 
Aépvy moAvatxevov ddecev ‘opay. 3. ei po pvdAdéers puxpd, 
daroXels Ta pretLova. 4. t&v roAeuiwy of pév droAwAacw, ot Se 
duépvyor. 5. OdAarra Thy piay wAevpdv THs ToAEws erLetyvvow. 
6. othemore KAéos éobAdv dirdAAvtat ovd Gvoy abrov. 7. ot 
ixxupot tmmot és tiv Seftay capav Levyvwrat Tod apparos. 
8. macav épyou xdpw 7 Tav Adywv dxatpia amdd\Avoww. 9. 77 pev 
eiragia cwlev Sone 9 Se aragia moAdXdots 75n drrodwAeKer. 
10. pa dardsvev yoXrov Gpoys. 
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1. I will yoke the horses. 2. Hercules will destroy the snake 
having-many-necks in Lerna. 38. Unless you take-care-of (say 
guard, pl.) small-things, you will lose (pl.) the greater-things. 
4, The general has destroyed many of the enemy. 5. The young- 
man is undone. 6. A strong horse is yoked to the right trace 
of the chariot. 7. Strong horses were yoked to the right trace of 
the chariot. 8. The barbarians destroyed many cities. 9. The 
impious young-man roused the anger of the deities. 10, The 
impious young-men will rouse the anger of the deities. 


C.—1. Ovpay ris avoige por; 2. pepigerar éoOAG Kaxotoww. 
3. dpxov gedye, Kav Sixaiws éuvins. 4. dvdpds Sixalov xapzos 
ovx ardd\Avrat. 5. dudpoxey 6 dtxaorys Sixdoev Kard Tous 
vopovs. 6. év THvw xpyvn éotiv, is to Bare olvos ov piyvirat. 
7. Revoharvyns Acye rHv yyv e depos cal rupds ocupmaynvas. 
8. % dpyi) Kat 7 dovvecia, Mo peyiorw KaKw, woAXous ardXAecav. 
9. DBpvyes Spxois od xpGvrat, ovr duvivres, ovr’ aAXovs éLop- 
Kowvres. 10. Zevs dvop efordcevey ‘OAvprios, Os tov ératpov 
éfavrarav ede. 

1. Who opened the door? 2. Who has opened the door? 3. The 
bad were mixed with the good. 4. Flee-from (pl.) oaths, even if 
ye swear justly. 5. They will swear justly. 6. The judges swore 
that-they-would-judge according-to the laws. 7. The water of the 
fountain will not mix with wine. 8. The earth is compounded of 
(€&) air and fire. 9. The Phrygians neither swear nor make others 
swear. 10. May the gods destroy the men who wish to deceive 
their (the) companions. 


XXX.—IRREGULAR VERBS IN 0. 


The irregularities of the Greek verb are chiefly confined 
to the Present-Stem being different from the Verb-Stem. 
As a general rule it is necessary to commit to memory 
only the Present, Future, Aorist, and Perfect Active. 
The Perfect Passive and the 1 Future and 1 Aorist Passive 
follow the 1 Perfect Active, | 
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IRREGULAR VERBS. 


I.—VERBS WHICH ADD ¢ TO THE STEM. 
1. In the Present Tense. 






























Present. 
xéw, I appear 


es 
piTTo, 


d0éw, I push 


xaipw, I rejoice 





ari I marry 


I 


Puasa 


roe 


doxjow 
piyw 


oow 


Aorist. 


dete 


eddKyoo. 
ép 9¢ pe Wa, 


” 
ewoa 


2. In other Tenses. 


ard£w, I ward off | ddeéjow 
dx Popa, I am vexed) dybéropar, 
axGecOn- 
cope 
Booxw, I feed Bookynow 
BovrAopa, I wish | BovAyoopas 
déw, I want Seow 
Séopat, I entreat denoopat 
@édw and Géddrw, I} eeAjow 
wish | 
Bpw, I go away éppyow 
épopac), I ask épjoop.at 
evow, I sleep evdyow 
epw, I cook EYrjow 
xaeCopa, I sit down kabeSodpat 
paxopat, I fight paxodpat 
peda, itis acare | pednoe 
pAdXu, I am about to\ wedrAXow 
peAopat, I care for | wednoopoe 
peve, I remain eva 
véuw, I distribute | veya 
dlw, I smell 6lnow 
otouat, I think oingopat 
oixopat, I go away | oiynoopat 
édeihw, I owe dhernow 
raiw, I strike TALTW, 
Tonow 


XaLpyow 





éxdpnv 


nro 
nx9ecOnv 


éBovAnOnv 
nBovdyOnv 
edénoa 
eden Onv 
n0éeAnoa. 


ive 
pony 
yon 
éxabelounv 
éuaxerdpnv 
éueAnoev 
éuedAnoa 
ewehnOyv 
€werva 
vera 
olyoa 


p nt m 
apeiAnoa 


erauoa. 





Perfect. 


dpenka. 
LY aie 


Aor. Pass. 
edoxnOy 
thbuba 


AXOnpos 


BeBowdyuar, 
BéBovdAa. 
ded€nxa 
dedéqpar 
OEADKA. 


ppyko. 
pepdxnpos 
pcre 


pepehnpan 
oe 
Vevey: 


iBuba, 2 2 > Perf. 
(Synuat) 
opetAnka 


TETALKA 


Kexapnka. 
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T1.—VeERBS WHICH ADD v TO THE Present Tense, 
1. With v simply. 

























Present. | Future. Aorist. Perfect. 
daxve, I bite dnfopar dednxa. 


dvvw, I dip 

xapve, I toil, become | xapotpat 
weary 

Tépvw, I cut TED 


ddduKa 


Kéxunka 
rétpnka, 


TETLKG 


rivw, I pay a penalty | riow 


Pass. Pf. ré- 
Ti pat, 
Aor. ériaOnv 
hbdve, I anticipate | pOjocopar épOaxa 
pbivw, I perish Pbicopat, &Oypae 


(dbicw, I | 


2. Also with the Stem lengthened, or « added to the v. 





Baivw, I go Byoopa, | éByy, BéByxa 
(Stem Ba) (Byow, I | (éByoo, I 
willmake| made to 


to go) | go) 

Buvéw, I stop up Biow éBica — 
(Stem pv) Pass. Pf. Bé- 

Bvopat, 
Aor. 1 éBic6y 

ed\avvu, I drive eo nAaca éAjAaxa 
(Stem éda) 

ixvéopat, I come igomat ixdpnv Typat 

- (Stem tx) 

xuvew, I kiss Kvow éxtoa —_ 

(Stem Kv) 


truxvéopat, I pro- | trocxyao- | treoxduny | tréoxynpat 
mise (Steméw-ex)| pat 
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III].— VERBS WHICH ADD av TO THE PRESENT TENSE 
1. With ay simply. 
(The vowel « ts added to the Stem in some Tenses.) 


Present. Future. Aorist. Perfect. 
aicbdvoua, I per- | aicOyoopos \yoGopnv noOnpos 
cewe (Stem alc, 
alode 


dpaptave, I err, sin | duapryco- | 7uaprov Hpaprynka 

(St. 4 apT, Gpapre pat 

a7rexOdvona, I am areyOno0- arn Oopnv amnxPnpat 
hated (St. amex, | par 
dex Oe) 

avfdvw, avéw, I in- | aifyow nugynoa nv&yxa. 
crease (Stem av, 


avgte 

Bt ee Ibud | Bdragryow | éBdacrov | éBAdoryxa 
(St. Braos, BAacre), | , 
dapbdvw, I sleep SapOycopat| éaphov dedapOyxa. 
(Stem 8ap0, Sapde) 
d\toGave, I slip dducAyow | dAaBov odio OyKa 
(St. dr00 0, dA Ge) | 
da dpaivopnat, I smell | dodpyoop.at| dodppopyy | Ordpypat 
(Stem dep &ébadpe) 
dgpdioxavw, Towe | ddAjow apAov wopAnKa 
(Stem dd & SpAe: 
there is a double 
strengthening in 
the Present (1)ox 

and av) 





2. With the insertion of a nasal in the Stem: namely, v 
before Dentals, y before Gutturals, » before Labials. 


(The vowel of the Stem is also lengthened in most of the 


Tenses except the Present.) 


Oyydve, I touch bigopat eOvyov ~— 
tem @y) 
Aayxavu, I meet with| An~opat é\axov etAnxa 
(Stem Aax) 
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VERBS WHICH ADD ay TO THE PRESENT TENSE (continued). 


Present. Future. | Aorist. Perfect. 
| AapBavw, I take AnWopat a, Bov elAnda 
(Stem AaB) Pass. Pf. «i- 
Anppat 
‘| AavOavw, I escape | Ayow &afov, A€- | AeAn ba 
notice, Mid. I for- Aafov Mid. Pf. Ae 
get (Stem dae) Anopar 


pavOdve, I learn pabnoopat | euafoy penabynka 
. (Stem pae & pade) 
| rvvOdvopa, I learn | revocopat | érvOdpnv | mérvopor 
(Stem wv@) 
ruyxave, I meet with,| revgouar | Ervxov, érv-| rerixnKa 
obtain (St. rvx) xnoa 


IV.—VERBS WHICH ADD ox TO THE PRESENT TENSE. 
A. Without Reduplication. 
1. Without any other alteration of the Stem. 





Present. Future. Aorist. Perfect. 
ipeoxw, I please dpéow pera. ewes) 
“(Stem dpe) ass. Pf. npe- 

opat,Aor. 1 
npécOnv 
pdoxw, ynpdw, I| ynpdcopa | éynpaca | yeynpaxa. 
pie old (St. ynpa) Inf. Aor. 2 
ynpavat, 
more com- 
mon than 
ynpacat 
{Béoxw, 4Bdu, | 4Pjow | 4Byoa — | HB nwa 
become marriage- 
able (Stem 48a) 
iAdoKkopat, I appease | tAdgopat | iAacdynv — 
(Stem ta) 
pebvcxw, I make | pebicw énedioa. — 
drunk, Maid. 
~ become drunk 


(Stem pedv) 
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VERBS WHICH ADD ox TO THE PRESENT ‘TENSE (continued). 
2. With lengthening of the final vowel of the Stem. 






Present. 


dvaBudoxonat, [come dvaBweo- 
to life again (St. 









dAioxoua, I am | dAdcopa 
taken (St. &d, &do) 
dvadioxw, I expend | dvakwow | avddwoa, 














(Stem d&vad, dvado) dyjAwoa | wKa 
evipioxw, I find evpyow etpov evpyKka 
(Stem ebp, ebpe) © Pass. Aor. 1 
ebpeOry, 
, nipéOnv 
orepioxw, orepew, I| orepyow | eorépnca =| éeorépyxa 
deprive (St. orep 






and orepe) 








4, With the omission of a consonant before ox. 


diddoxw, I teach dddgw idaga dedidaxa. 
(Stem 88a x) 

racxw, I suffer metcopat | éraSov aérov0a 
(Stem wa@: Pres. 
7a0-oxw becoming 
ma-cxw, the aspi- 
rate in 6 being 
transferred to «) 

xdoxw, I open the | xavotpor | Exavov KéXnva. 
mouth (St. Xo v) 
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VERBS WHICH ADD ox TO THE Present TENSE (continued). 
B. With Reduplication. 


Present. Future. Aorist. Perfect. 
BiBpadokw, I eat (Bpwcopat)| (EBpwoa) | BéBpwxa 


(Stem Bow) éBpwv 
yryvwcko, Tknow | yveoopor | &yvov eyvwKa 
(Stem yva) Pass. Perf. 
wopat, 
ree eyvwoOy 
didpacxe, I run Spdcopo. | edpay dédpaxa, 
(Stem 8pa) 
pyynokw, I remind | pvyjce - euvyoa. — 
(Stem pva) Pass. Pf. pe- 
prypat, Ire- 
member, 
Aor. éuvnoOny, 
mimpaokew, I sell — — TETpPaka, 
(Stem wpa) Fut. 3 rempa- 
copae 
ritpwckw, I wound | tpdow erpwoa — 
(Stem rpo) Pass. Pf. ré- 
Tpwpat 





V.—VERBS WHICH FORM THEIR TENSES FROM DIFFERENT 


STeMs. 





Present. Future. Aorist. Perfect. 


aipéw, I take, aipjow ethoy neko. 
Mid. I choose ass. Npypat 
Pass. Aor. 
I og eee om, Fatal 
réyw, I sa épo, A€~w | elroy, elzra, | cipyKa 
ae ‘eta | Pass. Pf. 
NeAeypat, 
etheypat 
elpypat 
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VERBS WHICH FORM THEIR TENSES FROM DIFFERENT STEMS 
(continued). 


Present. : Aorist. Perfect. 
Ayw, I say sbiniOnn, 


(continued) 
Fat, jnPjropas 
épxonat, I go chev nrGov, eAnAvOa. 
nAvbov 
écbiw, I eat épayov eee 
Pass. Pf. €57- 
deo par 
avéopat, I buy Dvr ewynodpny, | ewvynpar 
erpidapnv 
ipaw, I see i eldov éwpaxa 
Pass. Pf. . €wpa 


pocand dupa, 
Aor. &f6ny, 


Fut. bb Opera 
peas 


mivw, I drink { emtov, TETWKA 


Imp. 7t6| Pass. Pf. zé- 
TOPOL 
Aor. érd6nv 
TPEX, I run v 2pap.ov Sebpdunxa 


depo, I carry H nNVeyKov, évyvoxa. 
nveyKa os Pf. énj- 


id. Fut. otco 


pat, 
Aor. 1 #veyxa- 
pny 
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VI.—OtTHER IRREGULARITIES. 
1. Stems ending in a digamma (F). 


Present. Future. Aorist. _ Perfect. 
kaiw, Att. xaw, I! xavow éxavoa KEKQUKG. 
burn (Stem xaF) Pass. Aor. 2 
éxanv 


kAaiw, Att. craw, I) cXavoopuas, | exAavoa kéxAauxa, 
| weep Oem kraF)! cAavootpa, 


KAaLnow t 4 
béw, I run Oevoopat, — - 
Stem 6¢F) Oevootpat 
véew, I swim vevoopat, | évevoa VEVEUKG, 
(Stem veF) (vevoodpan) 
aréw, I sail Twevoopat, | &rrdevora em euKo. 
(Stem wreF) =| wAevoodpar Pass. Pf. zé- 
weve pat, 
Aor. 1 érdev- 
conv 
avew, I breathe Tvevoopol, | arvevoa TENVEVKA 
(Stem aveF) | rvevootdpar Pass. Pf. zeé- 
TVEVT LAL, 
Aor. 1 érvev- 
a3¢@¢ 7 #2 9 oonv 
pew, I flow pujcopar, | éppvqny (ép- | &ppinxa 
(Stom ge , sv) | (Betrona.) | pews) 
xéw, I pour xéw ex ea, Kéxuka 


(Stem xeF; Xv) 


i a ee ee 


2. Stems which suffer Metathesis, Syncope, &c. 
BéBAnka 








BadAw, I throw Badd, 
(Stem Bad, Met. | (BadrdAjow) 


BAy 
xadéw, I call (Stem | xadéow, éxadeoa, 


é8aXov 





KEK. KO, 
Kan, Met. nr4) =| KaA@ 
rirrw, I fall (Stem TecounaL | emerov WENTWKA 


wer, Pres. mi-7eT-w 
= ae) 
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OTHER IRREGULARITIES (continued). 






















Present. Future. Aorist. Perfect. 


oxédXo, I dry (Stem) oxdAjoopat | erxAnv éoxAnKa 


oxeX OF oxad, 






Met. oxAn) 
yiyvouat, I become, | yevyoopa: | éyevounv | yeyévnpan, y€- 
am (Stem yev, yova 
Pres. yi~yev-oprat 
= yiyvo a) 
éyeipw, awaken, | éyep@ Try Etpa. eyiyyepKa 
wake up (Stem Pf. 2 éypryopa 
dye p) Tam awake, 
Aor. irypopny, 
was aw 
éxopat, I follow evopat éoropyv — 
Subj. o7a- 
po, Inf. 
orér Oat 
ew, I have (Stem | ew, cxynow | Eryov éoXnKa, 
oex, Syncop. cx) Subj. ox@, | Pass. Aor. 1 
elyov, Imperf. | Opt.cxoiny,| éoxéOynv 
Imp. oxés 
mérouat,  merapat, |(wernoopar), errouny, — 
imrapat, I fly . TTHTOpaL | emrTapny, 
(érryv) 
dyw, I lead aéw ipyayov dynoxa, 7X2. 
Bidw, F live Buiscopa | (€Biwoa), | BeBiwxa 









Busay 
Siaréyopar, I con- | SvarexOjoo-| cerexOnv | dueiAeypar 
verse peat 
rixrw, I bear (Stem | régw (réfo- | Erexor TETOKG, 
rex, Pres. ti-rex-w | rar) 
=rixtw for rurKw) 


tpwyew, I gnaw 







Tpwlomat 


érpayov — 
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VII. VERBS WHICH FORM THEIR SECOND AORISTS LIKE 
THE VERBS IN pu. 


Many of these Verbs appear in the preceding lists, 


Stems in Ls 

1. &Bn-v (Stem fa), Pres. Baivw, I go, Imperat. B76, in 
compounds also Ba (xardBa), Inf. Byvar, Part. Bas. 

2. ynpa-vac (Stem ynpa), Inf. Pres. yypd-oxw, I grow old. 

3. ¢dpa-v (Stem Spa), Pres. 5:-dpd-cxw, I run, Inf. dpa-va, 
Part. dpds. 

4, &xra-v (Stem xr), Pres. xreivw, I kill, Part. xrd-s, Part. 
Mid. xrd-pevos (killed). 

5. é-ary-v (Stem wra, wre), Pres. réropat, I fly, Part. rrds, 
Mid. srapevos, Inf. rrécGar. 

6. &rAy-v (Stem ra), I endured, Subj. rAd, Opt. rAainy, 
Imperat. 7A76t, Inf. rAAvat, Fut. rAycopot, Perf. rérAyKa. 

7. &Oy-v (Stem 6a), Pres. pOdvw, I anticipate, Inf. 
pOjvat. 

8. é-mpid-pyv (Stem mp), I bought, Imperat. zpiw. 

Stems in ¢, 

9. &oByn-v (Stem ofe), Pres. cBewipi, I quench, Inf. 
o Bnvat. 

10. é&oxAn-v (Stem oxdrge), Pres. oxéAdXw, I dry, Inf. 
oKAnvat. | 

11. Imperat. cyé-s, from oxé-& (Stem oex), Pres. gu, 
I have, 1 Sing. Aor. Ind. é&cy-ov. a * 


Stems in o and a, 

12. é-dAw-v (Stem &do), I was caught, Pres. ddicxopat, 
Opt. ddroiny, Inf. dAavar, Part. ddovs. 

13. ¢-Biw-v (Stem Bro), Pres. Byw, I live, Opt. Busy, Inf. 
Bidvar, Part. Brovs. 

14. éyvw-v (Stem yvo); Pres. yt-yvw-oxw, I come to know, 
Opt. yvoinv, Imperat. yvob, Inf. yvavar, Part. yvovs. 

Stems in. 


15. Imperat. wi-6 (Stem wm), Pres. mivw, I drink, 1 Sing. 
Aor. Ind. émov. 
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Stems in v, 
16. 2-5i-v (Stem 8v), Pres. dvvw, I dive, Imperat. 5661, Inf. 
diva, Part. dvs. 
17. é-i-v (Stem gv), J became, Pres, diw, I produce, Inf. 


prvat. 


VITI.—VERBS WHICH HAVE PERFECTS WITHOUT ANY 
PRESENT TENSE. 


1. otda, [ know. (Stem Figs.) 





















INDICATIVE. RJUNC-| OPTA- 


Principal. Histortcal. TIVE. TIVE. 


Oey ERT ces fe LA Ee | ee | emer 


Perfect. Pluperfect. 


















S. 1. | ofa noe or 7on — | ida eideinv 
2.|o0tc0a | ndec6a, jieneéa tobe d i 
3.| ofde(v) | 78e(v), non tore i 
D. 2. | toro yoetrov, joToV toro 
3. | fcrov =| qdeirny, goTny =| Toray 
P. 1. | foper jBecpev, jopey 
2. | tore qoetre, Hote tore eldnre | etdeinre 
3 | tcdot(v) | 78ecav, Foav torecay ' el3acu(v)| eideter 
lorwy 
Infinitive, ei8éva. Participle, cides, eidvia, ei8ds. 


Future, etcopat. (Gen. eiddros, eidvias, ei8dros.) 





2. éouxa, I resemble, appear. 


Infinit. éouxévar or eixévar. Partic. éorxids or eixds, éouxvia 
or eixvia, éouxds or eixds. Pluperf. égxev. 


8. déSoxa or Sédia, I fear. 


Perfect. 
Sing. 8d dédias dedce(v) 
Dual. d€ouTov dedTov 
Plur. Séipev dédcre dediaor(v) 


TImperat. S€5:6. Subj. dedi. Opt. Sedcefyv. Infinit. Sebd:- 
évat. Partic. deduas. 1 Aor. Sea. Fut. deicouar. Pluperf. 
édediew (8 Dual eScdiryv, 3 Plur. édéducrayv). 
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XXXI.—EXERCISES ON THE IRREGULAR 
VERBS, 


I. Verbs which add ¢ to the Present Stem. (See p. 130.) 


ExercisE LX VIII. 


A.—1. éxuspnoay Tpaes, doavtro & “Ayatol. 2. Tepixdys 
eynue “Acraciay ryv MiAnoiov. 3. 6 Adwy emippimre éavrov 
TH Acig, Grav Ff wAnoiov. 4. Leds éréppupe rH Tuddre Air, 
dpos ev Rixedig., 5. 6 dAXyOas codds ov Soxeiy apurtos adX’ 
eivat OédAa. 6. Bovdrevou pey Bpadéws, émiréra dé tayéws Ta 
dofavra. 7. BovdrAopal cov KArAvew wérepa Sédoxtai cot pévovre 
Kaprepev 7 wAEv ped yuov. 8. Mydea fev eis AOnvas xaxet 
yapnbeioa * Aiye? aida yea Mydov. 9. odk dxPopat tpépov 
vpas. 10. édmides ovrore xalevdovcw. 


1, The Trojans will drive-back (push) the Achaeans. 2. The 
men married the beautiful daughters of the philosopher. 3. The 
men will marry the beautiful daughters of the shilosop er, 4, Medea 
married the hero. 5. The lions will throw themselves upon the 
booty. 6. Those who are really wise do not wish to appear to be 
best, but to be (so). 7. They deliberated slowly, but accomplished 
quickly what-was-determined-upon (aor. part. of 8oxéw). 8. We 
determined (aor, impers. of 8oxéw) remaining to persevere. 9. He 
was vexed (at) rearing us, 10. Hopes will never sleep. 


* yauéw in the Active voice is used of a man marrying, in the Passive or Middle of 
& woman. 


B.—1. ob apéra tov orparyyov ev Kivdvvos Kabevdjoat. 
2. Mydea Aicova avepjoaca véov moujoat A€yerau. 3. al 
€Arides Boocxover tots Kevots Bpotav. 4. ctrov airilwy Kara. 
~ , , ‘ ‘ 3’ , “A 3 aA 
djpov yaotépa Bookyoas. 5. ta xaxa drefducha, trav dyabay 
aroAavonev. 6. “AAéEavdpos “Hdaoriwva Gedy yeporovycat 
éBovdnOn. 7. wrovords éotw ovx 6 odAd KexTypévos, GAN’ 6 
puxpaov Senodpuevos. 8. et tis Huas eporro, Gre eoriv 6 codiorys, 
vi dy atte amoxpwaipela; 9. trois dyabois THs dperys peAjoe. 
10. dg’ irrwy eudxovro of Avdoi. 11. 76 “AokAnrup épeiAopev 
dAextpvova. 12. dpeAnoers Trois Oeots toAdAyy xdpu. 


1. Medea boiled Jason. 2. Hopes will feed empty mortals (say 
the empty-ones of mortals). 3. They will feed their (the) bellies. 
4, He wards-off dangers. 5. The citizens wished to vote Alexander 
a god. 6. The man will want few-things. 7%, I asked him who the 
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sophists are. 8. The good care-for (impers.) virtue, 9. Cyrus 
fought on-horseback (say from a horse). 10. We owed cocks to 
Asclepius. 


IJ. Verbs which add v or ve to the Present Tense, 
(See p. 131.) 


Exercise LXIX. 


A.—1. od dOiva dperj. 2. rivers Sixas. 3. "AGyvas wavs 
ddavver pe. 4, @eod vouov od wapaBaivonev. 5. Setdy raca 
réuverar Grupa. 6. iret TO Kdpvovre oveTedoay Oeds, 7. odK 
dv Svvato py Kapov eddapoveiy. 8. codois SurGy Kairos 
(= kai airés) éxByoy copes. 9. BéBnxe Andvetpa rv ran- 
otarny ddav dravav. 10. Eipvdixy, 7 yuvn Oppéws, éredcdryce 
5nxGetoa td dpews. 

1, Virtue will never perish. 2. We paid the penalty. 3. The 
wrath of Athena will drive me. 4. We transgressed the laws of 
the gods. 5. They will cut the fruit in the afternoon. 6. The 
gods are-wont (say love) to assist those-who-toil (part.). 7. Asso- 
ciating with wise-men, they themselves also turned-out wise. 
8. The daughters have gone the last way of all. 9. The boy was 
bitten by a serpent. 10. The boys died having-been-bitten by 
serpents. 


B.—1. 6 ‘Hpaxdjjs 16 pdmwadov, & éoper, airis erenev éx 
Neucas. 2. *AAd~avdpos tirepBas tov Tdvaivy rots Sxvbas 
éviknoe peydAy trropaxig. 3. wielorov Soxet avpp éraivov 
dftos elvat, ds dv POdvy rovs pirovs edepyerGv. 4. KAewOévys 
efyAace Ileriorparidas xat xaréAvoe tyv tupavvida. 5. rovs 
Kakoupyous ot Geot amroricawro. 6. of roXtrat Tous moAEpious 
épOacay eis rHv moAw dvydvres. 7. of KExpnKOTEs OTpaTiMTaL 
dveravoavro. 8. ’Arrixy td trav Tlepoav érunby. 9. of 
mpeoBes cis tTHv ToAW adikovro. 10. 6 idros tréryxerd por 


adpiger a. 


1. Hercules will himself cut the club from Nemea. 2. The 
Greeks having crossed the river conquered the barbarians. 3. The 
man anticipates his friends (in) benefiting (them). 4. Cleisthenes 
will drive out the Peisistratidae, and will overthrow the tyranny. 
5. The citizens have driven-out the tyrants. 6. The gods took- 
vengeance-on the evil-doers. 7. The general fled into the city 
before the enemy (anticipated having fled), 8. The barbarians have 
laid-waste (réyyw) Attica. 9. The ambassador has come into the 
city. 10. The ambassadors promised to come (fut.). 
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III. Verbs which add av to the Present Tense. 
(See pp. 132, 133.) 


Exercise LXX. 


A.—1. wav épyov 7 pedrérn owarvge. 2. of Mépaar rors 
“EAAnow danyOavovto. 3. weiov Aéyovrt, Kod (= Kat otk) 
dpoptyon wore. 4. axwy dpaprwyv ov tis Fy. eas Kaxds. 
5. eis Oeots cat Adyw Kal épyw Hudpryxas. 6. Adyw ipyepove ev 
wavti xpwpevos ovx duaptyoy. 7. at xives alcOavovras rod 
Aayd. 8. Tdyradoy hevye 76 vdwp, éredav mpocvovta. ale Oyrat 
airov. 9. Pidumros airos darepaivero 5a xpvotov padrAov F did 
Tov Grrwv niéyxévae rHv idiav Bacrreiav. 10. of XaArnySdvioe 
mpoo.ovras aicGdpevor ros A@nvaious THy Aciay dracav Kat ébevro 
eis @paxas. 


1. Practice increases every deed. 2. The philosophers will be 
hated by the citizens. 3. Oly (pl.) him-who-speaks, and you 
will never sin. 4. Those-who-sinned (part.) unwillingly are not 
wicked. 5. He had sinned against (e/s) the gods both by word and 
deed. 6. They will not sin, using reason (Adyos) (as) a guide in 
everything. 7. The dogs perceived the hares. 8. Tantalus per- 
ceived the water aj:proaching him. 9. Philip will increase his own 
kingdom more by-means-of gold than by-means-of arms. 10. The 
general having perceived the enemies approaching him deposited all 
the booty among (eis) the Thracians. 


B.—1. xépSos zovnpov py AaBetv BovdrAov wore. 2. Sikora 
Spdovas ocuppdyou tevéy Oeod. 3. ypdypara pabety Set Kal 
pabdvra vow exav. 4. AaB i mpdvotay tov mpoojKovros Biov. 
5. py Oiyys tov xvvds. 6. dye Sedpo, wa rvby ris Avypas 
dyyedias. 7. @edv ériopxov py Sdxe AeAnOevar. 8. paxdpwos, 
Gotis éruxe yevvaiov irov. 9. pdbe hépe tiv cupdopar. 
10. ovdets rw §&ov efararnoas aBavarovs Aafev, 11. dx’ 
éoOdav éoOAa pabjoy. 12. Kat xaxds ToAAdKis TYysAs Kai Sdfys 
éAaxev. 

1. The good-man will not take disgraceful gain. 2. Having done 
just-things they obtained the gods (as) allies, 3. The boys learnt 
(pavOdvw) literature (pl.) 4. The boys touched the dog. 5. The 
citizens learnt (avy@dvopa) the sad news. 6. The evil-doers 
escaped-the-hotice-of the citizens. 7. They will meet-with noble 
friends. 8. They have learnt to bear misfortunes. 9. The soldiers 
obtained honour and glory. 10. He has learnt good-things from 
good-men. 

IN. GR.— PT. I. 0 
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IV. Verbs which add cox to the Present Stem. 
(See pp. 133-135.) 


Exercise LXXI. 

A.—1. drcyous ebpyoes dvdpas éraipous turtots év xaXerois 
mpdypoow. 2. mracw dvOpwmron popowpdv éorw drobaveiv. 
3. revOotpev Tous TeOvnKéras. 4. ovK dv edpos dvOpwrov wévra* 
é\Bubrarov. 5. 9 Kadads Gv, f KadGs reOvynxévar 6 evdyerys 
BovAera, 6. ef ris yypdoas Gv edyerat, dfs torre yypdonew 
wodAas eis érav Sexddas. 7. tix Téxvyv eipyxas, ov Téxvy 
rixnv. 8. dxdpuwrtos, doris eb walov duvnpover. 9. péurnoo 
véos dv ds yépwv coy wore. 10. ds 50 Tots owHetor pero bas 
wovev. 11. Kipos [nv tWdoxero xoais xai Geos Ovoias. 
12. dvaprjcw tpas rots rév mpoydve Kuwduvous. 

1. The king found few men faithful companions. 2. The 
philosopher is dead (say has died). 3. The well-born-man will die 
nobly. 4. He mourns-for his (the) friend who-is-dead (say who- 
has-died, part.). 5. The philosopher has-grown-old. 6. The sophists 
say that they have discovered wisdom. 7%. Having experienced 
benefits (say having suffered well), they are forgetful. 8. They 
remembered being young that they should be ,old ’sometime. 
9. Those-who-were-saved remembered (their) troubles. 10. He 
reminded you of the valour of your (the) ancestors. 

* Acc. Pl. of reference, tn all things. 


B.—1. 6 Aayws év oxdret véperat, THY O& Hpépay arodiipacxet. 
2. mv tis dmodpat tiv oixerav oe Kai AdBys airdv, ri atta 
xeyoy; 3. Sexdrw ere. THs moAopKias “INvoy tad tay “Axariy 
éiAw. 4, OpagvBovdros mrodXAG xpypata avjduxey és oTpaTuoras. 
5. 4 pvows Tovs weAapyors édidake To's warépas év yypa tpépeuv. 
6. €or’ dvdyxyn Tov wapeotitos Oépovs Tpotay diver wacav. 
7. Kpotcos dAovs éxit tiv mupav td tod Kipou dvix6n. 
8. ddvvardv éorw dvev tod Adyou py Sduxalds SedWaypyevous 
Sixaiavy OdaOar riv Wydov. 9. of Srapridrat rois raw 
éredecxvucay Tous Eitwras peOvobevras eis arorporiv moXvowias. 
10. dav apa Sarapridry eipeOG xpvods 4 apyvpos, Oavdrw 
Cyprotras. es 

1. The slaves ran-away in-the night (gen.). 2. If your (the) 
slaves should run-away-from you (pl.), and you should take 
them, how would you use them? 3. The cities were taken by 
the barbarians, 4, They say that Iliumn was taken by the Achaeans 

: fT 2 Aor. Subj. 
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in the tenth year of the siege. 5. Thrasybulus will spend much 
money upon soldiers. 6. Nature teaches children to support their 
(the) fathers in old-age, 7. The generals having been taken were 
carried to the pyre by the king. 8. Troy was taken. 9. The 
citizens have been taught to give their (the) vote justly (adjective). 
10. The Spartans made the Helots d 


V. Verbs which form their Tenses from different Stems. 
(See pp. 135, 136.) 


Exercise LXXII. 


A.—1. of wodeuror efAov rv wédw. 2. of "APyvator @euic- 
rokAéa, otpatyyov eiAovro év TG Tleporx@ torduw. 3. ’Odv0- 
aevs els “Atdov péya dipa Oe. 4. py mioreve tdyvoTa, mpi 
drpexéws mépas oe. 5. perpius daye. 6. ovde els “Opnpov 
cipnxe paxpdv. 7. doris Adyous, as TapaxarabyKnv, AaBov 
efetrrev, dduxds éorw. 8. pn totro BAdbys, el vewrepos AEyo, 
GAN’ ei dpovotvrwv rovs AGyous avdpav épd. 9. révOer perpiws 
tovs dtrofavdvras dpidous’ od yap reOvyxacw, WV avr, 
bddv, Hv wacw Dbeiv for dvdynn, tpoeAynrAWOaow. 10. Févous 
wevyTas py wapadpdayys dv. 

1, The enemies have taken the city. 2. Themistocles was chosen 
general by the Athenians in the Persian war. 3. The soldiers have 
gone into the city. 4. Hercules saw the great house of Hades, 
5. They will eat with-moderation. 6. He spoke the words of 
sensible men. 7%. He will speak the words of sensible men. 8. He 
went-before the same way which it is necessary for all to go. 9. He 
saw the poor strangers. 10. Having seen the poor strangers, he will 
not pass-by (them). 


B.—1. sorapos tis kat petpa Biadv éorw 6 aidv: dua yap 
OhOn Kat rapernvertat. 2. &veyxe Avmyv Kai BAGByv ESpwopévurs. 
3. dirov St épynv év Kaxots uy) mepudys. 4. payrw péyay elrys, 
apw rerevrycavt iSys. 5. roAdot oupmovres drat yiyvovrat 
iro.” 6. obk éxriopas tov olvov. 7. 6 olvos dd ta oTparwriv 
eferdOn. 8. oddets otctay, vy airés éxrycato, Karépayev. 
9. SdAwvos vopos eoriv: 6 ra warpaa KaredyOoKxas atios éoTw. 
10. T'dios Kaicap Papvaxny vixjoas mpos tovs pidovs eypawev* 
7AGov, eldov, evixyoa. 

1. The generals were seen by the soldiers. 2. The messenger 
carried the message. 3. He bore (carried) sorrow firmly. 4. He 
will not neglect his (the) friends in misfortunes on-account-of anger. 
5. Do not ye as yet call (a man) great before ye see pis dead, 

O 
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6. They drank-together. 7. They will not drink the wine. 8. The 
wine has been drunk by the citizens. 9. The son ate-up his (the) | 
paternal (possessions). 10. He came, he saw, he conquered. 


VI. Other Irregularities. 


1. Stems ending in a Digamma. (See p. 137.) 
Exercise LAXTIL 


1. 4 orparia atpov éxrdedoerat (éxrAevocira). 2. dvepos 
Boppas évayrios ti} orparia. Ervercey. 38. ev Ti vavpayia of Ie- 
Aorovyyjowot dvdpas trav "APyvaiwy aréxreway, Goo. py eévevoay 
atrav. 4. Gray of moAdutoe rH moc TANOLdowOLY, of oTpa~ 
Truaras dvaprdacavres Ta GrAa Gevoovras mpos Tas wuAas. 5. 
wodAois Kal coos avipdor* KxéxAavoras ravOpurwa. 6. ris 
ox dy krAavcee tov pidov aruyyn; 7. ovykéyuKe viv THY TioTY 
& xaf ypas Bios. 8. of worduse tas tov “EAAqvev rdgets 
ouvéxeay. 9. of vopor Sia Tov woAEuov ovyKEexupévor eiciv. 
10. “Ixapos, 6 rod Aa:ddAov vids, Taxévros TOU Kypov Kal Tov 
aTepav Tepippvevtwv, eis TO wéAayos evéemurrev. 

1. The armament has sailed-out. 2. The wind will blow opposed 
to the armament. 3. The men will swim-away. 4. The soldier 
will run to the gate of the city. 5. The philosopher has wept-for 
human-affairs. 6. They did not weep-for their unfortunate friends. 
7. The winds have blown opposed to the ships. 8. The slaves 
poured the water. 9. The cnemies have confounded the ranks of 
the Greeks. 10. The ships sailed-out. 

* Dative of the Agent. 


2. Stems which suffer Metathesis, Syncope, dc. (See 
pp. 137, 138.) 


Exercise LXXIV. 


1. Yodwy dmoBaday viv &Aavoe. 2. 4 Kopw6ia xwpa ars 
KopivOov, Avs viod, 76 dvopa gryyxer. 3. 7d crevov, &Oa. Sd 
TOU xpvdod Kpiod “EAAy KatnvéxOn, ‘EAAjorovros ar airis 
éxAnGy. 4. of dpxovtes mdAEis ToANas eoxov. 5. eiwdvTos TLS 
Tov OTpatiwrav mpos HeAomiday, éurerrwxaper eis Tovs ToAe 
pious, ti paddov, clrev, } cis tds éxetvor; 6. ’Aprardrys 
A€yerat, ered) cde werrwxdtra Kipov, xatarndjoas amd rod 
ixmov mepimecey ait@. 7. ev ravrais tals modeow éyévecOe Kat 
erpddyte. 8. du aA dvicxovrs HAGE poxdjjs, yeyovis dé 
Aapapdrov tot Adxwvos. 9. 4 dpus rixre dd. 10. ratra 
vires wodenov Kat ExOpav. 
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1, The fathers having lost their sons wept. 2. The Corinthian 
country will have its name from Corinthus, a son of Zeus. 38. The 
gods have called the narrow-strait Hellespont. 4. The king has 
held and will hold many cities. 5. The soldiers had fallen into-the- 
midst-of (eis) the enemies. 6. The companions, having leaped-down 
from their horses, fell-over Cyrus. 7%. He was born and brought- 
up in this city. 8. Procles is descended from Demaratus the La- 
conian. 9. The mother bore a beautiful child. 10, These-things 
have produced and will produce war and enmity. 


VIL. Verbs which form their Second Aorists like the Verbs 
in ps. (See p. 189.) 


Exerciss LXXY. 


A.—1. & Aedrdois fv yeypappiov mpos th veg, 76 Trobe 
cavrov.* 2. py tAgstT pe mpodotva. 3. 4 Typarvis ddiuxias 
pyrnp edu. 4, 8a Oixns Bn veveors els EXévnv. 5. dadois 
& pibos rhs GAnOeias Epv. 6. dpy{duevos dvOpuros ovx dv eb 
yvoin. 7. tAnOL Trois cors mpooPBrérew évaytious expos. 
8. To évddvar ra OrAa exddovy of madawi CdcacGa. 9. A€yerat 
& “HpaxAjs ém rov KeépBepov xiva xaraBnvar. 10. Aaidados 
wowjoas wrépvyas mpooGeras eLérrn peta TOU Indpov. 

1. He knew himself. 2. Know yourselves. 38. He did not 
endure to betray me. 4. Do not ye endure to betray us. 5. He 
went into the city. 6. Do not go into the city. %. Simple are 
(2 aor. of diw) the words of truth. 8. Men in-anger (being angry) 
would not judge rightly. 9. Hercules descended for the dog Cer- 
-berus. 10. Daedalus and Icarus having made wings flew away. 

* 76 the saying. + Subj. used as an imperative. 


B.—1. of "A@nvator rots mpwrovs avOparrous éx ris "Arrixys 
dvapivat A€yovow. 2. Kara rov TleAcrovvyotaxcy médenov 
Muriryvy, wots ev TH Vyow Ado By, ta ’APyvaiwy éddu. 8. 6 
TAdrwv érededrnce to tmpdrp ree ris Syddys Kal ékaroor#s 
"OAvumiddos, Brovs eros év mpos rots Gydonnovra. 4. xfAroe 
"A@nvaiwv ért ras vats tas év IInyais ériBdvres rapérAevoav 
és Scxvava. 5. of dvOpwrot ri BdOevas yvavat oredsovory. 
6. 4 wodts exvdvvevoey Sd TOv Trodepinv ddovar, 7. cvyyvw8i 
pot, & wdrep. 8. els Te xatadis TOU Kdopou pépos Kai dmoxpiyas 
ceavrov, murrevers Ste Tov Oedv amrorépevyas; 9. 6 dovdos 
Daley dwrodpas tov Seowrdrnv. 10. prprore ceavrov drroyv@s. 
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1. The first men sprang out-of Attica. 2. In (xard) the Pelopon- 
nesian war the cities in the island (of) Lesbos were taken by the 
Athenians, 3. Plato lived one year in addition to eighty. 4. The 
philosopher is said to have lived one hundred years, 5. Two 
thousand Athenians embarked upon the ships. 6. The cities having 
been taken by the enemies were razed-to-the-ground. 7. The 
fathers pardoned the boy. 8. The wicked having descended into 
some portion of the world, and having concealed themselves, believe 
that they have fled from God. 9. ‘The slaves escaped from their 
masters. 10. He never despaired of himself. 


VIII. Verbs which have Perfects without any Present Tense. 
(See p. 140.) 


Exercise LXXVL 


1. d ov mpoedévar Ta péAAovTa, 2. of dyabot mdvrwv 
pérpov toacw eye. 3. modAot dvOpwroe otre dixas WDerar, 
ovre vopous. 4. Oeovs aided xat Seid. 5. “IvSot ovre Savei- 
lovow ovr icacr SaveiLecOar. 6. Avy ebvovs olde Gepawrevev 
Adyos. 7. 8s ott épvOpray oldev ovre Sedtévai, ra rpGra* rdoys 
THs avatdelas exe. 8. eorw 7 TleAomdévvncos eoxvia PidrAw 
mdatdvoy To oxnpa. T 

1. The prophets know-beforehand the future. 2. We prophets 
knew-beforehand the future. 3. A good man knows (how) to have 
moderation in all-things (gen.). 4. He reverences and fears the 
gods. 65. They reverenced and feared the gods. 6.-He knows 
neither (how) to reverence the gods nor to fear (them). 7%. The 
Indians never lent-money-at-usury, nor did they know (how) to 
borrow-money-on-usury. 8. The daughter resembles her mother. 

* The elements of ali shamelessness. + Accusative of reference. 
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——— On 


First Concorp. 


§ 1. A Verb agrees with its Nominative case in Number 
and Person : as, 6 sais rpéxet, the boy runs ; of raides Tpéxoveu, 
the boys run. 

§ 2. Exceprion.—The Nominative Plural of Neuter 
Nouns has the Verb in the Singular : as,ra pdda éori xaAd, 
the roses are beautiful. 


SEcoND CoNcoRD. 
§ 3. An Adjective agrees with its Noun in Gender, 
Number, and Case: as 6 dyads avyp, the good man ; 4 ayal7 
yevn, the good woman ; 16 dyabov Sévdpor, the good tree. 


THIRD CONCORD. 

§ 4. The Relative Pronoun agrees with the Antecedent 
in Gender, Number, and Person, but in Case follows its 
own clause: a8 dABtos 6 otparryés, ov of rodtras Oavpdlovow, 
happy (is) the general whom the citizens admire. 


APPOSITION. 
§ 5. When two Nouns refer to the same person or thing, 
they are put in the same Case by Apposition: as, Kidpos, 6 
tov Ilepoiy Bacirevs, Cyrus, the king of the Persians. 


THe ARTICLE. 


§ 6. A Noun without the Article is indefinite: as, zrais, 
a boy ; a Noun with the Article is definite: as, 6 zais, the 


§ 7. Without the Article the Adjective may either pre- 
cede or follow the Noun: as, dyabds dvyp or avip dyads, a 
good man. But the good man must be in Greek in the same 
order as in English, thus: 6 dya6ds dyzp. 

§ 8. If the Adjective is placed first or last, with the 
Article and Noun, it becomes a Predicate: as, dyafos 6 
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dvnp or 6 avyp ayabds, the man (18) good, éori being under- 
stood 


§ 9. Hence the Predicate generally has no Article. The 
Article distinguishes the Subject from the Predicate: as, 
Kadds é€oru 6 ais, the boy ts handsome; but xadds éore wrais, 
he ts a handsome boy. 

§ 10. The Article is placed before many Nouns, though 
not translated in English: as 

1) Before nouns denoting material : as, 6 xpvods, gold. 

2) Before nouns denoting whole classes of objects: 

as, ol yores, vultures. 

3) Before abstract nouns: as, 7 dixy, justice. 

4) Before proper. names, especially when they have 
been previously mentioned, and when not 
followed by another noun in apposition : as, 6 
Swxparys, Socrates; but Swxparys 6 dirdcodos, 
Socrates the philosopher. 

§ 11. The Article supplies the place of the Possessive 
Pronoun, when the Pronoun is not emphatic: as, 7 pyryp 
Gavpale ryv Ovyarépa, the mother admires HER daughter. 


NoMINATIVE CASE. 


§ 12. The Nominative denotes the Subject. When two 
Nouns are connected by the verb “to be,” they are put in 
the same case: a8, 7 yj odaipa éorw, the earth 18 a globe. 


ACCUSATIVE CASE. 


§ 13. The Accusative denotes the Object. Transitive 
Verbs govern the Accusative: as, 4 “A@nva Oaupdle rv 
Sixyy, Athena admires justice. 

§ 14. Some Verbs, especially those of saying something of, 
of doing something to, of asking, teaching, and concealing, 
take a Double Accusative, viz. both of the person and the 
thing: ©.g. axa mAciora eipyaopar Tov tyuérepov olxov, I have 
inflicted very great injuries on your family ; édidagav Tov maida 
Thy povony, they taught the boy mustc. 

§ 15. An Accusative of Reference or Respect is very often 
used both with Verbs and Adjectives, to point out to what 
the idea of these words refers: eg. xdyvw tiv xehadyy, I 
suffer in (lit. as to) my head; oideis dvOpwiros avros awdyra. 
codds, no man ts himself wise in everything. 

§ 16. The answers to the questions How far? How long? 
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are put in the Accusative: as, dréyet revrijxovra oradiovs, 
it 18 ffs stades distant ; tpeis pivas euewey, he stayed three 
months. 


GENITIVE CASE. 


§ 17. The latter of two Nouns is put in the Genitive, 
when one is dependent upon the other: as, % GeooéBed 
éorw apxy THs godias, the fear-of-God is the beginning of 
wisdom. 

§ 18. The answer to the question when? is put in the 
Genitive : as, yepdvos al vixres paxpai elo, in the winter the 
nights are long. 

§ 19. ‘The Comparative governs the Genitive: as, codia 
mAovTou KTHa Tyubrepdv éorwv, wisdom 18 a possession more 
valuable than wealth. 

§ 20. The Genitive Absolute is used in connection with 
Participles, just like the Ablative Absolute in Latin: as, 
Kupov Bacirevovtos, Cyro regnante, 


DaTIVE CASE. 


§ 21. The Dative indicates the person who gains or 
loses anything: as, 6 vrvos Oyoavpds éore rois avOpwras, 
sleep is a treasure for (or to) men. 

§ 22. The Dative with Transitive Verbs is the Indtrect 
Object : as, Si8wpe re waidi ra xpyjuara, I give the money to the 


§ 23. The Dative with the Verb “to be” indicates the 
possessor: as, zroAApi pot piro eioiv, I have many friends. 

§ 24. The Dative indicates the means or instrument by 
which a thing is done, or the cause from which an action 
proceeds: as, 6pamev rois dépOarpois, we see with the eyes; 
avOpwros pices moXutixcv, man (18) by nature (a creature) 
fitted-for-the-state. When thus used, it is called the 
Instrumental Dative, corresponding to the Ablative in 
Latin. 

PREPOSITIONS. 


§ 25. The Prepositions in Greek govern either the 
Genitive, or the Dative, or the Accusative case. As a 
general rule, Prepositions signifying motion to govern the 
Accusative; those signifying motion from govern the 
Genitive; and those signifying rest or proximity govern 
the Dative. 
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I, Prepositions with one case only :— 
1. With Acc. avd, up; els, into; as, to, of persons ee 
2. With Gen. &vev, without; dvrl, in place of; axd, from; 
éx (or ef), out of; xpé, before. } 
8. With Dat. év, in; ody, with. 


II. Prepositions with two cases :— 


With Accusative. With Genitive. 
dul, round, about. 
dd, on account of, through. 
kard, down (along), down (upon). 
perd, after, with. 
ixép, beyond, above, on behalf of. 

III. Prepositions with three cases :— 
With Ace. With Gen. With Dat. 
éxl, against, to, on, during, on. 
mapd, to, across, from, by. 
wepl, about, around. 
apés, towards, a to, at. 
td, under, near, under. 
THE VoIcEs. 


§ 26. There are three Voices, Active, Passive, and Middle. 

§ 27. The Active and Passive Voices are used nearly as 
in Latin, the Ablative of the Agent after the Passive 
Voice being expressed in Greek by tz with the Genitive. 

§ 28. The primary meaning of the Middle Voice is 
reflexive, and may be divided into :— 

(1.) The Direct Middle, in which the Subject is also the 
direct Object of the Verb: as, Aovoua, I wash myself. 

(2.) The Indirect Middle, in which the Subject is not the 
direct Object of the Verb, but is affected by the action of 
the Verb: as, zropiLoy.at ypyjpara, I provide money for myself ; 
dyopuat yuvaixa, I take a wife to myself. 

(3.) The Causative Middle, in which the Subject gets an 
action. done for itself: as, 6 marjp diddoxerat tov vidv, the 
father gets his son taught. 


InpIcATIVE Moon. 
§ 29. The Indicative is employed simply to state a fact 
itively or negatively, or simply to ask a question : as, 
6 rota Kivas tpéhe, the shepherd rears dogs. 





SUBJUNCTIVE Moon. 
§ 30. The Subjunctive expresses what ought to take 
place; it always refers to present or future time. Hence 
it is used in the following cases :— 
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(1.) As @ challenge in the first person: as, touev, let us 
go [eamus |. 

(2.) With the negative jy in prohibitions and in negative 
admonitions: as, 41 tovro zromoys, ne hoc feceris, you ought 
not to do this. 

(3.) In hesitating questions, where it is asked what should 
be done: as, ri @; what am I to say? 

(4.) With wy in sentences expressing fear or anaziety: ui) 
dypoKorEpov 7} TO GAnOes eimreiv, if tt be not rather rude to say 
the truth. 

OpraTIvE Moon. 


§ 31. (1.) The Optative alone (without the particle dv) 
is used to express a wish that something may take place; 
as, evOainwv einv, may I be happy. 

(2.) The Optative with the particle dy expresses posst- 
bility : rotro yévour’ av, that (could) might be. 


SUBJUNCTIVE AND OpTaTIVE Moops In SUBORDINATE 
SENTENCES. 


§ 32. In sentences expressing an object or purpose in- 
troduced by the Conjunctions iva, as, dws, in order that, 
that, the Subjunctive is used when the preceding sentence 
has a Principal or Primary tense, and the Optative when 
the preceding sentence has an HIsTorRIcAL tense: as, 

6 rowwny Kivas Tpépe, iva Tovs AvVKosS ATO Tay rpoBaTwy 
amepuxwowv, the shepherd rears dogs, sn order that they may 
keep-off the wolves from the sheep. 

6 rowuny Kivas érpeder, va Tovs AvKous ard Tov mpoBarwy 
darepuxovey, the shepherd was rearing dogs, in order that they 
might keep off the wolves from the sheep. 

The INCIPAL or Primary Tenses are the Present, 
Perfect, and Future. 

5 The Historica, Tenses are the Imperfect, Pluperfect, and 
orist. 

Hence what is sequence of Tenses in Latin (see P. L. 1. 
p- 95) is sequence of Moods in Greek. 


HYpoTHETICAL OR CONDITIONAL PROPOSITIONS. 


§ 33. Every conditional proposition is either possible or 
impossible. The possible cases either express an uncertainty 
or not: if they be attended with uncertainty, the speaker 
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either alludes to a future decision and determination or 
not. Hence the following cases: 

(1.) Possibility, without any mention of uncertainty. 
Use «i, if, with the Indicative : as, ef re exes, dds, if thou hast 
anything, give st. ; 

(2.) Uncertainty, with the pro of a decision and 


determination. Use éay, if, with the Subjunctive : as, édv re 


exapnev, Swrone, tf we should have anything, we will give tt. 

(3.) Uncertainty, without any prospect of decision and 
determination. Use <i, tf, with the Optative in the hypo- 
thesis, and dv with the Optative in the conclusion: as, 
Ts TavTa mpdrrot, péya pw ar dpedrjoeer, tf any one should do 
this, he would render me a great service. 

(4.) Impossibility, or belief that the thing is not so. Use 
the Indicative in both clauses, and dv with the conclusion. 

For present or indefinite time, use the Imperfect: as, et 
Tt elyev, édid0u dy, tf he had anything, he would give tt. 

For past time use the Aorsst: as, ef re écyxev, Ouxey dy, if 
he had had anything, he would have given tt, 


ImpERATIVE Moon. 


§ 34. The Imperative is the mood of command and, with 
negatives, of prohibition. | 

A prohibition in the second person can be expressed 
only in two ways, viz. either with py and the Present 
Imperative: as, pn mwparre, do not, of a continued action; or 
with px and the Aorist Subjunctive: yy mpdéys, do not do, of 
a momentary action. 


THe INFINITIVE. 


§ 35. The latter of two Verbs is put in the Infinitive: 
as, €0éX\w tpépew tous, I wish to rear horses. 

§ 36. The AccusaTIvE and the INFINITIVE are used as in 
Latin, after verbs of saying, thinking, hearing, knowtng, &c. : 
as, 7yyeAay Tov Kipov vuxjoat, nuntiabant Cyrum victsse, they 
reported that Cyrus had conquered. 

(1.) But if the subject of the Infinitive is the same as 
the subject of the preceding verb, it is not expressed at 
all: ee vevuxnxévar, puto me vicisse, I think that I have 


conquered. 
(2.) When the subject of the Infinitive is thus omitted, 
the additions to the Infinitive must be in the Nominative : 
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as, 6 "AAd£avdpos Epacxev evar Audis vids, Alexander dicebat se 
esse Jovis filium, Alexander said that he was the son of Jupiter. 

§ 37. The Article before the Infinitive turns it into a 
Noun: as, 7d puce, hating or hatred. It thus becomes 
declinable, and answers to the Latin Gerund: as, ériupia 
rou mew, desiderium bibendt, desire of drinking. 


THe PARrIcIPLe. 


§ 38. The Article before the Participle turns it into a 
Noun: as, of devyovres, those who flee, the exiles; & xadis 
aparruv, he who does well. 


THE VERBAL ADJECTIVE. 

§ 39. The Verbal Adjective in -réos implying necessity, 
is constructed in two ways: 

(1.) The Object of a necessary action becomes the 
Subject, and the Verbal Adjective agrees with it: as, ¥ 
mods TOS ToAiTaLs WpeAnréa, the state must be assisted by tts 
citizens. 

(2.) The Neutral or Impersonal construction, where the 
object of the action is in the case required by the verb: 
as, Suoxréov nuiv rHv dpernv, we must pursue virtue ; BonOyréov 
Hew eore ToIs mpaypacw, we must help the state. 

Tho agent is in both cases in the Dative. 


THe NEGATIVES. 


§ 40. The Greeks have two different Negatives, ot and 
py. The principal distinction between them is that od 
denies a fact, xy the mere conception of it; uy is used to 
express a prohibition (see § 30, (2), (4), and § 34). py 
also expresses a wish, with the Optative: as, pi A€youpur, 
may I not say / 

§ 41. A Negative is not neutralized by a subsequent 
compound negative of the same kind, but only continued. 
In translating, the negative is employed only once in 
English, and the place of the other negative is supplied 
by an indefinite: as, ovdels turore Swxpdrovs oddey aoeBés 
ovde GvdcLOV OUTE TpaTrovTOS OTE A€yovTOS HKOUTEY, NO ONE Ever 
heard Socrates either doing or saying anything tmpious or 
unholy. 
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mn Opa 


§ 1. For the marks of Accent, see p. 3. 

§ 2. A word having the acute accent on the last syllable is called 
oxytone, a8 mapa: on the last but one, paroxytone, as Neyo: on the 
last but two, proparoxytone, as Neyeras. A word having the cir- 
cumflex accent on the last syllable is called perispomenon, as oxias : 
on the last syllable but one, properispomenon, as devye. A word 
not accented on the last syllable is called barytone. 

§ 3. The grave accent is substituted for the acute in an oxytone 
when the word in which it occurs is uninterruptedly followed by 
another word, as dé rovrov. According to the usage of many writers, 
the occurrence of a comma is not sufficient to restore the acute. 

§ 4. The acute accent may stand on one of the last three 
syllables of a word, and the circumflex on one of the last two 
syllables; but the position of both accents depends partly upon 
the quantity of the final syllable. 

If the final syllable is short, the acute can go back to the third 
syllable from the end of the word, and the circumflex to the second 
syllable from the end : as, dv@pwros, aia. But if the final syllable 
is bong, the acute accent cannot go further back than the second 
syllable from the end, and the circumflex can only be placed on the 
last syllable: as, dvOpamov, moses. (Many authorities except words 
ending in , and write xjpu&, Odpné.) For purposes of accentua~- 
tion the endings o: and a: are considered short (except in the 
Optatives of Verbs): as, dv@pwmo, yAdooat. 

§ 5. If the last syllable but one is long by nature and accented, 
it can have no other accent than the circumflex, provided the last 
syllable is short: as, pevye, cvxov (but ocdxov, see §7). But words 
such as odris, Sore, are really enclitic compounds. See § 9. 

§ 6. Contracted syllables. (a) If neither of the uncontracted 
vowels has the accent, the contracted syllable has no accent: as, 
yéveos, es ripae, tipa. (b) If the jirst of the uncontracted 
vowels has the acute accent, the contracted syllable has the cir- 
cumflex: as, hidreet, Geret: moréovar, moovor. () If the second 
of these has the acute accent, the contracted syllable keeps the 
acute: as, €ora@s, €ords. But éoradros, éoraros according to § 5. 

§ 7. Declenston.—The accent remains unaltered on the syllable 
on which it stood in the Nominative, as long as the general laws of 
accent allow: but when the final syllable is lengthened, or another 
syllable is added, the accent is shifted or changed only as much as 
is absolutely necessary : as, dvOpwmos, dvOpmmov: cGpua, odparos, 
ToOpATwY: TIKOY, cUKov. The Genitives and Datives of words accented 
on the last syllable always have the circumflex (except in the Gen. 
Sing. of the Attic Second Declension, as Aaya, Gen. of Aayas): as, 
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soranov Gen, Sing. of worauos: riuy Dat. Sing. of ripn: wodap 
Gen, Pl. of movs. The Gen. Pl. of the Ist Doclensitee has in- 
variably the circumflex on the ending, because dy is a contraction 
of doy. Adjectives and Participles ‘in the Feminine follow this 
law of the First Declension only when the Masculine is of the Third 
Declension: as xapteooay from yapies, rurroveay from rénroyv: 
but dixaimy Mase. and Fem. alike from Sixatos: turropévaw Masc. 
and Fem. from rumropevos. Adjectives (but not Participles) in wy 
and a few others usually throw back the accent in the Neuter: as 
Masc. and Fem. evdaipwr, xadAiwv, Neut. etSaior, xddAcoy. 


Some Irregularities.—(a) Contracted Second Declension. In the 
N. A. V. Dual the circumflex is not used, as vdo, vd, not »@ (from 
ydos, the mind) contrary to § 6, b. @) In the Attic Second De- 
clension ew always passes as one syllable with regard to accent: as 
dydyeoy. Soin like manner in the Third Declension in Nouns in 
ts.and us: as, wéAews, moAewy, from mds: mpxews, myxewy, from 
anxvs: and in the Gen. Sing. also of Neuters in « and v: as owd- 
mews from civam: Gorews from aor (but in Plur. civaréwy, doréwy),. 
(See p. 25.) And so ie rae edxepws. (c) Most Nouns and 
Adjectives (not Participles) of one syllable increasing accentuate the 
Gen. and Dat, of all numbers on the case-ending (circumflex if the 
vowel be long): mod-os, sod-i (but 208-2), rodoiv, rodav, troci, 
from srovs, the foot. (d) When the accented syllable of a declinable 
word is elided, the accent is thrown back: as wéAN for roAAd. But 
not with particles: as a\X’, car’, for adAd, card. 

§ 8. Confugation.—The accent of the verb is placed as far back as 
possible: thus, rurrw, érumrov, éruwa, &c. But this is subject to 
the following exceptions, (a) In compound verbs the accent never 
goes back beyond the syllable on which the first word had the accent 

fore the composition : amddos, give back (amd), not drodos ; erioxes, 
hold in (éri), not émiryes. (6) In double compounds the accent 
never goes back beyond the second : auvexdos, give out with ; wmapévbes, 
put in besides. (c) The accent does not pass beyond the Augment or 
Reduplication: amndOe, he went away; adixra, he has arrived. 
This is the case even when the Augment or Reduplication is not 
expressed: teixov, I gave way; dvevpe, he found again. But 
atvowda, I know along with, from oi8a, I know, forms an exception, 
and xd@nua, I sit, is treated asasimple Verb (compare however the 
two forms of the Imperfect on page 122). The compounds of epi 
and ely, as mdpecys, and the Imperative mdpexe, are also exceptional. 
The other exceptions under each Mood are: 

Imperative-——The 2 Pers. Sing. of 2 Aorist Mid. has the circum- 
flex on the last syllable: as, rurov. The 2 Sing. of the 2 Aorist 
Act. in the following verbs has the acute on the last syllable: 
elré, €XO€, edpé, id¢, NaBé. 

Subjunctive-—The 1 and 2 Aorists Pass, have the circumflex on 
the last syllable: as, rua, rua. 
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Infinitive-—(a) The 2 Aorist Active has the circumflex on the 
last syllable: as, rumeiy. (b) The following have the accent on 
the last syllable but one—the acute, if the syllable is short ; the 
circumflex, if the syllable is long. 1 Aorist Act.: as, vopioa, 
soujoa. 1 and 2 Perfect Act.: as, rerupévat, rerumévar (80 all 
Infinitives in yas: as, iordyat, Oetvar). Pertect Pass. and Mid. : as, 
rerupOa, merorjoba. 2 Aorist Mid.: as, ruméoac. 


Participle.—(a) The following have the acute on the last 
syllable. 2 Aorist Act.: as, rummy. 1 and 2 Perfect Act.: as, 
T @s, Teruros. 1 and 2 Aorist Pass.: as, rupGeis, rumeis. All 
Act. Parts. of Verbs in ys: as lords, di8ovs, Secxvis. The Verbal 
in rés: a8 rumrds. (6b) The Perfect Pass. and Mid. and the Verbal 
in réos have the acute on the last syllable but one: as, reruppévos, 
TuTréos. 


§ 9. Enclitics throw their accent back on the last syllable of the 
preceding word, if it can receive it. The following are enclitics: 
(a) The indefinite pronoun ris, in all forms (the tnterrogatives ris, 
ri, on the contrary, never take a grave accent). (6) The personal 
pronouns, in the forms pot poi pe, cod aol aé, ov of €, oui», 
odic(y). (c) The Indicative Pres. of eiyi, I am, and of dnpi, I 
say, except the second Pers. Sing. éori (or €ort) also has many 
peculiarities. (d) The indefinite adverbs mov, more, mas, ma, &e. 
(e) The particles ye, ré, roi, vvv or vu, &c. 

§ 10. The following are the rules in reference to the accent of 
enclitics. (a) If the preceding word be proparoxytone or propert- 
spomenon, such word retains its own accent, but receives also the 
accent of the enclitic, which is always acute: as, dyOpamrds sis, 
BeBatoi iow, cHua ye, waides rwes. (b) After a paroxytone, en- 
clitics of one syllable entirely lose their accent; but those of two 
syllables retain their accent: idos pov, Adyos ris: but Adyoe rives, 
Aéyor twa, évavrios opiaw. (c) An oxytone followed by an en- 
clitic retains its own accent acute instead of changing it to grave: 
as, dya0dy rT, abrds now. (a) A pertspomenon followed by an en- 
clitic simply deprives the latter of any accent, even if it is of two 
syllables : as avdpay reer. (The peculiarly accentuated compounds 
ovriwos, Svrivwy, &c., are in reality examples falling under this rule.) 
(e) When the syllable that would take the enclitic’s accent is elided, 
latter retains its own: as dvdpes 8 eiaiv, cap eoriv. 


§ 11. Atona.—A few words have no accent (drova). They are 
6, 7, of, ai, the nom. masc. and fem. sing. and plur. of the article; 
the prepositions éy, éx, eis ; the conjunctions ei, as; the negative ov. 
These words can take an acute accent when they immediately pre- 
cede an enclitic ; and ov becomes od whenever it ends a sentence. 


§ 12. Many words written alike differ in meaning according to 
the accent. A list of such words is given on p. 182, 
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VOCABULARIES. 


Oe a] 


Vocabulary 1. 


é, Ms TO, C. 
myn, 9, fountain. 
xepa, 7, land, country. 


Vooabulary 3. 
airia, 7, cause. 
dpern, 7, Virtue, valour, 
dpxy}, uv beginning. 
Ys earth, 
dd€a, 7, glory, reputation. 
émOupia, 4, desire. 
GeooéBeva, 7, fear of God. 
pila, 4, root. 
popy, i, strength. 
copia, 7, wisdom. 
oaipa, 7, globe. 
guAia, 4, friendship. 
Wuxi}, 7, soul, life. 


Vocabulary 3. 
"Avagayopas, 6, Anaxagoras, & 
Greek hilosopher. 
Topyias, 6, Gorgias, a Greek 
philosopher. 
‘Eppijs, 6, the god Hermes. 
eiperns, 6, discoverer, inventor. 
Evpuriénys, 6, Euripides, a Greek 


tragic poet. 

‘Immias, 6, Hippias, a Greek 
sophist. 

xai, conj., and, also, even, both. 


7 pabyris, 6, disciple. 


vedutas, 6, young man. 


IN. GR.—PT. I. 


’Opéorys, 6, Orestes, an Argive 
hero. | 
saXdaicrpa, 7, wrestling-school. 


|_soXtrns, 6, citizen. 


IIpwraydpas, 6, Protagoras, a 
Greek sophist. 

TevOns, 6, thian. 

coguorns, 6, sophist. 

Ticias, 6, Tisias, a Greek philo- 
sopher. 


Vocabulary 4. 
adeddds, 6, brother. 
dpBpocia, 7, ambrosia, food of 
the gods. 
aoe }, vine. 
perros, 6, man. 
dpyipos, 6, silver. 
Bdodvos, 7, touchstone, test. 
A:dvigos, 6, the god Dionysus 
or Bacchus. 
ddros, 6, guile. 
O@avaros, 6, death. ' 
Geds, 6, god; voc. Beds. 
@noavpéds, 6, treasure. 
xakia, , vice, cowardice. 
ynoos, 9, island. 
otros, 6, food, corn. 
rpomos, 6, (pl.) character. 
innpérns, 6, minister. - 
Umvos, 6, sleep. 
xpuads, 6, gold. 


Vocabulary 5. 

dévdpoy, ro, tree. 

8apor, rd, gift. 

e(SwAoy, rd, image. 

tov, rd, Violet. 

Adyos, 6, word. 

yooos, 4, disease, illness. 
P 
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oixnrnptoy, ré, habitation. 
s, 6, Wine, 
"Odvpmos, 6, Olympus. 
pddor, rd, rose. 
Onpetoy, ro, sign. 
orépavos, 6, crown. 
ae rd, medicine, remedy, 


gidroy,, ré, leaf. 


Vooabulary 6. 


"AvSpdyews, 6, Androgeos, a 
Greek hero. 

ayayeov, rd, Upper-room. 

Boypés, 6, altar. 

Aayas, 6, hare. 


Mivas, 6, Minos, a Greek hero. : 


yeds, 6, ‘temple. 
Zdytos, 6, Samian. 


Taas, 6, ‘peacock. 
vids, 6, son. 
Voeabulary 7. 


dyabds, 7 7, ov, good, brave. 

didtpos, My OV; twin. 

xadds, 7, ov, beautiful, honour- 
able. 

codpds, 7, ov, Wise. 

irtos, a, ov, friendly. 


Vocabulary 8. 


dyovs, our, foolish. 
drAovs, 7, ovv, simple. 
edvous, ovy, well-disposed. 
irews, ey, propitious. 
KaTomTpoy, Td, mirror. 
vous, 6, mind, intelligence. 
GoTour, Té, bone. 

mores, 7 th év, faithful. 
mAovs, 6, voyage. 

ragos, 6, tomb. 

xaXives, ‘S bridle. 
xXpvaois, ; ovv, golden. 


Vocabulary 9. 
bein 1 aa 6, Arab. 
Bios, 6, 


VOCABULARIES 6-12, 


» yuros, 6, vulture. 
LITOS, 6 and 7, horse. 


ia “y, stro 

ki »s, 6, herald. 

pi nos, 6, ant. 

a1 é, talon, claw. 
cf »s, 6 and 7, quail. 
Meteo So, laborious. 


prey, prcBos, 7 7, Vein. 
pura€, pidaxos, 6, guard. 


Vocabulary 10. 


doris, doidos, 9 th shield. 

Amis, eArri8os, m7, hope. 

apras, Aapmrddos, 4, torch, lamp. 

paxpos, a, dv, long. 

dpus, Spribos, 6 and 7 9, bird. 

mais, matdds, 6 and 9, boy, girl, 
child. 

marpis, warpisos, yn, native-land, 
country. 

apoddrns, 
trayer. 


3 eeruley 11. 


dpxor, dpxovros, : 6, ruler. 
yépav, yéporros, é, old-man. 
yiyas, yiyavros, 6, giant. 
Aéwy, Aéovros, 6, lion. 
vu, vuxrds, Hy night. 
d8ous, addvros, é, oe 
Ilo(as, Lolavros, 6 a 
Greek hero. are 
6, Philoctetes, a 


ov, 6, traitor, be- 


@iAoxrnrns, 
Greek 


Vocabulary 12, 


"EAAn», "EdAnvos, 6 6, Greek. 
Tener, YE HOvoS, 6, leader. 

Onp, Onpos, 6, wild-beast. 
Guydrnp, bvyarpés, 4, ceugn te 
Any, Atpuévos, 6, 

Barnp, pnt pds, % 1) micehers 

marnp, marpds, 6, father. 

prop, Piropos, é, orator. 

ag ds, d, OV, fearful, formid- 
adie. 


Xetpoy, Xetudyos, 6, winter. 








VOCABULARIES 18-16, 161 


Vocabulary 18, 
ddcxia, 7, injustice. 
aydpeia, 7, valour, bravery. 
d:adopos, oy, distinguished. 
icxus, inxvos, 7, strength. 
Kaxos, 4, ov, evil, bad. 
xpoxddetXos, 6, crocodile, 
Mépvov, Méuvovos, 6. Memnon, 
an Aethiopian warrior. 
opOarpds, 6, eye. 
moALs, moAEws, 7, City, state. 
mpakts, mpak&ews, 7, action. 
mupyos, 6, tower. 
ordots, oracews, 7, faction. 
ovveois, cvvécews, 7, intelligence. 
avs, aves, 6 and 7, boar, sow, 
swine. 
POdvos, 6, envy. 
dpovnots, ppovnoews, H, pru- 
dence. 
gvors, ews, 7, nature. 


Vocabulary 14. 


"Ayapéuvoy, "Ayapéuvovos, 4, 
Agamemnon, a king of Argos, 
leader of the Greeks. 

"Arpeus, ’Arpéws, 6, Atreus, a 

reek hero. 

"AxtAAevs, ’AytAdéws, 6, -Achil- 
les, a Greek hero. 

Baorhevs, Bacidéws, 6, king. 

Bows, Bods, 6 and 7, bull, ox, cow. 

yoveus, yovéws, 6, a parent, father. 

ypaus, ypads, 7, old-woman. 

Apvas, Apvayros, 6, Dryas, a 
Macedonian king. 

emiédeta, 4, care. 

Kupos, 6, Cyrus, a Persian king. 

Avuxovpyos, 6, lLycurgus, a 
Spartan lawgiver; also a Ma- 
cedonian king, 

Maxedav, Maxeddyos, 6, Mace- 
donian. 

MevéAaos, 6, Menelaus, a Greek 
hero. 

‘Odveceds, OSvacéas, 6, Odys- 
seus, or Ulysses, a Greek hero, 


IlarpoxAos, ov, 6, Patroclus, a 
Greek hero. 

Ilépons, 6, Persian. 

moAvAcyos, ov, talkative. 

TnAdpaxos, 6, Telemachus, son 
of Odysseus. 

idros, 6, friend. 

xpyores, n, ov, useful. 


Vocabulary 15. 


aides, aidots, 7, reverence. 

d&tos, a, ov, worthy. 

"Ard\Aov, ’Ardd\A@vos, 6, the 
god Apollo. 

“Aprepis, "Apréuidos, 7, the god- 
dess Artemis. 

Lopyey, Topydves, 7, Gorgon, a 
-fabulous monster. 

Sues, Sumds, 6, slave. 

"Eparo, ’Eparots, }, Erato, onc 
of the Muses. 

1p@s, Wpwos, 6, hero. 

iaroptoypados, 6, historian. 

Kytrw, Kyrovs, 7, Ceto, wife of 
Phorcys. 

KAred, KAetovs, 7, Clio, one of 
the Muses. 

Anr®, Anrovs, n, the goddess 
Leto or Latona. 

Aumnpes, a, ov, grievous, painful, 

Aupixds, 7, dv, lyric. 

mownTns, 6, poet. 

Pdpxus, Pépxvos, 6, Phorcys, a 
fabulous personage. 


Vocabulary 16, 


’Aotuayns, “Acrudyous, 6, Asty- 
ages, the last king of Media. 
d:ddoxados, 6, teacher. 
€xyovos, 6, descendant. 
‘HpaxAjs, ‘Hpaxdéous, 6, the god 
Heracles or Hercules. 
Aaxedatydvios, 6, Lacedaemonian. 
Mayddyn, 7, Mandane, a Median 
princess, mother of Cyrus, 
Mndos, 6, Mede; of Mnéa, the 
Medes, a people of Asia. 


PrP 2 
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LeptxAns, Hepexdéovs, 6, Pericles, 
an Athenian statesman. 

SoporAjs,' hl poet 6, Sopho- 

- Cles, a tragic poet. 

rpaypoia, 7, tragedy. 


Vocabulary 17. 
aicxpés, a, dv, base. 
dorv, doreos, rd, city. 
yaXa, yadaxros, rd, milk. 
yévos, yévous, 7d, race, kind, de- 
scent. 
Yipas, yipes, ro Sones 
ovaros, 9 
bie aay 76, oe 
€ros, errovs, ro, word. 
Cypia, 9 I) loss, penalty. 
y8ovn, 9, Pleasure. 
aupaords, 7, ov, wonderful. | 
Kaundos, 6, camel. 
xépas, eéparos, xépws, rd, horn. 
xép8os, xép8ous, rd, gain. 
kAéos, kdéous, rd, glory, renown. 
kdéopos, 6, ornament, 
kparnp, xparijpos, 6, bowl. 
pexpos, a, dv, small. 
Gov, To, Weapon, in pl. arms. 
ots, rds, rd, ear. 
movnpds, a, én, evil, taser 
wpaypa, mpdyparos, rd, affair, 
‘thing, deed: 
cpa, cdparos, 74, body. 
Teixos, TEetxous, Td, WA 
cation. 
répas, répdros, ré, wonder, pro- 
digy. 
aderds, 7, 
‘ a ealt 
xopiopds, 6, separation. 


Vocabulary 18. 


“ArAas, “Ardavros, 6, Atlas, a 
Pratap: personage. 
Xus, cia, v, short. 

uKUS, a & sweet, 

é, conj., 

epyov, 76, ae deed. 

evpus, eta, v, wide, broad. 


, fortifi- 


dy, troublesome, 


VOCABULARIES 17-19, 


evoéBeca, 7 ue piety. 

novus, efa, v, sweet, pleasant. 
Gépos, Oépous, rd, summer. 
larpos, é, physician. 
ipariov, ré, garment. 

ioos, 7, ov, equal, 

txvos, txvous, rd, footstep. 
rdda€, Kdhdxos, é, flatterer. 
Kpéas, Kpéws, rd, flesh 
Aun, 9, grief, sorrow. 
péAas, ava, ay, black. 

ae indeed (usually untrans- 


véxus, véxvos, 6, dead-body, dead 
person. 

vouos, 6, law. 

agus, eta, v, sharp. 

ovpives, 6, heaven. 

mas, waca, may, all, every. 

raXas, atya, ay, wretched. 

Tépyis, répews, 9, enjoyment. 

TeX, 7 1» art. 

Tpaxvs, €ia, v, rough. 

procopia, 7 Ue philosophy. 

guy, 5 " flight, exile. 
avn, %, Voice, sound. 

xapies, ecoa, ev, graceful, plea- 
sant. 

xpévos, 6, time. 

xepioyr, rd, place. 

@ris, aridos, 4, bustard. 

opéercuos, 7, ov, Or os, ov, useful. 


Vocabulary 19. 


adcxos, n, ov, unjust. 
aO08, a, ov, wretched. 
axparns, és, intemperate, 
adn Ons, és, true. 
dvedevdepos, a, ov, not-free, 
dpony, ev, male. 

doeBns, és, impious. 
deOevns, és, weak. 
aopinns, és, safe. 

druxis, és, unfortunate. 
adpoy, ov, senseless. 
aydpts, 4, ungraceful. 
Sixatos, a, ov, just. 
8innxus, v, two-cubits-long, 








VOCABULARIES 20-22. 


8uorvxns, és, unfortunate. 
édevbepos, a, ov, free. 

ght és, well-born. 
evdaipey, ov, fortunate, happy. 
evoeBns, és, pious. 

ebruxns, és, fortunate. 
edxapts, «, graceful. 

Zeus, Atos, 6, a god Zeus. 
narapvyn, 9, refuge. 

pa a 6, chastiser. 

padvres, pdvrews, 6, prophet, seer. 
peyadryopia, 7, boastfulness. 
peyaAnyopos, ov, boastful. 
yéos, a, ov, young, new. 

oixos, 6, house. 

matdeia, , instruction, education. 
own, 7, silence. 

orvAos, 6, pillar. 

oc y, oy, prudent. 
régevpa, rogevparos, Td, bow. 
tnrépppay, ov, proud. 

wevins, és, false. 


Vocabulary 20. 


dyvos, ros, unknown. 

das, aca, ay, all. 

dprag, dyos, rapacious. 

xowvés, 7, 6v, common. 

wévns, nTos, poor. 

IAdrov, WAdravos, 6, Plato, a 
Greek philosopher. 
boyyés, 6, voice, tune. 

girdaogos, 6, philosopher. 


Vocabulary 321. 

Alaxés, ov, 6, Aeacus, the judge 
of the dead. 

“Ains, “Aidov, 6, Hades, the 
place of the dead. 

GAs, dAds, 7, Sea. 

"Auatdy, "Apatdvos, 7, Amazon, 
one of a race of warlike women. 

dySpeios, a, ov, brave. 

dynp, avdpés, 6, Mal 

dmiotos, ov, faithless. 

“Apns, “Apeos, 6, the god Ares. 

‘Appovia, 7, Harmonia, a Greek 
heroine. 
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"Adpodirn, 7, the goddess Aphro- 
dite. 


yuvn, yuvackds, 7, woman, wife. 

eixay, elxdvos, 9, image. 

Opié, rpsxés, 7, hair. 

iords; 6,, loom. 

Kdduos, 6, Cadmus, a Greek 
hero. 

Kdorwp, Kdoropos, 6, the god 
Castor. 

xevés, 9, dv, empty (with gen.). 

kiorn, 7, chest. 

Kreis, kredds, 7, key. 

Kvoy, kuyds, 6 and 7, dog. 

Maia, 7, the goddess Maia. 

paprupia, 7, evidence. 

pdprus, pdprupos, 6, witness. 

vaus, veos, 9, ship 

oAlyos, 9 OV, few, (of time) short. 

HloAvdevnns, ToAvdevxous, 6, the 
god Pollux. 

wérios, n, ov, drinkable. 

avyn, 7, silence. 

carnp, corjpos, 6, preserver. 

vwp, vdaros, rd, water. 

xelp, xeupds or xepds, 9, hand, 
xpés, a, dv, cold. 

apéAca, 7, service. 


Vocabulary 23. 


Aiyurros, 7, the country of 
gypt. 

apOovia, 7, abundance. 

bos, €Bous, rd, (pl.) character. 

€Xaov, Td, Oil. 

O@ddaco(rr)a, 7, 88. 

iyOus, ixOvos, 6, fish. 

renhie 6, Croesus, a Lydian 
ing. 

Avdia, #, the country of Lydia. 

péyas, An, a, great. 

adnpns, es, full (with gen.). 

wXovros, 6, wealth. 

sous, roAAN, TOAV, Many, much, 

qorapos, 6, river. 

mpaos or mpais, ela, ov OF 2, 

mild, gentle, tame. 
mpécodos, ), revenue. 
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auxov, rd, fig. 
rvxn, 7, fortune. 
@dBos, 4, fear. 


Voeabulary 28. 


’A@nvatos, 6, Athenian, 

Airvn, 7, Aetna, a burning moun- 
tain in Sicily. 

"Aptoreidns, ’Aptore(8ous, 6, Aris- 
tides, an Athenian. 

Gruxia, 7, misfortune. 

Ba@us, cia, ¥, deep. 

Bapis, cia, ¥, heavy. 

Biatos, a, ov, violent. 
epatds, d, dv, old, elderly, 

Siaca 7, mode of life. 

8ovAos, 6, slave. 

€yxparns, és, moderate. 

€Ovos, €6vous, rd, nation. 

éppwpévos, n, ov, strong. 

evruxia, 7, good fortune. 

(after comparative), than. 

Ged, 7, goddess. 

"Ivdds, 6, Indian. 

KaAXias, 6, Callias, an Athenian. 

xAérrns, es, thievish. 

xopa€, xdpiixos, 6, raven. 

Kpirias, 6, Critias, an Athenian. 
Hols, KTHoEwS, H, Possession. 

Kuxoy, Kixdoros, 6, Cyclops, 
a fabulous monster. 

Aaxedaiuduos, 6, Lacedaemonian. 

AdXos, ov, loquacious. 

pecdrns, peadrnros,y, moderation. 

maXatds, a, dv, old, ancient. 

mapamAnotos a, ov, similar. 

m\ovcios, a, ov, rich. 

mraxds, n, dv, poor, beggarly. 

Zraptiarikéds, n, dv, Spartan. 

Zexpdrns, Twxpdrovs, (acc. Bwo- 
_kpatn or -rnv), 6, Socrates. 

xedday, xedudcvo:, 7, swallow. 


Vocabulary 24. 
BovAn, 7, advice, counsel, coun- 
il 


cil. 
€xOpds, d, dy,. hostile, hateful, 
(@oy, rd, ani 


VOCABULARIES 23-26. 


787, 9, youth, 

p peas or darcy), ov, swifter ; 
comp. of rayvs. 

Aourds, 7, dv, other. 

ovdeis, ovdepia, ovdéy, no one, 
nothing. 

dqus, Shews, 5 and 4, serpent. 


Vocabulary 25. 


Gyros, n, ov, most (or very) 
painful ; irreg. superl. of dA- 
yewvos. 

dvapyia, 9, anarchy. 

SovAcia, 7, slavery. 

eharr(oc)ov, ov, less; irreg, 
comp. of éAlyos. 

€uduros, ov, implanted, 

qAtos, 6, sun. 

xpeirray, ov, better ; irreg. comp. 
of dyabes. : 

KTijwa, KTnatos, Td, possession, 

pei{av, ov, greater; irreg, comp. 
of péyas. 

mheiwy, ov, more; irreg. comp. 
of rods. 

meove§ia, 7}, covetousness, ava- 
rice. 

caoppocvvn, 4}, prudence. 


Vocabulary 26. 


"AAxiBidbns, 6, Alcibiades, an 
Athenian general and states- 
man, 

avai8e.a, 7, shamelessness, 

dpirros, n, ov, best ; irreg. super. 
of ayadds. 

divauis, duvdpews, 4, power. 

Sapnya, Sopnparos, ré, gift. 

eyxpareia, 9, self-control. 

éviore, adv., sometimes, 

den 7, dv, good, 

katpds, 6, Opportunity. 

ay Sines n, ov, best; irreg, 
super]. of dyads. 

dudvota, 7, harmony. 

m\eloros, n, ov, most; irreg. 
superl. of sroAvs. 


VOCABULARIES 27, 28. 


cans, és, plain, sure. 
UBpioros, n, ov, violent, insolent. 
govixds, n, dv, bloody. 


Vocabulary 27. 
apiOuds, 6, number, extent. 
dppa, &pparos, rd, chariot. 
“ApKeDn Hos, 6, Archedemus, an 

thenian. 
Biya, Bnuaros, rd, & pace. 
ae ce Danaus, a Greek hero. 
Séxa, indecl., ten. 
devrepos, a, ov, second. 
dcaxdovot, at, a, two hundred. 
€B8opnos, n, ov, seventh. 
etxoot(y), indecl., twenty. 
els, pia, €y, one. 
éxardy, indecl., a hundred. 
€xros, n, ov, sixth. 
évvaxioxiAcot, at, a, nine thou- 
sand. 
é€axiox Aco, at, a, six thousand. 
é£axdotot, at, a, six hundred. 
érrd, indecl., seven. 
érraxoy cot, at, a, seven thou- 
sand. 

érraxdctot, at,a, seven hundred. 
E®Bora, 7, the island Euboea. 
eUpos, e%pous, rd, breadth. 
Evdparns, 6, the river Euphrates. 


horseman, 
knight. 

Kertcxia, 4, Cilicia, a country of 
Asia Minor. 

Kpyrn, 7, Crete, an island in the 
Mediterranean. 

Kpiroyv, Kpirevos, 6, Crito, an 
Athenian. 

Kumpos, 7, Cyprus, an island on 
the coast of Asia agra 
Kupyvos, 7, Gyrnus, an is in 

the ‘Mediterranean (now Cor- 
sica). 
AéoBos, 7, Lesbos, an island on 
the coast of Asia Minor. 
perpoy, 76, Measure, moderation. 
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pla, see els. 
puUptos, at, a, ten thousand, 


686s, 7), Way, journey. 


éxraxioxiAuot, at, a, eight thou- 

sand. 

érAtrns, 6, heavy-armed-man. 

mwapacayyns, 6, patasang, about a 
eague, 

wéprros, n, ov, fifth. 

mevrakioxiAtot, at, a, five thou- 


sand. 

wévre, indecl., five. 

mevrnxovra, indecl., fifty. 

Tlepotxés, 7, ov, Persian. 

mA€Opov, ré, plethrum = 100 
feet. , 

grovs, todos, 6, . foot. 

Zapda, Lapdovs, 7, the island 
Sardinia. 

Sapos, 4, 
Cilicia. 

ZeuéArn, 7, Semele, a Greek hero- 
ine. 

SixeAria, 7, the island Sicily. 

SdAwy, ZdrAovos, 6, an Athenian 
sage. 

aradwoyv, rd, stadium, about a 
furlong. 

orabpuds, 6, stage. 

orpdrevpa, orparevparos, 1d, 
army. 

rafts, rdfews, 7, rank. 

rérapros, n, ov, fourth. 

rerpaxioxiAcot, at, a, four thou- 

- gand. 

rerpaxéorot, at, a, four hundred. 


Sarus, a river of 


' rérr(oo)apes, a, four. 


Tpeis, rpia, three. 

rptdxovra, indecl., thirty. 
rptopuptor, at, a, thirty thousand, 
rpiros, n, ov, third. : 
van, 7, tribe. 

xAuot, at, a, thousand. 


Vocabulary 28. 


dAAnAow, ay, ow, of or to one- 
another. 
éavrov, 7s, ov, Of himeelf. 
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eyo, pod, I. 

mpeis, jpey, pl of eyo. 
NPEPOS, a, OV, 

YO, VPY, of éya. 

ovre, adv., neither, nor. 
rohdytos, 6, enemy, hostile. 


ipets, tpav, pl. of ov. 
ditos, 7, ov, dear, agreeable, 
fond-of. 


Vocabulary 29. 
éxds, 7, dv, my, mine. 
npérepos, a, ov, Our. 
peOnpoy, oy, idle. 
ads, of, ody, thy, thine. 
oroveaios, a, ov, diligent. 
Suérepos, a, ov, ‘YOU, YOUTS 


Voeabulary 90. 


youn, 7, Opinion, judgment, 
€xeivos, n, 0, that. 

d8e, 78e, rd8e, this. 

obros, avrn, rovro, this. 


Vocabulary 31. 
avrds, 7, 6, self. 
npépa, 7, the day. 
pny, pnvds, 6, month. 
é airds, 7 avTh, T6 avro, the same. 
or és, 6, general, 
ravrd, for ra aurd, from 6 ards. 
rporos, 6, manner (see Voc. 4). 


Vocabulary 32. 


dofos, ov, obscure. 

aivcypa, alviyparos, rd, enigma. 

*Apyetos, a, ov, Argive, belong- 
ing to the Greek city of Argos. 

dizous, ovy, two-footed. 

“Epug, “Epuxos, #, Eryx, a city 
in Sicily. 

“Epes, “Epwros, 6, Eros, the god 
of love. 

pndels, epia, gy, no-one, used 
with imperative, &c. . 

dABwos, a, ov, happy. 


VOCABULARIES 29-34. 


Sorts, Wris, O rt, Whosoever, 
whatsoever, 

Grov, for otrivos, horivos, gen. of 
doris. 

ovcia, 9, property. 

geptorepd, 7, dove. 

Hepoets, Mepoéws, 6, Perseus, a 
Greek hero. 

manos, rAnGovs, rd, moultitude. 

=i , Sheyyds, 7, Sphinx, a 
fabulous monster. 

rerpdrovs, ouy, four-footed. 

ris, ri, who? what? some one, 
something. 


pious, ovy, three-footed. 


Vocabulary 33. 


Bpords, 6, mortal. ‘ 

ypaheis, éws, 6, painter. 

1 longi a Greek 
painter. 

dv0, dvow, two. 

éAevbepia, 9, freedom. 

éraipos, 6, companion. 

ére, adv., still. 

evepyecia, 7, well-doing. 

Rdyburwror, 6, Xanthippus, an 
Athenian. 

dpotos, a, ov, like, with dat. 

ovzore, adv., never. 

matdiov, rd, little-child. 

Tdpados, 6, Paralus,an Athenian. 

IloAvyveros, 6, Polygnotus, a 
Greek painter. 

Siturmos, 6, Philip, king of 
Macedon. 


Vocabulary 34. 


a@dvaros, ov, immortal. 

aAAd, conj., but. 

yAaos, yéAaros, 6, laughter; acc. 
yA&ora and yA». 

ati 9, tongue. 

Vopotpos, oy, unfortunate. 
évriuos, ov, honourable. 
€ratvos, 6, praise. 

Kaxiyyopos, 6, slanderer. 
xoipavos, 6, ruler. 


VOCABULARIES 35, 36. 


padrov, adv., rather; comp. of 
pada, sup. padiora. 

povoy, adv., only. 

moAvkotpavin, poet. for moAvxot- 
pavia, 7, multitude-of-rulers. 

ovyypapeus, cvyypapéws, 6, his- 
torian. 

rowovTos, avrn, ovro, such. 


@iAdrovos, ov, laborious. 


Vocabulary 35. 


dyo, 0, I lead, draw. 

drepuxo, £o, I keep off. 

drobvnoKa, Oavodpat, I die. 

arorpére, ae I avert. 

dropevye, Sopa: or Lovpat, I flee 
away, escape. 

8iaBddXAw, B4AG, I calumniate. 

eli, Zropat, I am. 

ériBovrevo, oo, I plot-agair :t, 
with dat. of 

xoalpe, dpa, I hate. 

X®, é£o or TXT, I have. 
(See p. 138.) 

Oarra, Yo, éraghor, I bury. 

Ovncke, Gavotpa, I die. 

irmeto, oo, I ride. 

xaiw, xavow, I burn (trans.). 

KeXevo, ow, I order. 

kAvo, I hear, with gen. of pers. 

AapBdvw, ApYopua, I take, ob- 
tain. 

Aéyo, Ew, I say. 

pavOdve, pabjoopat, I learn. 

voulto, icw, 1, I think, reckon. 

EvvOvqoKe, Gavodpat, I die-with. 

mAnotala, To, E approach 

mparro, £w, I do, I fare. 

oraciatw, ow, I am-at-variance. 

raptxevo, ow, I embalm. 

rpépa, Opéyo, I rear, 

dépa, otow, I bring, bear. 

ghevyo, Eonar or fovpat, T flee. 

dporri{e, ow, | care-for, with 


gen. 
gvAdrro, fo, I guard, beware of. 
xaipw, xatpnow, I rejoice. 
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Alytrrios, 6, Egyptian. 

dporpoy, ré, plough. 

BapBapos, 6, barbarian. 

aoTnp, yaorépos, 7, belly. 

beni - cowardise: : 

Secvds, 7, dv, terrible. rd Secvdp, 
the danger. 

eis or és, prep. with acc., to. 

ev, adv., well, rightly. 

OepsoroxAns, Oepsoroxddovs, 4, 

hemistocles, an Athenian 

general. 

iva, Conj., that, in order that. 

xaxia, 7, cowardice, vice. 

kas, adv., well. 

Kpns, Kpyros, é, Cretan. 

Avxos, 6, wolf. 

vexpds, 6, dead. 

Gre, conj., when. 

srepi, prep. with gen., for. 

moun, évos, 6, shepherd. 

dre, interr. adv., when. 

soré, adv, indef., at some time 
or other, once upon a time. 

mpoBaroy, ré, sheep. 

mpopnbia, 7, forethought. 

mpovota, 7, providence. 

apos, prep. with acc., to. 

*Pwpatos, a, ov, Roman. 

ceAnvn, 7, Moon. 

oippaxos, 6, ally. 

réxvoy, ré, child. 

Tisoadépyns, Ticoadépvovs, 4, 
Tissaphernes, a Persian. 

@s, conj., that. 


Vocabulary 36. 


dxovw, gopat, I hear, with gen. 
ddyive, tv, I pain (trans.). 
dradddoow, €o, I deliver, free 
from (with gen. of thing from 
which). 
aroxreivo, eva, I kill. 
droAve, ow, I deliver, free from. 
Brarre, yo, I injure. 
papw, yo, I write. 
iaxpivo, wa, I distinguish. 
ducal, aw, | judge. 
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érrayy&Ao, edd, I report. 

Zeal dpa, I raise, elate. 

etdhpaivo, ava, I make rejoice, 
gladden. 

Karadvo, aw, I destroy; put an 
end to (a war), see Ex. 56; 
overthrow. 

krérro, Yo, I steal. 

ropifw, ow, I carry. 

Kpurrea, yo, I conceal, with 
double acc. 

xreivo, xreva, I kill. 

pOA, now, I am about (to do). 

pyvio, oo, I am-angry-with, 
with dat. of pers. 

mapéxa, &o, I grant. 

Twépro, ro, I send. 

miorevo, ow, I trust, with dat. 

oreipw, orepa, I sow, scatter. 

ie ata AnWoua, I seize, 
elp. 

Uropéva, eva, I submit-to. 

ppafo, ow, I tell. 

gutevo, ow, I plant. 





dyyeAos, 6, messenger. 

dyopd, 7, market-place. 

aude, ov, both. 

dy, conditional particle: on its 
use in conditional propositions, 
see Syntax, p. 154. 

*Apraképéns, ov, 6, Artaxerxes, a 
Persian king. 

avénors, avénoews, 7, increase. 


sh 6, field. 
papa, Spdparos, rd, drama. 
voruxia, 7, misfortune. 

éxov, ovoa, dy, Willing, willingly. 

€pautod, js, ov, of myself. 

év, prep. with dat., in. 

pvbos, 6, account. 

Gri, conj., ‘that. 

marp@os, a, ov, paternal, 

TAaraiai, dy, Plataeae, a city of 
Greece. 

apiv, adv., before. 

Tpopndevs, Tpoundéws, 6, Pro- 
metheus, a Greek hero. 


VOOABULARIES 36, 87. 


sup, wupés, rd, fire. 

orpartd, 7, army, armament. 

orpatiarns, ov, 6, soldier. 
eras, adv., with-difficulty. 
vorns, 6, liar. 

ws, adv., as, how; conj., that. 


Vocabulary $37, 


dyyAXo, €AG, I announce. 

Grorré\Xa, €A@, I send. 

diacalw, ow, I keep safe. 

évdva, ow, I put on. 

Oavpd{o, gona, I admire. 

Ova, ow, I sacrifice. 

kadvrrea, yo, I conceal. 

xaradvvw, I sink, set. 

xaraoxeva{w, ow, I prepare, fur- 
nish, 

kuptev@, ow, I become master of, 
with gen. 

nasevo, ow, I bring-up, teach. 

apopnreva, cw, I prophesy. 

cata, vw, I save. . 

tapdoow, o, I throw into con- 
fusion. 

tacow, £o, I arrange, post. 

retxila, 1, I fortify. 

turte, Yo, I strike. 

vrordoaw, fo, I subordinate, 

ovevo, ow, I murder, slay. 

ve, ow, I produce, Perf. (in- 
trans.) répixa,and 2 aor. poy 
(often used as pres.), I am; 
véos meuxws, being (2.e. while) 
young. 


er 





Aine, 6, Agesilaus, a Spar- 


ing. 
*AdéEavdpos, 6, Alexander the 
Great, king of Macedon. 
yvvatketos, a, ov, of-a-woman. 
Aaidados, 6, Daedalus, a fabu- 
lous personage. 
dapecxds, 6, daric, a Persian coin. 
€yKe@poy, Td, egyric. 
‘EAXds, Errddos, 9, Hellas, or 
Greece, 


VOCABULARIES 88-40. 


éi, prep. with dat., for; with 
acc., against, for. 

eredas, adv., carefully, 

émtoroAn, 7, letter. 

CeppycrvAa, ai, Thermopylae, a 
pass in Greece. 

AaBupivGos, 6, labyrinth. 
paduora, adv., most, especially, 
most of all; superl. of pada. 
Mrndea, 7, Medea, a Greek 

heroine. 
vixen, 7, Victory. 
Revoparv, Revopavros, 6, Xeno- 
phon, a Greek historian, &c. 
“Ounpos, 6, the poet Homer. 
dvopa, ovdparos, Té, name, 
Gvos, 6, ass. 
mwoAAaKts, adv., often. 
Zapsavdrados, 6, Sardanapalus, 
an Assyrian king. 
oroAn, 7, dress. 

Tptoxirtot, at, a, three thousand. 
depexvins, hepexvdous, 6, Phere- 
cydes, a Greek philosopher. 
XP7H2, Xpnuaros, Td, possessions, 

money (in pl.). 


Vocabulary 38. 


amoBdAXo, Bare, I lose. 

eiaBddAw, BGA, I invade. 

exhevyw, Eopat or Eovpat, I flee- 
out-of. 

kataXelrro, yyw, I leave behind, 
bequeath, abandon. 

karotxéw, now, I inhabit, dwell-in. 





*Arrixn, 7, the land of Attica, 

ex, €& (bef. vowel), prep. with 
gen., out of, from. 

épyov eori, it is hard work. 

xévrpoy, rd, sting. 

Avdoi, of, the inhabitants of 
Lydia, in Asia Minor. 

paxn, 7, battle. 

pédurra, 7, bee. 

dreOpos, 6, destruction. 

IleXorovvngos, 7, the peninsula 
of Peloponnesus. 
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mpoyovos, 6, ancestor. 
Zmapriarns, 6, Spartan. 
oTparos, 6, army. 


Vocabulary 89, 


karagevyo, foua or Lodpa, | 
flee for refuge. 

weiOo, ow, wérotba, I persuade ; 
in Mid. and 2 perf., I obey, 
trust, with dat. 

rAnooe, £0, I strike. 





Kak@s, adv,, ill. 
avy, prep. (with dat.), with. 
Vocabulary 40. 
Bovdeto, ow, I deliberate (Act. 
& Mid.). 
Bovdropat, noo I wish. 
yiyvopat, yernoopa, I become, 
am. 
ytyvaoKke, yymoopua, I know. 
diadéyopat, Eopat, I converse. 
dtmxw, Ew, I pursue. 
a éYroua, I follow, with 
at. 
ahaa éyopa, I follow, with 
at. 


iSpto, ow, I set up (an altar, &c.). 
xOapifw, ow, I play-on-the-lyre, 
dvonatw, ow, I name. 
mpoodéxopat, Eouat, I expect. 
orpatevw, ow, I march. 
cupBovrevo, co, I advise. 





dyadpa, aydAparos, rdé, image. 

a@Axipos, n, ov, brave, 

Gvrros, ov, Wwithout-grief. 

dé, prep. with gen., from. 

dogadas, adv., safely. 

avTéxOayv, avrdéyOovos, 6, indi- 
genous. 

Teprvios, 6, Gerenian, a people 
in Messenia. 

dud, prep. with acc., on account- 
of; with gen., through, by 
means of, with. 

€vcot, at, a, some. 
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"EpeyGeidat, of, descendants of 
' Erechtheus. ; F _ ; 
"EpeyGevs, "Epexbéws, 6, Erech- 
ihieua an KiGcninn king, 
"Epwis, Epwoos, 7, Erinys ; *Eps- 
yues, the Furies. 
KAvratpyqor, 7,  Clytaem- 
nestra, a Greek heroine. 
panna, pabiparos, ré, learning. 
perd, prep. with gen., with. 
MiAriddns, 6, Miltiades, an Athe- 
nian general. 
Mvynpoovyn, 7, Memory. 
Néorwp, Néoropos, 6, Nestor, a 
Greek hero. 
épyn, ), anger. 
’Opéorns, 6, Orestes, an Argive 
hero. 
Spveov, ro, bird. 
‘ Opes, ’Ophéws, 6, Orpheus, a 
Greek fabulous personage. 
apd, prep. with gen., from, by ; 
with dat., with, among; with 
acc., to. 
mevia, 7, poverty. | 
mixpos, d, ov, bitter, sorrowful. 
oupBovria, 7, counsel, advice, 
wernp, gwTnpos, 6, saviour. 
raxv, adv., quickly. 
rexvirns, 6, artisan. 
tro, prep. with gen., by. 
dovos, 6, murder. 


Vocabulary 41. 


divacreipw, orep&, I spread. 

diadépa, Stoicw, I differ. 

éxxaGaipw, apd, I burnish. 

éxxadunre, yo, I uncover. 

émitpéra, Yo, I assign, entrust. 

épyafomat, she oe I do. 

KaAéo, éow, | call. 

xarakAeio, ow, I shut up. 

xaraoxanro, Wo, I raze-to-the- 
ground. 

xarotxitw, cw, I colonize. 

KXeio, ow, I shut. 

xpiva, kpiv@, I judge. 

xrifw, ow, I found. 


VOCABULARY 41. 


Avo, ow, I loose, abolish, vio- 
late (a treaty). 

da das I define. 

mdéxo, &@, 1 wreathe, plait. 

mpootacaca, £w, I assign, order. 

redevtaw, now, I bring toan end 
(i.e. Biov), I die. 

dvpe, pow, I mix, defile. 





aiua, atparos, td, blood. 

doa, n, citadel. 

avOporwos, 1, oY, 
human. 

araidsevros, ov, uninstructed. 

*Agavpios, a, ov, Assyrian. 

draxros, ov, wnarranged. 

Baoweia, 7, kingdom, royal au- 
thority. 

TpvAdos, 6, Gryllus, an Athe- 
nian. 

Snpuos, 6, people. 

Ard8apos, 6, Diodorus, an Athe- 
nian. 

8:ydpv80s, ov, double-speaking. 

éxagTos, 7, ov, each. 

’Epérpia, 7, Eretria, a town in 
Euboea. 


of-man, 


Eros, €rous, TO, year. 

Ovpa, 7, door, gate. 

Kunis, kunidos, 7, greave. 

Anotns, 6, robber. 

A:Bun, 7, Libya, a country of 
Africa. 

Maxedopia, 7, the land of Mace- 
donia. 

pnxcoros, n, ov, longest; irre- 
gular superl. of paxpds. 

Nivos, 6, Ninus, an ancient As- 
syrian king. 

Nivos, 7, Nineveh, in Assyria. 

mitus, itvos, 7, pine. 

apé, prep. with gen., before. 

Tp@Tos, , ov, first. 

Zrdprn, n, the city of Sparta. 

cuvOnkn, 7, treaty. 

Tupos, 7, the city of Tyre. 

Xelpwy, ov, worse; irregular com= 
parative of xaxds. 











VOCABULARIES 42-45. 


. Vocabulary 42. 
dvayo, wo, I bring up. 
agavife, iow, I e to dis- 
appear. 
éripepw, eroicw, I bring-on. 
eihpaive, tva, I make-rejoice, 
gladden. 
6éo, now, I wish, am willing. 
kataméprw, yo, I send down. 
xarapréyo, fw, I burn down. 
éptréw, now, I associate. 





dyyeApa, dyyAparos, rd, mes- 
sage. 

ddtvvaros, ov, impossible. 

dei, adv., always, for ever. 

dpxty 4, rule. 

Sypoxparia, 7, democracy. 

Aiwv, Aiwvos, 6, Dion, a Syra- 
cusan. 

cide, adv., expressive of a wish, 
O that! would that! Lat. 
utinam. 

"Exrep, “Exropos, 6, Hector, a 
Trojan warrior. 

Képw6os, 4, Corinth, a city of 
Greece. 

yoy, adv., now. 

Tlaveavias, 6, Pausanias, a Lace- 
daemonian king. 

qoAepos, 6, War. 

carpamns, 6, satrap. 

Tupavyos, 6, tyrant. 

inép, prep. with gen., 
half of. 

has, pords, 74, light. 

Xadxis, Xadxi8os, 7, 
city of Euboea. 


Vocabulary 48. 
dprafe, ow and copat, Tcarry off. 
xataxéntw, Wo, I destroy. 
palvopat, pavnropar and pavov- 
pat, I am mad. 
addto, a, I kill. 
riva, riow, I pay. 
rpéro, tpépo, I turn, put to 
flight. 


in be- 


Chalcis, a 
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Pbcipw, Pbepa, I destroy. 


"“A8ons, Addvdos, 6, Adonis, & 
beautiful youth. 

Aias, Atavros, 6, Ajax, a Greek 
hero. 

Taddrns, 6, a Gaul. 

KdAXos, KdAXovs, Té, beauty. 

xaprrés, 6, fruit. : 

Kardvn, 7, the city of Catana in 
Sicily. 

Maxedoués, 7, 6v, Macedonian. 

Midos, 6, a Mede. 

puedds, 6, marrow. 

Nuyon, }, nymph. 

IlroAeuatos, 6, Ptolemaeus, & 
Macedonian king. 

Srnoixopos, 6, Stesichorus, an 
ancient Greek poet. 

"yas, 6, Hylas, a beautiful 
youth. 


Vocabulary 44. 
dvaypdpe, yo, I record. 
droxw8uvevo, ow, I risk. 
apxo, &o, I rule, with gen. 

Set, must, ought (impers., with 


acc.) 

kralo, KAavoopas and ovpat, I 
weep. 

motew, now, I do. 

BraBepss, d, dv, hurtful. 

én, a indeed. : 

evepyérns, 6, benefactor. 

parny, adv., in vain. 

mpeoBurepos, 6, elder; compar. 
of mpéoBus, ews, 6, aD old 
man ; an ambassador. 


Vocabulary 45. 
dptvopat, duuvoupat, I re . 
droxpirra, yo, I conceal. 
Séxopuat, Sé€opat, I receive. 
étpive, Grpvve, I urge. 
monrepifo (i€@, Doric), 

war. 
rropevopat, copat, I travel. 


I go-to- 
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aorevia, cw, I hasten. 

opadAw, oPar8, I ruin. 

eidoua, copa, I spare, with 
gen. 





av8peiws, adv., bravely. 

y¢, enclitic particle, at least, at 
any rate. Makes é¢yo em- 
phatic. 

cwrnpia, 7, safety. 

Vocabulary 46. 

aipw, apa, I raise. 

dvaravo, oo, I make to rest, 
stop; Mid., I rest. 

drroxpivopat, kpwovpa, I answer, 
with dat. 

yevo, ow, I make to taste; 
yevopa, I taste, with gen. 

Stavéuw, vend, I distribute. 

€pwrde, now, I ask. 

karaotpéhe, yo, I subdue. 

péupopat, oua, I blame. 


"AOnva, Sv, ai, Athens, the city. 
’Agia, 7, the country of Asia 
inor. 
Aapeios, 6, Darius, a Persian 
ing. 
Evpomy, 7, Europe, the conti- 
nent. 
Kdopos, 6, world. 
Kporwmadrns, 6, of Croton, a 
Greek city in Italy. 
péoos, n, ov, middle. 
Maar, Midrovos, 6, Milon or 
Milo, an athlete. 
das 7, Olympia, a town in 
is. 





IIXovrwv, Tldkovrwvos, the god 
Pluto. 

Hloovedav, Moredévos, 6, the god 
Poseidon, or Neptune. 

taupos, 6, bull. 

Tin, 7, honour. 


Vocabulary 47. 


eicayo, €o, I introduce. 
éxtpéro, Yo, I turn out. 


VOCABULARIES 46-48. 


éXatve, éXdow or dS, I drive. 

xaraBadAw, Bada, aor. 2 éBador, 
I cast down. xaraSdAAopar, 
Mid., I found (a sect). 

katahevym, Souar or fovpa, I 
flee-for-refuge. 

mwapawvéew, éow, I advise. 

mweptBddXAw, Bare, I surround. 





"Apiorurmos, 6, Aristippus, a 
Greek philosopher. 

ei, conj., if, 

Kupnvaixos, 7, dv, of Cyrene, a 
city in Africa. 

Ayoreia, 9, piracy. 

madat, ‘adv formerly. 

mot, interr. adv., whither ? 

Zdpams, Zapdmidos, 7, Serapis, 
an Egyptian deity. 

baddwv, badfovros, 6, Phaeton, 
a son of Apollo. 


Vocabulary 48. 


dyarde, now, I love, 

dorpdrre, yo, I lighten. 

Bpovrdew, now, I thunder. | 

épdw, épacnoopat, I love (with 
gen.). 

vixdw, now, I conquer. 

OXovpoua, povpas, I pity. 

cionrdw, nrowat, I am silent. 

ovykuxd@, now, I throw-into- 
confusion. 

ToApde, now, I dare. 





dxun, 7, bloom. 

dpeivay, ov, better; irreg. comp. 
of ayabos. 

nruxia, 7, age. 

mw@s, interr. adv., how ? 


Vocabulary 49. 
0A, now, I wish. 
joa, nrOnoopa, Iam pleased. 
idopat, coat, I heal. 
unxavdopat, nooua, I contrive. 
metpdopua, acopa, I try, 
Tide, now, I honour. 





VOCABULARIES 49-53, 


Xpdopat, xpnooua, I use (with 


TL Spopos, é, courier, 
a $modsparos, 70, shoe. 


Vocabulary 50, 


abupéa, 7 ow, I am discouraged. 

dpedéo, To, I neglect, with gen. 

drroppéw, pevoopa, I flow from. 

aoKéw, oe, I practise, exercise. 

dvorvxéo, now, I am-unfortu- 
nate. 

erawew, éow, I praise. 

etruxéa, joe, T am fortunate. 

kparéo, now, I conquer, with 
gen. 

srovéw, now, I labour. 

mpocdokaa, 7 vo, I expect. 

| aba ain Anyoua, I help, 
with dat. 

TEND, évw, I fulfil. 

pporéw, now, I think; porto 
peya, Tam haughty. 





BeArioy, ov, better; irreg. comp. 
of a alos. 

Sixaoourn, 7; 7, justice. 

eux, fy prayer. 

Oupos, 6, passions, spirit, cour- 


age. 
pars, péduros, ro, honey. 
ovdérore, adv., never at any 
time. 
domep, adv., as. 


Vocabulary 51. 


adeéa, 7 ne, I injure. 

aidéopat, égopat, I reverence. 

dAnbevo, evow, I speak - the - 
truth. 

dmoréw, naw, I disbelieve. 

Séouat, Senoopar, I want, en- 
treat, with gen. 

caraspporde, 7a, 
with 

pioéo, 7 im, I hate. 

modopkéw, Now, I besiege. 


I despise, 
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giréw, now, I love. 
PoBéopna, nooua, I fear, 





drrdAvats, drohvcews, 7 7, release, 
Tpoia, 7, the city Troy. 


Vocabulary 52. 
duaupow, oow, I darken. 
dod0a, doo, I deceive. 
dovAdw, ara, I enslave. 
ehevepoa, @ow, I set-free. 
(nroo, ow, I strive after, emu- 

late. 
6pbow, doa, I raise up. 
Taretvow, @ow, I humble. 
tow, dow, I exalt. 





aixuddoros, 6, captive. 

evvopia, ii, good-government, 

(on, 7 D> 

Saree . ov, humble. 

UBpts, UBpews, 7 7, violence. 
dos, 7, ov, lofty. 

ppnyv, ppevos, 4, soul, mind. 


Vocabulary 53. 
BeBaca, ooo, I confirm. 
yavpdopat, ocouat, I pride my- 

self, with dat. 
e€vavridopat, doopzat, I oppose, 
with dat. 


(nutow, dow, I punish. 





adixws, adv., unjustly. 

GAki, 7 n, Strength. 

dydynn, 7, necessity. 

eipnyn, th peace. 

emibaris, € és, distinguished. 

pire, conj., neither; pyre... 
pyre, neither, nor. 

waos, madous, 70, passion. 

cap, capxkes, 7, flesh. 

tmepnpavos, ov, haughty. 


Vocabulary 54. 
axodovbéo, now, I follow, with 
dat. 
dfidw, dow, I deem worthy, with 
gen. of thing, 
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coopéw, now, I adorn. 

xrdopat, noopa, I obtain, ac- 
quire ; perf. xéxrnac, I possess. 

padyoua, évopat or odpas, I fight. 

aeréw, now, I benefit. 





yevvaios, adv., nobly. 

Adyios, a, ov, talkative. 

Avcay8pos, 6, Lysander, a Lace- 
daemonian general. 

paxdpwos, a, ov, happy. 

gionndds, 7, ov, silent. 


Vocabulary 55. 


dyvicrnyt, dvacrjncw, I set up, 
arouse from sleep ; (Intrans.) 
I rise, rise from bed, wake up. 

ddiornut, droorn7w, I make to 
turn away, make to revolt ; 
(Mid.) I revolt. 

tornut, orjnow, I make to stand ; 

Intrans.) I stand. 

xabiornut, xaraornow, I esta- 
blish, set; (Intrans.) I am set 
down. 

qapiornut, mapaotnow, I make 
to stand by, assist, cause ; 
perf. part. mapeorws or mape- 
ornkos, used as adj., present. 

motepéo, Yoo, I go to war, 
make war upon, with dat. 

cuviornut, cvoTngw, I make to 
consist, get together; (In- 
trans.) I consist. 

dnpi, pyow, I say. 





Sewvos, 7, ov, terrible, keen. 
Sixaorns, 6, judge. 
diwyadns, es, thirsty. 
duvaros, 7, ov, powerful. 
*‘“HpdxAeros, 6, Heraclitus, a 

Greek philosopher. 
idtarns, 6, private citizen. 
‘Iwvixds, 7, ov, Ionian. 
KopivOtos, a, ov, Corinthian. 
coupes, adv., lightly. 
Aipyn, 7, lake. 


VOCABULARIES 34-07. 


MAnros, 7, the city Miletus, in 
Asia Minor. 

Ndfios, a, ov, of Naxos, an is- 
land in the Aegean Sea. 

anv, prep. and adv. (with gen.), 
except. 

mroAtreia, 4, commonwealth. 

Tdvyrados, 6, Tantalus, a fabu- 
lous personage. 

tpdraoy, r6, trophy. 


Vocabulary 56. 


dyvbiornu, avrornce, I resist, 
with dat. 


xparéw, now, I am-in-power. 
treixo, bes, I yield, with dat. 





dnp, dépos, 6, air. 

"Axapvds, “Axapvavos, 6, Acarna- 
nian. 

d£:ddoyos, ov, memorable. 

apyés, n, dv, idle. 

“Apevos mayos, 6, Areopagus. 

éumdptov, rd, emporium, trading- 
place. 

éviauros, 6, year. 

xard, prep. with acc., by, ac- 
cording to. 

peOn, 7, drunkenness. 

Mivas, 6, Minos, a king of Orcte. 

YaUTLKOS, 7, ov, naval, 

ddcyapxia, 7, oligarchy. 

Hletpaseds, Hetpasews, 6, Peiracus, 
the port of Athens. 

TleXorrovynciaxds, 7, ov, Pelopon- 
nesian. 

grotxeioy, ré, element. 


Vocabulary 57. 


avariénus, Onow, I set up. 

StariOnps, Onow, I manage, ar- 
range, treat. 

Heat sar oe mn 

émtridnus, Ono, I impose, wi 
dat. of pers.; (Mid.) I put-on, 
I attack, Ex. 58. 

perariénps, Onow, I change. 

oixéw, now, 1 dwell, arrange. 


VOCABULARIES 58-61. 


repiriOnut, Onow, I put around. 

mpootiOnut, Onow, I add. 

mpotiOnut, Onow, I put forth, 
expose, set forth. 

ri€nut, Oncw, I place, give, enact, 
put, institute, account, make, 





dy@v, dydvos, 6, contest. 

aOdov, rd, prize. - 

axpémohs, axpomdAews, 7, acro= 
polis. 

dAXdrpios, a, ov, of-others, 

apyaXéos, a, ov, difficult. 

deXTos, 7, tablet. 

Gon, 7, fine. 

i8tos, a, ov, Own, One’s own. 

idpws, idp@ros, 6, sweat. 

Aeava, 7, lioness. 

Avxotpyos, 6, Lycurgus, a Spar- 
tan lawgiver. 

oikia, 7, & house. 

arepov, T6, feather, 

mvAn, 7, gate. 

padios, a, ov, easy. 

XaArxovs, 7, ovv, brazen. 


Vocabulary 58, 


avarpepo, Opéyro, I bring-up. 

drroriOnus, Onow, I put-away. 

extiOnut, Onow, I put out, ex- 
pose. 

karatiOnps, Onow, I lay-by, de- 


posit. 
wasokuve, vva, I exhort. 





alg, aiyés, 6 and 7, goat. 

dopa, 7, skin. | 

épddioy, rd, travelling money. 

KeAriBnp, KeAriBnpos, 6, Celti- 
berian. 

ceadn, 7, head. 

Kpavos, Kpayovs, ré, helmet. 


Neuwéea, 7, Nemea, a place in 
Greece, ; . 
Vocabulary 59. 


d:a8i8apt, 8do0w, I distribute, 
8idaput, Sac, 1 give, offer. 
IN e GR.-——PT. T 
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mapadidwpt, 8mow, I hand over, 
consign, 

mperet, impers., it behoves, it is 
fitting, with dat. of pers, 

rpodideu, Socw, I betray. 

mpoopepw, oicw, I bring to, 





a prep. (with gen.), instead 
0 


Bia, 7, force. 

ypdupa, ypdpparos, ro, letter; 
pl., literature. 

€uredos, ov, lasting. 

epiretos, n, ov, creeping. 

evdvs, adv., immediately. 

nAtki@rns, 6, One of the same 
age, a comrade, 

KapBvons, 6, Cambyses, a Per- 
sian king. 

Kizwv, Kipwvos, 6, Cimon, an 
enone 

paxap (gen. paxapos), blessed. 

drBos, 6, tone eae 

Poin, Poivixos, 6, Phoenician, 

Vocabulary 60. 

adrodidoput, 800, I restore; in 

the Mid. I sell. 


KvmeXoy, Td, goblet. 
prtore, adv., never. 


Vocabulary 61. 
deida, acopat, I sing. 
avinut, now, I urge; Pass. part., 
slack or unstrung, unrestrained. 
ddinuut, now, I dismiss, let go. 
e&inut, now, I send forth. 
épiepat, noopa, I desire, with 
gen. 
xabinpt, now, I let down. 
peOinut, now, I give up, I neg- 
lect. 
mapint, now, I let pass by. 
Tepiooeva, ow, Tam superfluous 





axris, axrivos, 7, beam. 

aotdos, 6, bard. 

aarns, és, obscure, 

Seoyra, ra, necessary things, 
Q 
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Repbns, 6, Xerxes, a Persian 

ing. 

aédn, 4, fetter. 

mepircevovra, rd, superfluity. 

dayepes, d, ov, manifest. 

Vocabulary 62. 

d3o, dropa, I sing. 

dyritagow, &o, I draw up- 
against. 

drequt, I will-go-away. 

ejut, I will-go. 

éuBddrw, Bare, I invade. 

éreyus, I will-advance-against, 
with dat. 

éméeuut, I will-go-out-to-meet. 

(nréw, now, I seek. 

xareyut, I will-go-down, return. 

preva, pev@, I remain. 

mapacxeva{w, ow, I make-pre- 
parations, prepare. 

adpeyu, I will-pass-by, enter. 

aepieyu, I will-go-round. 

mpooerut, I will-go-to, approach, 





deidos, 7, dv, cowardly. 

Anpiprnp, Anpytpos, 1), the god- 
dess Demeter. 

d:yooraciu, 7, dissension. 

éxeioe, adv., thither, to yonder 
place. 

Epis, epidos, 4, strife ; acc. epida 
and épey. 

€or or efow, adv. and prep. with 
gen., within. 

Avouwraves, 6, Lusitanian. 

ony, adv., whither. 

Grav, conj., when (used with 
subj.). 

qatay, Tatavos, 6, paean. 

madw, adv., again. 

Llepoedhdvn, 7, the goddess Per- 
sephone, or Proserpine. 

duyas, puyados, 6, exile. 

Vocabulary 63. 


dydxetpat, xelropa, I am dedi- 
cated. 
dvbéw, now, I flourish. 


VOCABULARIES 62-64. 


é£avdparrodife, aw, I reduce to 
slavery. 


xaOnuas, noopas, I sit, sit down. 
xeipat, xeicopuat, I lie. 





dpiorepos, d, ov, left-hana. 

Baxrpa, ra, Bactra, a city in 
Bactria (a country in Asia). 

yravé, yAauxos, n, owl. 

peragv, adv. and prep. (with 
gen.), between, 

“Odvupros, 6, Mount Olympus, 
in Greece, 

“Occa, 7, the mountain Ossa. 

‘PaddpavOos, 6, Rhadamanthus, 
a fabulous personage. 

Téyrn, td, indecl, the Valley of 
Tempe, in Thessaly. 

‘Ypxavia, Hyrcania, a country 
in Asia. 

x@pos, 6, spot, place. 

Vocabulary 64. 

dvaripnAnpt, wAnoce, I fill. 

€umimpnut, mpnow, I burn. 

Kaxow, @o@, | injure. 

kixpnput, xpjow, I lend. 

olopat, oinropat, I think. 

vivnpt, ovnow, I benefit; Mid., 
I have advantage; dvaipzny, 
may I be happy. 

tsroriOnpt, Onow, I suggest. 

xpm, impers., it behoves. 





dAnOvos, 7, ov, true. 

dmtoria, 7, mistrust. 

ixtivds, n, ov, capable. 

xoAaxeia, 7, flattery. 

Koxotros, 6, wailing. 

vavpaxia, tp sea-fight. 
apeoBeia, n, embassy. 

Tadapis, Sadapivos, 7, theisland 

Salamis. 


Vocabulary 65. 
dyapat, aydcopat, I admire. 
Svvapat, Supooua, I can, am 
able. 
érapvve, tvd, I defend, 





VOCABULARIES 65-67, 


ériorapat, ornoopa, I know, 
€payat, I love, with gen. 
(aw, (noo, infin. gv, I live, 
Geparevo, ow, I attend to. 
Kpewapat, xpeudoonat, I hang 
(intrans.). . 
wXovréw, now, I am rich. 
mpomnAaxilo, tow, I insult, 
tnapxe, &o, I am. 





G\oos, ddgous, rd, grove. 

duwnros, ov, uninstructed, 

avépia, 7, bravery. 

Spis, Spuds, 7, oak. 

inmixds, n, ov, acquainted-with- 
horses. 

KéAxos, 6, Colchian. 

peraBodn, 7, change. 
vodpaddor, rd, golden-fleece. 

Yeados, Wevdous, rd, falsehood. 


Vocabulary 66. 
arrodeixvupt, deiéo, I appoint, 
ublish as a law, nore 

Seixvupz, SeiEo, I show. 

evOeixvus, deiEw, I display-in. 

emdeixvupt, Sei~o, I exhibit, 
prove. 

trodeixvupt, SeiEwo, I point out. 





dAnOas, adv., truly. 

BéBatos, a, ov, firm. 

Tw8pvas, 6, Gobryas, a Persian. 

edvoia, 7, good-will. 

qv, conditional particle, followed 
by subj. = éay, if. 

kpirns, 6, judge. 

o£vGdpos, ov, quick-to-anger. 

Geavrov, ns, ov, of thysclf, thy 


own. 
Wnpiopa, ndicparos, rd, de- 
cree, 
Vocabulary 67. 


Gudiévyupt, dudiecw, dugia, I 
clothe, put on 
dvolyvupt, avoigo, I open. 
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\ 

drodAups, -oAdow, Att. -odd, I 
destroy ; 2 perf. drddoda, I 
perish. 

drrockeddvyypu, oxeddow, 1 scat- 
ter. 

Siahevyw, foua, I escape. 
arataw, now, I deceive. 

efod\Auut, -okeow, Att. -ord, I 
utterly destroy. 

efopxow, I make one swear. 

emievyvum, Cevéw, I yoke on, 
enclose. 

Cevyrvups, CevEo, I yoke, join. 

katraoBevvupt, oBéow, I extin- 
guish. 

Kepavvum, kepdaw, I mix. 

Kopevyust, Kopéow, I satisfy, 
satiate. 

ae parade I hang. 

piyroms, pio, I mix. 

dAvm, -or€ow, Att. -oAd, I de- 
stroy. 

Gpvupt, Gpodpat, I swear. 

dpvupt, Spow, I rouse. 

oBévvumt, cBéow, I extinguish. 

oTopévvupt, oropéoa, cropa, and 
oTpavvupt, oTpwcw, I spread 
out, smooth. 

cuprnyrvupt, mee, I compound. 

XEtpdw, ow, I overcome, 





dBpos, d, dv, mild. 
dkatpia, 7, unseasonableness. 
dovvecia, 7, foolishness, 
arafia, 7, - disorder. 
Saipav, Saipovos, 6, deity. 
deEtds, d, ov, right-hand. 
"EptxOdmos, 6, Erichthonius, a 
Greek hero. ; 
evragia, 7, good-order. 
76n, adv., now, already. 
"Ivdixos, 7, dv, Indian. 
xyjdos, xndovs, TO, Care. 
Koirn, hb f . 4s 
xpjvn, 7, fountain. ; 
hae 9, Lerna, a place in 
Greece. 
Bom, }, song. 
Q 2 
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Sevoparys, Revoavovs, 6, Xeno- 
phanes, a Greek hilosopher. 

"OAtpmos, a, ov, Olympian. 

dpxos, 6, oath. 

cvdé, conj., neither, nor yet, not 
even, | 

amdevpd, 9, side. 

MOAVAVXEVOS, OV; many-necked. 


modureAns, és, eXpeDsive. 

qoTos, 7, OY, Secale, fot drinking. 

pon, 7, stream. 

cetpa, n, trace. 

Tivos, n, Tenos, a Greek island. 

B8pa, j, snake. 

@pvé, Spvyes, 6, Phrygian. 

xapis, xaptros, 7, favour, thanks ; 
acc. xapw and xdprra. 

xoAos, 6, anger. 


Vocabulary 68. 
airi{w, I ask. 
dré£o, now, I ward off. 
dvévo, Yyropa, I boil. 
drroxpivopat, kptvoupat, I answer. 
droXave, copa, I enjoy. 
dy Bopat, py Aesouse I am vexed. 
Bock, knoe, 
yipéo, yape, 
said of man, 
woman). 
yevvde, now, [give birth to, beget. 
émipprréw or ro, yo, I throw 
upon. 
émiredéw, éo@, I accomplish. 
jkw, 7éo, 1 am come. 
sabevdw, evdnow, I sleep. 
kaprepéw, now, I persevere. 
pede, peAnoet, impers., it is-a- 
care. 
édeiio, now, I owe. 
arto, mrevoouat, covpat, I sail. 
xetpororéw, How, I vote. 
xopéw, noopat, I go, advance. 
obéo, dow, I push, drive away. 


I marry (in Act. 
in Mid. of a 





Alyets, Alyéws, 6, Aegeus, 4 
Greck hero. 
Alcwv, Alcovos, 6, <Aeson, & 

Greek hero. 


VOCABULARIES 68-69. 


ddexrpudy, Gdexrpvovos, 6, cock. 
*AgkAnmos, 6, the god Asclepius. 
coho 7, Aspasia, a Milesian 


y: 

’Ayaigs, 6, Achaean. 

Bpadées, adv., slowly. 

éxei, adv., there. 

‘Hoaoriov, ‘Hdacriwvos, é, 
Hephaestion, a Macedonian. 

xiv8uvos, 6, danger. 

Aela, 7, booty. 

Mijdos, 6, Medus, son of Aeson 
and Medea. 

M.Ajovws, a, ov, Milesian. 

3pos, Spous, 70, mountain. 

mAnoiov, adv., near. 

morepa, adv., whether. 

raxéws, adv., swiltly. 

Tpas, Tpods, 6, Trojan. _ 

Tudav, Tupavos, 6, Typhon, a 

bulous monster. 


Vocabulary 69. 


drorive, ricw, I pay, take ven- 
geance on. 

adixvéopat, i£opat, I arrive. 

Baivos, Bnoopat, I go, come. 

Sdxvo, Snfopat, I bite, sting. 

éxBaive, Byoopa, I go out, turn 
out (to be). 

é£edaivw, eda, I drive out. 

evdatpovéo, now, I am happy. 

evepyeréo, Now, nefit. 

kdpve, kapodpat, I toil, become 
weary. 

mapaBaiyo, Bnoopat, I trans- 
gress, 

cvorevdo, ow, I assist. 

répvo, rend, I cut, lay waste. 

imepBaivo, Bnoopa, I trans- 
gress, CTO8S. 

tmorxvéopat, brocxnoopat, I pro- 
mise 


$bdve, POjoopa, I anticipate. 
pbive, pbicopat, I perish, decay. 
ghopéw, now, I carry. 





SeiAn, Ny afternoon. 





VOCABULARIES 70-71. 


Andveipa, 7, Deianeira, wife of 
Heracles. 

Evpvdixn, 7, Eurydice, wife of 
Orpheus. 

irmopayxia, 7, & battle on horse- 
back 


xaxoupyos, 6, evil-doer. 

Krecabévns, Kerr Oévous, 6, Clei- 
sthenes, an Athenian. 

pipes, pnvwos, pyvidos, 7, wrath. 

ér@pa, 7, harvest. 

qavucraros, 7, ov, last-of-all. 

Heotorparidns, 6, Peisistratid, 
son of Peisistratus, an 
Athenian tyrant. 

pdmadop, rd, club. 

Tavais, Tavaidos, 6, the river 
Tanais (Don), in Scythia. 

rupavvis, rupayvidos, 7, tyranny. 

Vocabulary 70. 

aicOdvopa, Onoopat, I perceive, 
with gen. or acc. 

dpaprdve, rnoopat, | err, sin. 

drreyOdvopat, drexOnoopa, Lam 
hated 


drodaive, pave, I declare. 
avéave or atéo, atgnow, I in- 
crease. 
8pda, vo, I do. 
émopxéo, now, I swear falsely. 
Oryydve, Oifopas, I touch, with 
gen. 
Aayxdve, AnEopat, I meet with. 
AavOdve, Anow, I escape notice. 
mpoonxo, §, I am fitting. 
avvOavopat, revrouat, I learn. 
cuvavédva (cwavéo), avéno, I 
help to increase. 
xavo, revEouat, I meet with, 
obtain, with gen. 





tyyeAla, 7, news. 

aye Giiper of dyw used as in- 
ter).), come. 

dkov, ova, ov, unwilling. 

Sedpo, adv., here. 

éretdav, conj., when, followed by 
subj. 
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Opaé, Cpaxcs, 6, Thracian. 

Avypés, a, dv, sad. 

perérn, 9, practice. 

£évos, 6, stranger. 

aw, interrog., where? za, adv., 
as yet, yet. 

Aaa 7, misfortune. 

Xadxnddvtos, a, ov, of Chalcedon, 
in Thrace. 

xpuaioy, rd, gold. 

Vocabulary 71. 
EXicxopat, dAdcopa, Iam taken, 
duynpovéw, now, I am forgetful. 
avayo, fo, I carry. 
avarioxo, Aoow, I expend. 
dvapupynoxe, pynow, I remind, 

with double acc.; Mid., I re- 
member. 
arokiSpacxo, Spavopar, I run 
away. - 
4 doK@, avo 
wWdoKw, Eo, 


t, I grow old. 
teach, with double 


acc. 
etpicxe, now, I find. 
edxopat, fouat, I pray. 
Aadoxopat, couat, I appease. 
peOvoxo, pebdow, Imake drunk. 
piuynoko, pynow, I remind; 
Mid., I remember. 
vénw, venO, in Mid., I dwell. 
macxo, meicopa, I suffer; ed 
maoXe, I am well used, well 
0 


wevbéo, now, I mourn. 





dev, adv. and prep., with gen., 
without. | 

drorpom, 7, preventive. 

dydpiros, ov, thankless, un- 
grateful. 

8exds, Sexaddos, 4, & period, series 
or body, of ten. 

3éxaros, n, ov, tenth. 

dixaiws, adv., justly. 

édy, conj. followed by subj., if. 

EAdorns, 6, Helot. 

OpaciBovros, 6, Thrasybulus, an 
Athenian, 
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6vaia, 7, sacrifice. 
“Duov, ré, Llium, Troy. 
pdpoipos, ov, fated. 
oixérns, 6, slave. 
medapyos, 6, stork. 
moAtopkia, 7, siege. 
moAvoivia, 7, drunkenness. 
aovos, 6, trouble. 
mupd, t}, pyre. 
para oxdrous, TO, 7KOTOS, ov, 6, 
darkness. 
on, 9, libation. 
Vagos, 7, vote. 
Vocabulary 72. 
Brére, Wo, I see, regard, look at. 
el8ov, lsaw. See dpde, p. 136. 
etdov, I took. See aipéw, p. 135. 
cirov, I spoke, See Aédyo, p. 135. 
éxrrive, miouat, I drink out. 
éveyxety. See hépa, p. 186, 
éfeirov, I spoke out. 
épéw or ép@, I will speak, say. 
a voids éA\ctoopa, I go. 
épayov, I ate; irreg. 2 aor. from 
eabiw. 
nrOov, I went; irreg, 2 aor. from 
épxopat. 
IBdov ‘See ei3ov above. 
xarecbia, édSopat, I eat up. 
uate tl I ate up. 
dpaa, dyopua, I see. 
maparpéxa, Spapotpa, I pass by. 
mapapepo, mapoicw, I carry-past. 
weptopaw, ooua, I overlook, 
neglect. 
mpoépxopuat, edevoopa, I go be- 
fore. 
cuprive, miopat, I drink with. 
dayety. See poe above. 
ghpovéw, now, I am sensible. 
&phOnv. See édpaw above. 





aidy, aiavos, 6, life, an age. 
dua, adv., at the same time. 
drag, adv., once. 

drspos, ov, dishonoured, 
arpexéws, adv., truly. 
BAdBn, 7, harm. 


VOCABULARIES 72-73. 


Taios, 6, Caius, a Roman prae- 
nomen. 

dapa, Sdparos, rd, house. 

€ppopévos, adv., firmly. 

Kaioap, Kaicapos, 6, Juliu 
Caesar, Roman Emperor. 

perpiws, adv., with moderation. 

pre, adv., not-yet (used with 
imperative, &c.). 

mapaxaraénen, yn, trust. 

méepas, méparos, Td, end. 


pevpa, pevparos, rd, stream. 
taxtora, adv., very swiftly. 
apvdens, 6, Pharnaces, an Ar- 


menian king. 


Vocabulary 73. 


dvapra{w, dow, I snatch-up. 

éxvéw, vevooua, vevoovpat, I 
swim-out. 

exw, mrevoopat, mrevorotpat, 
I sail-out. 

éuninro, recovpat, I fall-in, fall- 
on. 

Géw, Oevoopat, Oevoodpa, I run. 

Tepippéo, Puncopuas, pevoopat, I 
filawe : 

mvéw, Mvevcopat, mvevocovpat, I 
blow. 

OUy Kea, fut. yéo, ets, et, I con- 
ound. 

mxo, réw, I melt. 





dyepos, 6, Wind. 

avpcov, adv., to-morrow. 

Boppas, 6, north-wind. 

évayrios, a, ov, opposed. 

"Ixapos, 6, Icarus, son of Daedalus. 

xnpos, 6, Wax. 

méXayos, Td, Sea, 

TleXomrovynatos, a, ov, Pelopon- 
nesian. 

nloris, miorews, 7, faith, confi- 
dence. 


Vocabulary 74. 
dvicxo, avéfo or dvarxjoe, 
irreg. form of dyéyo, I rise. 





VOCABULARIES 74-76. 


ova (perf. of yéyvopa), Iam 
rn, descended. 

edton, 2 aor. pass. of xadéw, I call. 

é€oxnxa, perf. of €xa. 

xatannoae, now, I leap-down. 

karnvéxOny. See xaragépo. 

wepiminreyv, tmecovpa, to fall 
beside or upon. 

winTo, mwecovpa, I fall. 

mi réfopat, I produce, bear, 
ay. 


’"Aprandrns, 6, Artapates, a Per- 
sian. 

Adpdparos, 6, Demaratus,a Lace- 
daemonian. 

"ENAn, 7, Helle, a Greek heroine. 

‘EdAnorovros, 6,° the straits of 
the Hellespont. 

évéa, conj. and adv., where. 

rabesie conj., when. 

€xOpa, 7, enmit 

Ke ae 6, Corinthus, a Greek 

ero. 

Kpios, 6, ram. 

Adxwv, Adxovos, 6, Laconian. 

TleAoridas, 4, ’Pelopidas, a 
Theban. 

TIpoxAjs, Hpoxdéws, 6, Procles, a 
Lacedaemonian. 

orevdy, To, narrow-strait. 

adv, Td, egg. 

Vocabulary 75. 

dvapvo, ow, I make to grow; 
2 aor., intrans., spring. 

amoyyvooKe, yvaoouat, I de- 

spair of. 

Bida, ooopat, part. Biods, I live. 

yab. See yryvdoe. 

€dAwy, irreg. 2 aor. from dAioxo- 
pat, I am taken. 

€B7. See Baive. 

Exméropal, Terngopat, MrTopat, 
I fly out or away. 

émtBaive, Bnoopa I go-on. 

Cavvupt, Cd vo, I gird. 

xaraBaiva, Bioopat, I descend. 

xaraduvw (Svow), I descend. 





18] 


xwduvevo, ow, I am-in-danger, 
risk. 

6pyifw, 1, I make elie 

mapamhéw, mAevoopat, 

mpooBhéra, Wo, I look to. 

tyyaoKw, yvoooua, I par- 

don 

[rAdoo] rAngopa, I dare, endure, 





AcAgoi, of, Delphi, a town and 
temple in Greece. 

Seomdrys, é, master, ruler. 

éxaroords, 7 n, ov, hundredth. 

“EX€vn, 0, Helen, a Greek heroine. 

KépBepos, 6, Cerberus, a fabulous 
monster. 

Hépos, ovs, 76, @ part. 

MuriAnvn, 7), Mytilene, a city in 
Lesbos. 

véyeots, vepérews, 7, Vengeance. 

éySonxovra, indecl., eighty. 

dy800s, 7) OV, eighth. 

*Odupmias, ‘OAvpmiddos, 7, Olym- 
piad. 

ryai, al, Pegae,a town in Greece. 

TlAdrwy, TUAdrevos, 6, Plato, a 
Greek philosopher. 

mpoaberds, dy, attached. 

nrépu&, mrépvyos, 7 th wing. 

Stxvoy, Sixvovos, 1, Sicyon, 2 
Greek city. 


Vocabulary 76. 
Saveifo, ow, I lend-money-on- 
usury; Pass., I borrow-on- 
usury. 
8é8orKa or déd:a, I fear. 
€oxa, I resemble, appear. 
epvépida, ao, I blush. 
belay 2 they know; irreg. 3rd 


oldu, I areal 
ice I know beforehand, 





yaidera, 7, shamelessness, 
Races ov, useless. 
pérpov, TO, moderation, measure. 
mAdravos, 7 n, plane-tree. 


\ axa, aros, rdé, form. 
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WORDS DIFFERING IN MBANING ACCORDING TO THEIR ACCENT. 


[Only those words are given, vi which one at least occurs in the previ 
ocabulart: . 


byay, participle from Bye, lead. 
dyov, a contest. 

daAd, but. &AAa, neut. plur. from 
&AAos, another. 

Epa, then. dpa, therefore. dpd, a 
prayer or curse. 

airy, nom. .sing. fem. from obdres, 
this. airh for 4 abrh, the same. 

Baclrea, a queen. Bactrela, a 
kingdom. 

Blos, life. Bids, a bow. 

Bporés, mortal. Bpdros, gore. 

dijpos, people. odnuds, fat. 

Sid, through. Ala, acc. of Zeus. 
dia, fem. of Stes, divine. 

ei, tf. el, thou art, from eiul, or 
thou wilt go, from eli. 

ela, 3 sing. imperf. act. from édw. 
ela, on! up! 

eiul, Tam. elu, I shall go. 

elwe, he said. eimé, say. 

eis, into. els, 2 sing. from elu: 
els, on9. ets, aor. part. from Ti. 

eiol, 3 pl. from eiuf. loi, 3 sing. 
from eft. 

efre, whether. elte for efnre, 8 plur. 

res. opt. from elu. 

évds, gen. sing. of efs, one. 
and évos, a year old. 

Exavos, praise. érawds, awful, 


dread. 

tort, he is (exists). earl (enclitic), 
is, etc. 

%, or, than. 4, verily, truly; also 
3 sing. imperf. from jul, I say. 

%, fem. from the article 6. #, fem. 
from relat. pron. 3s. 

f, dat. fem. from gs. 3}, 3 sing. 
pres. conj. from eiul. 

query, 1 plur. imperf. from eiul. 
juév, conjunction. 

#v, conjunction and interjection. 
av, 1 and 3 sing. imperf. from 
eiul, and 1 sing. imperf. from 
dul and pnyul, 


€vos 


ries. | 


Hre, or, also. ire, surely. Fre, 
2 plur. prev. subj, from edul. 
Ged, goddess. O€a, spectacle. 
Geoy, gen. plur. of @eds, a god. 
Géwy, part. from @éw, I run. 
nddws, @ rope. Kadds, beautifully. 
wArels, a key. wdeis, for Krcides, 
nom. plur. of the same word. 
péve, Iremain. pevd, Ishallremain. 
pdprot, ten thousand. puplot, count- 
numbers. 
véos, young. veds, fallow land. 
veay, gon. plur. from vais, a ship. 
véwy, gen. plir. from véos, new. 
vedy, acc. plur. from veds, temple 
yduos, law. vouds, pasture. 
viv, now, at this time. vuy (en- 
clitic), then, therefore. 
oi, nom. plur. masc. of the article 6. 
of, nom. plur. masc. of the rela- 
tive pron. 8s. of, dat. of o%, 
himself. of, whither. of, interj. 
pe - er olkot, ie “i 
wapa, lOr wdapecri. wap ° 
wdpes, 2 sing. indic. pres. from 
dpe. wapels, participle, 2 aor. 
act. from wap{nui,and part. 2 aor. 
pass. from welpw, I pierce. 
wépt, for wepleori. wept, about. 
wos, how? ws, in some way. 
ovya, silently. olya, imperat. of 
ovyde. 
taurd, for ra abrd, the same. ratra, 
nom. pl. from ovros, these. 
tpéros, a turn, manner. tpowds,a 
gaol, 3 plur. pres. ind. from gnyl. 
aor, dat. plur. of pds, pres. part. 
from pnul. 
gvydy, part. 2 aor. from pet-yo. pu- 
yov, gen. pl. from gvyfh, flight. 
ws, 76, light. ds, 6, a man. 
, With the voc.ofa noun. 6, an 
independent interjection. 
&s, 80, thus, ws, as. 
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INDEX I. TO VOCABULARIES. 
GREEK WORDS. 


LIST OF ABBREVIATIONS. 


ace. = accusative. num. = numeral. 

act. = active voice. opt. = optative. 

adj. = adjective. orig. = originally. 

adv. = adverb. _ part. = participle. 

aor. = aorist. pass. = passive voice. 

Ait. = Attic. patron. = patronymic. 

comp. = comparative. perf. = perfect. 

con}. = conjunction. pers. = person. 

contr = contracted. pi. = plural. 

dat. = dative. plup. = pluperfect. 

dem. == demonstrative. poet. = poetry (ic. used in 
dim. = diminutive. poetry). 

esp. = especially. prep. = preposition. 

fr. = from. pron. = pronoun. 

jut. = future. q. V. = quod vide (which see, 
gen. = genitive. i.e. refer to). 

I. G. = Initia Graeca. recip. == reciprocal, 

imper. = imperative. rel, = relative. 

imp. = imperfect. 8. = Stem. 

impers. = impersonal. 8¢. = scilicet (understand 
ind. = indicative. or supply). 
indecl. = indeclinable. sing. = singular. 

indef. = indefinite. subj. = subjunctive. 

inf. = infinitive. suds. = substantive (usu. an 
interr. = interrogative. adj. used as). 
inter). = interjection. superl. = superlative. 
intrans. = intransitive. trans. = transitive. 

hit. = literally. ust. = usually. 

mid. = middle voice. = means equivalent to. 


The Genders of Nouns and Adjectives are indicated by the Article 4, 4, rd; 
and the Declension of Nouns by the addition of the Genitive. 

Principal Parts of Verbs.—Of the Regular Verbs only the Stem and the Future 
are given, except whcre other parts occur with some peculiarity which might 
puzzle the learner. For the parts of the Irregular Verbs the pupil, except in 
one or two cases; is referred to the pages of the Initia Graeca. The Principal 
Parts and Stems of the Simple Verbs are not repeated under the Compounds, 
except for special reasons. 

N.B.—This Index contains not only the words used in the Vocabularies to the 
Initia Graeca, but also those in the Appendix to it. 


a“ 
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&Bpds. 


&Bpés, d, dy, mild. 

*AyabonAfjs, éous, 6, Aga- 
thocles, a tyrant of Sy- 
racuse. 

&yabds, h, dy, good, brave. 

&yaApa, aros, Td, image. 

Byapar, aydooua (S. 
éya-), admire ; I. G. i. p. 
123. 

*Ayauduvev, ovos, 6, Aga- 
memnon, a king of 
Argos, leader of the 
Greeks. 

ayarde, how (S. dyara-), 
love. 

ayyeAla, 9, news. 

f ayyéAAw, eA (S. dyyeA-), 

announce. 
&yyeAua, aros, ré, mes- 


/ 


sage. 
hyyeAos, 6, messenger. 
tye (imper. of byw used as 
RK tnterj.), come. 
ayevwhs, és, of low birth. 
"Aynataaos, 6, Agesilaus, 
a Spartan king. 
Yeyvodw, how (S. ayvoe-), 
am ignorant of (with 
gen.). 
&yvoia, 7, ignorance. 
a&yveés, és, unknown. 
d-yopd, 4, market-place. 
a”, yplos, a, ov, wild, fierce. 
f dypés, 6, (in pl.) the 
country. 
byw, fw, 2 aor. Hyayov 
fe (S. a@y-), lead, draw ; 
1. G. i. p. 138. 
payday, Gvos, 5, contest. 
dywvla, 7, exercise. 
Gdaudyrivos, ov, of ada- 
mant. 
&BeAgéds, 5, brother. 
&3ixéw, how (S. &dsxKe-), 
injure. 
&8ixla, 4, injustice. 
&diKxos, 7, ov, unjust. 
&3lxws, adv., unjustly. 
&Sotos, ov, obscure. 
&dbvaros, ov, impossible. 


alcOdvopas. 
Sw, soe heldw. 
Adwms, "ASdyidos, 4, 
Adonis, a beautiful 


outh. 
dk adv., always, for ever. 
e(8w, contr. Go, fut. 
coua, dow (rare) (S. 
deid-, contr. d8-), sing. 
&hp, d€pos, 6, air. 
&0dyaros, oy, immortal. 
"AOnva, %, the goddess 
Athena. 
"Adjva, ay, al, Athe 
the city. 
"A@nvaios, 6, Athenian. 
&OALos, a, ov, wretched. 
dOAov, +d, prize. 
dbundéw, how (S. &bupe-), 
am discouraged. 
&0gos, oy, unpunished. 
“Aéws, w, 6, Mount Athos. 
Alaxés, ov, 6, Aeacus, the 
judge of the dead. 
Alas, Alayros, 6, Ajax, a 
Greek hero. 
Alyets, Alyéws, 6, Aegeus, 
a Greek hero. 
Alyérros, 5, Egyptian. 
Afyurros, 7, Egypt. 
aiddopa, ropa (S. alde-), 
reverence. 
“Aidns, “Aidov, 6, Hades, 
the place of the dead. 
alSios, ov, everlasting. 
aides, aidovs, 7, rever- 
ence. 
Ai@lop, Al@loros, 5, Ethio- 
pian. 
alua, afuaros, 7d, blood. 
alviypa, aros, 74, enigma. 
alt, alyds, 6 and %, goat. 
Alodos, 6, Aeolus, king of 
the Aeolian Isles. 
péw, alphaw (S. aipe-), 
take; Mid. aipovuat, 
hoopna:, take for myself, 
choose; I. G. i. p. 135. 
alpw, &pe (S. dp-), raisé. 
aOdvouat, Ohooua (S. 
aic@-), perceive (wit 


VOCABULARIES.—-GREEK WORDS. 


&AYos. 


gen. or ace.); I. G. i. p. 
132. 


airxpés, d, dy, base. 
Aicxdaos, 6, Aeschylus. 
aicxtve, alcxtve (S. al- 
aoxuv-), disfigure, dis- 
grace; Mid. aicxévopa, 
aicxuvOhcoua: or aic- 
Xvvovpa:, am ashamed. 
Alowy, Alcovos, 5, Aeson, 
a Greek hero. 
airdes, how (S. aire-), beg. 
vTla, m, cause, charge. 
Tidopat, adooua (S. 
airsa-), blame, accuse 
(with acc. of pers., gen. 
of thing). 
iri, ask. 
alrios, a, ov, guilty (with 


gen.). 

Alrvn, 7, Aetna, a volcano 
in Sicily. 

aixudArAwros, 6, captive. 

aidy, aidvos, 6, life, an age. 

dxatpla, 7, unseasonable- 
ness. 

’Axapyds, “Axapvayos, 4, 
Acarnanian. 

&xpuh, 7, bloom. 

é&xodAacta, 7, intemperance. 

Kodovldw, haw (S. &xo- 

AovOe-), follow (ith 
dat.). 

aKote, Touat, perf. dicheoa 
(S. axo-), hear (uwtth 


gen.). 
kpa, %, citadel. 
&xparhs, és, intemperate. 
dxpéworis, axpowdAcws, 7, 
acropolis. 
ducris, svos, N, Tay. 
wy, &xovca, &xoy, un- 
willing. 
ddryewds, h, dv, painful. 
&Ayio'ros, 9, ov, Most pain- 
ful, trreg. superl. of 
dr-yeiwds. 
dAylwy, ov, more painful, 
trreg. comp. of ddr-yewds. 
kAyos, kAyous, 74, trouble. 








INDEX TO VOCABULARIES.—GREEK WORDS. 185 








































dr ybrw. *Avaxpéwy, Evev. 
brylve, iva (S. ddyur),pamelver, ov, better, irreg.| dvarlone, chow (S. dvad-, 
pain, trouble (érans.). comp. q ayabds. dvado-), expend ; I. G. i. 
dAexrpudy, ddrexrpudvos, 6,| dueddw, how (S. duede-),|  p. 134. 
cock. neglect (with gen.). dva-uiurhoxw, purhow (S. 


duynnovéw, how (S. duyn- 
pove-), am forgetful. 

&uwedAos, 7, vine. 

dudnros, ov, uninstructed. 

duivw, uve (S. duvp-), 
ward off; in Mid. duv- 
voual, &vvovua, repel. 

pol, adv, and fez about. 


*AAgtav3pos, 6, Alexander 
the Great, also a son of 
Priam (usu. called Paris). 

bAdiw, how (S. ddcte-), 
ward off; I. G. i. p. 130. 
40a, 7, truth. 

&AnGeto, ebow (S. &An- 
Gev-), speak the truth. 


‘éva-uya-), remind (with 
double acc.) ; in Mid., re- 
member (with gen.); I. 
G. i. p. 135. 

dvdvrns, kvayres, steep. 

*Avataydpas, 6, Anaxa- 
goras, a Greek philo- 
sopher. 


&anOhs, és, true. dudrévyupt, téow or| dva-xatw, ow, make to 
&AnOwds, 4, dv, true. dupa (S. dupi-Fes-),| rest, stop; Mid., rest. 
GAnbws, adv., truly. clothe, put-on; I. G. i. | dva-werdsvuu:, (werdow) 


p- 126. 
dudi-kartrro, yw, enfold. 
"Audiwy, *Apuolovos, 4, 
Amphion. 
w, ocv, both. 
conditional particle ; 
on its use in conditional 
2 aaa see Syntax 
33. 
for édy, conj., if. 
dvaBdrys, 6, rider. 
dva-yiryvaooKnw, yvdooun, 
read; I. G. i. p. 135. 
dvaynd(w, go (S. dvay- 
xad-), compel. 


weve (S. dva-mera-), 
throw open. 
dva-mlurrnut, xrhow, fill 
(with gen. of thing uith 
which); I. G. i. p. 123. 
dy-aprd(w, dow, snatch up. 
dvapxla, 7, anarchy. 
dva-omdw, dow (S. dyva- 
onrd-), draw up. 
dva-orhow, fut. of dyl- 
OT NUL. 
dva-cxhow, fut. of dvioxe. 
dva-rlOnut, Chow, set up. 
dva-rpépw, Opdw, bring 


up. 
dva-pépw, avolaw, deliver 


&Aloxouat, addoouas (S. 
&A-, GAo-), am taken; 
L G. i. p. 134. 
&AKh, 7, strength. 
~~ + anapiddns, a 6, Alci- 
biades, an Athenian 
general and statesman. 
- &Axipos, 7, ov, brave. 
—frarard, conj., but. 
GAAAOW, av, ow, recip 
pron., of, or to, one 
oo . ‘: 
os, , 0, another, the 
other. 
GAASrpios, a, ov, of-others. 
a as, Gdéds, 7, Bea. V@&YKALOS, a, ov, necessary. 
urgos, bAgous, rd, grove. FAvdyn, H, necessity. 
&Auwos, ov, without-grief. 4 dva-ypdow, Ww, record. 
“AAus, “AAvos, 6, the river | dy-dyw, tw (S. ay-), bring 
Halys. up, carry. 
brAGrnt, dAdwexos, 7, fox.| dva-dldwu:, Sdow, give, 
ua, adv., at-the-same-| present. 
time. dva-Cetyvuut, Cedtw, break 
"Aua(éy, "Apa(dvos, | up an encampment. 
Amazon, one of a race| dvd@nua, avabhparos, td, 
of warlike women. offering. 
d&uabhs, és, ignorant. dvaideia, 4, shamelessness. 
data, 4, wagon. ay-aipéw, ow, take up; 
Nduaprdvw, thooua (S.| I. G. i. p. 135. 
Guapr-, duapre-), err,| dva-xaréw, éow, recall, 
sin; I, G. i. p. 132. summon. 
duaupdw, dow (S. &pavpo-),| dvd-ceiuat, nelooua, am 
darken. dedicated. 
&uBpocla, %, ambrosia,| ’"Avaxpéwy, ’Avaxpéovros 
food of the gods. _ 6, the poet Anacreon. 


up. 
dva-pbw, ow, make to 
grow; 2 aor. intrans., 
spring. 
dva-xwpéw, how, retire, 
withdraw. 
dv3par0dédns, es, slavish. 
dvdpela, H, valour, bravery. 
aySpeios, a, ov, brave. 
dySpelws, adv., bravely. 
év3pla, ), bravery. 
"Avdpdéyews, 5, Androgeos, 
a Greek hero. 
dyedebbepos, a, ov, note 
free. 
Rveyos, 6, wind. 
dy-dw, fut. of avlaoxa. 
évev, adv., and prep. with 
gen., without. 
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dy-dpw. 
ds-dbew, Yhow and Yhooua 
S. dy-ee-), boil. 
poe dydpds, 6, man; I. G. 
i. p. 32. 
dvOdw, how (S. dvbe-), 
flourish. 
dvO-lornu, dyrioriow, re- 
sist (with dat.). 


kvOos, KvOous, +d, flower. 

dvOpérivos, n, ov, of-man, 
human. 

avOpwalvws, adv., like 
man. 

&yOpwros, 6, man (Lat. 
homo 


dy-(nut, how, urge, let-go; 
Pass. part., slack, un- 
strung. 

éy-lornu, dvarrhow, set- 
up, arouse from sleep ; 
intrans., rise, rise from 
bed, wake-up. 

ay-loxw, ay-éiw or aya- 
oxhow, trreg. form of 
dy-éx wo, Tise. 

dv-olyvunt, off (S. dx 
ovy-), open; I. G. i. p. 
127, 


kvous, ovy, foolish. 

éyr-amwo-Selxvupt, 
show in return. 

~t— dvrl, prep. with gen., in 

stead of. 

*Avriydyn, 4, Antigone. 

*Avtiyovos, 6, Antigonus. 

*Avrixarpos, 6, Antipater. 

*Avriabévns, ovs, 5, Anti- 
sthenes, founder of the 


Seltw, 


Cynic school of philo- 
sophy. 

dyri-orhow, fut. of avé- 
iornpt. 

avri-rdaoow, tw, draw up 
against. 


kyw, adv., up. 
rg rt 76, Upper-room. 
@moros, oy, unsworn. 
&£fidAoyos, ov, memorable. 
&E:os, a, ov, worthy. 
/ &gtdw, wow (S. &fto~), deem- 


dro-xivduveto. 


worthy (with gen. of 
thing). 

doidds, 6, bard. 

dw-dyw, d&w, lead-back. 


awaldevros, ov, unin- 
structed. 
am-adrAdoow, tw (S. aar- 
), deliver, free 
from (with gen. of thing 
from which). 


&xat, adv., once. 
Was, aga, ay, all. 
dwarda, how (S. dwara-), 
cheat, deceive. 
Kar-erus, will go-away. 
taretpos, ov, unused-to (with 


gen.). 

*AweAAijs, ov, 5, Apelles, 
a celebrated painter. 
dx-eptxw, tw (S. ax-epur-), 

keep-off. 
dx-exOdvouct, awrexOhoopas 
(S. awex-, dwexGe-), am 
hated; I. G. i. p. 132. 
dx-éxouat, adétoua, ab- 
stain-from (with gen.). 
d-moréwo (S. dxiore-), how, 
disbelieve. 
aémorla, 7, mistrust. 
&mioros, ov, faithless. 
&KAOUS, 7, ody, simple. 
ad, prep. with gen., from. 
dwo-Balyw, Bhoouc, result. 
dwro-BdAAw, Bard, lose. 
dsro-BAérw, ow, look stead- 
fastly at. 


dmo-yryvaokw, yvdooua, 
despair of. 

dwro-Selevupi, Seliw, ap- 
point, prove, publish as 
a law. 

drro-3:3pdonw,  Spdooua 
(S. dx0-3pa-), run away ; 
I. G. i. p. 135. 

&ro-3Swput, Sow, restore, 
give (pay), return (a 
favour); Mid.,, sell. 

&x0-OvhoKxw, Oavotmuai, die. 

dwo-Kkadtrro, Yo, disclose. 

amo-KiwSuvedw, ow, risk, 


l-nrepos, 


&wo-xplyw, xpiwe, distin- 
~ guish; in Mid. ado- 
kplvouat, xpiwovpet, an- 
swer (with dat.). 
dro-xptrrw, yw, conceal. 
dwro-xrelyw, sreve, perf. 
-éxrova, 2 aor. -éxradvov, 


kill. 

wo-AcuBdyw, Ah Wouat, 
take away. 

&xo-Aabw, Aatooum (S. 
&wo-Aav-), enjoy. 

dwo-Aelxw, Ww, leave be- 
hind. 

dw-dAAuut, oAdow, destroy, 
lose; &xdAwAa, perish, 
am undone. 

"AwddAAay, "AwddAAwvos, 4, 
Apollo. 

&wdAvois, dwodtcews, 4, 
release. 

dwxo-Adw, ow, deliver, free 
from. 

éxo-eluwrAnut, TAgow, fill 
full of, satisfy (with 


gen.). 

d-ropéw, how, (S. &wope-), 
am at a loss, am in 
difficulty. 

dwo-p-féw, petoopa: (S. 
dwopseF-, fu-), flow 
from ; I. G. i. p. 137. 

ardpinros, oy, not to be 
spoken, abusive. 

dwo-oxeddyvugt, (oxeddow) 
oxeda, scatter. 

dwo-o7r€AAw, €A@, send. 


awo-orhow, fut. of aol- 


OTHE. 
&xo-rlOnut, Ofow, put- 
away. 
awo-rlyw, rlaw, pay, take 
vengeance on, 
dwo-rpérw, ow, avert. 
amor porh, 7, preventive. 
axo-palyw, péve (S. dro- 
gady-), declare. 
dwo-petyuw, foua: or fovjuas, 
flee-away, escape. 
-wrepos, ov, unwinged. 


ee 
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axtw. 


dxrw, yw (S. an-), fasten ; 
in Mid., lay-hold-of (with 


gen.). 
dpd, 7, curse. 
“Apaw, “ApaBos, 6, Arab. 
Gpyadéos, a, ov, difficult. 
"Apyéios, a, ov, Argive, 


belonging to the city of 


Argos. 
“Apyos, 6, Argus. 


_-k&pyss, fy Sy, idle. 


— 


upyupos, 6, silver. 

pyvpous, a, ovv, of-silver. 
“Apes wmdyos, 4, gen. 
*Apelov wdyou, Areopa- 


us. 
Soerecs tpérw (S. &pe-), 
please (with dat.). 


A apeth, 7, virtue, valour. 


f 


“Apns, “Apeos, 6, the god 


Ares; I. G. i. p. 32. 
&p:0uds, 6, number, extent. 
’"Apiorel8ns, ApiorelSous, 6, 

Aristides, an Athenian, 
dporepds, d, dy, left, left- 

hand 


*Aplorirmos, 6, Aristippus, 
a Greek philosopher. 
Kpicros, y, ov, best, trreg. 

superl. of dyabds. 
dpréw, éow (S. apxe-), 8a- 
tisfy ; im Mfid., am con- 
tent. 
&pua, Epuaros, +d, chariot. 
*Appémos, 6, Armenius. 
‘Apuovla, 7, Harmonia, a 
Greek heroine. 
kporpoy, 7d, plough. 
&pwayh, 7, plunder, prey. 
Gprd(w, cw and gomat (S. 


aprad- and apwary-), 
carry-vff. 


Epwat, ayos, rapacious. 
kpony, ev, male. 
*"Apratéptns, ov, 6, Arta- 
xerxes, @ Persian king. 
’"Aprardrns, ov, 6, Arta- 
pates, a Persian. 
“Apreus, “Apréusbos, %, 
Artemis, a goddess. 











*Arrinés. 


dpxaios, a, oy, ancient. 

"Apxédnuos, 6, Archede- 
mus, an Athenian. 

&pxh, 7, beginning, rule, 
kingdom. 

Epxeo (S. dpx-), bo (wit 
gen.), rule; Mid., begin. 

tpxwy, tpxovros, 6, ruler, 
archon. 


| &pa, fut. of atpw. 


aceBhs, és, impious. 

aoderhs, és, weak. 

"Acta, %, the country of 
Asia Minor. 

donéw, how (S. doxe-), 
practise, exercise. 

"Acxanmés, 6, the god 
Asclepius. 

donds, 6, bag. 

*Acnracla, 7, Aspasia, a 
Milesian lady. 

donxls, dorlSos, 7, shield. 

*Acotpuos, a, ov, Assyrian. 

dorpdxrw, pw(S. dorpar-), 
lighten. 

korpoy, 74, star. 

toru, toreos, rd, city. 

’"Aorudyns, "Acrudyous, 6, 
Astyages, last king of 
Media. 

acvveota, 7, foolishness, 

é&aparhs, és, safe. 

dopares, adv., safely. 

towros, ov, accursed. 

&raxros, ov, unarranged. 

aratla, 4, disorder. 

ériula, ), dishonour. 

&riuos, ov, dishonoured. 

&Tiudpnros, oy, unavenged, 
unpunished, 

“AtAas, “ArAapros, 4, 
Atlas, a fabulous per- 
sonage. 

ar pexéws, adv., truly. 

"Atpets, Atpéws, 6, Atreus, 
a Greek hero. 

&rpwros, oy, invulnerable, 

"Artich, 7, the land of 
Attica, 


*Arrids, h, dv, of Attica, 












&xpnoros. 


aruxdéw, how (S. d-ruxe-), 
am unlucky. 


_| &rixhs, és, unfortunate. 


aruxla, 7, misfortune. 
661s, adv., again. 
avidyw or attw, aithow 
(S. avt-, abge-), increase ; 
G. i. p. 132 
abinows, abfhoews, j, in- 
crease. 
atpioy, adv., to-morrow. 
aitdpxea, 7, independ- 
ence, 
abrés, 4, 6, self; him, her, 
it; with art., 6 abrés or 
‘ airds, the same. 
avtéxOwy, abrdéxOovos, 4, 
indigenous; pi., abori- 
gines. 
adavhs, és, obscure. 
&-parl(w, trw (S. &payd-), 
make to disappear. 


dp-efoua, fut. of d&réxo- 


pea. 

&pOovla, 7, abundance. 

ap-inust, aphow, dismiss, 
let-go. 

dp-invéouat, lEouce (S. 
agix-), arrive; I. G. i. 
p. 131, 

ap-lornut, aro-crhow, 
make to turn away, 
make to revolt; MMid., 
revolt. 

’"Agpodirn, 7, the goddess 
Aphrodite. 

&ppwy, ov, senseless. 

apuhs, és, without natural 
talent. 

"Axatds, 6, Achaean. 

&xapis, t, ungraceful. 

axdpioros, ov, thankless, 
ungrateful. 

&xOoua, ax@éroua (S. 
&x6(e)-), am vexed; 
I. G. i. p. 130. 

"AxirrAeds, *AxiAAdws, 4, 
Achilles, a Greek hero. 

&xpnoros, ov, useless. 
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yédws. 










































Badi¢eo. ypaph. 
ae todpas (S. Badid-),| Bogsas, 6, north wind. ter, acc. yéAwra and 
Béonw, nhow (S. Bootes yéerov. 
Var Bobss, eta, 6, deep. feed; I. G. i. p. 1 yevvaios, a, ov, noble. 


Ralvw, Bhoowas (poet.) (8. 


yevvalws, adv., nobl 
Ba-), go, come; I. G. i. : : 


deliberate, determine | yerydw, how S. yevva-), 


p. 131. (Act. and Mid.). give birth to, beget. 
Bdxrpa, vd, Bactra, a city Bova, 4 N advice, counse), yévos, yévous, Td, race, 
in Bactria. council. kind, descent. 


Badayetoy, rd, bath. 
BdAdo, Bars (S. Bad-), 
throw ; I. G. i. p. 137. 

BdpBapos, 6, barbarian. 
Bapéws, ado., impatiently. 


Bapts, ia, 't, heavy, (of 
the voice deep. 


yepasds, d, i old, elderly. 
Tephvios, 6, Gerenian, a 
people of Greece. 

€pwv, yépovros, 6, old- 
man. 

yetw, ow (S. yev-), make 
to taste ; yedoua, taste 


vAoua, fhoowa (8S. 

Bova(e)-), wish; I. G. 

i. p. 130. 

Bois, Bods, 5 and %, bull, 
ox, Cow. 

Bpadéws, adv., slowly. 

Bpaci8as, 6, Brasidas, a 


Bdoavos, 7, touchstone,| Lacedaemonian general.| (with gen.). 
test. Bpaxts eta, &t, short;| yépdpa, 4, bridge. 
Baclrea, 7, queen. xara Bpaxt, little by yeopyss, 6, husbandman. 


little. 
Reeree, how (S. Bpovra- 
thunder. 
Bporés, 4, mortal. 
Bbe, phow, to stuff full. 
Bopds, 6, altar. 


Baowela, 7, kingdom, 
royal authority. 

Bacireds, dws, 6, king. 

BéBauos, a, ov, firm. 

BeBasw, dow (S. BeBato-), 
confirm. 

BeAriowy, ov, better, trreg. 
comp. of dyads. 

Bijpa, Bhyaros, rd, a 
pace. 

Bla, 4, force. 

Blatos, a, oy, violent. 

Blos, 4, life. 

| Bideo, Gooua, part. Brots, 

live; I. G. i. p. 188. 

Blwy, wvos, 6, Bion, a Cy- 
renaic philosopher. 


ri, N earth, land. 
Yiipas, orhpes, 76, old-age. 
KO, dooua(S pa"), 

grow old; I. G. i. p. 
133. : 

ylyas, ylyavros, 6, giant. 

ylyvoua, yerhooua (S. 

yer-, pres. yimyev = 

y'yv-), become, am; 

LG. i. p. 188. 

tywdonw, yvoooum (S. 

. yvow-), know ; J. G. i. p. 

135. 

yhratk, yAauxds, 4, owl. 

yAunds, ea, b, sweet. 


yAaooa, H, tongue. 
yv@bt, see Lp baie 


yaia, %, poet. for ij, earth. 
Tdios, 5, Caius, a Roman 
praenomen. 
ydaa, ydAanros, Td, milk. 
faadens, 6, a Gaul. 
ryapéo, yanm (S. yapu-), 
marry (said of aman, in 
Mid. said of a woman); 
I. G. i. p. 180. 
Tavuuhdns, 6, Ganymede, 


BraBepds, ’ év, hurtful. cup-bearer ‘of the gods. |yvoun, 4, opinion, judg- 
BAdBn, 7, harm. dp, conj., for (never ment. 
Badwrw, Yo (S. BAadB-),| at the beginning of a sen-| yoveds, yovews, 6, parent, 
injure. sie usu. after the first| father. 
Bréxo, ve Ge Barer-), see, ydvu, ydvaros, 74, knee. 
regard, look at. fehl pos, dat. pl. | Topylas, 6 Gorgias, a Greek 
pecs foopas: (S. Boa-), cry aad satel ot, %, belly. sare Seba 
yaupdouat, doopai, pride | Fopyéy, ovos, }, Gorgon, a 
pieiis , help, aid. siyeelf (with dat.). fabulous monster. 
éw, how (S. Bonde-)t-ye, enclitic particle, at pduparos, dé, 
pee (with dat.). least, at any rate (usedf letter; p/., literature. 


Bowerla, ih Boeotia. 

Bowrés, 6, Boeotian. 

Béddos, 46, throw, cast (of 
dice, net, &c.). 


to emphasize eye). 
yéyova (perf. of ylyvouat), 

am born, descended. 
yérws, yéAwros, 6, laugh- 


rpadss 5 *ypads, 7, old-woman. 


ypapeds, ypapdws, 4, 


painter. 


ypaph, }, writing. 
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ypapicds. did, 
ypapixds, h, dv, a judge of $éxa, indecl., ten. 
painting. dexds, SexdBos, f, period, 
Nypdow, yo (S. ypap-),| series, or body of ten. 


Séxaros, n, ov, tenth. 

Aexedcixds, 4, dv, De- 
celean, i.e. of Deceléa, 
a town of Attica. 

SéAros, 7, tablet. 

Acagol, oi, Delphi, a town 


write, paint. 

Tpvados, 6, Gryllus, an 
Athenian. 

yvns, 4, field. 

yuuvdovy, +6, place for 
bodily exercise, bodily 


exercise. and temple in Greece. 
frends; 4, dv, naked. SévBpoy, 7d, tree. 
yuvaixeios, a, ov, of-adetids, d, dy, right-hand. 
woman. Séoyra, td, necessary 


things. 

Seouwrhpioy, 76, prison. 

déowowa, 7, mistress, lady. 

Seoxdrns, 6, master, ruler. 
vpo, adv., here, hither. 

Sedrepos, a, ov, second. 

Séxouat, Séfouar (S. dex-), 
receive. 

3dw, Sehow; Mid. Séoua, 
Sehooua:, want, entreat, 
lack (with gen.) (S. 
de(€)-); wOAAOU Séw, am 
far from (with inf.); 
ofoua: Sety, I think fit; 
7a dSéoyra, necessary 
things, what is neces- 
sary; I. G. i. p. 180. 

5h, adv., indeed. 

Andveipa, %, Deianeira, 
wife of Heracles. 

djAos, n, ov and os, ov, 
evident. 

SnAdw, dow (S. sndo-), 
make clear. 

Anphrnp, Ahuntpos, h, the 
goddess Demeter. 

Snuoxparla, n, democracy. 

djpuos, 6, people. 

Anyuoodévns, Anpoobévous, 
6, Demosthenes, an Athe- 
nian orator. 

3760, dow (S. dyo-), lay 
waste. 

id, prep., with acc. on 
account of; with gen., 
through, by means of, 
with. 


lea yuvaixds, }, Woman, 
wife; I. G. i. p. 32. 
yb, yuxds, 6, vulture. 

TwB8ptas, 6, Gobryas, a 

Persian. 


AalSados, 6, Daedalus, 
fabulous personage. 
Salus, Saluovos, 6, deity. 
Sdavo, Shtouc: (S. dax-), 

bite, sting; I.G.i. p. 131. 
ddxpuvoy, rd, tear. 

Aaudparos, 6, Demaratus, 
a Lacedaemonian. 

Aayads, 6, Danaus, a Greek 

hero. 

Savel(w, ow (S. S8aveid-), 
lend money on usury; 
Pass., borrow on usury. 

Sapeicds, 6, daric, a Persian 
coin. 

Aapeios, 6, Darius, a Per- 
sian king. 

“f= 3é, conj., but. 

Sedouca or Sédia (S. Se-), I 
fear; I. G. i. p. 140. 
4d— Sei, must, ought (impers. 
with acc.); see Sd. 
Neelevys, Seltw (S. Sex-), 

show ; I. G. i. p. 110. 
SelAn, 4, afternoon. 

Seria, }, cowardice. , 
SeAds, h, dv, cowardly. 
reds h, dv, terrible, keen 3 
Td Sewdy, the danger. 
dexvdw, haw or hoon 

(S. Secrve-), dine. 
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Siaczocdyn. 


S:a-Balvw, Phoouc, cross 
over. 

dia-BdAAw, BAAD, calum- 
niate. 

S:aBorh, 7, 
calumny. 

5ia-3[Bep, Séow, distri- 
bute, pass on. 

Slarra, 7, mode of life. 

Siaxdool, at, a, 
hundred. 

S:a-xpivw, iva, distinguish. 

Sia-Adyw, tw, pick out; 
in 3ia-A¢youas, 
foua, converse; I. G, i. 
p. 135. 

dia-Atw, ow, in Mid., de- 
part. 

dia-veéuc, veud, distribute. 

Sia-xpdoow, fw, accom- 

plish. 

we ath ioe phtw, break 
through, cleave asunder, 
tear; I. G. i. p. 128. 

Sia-cxdate, wo (S. dia- 
oxap-), make a breach 
in 


accusation, 


two 


S:a-owelpw, owep@, spread. 
Sia-cb(w, ow, keep safe. 
dia-rlOnpt, Chow, manage, 
arrange, treat. 
Sia-pdpw, Solow, differ. 
Sia-ped-yw, fouat, escape. 
Sia-pbelpw, epa, destroy 
utterly. 
Sidgopos, ov, distinguished. 
S1a-puaAdrrw, tw, maintain, 
SiSdonados, 6, teacher. 
Siddonw, tw (S. 5:8ax-), 
teach; I. G. i. p. 134. 
d{Supos, n, ov, twin. 
S(Swut, daw (S. 50-), give, 
offer; Slieny 8:d3dvat, to 
suffer punishment, pay 
the penalty; I. G. i. p. 
108. 
Siucd(w, ow (S. Sixad-), 
judge. 
Sixaios, a, ov, just, lawful. 
Sixasoorbyn, 4, justice. 
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Suxalws. 


Sixalws, adv., justly. 

dixacrhpoy, 7d, court of 
justice. 

ducaorhs, 5, judge. 

Sinn, 7, justice, penalty. 

dlervoy, Td, net. 


Avyéyns, 6, Diogenes, a|- 


Cynic philosopher. 

AdSwpos, 6, Diodorus, an 
Athenian. 

Avytows, 6, Dionysius. 

Audvioos, 5, the god Dio- 
nysus, or Bacchus. 

dlanxus, v, two cubits long. 

3ixous, ovy, two-footed. 

dfs, num. adv., twice. 

3laxos, 6, quoit. 

Sicuvpion, at, a, twenty 
thousand. 

SioxfArot, at, a, two thou- 
sand. 

8ixdpuvGos, 
speaking. 

S:xooracla, 7, dissension. 

Subdw, how (S. dupa-), 
thirst. 

Supddys, es, thirsty. 

Sidnw, Ew (S. Siwe-), pur- 
sue, 

Alwy, Alwvos, 6, Dion, a 
Syracusan. 

\ Suds, Suds, 6, slave. 

Soxéw, Ew (S. Sox-), seem, 

think ; Soxe? yor, it seems 
good to me, I determine, 
I think; rd ddfavra, 
what is determined 
upon; I. G. i. p. 130. 

ddAos, 6, guile. 

SorAdw, daw (S. Sodr0-), de- 
ceive. 

3déa, 7, glory, reputation ; 
wapa Sdtay, contrary to 
opinion. 

Sopd, 7, skin. 

Sdpu, ddparos, +d, spear. 

SovAcla, 4, slavery. 

Sovretw, ow (S. Sovacv-), 
am subject to, with dat. 

SovAos, 6, slave. 


ov, double- 


eynadrA cl Copa. 
Sovradw, dow (S. B8ovAc-), 
enslave. 
Spdxwy,  Spdxovros, 4, 
dragon. di 
Apdxwy, Apdxovros, 4 
roel 1. King of Ath- 
ens. 2. King of Thebes. 
Spaua, Spduaros, rd, drama. 


pdw, dow (S. Spa-), do. 
Apbas, Aptarros, 4, ‘Dryas, 
a Macedonian king. 
Spis, Spuds, 7, oak. 


Sivanat, Suvhooua (S. 
Suva-), can, am able. 
‘Stvauis,  Suvduews, 7, 
power. 

Suvards, h, 4», able, 
powerful. 

dbo, dvoiy, two. 

3écporpos, oy, unfortunate. 


ducceBhs, és, impious. 

duc-ruxéw, how (S. due- 
TuxXe€-), am unfortunate. 

Svoruxhs, és, unfortunate. 

Svoruxla, 4, misfortune. 

3ddexa, indecl., twelve. 

Sua, Séuaros, 7d, house. 

Seped, 7, free gift. 

A Swphuaros, 76, 
gift. 

Sapoy, 76, gift. 


édrwy, trreg. 2 aor. fr. 
&Alonoupat, am taken. 
dy, conj. followed by subj., 
if. 


Zap, Fapos, rd, spring. 

levrod, As ov, of-himself, 
his-own. 

édw, édow (S. ea-), permit. 

EBdouos, 7, ov, seventh. 

éyyvs, adv. and prep., near 
(with gen.). 

eyelpwo, eyepa (S. eyep-) 
awaken, stir up; I. G. 
i. p. 138. 

eyxarAwml(ouat, floouc 
(év, ndddAos, Sy, ht. put 
a fair face on) (S. éyxaa- 
Awm8-), beautify. 


éx-Balyw, 


éyxparea, 7, self-control. 
éyxparhs, és, moderate. 
éyxapuov, +6, panegyric. 


eyphryopa (2 perf. fr. eyel- 


6€rAw, haw (S. é6eA-), wish. 
Zévos, Zévous, +d, nation. 
%@os, "Oous, +d, custom, 
habit; (pl.), character. 
%0w, 2 perf. efwOa, plup. 
ele (S. Fe8-), am ac- 
customed. 
i, conj., if. 
eldoy, saw, see dpdw; I. G. 
i. p. 136. 
eldos, efSous, 76, form. 
ewdrov, Td, image. 
€%0c, adv., expressive of a 
wish, if, O that! would 
that! Lat. utinam. 
elxooi(v), indecl., twenty. 
indy, eixdvos, 4, image, 
likeness, picture. 
elAov, took; see alpéw, 
I. G.i. p. 135. 
Eiadrns, 6, Helot. 
elul, Zroua: (S. éo-), am. 
elu: (S. i-), will go; I. G. 
i. p. 120. 


eiphyn, f, peace. 
is or és, prep. with acc., 
into, to. 

els, ula, €y, one. 

elo-d-yw, tw, introduce. 

eio-BdAAW, Bade, invade. 

efo-exu, will go into, enter. 

cia-pépw, olow, bring in. 


ex, €& (before vowel), prep. 
with gen., out of, from. 


éxaoros, 7, ov, each. 

éxardy, indecl., a hundred. 

éxaroords, f, dv, hune 
dredth. 

éx-Balyw, Bhoowe:, 2 aor. 
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Exyovos. eu-wlaro. 

eecBnr, go out, turn out! dx-xdw, fut. xéw, 1 aor. 

ek éxea (S. éx-xeF-, xv-), 
our out ; I. G.i. p. 187. 

NOY, oie, dy, willing, 
willingly, of one’s own 
accord. 

EAaiov, 76, oil. 
dndrr(oa)}wy, ov, less, 
trreg. comp. of éal-yos. 
eAatvw, (adores) Ath era, 
‘ae G (S. éda-), drive ; 

i, 


ee é, descendant. 
4q~ exei, adv., "there. 
éxeivos, %, o, that. 
éxeioe, adv., thither, to 
yonder place. 
éx-xaBalpo, apo (S. éx- 
xabap-), barnish: 
ex-KadteTo, Yo, uncover. 


éx-xéero, yw, 1 aor. eé- 


xe (S. éx-xox-), cut p. 131. 

out. andyuores, 7, ov, least, 
enxAf@nv, 2 aor. Hass, of|  trreg. superl. of oalyes. 

Kare. dibrce: Ew (S. éreyx-), 


en-v doo, yebooua: and yev- 
covpat, 1 aor. éévevoa 
G. éx-veF-), swim out; 
. G. i. p. 137. 
éx-wéurw, yw, 1 aor. eé- 
weuiya, send out. 
éx-wérouat, (weThoouat 
aThocopa, 2 aor. é€é- 
wrduny (S. aenr(Os| | 
fly out or away; I. G. 
. 138. 
éx-wivw, wlouat, 2 aor. éé- 
mwioy, drink out. 
ex-alatw, recovpat, 2 aor. 
éféwecov, am expelled. 
ex €w, _wdeboouas and 
wAevcovpa, sail out. 
ex-wAhoow, kw (S. éx- 
wAny-), astound. 
éx-wvéw, _mveboropat Ga 
axvevoovuu, breathe out. 
éx-orpépa, Wo, perf e- 
dorpopa, perf. Pass. 
eFéorpaypas (S.  ék- 
orpep-), turn inside out. 
ex-rlOnut, Chow, put out, 
expose. 
G&xTos, 7, ov, sixth. 
ex-rpéxw, Yu, 2 aor, éé- 
Tparov, turn out. 
“Extwp, “Exropos, 6, Hec- 
tor, a Trojan warrior. — 
€x-pevyw, touat or Fovua, 
2 aor. etépuyoy, flee 
out of. 


IN, GR.—PT. I. 


refute, prove. 
‘EAévn, 7, Helen, a Greek 
heroine. 


ies ant. 

*EAAds, ‘EAAd8os, . Hel 
las or Greece. 

“EAAn, 7%, Helle, a Greek 
heroine. 

“EAAny, EAAnvos, 6, Greek. 

‘EAAnmads, h, dv, Grecian, 
Greek. 

‘EAAfowovros, 6, the 
straits of the Hellespon 

éants, éawldos, 7, hope. 


éuavrov, of myself, my 


pea, stand fast, remain. 
duds, 4, dv, mine. 
%uwedos, ov, lasting. 
éuwetpia, 7), experience. 
du-nlaxAnus, rAhoe, fill full 
of. 


cu-rlapnus, xphow (S. eu- 
wpa-), burn, I. G. i. p. 
123. 

eu-rlares, wevovpot, 2 aor. 
évérecoy, fall in, fall on. 
















ef-cAatve. 


euxdpioy, +é, emporium, 
trading-place. 

“F wopos, 6, merchant. 

puTos, ov, implanted. 

éy, prep. with dat., in. 

evayT idopucs, dvarridoopas 
(S.  évayrio-), oppose 
(with dat.). 

évayrios, a, ov, opposed, 
contra 


ry. 
évdehs, és, deficient (with 


gen.). 
%vSeia, 4, lack. 
rere deltw, display 


ttle, ow (S. éy-8u-), put 
ireynt, see pépe, I, G. i, 
136. 


p- 
évéSpa, 7, ambush. 
vyexa (prep. with gen., 
usually placed after tts 
case), on account of, for 
the sake of. 
ty@a, adv. and conj., where. 
éviaurds, 6, year. 
%y101, at, a, some. 
vlore, adw., sometimes. 
évvaxioxfAcor, at, a, nine 
thousand. 
évvaxdotot, a1, a, nine hun- 
dred. 


yrav0a, adv., there. 

tvyriuos, ov, honourable, 

t, see éx. 

éé, indecl., six. 

ét-d-yw, tw, lead out, 

éidics, num. ade. »» Six 
times. 

éfaxcoxfAiot, at, a, six 
thousand. 

éfardowt, at, a, six hun- 
dred. 

et-avdparodl(w, ow (S. e- 
avSparod.5-), reduce to 
slaver ih 

e-axardw, how, deceive. 

oe spoke out. 

éf-eAatyw, €Ao, drive 

out, 

R 
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ek-épxopas. *"Epérpia. ' Erotmos. 
ét-épxouct, eretoopat, | ewiperds, adv., carefully. | ’Epex@eida:, of, descendants 
pie out. emt-opnéw, how (S. ém-| of Erechtheus. 


&f-eart, impers., it is al- 
lowed, it is lawful (with 
dat.). 

ef-[nus, é&fow, send forth. 

| CE-dAAUpL, (oAdow) oA, 
destroy utterly. 

— €&-opxdw, dow (S. éf-opxo-), 
make to swear. 

€fovola, 4, authority. 

€orxa, resemble, appear; 
I. G. i. p. 140." * 

éx-ayyéAAw, €A&, report. 
éx-aivdw, dow (S. éwaive-), 
praise. 

¥xaivos, 6, praise. 

éx-alpw, dipw, raise, elate. . 

éx-axodov0dw, how, pur- 


€-), swear falsely. 

deeeGiekans wrhow, fill 
full of. 

émi-B-plarw or émi-p-bix- 
vTéw, Yo, throw upon. 

éxl-crauo, oThooucn (S. 
émord-), know; I. G. i. 
p. 123. 

émorhyn, 7, knowledge. 

ém-orhow, fut. of édl- 

OT HLL. 

toTOAh, 4, letter. 

ém-teXéw, éow, accom- 
plish. 

émithdeios, a, ov, neces- 
sary. 

éxi-rlOnus, “Chow, impose 
(with dat. of pers.); in 
Mid., attack, put on; 
I. G. i. Ex. 58. 

éri-tpéxw, Wo, assign, en- 
trust. 

éxipayns, és, distinguished. 

éxi-pépa, éxolaw, bring-on. 


"EpexGeds, "EpexOdws, 6, 
Te cchtheus/an Athenian 
king. 

épéw or épa (S. ép-), will 
speak, say; see Aéyw, 
I. G. i, p. 135. 

épnudw, wow (S. épnpo-), 
make desolate. 

‘Epis, Epwvos, h, Erinys ; 
’"Epivtes, the Furies. 

pis, Epidos, 4, strife; acc. 
Epida and epuw. 

"EpsxOdvios, 6, Erichtho- 
nius, a Greek hero. 

‘Epuijs, 6, the god Hermes. 

épwerds, h, dy, creeping. 

eppwpévos, n, ov, strong. 

éppwopévws, adv., firmly. 

épvdpidw, (ow)(S. épvOpta-), 
blush. 


Epuua, épvuaros, 74, forti- 
fication. 

"Epug, “Epuxos, 4; Eryx, a 

city in Sicily. 


sue. | 
éx-autyw, tve, defend. 
éxel, conj., when. 
éresddy, conj.. when (fol- 
lowed by subj.). 
—éredh, conj., when. 
&x-eyut, will advance a- 


gainst. mouat, &pouas (S. éw- and N&pxoum, eredooua: (S. 
=t- Ere:ra, adv. andconj.,then,| aex-), tollow (with dat.); épx- and éa(v)é-), go; 
next. I. G. i. p. 138. I. G. i. p. 136. 
ér-éf-exut, will go out to Léros, fxous, 76, word. "Epws, “Epwros, 6, Eros, 
meet. tard, indecl., seven. the god of love. 


-¢- éxl, prep., with dat., for ; 
with acc., against, to, for. 
éxt-Balyw, Bhoopat, go on. 
émi-Bovretw, cw, plot 
against (with dat. of 


éwranioxlrro1, at, a, seven 
thousand. 

érraxdatol, at, a, seven 
hundred. 

Epaua, poet. éparbhorouat 
(S. épa-), love (with 
gen.); I. G, i. p. 124. 

*"Epare, Eparois, 7, Erato, 

one of the Muses. 

pdw, eparOhoouan (S. 

épa-), love (with gen.). 
pydfouct, coun (S. ép- 


épwrdw, how (S. épwra->, 
ask. 


és, see eis. 

éoBoAth, 7, attack. 

écblw, ou, 2 aor. & 
you (S. éo6t-, €3(€)-, and 


gay-), eat ; 1.G. i. p. 136. 
ea6Ads, 4, by good. 


Eorla, 4, the goddess 
Vesta. 
¥oxaros, 7, ov, last. 


Eoxnna, perf. of Exw, have. 


pers.). 

émi-Selxvupt, Seltw, exhi- 
bit, prove. 

emi-Cevryvumt, Cebiw, yoke 
on, enclose. 

ér:Ouula, H, desire. 

@rl-keiuat, xelooun, am 


laid on. yad-), do. ow or efow, adv. and prep. 
éxlxoupo:, of, mercenary |2pyor, 7d, work, deed;| with gen., within. 

troops. tpyov éorl, it is hard | ératpos, 6, companion. 
éwiuéAcia, 7), care. work. €Tepos, a, oy, one—other 
emi-uwerdouat and ém-néro-| éperudy, 74, oar. (of two); another. 

pat, hoopas (S. eximerc-), | *Epérpia, h, Eretria atown+ter:, ado., still, yet. 


take care of (with gen.). in Euboea, ETOMuOS, 9, Ov, Teady,, 
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' &ros. Zhvov. nTrdw. 
A tr0s, Erovs, 74, year. ebppalyeo, ava (S. ebppiy-), | Cnrdéw, how (S. Cnre-), seek. 
Hei, adv., well, rightly. make-rejoice, gladden. » Ny life 
Eifoeds, das. 6, Euboean. | Eigpdrns, 6, the river] (dwn, 7, girdle. 
EvBo, 4, the island of} Euphrates. vu, (dow GC. 3s 
Euboea. ebXapts, t, graceful. sai I. G. i. Pl 


exh, 4, Prayer. 

\ebxouat, Fouas (S. ebx-), 
pray. 

‘payor, ay irreg. 2 aor: 
fr. ec Olo. 

ép-dropat, dpoua, follow 
(with dat.). 

ep-inut, how, let go; in 
Mid., éo-leuat, Fiat 
desire (with gen.). 


evyevhs, és, well-born. 

evda:uovéw, how (S. el- 
Sa:oye-), am happy. 

evdaluoy, ov, fortunate, 

_f happy. 

ebdu0s, a, ov, calm; I. G. 
i. p. 36 (like yeas). 

evdoxiudo (haw) (S. eddo- 
iue-), applatd. 

\ ide, how (S. €68-), sleep ; 


% than (after comp.); or; 
aply %, before that. 

#Bn, 7, youth. 

nyenay, ayeudvos, 4, 
leader. 

nyéopat, ayhooua (S. 
nyeo-), consider. 

ndéws, adv., gladly. 


I. G. i. p. 13 30. ég-lornu, exi-or jw, set 5n, adv., now, already. 
evepyeota, %, well-doing,| over; intrans. in Mid. |rfdoua, ho Phoouas (S. 78-) 
kindness. and 2 aor. gc. Act.,{ am pleased. 
evepyetéw, how (S. evep-| command, be at the Hdovh, 7 th pleasure. 
vyere-), benefit (with acc.) head of. nous, ia, v, pleasant, 


sweet. 

HOos, KOous, rd, disposition. 

hixw, hiw (S. 7k-), am 
come. 

ane went, irreg. 2 aor. 
Fr. tpxopar. 

jrucla, 7, age. 

nAumidrns, 6, comrade, one 
of the same age. 

Avs, 6, sun. 


Types, Tpay, pl. of eye. 


épddi0v, 1d, travelling- 
{- money. 
Epopor, oi, Ephors, Spartan 
magistrates. 
tea ai dpe (S. xGép-), 


vy fH, enmity. 
pie d, év, hateful, hog- 
tile; as subs., enemy. 
exw, tte and oxhaw (S. 
éx-), have, hold; I. G. 
pépa, 7, day. 


i. p. 138. 
hpepodpdyos, 6, courier. 
(du, Shore, inf. Cav (S. (a-), fing Sy Gy OY, mild. 


€p0s, a, Ov, our. 
a fediw G. wy) iisoee e1a, v, half. 
yoke, join; I. G.i 


y, conditional particle 
(evyos, Cet-yous, +6, Hot joes by subj., == édy, 
of burden. 
Zets, Aids, 5, the god 
Zeus ; I. G. p. 32. 
Znbets, as 6, Zetheus. 
(nrdw, dow (S. nado), 
strive after, emulate. 
(nula, 4, loss, penalty. 
(nuideo, dow (S. (npio-), 
Gap inf of Cb 
nv, inf. of (aw. 
Zivwy, Zhvwvos, 4, Zeno, 
the philosopher. 


ebepyerns, 6, benefactor. 
F ed6vs, adv., immediately. 
EDKAEIA, FF 1 glory. 
evAdBeia, 7, precaution. 
Edpevides, ai, the Furies. 
eipevas, adv., kindly. 
etvo.a, 9, good-will. 
edyoula, 4 ©good-govern- 
ment. 
e¥vous, ovy, well-disposed. 
edperis, 6, discoverer, in- 
ventor. 
Edpirldys, ov, 6, Euripides, 
a Greek tragic poet. 
\cciplorw, how (S. evp-, 
edpe-), find, invent ; I. G. 
aps grt 6, breadth. 
€vpos, epous, 76, breadt 
f Edpusten, oP "Eurydice, 
| wife of Orpheus. 
| eipts, cia, t, broad, wide. 
f Etporn, i, Europe, the 
continent. 
eboéBea, %, piety. 
eboeBis, és, pious. 
evratila, ), good-order. 
ebruxéw, how (S. ebruxe-), 
am fortunate. 
evruxhs, és, fortunate. 
evruxfa, ), good-fortune. 


pies 6, charioteer. 

“Hpa, 71, the goddess Hera. 

‘HpdxAecros, 6, Hera- 
cleitus, a Greek philo- 
sopher. 

‘HpaxAjis, ‘Hpaxddous, 4, 
the god Heracles or 
Hercules. a 

fpws, fipwos, 6, hero. 

ferda, "conquer; in Mid. 
Srrdopes, NTTHTOpAL 

R 2 
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*‘Hoasorrloy. 


more freq. HTTnehromat 
(S. #rra-), am worsted. 

Hoaorlay, ‘Hpaorlwvosy 
6, Hephaestion, a Mace- 
donian. 


~&, 4x00s, 4, echo, sound. 


7 daraaa(rr yey hh, sea. 
dvaros, 6, death. 
@dxrw, yw, 2 aor. Erapoy 
_ CG. rde-), bury. 
Odrrwy (or Odoowy), ov, 
swifter ; comp. of raxvs. 
\ Cavpd(w, coma: (S. bav- 
pad-), admire. 
Oauuarrds, 4, dv, wonder- 
ful. 
Ged, H, goddess. 
/~ dedopan, dooua (S. Gea-), 
ebserve. 
Geios, a, ov, divine. | 
NO4rw, how (S. Gere), 
wish, am willing; I 


i, p. 130. 
GeuéAsor, of, foundations. 
@emicroKaAys, Bepioro- 


xadous, 6, Themistocles, 
an Athenian general. 
Oeds, 6, god; voc. Beds. 
/ GcocéBea, 4, fear of God. 
Gepaweteo, ow (S. Oepawev-), 
attend-to. 
@epudrvam, al, Thermo- 
pylae, a pass in Greece. 
pos, O€pous, 7d, summer. 
Oéw, Oedoopa: or Gevrovpat 
(S. @u-), run. 
@7Bat, ai, Thebes. 
@nBaios, a, ov, Theban. 
i@hp, Onpds, 6, wild-beast. 
jOnpeboo, ow (S. Onpev-), 


hunt. 

| @nplov, 7d, wild-beast. 

Gnoaupéds, 6, treasure. 

Oryydvw, Oltouas (S. Ory-), 
touch (with gen.); I. G. 
i. p. 132. 

“évhoxw, Savoduc (S. bay-, 

dn dies 1. Gi. p. 


G. | larpedw (S. tarpev-), cure. 
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"IyB.ucés, h, 6v, Indian. 
*1y3ds, 5, Indian. 


Ovnrés, 4, dv, mortal. 
@pdin, 7, Thrace. 
@pat, paxds, 6, Thracian. | tov, 76, violet. 
@pactBovros, 4, Thrasy-|“Imnapxos, 4, Hipparchus. 
bulus, an Athenian. lawets, éws, 6, horseman, 


pacts, cia, 6, bold, rash. knight. 
Opdya, fut. of rpépw. iwxetw, ow (S. ixxev-), 
Opti, rprxés, 7, hair. ride. 
@pdvos, 6, throne. ‘Irmias, 6, Hippias, a 
guydrnp, Ouvyarpds, %, Greek sophist. 
daughter. iwrucds, 4, dv, acquainted- 
@uuds, 6, passions, spirit,| with-horses. 
courage. | imxouaxta, 4, @ battle on 


@bpa, 7, door, gate. horseback. 
duela, 7, sacrifice. frxos, 6 and 7, horse. 

@bw, ow (S. Ov-), sacri-f"Ipis, “Ipidos, n, Iris, the 
fice. messenger of the gods. 
Gwh, %, fine. Yoaci(v), they know, srreg. 
Ods, Owds, 5, jackal. 3rd pl. of ol8a ; 1. G.i. p. 

140. 
idouan, doropar(S. ia-), heal.| *Icoxpdrns, 5, Isocrates. 
"Idowy, ovos, Jason. Yoos, n, ov, equal. 
rent, orhow (S. ora-), 
make to stand, place; 
Sis, a, ov, own, one’s-| Mid. and intrans., stand; 
own. I. G. i. p. 104. ) 
idirns, 6, private citizen. | ir-ropsoypados, 6, historian. 
Lptw, ow(S. ldpu-), set-up} irrds, 4, loom. 

(an altar). ioxipds, d, dv, strong. 
{Bpcs, Bparos, 6, sweat. | loxds, ioxdos, fy, strength. 
iddév, see elBov. “Itus, “Irvos, 6, Itys. 
tépat, idpaxos, 6, hawk. ix@bs, ixObos, 4, fish. 
iepeiov, 74, victim. txvos, txvous, 74, footstep. 
lepeds, dws, 5, priest. "Iwvucds, h, dv, Lonian. 
iepdy, 76, temple, sacred- 


iarpés, 6, physician. 


place. Kddpos, 6, Cadmus, a Greek 
iepds, d, dv, sacred. hero. 
\inus (S. &-), cause to go, |,nxabapds, d, dv, pure, clean. 
send; I. G. i. p. 118. eae Cojua: xabedoupa (S. 


ixtiyds, 4, dv, capable. xaded-), sit down. 
“Ixdipos, 6, Icarus, son of| xal-ebdw, evdiow, sleep. 


Daedalus. Kd0-nua, hoopa 
inérns, 6, suppliant. Kadno-), sit, sit-down; 
indoxopat, dvouat(S. ida-),| I. G. i. p. 122. 


appease; 1. G. i. p. 133.| xab-[nus, now, let down. 
Drews, wy, pepe xab-lornt, KaTa-oThoe, 
“IAvov, 76, Llium, Troy. establish, set; éntrans., 
iudriov, 76, anaes am set down. 
va, conj., that, in order#xal, conj., and, also, even 
that. both, a ia . 
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Kaiveds. 


Kawets, dws, 6, Caeneus. 
xawés, h, dv, new. 
7 xaipés, 6, opportunity. 
Katoap, Kaloapos, 4, Julius 
Caesar, Roman Emperor. 
xalw, xatow (S. xaF-), burn 
(trans.); 1. G, i. p. 137. 
xaschyopos, 5, slanderer. 
xaxla, 7, cowardice, vice. 
xdxioros, nN, ov, most evil, 
trreg. superl. of xaxds. 
xaxds, 4, dy, evil, bad. 
Kaxoupyos, 6, evil-doer. 
kaxdw, Gow, injure. 
Kax@s, adv., ill. 
xarder, doe (S. KaA-, KAN-), 
call; I, G. i. p. 137. 
KaAAlas, 6, Callias, an 
Athenian. 
KaaAluaxos, 6, Callima- 
chus, an Athenian hero, 
xadAlwy, ov, more beau- 
tiful, irreg. comp. of 


xdAAous, 





v6, 


ards, 
honourable. 
wadtwrw, yo (S. xadue-), 
conceal, 
Kaduyo, Kadruiois, 
Calypso, a nymph. 
aA@s, adv., well. 
/nirus, 6, rope. 
KayBtons, 56, Cambyses, a 
Persian king. 
xdundos, 6, camel. 
kduyo, Kapotpat (S. xép-), 
toil, become weary; 
I. G. i. p. 131. 
xapdla, 4, heart. 
xapwés, 6, fruit. 
nap epéw, how (S. xaprepe-), 
rsevere. 
Kdorwp, Kdoropos, 6, the 
god Castor. 
xard, prep. with acc., by, 
through, according to, 
with ; with gen., against, 
down (upon). 


ty 


+ 



















xara-rlOnus. wiipuf. 
xara-Balyw, Phoopa, de-| xata-petyw, foua: or 


scend. 
xara-BdAAw, Bare, cast 
down; Mid. raraBdddAo- 
pot, found (a sect). 
Kata-yiyvOoK@, yvaooua, 
condemn. 
xard&ndos, ov, very clear. 
xara-Bivw (Siow) (S. xata- 
du-), go down, sink, set ; 


Eotua, flee for refuge. 
xata-préyw, tw (S. xara- 
gpaAey-), burn down. 
kata-ppovéw, how, despise 
(with gen.). 
karapuyh, 7, refuge. 
kdr-exut, will go down, re- 
turn. 
xar-er@leo, €Souc1, eat up. 


I. G. i. p. 181. xaT-é€payoy, ate up, trreg. 
xata-nalw, xatow, burn| 2 aor. fr. xarerOlo. 

down. kat-1yyopéw, how (S. xary- 
xava-Krelw, ow, shut up. yope-), accuse (with 
xata-néete, yo (S. xata-| gen.). 

kon-), destroy. Kat-nvéxOny, see Katar 
xata-Aelrw, wo, leave-| épw. 


Kat-owéw, how, inhabit. 
kat-oil(w, ow (S. Kate 
o1xi8-), colonize, 
xdtowrpoy, 74, mirror. 
Kat-optoocw, tw (S. Kate 
opux-), perf. inf. Pass. 
‘ waropwpvx0a, _—bury, 
hide. 


behind, bequeath, aban- 
don. 

KaTa-Atw, ow, put an end 
to(a war), overthrow, 
destroy. 

Kardyn, 7, the city of 
Catana in Sicily. 
xata-radal, ow (S. 
Kata-wadc-), throw (in 
wrestling); 45 xarawa- 


Jie; I, G. i. p. 121, 
Aalwy, an antagonist. 


eAetw, ow (S. Kedrev-), 


kara-wéumw, wo, send} order. 
down. Kearifnp, KeariBnpos, 6, 
Kara-wndde, how (S. xara-| Celtiberian. 


xevds, h, dv, empty (with 
en. 


wyda-), leap down. 

kata-xpdcow, tw, perform ; 
in Mid., succeed in. 

kata-oBévyus, oBéow, ex- 
tinguish. 

kata-ondxrw, Wo (S. xara- 
oxap-), raze to the 
ground. 

xara-crevd(w, ow (S. xara- 
oxevad-), prepare, fur- 
nish, 

kara-orhow, fut. of xabl- 
orn. 

xata-oTpépw, You, perf. 
Pass, naréorpappas (S. 
ataotTpep-, -oTpag-), 
subdue. 

xara-rlOnuu, Ohow, lay by, 
deposit. 


xépdos, xépdous, Td, gain. 
peek, te head. 

KAdos, hous, 7d, care. 
xnpés, 6, wax. 

xijpvt, ichponos, 6, herald. 
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Kyte. 


Kyré, Knrois, 4, Ceto, 


wife of Phorcys. 

utBerrds, 4, chest. 

sine ow (S. xiBapid-), 
play on the lyre. 

Kidce nm, Cilicia, a 
country of Asia Minor. 

Kluwy, Kiuwvos, 6, Cimon, 
an Athenian. 

xivduvebo, ow (S. xivdu- 
vev-), risk, am in danger, 
seem likely. 

xlydovos, 5, danger. 

/ xivlo, how (8. 

arouse. 

wlorn, 4, chest. 

wlxpnut, xphow (S. xpa-), 
lend; I. G. i. p. 123. 

KAalw, Kxrabcoua and 
KAavocotua (S. KAraF-), 
weep, weep for; I. G.i. 
p. 137. 

wrels, ere8ds, 4, key. 

KAewGévns, KAeiobévous, 
6, Cleisthenes, an Athe- 
nian. 

Kaew, KAeits, 4, Clio, 
one of the Muses. 

wrelw, ow (S. xAre-), shut. 

wArAdos, xAdous, td, glory, 
renown. 

wAérrns, 6, thief; also used 
as adj., thievish ; I. G. i. 

3 


iave-), 


p. 37. 

KAérra, yw, perf. céxropa 
@. xAen-), steal. 

kAlvn, 7%, bed. 

crvdwy, kAvSwvos, 6, Wave. 

KAvramyhotpa, 4, Cly- 
taemnestra, a Greek 
heroine. 


“nate, no fut., imper. nr. 
(S. xAv-), hear (with 
gen. of pers.). 

xynuls,  xynuidos, 
greave. 


th 


Koide, how (S. xoiua-), |' 


put to sleep; Mid. xo:- 


pdouat, fhoouat, go to 
rest, sleep. 












xpéas. 
owds, 4, dy, common, im- 


xowevds, rs companion. 


xolpayos, 6, ruler. 

fe h, bed. 

Kord(w, dow (S. xoAad-), 
punish. 

xoraxela, 7, flattery. 

xédAat, «dAdxos, 6, flat- 
terer. 

xorkarrhs, 5, chastiser. 

KéAxos, 6, Colchian. 

dun, %, hair. 

Kopl (oo, be (S.  xopsd-), 
carry, bring. 

nore: yore 6, Conon. 

xdpak, Kdpdxos, 0, raven. 

mitts xopéow (S. 
kope-), satisfy, satiate ; 
I. G. i-’p. 126. 

Koply@i0s, a, ov, Corin- 
thian. 

KédpivGos, 6, Corinthus, a 
Greek hero. 

Képw6os, 7, Corinth, a 
city of Greece. 

xéphn, 4, the temples (see 

pp-» Vocab. 40). 

Koouéw, how (S. xoope-), 
adorn. 

xdéo'1os, 6, ornament, world. 

Kodpos, 7, ov, light. 

kovows, adv., lightly. 

xpd(w, Kxexpdfoua, late 
xpdfw (SS. xpay-), 
scream, cry out. 

Kpayos,  xpdyous, 
helmet. 

Kparéw, how (S. Kpare-), 
conquer (with gen.), am 
in power. 

Kparhp, xparijpos, 6, bowl, 


v6, 


TO, 


by storm. 
xpéas, xpéws, td, flesh, 
meat, 










Kéxpos. 


xpelrrey, ov, better, trreg. 
comp. of &yaGds. 
xpepdyvuut, xpeudow (S. 
xpeua-), hang (trans.); 
I. Gi. p. 126; Mid. 
Kpevauct, Kpendooua, 
hang (inérans.); I. G. i: 
. 124. 
Kphvn, 71, aga 
s, Kpnrds, 6, Cretan. 
mid n, Crete, an island 
in the Mediterranean. 
xplvw, xpive (S. xpiv), 
judge. - 
xptds, 6, ram. 
xplous, xploews, 4, decision. 
xpiths, 6, judge. ane 
Kpirlas, 6, Critias, an 
Athenian. 
Kplrav, Kplrovos, 6, Crito, 
an Athenian. 
toos, 6, Croesus, a 
ner rdietn king. a 


sxpoxdde:dos, 6, crocodile. 


Kporovidrns, 6, of-Croton, 
a Greek city in Italy. © 


xptxrw, yo (S. xpud- or 


KpuB-), conceal (with 
acc.). 

xrdouat, «rhooua (S. 

xra-), obtain; perf. 


KEKTN al, possess. 

elyw, «revo (S. xrda-), 

kill; I. Gi. p. 189. 

KTijpa, xrfparos, Td, pos- 
session. 

KTHC. tS, KThTEws, 7, pos- 
session. 

xrl(w, ow (S. xrid-), found. 

xuBepyfhrns, 6, a pilot. 


KdxAwy, Kixdrwros, 4, 
Cyclops, a fabulous 
monster. 


3| xuvdéw, tow (S. xv-), kiss ; 


L G. i. p. 131. 
xuyryérns, 6, huntsman. 
xuvixds, h, dy, ht. dog-like, 


Cynic. 
xiweAdoy, 76, goblet. 
Kixpos, %, prus, an 
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Avdol. pavOdye, 


























Kupnvainos. 


island off the coast of 
Asia Minor. 

Kupnvaixés, 4, dv, Cyre- 
-naic, of-Cyrene, a city 
in Africa. 

kuptetw, ow (S. Kuprev-), 
become-master-of (with 


AGs, Ados, 6, stone. Ad«os, 5, wolf. 

Aaropula, dy, ai, Latomiae, | Auxoipyos, 6, Lycurgus, a 
stone quarries (Aas| Spartan lawgiver, alsoa 
T¢euve). Macedonian king. 

Adaya, h, lioness. vréw, how (S. Adze-), 

Adyw, tw (S. Aey-), say; |] pain. 

I. G. i. p. 135. Avwn, 7, grief, sorrow. 

Aumnpds, d, 6, grievous, 
painful. 

Avpa, 7, lyre. 

Aupinds, h, dv, lyric. 

Avoaydpos, 6, Lysander, a 
Lacedaemonian general. 

Avovrayés, 6, Lusitanian. 

bw, ow (S. Av-), loose, 

loosen, abolish, repeal 
(a law), violate (a 
treaty). 

Agwy, ov, preferable, irreg. 



















y- 
AclBw, (pw) (S. AecB-), 


our. 

dee, Ww (S. Arw-), leave. 

Aeovry, 7, lion’s-skin. 

Adpyn, 7, Lerna, a place in 
Greece. 

AdoBos, 4, Lesbos, an 
island on the coast of 
Asia Minor. 

Adwy, Adovros, 4, lion. 

yAHOn, , forgetfulness. 


gen.). 
xvpios, 6, lord, master. 
Kupyos, 4, Cyrnus, an 
island in the Mediter 
ranean, now Corsica. 
Kipos, 6, Cyrus, a Persian 
ing. 
xbwy, wxuvéds, 6 and 4%, 
/ dog. 
xexdrés, 6, wailing. 
Nxwdrto, tow (S. KwAv-), 
hinder, prevent, 


/ kGpn, th, village. Aja, Afparos, 7d, spirit. comp. of ayabés. 
xdéveioy, rd, hemlock. Anorela, 7, piracy. 
Kés, Ko, 7, Cos, an island | Anorfs, 6, robber. pdonua, pabhyaros, dé, 
in the Aegean Sea. Ante, Antovs, }, the god-§ learning. 
dess Leto or Latona. pabyrhs, 6, disciple. 
AaBh, , a hold (in wrest-| A:8tn, 7, Libya, a country | Mala, 4, the goddess 
i of Africa. Maia. ~ 


ing). 
AaBdpiv6os, 6, labyrinth. 


Naayxdvw, Aftoua (S. 
Aax-), meet with; I. G. 


palvope:, pavhooua: and 
pavotpo: (S. pdy-), am 
ad 


Al@wos, n, ov, of-stone. 

f@os, 6, sometimes 7%, 
stone. mad. 
udxap, udxdpos, also udxap, 


i. p. 182. Ainhy, Amévos, 6, harbour. 
raves, 6, hare. Aluyn, 7, lake. aipa, ap, blessed. 
ava, , & Laconian| Atuds, 6, hunger. paxdpios, a, ov, happy. 
woman ( fem. of Adxwy). | Adios, a, ov, talkative. Maxedovia, 4, the land of 
AaxeSaipdvios, 6, Lacedae-| AoylCopes, leona: or wodpar| Macedonia. 
monian. (S. Aoyf8-), reckon. Maxedovixds, h, dv, Mace- 
Aaxedaluwy, povos, h, Lace- yadyos, 6, word, speech,| donian. 
daemon. discourse, report, rea-| Maxeddéy, Maxeddvos, 4, 
Adxwy, Adxwvos, 5, Laco-| son, account. Macedonian. 
nian. Aoidopéw, how, and in Mid. | waxpdBios, ov, long-lived. 
Aadid, 7, gossip. AowWopotpa:, hoouat (S. pds, d, dv, long. 
Addos, ov, loquacious. AowWope-), abuse (witht udaa, adv, very 
\aauBdre (S. AaB-), Afppo-} dat.). dAuora, adv., most, espe- 
pa, take, obtain; I. G. yAomds, f, dv, other. cially, most of all, 
i, p. 133. otw, ow (S. Aou-), wash;| superl. of udaa. - 
\Aauwds, Aauwddos,7,lamp,| in Mid., Aovouat, wash |uaAdAor, adv., more, rather, 
torch. oneself, bathe. comp. of udra. 


Mayddyn, 7, Mandane, a 
Median princess, mother 
of Cyrus the Great. 


avOdvw, pabhooua (S. 


Auvypéds, d, dy, sad. 

Avila, 7, the country of 
Lydia. 

Avdol, oi, Lydians. 


Aaumrpéds, d, dy, bright. 
\AavOdvw, Ahrw (S. Aab-), 
escape notice; I. G. i. 
p. 133. 
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Mayr etoy, 
uae), learn; I. G. i. p. 


Pra 76, oracle. 

Mayrtivela, ‘ ee 

pdyris, pdyrews, 6, pro- 
phet, seer. 

papripte, how (S. pap- 
Tupe- bear witness. 


Upia, 7, evidence. 
pdprvs, pdprupos, 6, 
n 


ess. 

pdorrif, Pyos, }, whip. 

ibe by in valli, 

Xaipa, 7, sword. 

7”, 7, battle. 

Xone, évouce or odpat 

G. paxe-), fight; I. G. 
. 13 


wit- 


dx 


peyaahyo s, ov, boastful 
a ar a a great ; 
.G.i. p. 3 
peporos, ” , greatest ; 
trreg. superl. of uéyas. 
péen, 7, anak 
pebhpwy, ov, idle. 
peb-[nut, how, give u 


ped-lornut, peTarThow, in 
Mid., remove, retire, 
cease from (with gen.). 

peddone, uedtow (S. uebv-), 
make drunk; I. G. i. p. 
133. 

pediews no fut.(S. pedia-), 
smile. 

pelo, ov, greater; irreg. 
comp. of péyas. 

“éAas, ava, av, black. 

péAEL, meAhoes (S. weA(E)-), 
impers., it is a care 
(with dat.); L G. i. p. 
130. 

perérn, 4, practice. 

peas wdriros, 74, honey. 

pautrra, h, bee. 

BAAW, How (S. werdr(eE)-), 
am about (to-do); 1d 
péAAop, what is coming ; 


pheioros. 


tz péddovra, the fu- 
ture; I. G.i. p. 130. 

Méuven, Méuyovos, 4, 
Memnon, an Ethiopian 
warrior. 


meupoua, Youcs (S. peur-), 
Pi indeed (usu. untrans 


Mevédaos, 6, Menelaus, a 
Greek hero. 

pévrot, conj., nevertheless. 

phver, weves (S. per(€)-), re- 
Paap ; I. G. i. p. 180. 

ie pépovs, ré, part. 

gos, n, ov, middle; rd 
pévoy, the midst, mode- 


ration. 
peadrntos, 7, 


pecérns, 
moderation. 
erd, prep. with gen., 
with; with acc., after. 
pera-BdAAw, Bar, change. 
petaBoAh, 7, change. 
pera-orhaw, fut. of uel- 
orn 
\uéradrov, +6, metal. 
erait, adv. and prep 
with gen., between. 
peta-xéurw, Wo, send 
forth; Mid., send for. 
pera-rlOnus, Chow, change. 
Mérptos, a, ov, moderate. 
herplws, adv., with mode- 
ration. 
pérpoy, Té, Measure, mo- 
deration. 
éxpi, prep. with gen., as 
far as, until. 
hy not (see I. G. i. p. 56). 
Mfdea, % Medea, a "Greek 
heroine. 
pndels, eula, y, no, no-one, 
used with tmper., ¥c. 


Mijdos, 6, Mede, also 


Medus, son of Aeson | yd 


and Medea. 
neéri, adv., no longer. 
Anioros, ® ov, longest; 


trreg. superl. of paxpés. 


puerds. 


pnnbve, vd (S. unxiy-), 
lengthen. 

pjAoy, 74, sheep. 

phy, unvds, 6, month. 
hv, adv., surely, how- 
ever. 

Bis, phys or piyidos, 
nN, wrath. 

pnvilw, (low) @ (S. py), 
am angry with (with 
dat. of pers.). 

pnvorths, 6, informer. 
pnvbes bow (S. wnvd-), re- 


eae adv., never. 
hrw, adv., ‘not yet, used 
with imper., §c. 
wre, conj., neither ; prfre 
— pire, neither—nor. 
inp, untpds, 7, mother. 
pnrpéwortus, wdéAews, %, 
mother-city, capital. 
enxavdopa, yooum (S. 
ELnxava-), contrive. 
pla, one, fem. of els. 
ryvupt, ule (S. wery-), mix. 
puxpds, d, dy, small. 
MiAfows, G, OY, Milesian. 
Mlanros, 7, the city of 
Miletus, in Asia Minor. 
Miriddns, 6, Miltiades, 
an Athenisn general. 
Miawy, Midwvos, 6, Milon 
or Milo, an athlete. 
pirhone, pyiow (S. pyar), 
remind; Mid., remem- 
ber. 
Miyws, 6, Minos, a Greek 
hero. 
pucéw, how (S. usce-), hate. 
ods, 6, pay, reward. 
pwd, pyas, }, mina, a sum 
of money. 
Mynpootyn, 7, Memory. 
HoAwh, 7, song. 
voy, adv., only. 
pdvos, 7, ov, alone. 
pépoimos, ov, fated. 
Modoa, 7, Muse. - 
pveAds, 6, marrow. 
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pv6os. 


pvdos, 6, account. 

MivBi0s, % ov, of-Myndus. 

Muvdos, 7, Myndus, a city 
of Caria. 

pupids, ddos, H, myriad, 
ten-thousand. 

BUpiot, at, a, ten-thousand. 

pupune, Bbppnxos, 6, ant. 

MuriAfyn, N Mytilene, a 
city in Lesbos. 


pupla, %, folly. 


Ndfios, a, ov, Naxian, of- 
Naxos, an island in the 
Aegean Sea. 

vaupaxla, 7 7, sea-fight. 

7 vaus, VEOS, ‘, ship; I. G.i. 
33 


om ake 6, sailor. 

4, factraate ‘ts éy, naval. 
“ veavlas, 6 , you ng-man. 
yeixos, velxous, 7d, quarrel. 
yexpos, 6, dead. 
veKus, ver vos, 6, dead-body, 


dead-person. 

Nee, n, Nemea, a place 
in Greece. 

VA iel veuéoews, N, ven- 

geance. 

véuw, ven (S. veule)), 
in Mid., dwell; I. G.i 
p. 130. 


véos, @ ov, young, new. 
T vebs yedrns, vedTnTos, 7), youth. 
Néorwp, Néoropos, 4, Nes- 
tor, a Greek hero. 
vepéAn, 7, cloud. 
veds, 6, temple. 

/ vigos, 7, wland. = 
wmayikdew, how (S. vika-), con- 
quer. 

piers 4 4, victory. 

Nivos, 6, Ninus, an ancient 
Assyrian king. 

Nivos, %, Nineveh, 
Assyria. 

vonebs, vouéws, 6, herds- 
man, shepherd. 

N.voplte | (low) & (S. vousd-), 

think, reckon. 


in 


oindos. 


ydépos, 6, law. 
ydéoos, H, disease, illness. 
yoooons, es, diseased, un- 
wholesome. 

vous, 6, mind, intelligence, 
Néugn, hi, Nymph. 
viupn, h, bride. 

vy, adv., now. 
vl, vuntds, 7 n, night. 
yo, vey, dual of eye. 
v@rov, Tb back. 


HdyOiwwos, 6, Xanthippus, 
an Athenian. 

kavOds, f, dy, 
golden-haired. 

Edvos, 6, stranger. 

Hevopdyns, Eevopdvous, 4, 
Xenophanes, a Greek 
philosopher. 

Eevopay, Hevopayros, 4, 
Xenophon, a Greek his- 
torian and general. 

Eépéns, 6, Xerxes, a Per 
sian king. 

gies; Elpous, +d, sword. 

Edupaxos, see obppayos. 

tuy-Ovhonw, Oavovpat, di 
with (with dat.). 


6, #, 76, the 

8 aids "(abr ds), 4 H ath, Td 
abrd, the same. 

bySohxovra, indecl., eighty. 

Bydoos, 7, ov, eighth. 

85, Hde, rdde, this. 

é3ds, %, way, journey, 


path. 
d80bs, d84vros, 6, tooth. 
*Odvccets, "Odvacdws, 4, 
Odysseus or Ulysses, a 


yellow, 


Greek hero. 
ola, irreg. perf. (S. i8-), 
know; I. G. i. p. 140. 
Ol8frous, Oidlxodos, 4, 


_ Oedipus, king of Thebes. 


olxeios, . oy, of-one’s-own. 
olxérns, 6, slave. 
olxéw, how (S. olxe-), 


dwell, arrange. 


Suyums. 
olxnrhpioy, +6, habita- 
tion. 
oixla, 7, house. 
oixoSouéw, how (S. oixo- 
Soue-), build. 
Yxot, adv., at home. 


 ofopar, rs ae aes fee 


think; I. 

130. 
ofow, fut. of pépw. 
ofxouat, Acoua, perf. 


@xwna (S. oix(e)-), am 
undone. 


éxraxioxfArot, at, a, eight 
thousand. 


BABuos, a, ov, happy. 
SABos, 46, happiness, 
wealth. 


BAeGpos, 5, destruction. 

bavyapxia, , oligarchy 
(s.e. government in the 
hands of a few). 

oAlyos, 1, ov, few; (of 

‘ time) short; as adv., a 
little. 

AAU, (oA€ow) 6A (S. 
6A- and éAe-), destroy ; 
I. G. i. p. 127. 

bAopipoua:, potpa (S. 
ddopup-), pity. 

"OdAupria, n, Olympia, a 
town in Elis, 

*Oaupmids, OrAupriddos, 7, 
Olympiad. 

"Ordpmios, a, ov, Olym- 
pian. 

"OAummos, 6, Olympus. 

Bed, 6, Homer, the 


inde, ow (S. ducrrc-), 
associate. 

Suidos, 6, crowd. 

paper, Suparos, v6, ie 

Suyvus, dpoduar (S. opr, 
Guo-), swear; I. G. i. p. 
128, y 
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oupayés. wapa-BddAw. 


appoint ; aes define. 
tomes » oath. 
coy, 74, bird. 
VIS, Bpvidos, 5 and 
bird. 
Seri, poe 6 bps rouse ; 
i. p. 1 


Soros. 
feet a, ov, like (with 


Ouordw, bow (S. dpoto-),7 8 
liken. 

dudvoi, 7, harmony. 

sete. évfoews, 7, advan- 


dete dvhow (S. éva-), 
benefit; in Mid., have 
advantage ;  dvaluny, 
aap : be happy; I. G. i. 


obs, ards, 76, ear. 

ovola, 4, property. 

Bre, adv., neither, nor. 

obros, afrn, rotro, this. 

ofrw, adv., so. 

dpelrw, how (S. an 
owe; I. G.i. p. 1 

bpenos, ous, 76, par 
advantage. 

dp0aruds, 5, eye. 

Sgis, bpews, 6 and %, ser- 
pent. 

thyws, a, ov, late; I. G. i. 
p. 36, Obs. 8 (like preety 


/ 


boos, ‘hoe +, aunt! 
a ug; ie ere tyos, 5 ard %, 


onpeds, ’Oppéws, 5, Or- 
pheus, a Greek fabulous 
personage. 


tnt iiaeas 76, name. 
Scxo0s, a, ov, holy. 


dvoud (a, oe (Ss. bvopab-), 


name, gos, 7, ov, a8 great as, as tpouat, see dpdw, I. G 
Svos, 5, ass. many as. p- 136. 
ove ‘bruxos, 6, talon, |, Sowep, hrep, Sxep, the very | dpoy, rd, seasoning. 
claw. one who. 
d¢b00p0s, ov, quick-to-)}”Ocea, ‘7, the mountain | rd8os, rdOous, rd, passion. 
anger. Ossa. mwady, moayos, 6, paean. 
kbs,” eta, b, sharp. dardoy (ctv), od, 76, bone. | raidela, 4, instruction, 
, adv., whither. Soris, Hris, 8 tT, whoso- education. 
dwatrns, "4, heavy-armed ever, whatsoever. mwasetbw, ow (S. wadev-), 
man. Sray, conj., when, used with| teach, bring up. 
SxAoy, 76, weapon; in pl.| subj. wadloy, rd, little child. 
arms, Sre, conj.. when. mais, 6 and 7, boy, girl, 


+ Sot, adv., whither. 
éaxdcos, n, ov, how great, 
how much, how many. 
+ éaxéray, adv. and conj., 
whenever (used only 


son, child. 


dAat, adv., formerly. 
wadaids, d, by, old, ancient. 


waralorpa, 7, wrestling 
school. : 


Sri, conj., that, because; 
not translated before a 
dependent speech in the 
Oratio Recta. 

Srov, for ovTivos, hoTwwos, 


with subj.). gen. of Soris. dAw, adv., again. 
dwdre, adv. and conj.,when-| drpive, érpive (S. drpiy-), | wdurodus, ’ OAAn, ov, 
ever. urge. very much, very great. 


wayoupyla, 7 1 "villany. 
wayTeA@s, adv., altogether. 
®WayToios, a, oy, manifold, 
of all sorts. 
axdyu, adv., altogether. 
et diaibae ”, ov, last of 
all. 
hin 6, grandfather. 
d, prep. with gen., from, 
y; with dat., with, 
among; with acc., to, 
contrary to. 
wapa-Balyw, Bicone, 
transgress. 
wapa-Bd\Aw, BadrdG, com- 
pare. 


ovSanes, adv., in no wise. 

vdé, conj., neither, nor, 
nor yet. 

ov8els, ov8eula, oddéy, no 
one, nothing. 

bdéwore, adv., never at 
any time. 

ovdérepos, a, ov, neither of 
the two. 

beéri, adv., no longer, not 
yet. 

obxouy, adv., therefore. 

dy, adv., then, therefore. 

ofrore, adv., never. 

otrw, adv., not yet. 

Lobpavds, é, " heaven. 


+ Sov, ado. -» Where. 
érépa, 7, harvest. 
4 bres, adv. and conj., in 
order that, how. 
Nate Bonen, see, look 
i. p. 136. 
bovhe § 4, anger. 
dpyliw, i (S. dpyid-), 
make angry, exasperate ; 
Mid. am angry. 
"Opéorns, 6, Orestes, an 
Argive hero. 
dp0dw, daw (S. dpbo-), 
raise up. 
6p0Gs, adv., rightly. 
bp{ lw, low and a (S. dp:8-), 
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wap-ayyéArw. TleAcnwovynotakds. wepi-TlOnpt. 
wap-ayyed\Aw, €AG, give wappnola, Ny boldness... TeAordyvnoos, 7, the pen- 
orders, charge. was, raca, way, all, every.| insula of Peloponnesus. 
wapddeccos, 6, pleasur doxw, relropas(S. rarx-,| weATaorrhs, 6, peltast, a 


wah(e)-, wev0-), suffer ; 
ed xdoxw, I am well 
used, well off, fare well 5 
I. G. i. p. 134. 

mwatéw, how (S. ware-), 
tread. 

arnp, warpés, 6, father. 


light-armed soldier. 
xéunrros, 7, ov, fifth. 
réunw, po, perf. wéxoupa 
(S. weux-), send. 
wévns, nS, poor. 
rev0dw, how (S. wevGe-), 
mourn. 


ground. 
rapa-d{Swpi, Séow, hand- 
over, consign. 
map-awvéw, éow (S. wap- 
‘auve-), advise. 
wapaxaTadhKn, 7, trust. 
wapa-KAértw, yo, steal 


covertly. atpls, rarpl8os, 7, native-| revla, H, poverty. 
: Tidpados, 6, Paralus, an| land, country. revraxiaxfAiot, a, a, five 
Athenian. TidtpoxAos, ov, 6, Patro-| thousand. 


wapa-rAéw, wAebooua: and 
wAevoovpat, sail by. 
wapawAfotos, a, ov, similar. 


DY aaa eta 6, parasang 


clus, a Greek hero. 
warp@os, a, ov, paternal. 
wdtrados, 6, peg. 
Tlavoavlas, 5, Pausanias, a 
Lacedaemonian king. 
avw, ow (S. wav-), make 
to cease; Mid., ravomat, 
cease (with gen.). 
wédn, 7, fetter. 
wedlov, 76, plain. 
relw, ow, wéwoiba (S. 
wi0-), persuade ; in Mid. 
welOoua, obey, trust 
(with dat.). 
we, meiBovs, , per- 
suasion. 


mwevtaxdotol, at, a, five 
hundred. 

wéyre, indecl., five. 

wevrexaldexa, indecl., fif- 
teen. 

wevtThxovra, indecl., fifty. 

wepalyw, ave (S. wepdy-), 
finish. 


(about a league). 
wapa-oKeud(w, ow (S. rapa- 
o'xevad-), prepare, make- 
preparations. 
wapa-oTiow, fut. of wapi- 
oT nt. 
wapa-TlOnut, Chow, set- 
before, grant (with dat. 
of pers.). 
wapa-rpéxw, Spapotua (S. 
wapa- Tpex, — Speu-), 
pass-by; I. G. i. p. 136. 


fe wépatos, 76, end. 
répdit, wépdixos, 5 and i, 
partridge. : 
ep!, prep. with ace., 
around, near, off; tith 
gen., concerning, for. 
wept-BdAAw, Bad@, sur- 
round. 





wapa-pépw, xapolow, carry-| wewdw, how (S. wewa-),| wepi-ypddw, yw, define. 
past. _ hunger. repi-erdoy, fr. (weptopdw). 

wdp-eyu (eiul), évopuot, be| TMetpaseds, Teipaséws, 6,| wepf-eyus, will go-round. 
present, Peiraeus, the port of] MepiAjjs, Mepucddous, 4, 

wdp-erus (lus), will pass} Athens. ericles, an Athenian 
by, enter. eipdw, dow, try, prove;| statesman. 

wap-€xw, tw, grant, bring,| in Mid. weipdopat,| wepiopdw, dyouat, over- 
display. dooua, try. look; I. G. i, p. 136. 

wap0évos, %,  virgin,| welpw, (ep@) (S. wep-),| wepi-xlatw, wecodpai, fall 
maiden. ‘pierce. beside, among, or upon. 


wepi-p-péw (S. wepippeF-, 
pu-), pufhoo-pa, petco- 
pat, flow-round, fall 
away. ; 

wrepiooeiw, ow (S. wepio- 
gev-), am superfluous ; 
Ta wepiodevovra, super- 
fluity. 

repiorepd, , dove. 

wepi-rlOnut, Ohow, put- 
around, 


Teororparlins, 6, Peisis- 
tratid, son of Peisis- 
tratus, an Athenian 
tyrant. 
éAayos, 74, sea. 
wredapyés, 6, stork. 
TleAom{Sas, 5, Pelopidas, a 
Theban. 
TleAorowvnciaxdés, f, dy, 
TleAorovy}oios, a, ov, 
Peloponnesian. 


map Int how, let pass 


y- 

wap-lornut, wapa-oThow, 
make to stand by, assist, 
place by, raise, cause ; 
tntrans., stand by ; perf. 
part. wapeords or wap- 
eoTnkds, used as adj., 
present. 

wap-oftvw, twa (S. wap- 
ogiy-), exhort. 
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wepi-T péxov. 


wepi-Tpéxw, Spauodua (S. 
Wept-Tpex-, -Speu-), run- 
round (see rpéxe, I. G. 
i, p. 136). 

Nlepoeds, Tlepréws, 5, Per- 
seus, a Greek hero. 

Tepoepdyn, 4, the goddess 

ersephone or Proser- 
ine. 

Tiépons, 6, a Persian. 

Tepowxds, h, dv, Persian. 


wérpa, 4, rock. 
v4 TInyal, al, Pegae, a tow 

in ys 

anyh, 7, fountain. 

“wtypum, whe (S. ray) 

fix, fasten; I. G. i. p. 
128. 

awucpés, d, dv, bitter, sor- 
rowful. 


aluxrnu, rAhow (S. wAa-), 
fill; I. G. i. p. 123. 

\ elvo, wlopa (S. mi- also 
wo-), drink; I. G. i. p. 
ae , 

aixpdoxw (S. mpa-), dwo- 
Sbaenai nee as fut., 
sell; see I. G.i. p. 135. 

\\wlrre, wecotpa: (S. rer-), 
fall; I. G.i. p. 137. 

\morebw, ow (S. xiorev-), 
trust (with dat.). 

jaloris, xlorews, 4, faith, 
confidence. 
_miords, h, dv, faithful. 
‘wlrus, xlrvos, 4, pine. 
TlAaraal, dv, ai, Plataeae, 
a city of Greece. 
TlAaraets, WAaraéwy, ol, 
Plataeans. 
wxAdravos, }, plane-tree. 
TiAdray, WAdrevos, 4, 
Plato, the Greek philo- 
sopher. 
wrbpov, 14, 
(100 feet). 
wAcloros, 7, ov, most, 
trreg. superl. of wodds. 
wAclwy, ov, more, irreg. 
comp. of odds. : 


plethrum 


worepl(co. 


wrdko, fw (S. wAck-), 
wreathe, plait, twist. 
Adoy, adv., more. 
rAcovetia, 7, covetousness, 
avarice. 
wAcupd, 7}, side. 
wréw, rrAcboouat and wAev- 


titude. 
Afy, prep. with gen., and 
adv., except. 
wAhpns, €s, full (with gen.). 
wAnpdw, wow (S. rAnpo-), 
satisfy. 
aasaidts, ow (S. wAn- 
oiad-), approach. 
wAnoloy, adv., near. 
wAfoow, tm (S. zany), 
strike. 
mous, 6, voyage. 
Aovetos, a, ov, rich. 
wAout éw, how (S. rAouTeE-), 
am rich. 
wdodros, 6, wealth. 
TlAotrwy, MWaAobrwvos, 6 
the god Pluto. 
éw, wvevoouos and wvev- 
govpa (S. xvv-), blow ; 
I. G. i. p. 137. 
wot, interr. adv., whither? 
Tlofas, Mlofayros, 5, Poeas, 
a Greek hero. 
ordw, how (S. wose-), do, 
make. 


xolnua, wothuaros, 
poem. 

woinThs, 5, poet. 

roushy, wotuévos, 6, shep- 
herd. 

oAeudw, haw (S. worepe-), 

make-war-upon, war- 
with (with dat.). 


v6, 


woreul(w (poet. for wore-| 
péw), (Ew Doric (S. roAe- 


pab-: the fut. is formed 
as if from S. woAeuy-), 
go-to-war. 


aétipos. 


woA€uos, 6, enemy, hostile. 

wéAeuos, 5, war. 

wortopeéw, how (S. wodr- 
opxe-), besiege. 
woAtopkia, , siege. 

wédus, réAEwS, 7, City, state. 

mwokirela, %, common- 
wealth. 

oAfrys, 4, citizen. 
oAAd«is, adv., often. 
woAvavxevos, oy, -many- 
necked. 

TloAvyvwros, 6, Polygno- 
tus, a Greek painter. 
TloAvdevuns, TloAvdedxous, 

6, the god Pollux. 
wodverts, és, full-of-years. 
woAvxotpayln,poet.( = wodvu- 

xotpavia), 7, multitude- 
of-rulers. 

mwoAvdoyos, ov, talkative. 

TloAuvelins, 6, Polynices, 
son of Oedipus, king of 
Thebes. 

woAvowla, 7, drunkenness. 

woAbrovos, oy, laborious. 

wOAUS, FOAAH, WOAL, Many, 

much ; I. G.i. p. 35. 
woduteAhs, és, expensive. 
wovéw, how (S. xove-) 

labour. 

sovnpés, d, dy, evil, wicked. 

wévos, 6, labour, toil, 
behing 

mopevw, ow (S. wopev-), 
carry ; in Mid., sepebe: 
peat, travel. 

Tlove:dav, Tlove:dévos, 4, 
the god Poseidon or 
Neptune. 

auds, 6, river. 
ére, interr. adv., when? 

woré, adv., indef., ever, at- 

some - time - or - other, 

once-upon-a-time, 
aérepa, adv., whether. 
wérepoy, adv., whether. 
xérepos, a, ov, whether-of- 

the-two (Lat. uter). 
aérimos, 7, ov, drinkable, 
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wordy, wrepwrds. 


apé-oi5a,  know-before- 


Sducos e 












































wordy, 76, drink. 

woros, 4, év, drunk, for 
drinking, fluid. 

mous, wodds, 5, foot. 

xpaypa, wxpdyyaros, Té 
affair, thing, deed. 

mpatis, mpdtews, 7, action. 

mpaos (or rpabs), eta, mpaoy 
(or 6), mild, gentle, 
tame; I. G. i. p. 35. 

xpatr(ao)w, tw(S. xpay-), 
do, fare.. 

apéxw, yo rare (S. xper-), 
am conspicuous, excel ; 
mpéwet, impers., it be- 
hoves, is fitting (with 
dat. of pers.). 

apeoBela, }, embassy. 

apéoBus, mpéoBews, 6, old- 
man, also ambassador. 

mpecBurepos, 6, elder; 
comp. of xpéaBus. 


TroAepaios, 6, Ptolemaeus, 
a Macedonian king. 
aTwxds, 4, dv, poor, beg- 
mnAaxis-), insult. ] 
pds, prep., with acc., to, 
towards ; with dat., on, 
in addition to ; with gen., 
from. 
xpoo-BrAérw, Ww, look to. 


wpoo-Séxouat, touat, ex- 
ct 


garly. 
Tlv@aydpas, 6, Pythagoras, 
a philosopher. 
TlvAdbns, 6, Pylades. 
vAN, fy gate. 
auvO@dyoua (S. wvé-), wev- 
Comat, learn, enquire ; 
I. G.i. p. 133. 
up, wupés, 76, fire. 
wupd, i, pyre. 


wupyos, 6, tower. 

Tlugpos, 6, Pyrrhus, king 
of Epirus. 

6, interr. adv., where? rw, 
adv., enclit. particle, yet. 

we@dos, 6, foal; also as a 

proper name, Polus. 

as, interr. adv., how ? 


pect. 
wpoo-Sidwu, Show, give- 
in-addition. 
xpoo-Soxdw, how (S. xpoo- 
doxa-), expect. 
apéo-eiit, will go-to, ap- 
proach. 
mwpoc-hkw, am fitting. 
apooGerds, dv, attached. 
mpoo-AauBdve, Aromat, 
take-in-addition. 
wpoo-plyvun, plkw, ap- 


¢— *ply, adv., before. proach, hold intercourse | /df3os, 4, wand. 
ae 775, prep. with gen,| with (with dat.). *‘PadduavOos, 6, Rhadaman- 
before. apdcodos, 7, revenue. thus, a fabulous person- 


apéBarov, 74, sheep. 

apoyovos, 6, ancestor. 

wpo-5l8wut, Sdow, 1 aor. 
mwpotéwxa, betray. 

mpodérns, 6, traitur, be- 
trayer. 

apd-eyut (fr. ely, tbo), go, 
go forward. 

mpo-épxopat, edebooua, 


xpoo-niatw, wecoupas, fall- 
down-before. 

®poo-woovpeat, hoomai, 
pretend. 

xpoo-rdoow, tw, assign, 
order. 

mpoo-rlOnut, Ofow, add. 

apoo-pépw, olow, bring-to. 

apérepoy, adv., before. 


age. 

pddios, a, ov, easy. 

padlws, adv., easily. 

pedua, fedparos, 4, 
stream. 

péw, pedooua, flow; I. G. 
i, p. 137, 

phyvou, phtw, break, rend ; 

1G. i. p. 128. 


ania xpo-rlOnut, Ofow, 1 aor.| pyropi} (sc. réxvn), 4, 
axpd0duos, ov, zealous, of| xpot@nxa, put forth, ex-| rhetoric, the art of 
f good cheer. pose, set-forth. speaking. 


xpdpiots, mpopdcews, 7, 
excuse. pia, 7, root. 

xpopnreto, ow, 1 aor. rpoW plate, yw (S. pip-), hurl. 
ephrevoa(S. xpopnrev-), | pddov, 74, rose. 


mpo-teuat, hoouor (inp; 
I. G. i. p, 118), throw 
away. 

TIpoxAis, Tporddous, 4, 


pirwp, propos, 6, orator. 


Procles, a Lacedaemo-| prophesy. por, 7, stream. 
nian. =p ns, 6, prophet. péwradoy, 74, club. 
Tipéxvn, 7, Procne. Tipwrayédpas, 6, Protagoras, | ‘Pwpaios, a, ov, Roman. 


TIpoundeds, Tpoundéws, 4, 
Prometheus, a Greek 
hero. 

xpounOla, 7, forethought. 

xpdévo, %, providence, 
forethought. 


a Greek sophist. 
Hp@Tos, N, ov, first. 
arepdy, 76, feather, wing. 
wréput, wrépvyos, 7, wing. 
ntepwrds, 4, dv (also és, 

év), winged. 


popun, 7, strength. 


Zarauls, Sarapivos, 7, 
the island of Salamis. 
odrrcyt, yyos, 7, trumpet. 

Sdyios, 6, Samian. 





Zdpamss. 


Zdpawis, apdwiBos, 4, 
Serapis, an Egyptian 
deity. 


dxos, 6, Sardana- 
palus, an Assyrian king. 
&, Zapsois, 4H, the 
sland of Sardinia. 
cdpt, capxés, 7, flesh. 
s, 6, Sarus, a river o 
Cilicia, 
catpdxns, 6, satrap. 
capys, és, plain, sure. 
oBévyumn, oBéow (S. oBe-), 
extinguish ; I. G. i. p. 
126. 
TeavTod, 7s, ov, of thyself, 
thy own. 
véBoua, no fut. (S. veB-), 
worship, revere. 
geipd, %, rope, trace. 
aéAas, oédaos, 76, light. 
weAhvn, 7, Moon. 
/ euean, 4, Semele, a Greek 
heroine. 
onucioy, rd, sign. 
/ThBEpOV, adv., to-day. 
oiya, adv., silently. 
ovyh, 7, silence. 
olnpos, 4, iron, sword. 
ZixeAla, 7, the island o 


Sf 


Sicily. 
Zucerds, , 6y, Sicilian. 
Sicvdy, Zucvdvos, 7, 


Sicyon, a Greek city. 
otros, 6, food, corn. 
7 owmrdw, horopat(S, cwra-), 
am silent, 
oiwry, 7, silence. 
/ owmnrds, 4, dy, silent. 
oxeddvvunt, (oxeddow) 
oxedé §(S. oxeda-), 
scatter; I. G. i, p. 126. 
oxédos, oxédrous, 7d, leg. 
ckéxroua, Youa, perf. 
Pass. oneppar (S. 
oxen-), devise, consider, 
oxnvy, 7, tent. 
oxid, 7, shade. 
“oxoréw, tow (S. oxore-), 
consider. 


oropévyuu, 


oxomds, 6, watchman. | 
oxéros, ov, 5; sometimes 
gen. oxdrovs, +6, dark- 
ness, 
ZxvOns, 6, Scythian. 
ZExvOinds, 4, dv, Scythian. 
ZdAwy, ZdrAwvos, 6, Solon, 
an Athenian sage. 
ads, of, ody, thy, thine, 
copla, 4, wisdom. 
sopurtys, 6, sophist. 
LoponAts, Lopordrdous, 6 
Sophocles, a tragic poet. 
copéds, 4, dv, wise. 
oxaylws, adv., seldom. 
ixdprn, 7, the city of 
Sparta. 


pa 
Yrapridrns, 5, Spartan, 
Zraptiarixds, 7, dy, Spar- 


oxetdw, ow (S. owevd-), 
hasten. 
onovdy}, 7, treaty. 
onovdaios, a, ov, diligent. 
orddioy, 7d, stadium (about 
a furlong). 
a0uds, 6, stage. 
orarid(w, cw(S.craciad-), 
am at-variance. 
ordois, ordoews, 4, fac- 
tion. 
oréyos, oréyous, 76, abode. 
orédAdAw, perf. Etrradka (S, 
oreA-), equip. 
oreydy, 76, narrow strait. 
Tépdvos, 5, crown. 
orepavdw, dow (S. ore- 
pivo-), crown. 
oriAn, %, pillar, monu- 
ment. 
Srnolxopos, 6, Stesi- 
chorus, a Greek poet. 
orod, }, portico. 
orotxeioy, 76, element. 
oroA, 7, dress, robe. 
ordua, ordparos, 
mouth. 


v6, 


ouppax ta. 


p@ (S. orope-), spread- 
out, smooth; I. G. i. p. 


orparnyéw, tow (S. orpa- 
Tnye-), am general-over 
(with gen.). 
paryyds, 6, general. 
orparid, 4, army, arma- 
ment. 


ovyyents, és, kindred, 
kinsman. 

ovyyiyvarnw, ‘“yweooua, 
2 aor. cuvéyvwy, pardon. | 

ouyypapets, cvyypapéws, 

6, historian. 

ouy-Karéw, ow, 1 aor. cur- 
exdAeoa, call-together. 

ouy-Kcunde, how, 1 aor. cuv- 
extxnoa (S. ovyKuxa-), 
throw-into-confusion. 

ovy-xéw, fut. xéw, ets, ef, 
1 aor. ouvéxea, con- 
found, 

ovy-xdpnois, ouyxan 
eds 7, consent. 

ciKoy, +4, fig. 

ovA-AauBdye,  Arhpoua, 
2 aor. cuvédAaBoy, seize, 
help (with dat.). 

cuu-BdAAw, Bade, 2 aor. 
ouvéBadoy, engage (with 
dat.). 

oup-Bovretw, ow, 1 aor. 
cuveBobrAevoa, advise. 

cupBovrla, 7, counsel, ad- 
vice, 


oropévyupi, (oropéow) oro- yovppaxla, j, alliance. 
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obupaxos. TELXOS. there. 

tTéxvov, 76, child. 

TreAdw, é€ow (S. TeAe-), 
fulfil. 

eAeutdw, ow (S. TeAev- 
va-),  bring-to-an-end 
(i. e. Biov), die. 


é(w, dow (S. ow-), save, 
keep, preserve. 
Sacsdras SwKparous (acc. 
Tn or tnv), 6, Socrates, 
an Athenian philosopher. 
cGpa, odpmaros, 76, body. 
owryp, owripos, 6, pre- 


ovppaxos, 6, ally. 

cup-rhyuu, whtw, com- 
, pound. 

cup-nlyw, mlouat, 2 aor. 
cuvémoy, drink-with. 

cuprdécvy, 764, feast. 

oupmopd, H, misfortune. 





Téuyw, rTeud, cut, lay- 
=p ow, prep. with dat., with. server, saviour. waste; I. G. i. p. 
guv-ave-yiyveokw,  ‘yve-|,cwrnpla, 4, safety. 131. 
count, read-together-| cwppdvws, adv., prudently.| Téuwn, td, indeci., the 
with. owppoctvn, 7), prudence. valley of Tempe, in 
ouv-avidver (cvvattw),1 odppwy, ov, prudent. Thessaly. 
avifjow, — increase-to- vTépas, réparos, 76, wonder, 
gether-with, help-to-| rdvavroy, rd, talent. prodigy. 
increase, TdAas, ava, avy, wretched, | Teprvds, 7, dv, pleasant. 
ovveots, cuvevews, 7, in-| raulas, 6, steward. Tépyis, Tépews, H, enjoy- 
telligence. Tdvaypa, 4, Tanagra, aj ment. 
ouv0hKn, 7, treaty. town in Boeotia. Tecoapdxovra, indecl., 
ouy-lornut, ovorhow,| Tdyais, Tavdidos, 6, the| forty. 


make-to-consist, get to- 


river Tanais (Don). 
gether; sntrans., consist ; 


Térapros, 7, ov, fourth. 
Tdyrados, 5, Tantalus, a 


TeTpdkis, num. ado. four 


in Mid., meet-together. fabulous personage. times, 

atv-oi8a, am privy-to (with| ratlapxos, 6, captain. TeTpaxioxlAro1, at, a, four- 
dat. of pers.); I. G. i. p. |rdéis, rd&ews, 4, rank. thousand. 
140. tamevés, 4, dv, humble. | Terpaxdoro, a, a, four- 


hundred. 

teTpdwous, ovy, four- 
footed. 

rerpapxla, H, tetrarchy. 

vér1(oo)apes, a, four. 

Térrit, Tértivos, 6, grass- 
hopper, 

Téxyn, Hi, art. 

Texvirns, 5, artist, arti- 
san. 

TiKxw, tw (S. rnx-), melt. 

TnAduaxos, 5, Telemachus, 
son of Odysseus. 

THALKOUTOS, aUTN, OVTO, 80 
great. 

Tivos, 7, Tenos, a Greek 
island. 

Tnpets, Tnpéws, 5, Tereus, 


tareviw, dow (S. Ta- 
reivo-), humble. 

tapdoow, tw (S. rapay-), 
throw-into-confusion. 

rapixedw, ow (S. Tapixev-), 
embalm. 

tdocw, tw (S. ray-), ar- 
range, post, assign. 

Tavpos, 6, bull. 


estes for ra abrd, fr. 6 
s 


obyromos, ov, short. 
auy-rpépw, Opéyw, bring 
up with. 
ouv-ruyxdve,  revtouat, 
fall in with (with dat.). 
| Zupaxdoror, wy, of, Syra- 
| cusans. 
| Zupdxovoa, al, Syracuse. 
| ows, suds, 6 and %, boar, 
sow, swine. 
cvereldw, ow, assist. 
ovothow, fut. of auvl- 


oT NL. 
~opddw, kw (S. opay-), 
kill. 


gpaipa, 7, globe. 
opdrAAw, TPaAH, ruin. 


ovy-1 [Onut, Chow, compose. 


abt és. 

tapeiv, 2 aor. inf. of Odx- 
TW. 

tdoos, 6, tomb. 

axews, adv., swiftly, 


swiftly. 


Solyt, Sovyyds, 7, Sphinx, Praxds, eta, 6, swift. a king of Thrace. 
rete monster. Taxi, ‘ade., quickly. rl, interr. adv., why? 
appayls, tos, %, seal, ||rads, 6, peacock. TlOnpt, Ofow (S. Ge-), place, 


Texile, wo (S. resxid-), 
fortify. 

reixos, Telxous, Té, wall, 
fortification. © 


signet. 
apd, op@y, dual of ov. 
oxiipma, aros, Td, form. 
oX0Ah, 7, school, Jeisure. 


give, enact, put, insti- 

tute, account, make, 
T:Owvds, 6, Tithonus, 
tlerw, rékopar (S. rene), 
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TlADAew. dudrepos. dapvilans. 
produce, bear, lay; I. G.| rpsaxdoro, at, a, three} Suyos, 6, hymn. 
i. p. 138. hundred. 


ix-dpxw, gw, begin to be, 
am. 


ba-elxw, Ew (S. tw-eux-), 

yield (with dat.). 

¢p, prep. with gen., in- 

behalf-of, respecting. 

brep-Balyw, Bhoouat, Cross,... 
transgress. 

al aaa oy, haughty. 

Umépppwy, ov, proud. 


alAAw, TIAD, 1 aor. EriAa 
(S. ria-), pluck. 
\riysdo, tow (S. rya-), 
honour. 
Tim, n, honour. 
7ly10s, a, ov, valuable, dear. 
ia, 7, vengeance, 


Tipep 
Yerive, tlow (S. ri-), pay; 
I, G. i. p. 131. 


Tprhpns, Tprhpeos, ous, 7, 
trireme, a galley with 
three banks of oars. 

tplrous, ouy, three-footed. 

pls, num. adv., thrice. 
tpioxaldexa, thirteen. 

Tpioptpio, at, a, thirty 
thousand. 

TpioxlAro, at, a, three 


otis, ql, interr. pron., who?| thousand. iwnpérns, 6, minister. 
what? tplros, n, oy, third. bx-toxvéouat, bro-oxXhoo- 
efxtis, Tt, indef. pron., any,| rpixds, gen. of Opie. pas (S. dx-ex-), promise ; 
a certain (Lat. quidam). | Tpola, 7, the city of Troy. I. G. i. p. 131. 
Ticlas, 5, Tisias, a Greek} rpdwrasoy, +d, trophy brvos, 6, sleep. 
philogopher. tpémos, 6, in sinj. or plur.4 bwd, prep., with gen., by. 


Tivcapépyns, Ticcapép- 
yous, 6, Tissaphernes, a 
Persian general. 


bro-delxvuut, Selfw, point- 
out. 

brddnua, Srodhparos, +d, 
shoe. . 

bwd-xeiuor, xeloopat, lie- 
under. 

dro-AauBdyw,  Afpoual, 
suppose, 

tro-pévw, weva, submit to. 

bro-oxhooua, fut. of br- 
toxveopa. 

bwo-rdoow, fw, subordi- 
nate. 

bro-rTlOnu, Ojow, suggest. 

bwo-xwpéw, how, more usu. 
hoopa (S. bwo-xwpe-), 


Tpoph, m, victuals. 
Tpdyw, toua, 2 aor. rpar 
yoy (S. tTpwy-), gnaw. 

Tpés, Tpwds, 46, Trojan. 

tuyxdvw, rebtoum (S. 

Tux-), meet-with, ob- 

tain (with gen.) ; I. G. i. 
33 


wound; I. 


endure. 
TAhucy, ov, wretched. 

7 To0vTos, abtn, ovTo, dem. 
pron., such, of-such-a- 
kind, - 

y ToApde, tow, dare. : 

rétevpa, Totebparos, 76, 


\coteter, ow (S. rofev-), 


TUxTw, “yoo (S. tux-), 


tupavvls, upavvldos, 7, 
tyranny. 

rbpayvos, 6, tyrant. 

Tupos, 7, the city of Tyre. 

Tupayv, Tudavos, 6, Ty- 


shoot, slay (with a bow).| phon, a fabulous mon-| retire. 
+ rocovros, abrn, otro, s0-| ster. ‘Ypxavia, Hyrcania, a 
great, such. véxn, 4, fortune. country in Asia. 
s}- rére, adv., then. Soraros, 7, ov, last. 
tpaywila, 7, tragedy. SBpis, FBpews, H, violence. |, Sorepoy, adv., afterwards. 


tpdre(a, 7, table. 
Tpavua, Tpavuaros, 4, 
wound. 
Tpaxus, efa, v, rough. 
tpeis, tpla, three. 
“rpéxa, tpépw, 2 aor. Erpa 


BBpioros, y, ov, violent, 
insolent. 

S5pa, 7, snake. 

ddpwriucds, 4, dv, dropsical. 

B3wp, FSaros, rd, water. 

ids, 6, son. 


Ads, 4, dv, lofty. 
ida, dow (S. dwo-), exalt. 


gayeiy, irreg. 2 aor. inf. 
fr. éo0lo. 
Sadler, addovros, 4, 


wov (S. tpex-), turn “TAas, 6, Hylas,a beautiful} Phaeton, ason of Apollo. 
put-to-flight; Mid., go| youth. pavepés, d, dy, manifest. 
over to another party,| Sn, 4, wood. odpuaxoy, +d, medicine, 
change. ets, Sudy, pl. of ov. remedy, poison. 

Tpépw, Opépw (rpép-), rear. duérepos, a, ov, your,| dapvdens, 6, Pharnaces, an 


Tpidxovra, indecl., thirty. yours. Armenian king. 
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odonxw. 


odoxw, no fut., assert, . 
pavarl(a, (low) w@ (S. 
pavrid-), disparage. 
avAros, 7, oy, vulgar. 
pelSopat, sou: (S. gid-), 


spare (with gen.). 
Sepextdns, Pepexvdous, 4, 
herecydes, a Greek 
philosopher. 
pépw, ofow (SS. gep-, 
éve(y)x-, oi-), bring, 
bear; I. G. i. p. 136. 


petyu, Roa or fotuat (S. 
ovy-), flee 
Sonat gfe 6. er) say 


Sie pores Mia. pO4- 
gopat (S. p8d-), antici- 


pate; I. G.i. p. 131. 
pbeipw, epa (S. pbep-), de- 
stroy. 


Polya, edlgiiias G. $0) 
perish, decay; I. G. i 
p. 1381. 

27 P0ovyds, 5, voice, tune. 
P0ovepss, d, dy, envious. 
P0ovéw, how (S. POove-), 

envy (with dat. of pers. 
and gen. of thing). 
POdvos, 6, envy. 
giAdvOpwros, ov, benevo- 
lent. 
pirdpyupos, oy, covetous. 

: aut how (S. oidre-), 

love. 

Pires i n, friendship. 

4 giduos, a, ov, friendly. 
/ btrewxos, 5, Philip, king 
of Macedon. 
:Aonrhrns, 6, Philoctetes, 
a Greek hero. 
Pirdtevos, 4, ee 
a Greek poet. 
g:Admovos, oy, laborious. 
oiros, 6, friend. 
“_ gldros, 7, ov, dear, agree- 
able, fond-of. 
tAocopla, 7 " philosophy. 
tAdcogos, 5, philosopher. 
\Adripos, ov, ambitious. 
IN. GR.—PT. I. 





paradp, AreBds, 7, vein. 
poBéw, tow (S. pofe-), 


odBos, 6, fear. 
Point, Solvixos, 6, Phoe- 
























gt, xdAos. 
perf. and 2 aor. (in- 
trans.), wépdxa, pov 
(often used as pres.), 
am ; véos repuxés, being 
young (t.¢. while young), 

Swxloy, wos, 6, Phocion, 
an Athenian general. 

port, 7 h, sound, voice. 

Hs, pwrds, rd, light. 


terrify ; inMid.poBéopat, 
hoouc, fear. 
goBepds, d, dy, fearful, 


formidable. 


nician. 

govebw, ow (S. govev-), 
murder, slay, kill. 

povurds, 4, dv, bloody. 

gédvos, 6, murder. 

popéw, how (S. dope-), 
carr 

dpxus, Sdpxvos, 6, Phor- 
cys, a fabulous per- 


xalpo, tow (S. xaipe-, 
Xap-), rejoice. 

XaAdaios, 6, a Chaldaean. 

xarerds, h, dy, trouble- 

some, difficult. 

aderes, ado., with diffi- 

culty. 


sonage. XaAlves, 6, bridle. 
gpdlw, aw (S. ppab-), tell.| XaAnnddvios, a, ov, of 
phy, eo 9, soul,} Chalcedon, in Thrace. 
mind. XaAuls, Xadxldos, 7, Chal- 


cis, a city of Euboea. 
XaAKods, 5, ovv, of-bronze, 
brazen. 
xaples, evoa, ev, graceful, 


leasant. 
xls ghee h, favour, 


pporéwn, ow (S. ppore-), 
think, am sensible ; ppo- 
véw néya, am haughty. 


ppovnois, ppovtioews, %, 
prudence. 


dpdviuos, oy, prudent, 
ppovtice, ow (S. pporrid-) 

care-for (with gen.). 
fp ti, fpuyds, 6, Phry- 


gian 

gvyds, puyddos, 6, an 
exile. 

ovyi, 4, flight, exile. 

puaday, 7, a keeping- 
guard, prison. - 

pirat, pbaduos, 6, guard. 

guaddrrw, gw (S. pudAa-), 
guard, beware of. 

PAH, 7 n, tribe. 

er 76, leaf. 

updos , dare, usu. hipa, 
hore (S. gup-), mix, 


ae 4, dv, natural. 
vos, ews, , nature. 
gurevw, aw (S. gurev-), 
plant. xfrto1, a, a, thousand, 
guréy, +d, plant. xo%, 4, libation. 
diw, dow (S. pu-), prodees)| xéros, 6, anger. 


xecvos, db, 


xelp, xeipds or xepds, thy 
hand; I. G.i. p. 3 

Xeiporovéw, how (S. ee 
Tove-), vote. 

xeipdw, handle; usu. in 
Mid., xeipovpat, dcopuat, 
overcome, subdue. 

xelpwv, ov, ui tig irreg. 
comp. of kakés. 

XEABSy, yedrddvos, 7, 
swallow. 

xerAdvn, 7, tortoise. 

xéw, fut. xéw, eis, ef (S. 
xeF- or xv-), pour. 

x0és, adv., yesterday. 

xOdy, xO9ovds, 7, ground, 
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pdf, Opony. 


xépros, 6, grass. XOPty % 7 land, country. Ow, wOrfow poet., and 

\xpdee, don G. xper} ] xewpdw, icopas (S. xwpe-),| Gow (S. w6-), posh, 

give an oracle; Mid.,| go, advance. drive away; I. G. i.” 
dopat, xphoope, use |/xwployv, 7d, place. p- 130. 

i xwpiouds, 6, separation. | duos, 6, shoulder. 

wpis, prep. with gen., dvéowas, yaooua (S. wye-), 


xépr 03. 


ger without. aor. éxpiduny, buy ; 1.G. 
xpeweriCe, low (S. xpeue-| xpos, 6, spot, place. i, p. 136.- 

715-), neigh. ody, 76, egg. 

ot impers., it behoves. evdis, és, false. Spe, 4 7}, season. 
XpTipea, Xphuaros, 7d, pos- sas Weddous, 74, false- cpaios, @, ov, in season. 
sessions, money (in pl.). | Oplay, wvos, 6, Orion. 
xpijoiuos, oy, also 7, ov, rasan 6, liar. Gs, conj:, that ; ; adv., as, 
useful. Wigiopa, Wnoloparos, vé,| how. 
xpnorripioy, Td, oracle. decree. Gorep, adv., as, just as. 
xpnords, %, a useful. Wiihos, 7, pane vote. wis, dr (Bos, h, bustard. 
/ xpnordrns, xpnorérnros,| piads, 4; y, bare. wrés, gen. _of obs. 

Ny goodness. Wux7, 7, soul, life. @péAeia, 7), service. 
xpévos, 6, time. WoXOos, pixous, 76, cold. | dperdw, tow (S. dere-), 
Xpuoloy, v6, gold. leurbs, ko dv, cold. benefit. 

/ xpvodpaddAoy, 76, golden- wpéAtmos, , ov, Or OS, ov, 
fleece &, interj.,O! oh! useful, 

Xpuads, 4 , gold. @de, adv., so, thus. Spon, see dpdw, I. G, i, 
Xpucods, H, ovv, golden. | pdx, 7, song, ode. p. 136, 
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The gender of Substantives ts shown by the article (6, 7, 76) printed after the wora. 
The terminations of Adjectives are given, and the future tense of Verbs. 
The stems of the Verbs will be found by referring to Index I. 





ABANDON. 


abandon, xaradclra, Pow. 
able, am, ddvaual, Surioo- 


pat. 
able, Suvards, h, dv. 
abode, oréyos, oréyous, 76. 
abolish, Avw, ow. 
about, duol, adv. and prep. 
abstain-from, daréxopat, 
apdtoua: (with gen.). 
abundance, &pOovla, 7. 
abuse, Aodopotpa, A0i8o- 
pihoopa: (with dat.). 
abusive, ardpinros, ov. 
Acarnanian, "Axapyds, 
*Axapvavos, 6. 
accept, Séxouat, Sétouas. 
accomplish, éw:teAéw, €ow, 
Siaxpdoow, gw. 
accord, of-one’s-own, éxdy, 
éxovoa, éxdy. 
according to, xar&, prep. 
ith ace. 


account, Tlénu, Ojow. 
account (subs.), zv00s, 4, 
accursed, &o'wros, ov. 
accusation, d:a8oAh, 7- 
accuse, KaTyyopéw, how, 
airidopoa, dooua: (with 
gen. of thing). 
accuser, xatfyyopos, 6. 
accustomed, am, 26. 
Achaean, ’Axaids, 6. 
Achilles, *AXIAAevs, 
"AxiAAEws, 6. 


AFTERWARDS, 


acquire, xrdomat, hoomat. 
acropolis, d«pdéroAis, dKpo- 
WOAEWS, 7. a : 
action, wpatis, mpdtews, 7. 
adamant, of, &3audvrivos, 


ov. 

add, xpoorl@npu, how. 

admire, &yaua, aydoopat, 
Oavyd(w, copa. 

Adonis,”Adwsms, Add»5os, 
6 


adorn, Koopéw, how. 

advance, xwpéw, hoopas. 

advance - against, will, 
Ewes. 

advantage, Bynots, ews, 7, 
SpeAos, ous, Td. 

advantage, have, évivaua, 
évfcopas. 

advice, BovaAh, cupBovala, 


7. : 
advise, iy ltl o0, 
wWapaivew, ow. 
Keacus, Alaxds, 4. 
Aegeus, Alyets, Aiyéws, 6. 
Aeolus, Afodos, 6. 
Aeschylus, Aloxvaos, 6. 
Aeson, Alowy, Afoovos, 6. 
Aetna, Alryn, 7. | 
pear mpaype, xpdyyaros, 
v6. 


after, petd, prep. with acc, 
afternoon, delay, 7. 
afterwards, Sorepov, adv. 


AMAZON, 


again, wdAw, adv.” 

against, éxl, prep. with 
acc., xart, with gen. 

Agamemnon, ’Ayauéuvoy, 
"Avyauduvovos, 6. 

age, nAikla, 7. 

age (an), aidy, alavos, 6. 

Agesilaus, "Aynolaaos, 6. 

agreeable, pidos, 7, ov. 

aid, BofOera, 7. 

air, ahp, aépos, 6. 

Ajax, Alas, AYayros, 6, 

Alcibiades, "AAniBiddys, 6. 

Alexander, *AAd{avdpos, 4, 

all, was, waca, way, &xas, 
ara, ay. 

all-sorts, of, wayrotos, a, ov. 

alliance, cuppaxia, 7. , 

allowed, it is, %eor 
impers. 

ally, cdupaxos, 6. 

alone, udyos, 7, ov. 

already, %8n, adv. 

also, xal, conj. 

altar, Bupds, 6. 

altogether, wdyv, adv. 

always, del, adv. 

am, elul, Foopa, ylyvouce, 
vyevhooua, ixdpxw, tw, 
wépuxa, pur (sce piw). 

am-about, péAAw, pMeA- 
Afow. 

Amazon, ’Apa(dy, 'Auatd- 
vos, 7. 

8 2 
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AMBASSADOR. 
ambassador, xpéoBus, ews, 
é 


ambitious, piAdérimos, ov. 

ambrosia, duSpocla, %). 

ambush, évé8pa, 4. 

aniong, prep. with 
dat. 


Amphion, "Audley, ovos, 4. 

Anacreon, *Avaxpéwy, 
oyTos, 6. 

anarchy, dvapxla, 4. 

sr a "Avataydpas, 


ancestor, xpéyovos, 4. 

ancient, dpxaios, a, ov, 
marads, d, dy. 

and, kal, conj. 

Androgeos, ’Av8pdyews, 4. 

anger, dpyh, 7, xdA0s, 4. 

angry, make, dpyi(w, i. 

angry-with, am, snvlw, 
(iow):é, dpyl Comat, toduas 
(uith dat. 

animal, (Gov, 76. 

announce, ayyéAAw, €Ad. 

another, &AAos, 7, 9, 
ETEpOS, G, OV. 

another, of or to one, 
GAAHAOU. 

answer, &xoxplyouat, Kpi- 
voumas. 

ant, pipunt, pipunros, 6 
and 7j 


Ne 

anticipate, pédvw, P0dcw, 
Mid. pOhoopat. 

Antigone, ’Ayrirydyn, 7. 

ANY, TIS, Tt 

Aphrodite, ’A@podirn, 4. 

Apollo, *AwéAAwy, ’AwdA- 
Awvos, 4. 

appear, Zora. 

appease, [Adoxopat, iAdoo- 


fat. 

applaud, ebdoxipéew(how). 

appoint, dwodelxvup, deliw, 
bpl(a, tow and «a. 

approach, wAnotd(w, oo, 
mpdceiut, xpooulyvupt, 
plteo (with dat.). 

Arab, “Apay, “ApaB8os, 6. 


ASSIST. 


Archedemus, ’Apxé8ypos, 4. 
archon, &pxwy, ovTos.: 
Areopagus,”Apeos wdyos, 6. 
Ares, “Apns, “Apeos, 4. 
Argive, Apyeios, a, ov. 


armament, orparid, 7. 

armed-man, heavy, drAi- 
7Tns, 6. 

Armenius, ’Appémos, 6. 

arms, SrAov, Td, in pi. 

army, orpdrevua, orparev- 
patos, 76, orparés, 4, 


orparid, 7. 
around, wepl, prep. with acc. 
arouse, civéw, how. 
arouse-from-sleep,  dy/l- 


THM, AVACTHOO. 
arrange, Tdo'ow, fw, olkéw, 
how, ScarlOnut, Ojow. 
arrive, dpixydopan, [Eopar. 

art, TEXYN, ]. - 

Artapates, "Aprardrns, 6. 

Artaxerxes, “Apratéptns, 
“Apragtéptou, 6. 

Artemis, ”Apreuss, ’Apréui- 
dos, %. 

artisan, artist, rexvirns, 6. 

as, ws, adv., Howep, adv. 

as-far-as, wéxpt, prep. with 

en. 


as-great-as, 3cos, 7, ov. 

as-many-as, 8gos, 7, ov. 

Asclepius, ’AgxAnmids, 6. 

ashamed, am, aloydvoua, 
aisxuvOhoopa and aic- 
Xuvovpat. 

Asia Minor, ’Acla, 7. 

ask, aitl(w, épwrdw, how. 

Aspasia, ’Ao‘wacla, 4. 

ass, Svos, 6. 

assert, odoxw, no fut. 

assign, éwitpémw, wa, 
Tdoow, sporrdacw, Ew. 

assist, cvowebdw, Tw, Tap- 
lornut, r oo, 
Bonbéw, how (with dat.). 
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associate, Suirdéw, how. 

Assyrian, ’Acovpws, a, ov. 

astound, éexAjoow, ko. 

Astyages, *Aorudyns, 
*Aorudyous, 6. 

at-home, ofko:, adv. 

at-least, ye, enclitic par- 
ticle. 


at - some - time - or-other, 
word, adv. 

at-the-same-time, &ua, 
adv 


| ate, %payov, 2nd aor. of 
dole, 


ate-up, «atépayoy, 2nd 
aor, of xarecOlw. 

Athena, ’A@nva, #. 

Athenian, ’A@nvaios, 6. - 

Athens, ’A@7jva, af. 

Athos, "Aéws, w, 6. 

a ti “AtAas, “ATAayros, 


Atreus, Arpeds,’Arpéws, b 
attached, xpocOerds, dv. 
attack, éxrrl@euce (Mid.). 
attack (subs.), érBoAf, 7. 
attend-to, bepawedw, ow. 
Attica, ’Arruch, 4. 
Attica, of, ’Arrucés, 4, dy. 
authority, étovela, 4. 
avarice, wAeovetla, 7. 
avert, dxorpérw, yu. 
awake, am, éyptryopa (2nd 
perf. of eyelpw). 
awaken, é@yelpw, epa. 
ay et put, dmworlOnp, 
Tw. 


back, v@rov, rd. 

Bactra, Bd«rpa, rd. 

bad, xaxds, 4, dv. 

bag, aoxés, 6. 

barbarian, BdpBapos, 0. 

bard, do:dds, 6. 

bare, wiAds, fh, dv. 

base, aioxpds, d, dy. 

bath, Badraveiov, ré. 

bathe, Aotvoua, Mid., sce 
Aobw. 

battle, udxn, %. 
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BATTLE, 


battle-on-horseback, farwo- 
peaxla, i. 

beam, dwcris, dsurivos, 4. 

bear, épw, ofow; (bring 
forth) rlerw, réfoua. 

bear-witness, paprupéw, 


ow. 

beast-of-burden,  (eiyos, 
(edryous, 76. 

beautiful, xadrds, 4, dv. 

beauty, edAAos,ndAAous,7d. 

because, Sri, conj. 

becomé, yfyvopat, yerfco- 


peau. 

become-master-of, xupreter, 
ow. 

become-weary, 

vpat. 

becoming, it is, mpéwet, 
empers. 

bed, xolfrn, 7, «Alyn, 7. 

bee, wéArrra, 7. 

before, xpd, prep. with gen., 
aply, mpdérepoy, adv.; 
before that, xply %. 

beg, airéw, ow. 

beget, yervdew, how. 

beggar! ; eller h, dv. 

egin, pxouat, ptouat. 

begin-to-be, bedpye. bw. 

beginning, dpy7}, 7. 

behoves, it, xpi, xpéwe: 
(with dat.), impers. 

belly, yaortp, yaorépos, 4. 

benefactor, evepyérns, 6. 

benefit, dperdw, Faw, dyl- 
yn, dviiow, ebepyeréw, 


Kd jLve0, 


ow. 
benevolent, :AdvOpwros, 


oy. 

bequeath, cararclra, pw. 

besiege, woAsopkéw, oe. 

best, Bpioros, n, ov, xpd- 
TiOTOS, 1), OV. 

betray, wrpodlSwps, Séow. 

betrayer, xpo8érns, 6. 

better, auelywy, ov, Bedr- 
tlav, ov, epelrrwy, ov. 

between, peratt, adv. and 
prep. with gen, 


BRAVERY. 


beware-of, guvAdrrw, tw. 
bird, 8pyis, yi d and 4, 
Spveoy, Td. 


birth, of-low, d&yevris, és. 
bite, Sdievw, SfEopar. 
bitter, wuepds, d, dy. 
black, péAas, ava, ay. 
blame, péupopat, pouat, 
Tidopat, doopat. 
blessed, wdseap, pdsapos, 6 
and 7, also : 
blessings, seh ark 
blood, alua, alyaros, 76. 
bloody, povicds, %, dy. 
bloom, &xu}, 7. 
blow, «véw, xvetcouas 
and wvevootpat. 
blow (subs.), xAnyh, 4. 
blush, épu@pide, (ow). 
boar, ots, ovds, 6. 
boastful, neyaAr}yopos, oy. 
boastfulness, peyaAnyopla, 


body, o@ua, cdparos, rd. 
Boeotia, Botwrla, 7. 
Boeotian, Bowrds, 6. 

boil, dvéjw, iow and 


coma. 

bold, @pacts, eta, v. 

boldness, wagSnola, 7. 

bone, dcroiy, +4. 

booty, Aela, 4. 

born, am, yéyova. 

borrow-on-usury, S8avel(o- 
pat, vomas. 

both (conj.), re, ral; both 
...and, Te...xal. 


both (pron.), &udw, oty. 


-both-of-us, vd, vey. 


both-of-you, opd, rpgy. 
mr rétevpa, Totevparos, 
76. 
bowl, xparip, xparipos, 6. 
boy, wats, waiSds, 6. 
Brasidas, Bpacl8as, 6. 
brave, &Axiuos, 7, ov, dx 
Spetos, a, ov, dyabds, fh, dy. 
bravely, dv8pelws, adv. 
bravery, dv8pela, dvBpla, 7. 


CAIUS, 


brazen, xaAxKovs, 7, ovr. 

breach-in, make-a, &3:a- 
oxdarra, Wo. 

breadth, edpos, etpous, To. 

break-through,  dapphy- 
yum, phgw. 

break-up-an-encampment, 
dvaletyvupt, Cevéw. 

breathe-out, éxxvéw, wvev- 
Copa and wvevcovpa. 

bride, yéuon, 4. 

bridge, yépupa, 7. 

bridle, xadids, 6. 

bright, Aaumpds, d, dv. 

bring, pépw, ofew, xoul oo, 
ow. 

bring-in, elapépw, ofow. 

bring-on, émipépw, éwolow. 

bring-to, rpoopépw, olow. 

bring-up, dyd-yw, kw. 

bring-up (rear), dvarpépa, 
Opew, raider, ow. 

bring-up-with, ovyrpépa, 
Opeyw. 

broad, edpts, efa, 0b. 

bronze, of, xaAxois, Fj, ovr. 

brother, a3eAgds, 4. 

build, ofxodopdw, How. 

ar Tavpos, 6, Bois, Bods, 


burn (trans.), xalw, cabow, 


éumlaxpnut, xpiow. 
burn, cease to, xararBévyu- 
Mid.). 


burn-down, KxatapAéyw, 
tw, xaraxalw, cavoo. 

burnish, éxxadalpw, apa. 

bury, Odrrw, Wo. 

bustard, dris, &r{Sos, 7. 

but, dd, conj.; a&ard, con). 

buy, dvdopat, Aooua. 

by, xapd, ixd, prep. with 
gen., ward, with acc. 

by-means-of, 3:d, prep. with 
gen. 


Cadmus, Kddpos, 6. 
Caeneus, Kawweds, dws, 6. 
Caesar, Katoap, Kaloapos, 6, 


Caius, I'dios, 6. 
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CALL 
call, xardw, dow, dvoud(a, 


ow. 

call-together, ovyxaréa, 
éow. 

Callias, KaAAlas, 6. 

Callimachus, KaAAluaxos, 
é. 

calm, efdios, a, ov; I. G. i. 
p. 36, obs, 3 (like préoos). 

calumniate, diaBdrArw, 
B&O. 

calumny, d:aBoAh, 7. 

Calypso, Kadupa, ous, 7. 

Cambyses, KauBuons, 6. 

camel, xdunaos, 6. 

camp, orpardéwedov, 76. 

can, Sivaua, Suricoua. 

capable, ixavds, 2, dy. 

capital, untpéwods, wé- 
Aews, 7. 

captain, ratlapyos, 6. 

captive, ai wos, 6. 

care, éwiméAcia, 7, Kijdos, 
Kidous, Th 

care-for, ow 

care-of, take, éminéAopas 
and éwipedAdoua, hoon: 
(with gen.). 

care, it-is-a, péAet, hoes 
(with dat.), impers. 

carefully, éwimeA@s, adv. 

carry, dvdyw, Ew, Kouilw 
ow, popéw, How, wopeda, 

, CO. 

earry-off, aprd(w, ow. 


earry-past, wapapé pos, 
wapolow. 

east-down, «atraBdAdw, 
Bare. 


cast (of dice, &c.), BédAos, 6. 
Castor, Kdorwp, Kdoropos, 
6 


Catana, Kardyn, 7. 

cause, waplornu, wapa- 
orhow. 

cause (subs.), alria, 7. 

cease-from, watvouat, ravco- 
pou, pmeOlorana, pera- 
orijoouas (with gen.). 


COCK. 
cease, make to, abo, 
Favew. 
Celtiberian, KeariBnp, 


KeAriBnpos, 6. 
Centaur, Kéyraupos, 6. 
Cerberus, KépBepos, 6. 
certain, a, Tis, TL. 
Ceto, Kyté, Knrois, 7%. 
Chalcedonian, of-Chalce- 
don, Xar«nddv0s, a, ov. 
Chalcis, XaAxuls, Xarxldos, 


q- 
Chaldaean, XaASaios, 6. 
change, perarlOnus, Ojow, 
petaBddAw, Bare. 
change (subs. ), wer aBoA%, 7. 
character, %0s, %ovs, +é 
(pl.), rpdwos, 6 (pl.). 
charge, airla, 4. 
ehariot, pua, Epuaros, ré. 
charioteer, jvloxos, 6. 
chastiser, xoAacris, 6. 
cheat, dxarda, ow. 
chest, xlorn, 4, «iBwrds, 


7. 

child, rékvov, 1d, wats, 
waidds, 5 and %. 

child, little, wa:d{oy, 76. 

choose, afpotdua:, aipftoouat. 

Cilicia, KiAcela, 7. 

Cimon, Kluwy, Kluwyvos, 6. 

citadel, &xpa, 7. 

citizen, woAlrns, 6. 

city, &orv, &oreos, 4, 
rods, wéAEWS, 77. 

claw, dyvt, dvvyxos, 6. 

clean, xaBapés, d, dv. 

clear, make, dnAdw, dow. 

clear, very, xarddnaos, ov. 

Cleisthenes, KAeoOévns, 
ous, 6. 

Clio, KAené, KAeots, 7. 

clothe, dugiévyups, ducpi- 
éo'w, 1G. 

cloud, vepéAn, 7. 

club, péwadoy, 7d. 

Clytaemnestra, KAvra:usf- 

cock, GAextpudy, aAEKT pu- 
dyos, 6. 
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CONSIST. 


Sle WA é. 

cold, puxpds v. 

cold (amb), Yixos, ¥bxous, 
T 


colonize, xaroul(@, ow. 

come, am, fxw, tw. 

come-by, waparpéxw, Spa- 
Movpan. 

come-out, éfépyouas, eAev- 
Copa. 

coming, what is, 7d péA- 
Aoy. 

command, «xeAdelw, oa, 
edlorapa, emorhoopa. 

common, xouvéds, 4, dv. 

commonwealth, wodurela, 
i. 

companion, éraipos, xoww- 


vos, 6. 
oempare, wapapdrdw, 
compel, dvaryed(w, o'w. 
compose, currlOnu, Orjow. 
compound, cupmwhyrupt, 
whto. 
comrade, 7Aimiorns, 6. 
conceal, «addrra, 
Kpumrre, yw (with double 
acc.), dwoxpUNTw, yw. 
concerning, xepl, prep. with 
gen. 
colidemn, KxerayryvooKw, 


yvdéoopas, 
confidence, rloris, rlorews, 


N- 
confirm, BeBaidw, dow. 
confound, ovyxéw, xéw. 
Conon, Kdvwy, wvos, 6. 


conquer, frrdw, vicde, 
how (with acc.), xparéw, 
how (with gen.). 


consent, TvyXSpPnCts, Ews, 


%. 

consider, oxéwropas, Pouce, 
oxoréw, how, ayéouat, 
Aromas. 

consign, rapadl8wps, Shoe. 

consist, cvvlorapat. 

consist, make to, ovpl« 
CTH, TueThCo. 
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CONSPICUOUS. 


conspicuous, am, mpérw, 
yo. 

content, am, dpxéouat, 
évoua. 

contest, ayay, ayavos, 6. 

contrary-to, mapd, prep. 
with acc. 

contrive, 
Aoouc. 

converse, Siaréyoua, fouas. 

Corinth, Kdpiv6os, . - 

Corinthian, Koply610s, a, ov. 

Corinthus, KépiGos, 6. 

corn, otros, 6. 

Corsica, Kdpyos, %. 

Cos, Kas, Ka, 9. 

council, BovAs, 4. 

counsel, BovaAr, oupBovala, 


enxavdopat, 


7. 

country, xdpa, }), warps, 
war pidos, 7. 

country, the, d&ypds, 6 (in 
plural) 


courage, Oupds, 6. 

courier, 7pepodpduos, 6. 

court-of-justice, d:caor7- 
psov, 76. 

covetous, piAdpyupos, ov. 

covetousness, rAcovetla, 7. 

cow, Bows, Bods, 4. 

cowardice, xaxta, 9, Se:Ala, 


cowardly, Se:Ads, 4, dv; 
cowards, of SetAol. 

crater, Kparijp, fjpos, 4. 
creeping, épwerds, 7, dv. 
Cretan, Kpfis, Kpnrés, 6. 
Crete, Kpfirn, 7. 

Critias, Kprrias, 6. 

Crito, Kpirwy, Kpiravos, 6. 
crocodile, xpoxddeAos, 4. 
Croesus, Kpoigos, 6. 

cross, drepBalyw, Broa. 
cross-over, d:aB8alyw, Bijco- 


peat. 

Croton, of, Crotoniate, 
Kporwudrns, 6. 

crowd, 8uiAos, 6. 

crown, oredaydw, dow. 

crown (subs.), crépayos, 6. 


DEFEND. 


cry-out, Bodw, hoopa, 
xpd(w, Kexpdtopas. 

cure, iarpeiw, cw. 

curse, dpd, 7. 

cut, Téuva, TEMG. 

cut-out, éxxdwra, pw. 

Cyclops, KixAwy, Ktnrw- 
wos, 6. 

Cynic, xuvirds, 4, dv 

Cyprus, Kémpos, 7. 

a Kupnvaixds, 4, 

y 


Cyrnus, Kdpvos, *. 
Cyrus, Kupos, 6. 


Daedalus, Aaf8ados, 6. 

Danaus, Aavads, 6. 

danger, xlySuvos, 6, 7d Se- 
yov. 


danger, am-in, xvduvedbw, 


ow. 

dare, roAude, fow, [rAdw], 
TANT oma. 

daric, Sapeiucds, 5. 

Darius, Aapeios, 6. 

darken, duavpdw, dow. 

darkness, oxdéros, ov, 6; 
sometimes oxéros, oxd- 
Tous, 76. 

daughter, @vydrnp, Ovya- 
Tpds, 7. 

day, nHépa, Hp. 

dead, vexpés, 6. 

dead-body, vércus, véxvos, 4. 

dear, ofdos, 7, ov. 

death, @dvaros, 6. 

deceive, éfarardw, ow, 
doAdw, dow. 

decision, xplots, ews, 7. 

declare, dropalyw, pave. 

decree, Wigiopa, Ynolopna- 
tos, 76. 

dedicated, am, dydaemai, 
xelvouas. 

sane Epyov, xpirypma, UaTOos, 
v6. 


deem-worthy, déidw, dow. 

deep, Baéds ; Bapds (of the 
voice), eta, v. 

defend, érautyw, Dye. 
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DEVISE, 


deficient, évdefs, és. 

defile, pupw, ptpaw. 

define, weprypdow, 
SplCopas, cova. 

Deianeira, Andverpa, 7. 

deity, Saluwy, Saluovos, 6. 

deliberate, BovrAetw, ow, 
and in Mid. 

deliver, dxadAdoow, kw, 
drodvw, ow (with gen. of 
thing from which). 

deliver - up, dvapépw, 
avolow. 

Delphi, AeAgol, of. 

Demaratus, Aaudparos, 6. 

Demeter, Anuhrnp, Afun- 
TpOS, 7. 

democracy, dnoxpatla, 4. 

Demosthenes, Anpoodéyns, 
Anpoobévous, 4. 

depart, Sarda, ow (in 
Mid. 


Ya, 


deposit, xararlOnut, Ohow. 
descend, xataBalyw, Bnoo- 
pa, Kataddw, ow. 
descendant, &yovos, 6. 
descended, am, yéyova. 
desire, gfeua:, fooma, 
(with gen.). 
desire (subs.), éwOuuta, 4. 
desolate, make, épnyudw, 


oo. 

despair-of, édwoyryvéone, 
yvedcopat. 

despise, xatappovéw, now 
(with gen.). 

destroy, «atradtw, ow, 
xataxéatw, yo, SAvut, 
darddAupi, (oAdow) 0AG, 
Pbelpw, pOepa. 

destroy-utterly, é&daauuu, 
(oAéow) 0AG, Siapbelpa, 


nw 


€po. 
destruction, Ac@pos, 6. 


determine,  BovAedvouat, 
gopa:; I determine, 
Sone? jot. 


determined-upon, what- 
is, Ta Sétayra. 


devise, oxéwropat, Pouas. 
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DIE. 
die, Griicxe, drobrhoxe, 
Oayoupat, TENEUT AM, 


how. 
die-with, ouvvOyhoxw (or 
tuy-), Oavodpa: (with 
dat. 


differ, S:apépw, Solow. 

difficult, d&pyaddos, a, 7, 
xarerds, H, dv. 

difficulty, am-in, adwopéw, 
how. 


difficulty, with, xaArerés, 
ado 


diligent, cxovSaios, a, ov. 
dine, Sernrvéw, how. 
Diodorus, A:d8wpos, 6. 
Diogenes, Avyéyns, 6. 
Dion, Alwy, Alwyos, 6. 
Dionysius, Avovdows, 6. 
Dionysus, A:dyuaos, 6. 
teppen make to, &pa- 
yifw, ow. 
disbelieve, dmiardw, how. 
disciple, uadyrhs, 5. 
disclose, dwoxaAtwra, wa. 
discouraged, am, &@upéw, 
how. 
discourse, Adyos, 6. 
discoverer, edperhs, 6. 
disease, ydcos, 7. 
diseased, yvoo@dns, €s. 
disfigure, disgrace, aloxvb- 
yo, UY@. 
disgraceful, xovnpds, d, dy. 
dishonour, &rila, 7. 
dishonoured, &riuos, ov. 
dismiss, dplnut, how. 
disorder, &ratla, 7. 
display-in, evdelxvups, 
delEw. 
a a HOos, %ovs, 


v6. 
ee eee ? 
istinguish, diaxplyw, ive. 

distinguished, 3:d@opos, ov, 
éxiparhs, és. 

distribute, Siadi8wp, 3d- 
ow, diavduw, vend. 

divine, Oetos, a, ov. 

do, 3pdw, ow, épyd(omas, co- 


EaT. 
pat, rosces, how, xpdrre, 


@. 

dog, xbwr, xuvds, 6 and 4. 

dominion, &px4, h. 

door, @vpa, 7. 

double - speaking, d:x6- 
puGos, ov. 

dove, wepiorrepd, 7. 

down (upon), xard, prep. 
with gen. 


dragon, 8pdxwy, ovros, 4. 

drama, 3paya, 3pduaros, rd. 

draw, &yw, gw. 

draw-up, dvacnde, dow. 

draw-up-against, dyri- 
Ttdoow, Eo. 

dress, oroAt, 4. 

drink, wlyw, wlopat. 

drink (subs.), xordy, Td. 

drinkable, wérimos, , ov. 

drink-out, ékx{yw, wlouat. 

drink-with, cuuwiye, wlo- 


pra. 

drive, éAadyw, (eAdow) 
éA@. 

drive-away, w0dw, bow. 

drive-out, éfeAadvw, €A@. 

dropsical, d3permucds, 4, dy. 

drunk (for drinking), 
words, fh, dv. 

— make, pedécxa, 


pedtow. 
drunkenness, péOyn, 4%; 
woAvowwla, 7. 


Dryas, Aptas, Apéayros, 6. 
dwell, véuw, vena, olkéw, 


ow. 
dwell-in, caroucéw, how. 


each, €xaoros, 7, ov. 

ear, ods, &rds, Td. 

earth, vi Ne 

easily, pgdlws, adv. 

easy, pddws, a, oy (I. G, 
89 


p- 

eat, dcOiw, Zonas. 

eat-up, (carddw) xarecOlo, 
«Sodas. 


ERECHTHEUS, 


echo, 4xe, hxois, 7. 
education, wadela, 7. 
egg, &dy, rd. 
Egypt, Alyurros, 7. 
Egyptian, Alyéwrrios, 6. 
eight-thousand, éxraxic- 
xfAsor, at, a. 
eighth, dySeos, 7, ov. 
eighty, dydohxorra, indeci, 
elate, éwalpw, apa. 
elder, xpecBurepos, 6. 
element, oro:yeioy, Td. 
elephant, éAépas, éaé- 
gayros, 6. 
embalm, rap:xetw, ow. 
embassy, mpeoBela, 7. 
emporium, éurdpiov, 76. 
empty, xevds, 4, dy. 
emulate, (nAdw, doe. 
enact, TlOnur, Chow. 
enclose, éwsCed-yrupt, tedgw. 
end, wépas, wéparos, 76. 
endure, [TrAdw], TAhooua. 
enemy, woAduios, éxOpds, 6. 


enfold, &ue@icartaro, yo. 
engage, ov w, Bare 
with dat.). 


enigma, alytypa, alply- 
poros, Té. 

enjoy, droAate, copa. 

enjoyment, tépfis, rép- 
ews, 7). 

enmity, %x@pa, 7. 

enslave, SovAdw, daw. 

enter, will, rdpesus, elorerus. 

entreat, Séoua1, Sehooua 
(with gen.). 

entrust, moredw, ow. 

envious, pbovepds, d, dy. 

envy, P0ovdw, how (with 
dat. of pers., gen. of thing). 

envy (subs.), pOdvos, 6. 

Ephors, “E@opoz, of. 

equal, Yoos, 7, ov. 

equip, oréAAw, €Ad. 

Erato, ’Eparé, ’Eparois, 9. 

a *Epex Geida, 


ot. 
Erechtheus, ’Epex6eds, 
"EpexOéws, 6. ies 
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ERETRIA. 


Eretria, ’Epér pia, 77. 
Erichthonius, ’Ep:x0énos, 


6. 
Erinys, "Epwts, ’Epwtos, 


n. 

Eros, "Epws, “Epwros, 6. 

err, a deat hoa 

Eryx, zh , Epuxos, 77. 

escape, Siapevyw, fouat, 
dwodiipdonw, Spdcouat, 
amopevyw, foyar or 
govua. 

escape ~ notice, AavOdvw, 
Afow. 

especially, pdAiora, adv. 

establish, xa@lornu, caTa- 


oThow. 

Ethiopian, Ai@loy, Ai6lo- 
wos, 6. 

Euboea, EBora, 7. 

io ag Eigpdtns, ov, 


Euripides, Edpsrldns, 5. 
Europe, Eipéxn, 7. 
Eurydice, Edpudlen, 7. 
even, kal, conj. 
ever, word, adv. indef, 
ever, for, del, adv. 
everlasting, at8:os, ov. 
eVery, FAS, WaGa, Way. 
evidence, paprupla, 7. 
evident, 3iA0s, 7, ov, and 
Os, oy. 
evil, ands, h, dv, wovnpds, 
dee Spyos, 4 
evil-doer, «axotpyos, 6. 
exalt, tydw, ria 
exasperate, dpyl(w, 1. 
excel, xpérw, Ww. 
except, wAhy, prep. with 
gen., and adv. 
excuse, mpd@acis, Ews, 7. 
exercise, doxéw, How. 
exercise (subs.), dyavla, 7. 
exercise, bodily, yuprdorcoy, 


TO. 
exhausted, become, xduyw, 


kapodpat. 
exhibit, exidelxvuus, elem. 
exhort, wapotivw, Uva. 


FEAR. 


exile, an, puyds, puydbos, 6. 


exile (banishment), puvyf, | fi 


expect, mwpocSoxdw, how, 
wpoodéxopuat, touas. 


expelled, am, é«mlwrra, 
WETOU[UAL. 


expend, dvaAionw, Adow. 
expensive, woAureAtjs, és. 
experience, éuweipla, 7. 
explain, ppd¢w, ow. 
expose, mporl@nu, éxri- 


Ons, Onow. 
extent, dp:Ouds, 5. 
extinguish, oBévvumi, 
oBéow, KxatacBévyuus, 
oBéow. 
eye, dpGaruds, 8, Supa, 
Suparos, 74. 


faction, ordows, ordoews, 
€ 


th 

faith, xloris, wlorews, 7. 
faithful, riords, h, dy. 
faithless, &mioros, ov. 

fall, wlrrw, wevotpau. 
fall-away, wepippéw, ped- 


copa. 

fall-beside, cr upon, wept- 
alerw, KecovMaL. 

fall-down-betore,  mpoo- 
alxrw, WevoUpat. 

fall-in or on, éuxlrro, 
wecvoupat. 

fall-in-with, ovyrvyxdve, 
Teviouas (with dat.). 

false, pevdfs, és. 

Peleennt, evdos, Pevsous, 
v6. 


far-fyom, am, woAAod ded. 
fare, xpdrrw, tw. 
fasten, rhyvum, who. 
fated, udpotuos, ov. 
father, yoveds, yovdws, 4, 
wathp, xarpés, 6. 
favour, xdpis, xdpcros, 7). 
fear (subs. ), gd 8or, 6. 
fear, poBéopat, 4oopat, dé- 
Sona or 8édia. 


fear-of-God, GeoréBera, 7. 
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FLESH. 


fearful, poBepds, d, dy. 

east, cuuwdcvoy, Td. 

feather, wrepdy, 6. 

feed (trans.), Bdoxw, jow. 

fetter, wédn, 7. 

few, oAlyos, n, ov. 

field, yéns, 6. 

fierce, &yplos, a, ov. 

fifteen, wevrexaldexa, tn- 
deci. 

fifth, wéurros, 7, ov. 

fifty, weyryjKxovra, indeci. 

fig, fig-tree, cidxoy, 76. 

fight, pdxoua, éoopa, 


oma. 

fill, wluwAnu, xwAifow, 
évanlurAnu,  wAhow 
(with gen. of thing with 
which). 

fill-full-of, dxowlumwAn, 
eumlrAnut, éximluxrnpt, 
TAK. 

find, ebploxw, how. 

fine, Ow, 7. 

finish, repalyw, ave. 

fire, wip, wupds, 76. 

firm, BéBaios, a, oy. 

firmly, ¢pswuévws, adv. 

first, wpwros, 7, ov. 

fish, ix Ovs, ix@vos, 4. 

fitting, am, xpoovjxw. 

fitting, it is, rpémes, impers. 

five, réyre, indecl. 

five-hundred, revraxdatot, 
Gl, a 

five-thousand, wevraxio- 
xfAtot, at, a. 

fix, wipyvup, wihto. 

flatterer, «dAat, néAaxos, 6. 

flattery, oAaxela, 7. 


flee, getyw, foua or 


ovuat 

flee-away, dropetyw, fou.at 
or ~ovpat. 

flee-for-refuge, xarapetya, 
foua: or tovpas. 

flee-out-of, expedyw, fouas 
or totpat. 

xpéas, xpéws, dé, 

odpt, capxds, 7}. 
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FLIGHT, 


flight, puyt, 7. 
flourish, avec, tow. 
flow-from, dmwoppdw, ped- 


coud. 

flow-round, wepippéw, pev- 
copa. 

flower, &vOos, &vGous, 74. 


fly-for-refuge, xat w, 
fopua: or Eoupat. 

fly-out, éxméropat, reTyoc- 
Hal, WTicomas. 

foal, w@Aos, 6. 

follow, dxcoAov0dw, few, 


froma, epéeropat, Youa: 
(with dat.). 

folly, pwpla, 7. 

fond-of, pfros, 7, ov. 

food, a?ros, 6. 

- foolish, &vovs, ovy. 

foolishness, davveola, 7. 

foot, wots, rodds, 6. 

footstep, Ixvos, Ixvous, 76. 

for, éwl, prep. with dat., 
wept, with gen. 

for, ydp, con). 

for-the-sake-of, 
prep. with gen. 

force, Bfa, 7. 

forethought, mpoundla, 
apévota, 7). 


forgetful, am, dusnuovéw, 


évera, 


ow. 
forgetfulness, Ax6n, 7. 
form, elSos, Sous, cx Fue, 
paros, Té. 
formerly, wdAa, adv. 
formidable, poBepds, d, dy. 
fortification, %puya,  épt- 
paros, Teixos, relxoys, 


76. 

fortify, rerxiCw, 1. 

fortunate, ecvdafuwy, ov, 
ebruxis, és. 

fortunate, am, ebruxée, 

ow. 

fortune, réxn, 7. 

forty, recoapdxovra, in- 
decl. 


found, xrl(w, ow: KaTa- 


Bdddw, Bare, in Mid. 


GIANT. 


foundations, @euéAxo, of. 
fountain, xphyn, 4, ™nvh, 


N- 

four, térrapes. or réo- 
Capes, a. 

four-footed, 
ouy. 

four-hundred, rerpaxdoxou, 
at, a. 

four-thousand, terpaxic- 
XEAsol, at, a. 

four-times, num. 
TET PAKS. 

fourth, rérapros, 7, ov. 

fox, dAdrnt, dAdweros, 7. 

free (adj.), édedOepos, a, ov. 

free, dwoAtw, ow. 

free-from, dwardoow, fc, 
dmortw, ow (with gen. of 
thing from which). 

freedom, éAevOepla, 7. 

friend, pldos, 6. 

friendly, @fAros, a, ov. 

friendship, Ala, 7. 

from, &x6, wapd, éx or et, 
prep. with gen. 

fruit, xapwds, 6. 

fulfil, rerdw, dow. 

full, wArpns, es. 

full-of-years, wroAveris, és. 

Furies, the, Edmertdes, 
"Epivies, ai. 

furnish, caracKxevd(w, ow. 

future, the, rd wéAAorra. 


Tet pdrous, 


adv., 


gain, wépdos, xépdous, 7d. 
Ganymede, Tavupjins, 6. 
garland, ordpavos, 4. 
garment, fudriov, Td. 
gate, Obpa, H, WOAN, 1. 
Gaul, a, Taddrns, 6. 
general, orparnyés, 6. 
general-over, am, o7pa- 
Tr yéw, how (with gen.). 
gentle, mpaos or xpais, 
eta, ov or 6. 
Gerenian, Tepjmos, 4. 
get-together, ouvlarnu, 
evorioe. 
giant, ylyas, ylyavros, 6. 


- GOLDEN. 


gift, Sapoy, +é, Sépnua, 
Swphuaros, rd. 

gird, (ovvup, (dow. 

girdle, (dom, ‘. 

girl, wats, wa:dds, 7). 

give, S{Sapu, 5600, TlOnyt, 
Chow, dvadlSwus, Sdow. 

give-an-oracle, xpdw, how. 

give-birth-to, yervdw, How. 

give-in-addition, xpocdt- 
Sw, Sow. 

give-orders, wapayyéAAw, 
€A@. 

give-up, peO@lnut, How. 

gladden, edppalyw, axa. 

gladly, 75éws, adv. 

globe, opaipa, 7. 

glory, &8dfa, 7, sKAéos, 
KAéous, 76, etKActa, 7. 

ghaw, Tpéyo, Tpetomat. 

go, Balvw, Bhoopat, xcopéce, 
Hoopeu, Epxouat, é€Aevoo- 
pat, Badl (co, cotpar. 

go, cause-to, Inu. 

go, will, lus, wpdecue. 

go-away, will, dre. 

go-before, mpoepxopat, 
eAedooua. 

go-down, xaradéver( Soe). 

go-down, will, «déresus. 

go-forward, will, rpdecpe. 

go-in or-into, will, eforecus. 

go-on, émfalyw, Bijoouat. 

go-out, éxBalyw, Brioopas. 

go-out-to-meet, will, éx- 
Fert. 

go-round, will, weplerus. 

go-to-rest, xomsdouat, hoo~ 


pat, 

go-to-war, wodende, how, 
woreul cr, Ew. 

go-to, will, mpdcretus. 

goat, alf, aiyds, 6 and %. 

goblet, xbweAAoy, rd. 

Gobryas, T'wBpdas, 6. 

god, Oeds, 4. 

goddess, Ged, 7. 

gold, xpuoéds, 6, xpuotor, 
70. 

golden, xpugois, 9%, ovp, 











INDEX TO VOCABULARIES.—ENGLISH WORDS. 


217 


LE, 


GOLDEN-FLEECE. 
golden-fleece, xpvaduar- 
Aoy, T 


golden-haired, aveds, h, dv. 
good, ayaids, %, dv, €a@Ads, 
Vv. : 
good-cheer, of, xpdéupes, 
ov. 
good-doing, evepyeata, 7. 
good-fortune, evruxfa, 7. 
good-government, edvopula, 


n 
good-order, ebratla, H. 
good-will, etvora, %. 
goodness, xpnorérns, 
xpnorérnros, 7. 
Gorgias, Topylas, 6. 
Gorgon, Topyéyv, Topyévos, 


nN. 

gossip, AaArd, 7. 

graceful, etxapis, t, xaples, 
€ood, €. 

grandfathei, demos, 6. 

grant, rapéxw, tw, waparl- 
Ont, Oho. 

grass, xdpros, 46, 

grasshopper, rérrig, tér- 
Tivos, 6. 

great, uéyas, dan, méya. 

greater, wel(wy, ov. 

greatest, uéyioros, 7, ov. 

greave, kynuls, eynutdos, 7. 

Greece, ‘EAAds, ‘EAAdéos, 


Ne 
- Greek, “EAAnr, EAAnves, &. 
grief, Avmn, 7. 

grief, without, &Avmros, oy. 
grievous, Auwnpds, d, dy. 
ground, xO», xOovds, %. 
grove, &Agos, &Acous, 76. 
grow, make to, dvapdiw, 


ow. 
grow-old, ynpdoxw, doo- 


pat. 

Gryllus, Tipdados, 4. 

guard (subs.), ptAaéd, pvaAa- 
kos, 6. 

guard; puvAdrra, tw. 

guile, ddAos, 6. 

guilty, alrios, a, ov (with 
gen.). 


HEAVY, 


habitation, olxnripioy, 6. 
Hades, “Ardns, Aidous, 6. 
hair, Oplt, rpixds, 4, dun, 


N. 

half, Hyuous, era, v. | 

Halys, “AAus, “AAvos, 6. 

hand, xelp, xepds or 
xepds, 7. 

hand-over, 
ddow. 

handle, yeipdw, dow. 

hang (trans.), xpeudyvumt, 
kpeudow. 

hang (intrans.), xpéuapat, 
kpeudoopat. 

happiness, 3ABos, 6. 

happy, -udkxap, dpos, 6 and 
7, also paxdptos, a, ov, 
EABios, a, ov, ebdaluoy, 
oy 


mapa Sot, 


happy, am, evdamovee, 
how; may I be happy, 
évaluny. 

harbour, Aurfy, Auuévos, 4. 

hare, Aayds, 6. 

harm (subs.), BAdB2, %. 

harm, BAdwrw, Wo. 

Harmonia, ‘Appovla, #. 


harmony, éuévoia, 7. 


harvest, dxépa, 7. 
hasten, oreddw, ow. 
hate, pecéw, how, éxOalpw, 


@. 

hated, am, dmex@dvoua, 
amex Oro ona. 

hateful, éx@pds, d, dy. 

haughty, drepipavos, ov. 

haughty, am, neva ppovéw, 
Ao. 

have, éxw, fw, rx/ow. 

hawk, iépat, i€paxos, 6. 

head, nepadrh, 7. 

head-of, be-at-the, éplora- 
pa, émorhoouat. 

heal, idoue:, copa 

hear, dxotw, couat (late 
fut. ow), KrAbw. 


| heart, rapdla, 7. 


heaven, obpayds, 6. 
heavy, Bapds, ia, 0. . 


HORN. 


heavy-armed-man, dnal- 
TNs, 6. 

Hector, “Exrwp, “Exropos, 
é 


Helen, ‘EAévn, 77. 

Hellas, ‘EAAds, ‘EAAdBos, 9. 

Helle, “EAAy, 7. 

Hellenian, “EAAny, “EAAn- 
vos, 6. - 

Hellespont, ‘EAAjomovtos, 
é 


helmet, xpavos, xpdvous, v6. 

Helot, EiAdrns, 6. 

help, cvAdAapBdvw, Afpo- 
pas (with dat.). 

help (subs.), BohOera, 4. 

help-to-increase, cuvav- 

tdve = or ~— auvattw, 

avthow. 

hemlock, xéveioy, 6. 

Hephaestion, ‘Hoaorlwr, 
“Hoaortlwvos, 6. 

Hera, “Hpa, %. 

Heracles, “HpaxAfs, ‘Hpa- 
KAéovs, 6. 


‘Heraclitus, ‘HpdxAerros, 6. 


herald, xijput, khpuxos, 6. 
herdsman, vopeds, voudws, 
here, Sevpo, adv. 6. 
Hermes, ‘Epujjs, 6. 
hero, pws, Hpwos, 6. 
himself, of, éavrot, Hs, ov. 
hinder, nwAdw, tow. 
Hippias, ‘Immfas, 6. 
his-own, éavrod, js, od. 
historian, ouyypapebs, 
ovyypapéws, 6, irro- 
toypados, 6. 
hold, &xw, éw or oxyow. 
holy, 8ctos, a, ov. 
home, at, ofko:, adv, 
Homer, “Opnpos, 6. 
honey, méAu, méArTos, Td. 
honour (swbs.), Tech, 7. 
honour, tisdw, how. 


honourable, @yrimos, on, 
KaAds, h, dy. 

hope, éarts, (Sos, 7. 

horn, xépas, «éparos 


Képws, 70. 
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HORSE. 


horse, Trxos, 6 and 7. 
horseman, lrwets, lrréws, 
é 


horses, acquainted - with, 
iwxucds, 4, dv. 

hostile, éx@pds, d, dv, woA€- 
patos, a, ov. 

house, d@ua, Sduaros, 76, 
olkxos, 5, oixla, %. 

how? was, interrog. ado. 

how, ws, Sxws, adv. 

how-great, how-much, 
how-many, érdcos, 7, 


ov. 

however, phy, adv. 

human, dvOpaémivos, », ov. 

humble, rarewdw, dow. 

a (adj.), rawewés, fh, 
V 


hundred, éxardy, indecl. . 
pundreatl éxaroords, fy 
Ve 
hunger, rewdw, how. 
hunger (subs.), Aiuds, 6. 
hunt, Onpetw, ow. 
huntsman, xuynyérns, 6. 
hurl, jlrra, po. 
hurtful, BAaBepds, d, dv. 
husbandman, yewpyés, 6. 
Hylas, “Aas, 6. 
hymn, dpyos, 4. 
Hyrcania, ‘Tpravla, %. 


I, éyé, euot; I indeed, 
eywye. 
Icarus, “Ixapos, 4. 

idle, dpyds, h, dv, peOhper, 


oV. 
if, ei, conj.; édy, Hy, conj. 
used with subj. 


if (expressing a wish), 
ef6e, inter). 

ignorance, &yvoua, 4. 

ignorant, s, és. 

ignorant-of, am, d&yvodw, 
how (with gen.). 

Nlium, “IAcoy, 764. 

iil, kax@s, ad». 

illness, ydcos, 4. 

image, d-yaAua, dydAparos, 


INSULT, 


76, ewrov, 7h, einxdy, 
eixdvos, 7). 
immediately, ebdvs, adv. 
immortal, &@dyaros, ov. 
impartial, rowds, h, dv. 
impatiently, Bapéws, adv. 
impious, doeBhs, s8va- 
aeBhs, és. 
implanted, sas ov. 
impose, émx:riOnu, Ohow 
(with dat. of pers.). 
impossible, &é3dévaros, ov. 
in, év, prep. with dat. 
in-addition-to, xpés, prep. 
with dat. 
in-behalf-of, dwép, prep. 
’ with gen. 
in-no-wise, obSauas, adv. 
in-order-that, drws, adv. 
and conj., iva, conj. 
in-vain, wdrny, adv. 
increase, attdyw or abt, 
abiqow. 
increase (subs.), abdfyots, 
abfhoews, 7. 
increase - together - with, 
cuvavidve, avthow. 
indeed, nev, adv., 34, adv. 
independence, adrdpxeia, 4. 
Indian (subs.), "Ivdds, 4. 
Indian, *Ivducés, 4, dy. 
indigenous, abrd Or, 
abtéxGovos, 6. 
indulge anger, dpyfi xpii- 
vOa. 
inferior, fjoowy,  ovos, 
trreg. comp. of xakés. 
informer, unvirns, 6. 
inhabit, carowcéw, how. 
injure, &dicéw, how, BAdax- 
Tw, Ww, Kaxdw, dow. 
injustice, &ducla, 4. 
injustice, to do, &ducdw, 


how. 
insolent, SBpeoros, 7, ov. 
instead-of, ayrl, prep. with 


gen. 
institute, rlOnu, Chow. 
instruction, waidela, 4. 
insult, xpownAakl(w, oe. 


intelligence, otveois, cvvd- 
Tews, H, vous, 4. 

intemperance, dxoAact{a, 4. 

intemperate, dxparhs, és. 

into, eis, prep. with acc. 

introduce, elodyw, Ew. 

invade, eilaBdAAw, GAD, eu- 
BddAw, GAB. 

inventor, edperfs, 5. 

invulnerable, &rpwros, ov. 

Ionian, "Iwvucds, 4, dy. 

Iris, "Ipis, “Ipsos, 7. 

iron, of8ypos, 6. 

island, vijcos, 7. 

Isocrates, ’Iooxpdrns, 4. 

Itys, “Irus, “Irvos, 6. 


jackal, Os, Owds, 6. 

Jason, "Idowy, ovos. 

join, (edyrus, Cedgw. 

journey, d3ds, 7. 

judge, Sucd<{w, ow, xply 
Wa 


veo. 
judge (subs.), daaorhs, 4, 
__ kpirhs, 6. 

jadgment, youn, %. 

just, Sfxaos, aNov. 


Justice, Blin, H, Sixacordyn, 
qe 
justly, ducalws, adv. 


keen, Sewds, 4, dv. 

keep, 6(a, dow. 
keep-off, dwepdxw, Ew. 
keep-safe, diaod(w, ow. 

oe ee als a, pudakh, 


key, wrels, KrACLSSS, 4. 
kill, rrelyw, dxonrelyu, 


eva, opd(w, Ew, povetor, 


Ta. 
kind, yévos, yévous, 76. 
kindly, eduevads, adv. 


kindness, evepyeota, 4. 
kindred, kinsman, ovy- 
yerhs, és. 


king, Baowreds, Baordéws, 

‘ 6, xolpayos, > a 
ingdom, BaciAela, é >} 

kisg, xuveeo, nbow. ae 
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KNEE, 


knee, ydvu, ydvaros, Td. 
knight, ixrweds, éws, 6. 
know, yiyydoKe, yvooouat, 
éxlorapat, oThoopat, 
olda, eBhow. 
know-beforehand, wpdoida. 
knowledge, émorhun, 7. 


laborious, woAtrovos, ov, 
piAdwovos, ov. 

labour, rovéw, How. 

labour (subs.), wdvos, 6. 

labyrinth, AaBdpivGos, 6. 

Lacedaemon, Aaxedaluwy, 
Aaxedalnovos, 7. 

Lacedaemonian, Aakeda- 
pévios, 6. 

lack, 3éc, Sehow. 

lack (subs.), @ySera, 7. 

Laconian, Adawy, Adawvos, 
6. 

Laconian-woman, Adxaiva, 


N- 

lady, Séo-mowa, 4. 

laid-on, am,  émlreuat, 
Keivopat. 

lake, Alusn, 7. 

se Aaurds, Aauwddos, 7). 

land, xépa, Yi, 4. 

iast, €cxatos, brraros, 7, 


ov. 

last-of-all, xaydoraros, %, 
ov. 

lasting, Eumwedos, ov. 

late, Bytos, a, ov; I. G. i. 
p. 36, like péoos. 

laughter, yéAws, yéAwros, 
é 


law, vduos, 5. 


lawful, it is, Zeore, impers. 
(with dat.). 

lay (eggs), rintw, réfopas. 

lay-by, kararlOnur, how. 

lay-hold-of, xrw, yw (in 
Mid., with gen.). 

lay-waste, réuyw, Tepe, 
dndw, dow. 

lead, &yw, Ew. 

lead-back, dad-yer, tw. 


LIKENESS. 


lead-out, e&d-ya, Ew. 
leader, #ryeuar, Hryeudvos, 6. 
leaf, pUAAoy, 76. 
a xararndda, 


gouat. 

learn, pavOdyw, pabhoopa, 
awvv@dyouat, webooua. 

learning, pdénua, pabh- 
paros, 76. 

least, €adxtoros, 7, ov. 

least, at, ye, enclit. part. 

leave, Aclrw, Ww. 

leave-behind, sxaradelxaw, 
droAclrw, Pw. 

left-hand, dpsorepés, d, dv. 

leg, oKéAos, oKéAovs, 76. 

leisure, ox0Af, 77. 

lend, «ixpnut, xphow. 

lend-money-at-usury, 8a- 
vellw, ow. 

lengthen, unive, uve. 

Lerna, Aédpyn, 7. 

Lesbos, AéoBos, 7. 

less, €adrr[oo ]wy, ov. 

let-down, xaOlnut, how. 

let-go, dvinus, épinus, dpl- 
nu, how. 

let-pass-by, waplnus, how. 

Leto, Anré, Anrois, %. 

letter, éxsatoAh, }, ypdu- 
pa, ypduparos, 76. 

liar, petorns, 6. 

libation, xof, 7. 

Libya, AsBdn, 7. 

lie, xetuct, xeloopat. 

lie-under, dwdiceiucu, reloo- 


peat. 

life, ailéy, ai@vos, 4, Blos, 
8, Cah, 4, Woxty #- 

light (subs.), pas, pwrds, 
aédas, céAaos, Td. 

light, xotqos, 7, ov. 

light-armed-soldier, weA- 
Taorhs, 6. 

lighten, dorpdwre, ow. 

lightly, nov@ws, adv. 

like, Suowos, a, ov (with 
dat | 


liken, Suordes, éow. 
likeness, eixéy, elxdyos, 7. 
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MAKE. 


lion, Adwy, Adovros, 4. 
lion’s-skin, A€eorryj, 7. 
lioness, Aéaswa, 7. 
literature, ypdupara, Td. 
little, a, dalyou 

little - by - little, sare 


Bpaxv. 
little-child, ra:dloy, 76. 
live, Bidw, doopat, (do, 


how. 
lofty, dynrds, h, dv. 
long, paxpés, d, dv. 
long-lived, paxpéBios, ov. 
longest, uhisoros, 7, ov. 
look-at, BAérw, Yow. 
look-steadfastly-at, 
Bréxrw, Yo. 
look-to, rpocBAérw, Yo. 
loom, iorés, 6. 
loose, loosen, Avw, o'w. 
loquacious, AdAos, ov. 
lord, xdpios, 6. 
lose, mwoBdAAw, BaAG, 
amdrAupt, (oAdTw), CAB. 
loss, (nula, %. 
loss, am ata, dwopdéw, noe. 
love, dyardw, how, épda, 
papa, — épar Phropar 
(with gen.), prdw, how. 
low-birth, of, dyes, és. 
Lusitanian, Avorravés, 6. 
Lycurgus, Avxotpyos, 6. 
Lydia, Avdta, 7. 
eg Avdol, of. 
yre, Adpa, 7. 
lyric, Aupscés, f, dv. 
Lysander, Avcavipos, 6. 


amor 


Macedonia, Maxedovla, 7. 
Macedonian, Maxedovucds, 


fh, dv. 

Macedonian (subs.), Maxe- 
ddéy, Maxeddvos, 6. 

mad, am, palyouai, 
gouat. 

Maia, Mata, 7. 

maiden, wapOévos, 7. 

maintain, diapuadrrw, Eo. 

make, roséw, how, ThOnyt, 


Ohaw. 
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MAKE, 


make-consist, ovvlornus, 
cvrThow. 


make-desolate,  épnuda, 
bow. 

make-preparations, wapa- 
oxevd(w, oo. 

make-war-upon, rodeuda, 
how (with dat.). 


male, &ponr, ev. 

man, dxfp, avdpés, 6. 

man (human being), by- 
Opwros, 6. 

man, of, belonging to, like 
a, avOpdrrivos, 1, ov. 

manage, SiarlOnut, Ohow. 

Mandane, Mayddvn, 7. 

manifest, pavepds, i dv. 

manifold, wayrotos, a, ov. 

manner, és, Yous, v6, 
tpéros, 5, both in pl. 

Mantinea, Masrwela, 4 Ne 

many, odds, WOAAH, FOAL. 

many-necked, woAval- 
XeEvos, ov. 

march, orparetw, ow. 

market- -place, Fy age Ne 

marrow, pueAds, 

marry (of a man), yauew, 
yauo, (of a woman), 
yaéop.at, Dyer. 

master, deordrns, ie 6. 

meat, xpéas, Kpéws, T 

measure, ee v6. 

Mede, Mijdos, 6. 

Medea, Mier, n. 

medicine, pdppaxoy, 7d. 

Medus, Mndos, 6. 

meet-together, ouvlornut, 
cvethow, in Mid. 

meet-with, Aayxdyw, Ahto- 
pa, Tuyxdvw, Tevfouct. 

melt, rhiew, fw. 

Memnon, Méuywrv, Méuvo- 
vos, 6. 

memorable, afidAoyos, ov. 

Memory, Mryynyocivn, %. 

Menelaus, MevéAaos, 6. 

mercenary-troops, éwlxov- 


pot, of. 
merchant, fumropos, 4, 


MOTHER. 


message, KyyeAua, dyyéA- 
paros, 76. 

messenger, &yyeAos, 6. 

metal, vie he vd. 

middle, pégos, n, ov; the 
midst, rd péoor. 

mild, wpaos or xpabs, eia, 
ov or 6, &Bpds, d, dy, 
HMEpos, a, ov. 

Milesian, Miforos, a, ov. 

Miletus, MfAnros, #. 

milk, ydAa, ydAaxros, Td. 

Milon, MfAo», ser nm 6. 

Miltiades, ear ta 

mina, pyd, pvis, 4 

at vous, 4, phy, ppevds, 


Gane. duds, h, dv. 

minister, pene rate: 

Minos, Mivus, 6. 

mirror, ndrowrpoy, 6. 

misfortune, guudopd, 7, 
aruxla, i Suoruxla, i. 

mistress, 3éo-mowva, AD 

mistrust, dmiorla, 7. 

mix, repdavups, Kepdow, 
piyvumt, pio, pipe, 
(ptpow), also lengthencd 
form, pupdw, dow. 

mode-of-life, Starra, #. 

moderate, @yxparhs, és, 
pérpios, a, ov. 

moderation, peodrns, 
Meo os, %, pérpoy, 
76, KECOV, T 

moderation, with, petplas, 
adv. 

money, xphuara, rd. 

month, xen pnvds, 6. 

monument, orfAn, 7: 

moon, weAhyy, 7. 

more, wAelwy, ov. 

more, wAdoy, “aGAAoy, adv. 


mortal, Ovntés, 4, dy, 
Bporés, 6. 

most, wAesros, 1, ov, 
superl. of woats. 

most, most-of-all, udaArora, 
adv. 


mother, nfrnp, untpés, 4. 


NEMEA. 


mother-city, pyrpéroais, 
wéA€ws, 4). 

mountain, Spos, Spous, 76. 

mourn, wrevOéw, how. 

sie te ordua, ordéuaros, 


v6. 
much, roAds, roAA, WOAS. 
multitude, wA7H@os, wAh- 
Gous, 6 
multitude of kings or 
rulers, roAuxotpayly, 7. 
murder, govebw, ow. 
murder (subs.), pévos, 6. 
Muse, Movoa, %. mae 
must, Sez (impers. verd). 
my, mine, éuds, h, dy. 
my-own, of-myself, éuav- 
Tov, 7s, ue a 
myriad, pupi 0S, 7. 
Mytilene, Muro, e 


naked, yuuyds, fh, dv. 

name (subs.), Svoua, dydua- 
Tos, Té. 

name, dvoud(w, ow. 

narrow-strait, orevdy, 76. 

nation, €@vos, vous, ré. 

native-land, xatpls, xarpi- 
dos, 7. 

natural, gvouds, h, dy. 

nature, " pbors, pices, 7. 

naval, yavrixés, h, dy. 

Naxian, Ndgwos, a, ov. 

near, éyy’s, adv. and 
prep. with gen.; mepl, 
prep. with acc. ; nanotoy, 
adv. 

necessary, dyayxaios, émi- 
THSELOS, A, OV. 

necessary-things, ra 8é- 
ovra. 

necessity, ayd-yxn, 7. 

neglect, dueréw, how (ith 
gen.), bios tag dpopat, 
weOlnpt, 

neither, otre, obdé, pire, 
pndé, con). 

neither ‘(of-two), ovdérepos, 


a, ov. 
Nemea, Nepéa, 7. 
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NESTOR. 
Nestor, Néorwp, Néorropos, 
6 


net, Sleruvoy, Td. 


never, otwore, fyrore, 
adv. 
never-at-any-time, ovd5¢- 
wore, adv. 


nevertheless, ueévroi, con. 
a vEoS, a, ov, Kawwds, h, 
v. 
news, ayyeAla, 7. 
next, &re:ra, adv. and conj. 
night, vvt, vuerds, 7. 
nine-hundred, évvaxdéciot, 
Gt, a. 
nine-thousand, 
xfArol, at, a. 
Nineveh, Nivos, 7. 
Ninus, Nivos, 6. 
No, seé no-one, 
no-longer, unxéri, adv. 
no-one, avdels, obdeuta, 
ovdéy, undels, eula, ev. 
noble, yevvaios, a, ov. 
nobly, yevvalws, adv. 
nor, ovd¢, obre, undé, uhre, 
ado. 


évvanic- 


north-wind, Bogpas, 6. 
not, ob, wh. See Syntax, 
95 


p- 155. 
not-free, dveAedOepus, a, ov. 
not-to-be-spoken, dxdéf5n- 
TOS, OV, 
not-yet, nfww, otww, adv. 
nourish, tpépw, Oppo. 
now, 43n, adv., viv, adv. 
number, dp:Ouds, 6. 
Nymph, Nou¢n, 7. 


O! oh! 4, inter). 

oak, 8pis, Spuds, 7. 

oar, épetydy, Td. 

oath, SpKos, 6. 

obey, welOouar, copa: (with 
dat.). 

obscure, uSotos, av, dparhs, 


és. 

observe, Oedoya, doouat. 

obtain, AauBdyw, AfWouc, 
KTdouaL, KTLTO/LaL, TUY- 


OPPOSED, 


revtouas (with 
gen.). 

occur, woplornu, oThow 
Mid.). 


ode, p54, 7. 

Odysseus, *Odvaceds, 
*Odvocdws, 6. 

Oedipus, OiS{axous, wrobos, 4. 

of-all-sorts, rayrTotos, a, oy. 

of-such-a-kiod, Tosovros, 
auTn, OvTO. 

off (the coast), wepl, prep. 
with acc. 

offer, SfSwut, Séow. 

offering, ayd@nua, aros, TO. 

often, woAAdais, adv. 

oil, ZAaoy, 76. 

old, yepasds, d, dv (elderly), 
wadrads, d, éy (ancient). 

old-age, yijpas, yhpws, 7d. 

old-man, axpéoBus, xpéo- 
Bews, yépwr, yépovros, 6. 

old-woman, ypaus, ypads, 


N 

oligarchy, é6Aryapxla, 7. 

Olympia, ’OAuuaila, 7. 

Olympiad, ’Orummids, 
"OdAupmiddos, 7. 

Olympian, ’OAvpmuos, a, 


ov. 

Olympus, “OAupmos, 6. 

on, xpés, prep. with dat. 

on-account-of, 8d, prep. 
with acc.; €vexa, with 
gen. 

once, drat, adv., word, adv. 

once-upon-a-time, woré, 
adv. 

one, els, ula, éy. 

one-another, dAAhAow, ay, 
ow. 

only, udvoy, adv. 

open, avolyvups, avoltw. 

opinion, yvdun, 73 con- 
trary to opinion, rapa 
Sdgay. 

opportunity, xa:pds, 6. 

oppose, évayTidopat, woo- 


pat. 
opposed, évayrios, a, ov. 


PARDON. 


or, #, Cony. 

oracle, payteioy, xpnoth- 
ptov, Td. ; 

orator, phtwp, pfropos, 6. 

order, Ses Tw, poo 
TdT Tw, Ew. 

order (subs.), rd fis, rdtews, 


Ne 

Orestes, "Opéorns, 6. 
Orion, ’QXplwy, wvos, 6. 
ornament, xéapos, 6. 
Onpbens ’Oppeds, ’Oppéws, 


Ossa, "Oooa, %- 
other, &AAoS, 0, 0, Aowwds, 


, Ov. 
other (of two), €repos, a, 
ov. 
others, of, &AAérpios, a, ov. 
ought to, def (impers., with 
acc.). 
our, ours, Huérepos, a, ov. 
out-of, éx, é, prep. with 
en 


overcome, yxepdw, dow, 
vikdw, ow. 

overlook, wepiopdw, dWouat. 

overthrow, KaTadvw, ow. 

owe, dpelrw, how. 

owl, yAavt, yAauxéds, 7. 

own, (510s, oikeios, a, ov. 

own, thy, veavrod, js, ov. 

own-accord, of-one’s, éxdéy, 
ovoa, dy. 

ox, Bovs, Bods, 6. 


pace, Bijua, Bhuaros, Td. 

Paean, Tasdy, Maavos, 6. 

pain (¢rans.), drybiw, twa, 
Auréw, how. 

painful, dayewds, 4, dy, 
Auwnpés, d, dv. 

paint, ypdpu, Yoo. 

painter) ypapevs, ypapews, 


anegyric, éyxduoy, Td. 
Paralan Tidpados, 6. 
parasang, mapacdyyns, 6. 
pardon, ovyyryveoKe, 
ywaoonat. 
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PARENT. 


saa ryovets, yovdes, 6. 
part, uépos, tpovs, 78. 
pareriige, wedi, x0s, é 


pass-by, le Spa- 


Sé00. 

passion, wd0os, Se v6. 

passions, @upds, 

paternal, rar pHos, @, ov. 

path, d8és, 7, 

Patroclus, Mdrpoxdos, 6. 

Pausanias, Iavoavlas, 6. 

pay, thyw, tlow, dxorive, 
ricw. 

pay (subs.), wioOds, 6. 

pay-penalty, dixny BiBdvat. 

peace, elphim, 4 

peacock, rags, é. 

pebble, Pijgos, 7. 

peg, wdrrados, 6. 

Pegae, IInyal, al. 

Peiraeus, Tepaseds, Tet- 
paséos, 6. 

gi toner Tlesoiorpa- 
Tl5ns, 6. 

Pelopidas, ‘TleAow(Bas, : 

Peloponnesian, IleAowovwh- 
a0, (a), ov, TleXowovvn- 
ciaxds, h, dv. 

Peloponnesus, TleAordyyn- 
gos, 7. 

peltast, weATaoThs, 5. 

penalty, (nula, %. 

people, d7juos, 6. 

perceive, alg@dyopa:, 64- 
Copuas (with gen. or acc.). 

perform, xaranpdcow, tw. 

Pericles, TepicAjjs, Tepe 
wréous, 6. 

perish, pé{vw, poloomat. 

permit, édw, édow. 

Persephone, TI epoeddyn, 7. 

ais Tleporevs, Neoedes 


persevere, xaptrepéw, iba 
Persian (suds.), Mépons, 6. 
Persian, Ilepoixds, 4, dy. 


PLEASANT. 


persuade, mele, Te. 
persuasion, rei0d, ods, 7. 
Phaethon, Phaeton, 6a¢0wv, 
ovros, 6. 
Pharnaces, Sapviiuns, 6. 
Pherecydes, epextdns, 
Sepexddous, 4. 
Philip, @{Aerwos, 6. 
Philoctetes, Suronriyrys, 6. 
philosopher, pardcoges, 6. 
philosophy, piaocogla, 7. 
Phoenician, Point, &oly- 
Kos, 6. 
Phorcys, Sdpxus, Sdpxvos, 
6. 


Phrygian, pvé, Sreren 

physician, lar pds, 6. 

pick-out, Bimreyey, | foo. 

pierce, welpw, wepa (doubt- 
ful fut. 

piety, cba éBeta, h- 

pillar, orhAn, 7, oTiAos, 
6. 


pilot, xuBepvfyrns, 6. 

pine, wfrus, wfrvos, 4. 

pious, diac és. 

piracy, Anorela, %. 

pity, dAopipoya dAopu- 
povua, oirelpw, Epa. 

place, rl@nu:, 0 ow. 

place (subs.), xuplor, v4, 
XGpos, 4. 

place-by, waplornut, wapa- 
orho. 

plain (subs.),.wedloy, rd. 

plain, caphs, és. 

plait, aXe Ew. 

plane-tree, wAdravos, 7. 

plant, guretw, ow. 

ae (subs.), er 76. 

lataeae, IlAa7 ual 7 ai. 

Plataeans, ITAarasets, IlAa- 
Taéwy, ob. 

Plato, Adrwy, TAdrwyvos, 


é. 
a apa i xiOapl(w, 
pleasant, Tepxvds, h, dy, 


novbs, eta, bv, xaples, 
€70R, € 


PRACTICE. 
per dpéonw, dptow (with 
pewel, am, Sona, 7obh- 


pleasure, ndorh, Ne 

pleasure-ground, sapd~ 
Se:cos, 6. 

plethrum, wAd6poy, +d. 

plot-against, ér:BouvAebw, 
ow (with dat.). 

plough, &porpoy, ré. 

pluck, +fAAd, TiAG. 

plumage, wrepér, 76. 

plunder, aprayh, 7 

Pluto, TAovrwy, TAobrar 
vos, 6. 

Poeas, Moflas, Molayros, 6. 

en wolnua, wovhuaros, 


poet, omrhs, 6. 

Lae Rgg 
Self. 

poison, pdppaxoy, 76. - 

Pollux, TloAuvdSevans, TloAv- 
Sednovs, 6. 

Polus, M@Aos, 6. 


Roly snort, TloAdyveros, 


Srodelxrus, 


ee TloAuvelins, 6. 

ae xéyns, nS, wTwxds, 
Ov. 

portico, orod, 7. 

Poseidon, Toce:day, Tocet- 
Savos, 6. 

possess, rénTnuas (perf. of 
xT dopat). 

possession, KT Hua, xr hpor 
ce 76, KTH, KTHTEWS, 


possessions, Xpaua, xph- 
paros, Té (in pl.) 
post, racce, tw. 
pour, AclBw, (po), xéor, 
xéu. 
pour-out, ex eo, xX Ew. 
poverty, wevia, 7. 
power, Sdvauis, Suvduews, i. 
power, am in, xcparéw, how. 
powerful, duvards, 4, dy. 
practice, weAérn, %. 
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PRACTISE. — 


practise, dondéw, haw. 
praise, éravéw, dow. 
praise (subs.), fxa:vos, 6. 
pray, e¥xopua, topat. 
prayer, ebxf, #. 
precaution, ebadBera, 7. 
preferable, Aqwy, irreg. 
comp. fr. &yabés. 
prepare, make - prepara- 
tions, karacKkevd(w, ow, 
wapackeud(w, ow. 
present (adj.), mapeornkds 
(perf. part. of mapl- 
orn). 
present, dvadlSwu, Sdow. 
preserve, cd(w, odow. 
preserver, cwThp, Cwrijpos, 
6. 
pretend, woocmorovpat, 
hoopas. 
preventive, dxotporh, 7. 
prey, apxayh, i. 
pride-myself, -yaupdouai, 
eooua (with dat.). 
priest, iepevds, dws, 6. 
prison, pvAarh, 7, Sernm- 
Thpwov, Td. 
private-citizen, idiérns, 6. 
privy-to, am, otyoida (with 
dat. 


prize, A6Acy, v6. 

Procles, IpoxA7js, Tpo- 
kAéous, 6. 

Procne, Ipéxvn, 7 

prodigy, répas, réparos, rd. 

produce, rlerw, réfoua, 
pla, ow. 

prott BpeAos, ‘ous, Td. 

rometheus, [poundeds, 

TipounOéos, 4. 

promise, dro xyvdouat, dro- 
oXhropas. 

property, obcta, 7. 

prophesy, ebw, Tw. 

prophet, is, pdvrews, 
xpophrns, 46. 

propitious, TAews, wy. 

prosperity, 3ABos, 6. 

Protagoras, Ipwrayédpas, 6. 

proud, érépppey, ov. 
IN. GR.—PT. I. 


RAISE. 


prove, dmodeluvups, exidel- 
xvupt, Seltw, wetpdw, dow. 

providence, xpdyo:a, %. 

prudence, cwopocvvn, 4, 
ppdynots, ppovhoews, 7. 

prudent, cddpwy, ov, ppd- 
viuos, ov, also y, ov. 

prudently, cwppdvws, adv. 

Ptolemaeus, TroAcuatos, 6. 

publish (as law), dwodelx- 
vuus, SelEw. 

punish, (nusdw, dow, Ko- 
Aaa, Tw. 

pure, xabapds, d, dy. 

pursue, didnw, tw, éxasco- 
Aov0dw, how. 

push, d0éw, &Ohoaw and 
wow. 

put, TlOnus, Chow. 

put-an-end-to, KxaTarva, 
ow (with acc.). 

put-around,  smweperlOnpui, 
Chow. 

put-away, dor (Onut, 

ow. 

put-forth, xporlénui, Chow. 

put-on, évddw, ow, nae 
vu, Guid, exirlOenat, 
hoopas. 

put-out, derlOnu:, Chow. 

put-to-flight, rpérw, yw. 

Pylades, MuAddys, 6. 

pyre, wupd, #. 

Pythagoras, Iv@aydpas, 4. 


quail, Bprut, Ypruyos, 4 
and 4 


quarrel, veixos, velxous, 7. 


queen, Bactrcia, 7. 
quick-to-anger, dfd6upos, 


ov. 

quickly, raxdé, raxéws, 
adv. 

quoit, dloxos, 6. 


race, vos, yevous, 76. 

raise, alpw, apa, éxalpa, 
po, waplornu, wapa- 
orhow. 

raise up, dp0dw, ow. 


REPUTATION. 


ram, xpiés, d. 

rank, rdfis, rdtews, 7. 

rapacious, &pwat, avyos. 

rash, Opacts, €ia, v. 

rather, paAAoy, adv. 

raven, Képat, xdépaxos, 
nd € 


and 7. 

ray, duris, ducrivos, 4. 

raze-to-the-ground, xara- 
oKdnTa, Pw. 

read, dvayiyydoKnw, yer 
goa. 

ready, &romos, n, ov, some- 
times os, ov. 

rear, Tpépw, Opa. 

reason, Adyos, 6. 

recall, dvaxaréw, dow. 

receive, Séxopeu, Séfouat. 

reckon, Aoyl(ouar, foropas 
and wotpat, voul(o(low), 


» bs 
record, dvaypdow, Yow. 
reduce-to-slavery, étay- 
Spawodl(w, ow. 
refuge, katapuyh, 7. 
refute, drAéyxo, fw. 
regard, BAéwa, Wo. 
rejoice, xalpw, Xaiphow. 
rejoice, make to, evppalyw, 
iva 


@. 
release, dxdAvois, &woAv- 
STEWS, 1. 
remain, péva, 
peve. 
remedy, pdppaxoy, Td. 
remember, uvhoxopat, 
pvhoouat, auirh- 
Thoma, pyhcoua (with 


eu péver, 


gen.). 
remind, prurfhone, prhow, 
éy oka, prhow 
(with double acc.). 
remove, pe@lornpt, pera- 
oThow. 
renown, KAéos, xAdous, Td. 
repeal, Adw, ow. 
repel, dutdvopat, duvvotpai. 
report, éwayyéAA@, €AG. 
report (subds.), Ad-yos. 
reputation, ddfa, 3. 
T 
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RESEMBLE. 


resemble, Zouca. 
resist, GxOlornu, drri- 
orhow (with dat.). 
respecting, trp, prep. with 
en 


g eo 
rest, dvawatbouat, Tomas. 
rest, make to, dvaratw, 


ow. 
restore, drodlSwpt, Sdou. 
result, dwoBalyw, Bhooua:. 
retire, peOlornut, pera- 
othow (in Mid., with 
gen.), dvaxwpéw, how, 
Sroxwpew, How. 
return (a favour), dwo- 
SSceou, SHow. - 
return, will, «dretue. 
reveal, unviw, tow. 
revenue, xpdécodos, %. 
revere, céBopa: (no fut.). 
reverence (subs.), aidds, 
aidois, 7. 
reverence, aidéoua, ropa. 
revolt, éplorapat, door h- 


Tomas. 
revolt, make to, aglornmi, 
aroorhow. 
reward, puc@éds, 6. 
Rhadamanthus, ‘PaSduav- 


6os, 6. 
rhetoric, prropuch (se. 
réxvn), 7 


rich, wAovatos, a, oy. 

rich, am, rAoutéw, how. 

ride, farrebw, ow. 

rider, dvaBdrns, 4. 

right-hand, deéids, d, dy. 

rightly, dp0as, ed, adv. 

rise, avicxw, dvdtw and 
dvarxhow, davlornu 
(intrans. tenses). 

Zisk, aronwduvedw, Kivdv- 
vebw, ow. 

river, rorauds, 4. 

robber, Aporfs, 6. 

robe, oroAh, 7. 

rock, wérpa, %. 

Roman, ‘Pwyaios, a, ov. 

root, pica, #. 

rope, KdAws, 6, veipd, 4. 


SATISFY. 


rose, Jddoy, 76. 

rough, tpaxds, eta, 0. 
rouse, Spyuut, Spow. 

rout, KaraAve, ow. 
royal-authority, BacAela, 


rugged, oru@Ads, dy. 
ruin, opdrAAw, TPar@. 
rule, &pxw, Ew. 
rule (subs.), dpxf, 7. 
ruler, &pxwv, &pxovros, 
Seandrns, Koipavos, 6. 
run, @é¢w, Gebcoua: and 
Oevoovpa. 
run-away, 
Spdoropcu. 
run-round, repitpéx@, dpa- 
poupat. 


sacred, fepds, d, dv. 

sacred-place, fepdy, rd. 

sacrifice (subs.), @vola, %. 

sacrifice, @vw, ow. 

sad, Auvypds, d, dy. 

safe, daparts, és. 

safely, dopadas, adv. 

safety, owrnpla, 7. 

sail, mwAdw, wAevcopai, 
wAevoovpat. 

sail-by, rapawAéw, wAeboo- 
fel, WAEvTOUpa. 

sail-out, éxwAdw, wAevco- 
pat, WAEvCoUpaL. 

sailor, vatrns, 4. 

Salamis, Zadauls, Sadraui- 
vos, 7). 

same, 6 ai’tdés, 7 avTh, Td 
avtd 3 contr. abrds, 
adth, TavTd. 

same-age, one-of, 7Atucud- 
TNs, 6. 

same time, 
adv. 

Samian, Sduuos, J. 

Sardanapalus, Sapdavdwa- 
Aos, 4. 

Sardinia, apd, Lapdois, 


dwod:dpdonw, 


at-the, dua, 


Sarus, Sdpos, 4. 
satisfy, satiate, xopévyupi, 


SENSELESS. 


xopéow, d&womluxAnu, 
wA\how, xAnpdw, d0a, 
dpréw, €ow. 

satrap, catpdwns, 6. 

save, Th(w, ow. 

avy, TwThp, TwTiipos, 


saw, eldoy 2 aor. ; see dpdw. 

say, Adya, Ew, onul, ofow. 

scatter, oxeddyvupt, awro- 
faerie wiper or 
oxeda@, orelpw, Epa. 

scream, xpd, pededboaak 

Scythian (subs.), Sxdens, 
6 


Scythian, SxvOucds, 4, dy. 
sea, &As, adds, 7, OdAag- 
o(tT)a, 7, wéAayos, Td. 
sea-fight, vavpaxla, 7. 
season, Spa, 7). 
season, in, @paios, a, ov. 
seasoning, dpoy, Td. 
second, devTepos, a, ov. 


see, BAéxw, Wo, dpdw, 


opat. 

seek, (nréw, (nrhow. 

seem, doxéw, Sdéw; it seems 
good, Sone. 

seem-likely-to, siwduveta, 
Tw. 

seer, udytis, udytews, 4. 


seize, cuAAauBdvw, Atppo- 


peas. 

seldom, oxavlws, adv. 

self, ards, 4, 6. 

self-control, éyxpdre:a, 4. 

sell, dwodlSoua:, Sécopat, 
wimpdona. 

Semele, Seuéan, 7. 

send, wéumw, wo, amo- 
orédAw, €AG, Input; 1. G. 


i, p. 118. 
send-down, Karawduwe, 
@. 
send-for, yeraréumwopai, 


Opet. 

Piri send-out, ék- 
néunw, perarduwa, Wo, 
et lus, How. 

senseless, &ppwy, ov. 
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SENSIBLE. 


sensible, am, ppovéw, how. 
separation, xwpiopds, 6. 


Serapis, Sdpamis, Zapdei- 
dos, 7. 

serpent, Sis, Spews, 6 and 
i 


service, apéAeia, 7}. 
set (intrans.), Kxaradvve, 
KaTadvw, ow. 


set (trans.), xablornpt, 
KaTaoThow. 

set-before, mapar lOnpt, 
Onow 


set-down, am, xaélorayat. 

set-forth, wporiO@nus, Ohow. 

set-free, éAevdepdw, dow. 

set-over, epiornu, ém- 
oThow. 

set-up, [dptw, cw, avlornpu, 
avacrhaw,  édvarlOnus, 
Chow. 

seven, éwrd, indecl. 

seven-hundred, éwraxdcvot, 


al, a. 

seven-thousand, érraxio- 
xfAsot, at, a. 

seventh, €Bdouos, 7, ov. 

seventy, éBdoutKoyra, 
indecl, 

shade, shadow, ox:d, 7. 

shame, aidds, aidots, 7. 

shamelessness, ava{dera, 77. 

sharp, dtvs, ea, 0. 

sheep, BijAov, xpdéBaroy, 
T 


shepherd, voueds, vouews, 
wouhy, évos, 6. 

shield, doxls, domldos, 7. 

ship, vais, vews, 7. 

shoe, drddyyua, patos, 74. 

shoot, rofevw, cw. 

short, Bpaxvs, eta, v, (of 
time) dAlyos, 1, 0», 
obyropos, ov. 

shoulder, dos, 6. 

show, Selxvupt, deltw. 

show-in-return, &yTaro- 
Selxvum, Seltw. 

shut, crelw, ow. 

shut-up, <arakArclw, ow. 


80. 


Sicilian, SiceAds, 4, dv. 
Sicily, S:ceAla, 4. 
Sicyon, Sucvéyv, LuKvevos, 


7. 

side, wAeupd, 7. 

siege, roAcopkla, 7. 

sign, onetov, 76. 

silence, oryh, 7, c1wrh, 7. 

silent, ocwrnAds, %, dy. 

silent, am, ciwnrdw, how. 

silently, ofya, adv. 

silver, &pyupos, 6. 

silver, of, &p-yupods, a, ody. 

similar, rapaxAhotos, a, ov. 

simple, awAods, 7, ovv. . 

sin, Guaprdyw, Thoropat. 

sing, deldw or ddw, doopuat, 

dow (rare). 

sink, caraddvw. 

sit, sit-down, xaléCoua, 
' Sota, edna, Hoopes. 

six, €f, indecl. 

six-hundred, éfaxdécr01, at, 


a. 
six-thousand, éfanioxfAco1, 


a, a. 

six-times, fdas, num. adv. 

sixth, «ros, 7, ov. 

skin, Sopd, 7. 

slanderer, xaxtyyopos, 6. 

slave, oixérns, 6, SoD Nos, 6, 
Suds, Suwds, 6 and 7. 

slavery, dovAela, 4. 

slavish, avdparodabns, es. 

slay, povetw, ow, (with a 
bow) totedw, ow. 

sleep (subs.), Sirvos, 6. 

sleep, komdouat, hoopat, 
ef8w, cddjow, radeddw, 
evdhow. 

sleep, put-to, xomudw, how. 

slowly, Bpaddéws, adv. 

small, uixpds, d, dv. 

smooth Nae OTOpPEVYUIL, 
(cropéow) Tope. 

snake, /dpa, %. 

snatch-up, dvaprd(w, rw. 

so, otw, wde, adv. 

so-gréat, rogoitos, a’rn, 
ovro. 


STAND, 
Socrates, Swxpdrns 
Swrpdrous, 6. 
soldier, orpariérns, ov, 6. 


‘Solon, SéAwy, SdaAwvos, 6. 


some, €y101, at, a. 
sometimes, évlore, adv. 
son, vids, wais, waidds, 6. 
BODE, KoAWh, Bdt, 7. 
sophist, cogiorhs, 6. 
Sophocles, Zo@oxAjjs, Zo- 
poxdAdéous, 6. 
sorrow, Avrn, 7. 
sorrowful, wixpds, d, dy. 
soul, Wuxh, i, pphr, ppevds, 
n 


sound, gurh, 4, xd, 
AXOUS, 7. 

BOW, omelpw, Epa. 

sow (subs.), cis, ovds, 7. 

spare, geldoua, comas 
(with gen.). 

Sparta, Srdprny, 7. 

Spartan (subs.), Sxapri- 
drys, 6. 

si Emapriarixds, hy 

y 


speak-truth, dAndetw, ow. 

speak, will, épéw. 

spear, ddpu, Sdparos, rd. 

speech, Adyos, 6. 

Sphinx, 2olyé, Zquyyés, 7. 

spirit, Ajua, Afuaros, Td, 
Ouuds, 6. . 

spoke, elroy, 2 aor.; see 
Adyo. 

spoke-out, efecroy. 

spot, x@pos, 6. 

spread, diacwelpw, Epa. 

spread-out, o7ropévvupt, 
(cropéow) oTopa, oTpay- 
VUE, OTPbTw. 

spring, avépuy, 2 aor. of 
dvaptw, Tw. 

epring (subs.), %ap, eapos, 
v6. 

stadium, orddioy, 76. 

stage, oraduds, 6. 

stand, make to, fornur, 
orhow; Mid. and in- 
trans. tenses, stand. 

r 2 
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STAND, 


stand-by, make to, mwapl- 
OTN, 7 ow. 

stand-fast, éupuévw, weve. 

star, &orpoy, 7d. 

state, wdAus, ordAews, 4, 
woriTela, 7. 

steal, kAérrw, Yow. 

steal-covertly, wapaxAéx- 
Tw, Yu. 

steep, aydyrns, &vayres. 

Stesichorus, Zrnatxopos, 6. 

steward, raulas, 6. 

still, 71, adv. 

sting, Sdavw, Shtouat. 

sting (subs.), xéyrpov, 76. 

stone, Al@os, 6, sometimes 
Ny Ads, AGos, 4. 

stone, of, Al@:vos, 7, ov. 

stop-up, Biw, Biow. 

stork, weAapyds, 6. 

storm, by, «ara xpdros. 

stranger, févos, 6. 

stream, pedpa, fedpuaros, 
76, poh, 7. 

strength, dAKh, 7, loxds, 
loxdos, 7, wun, %, 
Kparos, xpdrous, 76. 

strife, Epis, Epidos, 7). 

strike, wAfoow, tw, roxte, 


@. 
strive-after, (nAdw, dow. 
strong, éppwpévos, 7, oy, 
irxupés, d, dy. 
subdue, xataorpépw, Yo, 
XEtpot pat, Scopat. 
subject-to, am, dovAeiw, 


Cw. 
submit, droudvw, pera. 
subordinate, dxordaow, fw. 
succeed-in, xataxpdoco- 
Mat, Fopas. 
such, rogovros, Toi0tros, 
abrn, ovTo. 
suffer, wdoxw, weloouat. 
suffer-punishment, 8lxny 
* &Bdvas. 
suggest, dworlOnut, how. 
summer, Odpos, Oépous, 74. 
summon, dvaxardw, dow. 
sun, farzos, 6. 


TAKE. 
superfiluity, 7d  weptc- 
cevorra. 
superfluous, am, 
cebu, oo. 
superior, x«pelrrwy, ov, 
trreg. comp. of &yabds. 
suppose, bro , 
A 


Oat. 
suppliant, ixérns, 6. 
sure, capis, és. 


surround, weptBdrdw, 


Barw. 

swallow, xeAl8wy, xeArlBo- 
oS, 7. 

swear, Suyupt, duovpmat. 


Wepio~ 


swear-falsely,  émsopxdw, 
how. 
swear, make, éfopedw, 
Gow. 


sweat, lSpas, idparos, 6. 

sweet, 7dvs, eta, Uv, yAuKts, 
eta, 0. 

swift, raxvs, €fa, 0. 

swifter, Odoo(TT)wy, ov. 

swiftly, raxéws, adv. 

swiftly, very, tdxtora, 
adv 


swim-out, éxvéw, vetoouai, 
veuvgoupat. 

swine, avs, ouds, 6 and 
¢€ a. 


?- 
sword, wdyxapa, 7, tlpos, 
Elpous, +d, ol8npos, 6. 
Syracusans, Zupandcrot, oi. 

Syracuse, Supdxovoa, al. 


table, rpdwe(a, 7. 

tablet, 5éAros, 7. 

take, AauBdyw, Afwoua, 
aipéw, haw. 

take-away, é&mwoAauSdvw, 
Aromas. 

take-care-of, émimeArdopar 
and émiuéAopas, hoopas 
(with gen.). 

take-in-addition, wpocAay- 
Bdvw, Ahwoua. 

tak*-up, dvaipéw, how. 

take-vengeance-on, dxo- 
tlyw, tTlrw. 


THERE. a 


taken, am, 
GAdoomat. 

talent, rdAayroy, +d. 

talent, without-natural, 
agus, és. 

talkative, Adyis, a, ov, 
woAvAOYOS, ov. 

talon, Svvg, Svuxos, 5. 

tame, mpaos or xpatis, ia, 
oy or b. P ' 

Tanagra, Tdyvey : 

Tanais, Tdvais,Tardidos, 6. 

Tantalus, Tdyrados, 6. 

taste, yevouat, couat (with 
gen.). 

taste, make, yebw, ow. 

teach, 3iddonw, tw, radetw, 


GAloxopat, 


ow. 
teacher, 3:3doKados, 5. 
tear, Sdxpvoy, 6. 
Telemachus, TyAduaxos, & 
tell, ppd(w, ow. 
Tempe, Téuxn, rd, tndecl. 
temple, veds, 6, iepdv, +d. 
temples, the, «éfsn, 7. 
ten, Séxa, indecl. 
ten, period, series, or body, 
of, Sexds, Sexddos, 7. 
ten-thousand, uvpior, at, a. 
Tenos, Tivos, 7. 
tent, oxnvh, 7. 
tenth, Séxaros, 7, oy. 
Tereus, Typeds, Tnpéws, 5 
terrible, 5euvds, 7, dy. 
terrify, poBéw, how. 
test, Bdoavos, 7. 
tetrarchy, rerpapxfa, 7. 
than, 4, conj. 
thankless, &éxdpioros, ov. 
thanks, ydpis, xdpuros, 4. 
that, éxetvos, 7, 0. 
that, ds, 871, conj. ° 
the, 6, 7, 76. 
Theban, @nBaios, a, ov. 
Thebes, @7Bat, al. 
Themistocles, @cuioro- 
KATs, OenirronAcous, 4. 
then, elra, rdére, Ewerra, 
oby, adv. 
there, éxet, évravOa, adv. 
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THEREFORE. 


therefore, ody, obxody, adv. 
ae aa GepudavAa, 


thief, KAéxrns; also used 
as ‘adj. a thievish ; I, G, i. 
p- 37. 

thine, thy, ods, of, odv. 

thing, xpayya, waros, T 

think, voul(w, 10, ofopat, 
olfoouas, ppovéw, how; 
I think, Sore? pou. 

think fit, ofouas deity. 

third, rplros, ly OV. 

thirst, dupdw, how. 

thirsty, Supwdys, es. 

thirty, tpiaxoyra, indecl. 

thirty - thousand, pic- 
Uptot, at, a. 

this, 83¢, Hd, ré8e, otros, 
airn, rovro. 

thither, éxetae, adv. 

thou, ot, cod. 

thousand, a Gly @ 

Thrace, @pdxn, 7. 

Thracian, @péé, @paxds, 6. 

Thrasybulus, @pactBov- 
Aos, 6. 

three, tpets, tpla. 

three-footed, tplxous, ov. 

three-hundred, Tptaxdotot, 


hires thocsaud: Tpioxlrsot, 
al, a 

thrice, rpls, num. adv. 

throne, Opdvos, 6. 

through, did, prep. with 
gen., xard, with acc. 

throw, BdAAw, Bard. 

throw (subs.), BéAos, 4. 

throw-away, xpoteuat, 
hoopa 

dhsrow intaseoubiuton: TA- 
picow, tw, cuvykunda, 

ow. 

throw-open, dvawerdyyupi, 
werdow (wera). 

es ie emipplara, 


thandense ovrdw, haw. 
thunderbolt, xepauyds, 4. 


TROUBLE. 


thus, ade, adv. 

thy, ads, of, ody. 

thy-own, of-thyself, oe- 
GUTOU, 7S, Ov. 

time, xpdvos, 6. 

time, at-the-same, 
adv. 

Tisias, Tiglas, 6. 

ee Ticoapéprns, 
Ticoapépvovs, 6. 

Tithonus, TOcvds, 6. 

to, apds, eis, éxl, preps. 
‘with ace. 

to-day, ohuepor, adv. 

to-morrow, atpiov, adv. 

toil (subs.), 3 vOS, é. 

toil, «duyw, capovpat. 

tomb, Tapos, 6. 

tongue, yoo, 7. 

tooth, d8ods, d3dvros, 5. 

a Aauwds, Aauwddos, 


dua, 


éertalbe XEAGYN, 77. 
touch, @ryydvw, 
(with gen.). 
touchstone, Bdcayos, %. 
towards, xpdés, prep. with 
ace. 
tower, wi as, 6. 
trace, veipd, %. 
trading-place, ear 76. 
tragedy, tpayedla, » 
traitor, rpoddrns, 6. 
transgress, mapapal VO, 
brepBaivw, Bhoopat. 
travel, wopedouat, copas. 
travelling-money, epddiov, 
v6. 
tread, wardéw, how. 
treasure, Onoaupés, 6. 
treat, diarlOnu, Onew. 
treaty, ovvOnKn, N, cxoveh, 


“OlEomas 


re Sévbpor, 74. 

tribe, puvAq, 7. 

trireme, eahenit: T pthpeos, 
ous, 7}. 

Trojan, Tpdés, Tpwds, 6. 

trophy, rpdéwasoy, 76. 

trouble, dAydva, iva. 


UNDONE. 


trouble (eubs.), wdvos, 4, 
&aryos, &A-yous, 7 

aa xarends, fy 

v 

Troy, Tpola, 7. 

true, dAnOfs, és, dAnduweés, 
h, dv. 

truly, GAnOas, adv., arpe- 
Kéws, adv. 

trumpet, odamryt, yyos, 7. 

trust (subs.),wapaxaTabhin, 


N 
trust, migretw, ow, welOo- 
fal, Tomas (with dat.). 

truth, dA7@ea, 7. 

try, weipdouat, oes 

tune, Pboyyds, 6. 

turn, Tpérw, rpaye. 

turn-away (trans.), aof- 
orn, drooThaw. 

ees exorpépa, 


daracoute’ Tw, Yo. 

turn-out (to ate , exBalyw, 
Bhoopa. 

twelve, 3wdexa, indecl. 

twenty, e%koor(y), indecl. 

twenty-thousand, dicpd- 
plot, al, a. 

twice, dfs, num. adv. 

twin, d{dupos, 7, ov. 

two, dv0, duoty. 

two-cubits-long,dfayxus,v. 

two-footed, Sfarous, ouy. 

two-hundred, d:ardoro1, at, 


a. 
aaa Sia x fAror, 
Typhon, Tupoyv, Tupayvos, 


ee at Tupay~ 
vidos, 

tyrant, ripavves, 6. 

Tyre, Tupos, 7). 


unarranged, &takros, ov. 

unavenged, ariu@pnros, ov. 

uncover, dear barren, Yu. 

undone, am, ofxoua, hoo- 
pat, awdAwda. 


228 


INDEX TO VOCABULARIES.—ENGLISH WORDS. 





UNFORTUNATE, 


unfortunate, daruxfs, és, 
Svcruxhs, €s, Sbcpolpos, 
ov. 

unfortunate, am, 8vorv- 
xa, how. 

ungraceful, &xapis, t. 

ungrateful, dxdpicros, ov. 

uninstructed, dudnros, oy, 
é&malSevros, ov. 

unjust, &dccos, 7, ov. 

unjustly, &3{xes, adv. 


unknown, dyvds, eros. 
unlucky, am, druxéo, 


ow. 
unpunished, &@gos, oy, 
GTiuw@pyros, ov. 
unseasonableness, dsxarpla, 
4 


unused-to, &rerpos, ov (with 
gen.). 
unsworn, dvéporos, ov. 
until, uéxpt, prep. with gen. 
unwholesome, vooddns, es. 
unwilling, &xwy, ovaa, oy. 
unwinged, &wrepos, ov. 
up, &vw, adv. 
upper-room, dydé-yewy, Td. 
urge, dvinut, how, drptvw, 
Dye. 
use, xpdopat, hoopas (with 
dat 


useful, xpnordés, h, dy, 
Bperyuos, n, 0, xph- 
oyos, nN, ov, and os, 
oy. 

useless, &xpnoros, oy. 


valour, dySpela, avdpla, 
dperh, %. 

valuable, riios, a, ov. 

variance, am at, o7Ta- 
oid (a, ow. 

Various, wayToios, a, ov. 

vein, PAdp, PAeBds, 7. 

vengeance, véueois, veud- 
gews, 7, Tywpla, 7. 

very, uddra, ado, 

very-much,  very-great, 
wdumodus, W6AAN, WoAv. 

Vesta, ‘Eoria, 4. 


WEAPON 


vexed, am, &x@opa, Ax Od- 
Comat. 

vice, maxla, 4. 

victim, fepeioy, rd. 

victory, vixn, %. 

victuals, 7, » Ne 

village, nun, 7. 

villany, wayoupyla, 7) 

vine, &uwedos, 7. 

violate (a treaty), Ave, ow. 

violence, 5Bpis, HBpews, 7. 

violent, Blaos, a, op, 
bBpioros, 4, ov. 

violet, Yor, 76. 

virgin, rapOévos, 4. 

virtue, dperh, 7. 

a pboyyds, 5, purh, 


vote (subs.), Wijpos, 7. 

vote, xeiporoveéw, how. 

voyage, wAous, 6. ° 

vulgar, pavAos, 7, ov. 

vulture, yt, yuxds, 6 
and 7. 


wage-war-against, woAe- 
pew, haw (with dat.). 

wagon, Guata, 77. 

wailing, xéxvros, 6. 

wake-up, intrans., dyl- 
ornut (intrans. tenses). 

wall, retxos, relxous, 76. 

wand, JdBdos, 7. 

want, Sdoua, Sehoouar. 

war, wéAeuos, 6. 

war-with, woreudw, how 
(with dat.). 

ward-off, dAdiw, drAeffow, 
duty, uve. 

wash, Aobw, ow. 

watchman, oxonds, 6. 

water, 8dwp, Saros, rd. 

wave, KAvowy, KAvdowvos, 6. 

wax, «npéds, 6. 

way, ddds, 7. 

si Anes, jay, pl. of 


yd. 
weak, doGevhs, és. 
wealth, xAovros, SABos, 6. 
weapon, SrAoy, 764. 


WISE. 


weep, weep-for, «Aalw, 
KAaboopal, KAaUCovuat. 

well, ed, adv., xard&s, adv. 

well-born, evyerfs, és. 

well-disposed, eyous, ouy. 

well-doing, evepyecta, 7. 

well-off, well-used, am, ¢d 
wdoxe. 

went, #A@oy, 2 aor.; see 
Epxomuat. 

what ? rf. 

whatsoever, Srz. 

when, éwe:dh, conj.; dre, 
conj.; émeiddy, conj.; 
Sray, conj.; éwel, conj. 

when? wére, interr. adv, 

whenever, 8ray, drdéray, 
éxdre, adv. and conj. 

where ? wd, interr. ado. 

where @y6a, drov, adv. 

whether, wérepa, adv.; 
aérepov, adv. 

whether (of-two), rérepos, 


@, ov. 

whip, pdorit, pdorrivos, 7. 

whither, 89n, dro1, adv. 

whither ? wot, interr. adv. 

who? what? tls, ri. 

whosoever, doris, ris, 

&. 

why ? tl, interr. ado. 

wicked, wovnpés, d, dy. 

wide, edpds, eta, v. 

wife; yurh, yuvaixds, 7. 

wild, &yplos, a, oy. 

wild-beast, @hp, Onpds, 4, 
Onploy, +4. 

willing, willingly, éxoy, 
ovoa, dy. 

wind, depos, 6. 

wine, olvos, 6. 

wing, wréput, rrépiryos, 7, 
wrepdy, 76, xépas, 7d (of 
an army). 

winged, wrepwrds, f, 4, 
also és, dy. 

winter, yemdy, XEuavos, 
é 


wisdom, coola, 7. 


wise, copéds, h, dy. 
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WISH. 


wish, BovAoua, hooua, 
GéAw, how, e0éAw, how. 
with, nerd, prep. with gen., 
aby, wapd, with dat. 
withdraw, avaxwpéw, how. 
within, éow, adv., and 
prep. with gen. 
without, &vev, adv. and 
prep. with gen. xwpls, 
prep. with gen. 
without-grief, &Auros, ov. 
without - natural - talent, 
aputs, és. 
witness, udprus, udprupos, 
é 


wolf, Adxos, 6. 

woman, yuvh, yuvakds, 7. 

woman, of a, yuvaiketos, a, 
ov. 

wonder, Tépas, Téparos, T4. 

wonderful, @avuacrds, 4, 
dy. 

wood, #An, 77. 

= Adyos, 6, &xos, Zrous, 
TO. 

work, épyoyv, 763 it is hard 
work, épyov éorl. 


XERXES. 


world, xkéapos, 6. 

worse,. xelpwy, ov, comp. 
of xaxés. 

worship, oéBoua, no fut. 

worsted, am, 7TTdomat, 
ATT Noho omat. 

worthy, &£os, a, ov. 

wound, titpdécKw, tpdcw. 

wound (subs.), Tpadpa, 
Tpavparos, Td. 

wrath, pis, phos and 
Bhvidos, 7. 

wreathe, wAékw, fw. 

wrestling - school, maAal- 
OT pa, 7}. 

wretched, tdAas, atva, ay, 
HOALOS, a, ov, TAHMwY, OY. 

write, ypdow, Yo. 

writing, ypaph, 7. 


Xanthippus, EdyOerwos, 6. 

Xenophanes, HZevopdyns, 
Hevopdyous, 6. 

Xenophon, Zevopay, Zevo- 
pavros, 6. | 


Xerxes, Hépéns, 6. 
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ZEUS, 


ye, you, duets, dup. 

year, évaurds, 4, tos, 
Zrous, +6. 

yellow, gavOds, h, dv. 

yesterday, x@és, adv. 

yet, éri, ww (enclitic pars 
ticle), adv. 

yield, dareliw, Ew. 

yoke, Cetbyvupi, Cevéw. 

yoke-on, éxiCevyvums, 
Ceviw. 

yonder-place, to, ékeice, 
adv, 


young, véos, a, ov; while 
young, véos mepunds. 

young-man, veayias, 6. 

your, yours, buérepos, a 


ov. 
youth, #8n, 7, vedrns, ved= 
THTOS, 7. 


zealous, xpé8Dk0s, ov. 
Zeno, Zhvwv, Zhywvos, 4. 
Zetheus, Znbeds, éws, 6. 
Zeus, Zets, Aids, 4. 
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V. Crass. UnoonrracTrep Tenses oF 


ereriurjxew 
éremomnKe 


SedovA xe 


Terdunpat 
memoinpat , ; 
BeSocdayon (| TeTtenwo | reryenuévos & 


ererysnpny Terompevos @ 
éremounnv SedovAwpevos ® 


SeSovddunv 


Tin Oyre 


- | erepnoduny 
erowoduny 
eovlwadpny 


Verbal Adjectivos: 1. riunrds 
2. rysryréos 
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GonreaoreD Venss. (For Contracted Tenses, see pp. 70-75.) 





TUYLNTOULL 
TOT OLpLL 
SovAwo out 
TUYLNO ALLL 
TOT art 
Sovlwoatpt 


TETUYLAKOULL 
WETOLNKOLLL 


SedovAwKorpe 


TeTYyLnpevos elnv | 
WETOLNILEVOS €L1)V 


dedovAwpévos ein: 


TYLnOnootuny 
momnOnooipny 
SovAwP no oiuny 
TYyULnToipnv 
TroLnooipny 
SovAwcoinny 
TeTULNO OU NV 
Temownooipny 
dedovAwc obunv 
TynDeinv 
rounOeiny 


SovAwbeinv 


nn Ar SS SSS SI, 


TYyLnoaipny 
momnoainv 


Sovdwoaipnv 


wowytos  SovAwrds 
wownréos SovAwréos 





TYLno EW 
TOUo Ely 


dovAwceny 
TiYLHoaL 
TOmoat 
SovAdcat 


TETYLNKEVaL 
WeTOUKEvat 


dSedovAwKevat 


reripnoGat 
memowjo Oat 


dedovAGo Gat 


TysnOnoer Oat 
tromOnoer Oat 
SovlwP joer Gar 
Tiysnoer Oat 
momoer Oat 
SovAwoer Oat 
rerysnoer Gat 
metrounoer Gat 
dedovAdcec Gat 


TiysnOnvat 


mou Onvat 
SovAwOjvat 


Tisnoac bar 
moinoac Gat 
SovAwoacOat 


Troijoas 





Partic. 














TYLNO WY 
TOT wv 


SovAwowy 
TUYLHOAS 


dovAwcas 


TETLUNKOS 
WETOLKWS 


dedovAwKuws 


TETUYLNLEVOS 
TETOLNLEVOS 


SedovAwpevos 


riysnOnodpevos 
rownOyo djevos 
SovAwb yo dpevos 
TLALNTOMEVOS 
TOLNT O[LEVOS 
SovAwadevos 
TETLLNOOMLEVOS 
TET OLNTOfLEVOS 
ScdovAwodpevos 
Tynes 
mrounbeis 
SovAwlets 


TLLYOGJLEVOS 
TOLNO'a{LEVOS 
SovAwodevos 
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powN TO Mopern Times. 


English History and Literature. 


* The great foundation for all useful knowledge we hold, without any 
t 


doubt, to he knowledge of the history and literature of our own country. 
On this ground Mr, Murray is especially strong. We are acquainted with 


many admirable books on these subjects, issued by various firms of high 
standing, some of which, such as Mr. Green's and Mr. Bright's, have uni- 
versally recognized merits; but for the utility and completeness of the 
course we give the first place to Mr. Murray's series."—Literary Church- 
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THE STUDENT’S HUME: A HistTory oF ENGLAND, 
FROM THE EARLIEST TIMES TO THE REVOLUTION IN 1688. By 
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g Coloured Maps and Woodcuts. (830 pp.) Post 8vo. 75. 6d. 

*,.” Also in Three Parts. 2s. 6d. each. 
I. From B.c. 55 TO THE DEATH oF RICHARD IIL, a.v. 1485. 
II. Henry VII. ro THE REVOLUTION, 1688. 
III, THe RevoLUTION TO THE TREATY OF BERLIN, 1878. 


*.* Questions on the “Student's Hume.” amo. 23. 
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Post 8vo. 75. 6a. 
THE STUDENT'S MANUAL OF THE ENGLISH 
LANGUAGB. By GEORGE P. MARSH. (538 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 
THE STUDENT’S MANUAL OF ENGLISH LITE- 
RATURESB. By T. B. SHAW, M.A. (510 pp.) Post 8va, 7s. 6d. 
THE STUDENT’S SPECIMENS OF ENGLISH LITE- 
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logically. By THOS. B. SHAW, M.A. (560 pp.) Post 8va. 5s. 
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Scripture and Church History. 


THE STUDENT’S OLD TESTAMENT HISTORY. 
FrRoM THE CKEATION OF THE WORLD TO THE RETURN OF THE 
Jews From Captivity. With an Introduction to the Books of 
the Old Testament. By PHILIP SMITH, B.A. With go Maps 
and Woodcuts. (630 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 


THE STUDENT'S NEW TESTAMENT HISTORY. 
WiTH AN INTRODUCTION, CONTAINING THE CONNECTION OF THE 
OLp AND New TestTaMEenTs. By PHILIP SMITH, B.A. With 
30 Maps and Woodcuts. (680 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 


THE STUDENT’S MANUAL OF ECCLESIASTICAL 
HISTORY. A Histcry of the Christian Church from the Times of 
the Apostles to the Reformation. By PHILIP SMITH, B.A. 2 vols. 
Post 8vo. 75. 6d. each. 
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1717.) (635 pp. 
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Present Time. (A.D. 1717—1884.) (578 pp.) 








Ancient History. 


THE STUDENT’S ANCIENT HISTORY OF THE 

: EAST. From the Earliest Times to the Conquests of Alexander the 
Great, including Egypt, Assyria, Babylonia, Media, Persia, Asia 
Minor, and Pheenicia. By PHILIP SMITH, B.A. With 70 Wood- 
cuts. (608 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 


THE STUDENT’S HISTORY OF GREECE. From 
THE EARLIEST TIMES TO THE ROMAN Conquest. With Chapters 
on the History of Literature and Art. By WM. SMITH, D.C.L. 
With Coloured Maps and Woodcuts. (640 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 
*,* Questions on the ‘‘ Student's Greece. 120. 28, : 
THE STUDENT’S HISTORY OF ROME. FROM THE 
EARLIEST TIMES TO THE ESTABLISHMENT OF THE EMPIRE. With 
Chapters on the History of Literature and Art. By Dean LIDDELL. 
With Coloured Map and Woodcuts. (686 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 
THE STUDENT’S HISTORY OF THE ROMAN 
EMPIRE. From THE ESTABLISHMENT OF THE EMPIRE TO THE 
‘ ACCESSION OF COMMODUS, A.D. 180. Post 8vo. [/n Preparation. 
THE STUDENT’S GIBBON: AN EPITOME OF THE 
HisTorRyY OF THE DECLINE AND FALL OF THE ROMAN EMPIRE. 


By EDWARD GIBBON. _Incorporating the Researches of Recent 
istoriars. With 100 Woodcuts. (7oo pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 
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THE STUDENT’S HISTORY OF MODERN EUROPE. 
From THE Capture oF CONSTANTINOPLE BY THE TURKS, 453 
TO THE TREATY OF BERLIN, 1878. By RICHARD LODGE, M.A.,, 
Fellow of B.N.C., Oxford. (800 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 

‘‘ Mr. Lodge has treated this wide subject in a broad and intelligent spirit. 

While his pages abound in facts, he has not been content to give a mere 
crowded summary of events: he presents us with many sound and thought- 
ful remarks on the tendencies of each of his periods. is grasp is firm and 
he never loses his way amidst a multitude of details . . . above all, we 

bene pa we are justified in saying that it is minutely accurate.”—Fournal 
of Education. 

THE STUDENT’S HISTORY OF EUROPE DURING 
THE MIDDLE AGES. By HENRY HALLAM, LL.D. 
(650 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 





France. 
THE STUDENT’S HISTORY OF FRANCE. FROM THE 


EARLIEST TIMES TO THE FALL OF THE SECOND Empire. With 
Notes and Illustrations on the Institutions of the Country. By W. H. 
JERVIS, M.A. 4 Coloured Maps, and Woodcuts. (760 pp.) 7s. 6d 
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THE STUDENT’S MANUAL OF ANCIENT GEO- 
GRAPHY. By Canon BEVAN, M.A. 150 Woodcuts. (710 pp.) 75.6d, 
THE STUDENT’S MANUAL OF MODERN GEO- 

" GRAPHY, MATHEMATICAL, PHysIcAL, AND DESCRIPTIVE. 
Canon BEVAN, M.A. With 120 Woodcuts. (684 pp.) Post 8vo. 7s. 

THE STUDENT’S GEOGRAPHY OF BRITISH 
INDIA, PovirTicat AND PuysicaL. By GEORGE SMITH, LL.D. 
With Maps. Post 8vo. 7s. 6. 

.THE STUDENT’S ELEMENTS OF GEOLOGY. By 
Str CHARLES LYELL A New Edition, thoroughly revised by 
Pror. P, MARTIN DUNCAN. With 600 Woodcuts. 9s. 

PHYSICAL GEOGRAPHY. De MARY SOMERVILLE. 
7th Edition, corrected and revised. Post 8vo. 9s. . : 

A DICTIONARY OF PLACE NAMES. Giving their 
Derivations. By C. BLACKIE. With an Introduction by JOHM 
STUART BLACKIE, Crown 8vo. 7s. 


nes 


Law and Philosopny. 


THE STUDENT’S MANUAL OF MORAL PHILOSO. 
PHY. With Quotations and References. By WILLIAM FLEM- 
ING, D.D. (440 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. % 

THE STUDENT’S EDITION OF AUSTIN’S JURIS- 

; PRUDENCE. Compiled from the larger work. By ROBERT 
CAMPBELL. (544 pp.) Post 8vo. ras. 

AN ANALYSIS OF AUSTIN’S JURISPRUDENOE, 
By GORDON CAMPBELL. (214 pp.) Post 8vo. 6s. 
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Dr. Wm. Smith’s Smaller Manuals. , 


These Works have been drawa up for the Lower Forms, at the request of 
several teachers, who require more elementary books than the STUDENT'S 
HISTORICAL MANUALS, 


A SMALLER SCRIPTURE HISTORY OF THE OLD 
AND THE NEW TESTAMENT. In Ture Divisions :—I. Old 
Testament History. II. Connection of Old and New Testaments. 
III. New Testament History to A.p. 70. Edited by WM. SMITH. 
With Coloured Maps and 40 Illustrations. (370 pp.) 26ino. 3s. 64. 


This book is intended te be used with, and not in the place of, the Bible, 

“ Students well know the value of Dr. Wm. Smith's larger Scripture His- 
tory. This abridgment omits nothing of importance, and is presented in 
such a handy form that it cannot fail to become a valuable aid to the less 
learned Bible Student.”"—People’s Magasine. 


A SMALLER ANCIENT HISTORY OF THE EAST. 
From THE Earuiest TIMES TO THE CONQUEST OF AIEXANDER 
THe Great. By PHILIP SMITH, B.A. With 70 Woodcuts. 
(310 pp.) 16mo. 35. 6d. 

‘This book is designed to aid the study of the Scriptures, by placing in 
their true historical relations those allusions to Egypt, Assyria, Babylonia, 
Phoenicia, and the Medo-Persian Empire, which form the background of the 
history of Israel from Abraham to Nehemiah. The present work is an in- 
dispensable adjunct of the ‘Smaller Scripture History ;’ and the twe have 
been written expressly to be used together.” 


A SMALLER HISTORY OF GREECE. From THE 
EarRLiest TimzES TO THE RoMAN Conquest. By WM. SMITH. 
With Coloured Maps and 74 Woodcuts. (268 pp.) 16mo. 3s. 6d. 


This pistery has been drawn up at the request of several teachers, for the 
use of lower forms’ elementary pupils. The table of contents presents a full 
analysis of the work, and has been so arranged, that the teacher can frame 
from it QUESTIONS FOR THE EXAMINATION OF HIS CLASS, the answers to 
which will be found in the corresponding pages of the volume. 


A SMALLER HISTORY OF ROME. From THE 
EarLigst TIMES TO THE ESTABLISHMENT OF THE Emrire. By 
WM. SMITH, D.C.L. With Coloured Map and 70 Woodcuts. 
(324 pp.) 16mo. 35. 6. 

The “‘ Smaller History of Rome” has been written and arranged on the same 
plan, and with the same object, as the “Smaller History of Greece.” Like 


that work it comprises separate chapters on the institutions and literature 
of the countries with which it deals. 


A SMALLER CLASSICAL MYTHOLOGY. With Trans- 
lations from the Ancient Poets, and Questions on the Work. By H. 
R. LOCKWOOD. With 90 Woodcuts. (300 pp.) 16mo. 35. 6d. 


This work has been prepared by a lady for the use of schools and young 
eat of both sexes. In common with many other teachers, she has long 
elt the want of a consecutive account of the heathen deities, which might 
safely be placed in the hands of the young, and yet contain all that is gene- 
rally necessary to enable them to understand the classical allusions they may 
meet with in prose or poetry, and to appreciate the meanings of works of art. 





A carefull set Of QUESTIONS is appended, the answers to which 
will be found corresponding pages of the volume. , 





Pt 
MR. MURRAY'S LIST OF SCHOOL BOOKS. § 





A SMALLER MANUAL OF ANCIENT GEOGRAPHY. 
By Canon BEVAN, M.A. (240pp.) With Woodcuts. 16mo. 35. 6d. 


“This work has been drawn up chiefly for the lower forms in schools, at 
the request of several teachers who require for their pupils a more elemen- 
tary work than the ‘Student’s Manual of Ancient ge “he arrange- 
ment of the two works is substantially the same. The moré important 
towns alone are mentioned ; the historical notices are curtailed; modern 
names are introduced only in special cases, either for the purpose of identifi- 
cation or where any noticeable ranks has occurred ; and the quotations 
from classical works are confined for the most part to such expressions as are 
illustrative of local peculiarities. A very ample Index is supplied, so that 
the work may supply the place of a dictionary for occasional reference.” 


A SMALLER MANUAL OF MODERN GEOGRAPHY. 
By JOHN RICHARDSON, M.A. 16mo. (290 pp.) 2s. 6d. 


This ‘Smaller Manual" has been compiled for pupils who are acquiring 
for the first time the chief facts of General Geography, and no pains have 
been spared to render the learner's task as easy and as pleasant as the 
nature of the subject admits of. Accuracy as to details has been striven 
after, in order that the young student may have a solid and safe foundation 
for his future studies in the advanced branches of the Sciences. 


‘‘Great pains appear to have been spent on the verification of facts, and 
the arrangement 1s a model of good method. Throughout the book there 
are unmistakable indications of solid, conscientious work, sound judgment, 
and practical acquaintance with teaching."—School Guardian. mn 


A SMALLER HISTORY OF ENGLAND. From THE 
Eariest TIMES TO THE YEAR 1887, 28th Edition, Revised and 
Enlarged. By RICHARD LODGE, M.A. With Coloured Maps 
and 68 Woodcuts. (400pp.) 16mo. 35. 6d. 


** The most recent authorities have been consulted, and it is confidently 
believed that the Work will be found to ideal a careful and trustworthy 
account of English History for the lower forms in schools, for whose use it is 
chiefly intended."—Preface. 


‘* This little volume is so pregnant with valuable information, that it will 
enable anyone who reads it attentively to answer such questions as are set 


: forth in the English History Papers in the Indian Civil Service Examina- 
: tions.”—Reader 





A SMALLER HISTORY OF ENGLISH LITERATURE: 
ir Giving a Sketch of the Lives of our Chief Writers. By JAMES 
ROWLEY. (276 pp.) 16mo, 35. 6d. 


The important position which the study of English literature is now 
taking in education has led to the publication of this work, and of the 
accompanying volume of specimens, Both books have been undertaken at 
the request of many eminent teachers, and no pains have been spared to 
adapt them to the purpose for which they are designed—as elementary works 
to be used in schools. 

Ly 


SHORT SPECIMENS OF ENGLISH LITERATURE. 


Selected from the chief authors and arranged chronologically. By 
JAMES ROWLEY. With Notes. (368 pp.) 16mo. 3. 6d. | 


While the “Smaller History of English Literature” supplies a rapid but 
! trustworthy sketch of the lives of our chief writers, and of the successive 
influences which imparted to their writings their peculiar character, the 
present work supplies choice examples of the works themselves, accom- 
panied by all the explanations required for their perfect explanation. The 

two works are thus especially designed to be ised together: 
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Dr. Wm. Smith’s Biblical Dictionaries. 
A DICTIONARY OF THE BIBLE: comprisINc ITs 


ANTIQUITIES. BioGRAPHY, GEOGRATHY, AND NATURAL History. 
By ties Writers. With Illustrations. 3 vols. (3158 pp.) Medium 
8vo. £5 55. 


** The most complete, learned, and trustworthy work of the kind hitherto 
produced."—A thenaum. 


A CONCISE DICTIONARY OF THE BIBLE. Con- 
densed from the larger Work. For Families and Students. With 
Maps and 300 Illustrations. (1039 pp.) 8vo. 21s. 





A Dictionary of the Bible, in some form or another, is indispensable for 
every family. To students in the Universities, and in the Upper Forms 
at Schools, to private families, and to that numerous class of persons who 
desire to arrive at results simply, this Concise DIcTionaRY will, it is 
pelered: supply all that is necessary for the elucidation and explanation of 

ce. 


A SMALLER DICTIONARY OF THE BIBLE. 
Abridged from the larger Work. For Schools and Young Persons. 
With Maps and Illustrations. (620 pp.) Crown 8vo. 7s. 6d. 


** An invaluable service has been rendered to students in the condensation 
of Dr. Wm. Smith's Bible Dictionary. The work has been done as only a 
careful and intelligent scholar could do it, which preserves to us the essential 
scholarship and value of each article.”—Britisk Ouarteriy Review, 





The two following Works are intended to furnish a complete account 

of the leading personages, the Inststutions, Art, Social Life, 

ritings, and Controversies of the Christian Church from the 

time of the Apostles to the Age of Charlemagne. They commence 

at the period at which the \‘ Dictionary of the Bible" leaces off, 
and form a continuation of it. 


A DICTIONARY OF CHRISTIAN ANTIQUITIES. 
The History, Institutions, and Antiquities of the Christian Church. 
Edited b M. SMITH, D.C.L., and AkcHpEAcoN CHEF'THAM, 
D.D. ith Illustrations. 2 vols. Medium 8vo. £3 135. 6d. 


** The work before us is unusually well done. A more acceptable present 
for a candidate for poly one ts or a more valuable book for any library, than 
ue : Dictionary of Christian Antiquities’ could not casily be tound."— 

rday Review. 


A DICTIONARY OF CHRISTIAN BIOGRAPHY, 
LITERATURE, SECTS, AND DOCTRINES. Edited by 
WM. SMITH, D.C.L, and HENRY WACE, D.D. 4 Vols. 
Medium 8vo. £6 16s. 6d. 


‘The value of the work arises, in the first place, from the fact that the 
contributors to these volumes have diligently eschewed mere ccmpuilation. 
these volumes we welcome the most important additicn that hes been 
made for a century to the historical lhbrary of the English theclogical 
atudent.”"— 7 imes. 
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Dr. Wm. Smith’s Classical Dictionaries. 


AN BNCYCLOPZZDIA OF CLASSICAL ANTIQUITY. 
By Various Writers. Edited by WM. SMITH, D.C.L. and LL.D. 

** It isan honour to this College to have presented to the world so dis- 
tinguished a scholar as Dr. Wm. Smith, who has, by his valuable manuals of 
classical antiquity, and classical history and biography, done as much as any 

man living to promote the accurate Howiecse of the Greek and Roman 

world among the students of this age.”"—Mr, Grote at the London University. 


I. DICTIONARY OF GREEK AND ROMAN ANTIQUITIES. 
Including the Laws, Institutions, Domestic Usages, lainting, Sculpture, Music 
the Drama, &c, 3rd Edition, Revised and Enlarged. With goo Illustrations’ 
2Vols. Medium 8vo. £3 35. 


II, DICTIONARY OF BIOGRAPHY AND MYTHOLOGY. 
Containing a History of the Ancient World, Civil, Literary, und Ecclesiastical. 
(3y0o pp.) With 560 Illustrations. 3 vols. Medium 8vo. &4. 


III, DICTIONARY OF GREEK AND ROMAN GEOGRAPHY. 
Including the Political History of both Countries and Cities, as well as their 
Geography. (2500pp.) With 530 Illustrations, 2vols, Medium 8vo. 56s. 


FOR SCHOOLS AND COLLEGES.. 


A CLASSICAL DICTIONARY OF BIOGRAPHY, 
MYTHOLOGY, AND GHOGRAPHY. For the Higher Forms 
in Schools. Condensed from the larger Dictionaries. With 750 
Woodcuts. 8vo. 18s. 


A SMALLER CLASSICAL DIOTIONARY. For Junior 


Classes. Abridged from the above Work. With 200 Woodcuts. 
Crown 8vo. 7s. 6d. 


A SMALLER DICTIONARY OF ANTIQUITIES. 


For Junior Classes. Abridged from the larger Work. With 200 
Woodcuts. Crown 8vo. 7s. 6d. 


—_——_ 


Dr. Wm. Smith’s Ancient Atlas. 


AN ATLAS OF ANCIENT GEOGRAPHY, BIsBLicaL 


AND CLassicaL. Intended to illustrate the “ Dictionary of the Bible,” 
and the * Classical Dictionaries.” Compiled under the superintendence 
of WM. SMITH, D.C.L., and Sim GEORGE GROVE, LL.D. 
With Descriptive Text, Indices, &c. With 43 Maps. Folio, half- 
bound. Price Six Guineas, 


“ The students of Dr. Smith’s admirable Dictionaries must have felt 
themselves in want of an Atlas constructed on the same scale of precise and 
minute information with the article ig bs reading. This want has at 
length been supplied by the superb work before us. The indices are full, the 
engraving is exquisite, and the delineation of the natural features very 
minute and beauuful. Te may ately be pronounced—and higher praise can 
scarcely be bestowed—to be a worthy companion of the volumes which it is 
intended to illustrate.”—Guardian. 
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Dr. Wm. Smith’s Latin Dictionaries. 


“¥ consider Dr. Wm. Smith’s Dictionaries to have conferred a great and lasting 
eervice om the cause of classical learning in this country.”—Dean LIDDELL. 


“<3 have found Dr. Wm. Smith's Latin Dictionary a great convenience to me. I 
think that he Bas been very sedionees in what he has omitted, as well as what he 


A COMPLETE LATIN-ENGLISH DICTIONARY. BasEep 
ON THE WorKS oF FORCELLINI AND FrReuxD. With Tables of the 
Roman Calendar, Measures, Weights, Money, and a DICTIONARY OF 
Prorer Names. By WM. SMITH, D.C.L. and LL.D. (1200 pp.) 
Medium 8vo. arst Edition. x6s. 

This work aims at performing the same service for the Latin language as 
Liddell and Scott's Lexicon has done for the Greek. Great attention has 
been pa to Etymology, in which d ment especially this work is ad- 
mitted to maintain a superiority over all existing Latin Dictionaries. 


A SMALLER LATIN-ENGLISH DICTIONARY, Wirn 
A SEPARATE DICTIONARY OF Proper NAMES, TABLES oF RoMAN 
Moneys, &c. 31st Edition. Thoroughly revised and in great part 
re-written. Edited by Dr. WM. SMITH and T. D. HALL, M.A. 
The Etymological portion by JOHN K. INGRAM, LL.D. Square 
r2mo. 78. 6a. 

This edition of Dr. Smith's ‘Smaller Latin-English Dictionary’ is to a 
great extent a new and original Work. Every article has been carefully 
rev. 


A COPIOUS AND CRITICAL ENGLISH-LATIN DIC- 
A Me Compiled from Original Sources. By WM. SMITH, 
»v i 


AC. T. D. HALL, M.A. (7opp.) Medium &vo. sth 
Edition. 16s. : 


Tt has been the object of the Authors of this Work to produce a more com- 
plete and more metiect ENGLISH-LATIN DICTIONARY than yet exists, and 
every article has been the result of original and independent research. 

Each meaning is illustrated by examples from the classical writers; and 
those phrases are as a gencral rule given in both English and in, 


A SMALLER ENGLISH-LATIN DICTIONARY. Abridged 
from the above Work, by Dr. WM. SMITH and T. D. HALL, M.A., 
for oe use of Junior Classes. x4th Edition. (730 pp.) Square rsmo. 
78. 6d. 


An Eng ish tatin Dictionary worthy of the scholarship of our age and 


country. It will take absolutely the first rank, and be the standard English- 
Latin Dictionary as long as either tongue endures Evena general exami- 
nation of the pages will serve to reveal the minute pains taken to ensure its 
fulness and philological value, and the ‘ work is to a large extent a diction- 
ary of the English language, as well as an English-Latin Dictionary.’ "== 
English Churchman. 


.) 


y. A NEW GRADUS AD PARNASSUM. 


AN ENGLISH-LATIN GRADUS, OR VERSE DIC- 
TIONARY, on a new plan, with carefully selected Epithets and 
Synonyms, intended to Simplify the Composition of Latina Verses. Ry 
A. C. AINGER, M.A., Trinity Coll., Cambridge. and H. G. 

WIN'TLE, M.A., Christ Church, Oxford. . (450 pp.) Crown 8vo. 9s. 
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Dr. Wm. Smith’s Educational Series. 


INTRODUCTION TO THE LATIN COURSE. * 
THE YOUNG BEGINNER’S FIRST LATIN BOOK: 


containing the Rudiments of Grammar, Grammatical Questions 
and Exercises, with Vocabularies. Being a Stepping Stone to ‘‘ Prin- 
cipia Latina,” Part I., for Young Children. (112 pp.) ramo. as. 
THE ‘YOUNG BEGINNER’S SECOND LATIN 
BOOK: containing an easy Latin Reading Book, with an Analysis 
of the Sentences, Notes, anda Dictionary. Being a Stepping Stone 
to “ Principia Latina,” Part IJ., for Young Children. (98 pp.) r2mo. 2s. 


THE YOUNG BEGINNER’S THIRD LATIN BOOK. 


Easy Exercises on the Latin Syntax, with the Principal Rules of 
Syntax, Questions, Vocabularies, and an English-Latin Dictionary to 
the Exercises. 16mo. 2s. 





Latin Course. 
PRINCIPIA LATINA, Part I. First LATIN COURSE. 


Grammar, Delectus, Exercises, and Vocabularies. (216 P.) r2mo, 35.6d. 

‘The main object of this work is to enable a Beginner to fix the Declensions 
and Conjugations thoroughly in his memory, to learn their usage by construct- 
ing simple sentences as soon as he commences the study of the language, 
and to accumulate gradually a stock of useful words. 


APPENDIX TO PRINCIPIA LATINA, Part I. Containing 
Additional Exercises, with Examination Papers. (125 pp.) r2mo. 2s. 6d. 

PRINCIPIA LATINA, Part II. ReApING Book. An 
Introduction to Ancient Mythology, Geography, Roman Antiquities, 
and History. With Notes anda Dictionary. (268 pp.) r2mo. 3s. 6d. 

PRINCIPIA LATINA, Part III. Poetry. 1. Easy 
Hexameters and Pentameters. 2. Eclogz Ovidianz. 3. Presody and 
Metre. 4. First Latin Verse Book. (160 pp.) 12mo. 3s. 6d. 

PRINCIPIA LATINA, Part IV. PROSE ComposiTION. 
Rules of Syntax, with Examples, Explanations of Synonyms, and 
Exercises on the Syntax. (194 pp.) r2mo. 3s. 6d. 

PRINCIPIA LATINA, Part V. SuHorT TALES AND 
ANECDOTES FROM ANCIENT HIsToRY, FOR TRANSLATION INTO 
Latin Prose. (t02 pp.) r2mo. 35. 

LATIN-ENGLISH VOCABULARY. Arranged according to 
Subjects and Etymology ; with a Latin-English Dictionary to Phadrus, 
Comelius Nepos, and Cesar’s ‘‘Gallic War.” (190 pp.) s2mo. 3s. 6a. 

THE STUDENT’S LATIN GRAMMAR. For THE 
Use oF COLLEGES AND THE HIGHER Forms 1n ScuHoo.s. By 
WM. SMITH, LL.D. and T. D. HALL. Thirteenth Edition, 
thoroughly revised and partly re-written. (450 pp.) Post 8vo. 6s. 

SMALLER LATIN GRAMMAR. For THE MIDDLE AND 
Lower Forms. New and thoroughly revised Edition. (260 pp.) 
1z2mo, 35. 


i] 
TACITUS, GERMANIA, AGRICOLA, AND FIRST BooK OF 
THE ANNALS. With English Notes. remo. 3s. 6d. 


#,* Keys may be had by AUTHENTICATED TEACHERS on application. 
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Greek Course. 


INITIA GRZECA, Part I. A First GREEK Courses, 
containing Grammar, Delectus, Exercise Book, and Vocabularies. 
(284 pp.) 129m0. 38. 6d. 

*," The present Edition has been very thoroughly revised, and many additions 
and improvements have been introduced. 

The great object of this work, as of the “ Principia Latina,” is to make 
the study of the language as easy and simple as possible, by giving the 
grammatical forms only as they are wanted, and by enabling the pupil to 
translate from Greek into English and from English into Greek as soon as 
he has learnt the Greek characters and the First Declension. For the con- 
venience of teachers the cases of the nouns, &c., are given according to the 


ordinary grammars as well as according to the arrangement of the Public 
Schools Latin Primer. 


APPENDIX TO INITIA GRAZCA, Part I. Containing 
Additional Exercises, with Examination Papers and Easy Reading 


Lessons with the Sentences Analysed, serving as an Introduction to 
Init1a Graca, Part II. (z10 pp.) x2mo. 2s. 62. 


INITIA GRAZCA, Part II. A READING Book. Con- 


taining short Tales, Anecdotes, Fables, Mythology, and Grecian 
History. Witha Lexicon. (220 pp.) 12mo. 3s. 6d. 


INITIA GR2AECA, Part III. Prost Composition. 
Containing the Rules of Syntax, with Copious Examples and Exer- 
cises, (202 pp.) 12mo. 35. 6d. 


THE STUDENT’S GREEK GRAMMAR. FOR THE 
HicHerR Forms. By Prorgsssor CURTIUS. Edited by WM. 
SMITH, D.C.L. (386 pp.) Post 8vo. 6s. 

The Greek Grammar of Dr. Curtius is acknowledged by the most com- 
petent scholars to be the best representative of the present advanced state 
of Greek scholarship. It is, indeed, almost the only Grammar which 
exhibits the inflexions of the language in a really scientific form; while its 
extensive use in schools, and the high commendations it has received from 
practical teachers, are a sufficient proof of its excellence as a school-book. 
1t is surprising to find that many of the public and private schools in this 
country continue to use Grammars which ignore all the improvements and 
discoveries of modern philology. 


A SMALLER GREEK GRAMMAR. . For THE MIDDLE 
AXD Lower Forms. Abridged from the above Work. (220 pp.) 
‘* yomo. 3s. 6a. 


THE GREEK ACCIDENCE. Extracted from the above 
Work. (125 pp.) 12mo. 2s. 6c. 


PLATO: THE APOLOGY OF SOCRATES, THE CRITO, AND 
ParT OF THE PHaADO: with Notes in English from STALLBAUM, 
SCHLEMRRMACHER’S Introductions, (242 pp.) 12mo. 3s. 6d. 


€.* Keys may be had by AUTHENTICATED TEACHERS on afflication. 
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. French Course. 
FRENCH PRINCIPIA, Part I. A First FRENCH 


Course, containing Grammar, Delectus and Exercises, with Vocabu- 
lariesand Materials for French Conversation. (202pp.) 12mo. 35. 6d. 


This work has been compiled at the repeated request of numerous teachers 
who, finding the “ Principia Latina” and “ Initia Graeca” the easiest books for 
. learning Latin and Greek, are anxious to obtain equally elementary French 
books on the same plan. There is an obvious gain in studying a new 
Janguage on the plan with which the learner is already familiar. The main 
object is to enable a beginner to acquire an accurate knowledge of the chief 
grammatical forms, to learn their usage by constructing simple sentences as 
soon as he commences the study of the language, and to accumulate 
gradually a stock of words useful in conversation as well as in reading. 


APPENDIX TO FRENCH PRINCIPIA, Part I. Con- 


taining Additional Exercises and Examination Papers. (110 pp.) 
12mo, 2s. Ed, 


FRENCH PRINCIPIA, Part II. A READING BOOK, © 


Containing Fables, Stories, and Anecdotes, Natural History, and 
Scenes fiom the History of France. With Grammatical Questions, 
Notes, and copious Etymological Dictionary. (376 pp.) ramo. 4s. 6d. 


FRENCH PRINCIPIA, Part III. Prose ComposiTIon. 


Containing a Systematic Course of Exercises on the Syntax, with the 
Principal Rules of Syntax. 1z2mo. 45. 6d. 


THE STUDENT’S FRENCH GRAMMAR: PRACTICAL 


AND HISTORICAL. FoR THE H1GHER Forms. By C. HERON-WALL, 
with INTRODUCTION by M. Littr#. (490 pp.) Post Svo. 6s. 


‘This Grammar is the work of a practical teacher of twenty years’ experi- 
ence in teaching English boys. I]t has been his special aim to producea 
book which would work well in schools where Latin and Greek form the 
principal subjects of study. 


* This book asa whole is quite a monument of French Grammar, and 
cannot fail to become a standard werk in high-class teaching."—School 
Board Chronicle. 


**Tt would be difficult to point more cleasly to the value of Mr. Wall's 
work, which is intended for the use of Celleges and Upper Forms in schools 
than by quoting what M. Littre says of at in an introductory letter :—* 1 
have carefully tested the principal parts of your work, and have been com- 
pletely satisfied with the acculacy and comectness which 1 found there,’"== 
Saturday Review. 


A SMALLER FRENCH GRAMMAR. For THe 
Moppie anp Lower Forms. Abridged from the above Work. 
(#30 pp.) 312mo0. 35. 6d. 
*,° Keys may be had by AUTHENTICATED TEACHERS on afflication. 
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German Course. 
GERMAN PRINCIPIA, Part I. A First GERMAN 


Courss. Containing Grammar, Delectus, Exercises, Vocabularies and 
materials for German Conversation. (244pp.) tamo. 35. 64. 

*,° The present edition has undergone a very careful revision, and varions 
fmprovenents and additions have been introduced. 

This work is on the same plan as the ‘‘ French Principia,” and therefore 
requires no further description, except in one point. Differing from the 
ordinary grammars, all German words are printed in Roman, and not in 
the old German characters. The Roman letters are used by many modern 
German writers, and also in Grimm’s great Dictionary and Grammar ; and it is 
believed that this alteration will facilitate, more than at first might be sup- 
posed, the acquisition of the language. But at the same time, as many 
German books continue to be printed in the German characters, the exer- 
cises are printed in both German and Roman letters. 


GERMAN PRINCIPIA, Part II. A READING BOOK, 

' Containing Fables, Stories, and Anecdotes, Natural History, and 

Scenes from the History of Germany. With Grammatical Questions, 
Notes, and Dictionary. (272 pp.) xr2mo. 35. 64. ° 


PRACTICAL GERMAN GRAMMAR. With a Sketch 
of the Historical Development of the Language and its Principal 
Dialects. (240 pp.) Post 8vo. 4s. 6d. 


°° Keys may be had by AUTHENTICATED TEACHERS on afflication. 


Italian Course. 
ITALIAN PRINCIPIA, Part I. A First ITALIAN 


* Course. Containing a Grammar, Delectus, Exercise Book, with 
Vocabularies, &c. By Sicnor RICCI, Professor of Italian at the 
City of London School. (288 pp.) x2mo. 35. 6d. 


ITALIAN PRINCIPIA, Part II. A First ITALIAN 
READING-Boox, containing Fables, Anecdotes, History, and Passages 
from the best Italian Authors, with Questions, Notes, and an Etymo- 
logical Dictionary. By Signor RICCI. r2mo. 3s. 64. 

*e° Keys may be had by AUTHENTICATED TEACHERS on application. 


English Course. 


A READABLE ENGLISH DICTIONARY. — Etymologi- 
cally arranged. By DAVID MILNE, M.A. Crown 8vo. 9s. 6¢. 


**An excellent book. ... We gladly allow that its contents pestly the 
title. . . . Jt is sound matter very skiliully SEE Se Sr Mall Gasette. 

“Mr, Milne has, we think, in his new Readable English Dictionary, hit 
the right nail on the head... . We have no hesitation in pronounciny his 
Dictionary to be one of the most entertaining and instructive and readable 
books of the season.”—Bookseller. 
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English Course—continued. . 


A PRIMARY ENGLISH GRAMMAR for Elementary 
Schools. With 134 Exercises and carefully graduated parsing lessons. 
By T. D. HALL, M.A. (120 pp.) 16mo. 1s. 

This Work aims at the clearest and simplest statement possible ef 
first principles of English Grammar for the use of children from about eight 
to twelve years of ave. 

** We doubt whether any grammar of equal size could give an introduction 
to the English languaye more clear, concise, and full than this,”—}atchman, 


A SCHOOL MANUAL OF ENGLISH GRAMMAR. 
With 194 Exercises. By W M, SMITH, D.C.L, and T. D. HALL, 
M.A. ith Appendices. Eighth Edition, carefully revised. (270 
pp.) Post 8vo. Bt 6d. ; 

‘This Work has n prepared with a special view to the requirements of 
Schools in which English, as a living language, is systematically taught, and 
differs from most modern grammars in its thoroughly practical character. 
A distinguishing feature of the book is the constant appeal for every usage 
to the authority of Standard English Authors, 

‘* An admirable Enyiish Grammar. We cannot give it higher praise than 
to say that as a school grammar it is the best in this country. There 
isa more complete and systematic treatment of Syntax than in any other 
works of the kind. It is a work thoroughly well done.”"—Enelish Churchman. 

_° Keys may be had by AUTHENTICATED TEACHERS on application. 


A MANUAL OF ENGLISH COMPOSITION. With 


Copious Illustrations and Practical Exercises. Suited equally for 
Schools and for Private Students of English. By T. D. HALL, M.A. 
Fourth Edition. (210 pp.) 12mo. . 6d. 

‘*Mr. Hall's ‘ Manual’ is certainly the most sensible and practical book 
upon English composition that we have lately seen. The great variety of 
subjects which it suggests as themes for exercising the imagination as well 
as the l:terary powers of young students will be found a great assistance to 
teachers, who must often be sorely puzzled to hit upon subjects sufficiently 
diversified without being ridiculously beyond the scope of youthful experi- 
ence."—Saturday Review. 


A PRIMARY HISTORY OF BRITAIN for Elementary 
Schools. Edited by WM. SMITH, D.C.L. and LL.D. With a 
Map. (430pp.) 12mo. 25.6d. : 

A New and thoroughly revised Edition, continued down to 188, with a 

new chapter on the British Empire and Constitution. 

Without at all breaking up the continuity of the narrative, the paragraphs 
are now supplied with headings in distinctive type, serving at once to catch 
the pupil’s eye and impress his memory, and to suggest to the teacher 
questions for Examination. 


A SCHOOL MANUAL OF MODERN GEOGRAPHY, 
PuysicaAL AND Pouitica. By JOHN RICHARDSON, M.A. 
(400 pp-) Post 8vo. 5s. ; 

‘This work has been drawn up for Middle Forms in Public Schools, Ladies’ 
Colleges, Training Colleges, Assistant and Pupil Teachers, Middle Class 
and Commercial Schools, and Civil Service Examinations. 

“It fully sustains the high ecperauon of Mr, Murray's series of school 
manuals, and we venture to predict for it a wide popularity. Bearing in 
mind its high character, it is a model of cheapness,” —School Cuardian. 


A SMALLER MANUAL OF MODERN GEOGRAPHY. 
For ScHOooLs AND YounG Persons. By JOHN RICHARDSON, 
M.A. (290 pp.) 16mo. 2s. 6d. ‘ a] 
‘Great pains appear to have been spent on the verification of facts, and 
the arrangement is a model of good method. Throughout the book thers 
are unmistakable indications of solid, conscientious work, sound judgment, 
and practical acquaintance with teaching."—Sctoo Guardian. 
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Eton College Books. 


THE ETON LATIN GRAMMAR. An feed New 
Work. For use in the Higher Forms. By FRANCIS HAY 
RAWLINS, M.A., and WILLIAM RALPH INGE, M.A., Fellows 
of King’s College, Cambridge, and Assistant-Masters at Eton College. 
(396 pp.) Crown 8vo. 6s 

THE ETON ELEMENTARY LATIN GRAMMAR. 
For Use in the Lower Forms. Compiled with the sanction of the 
Headmaster. By C. A. AINGER, M.A., Trinity College, Cam- 
bridge and H. G. WINTLE, M.A., Christ Church, Oxford, Assis- 
tant fasters at Eton College. (327 pp.) Crown 8vo. 35. 6d. 

THE ETON PREPARATORY GRAMMAR. Abridged 
from the above Work. (108 pp.) Post 8vo. 2s. 

*THE ETON FIRST LATIN EXERCISE BOOK. 
Adapted to the Eton Latin Grammar. (152 pp.) Crown 8vo. as. 6a. 

THE ETON FOURTH FORM OVID. Bei 
Passages selected from the Ereciac Poems of Ovip and Ttsutius. 
wie xplanatory Notes. By H.G.WINTLE. (1x55 pp.) Post 8vo. 
as. 6d. a 

THE ETON HORACE. THE ODEs, EPODES, AND CARMEN 
SAcuLarRE. With Notes. By F. W. CORNISH, M.A., Assistant- 
Master at Eton College. With Maps. (380pp.) Crown 8vo. 6s. 


THE ETON MATHEMATICAL SERIES. 
I. *ETON EXERCISES IN ALGEBRA. By E. P. 
ROUSE and A. COCKSHOTT. Crown 8vo. 35. 
II. *ETON EXERCISES IN ARITHMETIO. By Rev. 
T. DALTON, M.A., Assistant Master at Eton College. Crown 8vo. 3s. 


* Keys may be purchased by Authenticated Teachers on written applica- 
tion to the Publisher. 
a eee 


Natural Philosophy and Science. 


WORKS BY SAMUEL NEWTH, M.A., D.D. 

Specially adapicd to the Regulations-of the E mati the 
sa earls Alecia Ah eda 
FIRST BOOK OF NATURAL PHILOSOPHY, an Intro- 

duction to the Study of Statics, Dynamics, Hydrostatics, Light, Heat, 
and Sound, with Examples, (200 pp.) 3s. 6d. 
ELEMENTS OF MECHANICS, INCLUDING HYDRO- 
STATICS. With numerous Examples. (362 pp.) 8s. 6d. 
MATHEMATICAL EXAMPLES. A Graduated Series of 
apa xamp = gee s Par oa ra, Logari » Trigono- 


ts | 
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University Extension Manuals. 


This Series of Works is published under the Editorship of Professor 
KNIGHT, of the University of St. Ancrews, and are primarily designed to 





-aid the University Extension Movement poem out the country, and to 


supply the need so widely felt by Students, of Text-books for study and 
reference, in connection with the authorised Courses of Lectures. 

The Manuals will be issued simultaneously in England and America. 
Volumes dealing with es eh Sections of Literature, Science, Philosophy, 
History, and Art have already been assigned to representative literary men, 
to University Professors, or to Extension Lectures connected with the Uni- 
versities of Oxford, Cambridge, London, Scotland, and Ireland. 

The following are just ready :— 


THE FINE ARTS. By Proressor BALDWIN BROWN, 
University of Edinburgh. With Illustrations. 


38. 6d. 
‘ENGLISH COLONIZATION AND EMPIRE. By 


A. CALDECOTT, Fellow of St. John’s College, Cambridge. Maps 
and Plans. 3s. 6d. 

THE USE AND ABUSE OF MONEY. By Dr. 
WwW. CUNNINGHAM, Fellow of Trin. Coll. Cambridge, Professor of 
Economic Science, King’s College, London. 3s. 

THE PHILOSOPHY OF THE BEAUTIFUL. By 
Prorgssor KNIGHT, University of St. Andrews. 35. 6d. 

*.* A Prospectus containing full particulars will be forwarded on 

application to Mr. MuRRAY. 


ee, 


Standard Sehool Books. 


A CHILD’S FIRST LATIN BOOK. Comprisinc 
Nouns, Pronouns, AND ADJECTIVES, WITH THE VeRBs. With 
ample and varied Practice of the easiest kind. Both old and new 
order of Cases given. By T. D. HALL, M.A. (124 pp.) New 
and Enlarged Edition, including the Passive Verb. 16mo. 28. 

The speciality of this book les in its presenting a great variety of 
viva voce work for class-room practice, designed to render the young 
beginner thoroughly familiar with the use of the Grammatical forms. 

KING EDWARD VI.’s LATIN GRAMMAR, or, 
An Introduction to the Latin Tongue. Ges pp.) r2mo. 35. 6d. 

KING EDWARD VI.’s FIRS LATIN BOOK. 
ACCIDENCE, SYNTAX and Prosopy. (220 pp.) r2mo. 2s. 6d. 

OXENHAMS ENGLISH NOTES FOR LATIN 
ELEGIACS. (rs6 pp.) z2amo. 3s. 6d. 

HUTTON’S PRINCIPIA GRAECA.- An _ssSIntro- 
DUCTION TO THE Stupy oF GREEK. A Grammar, Delectus and 
Exercise Book, with Vocabularies. (154 pp.) r2mo. 35. 6d. 

A PRACTICAL AND CONVERSATIONAL DIC- 
TIONARY OF THE ENGLISH, FRENCH, AND GERMAN 
LANGUAGES, containing numerous colloquial phrases and idioms. 
By G. F. CHAMBERS. (730 pp.) 16mo. _ 6s. 

LEATHES’ HEBREW GRAMMAR. With the Hebrew 
Text of Genesis i.—vi., and Psalms i.—vi. Grammatical] Analysis and 
Vocabulary. (252 pp.) Post 8vo. 7s. 6d. 








16 MR. MURRAY'S LIST OF SCHOOL BOOKS. 





Mrs. Markham’s Histories. 


anal dureanns Fuse ofa at tna ceteris a re 
we a , 
eannot be too stroagly Toceanseendad. JOURNAL Or EDUCATION. 
HISTORY OF ENGLAND, FROM THE First INVASION 
ey THE Romans, New and revised edition. Continued down to 
1880, With Conversations at the end of each Chapter. With 100 
Woodcuts, (528 pp.) xamo. 38. 6d. 

‘Mrs. Markham’s ‘ History of England ° is the best history for the young 
that ever Appeared and is far superior to many works of much higher pre- 
tensions, It is well written, well informed, and marked by sound judgment 
and good sense, and is moreover extremely interesting. I know of no 
Fanehery, in any of our public schools at all comparable to it."—QQ in 


Notes 
HISTORY OF FRANCE, FROM THE CONQUEST OF 
GauL BY JuLius Casar. New and revised edition. Continued 
down to 1878. With Conversations at the enc of each Chapter. 
With 70 Woodcuts. (ssopp.) xr2mo. 35. 6d. 
“*Mrs. Markham's Histories are well known to all those e in the 
instruction of youth. They are deservedly very popular; and we have been 


given to understand, in proof of this assertion, that of her Histories many 
thousand copies have been sold."—Beli's Messenger. 

HISTORY OF GERMANY, FROM Irs INVASION BY 
Marius. New and revised edition. Continued down to 1880. With 
so Woodcuts. (460 pp.) 12mo. ; 

“ A very valuable compendium of all that is most important in German 
History, The facts have been accurately and laboriously collected from 
authentic sources, and they are lucidly arranged so as to invest them with 
the interest which naturally pertains to them.”"—Zvangelical Magasine. 


LITTLE ARTHUR’S HISTORY OF ENGLAND. By 
Lapy CALLCOTT. New and revised edition. Continued down to 
1878, sootk thousand. With 36 Woodcuts. 16mo. 1s. 6d. 

“‘T never met with a history so well adapted to the capacities of ohildren 
or their entertainment, so philosophical, and written with such simplicity.” 
—Mrs, MARCETT. 

LITTLE ARTHUR'S HISTORY OF FRANCE. From 
THE EARLIEST T:MES TO THE FALL OF THE SECOND Empire. 
With Map and Illustrations. 16mo. as. 6d. 

“The jaded schoolboy, surfeited with tales and the ‘ over-pressure’ 
arising from long attention to lives and adventures, will, tewards the latter 
part of his holiday, turn with some relief to this book, and begin feasting 
afresh. Those who know what ‘ Little Arthur's England’ did to popularise. 
the subject among little folks, will know what to expect in this ‘ France.’ 
The book is capitally illustrated, and very wisely the compiler does not 
reject the exciting and legendary parts of the subject.” —Schoolmaster. 


ZZSOP’S FABLES. A NEw VERSION. Chiefly from the 
Original Sources. By Rev. THOMAS JAMES. With x00 Wood- 
cuts. (168 pp.) Post 8vo. 2s. 6d. 

** Of ZZsop’s FABLES there ought to be in every school many copies, full 
of pictures."—-Fraser's Magazine. 

THE BIBLE IN THE HOLY LAND. Extracted from 
Dean Stanley’s work on Sinai and Palestine. With Woodcuts. 
(210 pp.) Crown 8vo. 38. 6d. 

SERMONS FOR CHILDREN PREACHED IN WEST- 
MINSTER ABBEY. By Dean STANLEY. Post 8vo. 3s. 6d. 


JOHN MURRAY, ALBEMARLE STREET. 
Bradbury, Agnew, & Co. Limd.) [Printers, Whitefriars, 
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